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Od redakcji

Biezacy numer Latopisow Akademii Supraskiej wychodzi w roku dwdchsetne-
go jubileuszu kanonizacji Gabriela Mlodzienca oraz siedemdziesiatej pigtej rocz-
nicy meczenskiej $mierci prawostawnych mieszkancow powiatu Bielsk Podlaski,
wyniesionych na oftarze w 2020 roku przez Polskg Cerkiew Prawostawna (w tym
kilkoro dzieci i mlodziez). Upamigtnione zostalo takze 600-lecie $mierci wybitne-
go metropolity kijowskiego — Grzegorza (Camblaka).

Tom poswiecony jest szeroko rozumianej problematyce dzieciecej i mlodzie-
zowej. Artykuly nosza charakter jezyko-, literaturo- i religioznawczy, kilka dotyczy
ikonografii. Tematyka szczegélowa obejmuje literature biblijng zwigzang z dzie¢-
mi, kwestie terminologii, hagiologii, dydaktyki religii oraz wizerunkéw dziecigecych
w sztuce wczesnochrzescijanskiej i prawostawnej. Czes$¢ studiow przybliza tajniki
obrzedow liturgicznych dedykowanych dzieciom w Kosciele wschodnim.

W tym numerze wyodrebniony zostal dzial Debiuty, gdzie publikowane sa
pierwsze prace badawcze mtodych adeptéw nauki, a takze dzial Zrédla i konteksty,
zawierajacy materialy dokumentalne wraz z sytuujacymi je historycznie opracowa-
niami naukowymi.

W ramach postepujacego aktualnie otwierania si¢ nauki na pozauniwersytec-
ka przestrzen publiczng udzial w tomie wzigli nie tylko pracownicy akademiccy
z réznych osrodkow krajowych i zagranicznych, lecz réwniez badacze spoza insty-
tucji naukowych.
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Aleksander Naumow
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Dzieci w kulturze duchowej prawoslawia:
wprowadzenie

Stowa kluczowe: wschodnie chrzeécijaristwo, Biblia, hagiografia, ikonografia,
$wieto$¢, dzieci, meczenstwo za wiare

Problematyka dzieci w prawostawiu jest niezwykle bogata i réznorodna, od-
krywamy ja we wszystkich czedciach sktadowych kultury duchowe;.

Juz historia biblijna Starego Testamentu, zasadniczo traktowana jako zapo-
wiedz wydarzen nowotestamentowych, dostarcza liturgicznej pamieci chrzesci-
janstwa wielu motywow i obrazéw z udzialem dzieci i mlodziezy. Tak si¢ dzieje
w przypadku konfliktu Kaina i Abla, nastepnie synéw Noego, przy probie Abra-
hama, wezwanego do zlozenia ofiary z syna Izaaka i losach Izmaela, w motywie
corek Lota w Sodomie i po ucieczce na pustyni, przy historii walczacych ze soba
jeszcze w lonie matki Jakuba i Ezawa, potem synéw Jakuba z Jézefem i Beniaminem,
przy wstrzasajacej kazni egipskiej, kiedy to krol kazal zabi¢ wszystkich nowo naro-
dzonych chlopcéw z rodzin Izraela, a cudem z Zyciem uszed! tylko Mojzesz. Tak
jest, gdy mowa o cudownych narodzinach przez nieplodng Anne¢ proroka Samu-
ela, w przypadku mlodzienczego okresu Dawida, arcywaznego wydarzenia z trzema
mlodziencami w piecu babilonskim, intrygujacej historii z mlodym Tobiaszem, czy
w wypadku kolejnej rzezi matek i dzieci podczas powstania Machabeuszy, zapamie-
tanej przez kult siedmiu zamordowanych braci. Nieustanna lektura Psalterza, ksiegi,
ktora w najwigkszej mierze uksztalttowala obrazowos¢ i jezyk modlitwy chrzescijan-
skiej, dostarcza bogatych odwotan do okresu embrionalnego, niemowlecego, dzie-
cigcego i mlodzienczego. Codziennie Cerkiew modlitewnie wzywa, by mlodziency
i dziewice, mlodziez wraz ze starcami wychwalali Imi¢ Panskie, méwi o poczeciu
w nieprawosciach i zrodzeniu w grzechu, wspomina mit o odnawianiu si¢ mtodosci
jak u odradzajgcego si¢ w stonicu orta, blaga o pomoc Bozg przy walce z dreczacymi
pokusami wieku mlodzienczego. Wiele razy natchnieni autorzy przywotuja stosunki
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pomiedzy rodzicami i dzie¢mi - ojciec lituje si¢ nad dzie¢mi, poucza, ale tez je karze,
matka karmi, otacza milo$cia i zapewnia bezpieczenstwo, stajac si¢ symbolem tadu
i spokoju wewnetrznego przez cale zycie. Te stosunki rodzinne, wszelka obecnos¢
pokoleniowa, takze w odniesieniu do relacji mistrz — uczen rozszerzaja w Pismie
swietym klasyfikacje wiekowa, bowiem méwienie o potomkach, dzieciach, synach,
corkach czy wnukach czesto nie zamyka si¢ w okresie dzieciectwa i mtodosci. Pro-
blem ten zreszta dotyczy nie tylko przekazu biblijnego, ale przewija si¢ przez cale
dzieje chrzescijanstwa. I, rzecz jasna, nie tylko w aspekcie harmonii i cigglosci, ale
tez zapowiedzianych przez Pana Jezusa tragedii, kiedy to brat wydaje brata na $mier¢
i ojciec syna; dzieci powstaja przeciw rodzicom i o $mier¢ ich przyprawiaja.

Nowy Testament obraz dziecka umiescit w centrum zbawczych wydarzen.
Ucielesnienie Logosu otworzylo szeroki krag motywow i obrazéw zwigzanych z in-
karnacjg, bedaca spelnieniem Przedwiecznej Rady. Niemajace poczatku Stowo Ojca
przyjeto poczatek w czasie i, nie przestajac by¢ Bogiem, przyszlo na swiat w postaci
czlowieka, z dziewiczego fona Maryi poprzez niewypowiedziany pordd. Stopniowe
formowanie si¢ kalendarza Cerkwi, a zwlaszcza ustanowienie uroczystosci Naro-
dzenia Pana Jezusa na czas zimowego przesilenia, doprowadzito do wprowadze-
nia siatki $wigt, uwzgledniajacych przede wszystkim cykl cigzowy Maryi, Elzbie-
ty i Anny. I tak odpowiednio do 25 grudnia pojawito si¢ 25 marca Zwiastowanie
NMP, i 24 czerwca wczesniejsze o szes¢ miesiecy od Jezusowego Narodzenie Jana
Chrzciciela oraz poprzedzajace je Poczecie Jana pod datg 23 wrzesnia. Podobnie
uroczystos¢ Narodzenia NMP 8 wrzesnia, kiedy to nieplodna i nierodzaca Anna
z woli Boga poczeta Boza dziewczynke, wybrang na wypetnienie Bozej Opatrznosci,
uzyskala swoja biologiczng zapowiedz 9 grudnia. Cerkiew prawostawna nie wpro-
wadzila znanego na Zachodzie §wigta Nawiedzenia Elzbiety przez Maryje (31 maja
lub 2 lipca)', ale ewangelia o tej wizycie, zlozonej tuz po Zwiastowaniu, jest jedna
z najczesciej czytanych w cerkwiach perykop. Spotkanie Elzbiety, by¢ moze ciotki
Maryi, z mlodziutka kuzynka stalo si¢ okazja do stynnych wypowiedzi obu kobiet
i stanowi wzruszajacg inspiracje dla hymnografii i ikonografii, przedstawiajacych
Jana i Jezusa nawigzujacych kontakt ze sobg w fonach matek. Jeszcze jedno $wigto
maryjne glosi tryumf mlodosci — to Wprowadzenie Bogurodzicy do $wiatyni z 21 li-
stopada. Trzyletnia Maryja, zgodnie z psalmowg zapowiedzig otoczona grupka mto-
dych dziewic z zapalonymi $wiecami, zostaje przyprowadzona tu jako czysta ofiara.

' W Ziemi $wietej Rosyjska misja corocznie, odtwarzajac w pewien sposob biblijng chronolo-
gie wydarzen, na pigty dzien po Zwiastowaniu organizuje uroczyste przeniesienie ikony Swieta do
monasteru Gornej misji w Ain Karim na miejsce spotkania; ikona pozostaje tu do dnia Narodzenia
Jana Chrzciciela. Na miejscu samego domu Zachariasza i Elzbiety wznosi si¢ klasztor franciszkandw,
ktorzy byli gléwnymi promotorami ustanowienia w Kosciele Rzymskim $wieta Nawiedzenia.
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Tak przemyslnie skonstruowana siatka §wigt Maryjnych i zwigzanych z Janem
Chrzcicielem stanowi jednak tylko oprawe do zasadniczego wydarzenia w dziejach
ludzkosci, jakim jest zamieszkanie wérdd ludzi Syna Bozego, przybylego na do-
browolna ofiare za $wiat. To przedwieczne Dziecigtko, adorowane przez pasterzy
i wschodnich kroléw/magéw, w ésmym dniu przyjelo imie Jezus poddajac sie cie-
lesnemu obrzezaniu (byto ono pierwszym przelaniem Jego krwi za ludzi), w czter-
dziestym dniu zostato przyniesione przez Matke do $wigtyni i uwielbione tam przez
starca Symeona. Wkrétce potem przezylo rodzinng ucieczke do Egiptu i powr6t po
$mierci Heroda i spokojnie wzrastalo pod okiem Jézefa i Matki. W wieku dwunastu
lat w $wieto przepolowienia czcigodnej Pie¢dziesiatnicy mtody Jezus wziagl udziat
w dyspucie w §wiatyni z uczonymi w Pi$mie, objawiajac swoja chwale i wyjawiajac
jedno$¢ z Rodzicem. Pismo $wiete przemilcza okres zycia Pana Jezusa od tego wyda-
rzenia az do Jego objawienia si¢ na Jordanie, nawet apokryfy nie wnosza specjalnie
nic nowego®. Ale juz podczas calej publicznej dziatalnosci Zbawiciela towarzysza
Mu dzieci. To wlasnie dziecko pokazuje Jezus uczniom jako wzoér do nasladowania,
warunkujacy wejscie do Krélestwa niebieskiego. Zabrania nadgorliwym apostolom
powstrzymywania dzieci cisnacych si¢ do Niego po blogostawienstwo, gdyz wta-
$nie taka dziecigca czysto$¢ i prostota majg by¢ kluczem do zbawienia i zdobeda je
tylko tacy jak one. Gdy na szes¢ dni przed Pascha wchodzit do Jerozolimy wypetnit
cytowany wczesniej wers psalmu, ze Izrael odda chwale Bogu z ust niemowlat i ssa-
cych, a dzieci wybiegaly mu na spotkanie i wolaly ,,Hosanna!”. Jezus wskrzesit tez
dwoje dzieci, a troje uzdrowil, jesli méwi¢ tylko o osobno opisanych przez ewange-
listéw cudach. Niewatpliwie stale mial tez w pamigci mlodziankéw betlejemskich -
pierwszych meczennikow, ktorzy poniesli za Niego $mier¢ na rozkaz Heroda. Jezusa
uratowala ucieczka do Egiptu, Jan z matka znalazt cadowne schronienie w gorskiej
kryjowce, apostota Natanaela, o ktérym Chrystus powiedzial, ze jest prawdziwym
Izraelita i nie ma w nim podstepu, matka ukryta pod drzewem figowym, ale wiele
niemowlat i dzieci (liturgiczna tradycja prawostawna symbolicznie méwi o czter-
nastu tysigcach ofiar) zginelo z reki rodzimych oprawcoéw, tak jak niegdys ginelo
w niewoli egipskiej, babilonskiej czy w wyniku opresji rzymskiego okupanta.

Megczenstwo betlejemskich mlodziankéw ukazuje madros¢ Cerkwi, traktujacej
$wietos¢ jako wypadkows dzialania czlowieka i Bozego milosierdzia i nie ograni-
czong formalnymi wymogami $wiadomego wyznania czy chrztu §w. Przelanie krwi
niewinnych i bezbronnych dzieci za Jezusa Chrystusa bylo wystarczajacym warun-

2 Tkonografia Jezusa Chrystusa proponuje trzy wyobrazenia z Nim jako dzieckiem, nie majgce
bezposredniego oparcia w narracji biblijnej. Sa to kompozycje: Zbawiciela - Emmanuela (samodziel-
na, w towarzystwie Matki Bozej, w scenie Ojcostwo i z Soborem Anioléw), Zbawiciela — Nie§piace
(Czuwajace, Wszechwidzace) Oko (Christos Anapeson) i eucharystyczna Chrystus — Baranek Bozy.
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kiem do ustanowienia kultu liturgicznego. Podobnie jest z Bra¢mi Machabeuszami,
a pdzniej z kanonizacja nieochrzczonych dzieci zabitych w Chinach podczas po-
wstania bokserow czy zamordowanych i spalonych w podlaskich wsiach. Oddajac
za Boga zycie te dzieci otrzymaly chrzest krwi i $miercig oglosity chwale Boza.
Jednak nie zawsze jest to bezdyskusyjne, jak widzimy np. w odniesieniu do zabitego
przez Iwana Groznego syna Iwana oraz ofiar pacyfikacji Tweru i Nowogrodu przez
jego wojska, a wspolczesnie w wypadku dzieci zamordowanych przez faszystow na
warszawskiej Woli i w bylej Jugostawii, a takze tych poleglych w Bieslanie.
Przesladowania chrzescijan powolaly przed tron Bozy niezliczone rzesze swie-
tych, ktorzy jako kolumny i mury poboznosci nie ulgkli sie grozb przesladowcow,
gorliwie przyszli do Chrystusa, wzigwszy czcigodny krzyz i skoniczywszy bieg przy-
jeli z niebios zwycigstwo. Wsrdd nich jest duza ilos¢ dzieci i 0s6b mlodych, ktérych
Cerkiew czci ze szczeg6lnym podkresleniem dziewictwa i nieugietego wyznawania
wiary w Tréjjedynego Boga. Liturgia, piémiennictwo, sztuka sakralna dostarczaja
nieskonczenie wielu przykladéw heroicznej postawy z czasow wczesnego chrzesci-
janstwa — sposrdd dzieci szczegdlnie wyrdzniamy Wiere, Nadziej¢/Nadiezde, Lube/
Lubow za ich zadziwiajacg dojrzalos¢ i wytrwalos$¢ az do $mierci, Cyryka syna
Julity, ktory jako trzyletni chlopak wyznal Chrystusa i podrapal twarz znecajace-
mu sie nad matka gubernatorowi, za co ten go roztrzaskat o ziemie, z mlodziezy
wspominamy np. pierwsza meczennice Tekle, towarzyszke sw. Pawla, mlodziutkie
Ak(w)iline z Biblos, Kyriaki¢ (Dominike) z Nikomedii, Agnieszke (Agnie) Rzy-
mianke, ktdre nie chcialy poganskiego meza, barceloniska Eulalie, ktora jako 14-let-
nia dziewczyna niezlomnie glosita przed przesladowcami wiare chrzescijanska,
mediolanskiego Celsusa, wychowanka Nazariusza, wraz z ktérym glosil chrzesci-
janstwo w Genewie i Trewirze, czy mniej znanego w prawostawiu kilkunastoletnie-
go meczennika z Rzymu Pankracego, na Zachodzie czczonego jako jednego z pa-
tronéw ogrodnikéw. Pamietamy o cudzie siedmiu braci z Efezu, ktérzy ukryli sie
we wnetrzu gory przed przesladowaniami i z Bozej woli przespali tam dwiescie lat,
wiemy, ze wsrdd czterdziestu meczennikow z Sebasty bylo kilku bardzo mlodych
legionistow i ze Swiadkami ich walki o stodki raj byly takze ich matki, ze swoje zycie
za Chrystusa oddato wielu mlodziutkich Zolnierzy rzymskich, nie mozemy zrozu-
mie¢ okrucienstwa ojca $§w. Barbary z Nikomedii, ktéry doniost na nia, meczyt ja
i wreszcie osobi$cie wykonal wyrok $mierci. Wymienia¢ te $wiete postaci mozna
bez konca, jest to niezmiernie bogata skarbnica, na ktorej wznosi si¢ Powszech-
ny Kosciol Apostolski, Kosciot wspolnej tradycji, gdzie swieci tacza, a nie dziela.
Osobna grupa sa dzieci i mlodziez wobec ktdrych §wieci manifestujg otrzymang od
Boga moc czynienia cudéw. Tu warto wymieni¢ $w. Klemensa Rzymskiego, ktory
przez caly rok pielegnowal w Morzu Czarnym zatopione dziecko, liczne cuda $w.
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Mikofaja, dokonywane za zycia i po $mierci, ktdre wrecz uczynily z niego patrona
dzieci, $w. Jerzego, przenoszacego w rodzinne strony chlopcéw z arabskiej niewoli,
czy Gurija, Samona i Aviva (Abiba), ktérzy cudownie uratowali mloda Eutymie
z rak przewrotnego meza — cudzoziemca i z zachodnich krain przeniesli ja do mat-
czynego domu w Edessie, a takze wiecznie usmiechnietego Styliana z Paflagonii,
ktory zastynatl troska o nieptodne i ciezarne kobiety i jest lubianym patronem dzie-
ci i mlodziezy...

Takze Cerkwie lokalne posiadaja dzieci i mlodziez wérdd swoich niebianskich
opiekunow, nalezacych do powszechnego zgromadzenia $wigtych catego prawosta-
wia. Tutaj tez dominujg mali meczennicy - w Kijowie przed przyjeciem chrzesci-
janstwa wraz z ojcem Fiodorem Wariagiem usmiercono nieletniego Iwana, w Ugli-
czu zabito carewicza Dymitra, co otworzylo epoke smuty i dymitriad, na Podlasiu
poniost $mier¢ Gabriel Zabludowski, w San Francisco zmarl w meczarniach Piotr
Aleut. Na Batkanach wraz z dorostymi masowo umieraly za wiare i tradycje pra-
woslawne - dzi§ kanonizowane dzieci - w wielu miejscach meczenstwa, zabijane
w roznych okoliczno$ciach przez obcych i przez swoich: w bulgarskim Bataku, ty-
sigce w chorwackim obozie koncentracyjnym Jasenovac, czterdziescioro uczniow
w czarnogdrskich Momisziciach pod Podgorica, w serbskiej Surdulicy na grani-
cy z Bulgaria. Ten straszny wykaz mozna fatwo przedtuzy¢. Ginely tez tu, wierne
ewangelijnemu obrazowi madrych panien, bronigc swej cnoty i wiary pojedyncze
dziewczeta jak Ztata z Meglenu, Nedialtka z Tulczy, Akilina z Zakliveri; bolszewicy
zamordowali calg kanonizowang przez Cerkiew rodzing cara Mikotaja II... Rzad-
ko dostapily kultu cerkiewnego dzieci zmarte $miercig naturalng — u nas na Rusi
16-letnia $w. Julianna (H)olszanska, jedyna kobieta wsrdd swietych kijowsko-pie-
czerskich. Specjalny przypadek to kult trzynastoletniego chlopca Artemija z Werkoli
(Archangielsk), ktéry zmarl podczas robdt polowych, razony piorunem, co poczat-
kowo uznano za kare Boza, ale nastepnie otoczono go powszechng czcig i cerkiew-
nym kultem, zwlaszcza w czasie epidemii. Dzieci pojawiajg sie tez w historiach cu-
downych ikon, jak np. dziewczynka Matrona, ktéra znalazta Kazanska ikone Matki
Boskiej, czy bezimienny chlopczyk wylowiony z Dniepru przez sw. Mikofaja i poto-
zony w kijowskim soborze przed ikong $wigtego z mokrg jeszcze broda...

Wiele uwagi w zyciu duchowym prawoslawia poswiecono okresowi dziecigce-
mu i mlododci licznych $wietych. Szczegélnie ciekawe jest usankcjonowanie w Rosyj-
skiej cerkwi znanego z ludowej tradycji $wigta Narodzenia swigtego Mikolaja (29 lip-
ca / 11 sierpnia). Powszechne prawoslawie obchodzi tylko trzy narodzenia — Pana
Jezusa, Maryi Dziewicy i Jana Chrzciciela, Rosjanie dorzucili jeszcze sw. Mikolaja.
Zywot tego $wietego bardzo uwypukla jego dziecinstwo - to on zaraz po urodze-
niu stal trzy godziny w chrzcielnicy, w srody i piatki ssat piers matki tylko jeden raz
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i to po nabozenstwie wieczornym?, a potem, jako dorosly otaczat troskliwa opieka
dzieci i mlodziez, stad tez na ikonach i freskach znajdujemy szereg takich motywow,
a w zywotach innych $wietych wiele analogii. Takze w naszej rodzimej tradycji okres
dzieciectwa jest w wielu wypadkach kluczowy i strukturalnie wyeksponowany.

Z ogromne;j ilo$ci opowiesci ukazujacych dziecinstwo jako okres ksztaltujacy
cale zycie danego $wietego przytoczy¢ kilka przyktadow.

Twoérca stowianskiego pismiennictwa $w. Konstantyn Cyryl Filozof, urodzony
jako siédme dziecko, od poczatku ssat mleko tylko z matczynej piersi, nie przyjmu-
jac pokarmu od mamdki, co bylo zapowiedzig obcowania tylko z czystoscig zrodet
wiary; w siddmym roku zycia mial sen, ze zaproszony do wyboru towarzyszki zycia
zdecydowal sie na wybdr Sofii — Madrosci Bozej i nazwal ja swoja siostra, a gdy nie
wrocil do niego na polowaniu sokol, odebrat to jako znak od Boga, ukazujacego
mu droge Zycia konsekrowanego i naukowego.

Zalozyciel Lawry Kijowsko-Pieczerskiej Teodozy z wielkim trudem musiat
pokona¢ zaborczg milos¢ matki, ktéra po $mierci meza nie umiata rozstaé sie ze
starszym synem. Zywot $wietego zajmujaco przedstawia ich wieloletni konflikt, za-
konczony jednak oddaniem si¢ Teodozego w pelni stuzbie Bozej, ale przy zachowa-
niu naleznego szacunku wobec matki.

Réwniez w $wietej dynastii serbskich Nemanjiciéw dzieci i mlodziez czesto
odgrywaly istotng role. Najwigkszy jej przedstawiciel — §w. Sawa, pierwszy arcybi-
skup Serbskiej Cerkwi - jako miodzieniec uciekt na Gore Athos i tam w tajemni-
cy przed rodzicami zlozyt sluby zakonne. Wiek pozniej krdl Stefan Milutin wystat
swego kilkunastoletniego syna Stefana do Ztotej Ordy jako zakladnika lojalnosci,
a po powrocie, z poduszczenia mlodej Zony Simonidy kazal go oslepi¢. Jednym
z bardziej znanych w Stowianszczyznie cudéw dokonanych przez §w. Mikolaja jest
wlasnie przywrdcenie wzroku Stefanowi, ktéry jako kanonizowany fundator styn-
nego monasteru nosi przydomek Deczanski.

Zywot ojca moskiewskiego monastycyzmu, $w. Sergiusza z Radoneza dostar-
cza nam jeszcze bardziej niezwyklych wiadomosci. Gdy pewnego razu jego cie-
zarna matka uczestniczyta w liturgii §wigtej, nienarodzony chlopiec z jej fona przy
czytaniu Ewangelii, przy Pie$ni Cherubinéw i przy Podniesieniu wydal glosne
okrzyki, wprawiajac wszystkich w zdumienie. Uczony kaptan dostrzegt w tym po-
dobienstwo do proroka Jeremiasza* i §w. Pawla Apostota®. Po narodzinach malenki

> Wedlug innej wersji ssal prawa piers tylko i to raz dziennie, a w $rody i piatki wcale jadla nie
przyjmowat...

* Chodzi o cytat Jr 1,5: ,Zanim uksztaltowalem ci¢ w fonie matki, znalem cie, nim przyszedte$
na $wiat, poswigcilem cie, prorokiem dla narodéw ustanowilem ci¢”.

° Ga 1,15: ,ktéry wybrat mnie jeszcze w fonie matki moje;j...”
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Bartlomiej czasem przez dwa dni nie chcial ssa¢ matczynej piersi, jesli ta spozywata
migsne potrawy. Jako podrostek mial wielkie problemy z nauka i dopiero cudowny
akt spozycia ofiarowanej mu przez tajemniczego starca prosfory otworzyl chtopcu
umyst i usta na gloszenie chwaly Boze;j.

Wybrali$my tu kilka znanych i szczegdlnie nacechowanych postaci, mozna je
mnozy¢, przedstawia¢ jako przyklady realizacji proroctw, kontynuacje biblijnych
dziejow czy jako $§wiadectwa zycia spotecznego, tym cenniejsze, ze w obliczu catko-
witego braku dawnych dokumentéw czesto jedyne. Ten ogromny material zastugu-
je na wnikliwe i wszechstronne zbadanie.

Cerkiew od zawsze odnosita si¢ z wielka uwaga i troska do $wiata dzieci, roz-
budowujac zwigzana z nimi obrzgdowos¢. To sam Bdg przywodzi czlowieka na
$wiat, zrodzone przez matke dziecko blogostawi, rozwija, uswieca, napelnia ma-
droscig, cnotami i rozumem. Cerkiew towarzyszy czlowiekowi od poczecia po
grob, blogostawiac zwigzek malzenski i prokreacje, boleje nad poronieniami, bta-
ga o zachowanie ptodu, o godne rodzenie, o czysto$¢ i zdrowie poloznicy, czuwa
nad niemowleciem i dzieckiem w sakramentach i sakramentaliach nadania imie-
nia, chrztu, wywodu (z oczyszczeniem matki, wprowadzeniem dziecka do $wigtyni
i potaczeniem go ze wspolnota cerkiewng), bierzmowania, komunii $§w., spowiedzi,
modli sie o dar madrosci i rozwagi przy rozpoczeciu nauki, z zalem odprowadza
na wieczny spoczynek przedwczesnie zmarle dzieci, ma tez ustalony obrzed adop-
cji (usynowienia). Wszystko po to, by kazdy czlonek swietej Cerkwi, jak czytamy
w jednej z modlitw, stronil od marnosci §wiata i od wszelkiej chytrej napasci wroga,
by zyt zgodnie z przykazaniami Bozymi i zachowal nienaruszona piecze¢ w sercu
i myslach oraz dostapil szczgsliwosci wybranych w Jego krdlestwie.

Dynamika wspolczesnosci stawia takze przed Cerkwig szereg zadan i wyzwan,
z ktérymi sie boryka, czesto znajdujac wlasciwe, ale czasem polowiczne rozwigza-
nia, a czasem ujawniajac rozbieznosci. Wszelako czasy wspdlczesne nie sa w tym
wzgledzie wyjatkiem i badanie przesztosci, odkrywanie i badanie dawnych pro-
cesOw, postaw i modeli nieraz odstania nieoczekiwane perspektywy. Wychowanie
w Cerkwi, dla Cerkwi, przez Cerkiew, nauczanie prawd wiary i religii, problem
jezyka modlitwy i katechizmu, trwaly fundament etyczny, budowanie autorytetu —
wszystko to wymaga i od dorostych i od mlodziezy odwagi i poczucia odpowie-
dzialnosci, a warunkiem jest wiedza i dos§wiadczenie, ptynace takze z naukowego
ogladu przesztosci. Takie studia, jak zebrane w tym tomie, powinny sie do tego
przyczynic.
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SUMMARY

Aleksander Naumow
Children in the spiritual culture of Orthodoxy: an introduction
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martyrdom for the faith

The issue of children in Orthodoxy is extremely rich and varied, we
discover it in all the components of spiritual culture. In the introduction to
the volume, the primary figures of children in the Old Testament and the
motifs associated with them, will be discussed. Later, the attention will turn
to the New Testament, which places the image of the child at the center of the
story of salvation - the incarnation of the Logos, the nativity and childhood
of Jesus, of Virgin Mary, and of S. John the Baptist, Jesus’ attitude towards
children who are seen as a rule model - is the first group of motifs. Then, the
martyrdom of children will be presented, from massacre of the Innocents of
Bethlehem to victims of the latest persecutions. Next, attention will be paid
to the saints’ childhood and youth in hagiology and iconography, indicating
that they can be presented as examples of the fulfillment of prophecies,
continuation of biblical history or testimonies of social life. The world
of children has always particularly concerned the Church, leading to the
expansion of the rituals associated with them. But the dynamics of the present
day also poses several tasks and challenges for the Church, which often
finds right solutions, sometimes just halfway solutions, every so often the
issues reveal discrepancies. However, modern times are no exception in this
regard, and researching the past, discovering and studying the old processes,
attitudes and models often reveals unexpected perspectives. Upbringing in
the Orthodox Church, for the Church, by the Church, teaching the truths of
faith and religion, the problem of the language of prayer and of catechism,
a solid ethical foundation, building authority - all this requires both adults
and young people to feel responsible, and the condition is knowledge and
experience coming also from a scientific view of the past. Studies, such as
those collected in this volume, should contribute to this.
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Nazwy istot i os6b mtodych mozna na gruncie jezykoznawstwa rozpatrywac
zaréwno w obrebie stowotwdrstwa (derywaty modyfikacyjne w ramach odpowied-
niej kategorii stowotworczej, np. pol. pachole czy ksigzgtko; wyrazy nalezace do tej
grupy nierzadko bywaja dodatkowo nacechowane ekspresywnie'), jak réwniez jako
cze$¢ systemu leksykalnego (stownictwa) danego jezyka. Z perspektywy leksyko-
logii wyrazy nalezace do interesujgcego nas pola semantycznego na potrzeby tego
artykulu okresli¢ mozemy za pomoca najbardziej neutralnego rzeczownika DZIECI
(DZIECKO), bedacego jednoczesnie hiperonimem dla wielu bardziej szczegdto-
wych jednostek leksykalnych nazywajacych osoby mlode. Niemetaforyczne defini-
cje wyrazu dziecko, ktore podaje Wielki stownik jezyka polskiego IJP PAN, brzmia
nastepujaco: 1. ‘niedorosty cztowiek: cztowiek w okresie od urodzenia do wieku
mlodzienczego' oraz 2. ‘potomek rodzicow: cztowiek, ktory zostat sptodzony i uro-
dzony oraz zwykle jest wychowywany przez mezczyzne i kobiete, w stosunku do
nich. Réznica pomigdzy obiema definicjami, jak zauwazajg autorzy Stownika, pole-
ga na akcentowaniu okreslonego etapu zycia w pierwszym wypadku i podkresleniu
zwigzkow rodzinnych w drugim. Definicja druga tym samym wskazuje na funkcjo-
nowanie interesujacego nas leksemu w znaczeniu temporalnie ogdlniejszym, nie-
zwigzanym wylacznie z okreslonym etapem zycia cztowieka, wszak relacja ‘ktos$ jest
czyim$ dzieckiem’ jest niezalezna od wieku 0s6b wchodzacych w te relacje.

'Por. Gramatyka wspélczesnego jezyka polskiego. Morfologia, red. R. Grzegorczykowa, R. La-
skowski, H. Wrdébel, Warszawa 1999 (wyd. I11), s. 429-430.

2 Hasto por. <https://wsjp.pl/index.php?id_hasla=5040&id_znaczenia=2574901&I=6&ind=0>
[10.04.2020].
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Pierwsza z przytoczonych w poprzednim akapicie definicji wyrazu dziecko
(hiponimu w stosunku do wyrazu czfowiek i hiperonimu wobec innych lekseméw
jak chlopak, dziewczyna iin.) w sposdb oczywisty implikuje szereg relacji leksykal-
no-semantycznych, ktérych realizacja zalezy od konkretnego systemu jezykowego.
Dodatkowym problemem jest wyrazanie w jezyku zasygnalizowanej w definicji
granicy ,wieku mlodzienczego” i konsekwencje nominacyjne, konotacyjne, kolo-
kacyjne, interpretacyjne (a takze leksykograficzne) wynikajace z rozstrzygniecia
tego problemu. Zagadnieniami wiec, ktérym warto w tym kontekscie sie przyjrzec,
s3: 1) zasob jednostek leksykalnych danego jezyka okreslajacych niedorostego czto-
wieka, 2) sposoby definiowania / thumaczenia tych jednostek, 3) stopien konkre-
tyzacji znaczenia poszczegdlnych leksemdéw w ramach pola semantycznego, 4) po-
tencjal synonimiczny, stowotworczy i metaforyczny rejestrowanych wyrazow.

Zrodla pisane w jezyku cerkiewnostowianskim odznaczaja si¢ bogactwem
i roznorodnoscia leksykalng, takze pod wzgledem terminologii wiekowej. Punk-
tem wyjscia dla ponizszych rozwazan niech postuzg nam uwagi terminologicz-
ne Piotra Mohyly zawarte w pierwszej czgsci jego Trebnika z 1646 roku (¥kasm
W KPELIENNKIXS H HEKPELENNKIXS MANLLEXS Oy MHpARIHX, H W TlorgeRenin HXH)®:

NAGHULAKTCA AKTH cc8yrin rAamn ne mor$m. A-RTH nagnuatomea neakse raamn
HAYNST', CEAMAIW A'KTA, NEMOMSIITH NocgeAs ¢ nocpepA’k rprRxa AOEPOA'KTEAH pas-
C8HAATH M RUWIHOE ChARIOT” HEPASCEANATW oy Ma NE BMENAETCA roRY" (s. 627).

Wystepuja tu trzy cerkiewnoslowianskie leksemy (wszystkie w formie liczbie
mnogiej jako wykladniku kwantyfikacji ogoélnej): maapenum, A'kmh i ompouara. Hie-
rarchiczna relacja semantyczna pomiedzy tymi leksemami nie jest w cytowanym
fragmencie do konca czytelna, sprébujmy wigc przyjrzec si¢ definicjom tych wyra-
z6w (a takze niektorych innych leksemoéw nalezacych do tego samego pola seman-
tycznego, a mianowicie: LHOTA, oHoWA, 4AA0/4ap0). Definicje te znajduja si¢ w kilku
stownikach jezyka cerkiewnostowianskiego (a takze staro-cerkiewno-stowianskie-
go), w tym w dwujezycznych stownikach cerkiewnostowiansko-polskich.

Ponizsze zestawienie leksykograficzne oparte jest na nastepujacych zrodltach:
1) praskim czterotomowym stowniku jezyka scs.* (reprint wydany w Sankt Peters-

* Korzystam z wydania zatytulowanego Tpe6rux mumpononuma Ilempa Moeunu. Kuis 1646,
Kuis 1996. Dzigkuje Profesorowi Aleksandrowi Naumowowi za zwrdcenie mojej uwagi na ten frag-
ment.

* Slovnik jazyka staroslovénského = Lexicon linguae palaeoslovenicae, I-1V, hl. red. J. Kurz (I-1II),
Z. Hauptova (IV), Praha 1966-1997. Reprint: Crosaps cmapocnassnckoeo s3vikd, penpurmnoe us-
Oanue, 1-1V, Cankr-IletepOypr 2006 (dalej: SJS). Niezwykle przydatnym narzedziem ulatwiajacym
korzystanie z tego stownika sg opracowane do niego indeksy: Z. Ribarova, Indexy k staroslovénskému
slovniku, Praha 2003. W odniesieniu do zakresu leksykalnego pierwszego tomu sprawdzatem rowniez
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burgu) oraz 2) jego skréconej moskiewskiej wersji’; 3) dwutomowym bulgarskim
sfowniku jezyka starobulgarskiego®; 4) rosyjskim stowniku o. Grigorija Diaczen-
ki’; 5) serbskim stowniku o. Savy Petkovicia®; 6) dwutomowym bulgarskim stow-
niku o. Atanasija Bonczewa’; 7) polskim stowniku o. Aleksego Znoski'; 8) pol-
skim stowniku o. Stanistawa (Eustachego) Stracha''. Dodatkowym poréwnawczym
punktem odniesienia postuzyl etymologiczny slownik rdzennej (odziedziczonej)
leksyki stowianskiej, ktérego autorem jest holenderski lingwista Rick Derksen'.
Najnowszy rosyjski stownik jezyka cerkiewnostowianskiego nie mogt by¢ jeszcze
wykorzystany, poniewaz dotychczas ukazaly si¢ tylko dwa jego tomy, obejmujace
litery 4—K i B."> Warto zaznaczy¢, ze istnieje oczywiscie wiele stownikéw ujmu-
jacych — w réznym stopniu i w rdzny sposob — material cerkiewnostowianski: za-
réwno nalezacych do klasyki paleoslawistyki (np. Aleksandra Wostokowa'?), jak
i nowszych, w tym dwujezycznych (np. Haliny Watrébskiej'?). Ponadto powstaja

uzupelnienia do SJS: Slovnik jazyka staroslovénského = Lexicon linguae palaeoslovenicae, V — Dodatky
a opravy k L dilu (Addenda et corrigenda ad volumen I), hl. red. Z. Hauptova (se$. 53-55), V. Konzal
(ses. 56), S. Pilat (ses. 57-60), Praha 2016. Warto doda¢, ze w Instytucie Stowiariskim Czeskiej Aka-
demii Nauk przygotowana zostata na podstawie SJS i innych powigzanych opracowan stownikowych
elektroniczna baza leksykograficzna GORAZD: Digitalni portal staroslovénstiny: <http://gorazd.
org/> (kierownik projektu: Stefan Pil4t), udostepniona pod koniec 2020 roku. Por. tez: Slovnik jazyka
staroslovénského. Historie, osobnosti a perspektivy, red. F. Cajka, M. Cerny, Praha 2016.

> Cmapocnassnckuii cnosapu (no pyxonucam X-XI sexos), nop, pen. PM. Leittnn, P. Beyepku
n 3. brarosoii, Mocksa 1999, wyd. II (dalej: StslS).

¢ Cmapoboneapcku peunux, 1-1I, otr. pen. [I. ViBanoBa-Mupuesa, Codus 1999-2009 (dalej:
StbR). Elektroniczna wersja stownika dostepna jest w Internecie: <http://histdict.uni-sofia.bg/>, jako
cze$¢ tworzonego przez Uniwersytet Sofijski portalu Cyrillomethodiana: <https://cyrillomethodiana.
uni-sofia.bg/> (kierownicy projektu: Anna-Maria Totomanova, Tatiana Slavova).

"I IbsiaeHKo, IIonHblil 4epKoBHO-CTIABIHCKULL C7108apb (€ BHeCeHUeM 8 Hezo BajcHeliuiux opesHe-
pycckux cnos u svipaxcenuti), Mocksa 1899 (1900) (istniejg poZniejsze reprinty, dalej: Dia¢enko).

8 C. IlerkoBuh, Peunux upkeerocnosenckoea jesuxa, Cpemcku Kapmosuu 1935 (istnieja
pdzniejsze reprinty, dalej: Petkovic).

° A. bonues, Peunux Ha yvpkosHocnassaHckus esuxk, I-1I, Cocpus 2002-2012 (dalej: Boncev).

10 A. Znosko, Stownik cerkiewnostowiatisko-polski, Bialystok 1996 (dalej: Znosko).

! Ks. protoijerej St. (Eustachy) Strach, Sktadnia jezyka cerkiewnostowiatiskiego okresu nowozyt-
nego z podrecznym stownikiem cerkiewnostowiatisko-polskim, Zabkowice Slaskie 2012 (dalej: Strach).

2 R. Derksen, Etymological dictionary of the Slavic inherited lexicon, Leiden-Boston 2008 (dalej:
Derksen).

3 Bonvwioti cnosapv yepkosHocnasaHckozo asvika Hosoeo spemenu, o pep. A. I. Kpaserjkoro,
A. A. Ilnetuesoit, T. I, Mocksa 2016, T. II, Mocksa 2019. Wersja elektroniczna powstajacego stownika
dostepna jest w Internecie: <https://nepxoBHOCIaBAHCKMIT.OHMalH/>. Por. tez. A. Haymos, Lentoe
sieKcukoepaguueckoe nocobue, ,,Palaeobulgarica” (Sofia) XLII 1, s. 162-164.

" Crnosapv uepkosHo-cnassanckazo sa3vika, coct. A. X. Bocrokos, T. 1-2, Cankr-IleTep6ypr
1858-1861.

15 H. Watrdbska, Stownik staro-cerkiewno-rusko-polski, Krakéw 2010.
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stowniki poszczegdlnych redakeji jezyka scs'. Postanowitem jednak ograniczy¢ si¢
do wymienionych wyzej o§miu opracowan ze wzgledu na fakt, ze rejestrujg one w
pierwszej kolejnosci, przynajmniej w zalozeniu, tzw. kanoniczny (nieregionalny)
stan leksyki staro-cerkiewno-stowianskiej i nowo-cerkiewno-stowianskiej. Nie wy-
klucza to w przyszlosci, rzecz jasna, mozliwosci poszerzenia podstawy zroédlowej
ponizszych poréwnan o material odnotowany w innych dostepnych stownikach.

Przytoczone ekscerpty z hasel stownikowych, uproszczone i skrécone na po-
trzeby niniejszego artykulu, demonstrujg daleko idaca synonimi¢ w sposobach
definiowania i opisywania znaczenia poszczegdlnych leksemdéw nazywajacych
ludzi mtodych". Oczywiscie, odzwierciedlaja one takze stosowane przez autorow
stownikow roézne strategie czy tradycje leksykograficzne, jak réwniez zréznicowa-
ng baze zrédlowa i przyjety zakres opisu, co skutkuje m.in. brakiem niektérych
leksemoéw. Niemniej jednak juz wstepne poréwnanie tych definicji ukazuje swoista
»hieostro$¢” znaczenia poszczegolnych lekseméw (podobng do przytoczonych wy-
zej XVII-wiecznych objasnien):

SJS: MAaABMBILL, MAAAENBLLL, MAapkHsuk; ‘Malé dit€ oraz wyrazy pokrewne
identycznie definiowane: maapennys, maapkusus (t. 11, s. 218-220).

StslS: maapkHEILL, MAAAENBLL, MAdARHLLL; ‘MTageHer] (s. 329).

StbR: MAaALHBLbL, MAGAENBLLE, MAAAKHELLL, MAAAENEL T, MAAALNEL T, MAAAENTBLLS;
‘mete, MyafieHer] oraz wyrazy pokrewne identycznie definiowane: mragennis,
mnagrbie (t. I, s. 858-859).

Diac¢enko: brak nazwy nosiciela cech; odnotowane sa wyrazy pochodne:
przymiotnik maapenednsiii ‘KOTOPBIT ellle HAXOJUTCS B MIafieHYeCTBE VI
K M/IQfieHIly [IpMHAAIOKAINIT oraz czasownik maapencTRS ‘HAXOXYChb B fleT-
ckoM Bospacrte’ (s. 308).

Petkovi¢: brak nazwy nosiciela cech; odnotowany jest rzeczownik maapencmro
‘meTumCTBO’ (8. 117).

Boncev: maapeneys 1. ‘Mmageren, mete’; 2. ‘olile HEPOLEHO HeTe, HOBOPOXEHO
nete, maagenen; 3. ‘merenne’ (t. I, s. 275).

Znosko: brak nazwy nosiciela cech; odnotowany jest rzeczownik maapencTgo

16 Zestawienie materialu leksykograficznego z nich mozna znalez¢ w pierwszych dwéch tomach
niedokonczonego opracowania Cnopedber undexc KoH peunuyume 0bpabomysanu 60 pamkume Ha
Komucujama 3a yprxosrocnosercku peurnuyu npu MKC, pep. 3. Pubaposa, 1. I: 4—-3, Ckomje 2015;
. II: H—0, Cxomje 2018. Publikacja ta dostepna jest takze online na stronach Macedonskiej Akademii
Nauk i Sztuk: <http://ical. manu.edu.mk/books/Sporedben%20indeksMANU.pdf> oraz <http://ical.
manu.edu.mk/images/pub/Sporedben_indeksMANU-IIpdf>.

7W zestawieniu pomijam derywaty feminatywne typu orgokornua.
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‘niemowlectwo, dziecinstwo, wiek od urodzenia do lat 7’ (s. 167).

Strach: brak nazwy nosiciela cech; odnotowany jest czasownik maapencTRORATH
‘by¢ dzieckiem; prowadzi¢ zycie naiwne jak dziecko’ (s. 220).

Derksen: *moldenvcy ‘infant, child, youthy’ (s. 322).

Warto zauwazy¢, ze najwigksza konkretyzacja znaczenia zwigzanego z tym
leksemem (,,0od urodzenia do lat 7”) sformutowana zostala przez A. Znoske, mimo
ze jego stownik nie zawiera samego nomen attributivum. Zdecydowana wiekszos¢
pozostalych definicji réwniez odsyta do najwczesniejszego etapu zycia czlowie-
ka, a stownik A. Bonczewa wskazuje takze na uzycie w kontekscie prenatalnym:
B3hIMpAcA MAAAENELS RO upeRR ea (Lk 1,41).

SJS: akmn ‘déti’ oraz wyrazy pokrewne identycznie lub podobnie definiowane:
mytumte ‘dité, AkrHps ‘dité, hosik] gAkme ‘déti, potomci’(t. I, s. 551-552).

StslS: akmn ‘metnt’ (s. 205).

StbR: pkTH ‘mea, dena, pox6u, [yXOBHM Yefja, TACTBO’ Oraz wyrazy pokrewne
identycznie lub podobnie definiowane: akmnys ‘mManko gere, merenue’ (t. I,
s. 465-466).

Diacenko: brak rzeczownika, zanotowane sg wyrazy pochodne: pkmuie ‘Mmaze-
Hell, TS, OTPOK, MalIbuuK oraz A'kmia ‘Manblst feTu, MaageHusl (s. 163-164).

Petkovi¢: brak leksemu.

Boncev: gk ‘fetia, dena, feuniia’; TyXoBHY Yesia (OAIHCKO 1 TACTUPCKO 06-
pblileHne U KbM BB3pacTHM)’; Jiela, poxx6n’ oraz wyrazy pokrewne podobnie
definiowane: pkmHie ‘Tete, poxxba (CiH, Ibluepsi), feTeHIle, MOMYeHIle MOMI-
JeHIle, 4ef0, HOBOPOJIEHO fieTe, 6ebe, IJIOf, 3apOAUII B MalfuiHa yTpooba, olie
HepoJieHo fieTe), AkTHiys ‘Momue, foHoma’ (t. I, s. 159).

Znosko: akmn dosl. dzieci; 1. ‘mlodsi wobec starszych, nizsi ranga wobec
wyzszych’ (Jan 21,5; Hebr 2,13); 2. ‘umilowani, krewni, znajomi, przyjaciele’
(Jan 21,5) oraz wyrazy pokrewne: gkmnumi ‘male dzieci, pkruys ‘mate dziecko,
mlodzieniec, podrostek; gtmuye ‘syn lub corka; chlopezyk, akmua ‘mate dzieci,
niemowleta’ (s. 89).

Strach: tylko: akmuye ‘syn, corka, chopczyk, mate dziecko; mlodzieniec, pod-
rostek’ (s. 188).

Derksen: *déte ‘child’; *déti 11 ‘children’ (s. 104).

Powyzsze hasta wskazuja na zdecydowanie hiperonimiczny charakter leksemu
AkTH, zauwazalny réwniez w cytowanych definicjach Piotra Mohyty. Warto odno-
towac takze, ze wyraz ten wstepuje w stownikach scs i ncs. tylko w liczbie mno-
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giej. Wezsze i jednoczesnie nieco konkretniejsze znaczenie formulowane jest dla
derywatéw modyfikacyjnych od tego wyrazu (pkmua, AkTHum i in.), tworzacych
w tym wypadku nomina deminutiva. Niemniej jednak ogoét przytoczonych definicji
$wiadczy o duzym potencjalne synonimicznym leksemu i jego szerokiej pojemno-
$ci znaczeniowe;j.

SJS: ompoks 1. ‘chlapec, dité, jinoch’; 2. sluha, sluzebnik, sluzebny hoch’ oraz
wyrazy pokrewne definiowane tak samo: ompounyis ompoua (t. IL, s. 584-585).

StslS: omgoks 1. ‘MajbuyK, FUTH, OTPOK, HOFPOCTOK'; 2. ‘CIIyra, MaIb4MK-CIyTra’
(s. 424).

StbR: oTgokth, 0TPOK, oTPoKL ‘TleTe, OTpoUe, ‘Ciryra, pod’ oraz wyrazy pokrewne
definiowane w zblizony sposdb: emgouniis ‘Momue, gete, ompoua (t. I1, s. 119-120).

Diadenko: ompok's ‘CBIH, ANTS, MaJbYMK, OTPOK, IOHOIIA, YIEHUK; CITY>KUTENb
PV KHsI3€ WIK Lapeoraz wyrazy pokrewne: ompoua ‘pUTsi, MIafieHeL| oTpouHLis
‘onTs, pebeHOK (He TOMbKO MY>KeCKOT0, HO 1 YKeHCKOro Iona)’ (s. 397-398).

Petkovi¢: ompoks 1. ‘Mmapuh, geuko ox 7 go 15 rogmua’; 2. ‘cryra’ 3. ‘ABOpCcKn
cryra’ oraz wyrazy pokrewne: oTgoua ‘feTe, fedaK, MIAJEHAL Oraz OTPOUHLIs
‘mere, Maminad, momuuh’ (s. 146).

Boncev: ompoks ‘oTpok, mete (Momue oT 7 mo 15 roguHm)’; ‘4emo, cuH’; ‘Mmajg
pob6, cyra’; ‘(Man) CIy>KnUTer, HapcKu mobuMely oraz wyrazy pokrewne: oTpo-

4a ‘0OTpode, MIafIeHell, jeTe, OTPoUHIs ‘TeTe, MAIKO MOMYE, Y€0, CUH, MOM-
JeHIle, MOMYe, Mag cryra’ (t. I, s. 351).

Znosko: opoks 1. ‘podrosty chtopiec od 7 do 15 lat’ (Lk 2,43); 2. ‘stuga, 3.
‘dworzanin’ oraz wyrazy pokrewne: omgoua ‘dziecigtko’ ompounys ‘dziecko,
chlopczyk lub dziewczynka, stuga’ (s. 221).

Strach: ompoks ‘chlopiec w wieku od 7 do 15 lat; stuga, dworzanin; pupil,
ulubieniec krolewski’ oraz wyrazy pokrewne: orpoua ‘dziecigtko, niemowle’ orgpo-
unyk ‘dziecko, chiopie (maly chlopczyk), pachole; dziewcze, dziewczynka; stuga’
(s. 249).

Derksen: *otroks ‘child, servant’ (s. 382).

Konkretyzacja chronologiczna znaczenia leksemu omgoks (,,chlopiec od 7
do 15 lat”) odnotowana jest w stownikach S. Petkovicia, A. Bonczewa, A. Znoski
i St. Stracha, a wiec co do zasady w stownikach jezyka nowo-cerkiewno-stowian-
skiego. Wskazane leksemy pochodne (ompoua, ompouniyn) naleza albo do kategorii
nazw deminutywnych, albo moga by¢ definiowane m.in. jako synonimiczne wobec
wyzej omoéwionych jednostek stownikowych maapenenn i Akmn (por. tez ich uzy-
cie w PiSmie Swiqtym, np.: H BkICTh RO OCMBIM AENL, MPTHAOWA OEEPR3ATH 0Tpoua



Cerkiewnostowianskie okreélenia dzieci... m 23

(Lk 1,59); mkw ompoua popnea nams (12 9,6); kw naswpen Kor8 BAeTH oTpouHILL
© OyTPORKI AAKE A0 ANE cMepTH cRoea (Sdz 13,7). Obserwacje te potwierdza takze
przytoczony wyzej fragment z Trebnika P. Mohyly.

SJS: tonora ‘mladik, mladenec, jinoch’; ‘nezenaty muZ'(t. IV, s. 930-931).
StslS: wnoTa ‘tonoma’ (s. 792).

StbR: wueTa ‘foHOIIIA, MIagex, maan osek (t. II, s. 1221).

Diacenko: whoTa ‘T0HOIIA, OTPOK’; ‘TEBUIIA, OTPOKOBHUIIA (5. 844).
Petkovié: wnoma ‘mmaguh’; ‘meBojka’ (s. 320).

Boncev: wnora ‘Momue (ot 7 mo 15 roguunm)’; ‘meBoiika, meBoirde’ oraz w liczbie
mnogiej nwmhl ‘mena, mragexu (t. II, s. 344).

Znosko: wnora ‘mlodzieniec od 7 do 15 lat’ (Ps 148,12) (s. 383).
Strach: wnora ‘chlopiec (od 7 do 15 lat)’ (s. 326).
Derksen: przymiotnik *jiins ‘young’ (s. 208).
Definiowanie leksemu tonora w stownikach jezyka scs. odbywa sie przewaznie
poprzez jego synonimizacj¢ z wyrazem tonowa. Z kolei w wiekszosci stownikow
jezyka ncs. mamy do czynienia z konkretyzacja znaczenia poprzez wskazanie tego

samego zakresu chronologicznego (od 7 do 15 lat), ktory zostal odnotowany dla
rzeczownika ompokTh.

SJS: wnowa Gjinoch, mladik, mlddenec’ oraz ronommua ‘chlapec, jinoch’ (t. IV,
s.931).

StslS: whowa ‘foroma’ (s. 792).

StbR: wHowa ‘foHONIA, MIamex, MOMBK (t. IL, s. 1222).
Diacenko: wnowa ‘roroma’ (s. 844)'8.

Petkovié: tonowa ‘mmaguh’; ‘momax, cayra’ (s. 320).

Boncev: whowwa ‘ToHOIIA, MOMYE'; ‘Maagexx, MOMBK (t. IT, s. 344).

8 Warto zwroci¢ uwage na rozbudowany dodatkowy komentarz G. Diaczenki do tego hasta:
LAcx. 24,5. TouHee cienyeT cka3arb 3[1€Ch: TMEPBEHIIbI, MEPBOPOXKICHHbIE, HMEBIIHE IPaBO
CBSILIICHHOJICHCTBOBATh J10 3aKOHHBIX cBsimieHHukoB. B Mcx. 33,11 Wucyc HaBun HazbiBaercs
IOHOIIIeH, XOTA B 3TO BpeMs eMy Obu10 He MeHbIIe 40 1et. HazBanue ronowa paBHOCHIIEHO Ha3BaHUIO
cnyea, Tak Kak neiictButensHo Mucyc HaBuH k Momcero HaXoawics B CITy)KEOHOM OTHOIICHHH.
B CBsam. [lucanum ciyrum Hepeaxo Ha3bIBAIOTCS IOHOLIAMU WM OTpOKamu (Hamp., beiT. 14,15;
22,5; 2 Lap 2, 14-17). KpoMe Toro HaszBaHue ronowa yKa3blBaeT Ha OOAPOCTb IyXa U CMEJIOCTh”
(. ApsiueHko, op. cit., s. 844-845).
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Znosko: wnowa ‘mlodzieniec od 15 do 20 lat’ (Ek 7,14; Mr 14,51) (s. 383).
Strach: wnowa ‘mlodzieniec (od 15 do 20 lat)’ (s. 326).

Derksen: przymiotnik *jins ‘young’ (s. 208).

Definicje leksemu tonowa zawarte w stownikach Znoski i Stracha lokuja jego
znaczenie na ostatniej pozycji w chronologicznej skali, na ktdrej znajduja si¢ cer-
kiewnoslowianskie wyrazy maapenens (do 7 lat) — ompokms i tonoma (7-15 lat) - oraz
wlasgnie ronowa (15-20 lat). Wydaje sig, ze potencjat synonimiczny tego wyrazu - je-
8li chodzi o nazywanie dzieci i 0s6b miodych - jest najstabszy sposréd wszystkich
przedstawionych wyzej leksemow.

SJS: uape ‘dité, ‘syn’ (t. IV, s. 913).
StslS: uape ‘muTs, pebeHok’ (s. 788).

StbR: uape “geno, pox6a, HeTe, HOTOMDBK, IIpeH. ‘TYXOBEeH IIOC/IeOBaTeNl, Ha-
cnepuuk’ (t. I, s. 1215).

Diacenko: 4apo ‘EuTs, CBIH, IOHOLIA, FyXOBHBI CBIH (s. 808).
Petkovié: uapo “deno, mete, cuH’; ‘TyXoBHU cuH’ (s. 311-312).

Bondev: uapo “gemo, poxba, mete (cuH, mplieps)’; deno (HEXXHO oOpbIeHIe
K'BM IIO-MJIaJ] YOBeK)” IyXOBeH CUH WIU Jbleps’; TIOTOMBK, CMH, BHYK (t. II,
s. 329).
Znosko: uapo ‘dziecko, syn; mlodzieniec’; ‘syn duchowy’; ‘dziewcze’; ‘dzieci¢’
(s. 375).

Strach: uape ‘dziecig, dziecko (syn lub cérka)’ (s. 323).
Derksen: *¢edo; *ceda; *Cedw ‘child’ (s. 88).

Definicje oraz odnotowane w stownikach uzycia leksemu uapo / yapo wskazu-
ja3, z jednej strony, na hiperonimiczna role tego wyrazu i jego zblizone znaczenie do
rzeczownika pkmH, z drugiej za$ — na zdecydowanie czestsze panchroniczne uzycie,
w ktérym istotny jest nie wiek nazywanej osoby, a wspomniana na poczatku arty-
kulu relacja pokrewienstwa (relacja ‘bycia potomkiem” w znaczeniu dostownym
lub przenosnym) wobec innych oséb oraz wobec Boga.

Dla uzupelnienia obrazu opisy analizowanych w tym artykule lekseméw
sprawdzono w dwoéch dodatkowych specjalistycznych zrédlach leksykograficz-
nych: cerkiewnostowiansko-rosyjskim stowniku paroniméw" oraz stowniku fra-

0. A. CenakoBa, Cnosapv mpyOHvix c1108 U3 6020cnysieHus. LlepKkosHocnasaHo-pycckue napo-
Humbl, Mocksa 2008.
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zeologicznym jezyka scs®. Jesli chodzi o paronimy, to zawarte w stowniku definicje
i objasnienia (cho¢ nie wszystkie interesujace nas wyrazy zostaly w nim odnoto-
wane) pokrywaja si¢ zasadniczo z przytoczonymi wyzej. Mozna zwréci¢ uwage na
komentarz do wyrazu mnapnenens, uszczegétawiajacy i uzupelniajacy definicje po-
dane w wigkszosci wykorzystanych stownikow: ‘pe6enok npu6n. o 7 ner’, ceoyipee
‘TpynHOI (Wyraz wystepujacy w cytacie z P. Mohyly), znaczenie tozsame z orgoua
(s. 178).

Biblijne frazeologizmy z kolei, w ktérych odnotowano leksemy nazywajace
dzieci lub derywaty takich wyrazéw, sa nastepujace:

Tpkxs wHOCTH uHieH ‘Oe3paccymHbIe OMIMOKIL, COBEpIIeHHbIE TI0 HEOIIBITHOCTI,
He3PeI0CTH, He3HAHNIO = TPeXy MOMOFOCTH (s. 152-153).

H3EHTH BheA 0TPOKkI ‘YHUYTOXUTD, yOUTD BCeX ieTell’ = u3OueHne MIafeHIleB
(s. 202).

HsrgRipH oTpous = NPOKASHTH OTPouA ‘U3THATH IUION, N36ABUTHCS OT GepeMeH-
HocTu, bulg. ‘aboprupam’ (s. 202-203).

H3 MAAAS HOMLTHH = H3 MAAALI BYTKCThI; H3, 0Tk MAAALI OTPOUHNAI; OT'h MAAAA
B'b3APACTA = ‘C CAMOrO paHHero Bo3pacta’ (s. 208).

Maapsnsin n3snenn (XpHema paan) ‘HEBMHHBIE )KEPTBBI = 130MeHMe MIIa/IeHI[EB
(s.234).

Uapad aBgaAMAR = c'RM ARpAAMAIE, CRMA AARKIAORO ‘TIOTOMKY ABpaama, Myfer-
CKWIT Hapofi, eBpen-xpuctuane’ (s. 359).

Yapa cekma, cgRTOY (POr. uapa npaxa) mopm, obpalieHHbIe B XPYUCTHAHCKYIO
Bepy, 100pojieTeIbHbIe, IPABEHbIE; HOCUTEN XPUCTUAHCKON MOpamu’ = 4afio
csera (s. 359-360).

Yapa rake noromns ‘Oymyure nokonerus (s. 360).

YAABHOUAAKIH, EAHHOUAAKIH, HHOUAAKIH ChIN'L, OTPOK™h; ChINh IEARHOUAAKIH, EAH-
HOUAAKIH = ‘eMHCTBEHHBIN (0 pebeHKe MY>KCKOTO II0/Ia Y POSUTENIEN); efUHO-
ponHBIT (s. 366).

Jak wida¢, wsrdd tych frazeologizmoéw znajduja si¢ zaréwno takie, ktore zawie-
raja interesujace nas leksemy w znaczeniu przenos$nym, przede wszystkim z wyra-
zem uapa (co moze wynikac ze stwierdzonej wyzej atemporalnosci i hiperonimii
tego wyrazu), jak i takie, gdzie uzyta terminologia wiekowa nawigzuje do zasy-
gnalizowanych wyzej zakreséw znaczeniowych poszczegélnych jednostek wyrazo-

» Ppaseonosuveckutl c106aps CrApocIassIHcKozo Asvika, oTB. pen. C. I. Ilynexxxosa, Mocksa
2011.
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wych, przy zachowaniu bliskoznacznosci umozliwiajacej zamienne stosowanie nie-
ktorych form (np. usgHTH oTgoKkI VS. MAaALNLLLH H3EHEeNH). Dodajmy, Ze stownik nie
notuje frazeologizmoéw cerkiewnostowianskich, w ktorych wystepuje wyraz pkmu
lub jego derywaty.

Poczynione w tym krétkim przegladzie cerkiewnostowianskich wyrazéw na-
zywajacych dzieci lub osoby mlode wstepne obserwacje mozna i nalezy oczywiscie
doprecyzowac¢ i zweryfikowaé. Kierunkéw takich ewentualnych dalszych badan
moze by¢ kilka. Po pierwsze - szczegélowych danych na temat uzycia i kontek-
stowych konotacji lub implikacji poszczegdlnych lekseméw dostarczy¢ moga ba-
dania tekstowe, oparte na korpusach zawierajacych zrodla cerkiewnostowianskie.
Przyktadem takiego korpusu moze by¢ chociazby cerkiewnostowianska czes¢ Na-
rodowego Korpusu Jezyka Rosyjskiego?®' tworzonego przez lingwistow z Rosyjskiej
Akademii Nauk. Po drugie - nalezaloby dokladnie przesledzi¢ sposoby opisywania
wyzej wymienionych i innych pokrewnych lekseméw w stownikach historycznych
poszczegdlnych jezykow stowianskich, takze w relacji do uzy¢ wspolczesnych. Po
trzecie — istotne jest systematyczne uwzglednienie podstawy greckiej zrodet w je-
zyku scs. i ncs. i korelacji pomiedzy znaczeniem uzytych w nich wyrazéw a od-
powiednikami stowianskimi. Przydatne moga by¢ w tym wzgledzie ukazujace si¢
w ostatnich latach indeksy i stowniki grecko-(staro)cerkiewnostowianskie?’. Po
czwarte wreszcie — inspirujace moze by¢ przeanalizowanie istniejacych przekladow
z réznych odmian jezyka cerkiewnostowianskiego, w szczegdlnosci - ze wzgledu
na duzo mniejszy stopien synonimii miedzyjezykowej — przekladéw na jezyk pol-
ski. Implikacje translatorskie zwigzane z doborem wtasciwych odpowiednikéw lek-
sykalnych moga nie tylko ukaza¢ nam strategie przekladowe czy kunszt ttumacza,
ale takze odstoni¢ dodatkowe znaczeniowe i kontekstowe niuanse leksyki cerkiew-
nostowianskiej.

2! HarmoHaIbHBLIL KOPIIC pyccKoro sspika: <https://ruscorpora.ru/new/search-orthlib.html>.

22 Np. Recko-staroslovénsky index / Index verborum graeco-palaeoslovenicus, hl. red. E. Bldhov,
t. I, Praha 2008-2014 (fasciculus 1-8) oraz Ipauko-ysprosHocnasancku peunuk (CbcTaBeH ot ViBaH
XprcroB Bb3 0CHOBA Ha Peunuka Ha 4bpKOBHOCIABAHCKUS e3UK OT APXNMAaHAPUT A-p ATaHacuit BoH-
4eB), 3orpadckn manactup, Cera Topa AtoH 2019.
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SUMMARY

Ivan N. Petrov
Church Slavic Descriptions for Children and Youth
in Selected Lexicographic Sources

Keywords: names for youth, (Old) Church Slavic language, lexicography, synonymy,
biblical phraseology

This article discusses the description of the meaning of nouns (and
some derivatives) that refer to children and youth in the Church Slavic
language (both Old and New Church Slavic). It provides a compilation and
comparison of entries and definitions extracted from the most important
and, possibly, the newest lexicographic sources of the Church Slavic language:
definitional dictionaries, bilingual dictionaries, a paronym dictionary,
and a phraseological dictionary. The observations concern the degree of
concretization of individual lexemes’ meaning, the scope of synonimization
and lexicological hierarchy within a given semantic field, as well as the
possibilities of using the analyzed words in a general or figurative sense noted
in the dictionaries. Based on the review of the existing lexicographic sources,
postulates are formulated regarding further possible directions of linguistic
and translational analysis of the subject lexis.
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HoM Crkasanuu o bopuce u Inebe: «Ce HBCTb 0yOUNCTBO, HD ChIpoph3aHme»;

6) Ha/mmuyme 13 CMBIC/IOBBIX CXOX[eHMil arnorpagudeckoro obpasa bopuca
u Ine6a c armorpadmyaecknm ob6pasom BudeemMckux mmajieH1ieB B ITOCBSIEHHBIX
VIM BU3AQHTUIICKUX TOMIINAX, IVIID IBA U3 KOTOPBIX ABJISAIOTCS YaCTO yIIOTPeO/Is-
eMbIMI TOTIOCAMIL.

OTOT daKT NpUBIEK BHUMAHIE UCCIeoBaTesIell ApeBHepyccKoll arnorpadun
XVII B., IOCBAIIEHHOT CBATBHIM JIETSAM?, ObUT IPUHAT HEKOTOPBIMHU CIIEIUATNCTA-
MM IO IPEBHEPYCCKOI MTepaType ApeBHENIIero mepuoya’, Ho BbI3Bajl KpUTHYe-

! C. 10. Temunn, «CE HECTb YBUVCTBO, HO ChIPOPE3AHME»: Azuozpaduueckuii 06pas
Bugpneemckux mnadenues kax KOHuenmyanvHas ocHosa 60pucoenedckozo Kynvma, [B:] Vmenocnos:
Hcmopus asvika. Memopus kynomypot, pen. ®. b. Yemenckuit, (Tpyoot Llenmpa cnassno-zepmancKux
uccne008amHull Mucmumyma cnasanosedenus PAH, il 2), Mocksa 2012, c. 216-230.

2 A. A. PomanoBa, [louumanue céssmuix demeil Kax genomer pycckoil cessmocmu 6 XVII gexe,
«HayuHbit guasor», 2016, Ne 9 (57), c. 206.

3 V1. YekoBa, [Tepsume cmapopycku kHsase ceéemuyu (06pasu, cumeonuxa, munonoeus), Copus
2013, c. 146.
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ckre 3aMevaHusa Auppes Muxaitnosuda PaHunHa', onmy611KkoBaHHbBIe IpaKTIde-
CKM IOCTIOBHO He MeHee YeThIpeX pa3 U TaKXKe IIOJTy4MBIINe TOAIEePKKY".

OnHOBpEeMEHHO BBISICHUIOCH, YTO CXOACTBO rnbemn bopuca u Inmeba ¢ nsbm-
eHreM Budrneemcknx MmajieHI[eB OBIIO OTMEYEHO, XOTSI U TIOBEPXHOCTHO, €11l JI0
BbIAB/IeHNs unTaThl 13 fomumnu Voanna 3nmaroycta (IIpokma KoHcTaHTMHOMONB-
ckoro) o Vpoze un o mnazieHuax B gpeBHepycckoM Ckasanuu o bopuce u Ine6e.
O6Hapy>KeHO TaKXe ellle OfHO TEKCTYaTIbHOe IIOATBEPK/eHe JaHHOII KOHI[ETITY-
anbHOM Mopienu: CysianbCcKas JI€TONNCH 10 JIaBpeHTbeBCKOMY CIMCKY mmog, 1217
roZioM, B pacckase 06 ybmiicTBe ps3aHCKMM KHsA3eM [lie6om Brapmmuposuuem
u ero 6parom KoHcranTuHOM pogHoro 6para VI3sicmaBa u mATephIX JBOIOPOLHBIX
OpaTbeB Ha KHDKECKOM Che3fie B Vcafjax, Coep>KUT KpaTkoe yrommuHaHue (B Ka-
YecTBe MCTOPUYECKOTro npelefeHTa) 06 youiictse CaTononkoM Bragumuposu-
4yeM cBoux OpatbeB (T.e. Bopuca u [e6a), orcpumaroigee K crarbe 1015 ropa ITose-
cmu epementvix nem (manee — IIBJI), HO B To e BpeMs cofiepikaliee mapadpas
3aKJIIOYNTENIBHOTO (pparMeHTa IepeBOHOTO IPOJIOKHOTO uYTeHns Budneemckum
MJTaJieHIam’ .

Brickazannbie A. M. PaHUMHBIM 3aMe4yaHUs CBSI3aHBI C TEOPETUYECKUMU
Y METOJO/IOTMYECKUIMY BOIIPOCaMy 06111epmIoorn4eckoro u coOOCTBEHHO JIMHT-
BIUCTMYECKOTO XapaKTepa, MoAJIexXaIumn pasbopy. PaccMoTpuM ux 1o paspeinn-
HOCTIU.

A3bIKOBOE (HeKCI/I‘{eCKOC) 3aIMCTBOBaHME VS TUTEpATypHasda UTaTa

TexcryanpHas cBsi3b Ckasanusi o Bopuce u Inebe ¢ epeBOJHON rOMUIMe
Voanna 3matoycra (ITpokna KoncranTnHomonbckoro) o Vipoae n o MiaeHIjax

* A. M. Panun, Bopuc u I'ne6, OKusmv 3ameuamenvroix nodeii, Bpin. 1630(1430)), Mocksa
2013, c. 202, 285; idem, ITouumanue cesmuvix Bopuca u Ineba: K sonpocy 06 o6pasuax, [B:] Tesu-
col 0oknados yuacmuukos VII MexdynapooHoti kongeperyuu «KomnnexcHoiii n00x00 8 udyueHnuu
Jpesneii Pycu», «[IpeBHaAA Pycb: Borpocel MegmeBuctukm», 2013, Ne 3(53)); idem, Iamamuuxu bo-
pucoenebckozo yuxna: Tekcrmonozus, NosmuKa, penueuosHo-KynvmypHulii konmexcm, Mocksa 2017,
c. 165-166; idem, K unmepnpemavuu nebubnetickux napemutinoix umenuti bopucy u Ine6y: O6pa3s
Cesamononka Oxasnnoeo, «[IpeBHss Pycs: Bonpocsl MeayeBrcTukm», 2020, Ne 3(81)), c. 89.

> S. Griffin, The liturgical past in Byzantium and Early Rus, Cambridge 2019 (= Cambridge Stud-
ies in Medieval Life and Thought Fourth Series, vol. 112), c. 197.

¢J. Howard-Johnston, Introduction, [B:] The cult of saints in Late Antiquity and the Middle Ages:
Essays on the contribution of Peter Brown, pen. ]. Howard-Johnston, P. A. Hayward, Oxford-New York
1999, c. 11.

7 C. 0. Temuun, Cysdanvckas nemonucy o 6pamoybuticmee 6 Vcadax (cmamos 1217 2.) u npo-
noxcHas cmamos Bugneemcxum mnadenyam: Ceamononx Oxkagunolii kax uyoeiickuii yapv Vpoo Be-
auxuil, «Studi Slavistici», vol. 17/2, 2020, ¢. 7-13.
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MpefiCTaBlI€Ha MOCKOBCKMM JIUTEPATYpPOBENOM TAaK, CIOBHO OHA MMEET YUCTO
JIMHTBUCTUYECKUI XapaKTep:

310 penkoe CIOBO (hipopk3atHe (B 3HAYEHMM TIpejaHNUe IPEKAEBPEMEHHOI,
panHeit cMeptit) [...] OTpuLAaTh BIMsIHME OFHOI 13 IIPOIIOBENeli, TOCBIIeH-
HbIX B(/IEEMCKIM MJIaIeHL[aM, Ha XXITIE CBATBIX OPaTheB, [10-BUANMOMY, He-
BO3MOXXHO. HO 13 3TOr0 Henb3sl AeaTh BBIBOJ, YTO MOYMTaHME BU(IEEMCKIX
MJIaJIeHL[eB SBUIOCh 06pas1ioM pyu GopMUpOBaHUM GOPICOITIEOCKOTO KY/IbTa

[...]%

Kak Buanm, nsBecTHbII Crenyanuct no bopucorne6ckoMmy UmkiIy HaspiBaeT
Ckasanue o bopuce u Inebe >xntveM, HO 9TO He IPUHLMIINAIBHO 1A 00Cy>Xae-
MOTO BOIIPOCa.

CkmazpiBaeTCs TIOOOMBITHASL CUTYALMs: TaM, Ifie sI3BIKOBEJ BUAUT TUTEPa-
TypHOe sABJIeHMe (JOCTIOBHOE LIMTHPOBaHMe), OTHOCALLeeCs K IVIAHY COflepXKaHNm,
JINTEPATyPOBEN BUAUT JIMIIb SA3BIKOBOE (IEKCHYECKOe) 3aMMCTBOBaHME, Kacawo-
Ijeecst ICK/TIOYNTEIbHO ITaHa BbIpakeHus. bosee Toro, ¢ppasa «Ce HECTh 0you-
UCTBO, Hb ChIpopb3anHue», onpeneneHHas KaK LUTaTa KOHKPETHOTO MCTOYHMKA,
npusogutca A. M. PaHuMHBIM B KauecTBe NpUMepa XapaKTepHbIX Jia Ckasanus
CTUIUCTUYECKUX MIPUEMOB’, YTO ObITIO ObI HEBO3MOXKHO B C/Iydae NMPU3HAHMSA ee
IIUITaTHOTO XapaKTepa (T.e. MICKOHHOI IHOPOJHOCTN).

Omnpepenenne craryca yKasaHHOTO C/IOBa — A3BIKOBOE (JIeKCHMYecKoe) 3a-
MMCTBOBAaHME WIM YacCTh JIUTEPATypPHOI IIUTAThl — HEMOCPENCTBEHHO CBS3aHO
C IIpU3HAHVEM ero IMMaHeHTHOCTH 110 OTHOIeHuo K Ckasanuio o bopuce u Ine-
6e B IIEPBOM CIIydae MU XKe, HA0OOPOT, ero MHOPOZHOCTY — BO BTOpOM. JIuuib
B IIOC/IE[IHEM CTydae JIeKCeMa MOXKET C/TY)KUTh IIPU3HAKOM MHTEPTEKCTYaTbHBIX
CBA3€I, CHOCOOHBIX IMPOSACHUTD OOIYI0 KOHLEIIMIO BCErO IMTEPATyPHOrO Ipo-
U3BeJeHIL.

B ssbiko3Hanumu (1 umonorndecknx Haykax B I[eJIOM) U3y4deHue 6oree BbI-
COKVIX YPOBHeIl sA3bIKa TpeOyeT OfJHOBPEMEHHOI'O pacCMOTpPEHMs eAMHuL, 6oee
HU3KUX YPOBHel1, HO He Hao6opot. Ecmn ¢oHeTndyeckoe 1ccnenoBanme MOXeT
00601TICh 6e3 yyeTa COCTaB/IAEMbIX 3ByKaMu MOP(OB, TO M3ydeHNe IOCTeTHUX
HEBO3MOXKHO 6e3 obpaleHns K GoHeTUKe (3a CUeT Yero U CyIiecTByeT MOppOHO-
norus Kak pasgpen Mopgonorun). [IocKonmbKy TeKCT AB/ISETCS BBICUIVM SI3BIKOBBIM
YPOBHEM J OJHOBPEMEHHO €MHCTBEHHBIM CIIOCOOOM CYIeCTBOBaHMA NUTEPA-
TYPHOTO IIPOU3BEJEeHI, TO aHAJIOTMYHBIM 00Pa3oM CTPOATCS OTHOILIECHVIS MEXIY
S3BIKO3HAHMEM U JINTepPaTypOBefeHMeM: MOC/IeiHee HeM30eKHO Ipefroaraer

8 A. M. Panuus, [amamuuku Bopucoenebckoeo yukna. .., c. 165-166.
° Ibidem, c. 143.
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PacCMOTpeHMe YUCTO A3BIKOBBIX CPECTB CO3JlaHMsA JIUTEPaTypHOro TeKCTa (3a
CYeT 4Yero ¥ BO3HMKAET CMEeXKHas M0 CBOEMY IO/IOKEHNIO, HO JINTepaTypoBeye-
CKasd 1o Cy Ty 06/IaCTb IMHTBONIOSTYKM), TOTIA KaK IMHTBUCTYKA CBOOO/IHA OT He-
06XOIMMOCTI PaCCMOTPEeHMA COOCTBEHHO TNTEPATYPHBIX CYLIHOCTEN M3y4aeMbIX
TEKCTOB.

KakoBa »xe mpupopa ycraHoBneHHON cBaAsu Ckasamus o Bopuce u Inebe
C LIePKOBHOC/IABSHCKUM IIePeBOJIOM BU3aHTUIiCKoi romwmn? O6a mpousse-
[eHMsI COflepXKaT OffIHAKOBBINI TeKCTOBOI (parmeHT «Ce HBCTh OyOMMCTBO, HB
cbipopb3aHue», COCTOAIMMII U3 IIATY JI€KCeM, YeThIpe 13 KOTOPBIX M3MEHAIOTCH
MOpQOIOrnuecKy; MOC/AefHe IpefCcTaBIeHbl VJEHTUYHBIMU CIT0BOGOpPMaMIL,
PAcCIO/IOKEHHBIMU B TOJ K€ CaMoil IIOCIelOBATEebHOCTY, CBA3AHHBIMU JPYT
C IPYrOM OIMHAKOBBIMM MOPQOIOTMYECKUMN M CEMAHTUYECKVIMU OTHOIIEHVA-
MU ¥ COCTABJIAIONIVIMI OTHOE PACIIPOCTPAHEHHOE IIPEMTIO’KeHNe C OfIHOPOIHBI-
MU YIEeHaMy TOTO >Ke CaMOT'0 CMHTaKCUYeCKoro cTpoeHus. Ilepen Hamu efuHuIIa
BBICIIETO SA3BIKOBOTO YPOBHA (TEKCTa), ABJIAIIAS YACTDIO TMTEPaTypHOTrO Mpo-
u3BefieHnA. 3/1eCb MO)KHO TOBOPUTD O JIEKCHKe He caMoil 1o cebe, a KaK YaCTHOM
(TexcryeckoM) acIieKTe aHa/MM3a IUTEPATYPHOTO AVICKypCa.

Curyanus HecBoAMMa K TOMY, 4To aBTop Ckazanus o bopuce u Inebe modepr-
HY/I pefikoe CJIOBO «(hlpopk3aHHE» 13 I[epKOBHOC/TABAHCKOTO II€PEeBOAA BM3aH-
TUIICKOJ TOMVINY U YIIOTPeOUI ee B CBOEM OPUIMHATbHOM IIpOM3BefeHNN. ToxX-
mecTBeHHas (pasa ABYX IPOM3BEJEHNMII, HECMOTPsI Ha CBOIT HEOO/BIION 00beM,
HACKO/IBKO JIMHTBUCTMYECKN C/IOKHA, YTO, He ABJIAACH CBA3AHHBIM ((ppaseorno-
TMYeCKVM) COYeTaHMeM CJIOB, IOTHOCTBIO VICK/IIOYaeT BEPOSATHOCTDb CIy4aifHOTO
coBIafieHNs (pparMeHTa ABYX IIPOM3BENCHMII, HANIMCAHHBIX HE3aBMCYMO IPYT OT
Apyra.

[Tockonmpky paccMaTpuBaeMas ¢pasza B IIePKOBHOC/IABSIHCKOM IlepeBOie
BU3AaHTUIICKOVl TOMMINK sIBsieTcs: nepeBofioM ¢ rpedeckoro (Todto ovk €oTtt
QotokTovijcal, aALL dmpotopfjcotl ‘DTo (3HAYNMT) He yOMBATh, a IPEX/AeBPEMeH-
HO pe3aTh’), TO JaHHbII INTePaTypPHbII KOHTEKCT JO/DKeH OBITh IIPM3HAH [/ Hee
VICXOJIHBIM, a Ha/jlm4ue Toro e ¢pparmenra B Ckazanuu o bopuce u Inebe — pe3yib-
TaTOM 3aMMCTBOBAHM, IPUYeM He HEIOCPEACTBEHHO V3 TPEeYecKoro, a 13 yxKe
CYILIIeCTBOBABLIETO C/IABAHCKOTO II€PEBOJia, O YeM OJHO3HAYHO CBUJETETbCTBYET
TOXXIECTBEHHOE C ICTOYHUKOM A3BIKOBOE BBIPAXKEHIIE.

I[Tepen HaMu TEKCTOBOII (PparMeHT, CBU/IETETbCTBYIONNI 06 OHOHAIIPAB/ICH-
HOJI MHTePTEKCTYaIbHOI CBA3N: LIePKOBHOC/IABAHCKAsA Bepcys romummi o Vipoge
¥ 0 M/IfIeHI[ax > ipeBHepycckoe Ckasanue. Ho umeeT nu aTa CBA3D TUTEpATypHOE
3HaueHNe, a eC/IM /13, TO HACKOJIbKO OHO KOHIIENITYa/IbHO M BaXKHO J/IsI PACKPbITUA
aBTOPCKOTO 3aMbIC/Ia U OOILEro CMBICTA NIPOVM3BENEHNA, UCIONb3YIOLIETO TaKYIo
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nutaTy? OTBeTy Ha 3TOT BOIIPOC CIIOCOOCTBYET PaCCMOTPEHME MeCTa 3aMCTBO-
BaHHOII (ppasbl B KoHTekcTe Ckasanus o bopuce u Inebe. OHa BIIO>KeHA aHOHVIM-
HBIM JIPEBHEPYCCKMM aBTOPOM B yCTa CBOETO ITIABHOTO reposi — [71e6a, KoTopslii,
LUUTUPYs BU3AHTUIICKYIO TOMMU/INIO, MMIUIMIIITHO, HO BIIOJIHE OIIpeJle/IeHHO acco-
umpyet camoro cebs ¢ Budneemckumu mnageniamy, nory6neHasimMu Vipogom.
[Tockonbky A. M. PaHunH mpoBOAuUT pasnmdne MeXxay unuraroil (QyHKImo-
HaJIbHBIM BOCIIPOM3BeleHMeM (pparMeHTa 4y>KOro TeKCTa, OTChUIAIOIIETro K CBO-
eMy MCTOYHVIKY) M 3aIMCTBOBaHMeM (HeyHKIMOHATbHBIM BOCIIPOM3BefleH/eM
¢dparmeHTa 4y>K0ro Tekcra)'’, To clefyeT creluagsbHO OTMETHUTD, YTO MHTEPECYIo-
jas Hac pasa MCIOIb30BaHa B ToM MecTe Ckasanus, rae e nexnapupyer cBoi
VCKJTIOYNTE/IbHBIN — JIBOHOM — M/IaJ€eHYeCKMil CTaTyC: «A3h, EPATIE H 3hAORIELb,

H EB3pACT'hAAb €LUE IAAAEHRCTEVI0. b€ HECTH VEIHCTRO, Hb Chipopk3anie»''. HemmocpencTBen-
HO€ COCEICTBO OPUTMHAIBHOI (2 He 3aMMCTBOBAHHOI) JieK/Iapalnm CBOero abco-
JIIOTHOTO MJIa[IeHYeCTBa C BocrpousBeneHneM pparmenta lomunuu VloanHa 3ma-
toycra (IIpokra KoncTanTHHOMONMBCKOTO) 0 VIpoze u 0 MIafeHIax He TT03BOMISIET
COMHEBATHCSI B TOM, YTO IIepefi HaMV IMEHHO (yHKIVIOHA/IbHAS LIATATA, @ He CIIy-
YajfHO€e TEKCTOBOE 3aMIMCTBOBAHIUE,

Aptop CkasaHus 103a60TU/ICSI O TOM, YTOOBI 3TO COOTHECEHNE IIPO3BYYAIO
B [IPOM3BeELEeHNN Hanbo/Iee aBTOPUTETHBIM 0OPA30M: OT JIMIA [TIABHOTO IepOosi Ha-
KaHyHe rubeni, B Buje camonsieHTudguKarun. [Ipyroe memo, 4To 3aMeTUTD 1 OLie-
HUTb TaKyl0 LUTATY MOIIM JIUIIb YMTATE/IN, XOPOIIO 3HAKOMbIE C MCTOYHUKOM
3auMcTBOBaHMA. [Toc/meHuI IpeHasHavaICs K Iy O/IMIHOMY IIPOYTEHMIO 3a Liep-
KOBHOII CTy>k0011 offyH pa3 B rof (29 fexabps).

CMBICTIOBBIE CXOXOECHMA

BpisiBNIeHHBIE CMBIC/IOBbIE ITApaIIeNN IepednceHbl U onjeHeHbl A. M. Panun-
HBIM TaK (/11 yoOCTBa YnMTaTe/A s BBOXKY B LIUTATY X HyMepaIuio):

[...] [1] ybuiictBO, coBepiraemMoe mpaButeneM; [2] ycTpaHeHUe BO3MOYXHOTO
KOHKYPEeHTa; [3] HOAHATIE PYKM HA HECOBEPIIEHHOIETHIX KaK IIPeCTyIIeHNUE;
[4] yOuitcTBO COIIEMEHHMKOM WIM OMM3KUM POACTBEHHMKOM; [5] ybuitcTBO
B PasHBIX MeCTax; [6] IpecTyIUIeHIe, COBepIlIaeMoe IO bsSBOIbCKOMY Hayllle-
Huio; [7] HouHOe mpenynpexpenne (anren Benmut Vocudy u Mapuu 6exars
c miagenuneM XpucroMm B Erunet, a IlepencnaBa Houblo m3Bewaer fpocmasa

10 A. M. Panuns, K unmepnpemauuu HeOuOneiickux napemutinolx umeHu. .., c. 88-89.

" [InTHpyeTCs IO PEKOHCTPYKIVIM IIPUOIIVKEHHO BOCCTaHOB/IeHHOTO opuryHana: C. A. Byroc-
naBckuit, Tekcmonoeus Jlpesueii Pycu, 1. 2: JIpesHepycckue numepamypHolie npouséedenus o bopuce
u I'nebe, Mocksa 2007, c. 540.
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o 3nopestuny CBsATOnONKA); [8] youiictBo Kak 6orobopueckuit rpex; [9] Hens-
OeXXHOCTb HaKa3aHNs IPeCTYIHUKA; [10] HeBMHHOCTH XepTB; [11] BosHarpax-
IeHUe HeNpOTUBIeHYeCcTBa boroM; [12] cBATOCTh Kak Harpaja 3a CTpajjaHue;
[13] n magenust, u Bopuc u [ne6 noctpaganu sa Xpucra. Ho, kpome opHoro,
BCE 9TV MHUMbIE COOTBETCTBUS — He 6oJee YeM «0OIjue MecTa» LepKOBHOI
KHIDKHOCTI. Bpofie 6bI efMHCTBEHHOE UCKTIOUEHNE — 9TO IpeAyIpexieHue o6
OIACHOCTH, OfHAKO MeXJy siBeHNeM aHrena VMocudy u Bectsio IlepencmaBel
SIpocnaBy u 3amosmaBIIMM HpeRympexxaenueM Deba SIpocraBom mpocto Het
HMU4ero obmero'?.

Bo-nepBblx, Kopryc 13 13 BBIABICHHBIX ITapajulesiell OLleHeH BeCbMa pas/iny-
HBIM 00pa3oM: 5 IPU3HAI0 HA/M4Me B HEM JIBYX 4acTO YHOTpPeO/IAeMbIX TOIOCOB
(Ne 6, 12), Torpa kak A. M. PaHunH «001MMHU MeCTaMu» 1I€PKOBHOM KHVYKHOCTH
CUNMTAET ABEHA/IIAaTh COOTBETCTBUI (BCe, KpoMe Ne 7), Ha3BaHHBIX M MHUMBIMIL.
VccnemoBarenp HMKaK He KOMMEHTUPYET CTO/Ib 3HAYNMTEIbHYIO PasHUILY B OLleHKe
TOTO Ke CAMOTO MaTepuasa 1 He IPUBOANUT HU IPUMEPOB, HY MHBIX [JOKa3aTeTbCTB
TOIIOCHOJI IIPUPOJBI AECATY COOTBETCTBUI, OTHOCUTENBHO KOTOPBIX MHEHNS pa-
somummch. OH Jake He YTOYHACT, KaKyI0 VIMEHHO LIEPKOBHYIO KHIDKHOCTD (IpeB-
HEPYCCKYIO MM BOOOIIe eBPOIEeIICKYI0) I KAaKOTO MIMEHHO BpeMeHM (cepefuHbI
XI-navana XII Beka mym >xe Bcero CpejHEBEKOBbsI) OH MMeeT B BUJY. BO3MOXHO,
Ie7I0 TYT He B IMTePaTypHON TPafLiVIM VIV XPOHOIOTMM, @ B PA3/IMYHOM IIOHM-
MaHUM «OOLINX MECT».

Bo-Bropsix, no3uius A. M. PanunHa 6b1a Ob1 IpuemMieMa, ec 6bl OH CMOT
IpUBECT B KaueCcTBe IpMMepa XOTs Obl OfHO IpOou3BeeHMe T000ro >KaHpa,
KpoMme npomsBeneHuit bopucorne6ckoro umkina u [omunuu VloanHa 3naroycra
(ITIpoka Koncrautunomonbckoro) o Vipone u o MiajieH11ax, B KOTOPOM Ob1In 6B
OIHOBPEMEHHO IIPEeICTaB/ICHbI BbIJIe/IECHHbIE MHOIO Mapawtenu Ne 1, 3, 4, 5, 6, 8, 10,
13. JIymb Tak BO3MOXHO JI0Ka3aTb CIyYalHBIIl XapakTep CTOIb MHOTOMEPHOTO
COBIIQJICHN S YKa3aHHbBIX TEKCTOB.

Taxxe ecnu KoMy-1n60 yAACTCSA JOKa3aTh TOIOCHYIO IPUPOAY BCEX BBLAB/ICH-
HBIX ITapajUlesiell 110 OTAENIbHOCTY, TO 9TO He Oy/leT MMeTh pelllaiolero 3Ha4YeHs
BBIJIy UX KOMIIIEKCHOTO XapaKTepa B IAHHOM KOHKpeTHOM ciaydae. Hamrume
B COIIOCTAB/ISIEMBIX IPOU3BEEHNUSX aXKe OJHOTO OTHEIBHO B3SITOTO OOIIETO TO-
1I0Ca MOYKET B HEKOTOPBIX C/Ty4asX CIY>KUTb TeKCTOJIOTMYEeCKOi IpuMeToit’. 1o
TeM OoJiee Tak IPpy OOLUIHOCTM L[eJIOr0 KOMIIIEKCA CMBICJIOBBIX aHAJIOTMIL, eCin

2 A. M. Panuus, [lamamuuxu Bopucoeﬂe6cr<ozo yukna..., c. 165-166.

B Cum. C. A. Cewmstuko, Tonoc kak mexcmonozuueckas npumema, [B:] Maspoourckue umeHus
2018: Mamepuanvt Beepoccuiickoil HayuHoil koHgepeHyuu, nocesuernoti 100-nemuio co OHs poxcde-
Hust Braoumupa Bacunvesuua Maspoouna, pep. A. 10. [IBopundenko, Cankr-ITere6ypr 2018, c. 131-
134.
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OHM, KaK B HallleM CIy4ae, He ABJIAITCA B3aIMOCBA3AaHHBIMU, T.e. CBOJMMBIMU
K OfHOMY ITOPOXX/JAI0II[eMY MEeXaHU3MY, KOTOPBIl MOXKHO OBI/IO OBI IIPU3HATH CITy-
YafHBIM COBITaJIeHIEM.

Xots ¢ mamsTHMKaMu Bopurine6ckoro 1uKiIa COMOCTaB/Is/INCh CeMb BIM3aH-
TUIICKUX TEKCTOB, TaK VJIM VHaYe MOCBSAIIeHHbIX BrdneeMcknx miageHam, Ham-
6osbIllee KOMYECTBO CMBIC/IOBBIX COOTBETCTBUII OOHAPY>KEHO B OJHOI OTHOCK-
TenbHO KpaTkol Jomunuu Voanna 3naroycra (IIpoxma KoncTaHTHHONONBCKOTO)
o Vpope 1 o MnafeHnax: sfgech IpUCYTCTBYIOT mapannenu Ne 1, 3, 4, 5, 6, 8, 10,
13, 13 KOTOPBIX /NIIb OffHa (N 6) sIB/IsIeTCSI HECOMHEHHBIM TonocoM. OOLIHOCTD
MHBIX CeMM ITapasulesiell He MOXKeT OBbITh IIPM3HAHA CIy4aiiHoI (jaxKe ecu OymeT
JIOKa3aH MX TOIIOCHBII XapaKTep) BBU/Y X KOMIUIEKCHOTO XapaKTepa /1 OfHO3Ha4-
HO YKa3blBaeT Ha KOHKpPeTHOe JINTepaTypHOe IIpoN3BefieHNe, JieKalllee B OCHOBE
IipeBHepyccKo-6ubmerickoit ananoruu (bopuc u I'me6 — Budneemckue mnayeHIs).

B-TpeTbux, omHO cMbIcTOBOE cooTBeTCTBHUE (Ne 7) A. M. PaH4YuMH He CK/IOHEH
CUNTATD «OOIINM MeCTOM»: «Bpoie OBl eAMHCTBEHHOE MCK/TIOUeHNe — 9TO IIPeRy-
HnpexxieHre 06 OIacHOCTH, OFHAKO MEXAY siBleHueM aHrena Vocudy un BecTbio
[Tepencnasbl fIpocnmaBy u 3amospaBmMM npenynpexpaeHueM Inmeba SpocraBom
IIPOCTO HeT Hydero obiero»'. OfHaKO B KPUTUKYEMOM VM TeKCTe He IIIa pedb
o npepynpexaeHun [ne6a SIpocmaBoM — sTOT MOTKB, He MMEIOIIUIT OTHOLIECHMS
K fieny, fo6asnen camum A. M. PanunubiM. Takoil moeMudyecKuit Xof XOpoLIo
U3BECTeH: IIPUMMChIBaHMe KPUTUKYEMOI! ITO3UIINY He OTHOCAILMXCA K ey apry-
MEHTOB TPAJULVIOHHO JICIIONIb3YeTCA /I ee JUCKpeAuTauuu. BeIBog o ToM, 4TO
MEX/y COIIOCTAB/IIEMBIMU COOBITUAMU «IIPOCTO HET HIYETO OOIero», CTaa BO3-
MO>KHBIM MMEHHO IIOTOMY, YTO K IIPOBOJVIMOMY COIIOCTABJIEHUIO [IBYX CUTYaluil
(Bectpio anrena Mocudy u Ipencnassl SIpociaBy) caMOBO/IBHO JOOAB/IeHA TPEThsA
- He OTHOCsAIIeecs K Jieny npexpymnpexenne [ne6a SIpocrmaBom.

B peficTBUTeNIbHOCTH pedb UJieT O Ciefyrollell mapatenu: Heygade Vpopa,
CTPEMUBILEToCs, HO He CyMeBILero youTb Xpucra, CiocoOCTBOBA/IO HOYHOE 3HaMe-
Hie aHrena Jocudy 6exxars BMecte ¢ Mapueit 1 Mnagennem B Eruner (M 2.13) -
B pasrap 60pp0b1 CBATOIONKA ¢ MIaAIIMU OpaTbsaMu SIpociaB okasbIBaeTCs Bia-
mu ot Kuesa — B HoBropoye, rie mprHuMaeT «HOYHYIO IIPEOCTEPETaoIlyI0 BECTbY
ot cBoelt cecTpsl [IpencmaBer: «R Ty e Houtk npHAe eny [T.e. pocnaBy] BTk He Kbiega
[B HoBropon] o cecTphl €ro [lepeAbcAARRI: OTELL TH YMEPAD, A CRATONOAKS CEAHT Bh Kbk,
VEHER RopHca, 4 Ha [AREA M0cAA; A4 EAIOAHCA ero NoReAHIY» (cTarbst 1015 . [TBJT)".

" A. M. Panuns, [Tamsmnuxu bopucoenebckozo yukna.. ., c. 166.

5 [Iutupyercs MO0 PeKOHCTPYKLMM [PEBHENIIEro SOCTYIIHOTO Il BOCCTAHOB/IEHMS TEKCTa:
C. A. byrocnasckuii, Texcmonozus Jlpesueti Pycu, T. 1: Ilosecmv épementoix nem, Mocksa 2006,
c. 180.
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JIerko 3aMeTUTb, 4YTO ITO COOTBETCTBUE CBA3aHO He ¢ bopucom u Inebom, a ¢
SApocnaBom MyznpbiM, KOTOPBIN IIOCTaB/IeH BO MHOTOMEPHYIO aHa/IOruio Mucycy
Xpucry: a) B 000uX C/Iy4asx Mbl BUAVIM HOYHYIO (T. €. TallHyI0) BeCTb; 0) Ha3bl-
BAIOIIYIO MICTOYHMK YTpo3bl (VIpox — CBATOMNONK); B) KOTOPBIM OKa3bIBAETCA Jleli-
CTBYIOIUII IPaBUTe/b (MyAEICKUII IIaph — CEBIINI Ha KMeBCKOe KHsKeHue CBA-
TOIIOJIK, CP. «4 GBATOMOAKh CEAHTH Bh KbieBE»); I) IpeAnmCchIBaIONIYI0 OCTeperaTbes
ero (6exatb B Ernmiet — EAAHCA (€ro NOEEAHKY, YTO IpeAronaraet: ocrapaiics B Hos-
ropofe); /i) BBUAY CMepTeIbHOM omacHocTy: mpexcrosmeir (M 2.13: «<ub6o Vpop
XoueT McKaTh MiafieHIia, 4To6bI ory6uthb Ero») — y>xe mMeroneit mperefeHTsl
(«yEHEDL RopHca, 4 Ha Takga mocaa»); e) HAIpaB/IeHHON Ha ajipecaTa HOYHOI BECTU
(Mocuda ¢ Mapueit u mnagenneM Vncycom, 4To0bl 06€30macuTh MOCTIETHETO —
ApocnaBa Myzporo, KOTOpBI/ COBMeIaeT B cebe afpecara BeCcTu 1 obeperaemMoe
JIAIIO, CP. «A EAWAHCA CEF0 MOREAHKY ).

OTa HOYHAsI BECTb OKa3bIBAETCA BECbMA BaYKHOII, IIOCKOJIbKY SIBHO IIOKA3bIBa-
eT (He3aBUCUMO OT TOTO, KAaKOBa Obl/Ia MCTOpUYECKas peaTbHOCTb), YTO YIPo3a Co
CTOpPOHBI BOKHDKUBIIErocss CBATOIONKA PacIpOCTPaHANACh Takxke Ha Spocra-
Ba Mypaporo: CBATONOJNK X0TeN yOuThb Takxke SIpociaBa (MHavYe mpegynpex/jeHue
I[TpencnaBbl He MMeNO ObI CMBICTIA), HO He CyMeJI 3TOTO CeNaTh 13-3a MpeObIBaHms
nocnenHero B HoBropope — tak ke, kak mapb Vpop ctpemMmics, HO He CMOT YOUTb
ucyca, yxe npe6bpiBaBuiero B Erumnre.

Paszymeercs, peBHepyccKme COOBITIA U JaXKe X IIpefiCTaB/IeHNe B IIMICbMeH-
HBIX NTAMATHMKAX He MOIYT B TOYHOCTY COBIAJATh ¢ Oubeiickumn. Peub nper
b 00 MX alloCTePMOPHOM OCMBICTIEHUY B OMOTIENICKOM KJI0Ye, ISl 4ero HeT
HeOOXOAVMOCTY B TOXX/IeCTBE: BIIOJIHE IOCTATOYHO YaCTUYHOI, HO KOHLIENTya/lb-
HOI1 I OTIO3HABAeMOI1 aHA/IOTHUML.

[IpuMevaTenbHO, 4TO IpEBHEPYCCKIE MAMATHUKY cepenyHbl X1 — Hayama XII
BeKa HeIOCPeICTBEHHBIM 00pa3oM IIpooDKaloT ee: B Criose 0 3akoHe u 61d200a-
mu v B [IBJI Bragumup Kpecturens nokasan kak Voauns IIpenreda’s.

1o C. 10. Temun, Bubnetickue ucmoku «npedcmepmuotl» Ppasvl Kuesckoeo kHsa3s Bnaoumupa
Cesamocnasuua 6 Ilosecmu spemennvix nem, [B:] Komnnekcroiii nooxoo e usyuenuu Jjpesmeti Pycu:
Mamepuanvt X Mexcoynapooroti konpeperyuu (9-13 cenmsbps 2019 e., Mocksa, Poccust), pen. E. J1.
KonsBckast, Mocksa 2019, c. 196-198; idem, Bradumup Kpecmumenv xax Moann IIpedmeua 6 «Cno-
8¢ 0 3aKoHe U 671a200amu» Kuesckozo mumpononuma Vnapuona, [B:] ¥ ucmokos u ucmounuxos: Ha
MEHOYHAPOOHIX 1 MeNOUCUUNAUHAPHDIX nymsx: FOOunetinvii coopruk 6 uecmv Anexcanopa Bacu-
nvesuua Hasapenxo, pex. 10. A. Tletpos, Mocksa — Cankt-Iletepbypr 2019, c. 416-427; cp. C. 0.
Temunn, PonvknopHbIe UCMOKU «npedcmMepmHoLi» Ppasvl Kueeckozo KHA3sA Baaoumupa Ceamocna-
suua 6 «Ilosecmu epementvix nem», [B:] Bocmounas Espona 6 opesrocmu u CpedHesexkosve, pef.
E. A. Menbuuxosa, Ymenus namsamu unena-xoppecnondenma AH CCCP Bnadumupa Tepenmoesu-
ua ITauymo, Boill. 32: CpasHumenvHvle UCCIE008aHUS COUUOKYTLMYPHOIX npakmuk, Mocksa 2020,
c.217-222.
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B pesynbraTe Tpu [peBHEPYCCKMX NPOM3BENIeHM IpeBHelilIell TOpbl BbIPU-
COCBIBAIOT, IOIOJIHAA IPYT APYTa, Ty 5Ke CaMylo IpeBHEPYCCKO-6MO/IeiicKyio aHa-
JIOTUIO, KOTOPasi OTHOCUTCA He K OffHOMY KaKOMY-10O0 JIMIY, @ OfIHOBPEMEHHO
OXBaTbIBaeT MHOTUX JiesTeNell U laXKe TOIIOHMMBI, T.e. ABJIIeTCA IO/IMaKTaHTHOM
(HeKOTOpBIe U3 ITUX COOTBETCTBUI XOPOIIO M3BecTHHI): CBATONONK — Vpox Be-
nmuknit u Vipon Arpunma'’; bopuc n Ime6 - Budneemckue mnapenusy; Spocnas
Myppsiit — Mncyc Xpucroc; IlpefcnaBa — ABMBIIMIICA HOYBIO aHTEN TOCIOJEHD;
Bnapumup Cearocnasnd — Moann Kpecturens; Hosropop — Eruner; Knes - Ve-
pycanum'®; mecta rubenn bopuca u Ilmeba — npenenst Budneema.

B yxasaHHbIX IpeBHEPYCCKMX IIPON3BEJeHAX 9TU COOTBETCTBIA He Ha3BaHBbI,
HO TIPEJIIOIaraloTCA UUTUPOBAHMEM IpeLlefleHTHOro TeKcTa — Jomunuu VloanHa
3natoycra (IIpoxna KoncrantuHononbckoro) o Vipoge n o mnagennax. Jocnos-
Hasg LuTara TpeboBalach 371eChb IIOTOMY, YTO CBS3b C TOMIJIETUYECKUM IIPOU3-
BefleHreM ObUIa ObI He CTOIb 3aMETHON YMTATe/IAM, TOIa KaK JI COOTHEeCeHNs
[ipeBHEPYCCKOil cuTyarnyy ¢ EBaHrenem ObUIO ZOCTATOYHO JaXKe a/lIIO3UIL: OHU
ropasyio Jierde OI03HaBa/INCh, IIOCKOIbKY 3Ta HOBO3aBeTHAsI KHUTA Obl/Ia U3BeCT-
Ha JIPeBHEPYCCKMM YMTATE/IAM JTydIlle BCeX OCTA/TbHBIX (He TOMbKO OMOTeNCKIX).

B cBoeit HoBOII pabore A. M. PanumH npusnan: «OfHaKo, CyAs IO BCEMY,
[...] mns aBropa Ckasanusi o bopuce u [me6e CsiTononk cooTHocucs ¢ Vipogom
BenukuM, npudeM 3710fiesiHNs 000MX MOITIV MBICTUTBCS KaK HMOCSATaTeIbCTBO Ha
Xpucra»'. 3gech MbI BUAVIM CMellleHNe Pa3HbIX JacTeil aHA/IOTUI: IIOCATATeIbCTBO
Vpopa Ha >xu3Hb Xpucra, n36eXaBIIero CMepTH U BOLAPUBIIETOCSA — Yrposa co
croponbl CBATONONKa fpociaBy, ocTaBlIeMyCsA B )KVMBBIX U CEBIIEMY Ha KMEBCKIIT
cron. Ilo aroit anamoruy, Ha Xpucra nocaran Vpop, a Cearonosnk — Ha fpocnasa.

Kputnyeckas nosunus ucciemoBarens

Wrak, A. M. Pan4uuH npoussen ¢ paccMaTpuBaeMbIM MaTepuanoM HECKOIBKO
IIpOLEnyp:

17 A. M. PanuuH, Bepmoepad 3namocnosuiii: JJpesHepycckas KHUNHOCMY 68 uHmepnpemayu-
Ax, pasbopax u kommernmapusx, (Hosoe mureparypHoe o603pene, HayuHoe npunosxceHue, Boil. 60),
Mocksa 2007, c. 78; idem, K uHmepnpemayuu HeOubmetickux napemuiinolx ywmenuti..., c. 89-90; V.
H. lanmnesckmit, [epmenesmuteckue 0CHOBbL u3yueHus nemonuctovlx mexcmos. Ilosecmov spemen-
HoIX 7iem, U3E. 2-e, mepepab. un goi., Cauxr-Iletep6ypr 2019, c. 114-116, 277; C. 10. Temunn, Cys-
danvckas 1emonuce o 6pamoybuticmee 6 Vcadax... .

8 V1. H. JauuneBckuit, JJpesnsis Pyco enazamu cospemennuxos u nomomxos (IX-XIII 6s.): Kypc
nexyuti, n3g. 2-e, mepepab. u morr., Mocksa 2001, c. 355-368; B. Puuka, Kuis — opyeuti €Epycanum
(3 icmopii nonimuunoi Oymku ma ideonoeii cepednvosiunoi Pyci), Kuis 2005.

¥ A. M. PanunH, K unmepnpemanuu Hebubneiickux napemutinoix umenui. .., c. 90.
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1) mnpencraBwn 3Byvamyio B Ckasanuu camoupieHTUMKanyo Ineba
¢ Budneemcknmu mnagenamu (IponsBeeHHON TOCPEACTBOM TOYHOI
IUTAThl 13 LIEPKOBHOCIABAHCKOTO IIePeBOJa BU3AHTUIICKO TOMIINI)
B KaueCTBe YMCTOTO A3BIKOBOTO (JIEKCMYECKOro) 3a/IMCTBOBAHUSA, CBe-
fi1 TaKUM 00Pa3oM BBISB/IEHHYIO MHTEPTEKCTYANTbHYIO CBSI3b [JO MaKCH-
MaJIbHO HM3KOTO YPOBH:A —3aMIMCTBOBaHMA OTJEIbHOTO C/IOBA, OTKA3aB
TaKMM 00pa3oM 9TOMY (akTy B KOHLIENITya/IbHOI 3HAYMMOCTH;

2) pobaBmm He OTHOCsIIeeCs K Aeny mpepynpexpeHne Imeba SpocmaBom
K BBIABJIEHHOMY COfIep>KaTeIbHOMY COOTBETCTBUIO (N2 7), 4TO 1O3BOIMN-
JIO CBECTM €TO Ha HeT, He CYMTAst IIPU 9TOM «OOIIMM MECTOM»;

3) 0OBABMI MHOTOYNC/IEHHBIE CMBICTIOBbIe cxOxaeHs: Ckazanus o Bopu-
ce u Inebe ¢ BU3aHTUIICKVMIU TOMWINAMU O BudreeMcKux MIafeHIax,
B ToM 4ncne co Crnosom Vloanna 3matoycta (ITpokna KoncranTnHOMOMD-
CKOT0), «OOILIMI MeCTaMI» 1IePKOBHO JINTEPATYPHI.

VccnepoBarenb obomresr MOT4aHMeM TOT (aKT, 4YTO TPM APeBHEPYCCKUX Ia-
msTHUKA cepenuubl X1 — Havana XII Beka (Cnoso o 3akoxe u 671a200amu MUTPO-
nonura Vnapnona, I1BJI n Cxasanue o bopuce u Inebe), fononHsAs ApyT Apyra,
Pa3BMBAIOT TY )K€ CaMYIO IIOJIMAKTAaHTHYIO JPeBHEPYCCKO-OMbIeiickas aHa/IoT IO,
OXBATBIBAIOIIYIO CPa3y HECKOIBKUX UCTOPUYECKIX JiesTeNel! U JasKe TOIIOHMMBIL.

JT'060IBITHO, YTO ABTOP, CHEI[MAIbHO 3aHMMABILNIICSI TPO6IeMOil B3aMHO-
TO pasTpaHMYeHV TOIIOCOB U UTAT>’, B JAHHOM CITy4ae He IIPU3HAaJI BBIABICHHYIO
IIUTATy ¥ OO'BABIII TOIIOCAMM IPAKTUYECKN BCe OOHAPY>KEHHBIE COflep>KaTe/IbHbIe
HapajUieNny IpousBefeHuit bopucorne6HOro NMKIa ¢ BU3AHTUIICKVIMIU TOMUIVS-
M1 0 Budneemcknx mnageHmax.

B pesynbrare ocTaeTCs HENOHATHBIM, Ha YeM MMEHHO OCHOBAHO €ro IpU3Ha-
Hue: «[...] ocmbicnenne ¢urypsl orpoka Ime6a B Ckasanum o6 youennn bopu-
ca u I'me6a, mo-BuaMMOMY, AEVICTBUTETBHO COOTHOCUTCS C MOTUMBOM B OJHOII 13
HepeBeleHHbIX C TPEeYeCcKOro MPOIOBefiel, HOCBAILICHHOI BI(IeeMCKIM MIIaJieH-
naM. OpHako Bopuc o Bo3pacTy Tak e, Kak 1 CBATOC/IaB, HUKAK He MTOAXONNUT
Ha POJIb XOTsI OBl «OTHOCUTENBHOTO» CBEPCTHMKA JXepTB Vpopa»?!, Benb «[...] mo-
CTUTIINI B3POC/BIX €T BOpuUC, «IMaBHbII» CBATON B 3TOV Mape, HUKAK He COOT-
HOCUTCSI C HOBOPOXX/JJeHHBIMI U TOJ0BAJIaMMU JIeTbMIA, TIOTYO/IeHHbIMMI VIporom» 2.

[TpusHanue bopuca «I/TaBHBIM» CBATHIM B [Tape OCHOBAHO Ha TOM, UTO «<M>-
HEeHIIe, YTO KY/IbT CBATBIX OpaTheB OBUI IIepBOHAYAIBHO I7Ie6000PUCOBCKIUM, a He

2 A. M. Panuns, O monuxe 8 OpeHePYCCKOLL CI08eCHOCU: K npobieme paseparuieHus mono-
cos u yumam, «JIpesHssA Pycb: Bonpocsl MegueBucTuKm», 2012, N 3(49), c. 21-32.

21 A. M. Panuus, Hamamuuku Bopucoene6ekoeo yuxna. .., c. 134.

2 Ibidem, c. 166.
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6opucornedbckum, He 6ecClOpHO»*, HECMOTpPs Ha TO, 4TO «[...] m3Bectne Ca-
3aBcKoi XpoHuKn [1.e. CazaBckoro npomomkenusi (Brop. mon. XII B.) Yenickoit
xponuky Kospmser ITpaskckoro — C. T.] o mepenecennn yacTuly Moleir 6paTbeB
B Ca3aBCKOJ MOHACTBIPb CBUJIETETIbCTBYET BCE-TAKM O NEPBOHAYA/IBHOM «IIe60-
60p1COBCKOM» XapaKTepe MOYUTAHUA [...]»*.

C npyroit CTOpOHBI, MCCIeOBaTeNb INpU3HAET MOMORoN BospacT bopuca
(xoTopsit 6611 cTapire Ie6a): «Cp. 1oHbIT Bo3pacT bopuca n ocobenno Iimeba
U UX paHHMe m3obpaxeHus, rae bopuc mpencraien 6e360popbiv»®; «SI, Kak
u A. Ilonms, CKIOHEH HOBEPATb YKa3aHMIO 60PUCOITeOCKUX KUTUIT Ha IOHOIIe-
ckuit Bo3pact bopuca n orpouecknit — Ime6a»*®; «B Urenun Hectopa u ocoben-
Ho B Ckasannu o bopuce u [me6e He cy4aiiHO MOAYEPKHYTHI MONOAOCTb Bopuca
U OTpouecKumit Bodpacrt [meba [...]»>.

I[Tpu atom aHanoruto ¢ Budneemcknmu mnagennamu A. M. Panuus, BUauMo,
TOTOB IIPUHATH JIVIIb B TOM C/Ty4ae, eCy ObI MOIOABIM KHA3bAM Ha MOMEHT yOuii-
cTBa OBIIO «OT ABYX j1eT 1 HyKe» (Md 2.16). Ho Benp aHanmorus npepnonaraeT He
TOYHOE, 2 KOHI[ENITyalbHOE COBIIaJleHNe, KOTOPOe 3aK/II04aeTCs He B KONMMIeCTBe
IPOXXUTBIX JIET, @ B TOM, YTO BIACTBYIOL[NII IIPAaBUTE/Ib CTPEMMICS YOUIICTBOM HI
B YeM He IIOBMHHBIX MOJIOJbIX JTIOfIe}l YCTPAaHUTD CBOETO IOTEHI[MAaTbHOTO KOHKY-
PEeHTa, HO TaK U He CMOT 3TOTO CHe/aTh.

dopmupoBanue u pa3Butie obpasa BudneeMcknx MiafieHIIeB, eBaHI€TbCKOE
omnucanue n3bmenns Kotopbix (M@ 2.16-18) nmeer, Kak U3BECTHO, IeTeHIAPHBII
XapakTep”®, pacTAHYIOCh Ha MHOIMe BeKa”. B pesynbrare MX Ky/IbT BbILIENT 3a
Ipefieibl YUCTO HOTOCTY>KeOHOTO IOUNTAHNS 1 L{ePKOBHOTO VICKYCCTBA, OXBATYUB

» Ibidem, c. 415.

24 Tbidem, c. 416.

25 Ibidem, c. 166.

% Ibidem, c. 209, npum. 30.

27 Ibidem, c. 243.

2 I1. E. JlioknmcoH, Lape Mpod, OKusnv 3ameuamenvHoix nwodeti, ol 1729(1529)), Mocksa
2015, c. 213-214.

» Ch. Raynaud, Le massacre des Innocents: évolution et mutations du XIII au XV*s. dans les en-
luminures, [B:] Le corps et ses énigmes au Moyen Age: Actes du colloque (Orléans 15-16 mai 1992), pep.
B. Ribémont, Caen 1993, c. 157-183; P. A. Hayward, Suffering and innocence in Latin sermons for the
Feast of the Holy Innocents, c. 400-800, [B:] The Church and childhood: Papers read at the 1993 summer
meeting and the 1994 winter meeting of the Ecclesiastical History Society, pen. D. S. Wood (Studies in
Church History, vol. 31), Oxford 1994 c. 67-80; idem, Demystifying the role of sanctity in Western
Christendom, [B:] The cult of saints in Late Antiquity and the Middle Ages: Essays on the contribution
of Peter Brown, pen. ]. Howard-Johnston, P. A. Hayward, Oxford-New York 1999, c. 132-135; M. J.
Mans, The early Latin Church Fathers on Herod and the Infanticide, [B:] Hervormde teologiese studies,
vol. 53, No 1/2, 1997, c. 92-102; S. Oosterwijk, “Long lullynge haue I lorn!”: The Massacre of the Inno-
cents in word and image, [B:] Medieval English Theatre, vol. 25, 2003, c. 3-53.
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TAKOKe JIMTYPIUYECKyI0 paMy U UCIOMHABIINECS Ha HAPOJHOM A3bIKe MUCTEPUIL,
" HEO[JHOKPATHO JICIIONb30Ba/ICA B 3amafHoil EBpone B kayecTBe mapajuieny npu
ONVICAHNU U/VIV OCMBICTIEHMM PeaIbHBIX MCTOPMYECKVIX JINIL Y COOBITHIL:
1) pasIMYHBIX [eTe-My4eHUKOB, KOTOpble OOBIYHO ObIBayM HAMHOTO
crapiue BudneeMcknx MnafieHIeB, KaK, HAIpUMep, JBEHA/IaTI/Ie THII
Bunbsam us Hopsuya (11144);

2) KpecroBoro noxopna mereit 1212 r;

3) yb6wmiicTBa «ripuHIeB B Tayape» (1483): Onyapaa V n Puuappa Ipes, coina
U TIaCbIHKA aHI/INIICKOTO Kopond Snyappa IV;

4) Bapdonomeenckoit Houn Bo Opanrym (1572).

[l Hac 0COOEHHO MHTEPECHO YOMIICTBO NMOTEHIMAIbHBIX HAC/IEHIKOB aH-
IJIMIICKOTO TIpecToa dnyapaa u Puyapaa (Ha MoMeHT yourictBa M 6s10 13 1 26
JIeT COOTBETCTBEHHO), TUIIOJIOTMYeCKY BechbMa Omskoe youiictBy bopuca u Ime6a
(oHM 6BUIM IIPUMEPHO TOTO XKe BO3pacTa), a TakxKe 6onee paHHero Kpecrosoro
TII0XOfja fieTeil, B KOTOPOM IPMHMMA/IN Y4acTyie COBMECTHO MOJIOIbIE JIFO/I U IO -
pocTki®!. DT 3anaHOEBPOIIEIICKIIe TTapa/lyIeNy II0Ka3bIBal0T HEOOOCHOBAHHOCTD
COMHEHUII B IPUMEHMMOCTH TOTO e armorpadudeckoro obpasa Budmeemckux
MiajeHIeB k boprucy u [me6y BBUAY MX HeM/TaleHYeCKOTO BO3PacTa.

«IIpuunsr B Tayspe» Onyapy n Pudapn He 6bUIM KaHOHM3MPOBAHbI, HO 9Ta
TUIIOJIOTMYeCKasl MapajleNb MOOOMIBITHA He TOMBKO MCIO/Nb30BaHMEM 0Opasa
BudneeMcknx MIaneHIeB /1 ee ONMMCAHNA U OCMBICTIEHNS, HO I PeTPOCTEKTUB-
HOJI JVICKpeUTALMell ¥ YMbIIUICHHBIM O4epHeHIeM BO3MOXKHOTO 3aKa3uMKa MX
youiictBa Puuappa Imoctepa (6ymymero Pruappa III), mposenennoit [I>kxoHoM
Poccom B ero Mcmopuu koponeti Anenuu (pybexx 1480/1490 rr.): IbsBONbCKast
CYLIHOCTb OyAyIiero yOomitipl AKOOBI MPOSABUIACH ellle 0 €r0 POXKAeHMU:, IO-
CKOJIDKY TOT «IIpeObIBajl B MAaTEPMHCKON yTpobe [ABa rofja 1 MOSABMICA Ha CBET
¢ 3ybaMy BO PTy M BOJIOCAMU IO IUI€Y»”>, YTO KMBO HATIOMUHAET VICTOPUIO pas-

0 S. Oosterwijk, “Litel Enfaunt That Were But Late Borne™: The image of the infans in Medieval
culture in North-Western Europe: Thesis submitted for the degree of Doctor of Philosophy at the Uni-
versity of Leicester, Leicester 1999, c. 174-178.

' G. Dickson, Children’s Crusade: Medieval history, Modern mythistory, Basingstoke — New York
2008, c. 33-35, 137-138; S. Kangas, The Slaughter of the Innocents and the depiction of children in
twelfth- and thirteenth-century sources of the Crusades, [B:] The use of the Bible in crusader sources, pen.
E. Lapina, N. Morton, Leiden - Boston 2017 (Commentaria. Sacred Texts and Their Commentaries:
Jewish, Christian and Islamic, vol. 7), c. 74-101.

32 E. II. BpayH, Puuapo III u «npunyvt 6 Tayspe»: posoenue nezenovt, [B:] IIpedamenvcmeo:
onvim ucmopuueckozo ananusa, (Oducceii: wenosex 8 ucmopuu-2012), pen. A.O. Uybappss, [Mocksa]
2012, c. 122.
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BuTHA MereHnl o Cearononke OKassHHOM KaK «CbIHE IBYX OTI[OB»>. Jla 1 CIoXKeT-
Hasl KaHBa 000X MCTOPMIT OKa3bIBaeTCsl BO MHOIOM CXOXKell: KaK 3aXBaTUBILNI
anrmmitckuit npecron Puyapp III 6501 mob6exxpeH B 6utBe Ha bocBopTckoM mone
(1485) n mocMepTHO «OOMMYEH» B YOUIICTBE «IIPUHIIEB B Tayspe» NPUOBIBIINIM
n3 @pannuu lenpuxom TiomopoM, craBumM B pesynbrare lempuxom VII, Tak
U 3aXBaTUBIINIT KMeBCKuil mpecton CBATONONK Bragumuposnd 611 mobexaeH
B 61TBe Ha peke Asbre (1019) 1 mocMepTHO «06/M4eH» B youiictBe bopuca u Iie-
6a npu6sBIIMM 13 HoBropopa xusasem fpocnasom Bragummposndem, craBumm
B pe3y/bTaTe eJVHOBIACTHBIM IpaBuTeneM Kmesckoit Pycn (mpm Bcem pasmm-
41U CTelleHM 0O0CHOBAHHOCTY IpaB Ha npecton y lenpuxa Tomopa u Spociasa
Mynporo). Ecim Mcmopus xoponeii Anenuu Jl>xona Pocca, feMoHM3upoBaBIias
poxpenne Puyappa 111, 6bU1a ONMTHYECKM aHTQKMPOBAHHOM B I10/Ib3Y KOPOHO-
Basurerocs Ienpuxa VII, To npeBpamieHne Mof IepoM APEeBHEPYCCKUX KHVKHI-
KoB CpATONONKA BragumMupoBnda B pOXK/IEHHOTO OT «JIBYX OT1L0B» CBATOINO/KA
OKasgHHOTO ObIIO MONNUTUYECKY aHTKMPOBAHHBIM B II0/Ib3Y BOKHSKMBIIETOCH
B Kuese fIpocnasa Myzporo.

Ha Pycn nounranne BudrneeMckux MmmazieHneB OBUIO He TaK XOPOLIO OT-
pedrnexcupopano, kak B 3amagHoit EBpore nam Busantuu, HO Bce e IIMPOKO
M3BECTHO: UX JIeTeHjapHOe 130ueHne onncbiBanock B EBanrennu ot Mardes, nx
IaMATb Pery/sIpHO OTMeYanach 29 fiekabps ¢ UCIIOIb30BAHUEM IIePEeBOJHOI BI-
3aHTUIICKOI TOMUIETYKY ¥ TUMHOTpaduy, pycckie MaToOMHUKY UTyMeH [laHumn
(mau. XII B.) u AuTonuit Hosropogpen (ok. 1200) ymenmunm fo/mKHOe BHUMaHUeE X
Mortiam, Kotopsie mocne VII Beka ObI1M mepeHeceHbl U3 meneeMa B Koncrtauru-
HOIIOJIb M IIOJIO>KEHBI B XpaMe boropoaniibl B Xankonparuy, B Ipupee BO MM ail.
IMakoBa, 6pata Tocropusa®. Illupokoe pacmpocTpaHeHye Kynbra BudrmeeMckux
MJIaJIeHIIeB B HApOJie OTPaXKal0T BOCTOYHOC/IABSAHCKIE OIbK/IOPHbIE BEepTEITHbIE
IpefcTaBIeHus o nape Vpoge®.

Arnorpadudecknit 06pas BudeeMckux MiameHIieB KaK KOHI[ENTyajIbHas
OCHOBA JIPEBHEPYCCKOr0o KynbTa cBB. Bopuca u Ie6a, BbIsABIsAeMbIil 6arogaps
MHTEPTEKCTYaIbHBIM (OTHIOIb He YMCTO SA3BIKOBBIM) CBA3AM, HAIIAHO MOKA3bl-
BaeT, YTO OCMBIC/IeHNe coOCTBeHHOI ncropun B Kuesckoit Pycu mio B pamkax
00111eeBPOIeICKMX TEHIEHIUI.

# C. 10. Temunn, Cotn 08yx omuo06: kuesckuil kHa3o Ceamononk Okasannviil kax emopoii Kaun,
[B:] Forma formans: Studi in onore di Boris Uspenskij, pen. S. Bertolissi, R. Salvatore, vol. 2, Napoli
2010, c. 177-186.

0. B. L, A. A. Jlykamesud, Bugneemckue mnadenyuot, [B:] IIpasocnasnas sHyuxnonedus, t. 8,
pen. Anexcnii I1, Mocksa 2004, c. 604.

3 A. ®. Hexpoutosa, H. VI. Caymkuna, Hapoowouit meamp, Mocksa 1991, c. 300-316.
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m  Cepreit Temunn

SUMMARY

Sergei Temchin
Saints Boris and Gleb and the Holy Innocents:
between linguistics and literary studies

Keywords: Kievan Rus hagiography, Boris and Gleb, Holy Innocents, John
Chrysostom, Proclus of Constantinople, literary citations, intertextuality

The author examines the use of the rare OSC lexeme ‘syrorézanie’ in the
anonymous Narration on Boris and Gleb in order to determine its linguistic or
literary status: lexical borrowing vs part of a literary quotation. The definition
of this status is directly related to the possibility to admit its immanence to the
Narration in the first case or, alternatively, its secondary nature in it. Merely
in the latter case can the lexeme serve as a sign of intertextual connections
that can help clarify the general concept of the Narration on Boris and Gleb.
This question arose in connection with A. M. Ranchin’s critical remarks on
the idea that the hagiographic image of the Holy Innocents served as the
conceptual basis for the Kievan cult of Sts Boris and Gleb. These criticisms
are discussed in order to verify them.
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Vpesita 11. Tom Ha ,,Latopisy Akademii Supraskiej“ ja 6'pe mocBeTeH Ha cBe-
TOCTTA Ha flellaTa B IIPaBOC/IaBHATA JyXOBHA KY/ITypa, € IVIOAOTBOPHA, 3aLI0TO
IpefIosara Ie/ieHacoYeH TeMaTHyeH MPOYNT HA PaslUYHU 110 XKAHP TEKCTOBE,
B KOMTO e IT0Ka3aHa JieTckaTa cBATOCT. KoraTo 3amoysax ia ekcLiepImpaM MaTepu-
asa 1o 3asiBeHa oT MeH teMa JJeyama 6 Kuurara [puropmit IJambmax - 6osxecrmeen
NPOMUCDH U CBMOCIN, HAMAX PeaiHa IpefcTaBa KOMKO MIMPOKO MSCTO H e OTpe-
JIeHO B IIpomoBeanTe Ha MuTponoant [puropuit [Jam6nak. 3a n3bopa Mu uma ole
€JHO HeMa/JIoBa)KHO ocHoBaHMe. [Ipe3 smmara Ha 2019-2020 ce Hapbpmmxa 600
TOZIMHM OT KOHYMHATA Ha MuUTponomut’ [puropmit [lam6mak: k. 5. k3. (6927):
Tora Ke SHMBI OFMQE TPHIOPER MHTPONOAHTS LAMBEAIKTS NA KiERE. pOAOM BoA-
MAQHNR KHHIKENTs SRAW H3OYUENK OYEO E'R KNHIKNOH MOYAQOCTH EcAlkH n3 aKer-

! B. M. Sruaw, Quattuor evangeliorum versionis palaeoslovenicae: Codex Marianus glagoliticus
- Hamamuuko enazonuueckoil nucomenHocmu: Mapiurckoe uemeepoesanzenie, Berolini — CankTIe-
Tepbyprb 1883, c. 67.

2 B HacloBUTE HA MPOIOBENUTE MPWIOKEHUATa KbM MMeTO Ha Ipuropuit [lambmak orHOC-
HO MUTPOIONUATA, KOATO OIIaBABA, Bapupar: Ipirogia dgxueénna pwennckaro; Tpnropna apxuéniia
KHER'BCKS W Beea poven (Ipuropie IAgad cad cie HArOHOE, EWIERI MHTPONOAH KIERS 1 E'CEA APThIKARAI
anmweknia). Ilpes mocnepnute necetunerns umero Ipuropuit Ilambmak ce mpuppysxasa OT IpUIO-
JKeHuATa 3amagHopycky MuTpononnt/Kuesckn n 3anafHOPYCKU MUTPOIIONNT.
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Bd. H MHWIO MHCANTA comROPHES Semagm’. OcBen ToBa Ipuropuii [lam6nax e ,,...He
camo Bofiell TcaTeNn B GbArapcKaTa TUTePaTypa, HO 3aeMa U IEHTPATHO MSICTO

BuTeparypara Ha Slavia orthodoxa™
y

. JJOCKOpO IOBEYETO OT HETOBUTE IIPOIIOBE-
I, KOUTO Ca 3HAYUTETHA YaCT OT TBOPYECKOTO My HAC/IEICTBO, OXa HeJOCTBITHN
3a CIIeIUaNTnCTI, KOUTO He ca cmaBucTu’. JIuTicBalie JOpU AUIIOMATHYECKO U3/a-
Hue Ha Knueama Ipueopuii [lambnax®, BK/IIOYBAIIA B pa3TNIHNATE TPEICU MEX/Y
17 u 21 nponoBenu (Hait-decto — 18). ITo cpIIecTBO TOBAa € MBPBUAT PBHKOMUCEH
COOpHIUK, KOWTO CHABPKA CHOPAHU CHUMHEHUS Ha eVH eIVHCTBEH CIaBSHCKU
aBTOp. CbCcTaBeH e BepoATHO B Pycusa xbMm mbpBara nonosuHa Ha XV B. IIpes
2019 r. usnese ot nevar Kunueama Ipuzopuii IJambak ¢ 18 mpomnoBeny, UsfaieHn
10 Hali-paHHMA U pycKy mpenuc B pbkomc Ne 31, ¢. 199 (cOmpka na I1. IT. Huxn-
¢dopoB), kbM cpeaTa Ha XV B., 271 nmucra, Pyckara gbpxaBHa 6ubmoreka (PI'D).
TexcTbT Ha IpOMOBEAUTE € OTIIeYaTaH KaKTO Ha e3VKa Ha OpPUIMHAIa, Taka U B
IIPeBOJ] Ha ChBPEeMeHeH O'b/IrapCKy e3VK, KOeTO a/jpecypa U3JaHIeTo K'bM MO-1IIM-
POKa ayUTOpMs, a He caMO K'bM (PUI0/1031 CIaBUCTI U KbM 6orocnosu. V3ganue-
TO BK/IIOYBA BCTBIINTE/NTHA CTYAMSA .

[Ipes mocnepHuTe feceTUNETNA HAYYHUAT MHTEPEC KbM XOMUIETUYHOTO Ha-
cnencTBo Ha Ipuropmit lam6mak ce sacunm. VI3cmenBaHusTa Ha pas3anyHy aBTO-
PU Ha OTJe/IHM HETOBU IIPOIOBEAY OuepTaxa pasIMYHMA MOAXOM M pasauMyHaTa
METOJIOJIOTHA IIPY IIPOYYBAHETO UM, & TOBA [NOBEJE U IO PA3IMYHU OLEHKU U U3-
BOAM B IyOnmKanuure uM. ENMHHO e cTaHOBMIIETO 0Oade, Ye NPOHOBENNUTE HE

* Pycckuti nuyesoii nemonuctuiti c6od XVI sexa, Tom 7: OctepMaHOB BTOpY TOM, bubmmoreka
PAH, Ne 31, 7. 30-2, 1. 864.

*F. J. Thomson, Gregory Tsamblak: The Man and the Myths, ,Slavica Gandensia®, 1998, vol. 25,
nr2,c. 116.

> T[Ipepyu HAKONKO meceTnaeTUsA BemMKOThPHOBCKUAT yHUBepcuteT ,CB. CB. Kupnn n Mero-
Auit IIaHMpa KpUTUYHO M3aHue Ha CpOpaHyu chuMHeHnsA Ha Mutponomut [puropmit [Tam6mak, Ho
TO BCe Ollle He € Pea3MpPaHo.

¢ [I'p/IT¥ TOAVHY caMata a3 yrnorpebaBax HazBauneTo Kuuea Ipuzopus Llambnaxa, HO Clel KaTo
3a’b100YEHO IIPOYYMX M3TOUHMIIUTE, YCTAHOBUX, Ye HACJIOBBT Ha COOpHUKA C mponosenn e KHu-
eama Ipueopuii Ljambnax. B vHBeHTapeH omuc Ha pbKomucnuTe B 61bnnorekara Ha Kupumo-Bbero-
3epckusA MaHacTup fo 1480 r. mox Ne 91 mpucbera Kuura Tpnropin Gameaaks ot XV B. ¢ 18 cro-
Ba, cobcTBeHOCT Ha MHOKa Tepman IToponuy, kosato B 1802 . e 6uia yHuioxena (0. K. BeryHos,
Teopueckoe Hacnedue Ipueopus Llambnaxa, Bennko TopHOBO 2005, ¢. 17, 345). B ITpunoxenue 111 y
H. Jonuepa-IlaHaitloTBa ca BK/IIOUE€HN CHUMKY HA CTPAHULIMTE OT CHILMA OINC, HA KOUTO Ce CIIOMe-
HaBa C60pHI/IK"bT ¢ [Ham6makoBu MIPOIOBeaN, 1 Ha TAX sAcHO ce deTe Kuura Tpurollpin Gameaaks (1.
1306 —131a) u Kunra Tpuropin Gamead” (. 1446) (H. Houuesa-Ilanaitorosa, Ipuzopuii Llambnax u
6vnzapckume numepamypru mpaouyuu 6 Mzmouna Eepona XVII-XVII 6., Benuko TppHOBO 2004,
. 453-455). B 1o1ckus TOM Ha YCIIeHCKUs KOMITIEKT Ha Benuku yetu-muneu (I'IM, Cun 996, 1546
I.) B OI/IABTIEHMETO CTTef| /1aTa 31 FO7u € TIOCOYEHO: Ad K Thi MHWEH KHAMA FOHIOgE cARAAKT (1. 46).

” M. Cnacoa, Knueama Ipueopuii Ilambnax, Codus 2019.
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CIefiBa a ce MpueMar 3a ,,OPUTMHAHA TBOPEHMUs], 3aI0TO 3a XPUCTUSIHCKOTO
CpenHOBeKOBIE TIOHATUETO OPUTMHATHO B ChbBPEMEHHOTO MY 3Ha4YeHIe e Helpy-
JIOXKVMMO K'BM XOMMUIeTYHYs skaHp. Crioper ob1jaTa oljeHKa Ha M3CIeBavYnTe Ha
HETrOBOTO JINTEPAaTyPHO HACTIEACTBO TOI € Hail-IIOKOBUTHAT ¥ TaAHT/INB CPeJ-
HOBEKOBEH IICAaTeNl U NMPONoBegHUK B Slavia orthodoxa/Slavia slavonica®. Hama
CbMHeHUe, de nucatensat [puropuit Ilambmak crefBa BUSAHTUIICKUTE U CTIaBsIH-
CKIITe INTEPATYPHM TPAAUIIMNA I TI0O3HABA 3a//b/I00YEHO Hall-sIpKIUTe 00pasLy Ha
PaHHO- U KbCHOXPUCTUSAHCKUTE ChuMHeHNs. ToBa ce JoKasBa U OT pe3y/ITaTuTe
OT IPOYYBAHMATA HA HETOBY OTHEIHM IPOMOBEAY Ipe3 MOC/IEAHUTE JeceTue-
tust’. TBopuecTBO Ha mponoBenHnKa [puropuit [lamb/1ak He camo 4e ce BINCBA, HO
U SIPKO Ce OTKPOsIBA B M3TOYHOXPUCTUSHCKATA XOMIUIETHIHA TPaguiysi. Xapak-
TEPHO 32 HETOBUTE [IPOIIOBEM €, Ye B TAX Ce CHBPKAT eKCLEPITI OT TBOPOU Ha
BUJIHUM XOMMJIETUIHN, €K3ereTn, arnorpadu, xumuorpadu. Toit 3auMcTBa OT pas-
JINYHY 10 XKaHP CHYMHEHVS] eKCLIePIITY OT THIKYBaHMsI BbPXY OMO/IEeICKI KHUTH,
TeMI, aTI03MM, U3pedeHns1, 06pasnu, CMBON, eNUTETH, CPaBHEHNMS U MeTadOpPIL.
Bcmuko TOBa e OCHOBaHe HSKOM M3C/IEABAYM 1A CINTAT IPOIIOBEAUTE MY 33 KOM-
mytanuu'’. BChIHOCT Te ca B iyXa Ha CpeJHOBEKOBHATA TUTEPATYPHA TPALULIV

8 3a ocuoBaumsATa Slavia slavonica na 3aMenn koudecuonannoro Slavia orthodoxay Y. P. ®enep,
Bepcuu unu mexcmose? Knsiicusim uzboprux u Msbopruxem na epewnus Moan u mexnume podrumu,
»Crapo6pirapcka mreparypa‘ 2019, k. 59-60, c. 200, 6er. 4.

° VI3cnmenBaHMATa Ha IpoNOBefuTe Ha MuTpononut Ipuropmit Ilam6nak mpes IoCIeqHUTE
JiBe JleCeTU/IeTs ca IoCBeTeHn Ha Tesu npobmemu: A. Angusheva-Tihanova, The Mount Reflecting
Heaven: The Sermon on the Transfiguration by Gregory Camblak in the Context of Byzantine and
Medieval Slavic Literature, ,,Byzantinoslavica, 2004, 62, c. 217-238; A. Anrymepa-Tuxanosa, M.-A.
IxoHcbH, M. [lumntpoBa, Amonckama pedaxuyust Ha 6ubnetickume nepuxonu u Cnosomo na Kupun
Anexcanoputicku 3a npopox Januun 6 meopbama na Llambnax 3a mpumama ompoyu 6 neuyma u Ja-
Huuz, [B:] Il'khne mano Tewpruto. CoopHuK 6 uecm Ha 65-e00umHunama Ha npog. d¢n Teopeu Ilonos,
Codms 2010, c. 309-335; A. Anryuwesa, M. lumurposa, Crnosama 3a npopok Vnus om Knumenm
Oxpudcku u om Ipuzopuii Llambnak 6 KoHmexcma Ha 6ubmelicKume mekcmose U 6U3AHMULICKAMa
mpaduyusi (unmepmexcmosu nonema u cmpamezuu Ha noobopa), [B:] Xpucmusncka azuonoeus
u HapooHu espeanus. Cooprux 6 uecm na cm.m.c. Enena Kouyesa, cbet. A. Munrenosa, En. TomoBsa,
P. Crankosa, Codus 2008, c. 370-403; [I. Kenanos, Iloened kom 6ozocnosuemo Ha Knuea Ipuzopus
Laménaxa, [B:] Tradycje bizantyjskie. Romantyzm i inne epoki, Warszawa 2014, c. 284-324; C. M.
IMymuno, 5. C. Onexkcenko, Memagopu-cumsonu y meopax mumpononuma Ipueopis Llambnaxa, [B:]
IToemuxka yepkosroi nposu (XI-XX cm.). 36ipruk crmameti 3 nimepamyposnascmaea, coct. C. M. Illy-
Mo, Yepwiris 2014, c. 83-93; A. Bosmxues, [puropuit Llambmak, Croso 3a npenodobHume omuu
u wenu 8 CupHa coboma, [B:] Vis et sapientia: studia in honorem Anisavae Miltenova. Hosu ussopu,
unmepnpemayuy u nooxoou 8 meduesucmuxama, Copust 2016, c. 626-643; A. Aurymesa-TuxaHosa,
Ipuzopuii Ifambnax u 6uU3aHMULICKOMO HACTEOCMB0: eK3eze3d U Oueze3d 6 KvCHOCPeOHO8eK06HAMA
banxancka pumopuuecka mpaouyus, [B:] Cpeboprusm eex: HO8U OmKpumus, cbCT. A. MuiTeHoBa,
Codust 2016, c. 113-133.

1 TTo-nogpo6Ho 10 T3 BBIIpOC BXK. M. CriacoBa, Krueama..., c. 26, 6ern. 119.
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¥l Ca Pe3y/ITaT OT ChbCTABUTE/ICTBO — IIPU TOBA HE IIPOM3BOJIHO, @ CHOOPA3EHO C'bC
CTpOTMTE U3NCKBAHMSI, IIOCTAHOBEHM C PelIeHNsI Ha I'bpKoBHU chbopu''. IIpomo-
BeguTe Ha [puropmit Ilambmak nputexaBaT crielpUIHM CTUITHO-€3UKOBY OCO-
0eHOCTI, KOUTO TU ,,aBTOPU3UPAT, U I'M TIPABST ,,pa3IIO3HABAEMIL : @) ChUeTaBaHe
Ha arnorpadCKu, pUTOPUYHM U XUMHOTPadCKI eleMEHTH, KOETO CaMO IIPUBIUTHO
IpyziaBa Ha MPOIIOBEJTA >KaHPOBA XMOPUAHOCT, @ BCHUIHOCT TOBA IOAYEPTaBa
CBO€00Opa3NeTo Ha aBTOPCKISA My IOYePK; 0) ,,CMHKOIIEH , ,,HepaBHOJE/IeH  pPUTHM
¥ UHaMWYHOCT Ha CTU/IA MY, KOJITO Ce 'b/DKY Ha peflyBaHe Ha epUOAN 1 KOIOH-
HYI CTPYKTYPY C HApaTMBHM YaCTH, HA MTHBEPCUY U ATTOOTAOLG, Ha TTapajIe/THU KOH-
CTPYKILIMM 32 CBHIIOCTABSIHE U IPOTUBOIIOCTABHE; B) XAPMOHUYHO ChueTaBaHe Ha
XyZOXKeCTBEHITe M3Pa3HY CPEACTBA, XapaKTePH 32 BUCOKMSI CTUJI, C Pa3TOBOPHM
efleMeHTH (opu C ,,BrpafeHu” O/10KOBe MpsiKa ¥ HeIpsiKa ped, KOUTO ca CBOe00-
paseH ,,AMaor ¢ MepCOHAKUTE B IIPOIOBEATA, @ TOBA IMOPAK/A yCEIllaHeTo 3a
XKMBO OOIIyBaHe Ha IPOMOBEJHMKA C XPUCTUSIHCKATA ayAUTOPMNs); T) aBTOPCKU
€K3ereTMYHM eTIONMN, C KOUTO OCBETABA OT HeoOM4YaeH (a IIOHAKOra I HeoyakBaH!)
paKypc CMUCH/Ia Ha OTAenHY MecTa oT CBeIleHOTO MICaHMe, KOeTO € JoKas3aTes-
CTBO 3a 6oraTata My 60roc/oBcka epyauuys. Pasbupa ce, ToBa ca MOM OT/e/THU
HaOJIIOfieHMsI, KOUTO MPUA0OMX, JOKATO ITOATOTBAX 3a M3/aBaHe IPOIIOBEUTE OT
Knueama Ipueoputi IJambnak. Bsspam (u ce HafssBam!), 4e MHTEpeCHT HA U3CIIEN-
BauyTe KbM JIMTEPATypPHOTO HAC/IEACTBO Ha MuTpomonut [puropuit [lambmax e
ce 3aCWIy, CJIefi KaTo Bede ca M3/a/ileH! TEeKCTOBeTe Ha 18-Te HeroBy IpONOBeRn
B Knueama Ipuzopuii Llambnax.

Ipuropmit llambnax paspaboTBa U yTBbpXKAABa MfeATa, Ye JeljaTa ca u3pa-
3UTe/N Ha 00)KeCTBEHNUs IIPOMUCH/I IOPA/IY CBOSITA CBATOCT, IIPAaBEJHOCT, HEBYUH-
HOCT ¥ 4ncTOoTa. TOil pasBuUBa Tas3m ujes Bb3 OCHOBA Ha MOmOpaHm OuOIeicKn
nutatu oT Berxus u HoBus 3aBer, KaTo He IIPOITyCcKa /ja M3THKHE €UHCTBOTO Ha
nBara 3aBeTra. V3Bmmya oT CBeljeHOTO MUCaHMe U BKIIOYBA B IIPONIOBENNUTE CU
Hall-SIpKUTe CTapO3aBeTHU MPUMeEPH 3 JIelia, MpesoOpasy Ha HOBO3ABETHN JIUIIA
U CBONUTHA, HO THIKYBaHMATA MY Ha IIUTATUTE OT BeTXus 3aBeT BUMHAIK Ca B HO-
BO3aBeTEH AYX.

OcHoBHara 11e/1 Ha Tasy pa3paboTKa e [ja ce aHaIM3MPAT OHEe3V MeCTa B IIPOITO-
Begute ot Knueama Ipueopuii LJambnak, B KOUTO € M3/IOKEHA 1 YOEAUTETHO e pas-
paboTeHa ujesTa 3a fenara KaTo 60>KeCTBeH IIPOMUCHIT U 32 TSXHATA CBATOCT.

B cAdBO B HEAK EegBHOYI0 B3 OCHOBA Ha 6ubnericku yurtatu ot Crapus u
HoBus 3aBeT e mpezicTaBeHa BceoOliaTa Bb3xBaia Ha bora c/ioBecHO, KapTMHHO
v 06pasHo, M3THIKYBaHA KaTO 00XKECTBEH IIPOMICHII M IIPOPOYECTBO: HZ'h Oy CT'h

11 33 koMnumIaLuA 1 cbcTaBuTencTso: Ibidem, c. 17-19.
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MAAAENELL 0 CHCOVIHTHY S CRREQUIA €cH Xgaaoy (M3 ycraTa Ha MiIajieHI 1 KbpMa-
yeta Ty cu cThKMII moxBana'?). B mponosesTa e mokasaHo OChIECTBABAHETO Ha
CTap03aBEeTHOTO IIPOPOYECTBO, Ye ITpociaBara Ha bora n Ha Herosusa Cun Mucyc
Xpucroc 4pes fienjaTa € OT BeKa I [Io BeKa, T.€. T4 € I HOBO3aBeTHa. SIpKara KapTu-
Ha e IIMPOKO pasI'bpHaTa BbPXy METAaTeKCTa Ha cTapo3aBeTHMA nuTar Ilc 8:3 u Ha
HOBo3aBeTHMA — Mar 21:15-16. Ipuropuit IJlambmak cTpou CTpyKTypara M Cb-
IbPXKaHMETO Ha NPOIOBEATA, KaTo ,,pas3fipobsBa’ NUTATUTE HA YACTH, MTOZOOHN
Ha MO3ae4YH! K'bCYeTa, M BbPXY (pparMeHTuTe OT OMb/IeiickuTe CTUXO0BE (M TO U3-
OuparenHo, a He [OC/IeOBaTeTHO!) ,,KOMIIO3UpPa“ Ls/IOCTHOTO ,MO32€YHO MAHO“
Ype3 HOBO3aBeTHA eK3ere3a:

,A,'I;rrn FINTS CABILIALYE, N"cAAOMCKAA H nppvncmzx ZOROYIYIAA. H THA ,A,R,A,oﬂa €3KE NAvE
TR XANAAUIE, H u,gm 17410 Bmcnponoxfk,a,o\(wqm . Nencm\{cozz\osnu MAAAEHELLA
EhzgacToy AT Aae TOro EheKTH. WRO o\,'so nppvncmm HCMOANAA rwouue HZ
OYCT s MAAAENELK H cmco\(qjmxm cmmpum €CH XRAAOY. WEO KE H 'r'k ' NPEOY MHO-
KENTEMS MoCPAMAAL. NONEIKE Tk ARTH, wcaua Bonmxs WHH Ke Kp'l"'h MOTORAMAKS.
HEZAOBHETH H NPARTH NPHABNAAAKOY A rRH, B OYYHTEATE e H cTagUH IHRROM™S
PACTILIKAAKOY CA. NOZHARAAXOY ARTH fi2Ke TRXS B MATEQNHXA IOTPORA WIKHEAAK-
Laro, q)Apucse KE H ZAKONNHLH NE NQHEMAAXOY HAKE TRXs Bk €rynTk npawiia ®
PABOThHI HZBARAKLIATG-

U ome moseye, korato yyBaxa fenara ga o mapmuar CuH [JaBupmoB" KakTo
B IICaJIMUTE U ITpopodecTBaTa, 1 3a Llap Vspaunes fa [o nmposb3rnacasar — ToBa
HalT-MHOTO T passpkpaite... Ha HemopouHnTe MaageHuyn faBa 6marogar ga [o
BB3ILIBAT: OT €lHA CTpaHa, CO'b/IBallle IIPOPOYECTBOTO, Kas3pao: VI3 ycrara Ha
MIafeHIu ¥ Kbpmadera Tu cu crpkmun moxsana (Ilc 8:3 - Mr 21:16), a or
Apyra cTpaHa, TBbpjie MHOTO 'l IIOCpaMBallle, IIOHe)Xe TEXHUTe flella BUKaxa
ocaHa, JOKaTo Te MOAToTBsXa KpbcTa. HemopoyHuTe 1 npaBegHNUTE Ce IPNO6-
masaxa (o Ilc 24:21) xbM [ocriopa, a yuuTenure 1 cTapumte ce pasiaaBaxa oT
rusB. [lemata mosuaBaxa Tosmn, KoitTo uM maBaiiie >KMBOT B MaiTIMHITE yTpo61/1,
a bapucenrte 1 3akoHHULKTE He mpuemaxa Tosu, KoitTo n36aBn TexHMsI IpaoTel]
ot po6ctBoTO B Ernmet!.

C Tasu pasrbpHara OMHapHa IPOTUBOIOCTABUTETHA KOHCTPYKIVIA Ce HOCTHU-
ra aloTeo3 Ha IIpOCIaBaTa Ha bora or ycraTa Ha fieraTa, KOUTO — 110 60XKeCTBeH
MpOMUCHI! — M3pUYAT MCa/IOMCKU U IPOPOYECK) CI0BA U MpoBb3rnacaBat CuHa
Boxxn 3a Ilap V3pannes. [lam6mak mocTura XygoxecTseHa 0OpasHOCT M pUTMUY-
HOCT Ha TEKCTa Ype3 CJIOBECHOTO CM yMEHMeE Jla CTPOM aHTUTE3HM PENOBE, ChC-

2 TIpumepure ce masat no Kuueama Ipuzoputi Llambnax (M. CracoBa, op. cit.). Bubneiickure
IIMTaTU Ha ChbBPeMeHeH O'bIrapcKu ca o npesofa Ha Ceernsa cunoy Ha BIII o uspanmero ot 1998 1.

1> BrbneiickuTe UTAaTV Ha ChBPEMEHEH O'Bb/IrapCKY ca MapKMPAHM B IIONTydep KypCHB.

4 M. Cracosa, op. cit., c. 149, 150.
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TaBEeHV OT PUTMMYHM CMHTAKTUYHU CTPYKTYPU C APKMU MeTadOpy U CPaBHEHMA.
C ToBa Ce OCTUTA U CMTHOTO BHYIIEHNE Ha MfIeATa 32 00XKeCTBeHN IPOMUCDII,
U3sBEH 4Ype3 JellaTa, 3a mobefara Ha CBeTOCTTA HaJl Ipexa, Ha Mo00BTa, HEBUH-
HOCTTA I IHCTOTaTa ~ Hajl 3nobara, KOBapCTBOTO U HEHaBUCTTA: TOro E'heM'ETH
— Tk nocpamAnIa; Weana Romiaxs — Kp’l"h MOTORAMAXS; NEZAOBHETH H NPARTH — OYVYH-
TEATE 2KE H CTAPUH; NPHARNAAAKOY CA TRH — MWRROM'S PACTIKIXAAKOY CA; NOZHARAAKOY
ARTH. .. WKHEAALIATO — QAPHCEE 2KE H ZAKONNHLLH NE IPHEMAAKOY . .. HZEARAKLIATO.

BbB Berxus 3aBeT o6enraHneTo 3a pakJaHeTo Ha JieTe ce /jaBa Ha 6e3meTHM
ponuTeny, paBefiHM Ipef bora u Hemopo4Hu, kouto oTnpaBAT KbM Hero rope-
1Y MOJIUTBY 3a poxk6a 1 K'bM KouTto bor 6/arososnssa. B KHueama I puzopuu I_[aM—
6zza1c JIATICBA CTIOBO 32 IIpasHuKa PoxecTso XPI/ICTOBO, HO B cAS Ha TR npiva
H vawm. IWAHNA H B CAORO HA RCEVTHOE p;wmzo NPecThIA Rvila HaWA Blla KOCBEHO Ce
CBUJIETENCTBA 3a 3a4aTueTo Ha Vncyc, Cuna boxn.

Ipuropmit Ilam6max, KoiTO He MPOIYyCKa Jja U3THKHE, Ye Berxuar saser Cb-
m)p>1<a npe;[o6pa3me Ha HOBO3ABETHIUTE /IALA ¥ CHOUTIA, B CAS HA p;m'ﬂo ngriva
H KQTAA IWANNA — ITBPBYS HOBO3aBETEH IPOPOK, IIPUIIOMHS 1 33 POfieHNUTE ® 0B'k-
ToRANTA VIcaak, Camcon u Camym:

A < or - X X -
POHENTS BRI ICATKT ® CTAPEVHCKRI ARPAAMAN YOECATS H NEMAOANKIA CAP'PhI, H ® OR'k-
TORANTA... HCARKK OVEO €KE W NEMT HCMOANHTH cA WEKTORANTIO AApTs NPHAT .
H &xe M © Hero NZKITH, © €roxe H KT N0 NASTH.

Vcaak 6eme posier 0T ABpaaMOBITe CTapuecKu upecnia u ot 6e3metHara Cappa
o obemanne. .. Vcaak, KoiiTo mpre fapa, 1e Koeto My be obemiano, e ce 13-
II'bJIHY, U Y€ OT HeTO Iiie ce PofAT 1ape (0T Hero e ¥ XpUCTocC Mo IUIbT) .

) e . *® € > , 5 —
H © OB'RTORANTA PON'K BBICTh H cAMONK KPRNKKIH WH's B VAR h... cAMroN
€3KE COYAMTH IHZAK. €KE NAZAJEH BRITH. €:Ke HNONAEMENNHKKI NOBRRATH.

VI CaMCOH, CWTHMAT CpeJt YOBEINTE, ChIIO Mo obernane 6enre pofieH. .. CaMcoH
- de 1je CbAM VI3paws, 4e 1ie 6bIe Hasapell, e lie HobexjaBa Yy KaeHIuTe .

o . A r o

© OB'KTORANTA NOENO POAH H ZHNA MATRENATO MAOAA CAMOVHAQ. .. €KE ® MAAAENKCT-
A

BA AAN'k EWITH FEH €3 NOMAZORATH LigA EKE ZRATH CA ZpAH NPENALD

U Auna popu CaMywI, MONUTBEHWS IIOK, ... KOMTO OT MyIafileHuecKa Bb3pacT
e 6'bz1e mazeH Ha [ocroga, de Ije moMasBa Iape, Ye Lie ce Hapyuyia ,, BIK AT
IpefcTosAoTo Y.

1> M. CracoBa, op. cit., ¢. 190.
16 Tbidem.
7 Tbidem.
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braropopun, npaseguu npen bora n Hemopounu ca 3axapusa un Enmucasera,
U iBaMara 3acrapenu u 6espeTHy nopanu 6esmonyero Ha Enncasera:

Exi ps B AHEX'S npo,A,A u,gm\ |oy,5,mc|<¢\ro cuummm; HEKKIH HMENEMT ZagapiaA.
W e(])mmpm ARTA. H Kena €ro ® ,A,qnpm AAponox'k H HMA €0 €AMCARETH. Ezaxo\{
Ke npamAuu WEOA NPk Eromh. XOAAIE B BER ZanoRRAE W ONYAR" AdHHH MHHX
BECTIOPOVNH. H NE E'RLIA HMA YAAAL. TIONEKE €AHCARETH BALIE NENAOAKL H OEOH ZaMa-
m&p'kxma Bk ANEXs CROHX E'kcTa.

B guuTe Ha Vpopa, ap myzelicku, MMallle eyH CBEeLIeHNK OT ABMeBaTa CMAHa,
Ha MMe 3axapusi; a )KeHa My Gelire OT fbliepute AapoHOBY, 1 UMeTO U — Emn-
caBeta. V mBamara 6sxa mpaBegHM mpef bora, mocTpIBaiiku 6€3MOPOYHO 110
BCcuYKy 3amoBenu u Hapen6bu [ocnopuu. Te Hsamaxa deno, moHexxe Enmncasera
Gemte 6e3mIonHa, U BaMaTa 6s1xa B HanpegHana Bp3pacT (JIk 1:5-7)%.

Bppbskara Mexpy craposaBeTHuUTe MafeHun Vcaak, Camcon n Camym, po-
IeHuTe ® ORKTORANTA, U MEXIYy MIajieHena VMoaH, ® ORETORANTA pé;ﬁmhm, n Nu-
cyc, Cun boxun, 3auenar ot Jlyx CBeTu 1 pofieH OT HEIIOPOYHa IeBUIIA, € AHTeTbT
BeCTUTeT, IPaTeHNKBT BoX: TOl He caMo M3BeCTsIBa 3a OaroBoieHneTo Ha bor
Orer, HO ¥ TPOPOKYBa 3a 60XKECTBEHMS IIPOMUCH/I I CBETOCTTA HA M/IQJIEHIINTE,
KOUTO Ille C€ POAAT. AHTe/IbT U3BeCTABA 3axapusd, ye MONUTBATa My € 4yTa I 4e
EnmmcaBera 1ie My poiy CMH, KOJTO 1lje ce Hapuya VoaH: e BbpBU IIpef Mucyca
u e 6p/e Benuk mpex Tocmopa®

PE KE K HEMOY ARTAS. HE BOH CA ZAKAPTA, NONE OVCAKILIANA BRI MATRA TROA. H 7KENA
TROA pé,n,ﬁ mesrk cha. H agevewn fina émoy IWAHNK. IO} RO np?n’u,? A'_)I(OM'L H CHAOK
HATHNOI. wspamnw cpiia WLLM']; ha vapa " NEHOKOQHBMA B'h AZOV NPAREANKI. 0\"[‘0-
TORATH F'EH ASAN CRREQUIEI, HoNE GAM ThI, HO MHOSH W POIRKCTER €ro Bmzpm{wm
cA. so\me EO REAH np'l; BFOMTs. H BHNA W CHKEQA HE HMATK NHTH. H MHOMKI © CHOR™S
IZARS WEPATH Kk FOy EFoy HY'h-

A AHrensT My pede: He 6011 ce, 3axapue, HOHe)Ke TBOATA MOTITBa O1je 4yTa,
u xeHa v Enmncasera me ™ pogu cun (JIk 1:13)... U me ro Hapeyem ¢ mme-
to Moan, (JIk 1:13) me pbpBu npen Vucyca B gyxa u cunara Ha Vimms, 3a
fa o6bpHe ChpIaTa Ha OalyTe KBM YeaTa, I HEMOKOPHUTe KbM pasyMa Ha
IpaBeHNTe, 32 Ja npurorsu focnopy Hapon ceBbpuen. (JIk 1:17) V He camo
TY, HO MHO3MHA IIie Ce 3apajBar 3a pakgaHeTo My, (J/Ik 1:14) 3amoro Toii me
6bae Bemuk npep focnopma; HAMa ra nue BUHO U cukep, (JIk 1:15) 1 MHO3MHA
cuHoBe JVIspanresu me 06 bpHe KbM TexHusA Iocnox Bor (JIk 1:16)".

18 Tbidem, c. 189.
Y Ibidem, c. 192, 195.
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EnHa OT Hail-CHTHMTE 1 BB3[ECTBAILM KaPTUHH, ,HAPUCYBAHU CBC CTI0BO,
e ClieHaTa Ha cpemiaTa Ha Mapus u EnncaBeTa, Ipy KOATO 10 HEOIUCYeM U Uyfe-
CeH HAuMH Ce U3ABABA I'bPBOTO MPOPOUYECTBO Ha MyTajieHena Voan (mectMeceden
olle B MartunHaTa cu yrpobal), mosHan ceos Branuka: ,,I]aps, o6nuuaw ce 6 6azpe-
Huyama Ha naemma é Mapuuxama ympoba cakaui 8 uepmoe HAKAKDE :

TAALIE CA Mu,h na AON"AE IKE M MAPTA zava H NE K TOMOY MPOVEE ERZMOIKNO BALE
€m TAHTH CA. NE TOK'MO © HaAOENTa vaBNAPo HO H ® BZWINPAHTA MAAAEN"LLIO. B
o pz rako oyc/\mum €AHCARETh u,'kz\omme Mapmuo K" Zhirga ek MAAAEN(BL)B Bh
vpm’k €. HozNA pa CROEMD RAKOY. KM,A,'I; ROHCTRO €r'o u,p/a E'h BAFPANHILIO NAOTH
WEAAVALPA CA. 1aKS B' vEQToZR HEKOE AoKecHh MAPiMNE, H Rech HEKAKO AWEO-
NPALLE CA Kb ﬁcxo,a,oy €A"ma cemoy BOEMA HE o{f MgHUIAO BALLIE H AZLIK'S HE Elpe
E"kll]dloujh HMAI.I.IE Hrpa€ Bo Bk VpER'k 'I‘OMOY KAANAI cm ATYH Ke AAE CROEMO
MAZWIKA AApTh nppvncmﬂommu H NOVECTH [PEROY MTpE npumsmo\m AlJIE BO WH'K HE
EZhINPAA CA Bl €AHCARETh. NE McnoAnwm CA XOTALLE ,A,xa T, TRMIKE 1aKE © NEA
K A1giH FAH IWAHNORH BAKOY. w VIOAECE CREEIIENS NPPKs BALLE. HE SHIE VIORKCT-
BA COREQUIENA HARAN MAAAENELLK, NI ELIE HA B'RZAOYKS AOXOVHOVES. KTO EHAK H
AM CAKIIA MAAAENLLA npgma HE HA OyKaK™. Ne B* MEAENA. HE WAOENA. HO B'h vpm’k
wecToMRCAYNA. TOrAd BO H Axa CTTO HCNOANH cA GI‘AA H B'KZKINPA CA. A EAEKE AX'h
BCA CThREQ'LUIENA COY. Afkucmmmm €ro w NEAOC'I‘A'I‘ONAA MPEAArAEMA HA cmmpmeme
lwanm KE 0 HC” vpeRa MTPNA AXa CTTO HCMOANENTS. H CHM TAMO NOMAZAN'S nppm;
H nppxomm NEva. H He AQEMAA HHIKE AQAX/\O\{A K’ TOAHKKIK'h YpERA Moxpowxm Ho
BOAPRCTEOYA H MZAAAEVA 70A Mrrpuo HOCHMAro Ta. H m'pAu MH BCEMOY MHPOY pacmh
BA[‘OB'RC'I‘O\"A\LI.IE H CKAKAN'MH 1Ko T'RMH BATOAAPENTA HCMORRAOYAE Ha ciicenie
FAZAIKO NPHLIEA LIOMOY

Bupeliku »xeHa 1jeToMbApeHa, CpaMyBallle e, Ye € 3a4eHasIa Ha crapuHu. Taere
Ce IeT Mecella, fOoKato u Mapust 3adeHa. VI cjeq ToBa Bede Gele HEBB3MOXXHO
Ta ce Kpue He caMo 3apajiy II0OAyBaHETO Ha KOpeMa, HO 1 3apaji UTPAaeHeTO Ha
mnageHena: Korato EnncaBera 4y nosgpasa MapuyH, Ipourpa MaageHenbT
B yrpobara it (JIk 1:41) ITosna pa6er cBOs Brajuxka, BI/st HETOBOTO BOIHCTBO
- Haps, obmmyarn ce B 6arpeHnnara Ha WwrsTTa B MapunHata yTpo6a csiKar
B UepPTOT HAKAKDB, ¥ BCAYECKN Ce CTpeMellle Jja u3nese. Ho moHeXe HETOBOTO
BpeMe Bce olile He bellle {OIIIO U OLile HsMAlIle Belljaell e3UK, Urpae B yTpobara,
nokmanAyiky My ce. Ha Malikara 1aBa fapa Ha CBOsA €3MK Jla IPOPOKyBa 1 Jja I10-
JeTe olrraTa Maiika Ha Ilapsi. Axo Toii He 6emre mpourpar, EnncaBera Hsamate
ma ce uambanu ¢ [yx Ceetu (mo JIk 1:41). 3atoBa gymute it kbM Mapus Voa-
HOBU 6s1xa. O, uyno! MageHerbT Oellle ChBBPIIEH IIPOPOK IPEAN OLle fa NMa
CHBBPIIEHN Bb3IPUATHS, IPENH Ollie [a € BAMIIAT II'bTKa Bb3/yX. Koit e Bupaan
wm 4yn miafieHer mpopok! He Ha pblie, He B IefieH!), He OTKbPMEH, a IecT-
MecedeH B yTpoba. 3amoTo Torasa ¢ Jlyx CBeTu ce USII'BIHY, KOTATO IPONUTPA.
A xpaero e JlyXbT, BCUYKO € ChbBbpIIEHO. Ype3 HeroBOTO JeiiCTBIE M HECHBBP-
LIEHOTO Ce TIpeBpPbIa B ChbBbpuIeHO... A Voan or maitumnara yrpo6a Gerre
usnbiHeH ¢ lyx Ceetu u ot Hero tam Gelre momasaH 3a IPOPOK U 3a HeYar
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Ha mpopouure. He npemertte, HUTO ckbpbelie cpef TakaBa MOKpPOTa Ha yTPoO-
6ata, a 6ogppcrBaite. V Biokgaiiku oTnanede ot Maiika Cu HoceHus Tocrior,
C UTpaeHeTo Ha Ie/nA CBAT PafJoCTTa Bb3BeCTABAIIe I C TTIOICKAYaHUATA CAKAII
¢ mecHM 671arofapCcTBEHN M3IOBsIABAlIle JOIUIN 3a ClIaceHue Ha HapopuTe”

Ipuropmit [Jambrax e nepudpasupan mpopo4ecTBOTO Ha AHTe/Ia OT eBaHTeN-
CKMS TEKCT U TO € IPeBbPHA B IpefcKa3aHe, IPOM3HeCeHO OT 3aXxapus: Cief
KaTO MY ,,Ce pa36vp36am ycma u e3uk u npozosaps , IpopoKysa IrbpBo 3a [ocmop,
bor Mspaunes, a cnep ToBa 1 3a CUHa CI VMoan (o JIk 1:64-79).

Ymo OYBo c'mpsu,h nppvncmxoyemh W IWAHNE. 0 Thi W'I'pOVA NPOPOKs ERILINAIMG
NApELIJH CA. npm,a,uun B0 nps AMUEMS THHM OYFOTOBA ngTh € (1)... ea'ma go o\{so
1WA H K¢ B GAHNO BPEMA ARHTH CA xo'l"kxoy K'h mzmo WE'h OYEO MAA0 110 npeme B
noyCTHINK uanogfk nponogfk,n,oym Kprme nomanm xc e Mo exe W Nero Kp'I‘WI'H
no PpA,A,o H KECE oyvA. H nponox’k,ﬂ,oym 1Rk I.I'p'I‘BIG HEHOE, CEMo PAAH H Es €AHNO
w WEOHX"s ﬂppVhC'I‘EO\[G'I'h CTAL: HO NONEKE XOTALIE HA |wp MN'I; Wik cRRAK-
TEAKCTRORATH CHA K'h AIOAE wspazn’k H zaxapm CROErO cHa cx‘kmmhc'rm\remh
H IONENKE CTPANHO pomeme wrrpolm HAMALLE. H[‘pAA " npp%cmﬁo\rm Bk YPER'R. W NPH-
WECTRIH MApIHN'k CHLLE NHYTOIKE Nm'kpno H ® WA MAAroAANKI K* wa\r pazoym'k'rn
no pmrmz'k 1AKO HCIOANENO w\{ms Asxa oo, <-ee> HpeuAsLuu B0 nps AHUEM MM
OYTOTORATH MOYTH €0, NPEHAELIN OE HIKE NPERRE TERE COVIOMOY. H NPHCHOCOVLIHOMS.

KakBo BCHIHOCT MPOpOKYBa cTapeirsT (3axapus) 3a Vioan? U T, Mmiageneno,
1Ije ce Hapeyell NPOPOK Ha BceBuIHNA, 3a100TO e BbPBUII IIpef, TULIETO
na Jocriopa, 3a ma npurorBuut Herosure mpruma. (JIk 1:76)... ITonexxe Voan
1 XpUCTOC IO eJHO U CHILI0 BpeMe LAxXa Jia ce ABAT Ha VI3paun — eqUHMAT Maj-
KO IIO-PaHo B ]7[Op]1aHCKaTa ITyCTUHA, TPONOBAJBANKY KPbLIEHNETO Ha MOKasi-
HI1eTOo, XpUCTOC II'BK — CIeJ} KaTO Ce KPBCTU OT HETO, 10 IPAfioBe 1 CeNa y4elKn
U TIPOTOBS/IBaiKM OTKpUTO IlapcTBOTO HEOECHO, 3aTOBA 1 €JHOBPEMEHHO 3a
IBaMaTa MpOpPOKyBa CBellleHUKbT. Ho moHnexxe Ha I7Iop;1a1—1 bor Orerr miente mga
CBUJeTeNCTBa Ha XopaTa 3a C1Ha, CMMBOIMYHO U 3axXapys 3a CBOsI CUH CBIJie-
Te/CTBA. VI IIOHEeXXe [leTeTo MMallle HeoOMYailHO paKiaHe, UTpaelo B yTpobara
U IPOPOKYBAIIO 3a UJBaHETO Ha Mapus, Taka He ce CUMTa 32 HEBAPHO U HUIILO,
U3pedyeHo OT OalllaTa KbM HETo ClIell paKIaHeTo, 3all0TO € U3II'bIHEeHO ¢ JIyx
Csetn... llle BppBuI nmpepn muneto Ha focnopa, 3a ga npurorsum Herosure
merima (JIk 1:76). Ille Bppeun mpey Tosu — pede, — KoiiTo cbijecTByBa Ipenn
tebe 1 KoiiTo cpiecTByBa BeyHO?!

C TenecHOTO n3pacCTBaHE HA M/IafleHE A Voan CbU3IMEPUMO pacTe " 6Haro,ua—
TTa. CBETOCTTA € YMCTOTa U IIpaB€OHOCT 1 3aTOBa MoaH och3HATO ce OTKBCBA OT

20 Ibidem, c. 198-200.
2 Ibidem, c. 201, 203.
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37mo6ara Ha CBeTa, 3a f1a 6'b/je JOCTOEH 3a MPOPOK Ha MecusiTa, 3a ja 6'bjie IpreTo
C BsIpa HETOBOTO CBUIETENCTBO 32 XPUCTA:

wmpow;\ KE PACTIALLE H KymAALE ca Axomm nEk g HO\[C'I‘MNA A0 HBAENTA €0 Kk
iZ4w. Ilo €anko oyEo TkAG pacmau, H AXENOE AAPORANKE aneMM.me PALIENKIO -
AECHOWMS, CTRIPOTAIKOVLIH CA EAMTH. AONAEKE MOYIKA CREEQLIENA TOMO RRZPACTH,
H AXORNA BCEMO OYCTPOH. H KPIFRNAALIE CA AXOM B, AHRAK CA MOMBILAAA H HN'E ©
HHOTO EKIEAK. KAKO WTPOYA A'FrpNAr'o CRCUA AHWIENS. H MEAENNATO 6A1§AN'|'A Kec-
TOCTH CTEFITK NOYCTHINNOYI. HO AX'h TOMOY COCEI Blle " W,A,'kﬁxme " novaaro
NONEVENTA M'l'pN/M‘o MRETo HenoanAaue. i Ek & noycmkmm H OYTO PE B HO\"C’I‘MNA
1Ko AQ N npnvacw Ro\,',a,e HKE B" MHQR ZAOBAM'h faKo AA ASCTOHNOTRPENS BOYAE ©
oyeThINA HEAK €A Kb IZAK0. 1Ko A BAronpw.wuo EOYAE €MORO CRBARTEALCTRO W
XK. KO A YT BOVAE RCRMT B KpAHNAFO nOYeThINheTRA. & OAkANTA. © HeeTA-
HKania. © niya REZTHIJINAIA. 1Ko A WEAHYHTEAEN'S EO\{AE 1AKO AA HE HA AL zgm
" Aocmon Ch MHOSEMTS WNACCTRS KKTEHA WHOPO MO\")KA cmompm'n KHTTE. KAKO
B €CTRCTR'E vAVKeTk BR, H BRILE YAKA NPEERIRANTE ZpAlIE.

A MmajeHelbT pacTenle U KpellHellle JYXOM M OCTaHa B ITYCTUHATA JIO AeHs,
Koraro ce A1 Ha Vspamn (JIk 1:80). lokato TeloM pacTelle, ¥ JyXOBeH Jjap
IpyeMallle: TeJIeCHOTO M3pacTBaHe U Orarogarra 6sxa ChU3MEPUMMU, JOKATO
TOJ He M3pacHa [0 3pAI MBX. V TOJ M3pacHa HAI'B/IHO IyXOBEH U Ce YKpeIl-
Baue fyxoM. J{uBs ce, KOTaToO CM MUCIISL, 1 MSBBH cebe Ci ChM: KaK MIafieHell,
JIMIIEH OT Maif4MHA TP'BJ 1 OT 3aBUBKITE HA IIeJIEHNTE, U3THPILA CYPOBUTE YC-
noBus Ha nyctuHsaTa? Ho [lyxpT rpb u ofiestHue My Oellle BMECTO OCTaHA/IUTe
MariuyHu Tpyokn. VI ocTana B myctunATa. M 3amo pede B mycTuHATa? 3a a He
Obfie ChIPUYACTEH Ha 37100aTa B CBETa, 3a /ja O'ble HOCTOEH fla My IIOBSIPBAT,
KOTaTo OT ITYCTUHSATA Ce sIBU Ha VI3pams; 3a ga 6bie foOpe IpHeTO HErOBOTO
CBUIETEICTBO 3a XPUCTa; 3a A O'bjie IOYTEH BbB BCUUYKO — 3aPafu I'BIHOTO
IYCTUHHIYECTBO, 3apajiil OflesTHUETO, 3apafy Oe3KOPUCTUETO, 3apPajii XpaHaTa,
HEIPUTOHA 3a sifieHe; 3a fja O'bjie N300/ IM4nTeNIeH, 3a 1a He I7lefia Ha e (1o
Hesin 10:34) 1 ga 3ac/my»Xy ¢ MHOTO IIPEAIIA3NINBOCT Aa BUAM XUTHETO Ha 60-
JKECTBEHVS MBXK: KaK B TeJIeCHO eCTeCTBO Oellle, a CBPBXYOBEIIKOTO IPUCHCT-
BlIE ce BIDKgale?

Tpuropuit 1Jam6/mak ChcTaBs BeMMKONENHa Bb3XBaja 3a Voan Kpbcruren,
U3rpajieHa Kato pasrbpHAT MEPUOL OT eMUITUIHN U3PedeHIisl, BKIIOYBALIN T10€e-
TUYHK 06pasn, cMMBO/M U MeTadopy, MO3HATU OT XPUCTUSHCKATA JIMTepaTypHa
Tpapuuys, 6€3 1a ca 3aMMCTBAHNU HPSAKO OT KOHKPETEH BU3AHTUIICKY WV C/IABSTH-
cKu obpaserr;:

2 Tbidem, c. 204. [ToBede 3a acCKeTMeCKIS KUBOT U IyCTMHHIYECTBOTO Ha Vioan Kpberurer,
npeau ja ce By Ha Vspaw, Bx. B: Ibidem, c. 204-205.
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1WA, HKe © NPPKA NPPKS. CLPENHHYBCKRITS W NPECTAPRHEIINY CA YpECATs, CIINEH-
Ward H MAAAAA Bpacak. HEMAOANKIA H CTAPHLA €4 BFOAAHNKIM 0 MHOTONASHAIN. IWAN-
N AQOVTHIH HAkA, MOYCTHINKCTRA TOK'MO WEPAZOMs. KHTIEM K H ASHHCTES
H Toro H RER ﬂpEKth”UJEAhIH sE'kzAA nékaoc'l’AKmolp'l’A NPAREAHOMOY CANLLIO. r'ép/m-
1A noycmhmma BECHOY nj-REBZEEIIARAIOYITA cncwvmuo\(lo APOYT™ KENHKOR™S HaKE
4N VQEK’R urpamu H B NECTHINM BONHA NOKAHTE cA, H B'h dAK snrox’kcmm\{mu
IWANNT, HKE ® ORKTORANTA POMENKIN. HIKE pOIRENTEMT CROMMT WYEE pazgrkilm
BEZWIAACTE H MATEQHEE NENAOATE.

VoaH, oT Ipopoka — TIPOPOK, OT CBENIeHNYECKN 1 MPECTApeNny Ypecia — Tipe-
CBelljeHa 1 MJIafia M3[/bHKA; OT Oe3fieTHa U CTApMIja — MHOTOIUIO/HA TPajiiHa,
ot Bora fapena; VMoan — Bropu Vs (camo ¢ mpuMepa Ha TTyCTUHHUYECTBOTO,
C )KUTHETO ¥ JOCTOMHCTBOTO), HA/MVUHAJI ¥ HETO, ¥ BCUYKMU APYyry; 3Be3naTa,
usrpsita npegyt CIrbHIETO Ha IPaBAaTa; TyPry/ila MyCTUHHA, IPeAn3BeCcTIa
CTacuTeTHaTa MPONIeT; IPUATENAT Ha MafoxkeHrena (Vo 3:29), mpourparn B yT-
pobara (1o JIk 1:41) u Bommeny B mycTuHsATa nokaire ce (Mt 3:2), 6rmarose-
cTBaI U B afia. VloaH, pofeHnAT cropes o6elaHneTo, KOMTo ¢ paXkIaHeTo ci
IpeMaxHa OalyHaTa HeMOTa U MafYMHOTO Oesrtonue™

HpHKa Bp’bSKa CbC CTIOBOTO 32 paxnaHeTo Ha Voana KpbcTuren uma caogo
HA RCEYTHOE PHTRO MPECThIA Bvu,A NAWA BLLA, B KOETO Bb3 OCHOBA Ha 6ubmeiicku
LUTATY Ce IPeCTaBs CObIBAHETO HA MIPEAPEUEHOTO OT BETX03aBETHITE IIPOPOLIN
U IIaTpuapcy 3a pakaaHeTo Ha 6oroorpokosuiata Mapus, [IpucHopesara, Maii-
kaTa Ha I{aps1, upe3 KosATO ce ochliecTBsIBa boroppIurplieHneTo

Besnernute VMoakum 1 AHHa ® orKTORANTA ITO 6/1aroBoseHIe 1 MIIOCT Bo-
KM U KaTo cObiBaHe Ha BeMUKIS BOXXY TPOMUCHIT paXKfaT Ablieps cu Mapus:

1AKHMS W AHNA... pOAHILIA HA. © HEMAONBIXS BOKOY KHEOHOCHOY BRTRA. W coyxare
KOpENE cA EMOAANNKIH XOTALITH NAOAONOCHTH MHPK HIZAK W CiICENTE MZNKO

Voakum 1 AHHa... pofiXa 3a HaC OT 6e3IUIO{HY YTPOOU — KUBOHOCHA K/IOHKA;
3aII[0TO HalIpaBlXa Jla U3pacHe 3a HAC OT CyX KOPeH — IrpajinHa, oT bora fapeHa,
KOSITO Iiie HoCU MMp Ha VI3paus u criaceHye Ha HApOJUTE;

I'Ipl’lzp'k l‘k HA CMHpEMkG BALLE, M NA C"R’I‘OBAMHG BALLE OYMHAH H MA'I‘EM OYC/IIsILIJA
WIZI’I"L I'IONOI.LIENIG HECVAAHI?I B pMZX BECEAHM WB/\EVE HAI‘OVA\AIGM"I;

2 Ibidem, c. 188.

24 B mpormoBe/Ta MOYTH JIMIICBA HAPATMBEH TEKCT, KOTraToO Ce MPEeCTaBs MOTUBBT 3a Oesjer-
crBoTo. Ilam6rax To e BI/eN B puTopudeH nepuoft 3a Moakum u AHHA 1 32 paxaHeTo Ha Mapus.
B ¢710BOTO XapMOHMYHO ce 06efMHABA PUTOPUIHO, XMMHOTPadCKO 1 eK3ereTIHO. [ToBede 1o 1031
BBIPOC BX. AHrymeBa-TuxanoBa, I[pucopuii Ljambnak u 6u3anmuiickomo Hacnedcmeo: ex3ezesa
u duezesa..., c. 120-121.
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ITornenua focnon KM BalleTo CMUPEHNE U K'bM CKpbOTa Ballla, CMIIN Ce ¥ MO-
nmtBuTe 4y. [IpeMaxHa OXy/nBaHeTO Ha 6e34e1eTO I B OfESIHMETO Ha PAfJOCTTA
BU 0o6rteye upes 6arodeneTo>

Ponenoro gete oT VMoakuM 1 AHHa e CBSATO He caMO 3alOTO Te caMUTe ca
61arouecTVBY ¥ IpaBefHY, HO ¥ 3al[OTO Ca ,U30vHKA HA UAPCKO 671a20podcmeo’:

IWAKKIMS H AHNA, np&BEANM H r's_r"omo\mpaa CRIPOYIH BIOCTKCTARAENKIN. 110 AHHH
E" HoYLH H AKAKH BAI‘OQOAIA uphcmro wpo,a,u MWHACEHCKRIKS TIPEAANTH TENATH Xpa-
NHTEAE. ARPAAMOBH EHOYLLH H OV BFOWIiH.

Voakum 1 AuHa, IpaBefHM 1 6/1ar049eCTUBY, CHIPYKecKa ABOiiKa, oT bora cb-
veTaHa, BHyLM Vyayan u [laBugoBy, Ha 671aropoficTBO LAPCKO — M3ABHKI, Ha
MoviceeBuTe HpefanHusi — peBHOCTHY Ha3uTeny, ABpaaMoBI BHYLM U Ha Xpu-
CTa — IpapofUTen

Ipuropmit IJambnak Bp3xBanasa Voakum n AHHa, 3a110TO [eBUIaTa, POfieHa
OT TAIX, € 9acT OT boxxusi mpoMucsi u e cTane ,obutanuiero Ha Laps”, Koitto
11e OOHOBIU ,,06eXAIOMO O CHPACMU H0BEHECH B0 :

nave BEE Kok BABHCTE A nave nwpmpxm H nppm; RWZREAVATE CA. © JOAOR BO
npouapwmnou H® nppo HpOBOZB"RlIJENOM POAHTEAE EbICTE BCEEOTATHH. Bk HAKE
BCEAT A Bh. pacmovmam COBQATH IcpABA " cmpmmu WEETIARIIEE WEHORHTH
YARYKCTRO. MOHE npnmmmnme XW’I‘A\I.LIE BKIEATH BIKTEA ﬂpCNWABAA MPia, ® Havaaa n
CERILIE BOIKECTRENTH NQPUM. WBhI OYBO WEQPAZKI. WEhI 7KE MAKI CHIO NPOPEKOLIA. ECTh
ke W © nampmpxm H ﬂpAKEANIxI HIKE TAAANMH CHIO NPENANHMCALIA. TAKO BO AOCTORLLIE
CEAENTIO u,pexx NPERBZERIPENOY BRITH.

IToBeue oT BcuUKM 4oBeIM Bue ce mpocnaBuxte! IloBede OT BCUUKM KOEeHA
6marocoBenn 6sxte! IloBede OT maTpuapcuTe 1 IPOPOLIUTE Ce Bb3BEMNINXTE,
KOTaTO POAUTENN IPebOoraT CTaHAXTe Ha [IPefpevIeHaTa OT POIOBeTe, Ha IIPef-
BecTeHaTa oT npopounte! B Hesa bor mie ce Bcenn, pasnmiAHOTO Ha VIspant ma
cpbepe 11 Ta OOHOBU OBEXTANIOTO OT CTPACTU YOBEUECTBO. V MOHEXe BMECTH-
nuute Ha bora meme ga crane [IpucHogesa Mapus, OT Ha4a/I0TO OlLe U CBUIIE
s IIpefpeKoxa 60XKeCTBEHNTE IIPOPOLIN: eHY BIIPOUYEM Ipe3 06pasus; fPyTH II'bK
— CbC ¢noBO. VI usmMexxay nmarpmapcure ¥ IMpaBefHULNATE MMa TaKMBa, KOUTO
IIPEIBAPUTETHO Ype3 IIPOPOIECTBA 5T OMICAXa, 3ALI0TO TaKa mogobasarte: o6u-
tanuieto Ha Llaps npexusBecteno fa 6pme?

> & . .
B NoXRAANOE CTOMOY NPKS W BIORMLIO HATH Ce CBIBP)KA eNU30]I, KOITO Tpes-
06passBa Bbskpecennero XpucToBo u e u3ThbaKyBaH ot Llam6nak kato mpsika

» M. Cnacosa, op. cit., c. 282, 283.
26 Tbidem, c. 290.
¥ Ibidem, c. 283.
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Bp'b3Ka MeXly Betxnsa u HoBus 3aBeT: cMbpTTa M ChKMBABAHETO Ha CHA Ha BJIO-
BuiaTa oT CapenTa CugoHncka. KoraTo ieteto ymmpa, 0’)KeCTOYEHMETO Ha IIPOPOKa
ce CMeK4aBa, Toli ce 0OpbIla C IOKalfHa 1 ropenra MonmuTea KbM bora. Ekseresara
Ha Ipuropmit IJTambmak 3a cMMUCB/Ia M 3HAYEHMETO HA €MM30fla € HAII'BIHO B HO-
Bo3aBeTeH Ayx”’. TbIKyBaHMETO MMa JBa BaXKHM acIleKTa: OT efHA CTpaHa, bor
OTK/IMKBA Ha Moj16aTa Ha Ipopok Vs u ToBa e u3sBa Ha boxxuero Munocobpaue,
YOBEKO/M00Ne KbM CTpafialliTe U JBITOTHPIEINBOCT KBM HEIPEK/TOHHOCTTA Ha
IPOPOKa, a OT JIpyra CTpaHa, ChXMBABAHETO HA MBPTBOTO JieTe IpefobpassaBa
Bbskpecenmero XpucrTopo:

Oy MHAH CA ngpmx R pAcKArNTE ﬂpTHAE NOZHA 1aKO OTPOKA CMEP™TH ThH €CTh EH-
HORENS. ChTRCKNH ca wguoymph wsnuvememm chR'ReTH. WRNK 2KE Tkl B“Aoﬂhm
W BOARZHE ncnoycmn IAd. CE KO € €2KE MAE R'WZMIH. mon“go\( Amexuo\{w NOKAZA. oY MH-
AENO npoxfkqm M pE. o\(lm MWK 1 cRATEAR EAOEHUA OF HEA KE AZ'k KHEOY © HEI.
Thi CR'ETEALCTRORA PE TOY BOALIOY CA\ TERE. H 1IKO Kk CROEH AE'R MocAd MA. H Nn'k
wznosnnm €CH H MENE C HEW, OV MOPHE'S CHA €A MeHe pA. H AOVHOY HA wmpommme
H 1dKo Kpom'k €XKe B T8 ucnogfk,a,aum NEK"hZMO}KNO E'RYNKIH nvo\rvuw JKHEO.
W NPHZRA FA B pf. NPHZEA PEK'WIANO W €l Aoy TH, pmo\{ cE I'IpIHAO NgHZRA
PEKLIATO, BEZ MENE HE MOFKETE TEOPHTH NHYBCONKE. H NPHZEA A W PE. M EKe MOH.
AQ B'RZEPATHT CA OVBO ASIIA OTPOVHLIA CEMO RO Hhs. CAEZNO MPORKIIANTE. MOAEHTA
FATs. TH BIKE MOH. TROA ROAM AA BOYAE pF. NONEKE AZh pA TBOH, W 'l PABKI TROEA,
Rk HKE XOewH CROW A0A r'o'repn'kmem'h MPOMBILAATH. BcA BO XOLUEUIH MATH
HCNOANHTH. 14KO €CTEOMA EAMs H MATE'S, TOVilo NE NPEZH npomsme Mo€, AlIE 1
478 NPECAOYLIAKR noxmfkmmpo\r TH. HO Ad EBZPATHT A ,A,um oTpOvHIjIA CEMO KO
Hi. AQ [IPOCAARHT CA JE HMA TEOE MOENO A W BFA Bmcxpcmo\f wrrpom\( TRON rpHz-
RANTEM™s. AQ BOYAETH ce wmpoxm HAYAAO B'RCKPHTA Mp'FBkI EW WEPAZ TEOH. NOHE
RN nzpﬂfkmu,h HZ MPTERRI BOYAEWH. AA MOZHAIOTH ECH 1AKO NQECTOVNAENTE OYEO
CMEQPTH HCXOAATAH. TROA TKE BAAMOCTh E'hCK)CENTE.

YMutu ce IPOPOKBT U Ce pasKas, pasdpa, 4e 3a CMbPTTa HA MOMYETO TOJI € BY-
HOBEH, IIPUTECHM Ce BBTPELIHO OT N300/IIIeHNETO Ha CHBECTTA, @ BBHIIHO — OT
[yMITe Ha BIOBMUIIATA, ¥ U3IIyCHA GOJIE3HEH CTOH (3aI[0TO TOBA 03HAYABA ,Bb-
3pmu”). JlyleBeH cMyT IOKa3a, >KaJIOCTHO M3BMKa 1 pede: Topko mu, Tocmonn,
CBUJIETE/I0 HA BJIOBUIIATA, ¥ KOSITO a3 )KMBesI 3aefHO C Hesl. Tu CBUJiETENCTBA
- pede, — 4e 1A ce 6o ot Tebe, u Me usnparn karo npu Csos pabuus. VI gHec
HAacKbpOM U MeHe C Hesd, KaTO YMOpPMU CUHA M 3apaju MeHe (1o 3 Iap 17:20).
VI Tpu mpTH fyXHa BBPXY MOMYeTO — Ha Tpouijara TailHCTBOTO ITOKa3BaMKI
U 4e M3BBH HENHOTO U3IIOBEaHIe € HEBB3MOXXHO BedeH XXIBOT Jjd Ce MOMYYIL.
W npusosa Iocniona. Ilpusosa nspexnus: JJokaTo Ti olle TOBOPUIIL, Ille TH peKa

28 HoBO3aBETHOTO B TBHJIKYBaAaHMETO C€ OTHACA 3a TAfHCTBOTO Ha TpomuaTa, 6e3 uneTo UsIo-
BelaHME HE MOXXEINI /1a ITOJTY4YNII BEYEH XXMUBOT, ! 3a Bb3KPECEHMETO HAa MOMYETO KAaTO Havda/sIoO Ha
BDB3KPECEHNETO HAa MbPTBUTE 110 Heros 06p3.32 TIIPECTBIVIEHNETO € U3XO0JaTalICTBA/IO CMBPTTA, a He-
roBaTa MIMJIOCT — Bb3KPECEHUETO.
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»oorpox“ (o Vic 65:24); mpusoBa uspeknusi: be3 MeHe He MO)KeTe Ja BbpILTE
Humo (Vo 15:5). Y BukHa kpM Tocmofa u kasa: Tocromu, Boske moit! Jla ce BBp-
He yniata Ha ToBa MoM4e B Hero (3 Ilap 17:20)! [T1aueBeH Bb3I1ac, MOTUTBE-
Hu gymu nspede: focnopm, boxe moit, ... ga 6bae TBoara Bona (Mr 6: 9-10),
noHexxe a3, TBosAT pab, n cuHBT Ha TBosTa pabuHs, 3a Bcuuko upe3 CBoeTo
I'BIITO THPIIEHNE 1Ije Ce TPYDKMII, BCUYKO IIfe M3IIBIHNUII ¢ MUIOCT, 3all[0TO IO
npupona Cu 671ar 1 MUIOCTHB, CAMO He OTXBBP/IAil MosTa MoIba, Makap 4e a3
He TIOCITyIIax, KoraTo Tu moBensABalile, HO /la ce BbpHe AyllIaTa Ha ToBa MOMYe
B Hero, fla ce MpocnaBu umMeTo TBoe — Ha Mos Tocnox u bor, kato Bb3KpBCHE
MomueTo upe3 TBoeto mpusoBaBate. [Ja Obe ToBa MOMYe, HAYaIOTO Ha BB3-
KpeceHneTo Ha MbPTBUTE 0 TBOs 06pas, moHexe 1 Tu 1je ObEenr IbPBUAT
(pB3KpBCHAM) OT MBPTBHUTE. [la pasbepar BCUYKY, Ye IPeCThIVIEHNETO € U3XO0-
JaTajiCTBANIO CMBPTTA, a TBOsATAa MITIOCT — BB3KpeCceHneTo.

Makap 1 IpMBMUIHO ,,BCTpaHM OT TeMara, 1Lie Ce CIIpa Ha CITYYKU U eIM30/,
CBBP3aHIN C JIella, 3a KOUTO ce nponosssa B Kuurara Ipuropnit [Jam6nax.

3ary6ara Ha geTe

B coBoto O oyconwni [am6/1ak e BKIIOYEH eMU301 32 PaHHATA CMBPT HA
3HATeH, KPacuB, J0GPO/IETeNeH 1 BUCOKOOOPa3OBaH 0HOMIA, 32 KOTOTO OU3KNTE
HeyTeINMO CKbPOAT:

HO ION's BALLE OF IOHOWIA. W B CAMOMK €CTRA UEEKTE. KYACEHS NOcpE CORBZPACTHRIN.
R'h FFKAENTH. Bk EOPRAXTS. E'h HI'PA. B'h CASRECE HAKAZA. Bk WRKTERKS HCKOVCENS.
OYVENTE HZEKIKAS EALIE BWICOKOE. BCR HIKE B NOAAT'R ISHKI NPERKCKOAMLIE H TEAEC-
HOK ARNOTOI. H ALERNOI AOBPOTETEATIO.

Mitag; 6erre, ka3Ba, IOHOIIIA B CaMIisI Pa3IBeT HA KMBOTA; LIBETYIL| CPeJ} BPbCTHNU-
IMTe CI1; B €371aTa, B 60pOuTe, B ChCTE3AHNATA, B PEUNTE U3KYCEH; B OTTOBOPUTE
OIITEH — BICOKO 0OpasoBaHye Oelile OyYNT; BCHYKI MIAZIeX B [1ajIaTa Ipe-
BB3XOX/Jallle I10 TeJIeCHA KpacoTa U II0 AylleBHa fobpomeren’.

Enmsoppt caMo Ha IpbB MOIVIE] € ,,[IPUTYOB , 3aLI0TO BCHUIHOCT XPUCTUSIH-
CKaTa Te3a, Y CMPTh CON'k H ® TPOYAOR™s MOKOH é, TYK e IIpeficTaBeHa B YICTO YO-
BEIIIKI aCIIeKT: 60J/Ie3HeHa 11 Hey TellliMa 3a O/IM3KUTe e IPeXAeBpeMeHHAaTa CMbPT
Ha fiete. Creq KaTo IpunoMHs fymuTe Ha CO/IOMOH, Ye IPMYMHATA 32 CMBPTTA HA
IOHOLIATA € Ad NE ZAOBA HZMENHTK pazovma €ro, ekseresara Ha [puropuit Llam6mak
e, 4e Ta3M CMBPT CHIIO0 € MPOMUCHI boxxn:

» Tbidem, c. 245-246.
% Ibidem, c. 85.
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AOCTOHTL PAAORATH CA N4, NONEKE B'h TAKOROMT BRCKMIEN Bl BRZpAcTE,
NEB'IIAOMOG BO Kb NPEKNTH TOrORKI mﬁznu ChMN'ENTE MOAARAALIE. AA HE MO
COAOMWHOY g/\osa ugmrkuwrh paZoy Ma €ro. HAH AECTh NMPERPATHTH ALIS €ro. céro pi
E'KCXAIIENS Bhl. MIJECTARAENh Bhl.

ITogo6aBa moBede fja ce pagBaMe, de e OMI rpabHAT B TaKaBa Bb3PACT, KOIaTO
He TI03HaBa CbMHEHMETO 3 IIPEXXHOTO B HETOB XKUBOT, 3a Ja He 611 371006aTa —
crioper; COTIOMOH — ia IPOMEHU HeroBUs PasyM MIM KOBapCTBOTO [jd pa3BpaTu
myuraTa My. 3apajy ToBa Oe rpabHat 1 6e mpeceneH’!

OT Opyr acleKT e NpefcTaBeHO OTHOLIEHMETO KbM >KMBOTA M CMBPTTA B NOX-
RAANOE CTHIMh BEAHKOMYNKOS. veTpepccaTHM . Hait-mmagmar ot 40-Te MbYEHUIN
(marikara ce 0OpbIa KbM HETO C OTPOUE) € U3BAJEH OT €3ePOTO IPey OCTaHa-
NNTe, IOWA/IeH OT MBUNTENNTE 3apajjil MIAfOCTTa 1 KpacoTaTa My. Marikara my
C ITOCTIEHM CVJIM IO BIJTA HA paMeHeTe CU U caMa I'o Bp'blila B KojIaTa ¢ TPyIIoBeTe
Ha OCTaHa/INTe HErOBM CbeTpafanuu. [JaMbmak yTBbpx/aBa XpUCTUAHCKOTO pas-
6upaHe 32 CMBPTTA B MUMETO Ha XPUCTa KaTo mobeqa HaJl CMbPTTA U KaTo Bpara
K'bM BEYHVS >KMBOT:

EAMNOIO 3Ke TOKMO NPEAE 1KS TR HZ BOAKI HZAWIA. NOWAAKRALIE 98 WEPAZA Kpaco-
ThI 0 IOHOCTH, mumpe TOrO KOTALIA KRITH JKHEA. H TIONEKE HA KOAECA Bmznomuma
BATKNAA WHA mpo\rnm wcmpo\(nnhmaa Kpdl‘d K pfku,'k Emmpruoymn HAAXO\(, H WHS
WCTARAENs HA MRCT'R AesKkalle. npmus FA3KE TOTO MTH JOAEWTA. WEPETAE AhIUJS-
pa. Konsco 4N Mo\(vmnxu Ouiewi. .. ARIG 1Ko Toro RHARNOYTO ® Apoyroam H
cmcmpAMm H IOCOATH WeTaAs €cH ps w OTpove. MoyTo MOARHIOY CNOBAL cA
B'RHELL WCTAGLIN. NOYTO noyvuus npznnoyxm 4N npucwnmpe R'"HHTH HE xouuum
KOYTHO CAORECKI R'hMOY2KHELIH €CTRO H Za po\(lm EMUIK. ROZAOKH NA CROK pamo\r
’I‘EKO\[lpﬂ GAHKA TOH HOAABAAUJE chaa AONAE)KE KOAECA AOCTHIMh. E'KZAOKH TAMO CHA
PEKLLIH. ce AR vmo Aospo HAH Yo Kpacuo HO €2KE JKHTH BPATIH BKOYI'R. nocakASH
npovee vi AoBpR ® HY:Ke ZAK HZOCTA BALLE.

Ei

W
H
H

Camo €AVHNA IIpeaNn TAX M3Bajuxa OT BOJaTa, IIOHEXE ro mnomaanxa 3apaan
KpacoTaTa Ha IMIETO 1 MJIaJOCTTa, OYaKBalKH, ye 1€ J)KXBEE. Y nmonHexxe HATO-
BapuXxa Ha KO/IN 6rmakeHuTe TpyHoB€, U3paHEHN OT Bpara, I KbM pe€KaTa TPbI-
Haxa J1a 'l U3XBBPJIAT, a TOI1 JIeXKellle Ha MsCTOTO, KbIETO 6eme OCTaB€H, ;[oﬁme
ponHaTa My Maiika U ro HaMepn olje ANIail, a KOINTEe ¢ MbICHUINTE 6sxa
B€4Y€ OTMMHAIN... IIIOM T'O BUJA, pede: »0, 4€no, 3a10 C1 M30CTaHall OT IIpnA-
TEINUTE, OT CBCTPpAJA/IONUTE NI OT rocno;[apMTe? 3a1u0, yAoCTONI C€ C IIOABUT, OT
BE€HEIa C€ OTKa3Bali? 3a1uo, MOPETO IIpEIUTyBal, B IPUCTAHNIIETO HE VMCKalll
oa Bresem?” U ¢ AYMUTE €ETHOBPEMEHHO, BCUMYIKN CUJIN KATO C’I)6pa, XBaHa ro 3a
pbpLETE, BAUTHA I'O HAa paMEHETE CI1 1 TUYANKN, KOIKOTO M TIO3BOJIsIBaXa CUJINTE,
HACTUT'HA KO/IaTa M IIOJIOKM TaM CMHa CH, KaTO pedve: »Konko xy6a60 U KOiKo

3! Tbidem.
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npusimuo e 6pams da xusesm Haedro! (Ilc 132:1) ITocnenBart pasyMmHo, 4efo,
Te3M, OT KOUTO HepasyMHO Oelire M30CTaHaml...”*,

IemaTa B ceMeliCTBOTO

Ipuropmit IJambak e HaCTaBHUK, KOTO M3TBKBA, Y€ XPUCTUAHCKA T0Opofe-
TEJIHOCT Ce Bb3MUTaBa OT PaHHA Bb3PACT B CEMENICTBOTO, aKO TO € 6/1arouecTiBO
u mpaBefHo. Toil MapKypa BaKHOCTTa Ha TeMaTa 3a XMBOTA ) Bb3NUTAHNETO Ha
fleljata, 6e3 Jja s pasrpblila U34epIIaTeHO. B 1B, 0ZyX0TBOpeH 0OpaseH enmn3on
[Tam61ak paskasBa 3a [paMaTU4HATa ChAOA Ha flerjata, KOraTo MeXX/y POAUTEIATe
JIUTICBAT pa3buparesicTBO U TH060B:

YO HKE HAKE Bl cmnp.f.\mmm BpAKA AL|JE HE 1o AI'IAO\[ LY BOYAETH MOBOEh H EAH-
HOMBICATE. KOTOPOE REAHCTRO onsu ’I'AKOBOMO\{ TOMAENT 1 paxuo Bo\ME eAunomo\(
FAKS pAZA’kAAGMO\r HA MHOT'KI YACTH. H BOYAETA WKA pz nicanie Bh Nad GAHNX
wclo,A,S NENARHCT. cow,oxi np/.\ ©® ORoK cmpauoy POIRENKIH YAAOM cmpame WE'S
RO OFEW, pAAH KENKI CH wxpamaem cA. WEA e pi Mo\pm cHXS wp’kme CTAKANTA
oyman.«awm CA. npushm‘o NE npuonu HEO Aodioy BAKA cia WeTaRAR Memo\(cosuou
BHEMAE BpANM HA Agoe Hc’F'hLlJANIG ERIRAETK. KO VIO OBOH CROA KPAASTH. N'E
TAMO CAKILATH HAWAA. HO CTE MOE. WHO TROE

AMu Te3n, KOUTO ca 06BBP3aHM B OpaK, aKo — CIIOpeN allOCTONMA — MEXAY TAX
HsMa MI000B 11 efUHOMICINE, KOs rpaMafia oT 371004 e 6p/je paBHa Ha MOK06-
HO MbYeHNe, KOTaTo efUH YOBEeK e pasKbCBaH Ha MHoOro dactu? V me 6baat
IBamara — KasBa micanneto — egHa wrsT (1Kop 6:16). U cien ToBa — HeHaBUCT,
CBAMININA, PAa3pH, 32 POSHUTE flelja OT IBe CTPaHM CTpajjaHMe: eAVHNUAT BIIPO-
YeM 3apajiy >KeHa CI Ce OTBPBLIA OT TAX, Ts I'bK 3apajyl MbXXa CI ' OTOMbCKBa;
IpuAo6UTOTO HaMaIsIBa, IIPUXOAM HAAMA, 3a1I0TO CTONIAHVMHBT Ha K'bIaTa KaTo
M M30CTaBM, MEOXAyocoOHa OuTKa ImopxBaia. Pasxmiiennsra ca Ha [jBe cTpa-
HU: U nBaMaTa CBOETO Kpajar, CSIKalll e 4y>KHo. TaM He ce 4yBa ,Haie, a ,,ToBa
e Moe", ,,0HOBa € TBoe ™,

BCSHpaBCTBeHa Malika — IIOKBap€Ha Obliepa

B cA0Ro Ha OVC'RKHORENTE MAARMI vTHAMO W CAABHAPO ngpm\ HonpmYa W K;?yw\/.\
IWANNA TIOYTY KUHEMATOTPadUIHO 1 MHOTO 3PEJIMIIIHO € Pa3TbPHAT eMM30JbT, MO-
YMBall] BbPXY eBaHTe/ICKuA TeKCT MT 14:3-11. ITamb/1ak 1mokas3Ba KOJIKO yXacHa
e TIoC/IeanIaTa 3a JBbIIeps, YMATO Maiika e 6e3HpaBCTBeHa: IbllepsATa Ha Vponu-

2 Ibidem, c. 138-139.
3 Ibidem, c. 84.
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ajia e Zakla A'RHIA ZARHWAA ckinmna. Tlopajiu orpaHnyeHneTo 3a o6ema Ha CTaTus-
Ta HAMA Bb3MOXKHOCT JIa Ce TIpMBefie 0-3HAYMTe/IeH TEKCT KaTO VIICTPALV, HO
JIOCTATBYHO € [ja Ce M3BJIEKAT ¥ [Ia Ce YCIIOPEe/sAT CPAaBHEHNUSTA U eIINTETHTE, C KO-
to [Tam6ak xapakrepusupa Vpopuana u popHara i gbiieps ot ®un, 6pata Ha
Vpop Autnna®

o ~
Hpoouaoa: w aoyKarkia Kenbi (0, TyKaBa skeHO!); moa e (Ha Hesarea) npeaoyka-
v s,
BAA EBNSKA; AOVKAROH 2KENE; ToA HIWATAARI TOA MEPCKRIA TOA NPEAREOAEHLLA;
N b
W HORAA 1€ZAREAR;

Bmuep;l I: T8 camoyio MAACARIIOYHO. TOY cAM8I0 CKAKARLIOVHO. B HEH HKE ATAROAS
H NAACAA H CKAYA; CKREQHAL WHA HIpaANNLLA; © €Ke NAACATH poyKasma wsuammm-
MA A0 AMK'TEH HAT W MHomaE H HEKBIA MAdchl oYXhILlJpENhIA NA HEXKE ECTRENKIA
HCOYLPIATH H CAORECA MOBNAA CHM'M NPHAANATH W GAI/INO ® OBoH CTPACTH TROPHTH
K'hzt‘op’kllle © €iKe HZRHRATH CA H E'hCCKALLATH H MAAR'R KMo H OHAMO WEpALjIATH
caH BAACOR™S CREAMHENTIO HA MHOT'KI PAZABANTH CA vACTH HAKE BCA BRCHOYIoYHY
ca coy A NE LRAOMSAPKCTROVIOLIHK S ; w BECTOY ATRHAIA WHKI; ckRegHEH OTPOKORH-
LWH; PAAH HIPANTA BASANAMO; RECTOYANOK WTOOKORHLLEK; RCECKREINAA WHA BAOY ANKI-
Ma SKAMA CHIENHOYIO MAAROY MPTEMWIH; ZAKIA A'BHLA ZAKHWAA CKHMNA; W naaca-
RHILE NEVHCTAA.

Borpekn de m3cieqBaHeTO He € C JIMHIBUCTUYHA HACOYEHOCT, MHTEPECHO
e J1a ce 0TOeIeXM MOHe C KaKBY JIEKCEMU Ce HAa30BABAT JlellaTa B IPOIOBEINTE OT
Kunrara Ipuropmit [Jam6mak. Okasa ce, 4e B TSIX Ce PETMCTPUPAT HOYTH BCUY-
KI TTO3HATH B CTAPOOBITapCKisl KHIDKOBEH €31K IyMI, C KOUTO Ce UMEHYBa fieTe
CIiopefi HeroBara Bb3pacT 1 MO/ bposiT Ha yroTpebuTe Ha CTOBOGOpMUTE OT Te3N
nymu B Kuurara Ipuropmit IJam6mak e n3HeHa/jBaIo romsam™

ompokn [(28) 20616, 28510 sq., 7622 sq., 90617, 967, 102°2 sq., 113°13, 128°1,
1565, 160°1, 163°16, 16599, 1932, 1931 sq., 1939, 2059, 2059, 205°16, 20611,
206022, 20623, 207512, 20815, 210°10, 240°23, 241°11, 26814, 270°10];

vapro [(27) 4917, 17%, 19°14, 2313, 28°1, 282, 36%, 4399, 4814, 61°5, 7212,
81°10, 102°14, 1092, 1093, 112°14, 112°15, 133%4, 133°19 sq., 1354, 13511,
136°12, 1409, 15813, 1919, 203°15, 254°9];

* ITonesxe Llambmax ce mpUABPKA CTPOrO KbM €BAHTE/ICKN TEKCT, B KOIITO He ce CIIOMeHaBa
MMeTO Ha [bliepsta Ha Vponnana u ®unm, Toil He ynoTpebsBa nmero CamoMe, Makap de CTaBa
SICHO, Ye II03HaBa XPOHOTPadCKIUTe CHUMHEHNs, B KOMTO MMETO I € CTIOMEHATO.

35 A30yYHMAT yKasaTeN Ha TeKCMKara Ha 18-Te mponosenyt 8 Knueama Ipuzopuii Ilambaak e ot
JMYHUA MY apXuB. B KBajpaTHU cKOOM 3a fyMara ce laBa MH/EKC, KOJTO BK/I0YBA GPEKBEHTHOCT,
HOMep Ha JIICTa a/6 1 HoMep Ha pefia, a ;YMUTe C IIPeHOC MMAT 3HAK Sq.
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orgova [(14) 61%, 63°12, 72*7, 102°%2 sq., 163°16, 164%2, 164*7. 164*10, 16717,
16492, 164°11, 166%4, 1676, 268*14]; maapensunb [(9) 39°13, 80°4, 112521, 112524,
162222, 1621, 162°1, 163%, 164%4]; orpokornua [(6) 29°15, 2368, 237417, 239%
sq., 248°10 sq., 25123]; Akmu (anl) [(5) 60°12, 112°8, 11323, 1137 sq., 234°18];
omgovue [(5) 20659, 20623 sq., 206°19 sq., 207°14; 20758 sq.]; onowa [(5) 49°1,
184522, 192°13 sq., 266°22, 267%13]; woreorpokornua [(3) 244°10 sq., 246°1 sq.,
251°24]; ewmovka [(3) 232°16, 2337 sq., 24357 sq.]; BsHOYK® [(5) 25 sq., 26011,
251°1, 25718, 257*20 sq.].

He nmoco4yBaM MHIEKCUTE 32 A'kIH H ChIN'h, IIOHEXE YIIOTPeOMUTe MM Ca MHO-
robpoituu. He mpuBnmyam u Apyru HadMHM 3a Ha30BaBaHe Ha Jelja (Hamp. 4pes
cuMBO/MM 1 MeTaopy) VIV 4pe3 APYTY 4acTH Ha pedTa, YIOTpeOeH! KaTo Cb-
I[ECTBUTETHY VIMEHa (HAIp. 4pe3 MpUIATaTe/THU M MPUYACTHUA: NhIH TOHOIIA,
MJIAZIeK °, chehIH ‘MTafleHel]; CyKamde”; cheAlled MH. Y. ‘HEBPBCTHY, HEONUTHA
xopa’® ¥ MHOTO JpyTH).

[TpomnoBennte Ha MuTpononut Ipuropmit [lambnak ca coBecHa CHKpPOBMII-
HIIA, OT KOSITO BCEKVM MOXKe J1a IIOYepIM HeIo, OT KOeTO ce HY)X/ae B CBOETO
XPUCTUAHCKO 6uTHe. VI THXHOTO e, Ye Ie/ IecT BeKa Te He 6AXa HOCTBIIHN 32
XPUCTUAHUTE, KOUTO Ce HY)XX/ast OT CIOBECeH X110, 3aCMIIAII AyLIaTa U XpaHel]

yMa.

3 Cmapobwneapcku peunux, 1. 2, Codust 2009, c. 1222.

7 Cmapocnasswckuii cnosapv (no pyxkonucsim X-XI sexos), pen. P. M. Leittin, P. Beuepka,
3. bnarosa, Mocksa 1984, c. 668.

¥ Cmapoboneapcku peuHux. .., T. 2, C. 864.
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PE3IOME

Mapnsa CracoBa
Heru B Knuee Ipuzopus Llambnaxa — 60keCcTBEeHHBIN IIPOMBICET
M CBATOCTD

Kirouessre cnoBa: Iprropuit Ilam6/1ak, mporoBefit, IPOMBICETT, CBSITOCTD,
npoo6pas, IpOPOYECTBO, BETXO3aBETHDIE I HOBO3aBETHBIE LINTATDI

B naHHOI cTaThe aHANMM3NPYIOTCA MTACCAKM U3 IIPOIOBEEN, CofepKa-
muxcs B Knuee Ipueopuii Ilambnak, B KOTOPBIX PacKpbIBaeTCs UfesA O TOM,
YTO HETU ABJIAIOTCS BBIPA3UTENIAMYU 00XKeCTBEHHOTIO IIPOMBIC/IA 10 IIPUYVHE
CBOEI CBATOCTH, IPAaBETHOCTI ¥ YMCTOTHI. BeTX03aBeTHbIE IIUTATHI, B KO-
TOPBIX YIIOMMHAIOTCS JETH, a TAK)Ke CBSA3aHHBbIE C HUMM IPOPOYECTBA SAB-
JIAIOTCA METAaTEKCTOM, Ha OCHOBaHUU KoToporo Mutp. Ipuropuit Iam6mak
cTpout cBou npomnosegy. OH 060CHOBBIBaeT M NOKa3bIBaeT CBOI TE3UC
0 TOM, YTO 3TU eTV ® OE'BTORANHIA, YTO OHM BOIIOIIAIOT 00XKeCTBEHHBIN
IIPOMBICET ¥ ABJIAITCA MPOOOpa3aMyu HOBO3aBETHBIX /ML U cOOBITHIL. Bo
BCEX 9MM30/1aX, B KOTOPBIX PACKpbIBAeTCA U 00OCHOBBIBACTCA JaHHAS MIes,
ITam6max HeM3MEHHO U IOCTOSHHO ITOYepKIBaeT efuHCTBO Berxoro n Ho-
BOTO 3aBeTOB. B cTaTbe MPUBORATCA MPVMeEPBI U3 IIPOIIOBE/el], CBA3aHHBIX
C poxpenneM no obemosanuro Vicaaka, Camcona, Camymrna, Moana Kpec-
tutend, boropopnusr u Mncyca Xpucra. Tanant nponosennuka [puropus
ITam6maka NpOABIAETCA B €r0 XYOXKECTBEHHOM YMEHUM COYeTaTb PUTO-
pUdecKoe ¢ IIOBeCTBOBATENIbHBIM JM IMMHOrpadIyecKyM. borarsiil «1BetT-
HOJI» A3BIK ¥ MaHepa II0BeCTBOBAHIA IOMOTal0T eMY PJMCOBATh sApKue I 00-
pasHble KapTMHBI, COYETAIONINE B cebe BBICOKUIT XyIOXKEeCTBEHHBI CTU/Ib
C PasrOBOPHBIMU 9/IeMEHTaMI, & pedeBble KOHCTPYKIMH, ApKye MeTadopbl
U CHMBOJIBL, @ TaK)XKe BIUICTEHHBbIE B TEKCT IMMHOrpaduyecKkyie CTPOKHU JI0-
TIOJTHUTETTbHO «OXKVIBJIAIOT» PUTM TEKCTa, fielasi €ro AMHAMITIHee.

IToMuMoO 3aAB/IEHHO} TeMbl He MeHee BaKHBIMM OKAa3bIBAIOTCS IPO-
671eMbl, CBA3aHbIC C JIETbMU B CeMbe, ¢ BOCIMTaHMEM UX B JoOpopeTeny,
¢ maryGHbIM U pa3BpallaloIyM BV AHMEM He6/IarouecTMBOCTI Ha UX JYIIN.

B nponoBensx npencrasieHsl (IIpU 3TOM B aKTUBHOM yHnoTpetnennn!)
IIOYTH BCe JIEKCEeMbI, KOTOPBIMI B CTAPBIX C/IABAHCKUX TEKCTaX HA3bIBAIOT
HeTeil, yIUThIBAs UX IIOJT I BO3PACT.
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ORCID 0000-0002-4260-1694
ITnoBayBcKky YHuBepcuret ,ITaucuit XnneHngapcku

A,
C'Z;M‘)b'l‘b MANLL¢Mb \X’fA,A,A N NOKON KCTh —
YNHDBT 3a M/IAJJC€HYECKO HOI‘PGGCHI/IC — €INH OIINT
3a IUTYPIUYEH I AHTPOMMOIOTNMIE€CKIN AaHAIN3

KnrouoBu AyMU: HOFPC6€HI/I€ Ha [1e11a; Ir'pAX; pbKONNMCHY €BXOJ/IOTUN;
€CXaTOJIOTUYEH OIITMU3 DM

CMBpTTa Ha [IeTe € eHO OT CHOUTHUATA, KOUTO HEM30EKHO MMOCTABAT Ha U3-
MMTaHUe XPUCTUIHCKATa BsApa B boxxueTo Munochbpane u cupaBefnuBocT. [la ce
HaMmepy yOeUTeNHO ONpaBjaHMe 3a MOJOOHO 3/I0ACTHO CHOUTIE € CEPUO3HO
IIPeV3BUKATENICTBO Ipefi 6OrOCTIOBUTE B MUHAIOTO U gHec. [Ipueto e fa ce Bsp-
Ba, Ye CTPaJJaHMeTO U CMBPTTA Ha JlellaTa He MOrarT Jja ce 000CHOBAT C U3BBPIIe-
HUTE OT TAX IPexoBe (3al[0TO CAMOTO HMOHSATHE TPSIX € HECHOTHOCKUMO C JIeTCKaTa
BB3PACT); MU3BBPIIBAHETO Ha TPsIX IpeJIoaara OChb3HaBaHe HAa HOpMaTa U HEMHO-
TO Ch3HATETHO MPeCThIIBaHE — MOBeMeHIMe, Hempuchino Ha fena’. Illupoko e mo-
HY/IPHO pa3bupaHeTo, Ye CTpajjaHMsATa ¥ CMBPTTA Ha JieljaTa ca HaKa3aHue 3a
rpexoBeTe Ha TEXHUTE POJUTENN, MaKap Ye eBaHTeJICKIAT TEKCT U3PUIHO OTXBBP-
sl TaKaBa MHTEPIIPETAIUSA B €MU30/ja 32 U3L[E/IEHNETO Ha CTIeTOPOEHMSI: ,, Y ue-
Hunure My Io nonuraxa u kassaxa: PaBu, Kol e Cbrpelinl, Tos W POSUTEINTE
My, 3a Jla ce popu cnAn? Vucyc oTroBOpu: HUTO TOS € ChIPEeIlNI, HUTO POJUTE-
JINTE MY, HO TOBa Oufie, 3a Ja ce ABAT jenata boxxuu pppxy My~ (Vu 9:2-3). Tosn
Iacak, KOJMTO OYeBVIHO B/IM3a B MI3BECTHO IIPOTUBOpEYNE CbC CTAPO3aBETHOTO
»A3 cpm Tocniop, Bor TBoI1, Bor peBrnTen, Koiito 3a rpexa Ha 6ami HakasBam 10
TpeTa 1 4eTBBPTa pofa fenara, kouto Me mpassar” (V3x. 20:5), mopakaa cepust oT

! Ty HAMa f1a HaBlIM3aMe B IpoOJieMaTuKara Ha JeTcKara IICHXO/IOrus, 3a Jja KOMeHTpaMe
Ha KaKBa BB3PAcT [JellaTa CTaBaT CIOCOOHN [ja OCh3HABAT KAKTO HOPMATa, TaKa U HAPYIIABaHETO
i, Bk To TeMata Cramaros (2004), Cramaros, Capumiicka, (2014); camo e oTbene>xxum, 4e Cro-
per oBeYeTo PbKOIMCHM MPENNCH YMHBT 3a TTorpebeHie Ha fleTe Ce M3BDPIIBA 0 CefeMIOMIIHA
BB3PACT; CaMO B €AVMHIYHM CTy4ay ce IOCOYBa 3 TOAVHYU KaTO IPaHNUIla MEX/Y ,MIaeHIeCTBOTO
1 )KMBOTA Ha Bb3PacTeH.
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TBAKyBaHMA. Criopeli IpaBOC/IaBHOTO pa3bupaHe HaKa3aHMETO BCe MaK He MOXe
fia 6'b/ie He3aC/My)KeHO; 3aTOBA YUEHNIIMTE Ca MMaI) PaBHU OCHOBAHU Jia IIPEAIIO-
JIO’KAaT KaTo BepHMU U JiBaTa BapyaHTa Ha 0OsCHeHe Ha HaKa3aHUeTo 3a Ipsx (u 3a
caMMs CIIETIOPOJieH, U 3a POAUTEINTE MY); B CJIy4as ce IpeAIonara mno-ckopo, ge
,»BOr TIpeBIDKIa 37T0TO KaTO CBOOOMIHO [JIeiICTBIE HA YOBEKA, HE JKEMAeiKi, pas-
Oupa ce, HETOBOTO M3BBPIIBAHE, U ITIOHEXKe BCAKO 3eMHO HaKasaHye ce sBsIBa KaTo
Harpajia 3a rpexa u mpexof 3a 0cBoOo/siBaHe OT Hero, To Toil 1 mpalja HaKasa-
HMe npenu rpexa [...]”? (mogu. moe, ML.IIL.) CriegBariku Tasu noruka, 6u Tpss6Bamo
ia IPeJIIONIOXKNUM, Ye JeljaTa, yMUpPally B HeBP'bCTHA Bb3PacT, Ouxa M3pacTHAIN
KaTo 3/107ieV, MPEeCTHITHALM Y HEIOIPABUMU TPEIIHNUIIN, 3aTOBa OOXKeCTBeHATa
IPOMMICBIT ,,CIIACSIBA CBETA OT TSX, KaTO M3mpeBapBa chbutmsra’. Pasbupa ce,
nozo0Ha XUIOTe3a e U3IISJI0 HellpMeM/IVBa B PaMKITe Ha XPUCTUSAHCKATa TI0060B
KM OJIVDKHUS, CIIOPe]] KOSITO HEMONPAaBMMU I'PENIHNUIIN HIMa, a IAHC 32 OIIPO-
I[aBaHe Ha TPeXOBeTe MMa [0 MOC/TIeTHNS MOMEHT Ha 3eMHus >KnBoT. Crioper
IIPMETOTO JHEeC CXBalllaHe Ha IPaBOC/aBHATa IIbPKBA HE3aCTy>KEHOTO CTpaja-
HIle e TI0-CKopo Bokite nsnuranme 3a Bsapara (Ha cTpagamnre? MIM Ha OKOTHM-
Te?), JaBaIl0 HY Bh3MOXXHOCT Jla TOKaKeM ITB/THOTO TpreMaHe Ha Bomsita boxkus
U CMMPEHMETO TIpefi HeBb3MOXKHOCTTA JIa TIOCTUTHEM ,,HeedoMuUrme nNomuua Ha
Hezosume mucnu’*

Epun no-,0nTUMIUCTIYEH U yTelInTe/leH, MaKap U HOHAKDb/E M3/Iu3all| n3-
BBH 'PaHMIMTE Ha IPYeM/IMBaTa MHTepIpeTalyisi BapMaHT Ha pa3byupaHe Ha JieT-
CKaTa CMBPT IIpeJyIara eBaHTeJICKUAT pa3kas 3a 00LIyBaHeTO Ha XPpUCTOC C fielia-
ta: ,,JI monacsixa mpu Hero nmena, 3a fa ce JOKOCHe J10 TAIX [...] ¥ MM pede: ocTaBeTe
ferata ja JOXOX/ar npu MeHe U He UM IIpeyeTe, 3alll0TO HAa TaKMBa € LIapCTBO-
tTo boxue. VicTuHa BM KasBaM: KOJTO He IpueMe LAapcTBOTO boxne karo fere,
TOJI HsIMA Jia BJIe3e B Hero. VI KaTo I't mperbpHa, Bb3/aralie BbpXy UM pblle i I
6marocimapsmre” (Mxk 10:13-16). Tosu cuMIITOMaTHYeH eNu30j, ce MU3I0I3Ba KaTo
apryMeHT 3a OYaKBaHETO, 4ye Jelara — OMeiiKy Oe3rpeliHy KaTo aHTe/InuTe — ca
[pU30BaHM HEMOCPENCTBEHO B 1IapCTBOTO BoXKme, 6€3 [ja mpeMmHaBar mpes Miu-
TapCcTBaTa U CNIEACMBPTHUTE U3IUTAHNS Ha OOMKHOBEHUTE IPEIIHNIN M B TO3K
CMUCBI ca ,,u30pann ot bora“ 1a ce mpuChHeANHAT K'BM HETO, C KOETO Ca UM CIIeC-

2 Xp. ITomos, Pokosodcmso 3a usacHaseane Yemupuesaneenuemo u Knuea Jlesnus Anocmoncku.
(Tpeto dpororunno uspanne). Codus 1991, c. 275.

3 HOpaSI/ITeHHO € TUIIOIOTMYHOTO CXOACTBO MEXAY HO)IO6HO TB/IKYBaHE I €BI€HUIHUTE TEH-
JeHIMM Ha MOJlepHaTa IpeHaTa/THa [UarHOCTHKA.

* Csp. Vcana 55:8-9: ,Monre Mucnu He ca Bally MUC/IM, HUTO BallMTe II'bTUINA ca Moy IrbTH-
ma, kasa locron. Ho kakTo He6eTo e I0-BIMCOKO OT 3eMATa, ThiI MonTe II'bTHINA €A IIO-BUCOKO OT
BallNTe IIbTUILA, I MUC/IUTE M - 110-BUCOKO OT BalllXTe MUCIIN .
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TEeHM KaKTO HeM30eXHNTe MBKYU Ha 3eMHOTO CbIIleCTByBaHe, TaKa Y CbMHEHMETO
OTHOCHO cBAdaTa Ha AymuTe UM cief cMbpTTa. [Iofo6HO THIKYBaHe e 061I0-
IPUETO B CPESTHOBEKOBHOTO OOILECTBO ¥ HIEe MOXKEM Jja OTKpUEM Cepys OT APKU
IpuMepu 3a JbI00YMHATA HA TOBA CXBallaHe. Moxe O e[uH OT Hail-NIO3HATUTE
€ OT XUTHeTO Ha cB. VIBaH Puicky, KbjeTo ce paskasBa MCTOPMATA 32 HETOBUA
IJIeMEeHMK, JKe/laell fia ce MPUCheAVHN KbM 4MY0 CM B MOHAILECKOTO ye[[MHeHNe
B IIyCTMHATA, HO B3eT 0OparHO oT Oama cu. IIo MonuTBaTa Ha CBeTela [IeTETO
€ YXaIllaHo OT 3MNS U YMMpa, IIpein fia ce BbpHe 00paTHO B ,,cBeTa . , /1 cBeTHAT
oTel] 4y 3a IeTeTo, U IpocIaBy 6ora u pede: ,,Jocropy, mpueMn npaBefHaTa fymia
na mounBa ¢ ABpaam u Vcaak u SIkoB!™.

B cpoTBeTCTBME C TOBA CXBalljaHe € M3TPaJeH U TEKCTHT Ha IOCIEIOBAHNIETO
3a morpe6eHne Ha fiete. VI3BopuTe NeMOHCTPUpPAT M3K/IIOYNTETHA ITOC/IeOBaTe-
HOCT B CbXPaHABAaHETO Ha TEKCTA, KOVTO CHOpPeJ IUTYPrUCTUTE € 0POPMEH KaTo
caMocToATeNIeH YIMH 0K0Io XI Bek®. 3HauMTeTHA YacT OT MTO3HATITE MY I0)KHOCTIA-
BSAHCKM TpeOHMIM BK/TIOUBAT YMHA 3a ITOrpebBaHe Ha M/IaJleHIIM HeIIOCPe/ICTBEHO
crep, 06MyaiHuA YVMH 3a MupsAHUH. CpeliaMe ro B [BajieCeTHA IPenuca B pbKo-
nucy ot kpas Ha XV fo kpad Ha XVIII Bek. YecToTaTa Ha osiBaTa Ha TOBa MOCTIe-
IOBaHVe B PbKONVICHATA TPAAMLINA € CBUAETENICTBO 32 6€3CIOPHO CHCTEMHATa MY
ynorpe6a; Ipu BUCOKaTa IETCKa CMBPTHOCT B JOMOJiEPHATa e[10Xa TOBA eiBa /iU
€ M3HEeHa/IBalIlO.

Pasbupa ce, U3IIbTHEHNETO Ha ITbPKOBHIA PUTYA 3a ITOrpebeHne ce ToImycKa
CaMO aKO MOYMHAIOTO (JleTe) Ipey TOBA e IIP1eJIO TATHCTBOTO KP'bIIeHNe U Clle-
IOBaTEeIHO MMa 3ala3seHo MACTO B ,KHurara Ha >xuBoTa’.

BbB Bpb3Ka ¢ TOBa U 110 NOBOJ, Bb3HMKBAIIUTE Pa3HOOOPa3HM PUCKOBE OKO-
JI0 paXK[JAHETO, € Ch3JajeH CIelydUUeH PUTYAT 32 CHKPATEeHO KPbleHMe, KOeTO
MOXKe f1a 6'bjle M3BBPIIEHO OT BCEKM XPUCTUAHVH, BKIIOYNTETHO OT XKEeHara, 6a-
6yBana mpu pakaneto’. To3au puTyan MMa CTaTyTa Ha TallHCTBO, HE3aBUCHMO 4e
MO>Ke 1a O'bie M3BbPILIEeH U3BBH XpaMa I He OT CBeIleHOCTy>KuTe/L. IIoHsAKora To3u
YJH Ce M3II0/I3Ba U IIPM HY>KJa OT CIIELITHO KPbIlJaBaHe Ha yMUPAI Bb3PaCTeH.

CbKpaTeHOTO KpbllleH)e CBIeCTBYBa B pasNMYHM BapuaHTU. To3n OT TAX,
KOJITO IIpefIo/ara y4acTUeTO Ha CBEIeHNK, € BKIIOYeH B CbBpeMeHHMs Tpe6-

> Cmapa 6vnzapcka numepamypa, 1. IV: JKumuenucru meop6u, cvcr. u pep. K. Visanosa, Co-
dust 1986, ¢. 125-126.

¢ Apx. ABkcenruti, /Iumypeuxa, 4. 2, 2007, c. 277; criopef ToBa U3C/efiBaHe HOTOraBa 3a IOT-
pebBaHe Ha fielia ce e M3II0/I3BaJI TO-PaHO OPOPMEHVAT YMH 3a HOrpebeHNe Ha MOHACH; TTapaiebT
MEXTY ,aHIe/IOIOK00HNTe MOHACK M Ge3rpelIHITe MIa/IeHIIN 3aC/Ty>KaBa CIIeLaieH aHaIus.

7 A 3aI1[0 He 11 OT JIeKapsi, aCUCTUPAN PAKIAHETO B MOIepHA KIMHIKa?
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HUK®. B Hero ca oTmaHa/M HAKOY OT OCHOBHITE €/IEeMEHTY Ha II'B/IHVS YMH — HAIIP.
»4VH Ha HApMYaHe MIMe Ha JeTETO B OCMUSI [ieH , ,9/H Ha OIIallleHne’, OTpuIaHe-
to oT CaraHara, CIel}Ma/IHOTO OCBelllaBaHe Ha BofjaTa U T.H. PuTyanpr 3amousa
¢ oOMyaitHUTEe BbBEXIal MOMUTBU 1 Bb3mtacu. Ciaegsa MonuTBara ,locrmonn
Boxe Beegppxurento, Ch3maTento Ha BCMYKAaTa BUuMMa U HeBuguma TBap |[...]%
Ta e gocTurHama 4o HaC B JPEBHU TPBIKYU U CUPUIICKU peJaKLIMU U IO JHEC € B
ymorpe6a mpu cupo-sxosurute. CefiBa CTPYKTypaTa Ha eBXapUCTUITHATA MOJIUT-
Ba I B TEKCTA I HAMMPAMe OTIJIACK OT [PEBHU MOJIMNTBY 3a OCBell[aBaHe Ha BOfIaTa
(»[...] Tv cu pasgBOMIT MOpeTO, BBB BOAATa CY CTPOLIVII IJIABUTE Ha 3MelioBeTe
[...] Tornenuu, Tocriopu, KbM TOBa TBOE Ch3maHMe U Tas BOMA, U Aall 1 Onaroza-
TTa Ha U3KYTUIEHNETO, 6arociopennero Ha VMopan. Hanpasu s usBop Ha HeT/e-
Hie [...]”), KouTo nmpencTaBaABaT (PyHKIMOHATHO CHOTBETCTBYE HA OTMIA/{HA/IUTE
efleMeHTV B I'bHMs yuH Ha Kpbuiennero. OTnpass ce MOMUTBA ,9pe3 Task BOAa
[...] ma ce mpecbTBOpU KpbLIaBaHUAT [...] ga ce obnede B HOBMA [doBek] [...] ma
Oble y4YacTHUK BBbB Bb3KkpeceHuero [..]” Crepn Ta3y MOAroTOBKa BbB BOJaTa Ce
M3/IUBa eJIet, IeTeTO ce IOTAIlA TPUKPATHO U Ce IPOM3HACA pUTyanHaTa popMysia
¢ nepdopmaruBHa ¢yHKIMs. [ToMasBaHeTO ce M3BBPIIBA HEIIOCPEICTBEHO CIe
TOBa 11 OTHOBO CaMo C Npou3HacsHe Ha ¢uHanHara popmyina (,IleyaT Ha mapa Ha
cB. [lyxa. AMun”).

B TpebHmKka n3pu4aHO e 0TOEsI3aHO, Ye [P JINIICA Ha CBEIeHNK KP'bIIEHNETO
Ha 3aIUIallleH OT CMBPT (JleTe MM Bb3pacTeH) MOXKe Jja O'bJie USBBPIIEHO U OT M-
PSIHVIH, BK/TIOYMTETHO U )KeHa, eAMHCTBEHO C MOTAIsIHe B (M/IM JOPY ITOP'bCBAHE C)
4pcTa Bofa’ 1 mpomsHacsiHe Ha popmynaTa ,, KpbpiaBa ce pabbst boxknit B uMeTo
Ha Otua, Cuua n Ceetns Jyx”. Ocob6eHo BaXKHO B CIy4das €, 4ye M3BbPLUIEHOTO 10
TO3M Ha4MH KPblIeHME Ce CMATA 32 BA/IMIHO, ¥ aKO Ce CTy4YM KP'bCTEHMAT 1A OXKMI-
Bee (BsIpBa ce IOPH, Ye TOBA € MOC/IETHO CPENCTBO 32 ClIaceH e Ha TAIOTO, He CaMO
Ha gyaral), Toit He 6MBa KpblljaBaH OTHOBO, @ CAMO Ce JOBBPIIBA PUTYAI'BT, KATO
Ce 4eTar 4acT OT IPOITYCHATUTEe MOIUTBN.

B ommcaHus ChKpaTeH BapMaHT Ha KPbIIEHNETO OTMA/AT TOYTH BCUYKM He-
3aJIB/DKITETHM eJIEMEHTY Ha PUTYajia ¥ OCTaBaT caMo Te3y, 6e3 KOUTO TOit He 61
MOT'BJI 1 Ce TIpyeMe 3a u3BbpiieH. OCBEH TOBa — 1 B TOBA Ce CHCTOM €jHa OT C'bIIl-
HOCTHUTE Pas/MKy MeX/y M3TOYHATA I 3allaiHaTa I[bPKOBHA TPAAMIVIS — MIMEH-
HO Ype3 ChKPAaTEeHOTO KP'blileHNe Y Bb3MO)KHOCTTA TO Jja C€ M3BBPIIN OT MUPSHUH
ce MOfiYepTaBa pa3bypaHeTo HA MPABOCTABMETO, Ye He CBEIIeHUKBT U3BbPIIBA
KPBIIEHNETO, a YPe3 HETrO TO Ce U3BbPLIBA.

¢ Tpe6Hux, usp. Cs. Cunop Ha Bpirapckara iwbpksa, Codus 1981, c. 69-73.
° B eKCTpeMHU CTy4yan ce JOIycKa U T. Hap. ,CYX0 KpblileHne, 6e3 Boza.
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IIle HacouMM OTHOBO BHMMAHMETO CYM KBM 4YJMHA 32 MJIAfIEHYECKO IOTpe-
6eHne, KaTO pasriefiaMe 4eTMPM PBKOIVCHM BapuaHTa Ha Tekcta oT XVI-XVII
BeK, 3ala3eHyu B coOupkata Ha Hapopnara 6ubnmorexa ,,/IBan Basos“ B IlnoBnus
(=HBVIB)', B cpriocTaBKa ChC ChBpeMeHHMs BapuaHT B TpeOHMKa Ha bpirapcka-
ta IIpaBocnaBHa I[bpKkBa U ¢ HAKOM OTHPATKM KBM M3[aHUeTO B TpebHMKA Ha
mutp. ITervp Mornma'’.

[Tpn aHanmmM3yMpaHeTO Ha AAaHHNUTE OT PBHKONNMCHUTE M3BOPM BeIHAra IpH-
B/I/Ya BHMMAaHMETO (aKTbhT, 4e B TAX JIMICBA [TO3HATATA HU OT YMHA 32 MUPCKO
norpe6eHe TpyUjenHa CTPYKTypa, BKIIOUBAIld PUTYaTHU TEKCTOBE U JIe/ICTBNA,
U3BBPIIBAHM B JOMa Ha IIOYMHA/IOTO JIeTe, B XpaMa 1 1pefi rpoba. TekcTsT e cpas-
HUTETHO KPAaTBK U MOHOMNUTEH. JIOCTBIIHMTE HU 3a MOMEHTA YeTHpPHU IIpennuca
CBUJIETE/ICTBAT 32 OTHOCUTENHO YCTOIYMBA CTPYKTypa Ha MOC/IeOBaHNETO.

YuHDBT 3amoyBa CbC CPaBHUTETHO IIPOCTPAHHO BbBElEHNE, BKIIOYBAIIO
komOuHanus ot ncanmu (Ilc. 19 — [a me uye Tocnod 6 ckpwvben Oet..., Ilc. 141
- Cenaca cu suxnax xom ITocnoda... u Ilc. 90 — Koiimo xusee noo noxpuea Ha
Bcesuwtusl...), TOC/IEABAHO OT TPOIAP Ha OCMU I71ac Miice enybunamu myopocmi...,
U craBa; cnefBa boropoayyer Tebe epad u [npucmanuue]...', xkarusma 17 brae-
HU HenopouHume ¢ iputeBa bnazocnosex ecu, Tponap Cesamoix nuxk 7. 8. JIAKOH-
cTBaTa u MonuTsara boje Ha dyxoeeme u HA 6CAKA NABM Ca KAKTO IPU MUPCKOTO
norpe6eHite, CleiBaHu OT cefaneH Ynokoi Cnace Haud... u 6oropopudet Ve om
Oesbl (803CUABDLI MUDY).

B HBMB 83(52), 86(46) 1 149(319) cnenpa Ilc. 8 (Tocrmopu, boske mar! Konko
e Be/IMYeCTBEHO TBOETO MMe TI0 IsA/IaTa 3eM.... U3 YCTaTa Ha MIQeHIIM U KbpMa-
geTa TV cM CTBKMWI TOXBaJIa...). TeKCTBT Ha TO3M IcaiM 0OMKHOBEHO Ce BK/TIOUBa
(napen ¢ Ilc. 80 u 83) B rpymara Ha T. Hap. XBajleOHY, IIpefHA3HAYECHN ,,3a Ha-

JaTHMKA Ha XOpa“ U USII'B/IHABAHN ,,Ha T€TCKO CBUpANo’

, T.€. C My3UKaJIEH Cb-
nposoyf,. lleHTpanHa TeMa Ha TpuUTe IIcalMa e ThbpceHeTo Ha boxkuaTa 6rmarogar
" Bb3XBaJlaTa Ha CbBBPIIEHOTO boxxue TBopeHne. VI36opbT Ha Ic. 8 3a moceno-
BaHMETO Ha JIeTCKO HOorpebeHNe BepOsATHO MOXKe Jja ce 0OSACHM C II030BaBAHETO Ha

»MIAJIEHIIV U KbpMadeTa”; JellaTa ca He caMo NepeKTeH IpyMep 3a ChbBbPIICH-

10 Ppxommicy ¢ HoMepa 52)83), ff. 228v-235r or XVI B.; 86(46), ff. 100r-106r, 87(50), ff. 160v-165r
u 149(319), ff. 117r-122r ot XVII B.

" Tlerp Morwna, TpebHux, T. 1 c. 649 cn. <https://azbyka.ru/otechnik/books/file/10260-Tpe6-
Huk-ITerpa-(Morwbi)-Yacte-1.pdf> [17.10.2020].

12 C Ta3u IeKCHKa CPaBHUTETHO PANKO CpelaH, HaMmupame ro B Tpe6nuka na Moruna Ha c. 591,
CbBpeMeHHa Bepcus — B TpeOHUK, 276.

B T. "ap. ,/Gittith” — cTpoit win nHTOHANNS; eTUMONIOrMATa OT »,Gath” — ‘Tipeca 3a BMHO' MOXXe
6u HacoyBa KbM ymorpebaTa Ha TO3M BUJ IleeHe IO BpeMe Ha rposgobepa U CBbp3aHUTE C TOBA
6arogapcTBEHN XMMHIL.
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CTBOTO Ha TBOpeHMeTo (mopaay pusndeckara, eMOLVIOHATHATA U MHTETIeKTyal-
HaTa CU XapMOHU); TAXHATA Bb3XBa/Ia, MAKap U OT TaKa KPeXKU ,MHCTPYMEHTH
e ybenuTenHa Iopajy HeChMHEHATa CU CIIOHTAHHOCT, KOATO 1ile 3aCpaMy BCEKN
»Bpar 1 MbCTUTEN . 3a0eIeXUTENHO e, 4e ynoTpebara Ha Ilc. 8 B unHa 3a morpebe-
HIIe Ha JleTe ITOCTEIIeHHO [T0eMa BbPXy ceOe Cf Iie/us HOCEH OT PUTyaia CMUCHII,
TaKa ye B CbBpeMeHHMs O'b/IrapCcKy TPeOHMK TO3M IICAIM Bede ULSIO € M3MeCTT
koMm6uHanysita ot Ilc. 19, 141 n 90, cperianyu B pbKONKCHATA TPAJULIVIS, WIN OT
Ic. 19, 24 n 141, kosiTo € 3amaseHa B Tpe6uuka Ha [leTsp Moruna.

B wetupute pasrnexjganu mpemnuca ciefsa KaHoH Ha ocMu 171ac, KOMTO co-
pen apx. ABKCEHTMII e ,,HallMCaH Cllel1anHo 1o to3u mosoy *. Toit ce cbcTOM OT
9(8) mecun®, ¢ mo Tpu cTuxupu mwioc 6oropopudeH. OCHOBEH MOTHUB B I'bpBara
IleCeH e IosiBaTa Ha XPUCTOC B YOBEIIKM OOIMK KaTo M/IafieHel] ¥ KpbCcTHaTa My
CM'BPT 3apajiit CIIACEHMETO Ha YOBEIMTe, MUMOJIETHATA C/IaBa (Kamo mpesa u csi-
Ka) Ha ,,3eMHOPOJHUTE ¥ HaJeXXHaTa MOYMHAIOTO JieTe Jja Ce MPUCHENNHU KbM
CBETMUTE I Jja Ce M3IIPaBy Ipef ,Kobporo nuie” Ha locniopa. TpetaTa necen pas-
BIBa MOTIBA 32 IPEXOJHOCTTA Ha 3eMHITE PaJOCTI ¥ HACOYBA BHUMAHMETO K'BM
JIETETO: ¢ BO ¢ NAMH BHEpA sece’;A,ogz\ Cera A¢'ke BeZASWINAA [...] KP&CNI:II OBPAZOMb
NNEA NEIPACEND. AGKHTH MPLTRE MTPb NEPAANHIE H ZNA%MQ. YeTBbpTaTa MeceH ce 06-
phia KbM BoXXmsTa MUIOCT OT MMETO Ha CaMMsl MIaJieHell — /iutdeH 0m 3eMHume
6naza no Tsoe nosenetue, He me TUuiasail u om HebecHume! v 3aBbPIIBA C MOTTUTBA
kbM Boroponnia sa yremenne Ha ckbpOsmure. [leraTa neceH e mpeBKycBaHe
Ha HebeCHOTO O1aXKEHCTBO, OYaKBal[O MMOYMHaI0TO gere. IllectaTa HallOMHA, de
TO e IIPeMIHAJIO IIpe3 XXUTelickaTa Mb/IBa 6e3 37100a u ce e n3baBmIo OT OypuTe,
U IIpenpania KbM yTeXxaTa, JafieHa oT XpucrToc Ha Mapra n Mapus, 3a fa usmonn
chlIaTa yTexa 3a ckbpOsmuTe. CaenBar AsAKOHCTBAaTa C 0OMYAIHNA IIOMUHAJIEH
KOHJ{aK Ha OCMI IJIAC 0 ¢ThIMH O\J‘HOI¢6H, ch're, M MKOCA, C U3PUIHO YKasaHMe, Je ca
CBIINTE KaTo B MUPCKOTO norpebenne. Cemmara 1eceH ce Bpbilja KbM MOTHBA 32
yTeLlIeHNETO, OT KOETO Ce HY>KAAAT POANUTENINTE, I HATIOMHS, Y€ M/IaleHellbT 1ije
o0uTaBa Bb n’x,a,y% npzxs'e,A,an, 3a Jla 3aBBPIIN C HATOMHSHETO 32 MPEXOJHOCTTA Ha
3eMHara cimaBa. Ocmara IeceH JopasBMBa CBIMs MOTUB M OTHOBO M3MOJIBa He-
OecHMTe LIENPOCTI 1 palicKaTa XpaHa 3a MIajieHella. [leBeTaTa meceH 3a CeTeH II'bT
HAIOMH3, Y€ [lapeTe U CYIHIUTE Ha JIeHs 1lle MMAT ChIaTa Chaba KaTo HUIINTE, 33
/ia CTUTHE 10 Ky/IMUHALUA BB (POpMy/IaTa caMpbTh MANLLEMb \T\JPA,A,A H MOKCOH KCTh —

“1Iur. cbu., c. 277.

1> B ppromnuc 83(52) Mexxy /muctoBe 231 u 232 NUIICBa JIUCT, Ha KOWTO ca 61/ 0cMa U fieBeTa
IIeCeH, HO KaTO IIA/I0 B YeTHPUTE HPENNca TeKCTHT € UICHTHYEH, aKO VI3K/TIOUMM HAKOU e3VMKOBM
BapUaHTIL.
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TBBPJECHIE, YNATO eMOLMOHATHA HEIIPUEM/IMBOCT 61 TpA6BasIO Ja e pefyLypaHa
9Ype3 JOCeralTHUTe apTyMEeHTH.

ITosBomux ¢y TO3M OAPOOEH ,,IIpepas3Kas” Ha KAHOHA 3a ITorpebeHNe Ha MIa-
JieHell, 3alJ0TO JOKOJIKOTO MU € M3BECTHO TOII He e OMI jocera 06eKT Ha Crielu-
a/Ho usciesBaHe. TeKCTHT He CHBIIA/IA C IOMECTEHNSI B ChbBPEMEHHMs OB/IrapCKut
Tpe6HMK, HUTO ¢ IpeBefieHNA OT TP'bLKYM KaHOH B TpeOHMKa Ha Morna (Makap 4e
U B TPUTe C/Ty4as KAHOH'BT € Ha OCMM I71ac)'S.

CrneniBa IpoKMMeHBT Ha I1. 6 (Brasgen e nemsam, no xotimo éwspeuus OHec,
Oyuio...) ¥ anocToncko 4etnBo — 1 Kop. 15:39-45, KoeTo e pasnn4HoO OT BKI/II0Ye-
HOTO B MUPCKOTO TTorpebenne 1 e pyHZaMeHTaTHO 38 XPUCTUAHCKOTO OCMUCTISTHE
Ha CMBPTTA U BB3KPECEHNETO (cee ce 8 meHue — 6v3Kpwvcéa 6 HemeHue...). Pa3-
JIMYHO € VM eBAHTEIICKOTO YeTHBO — BMECTO o6muaiiHoTo Viu 5:24-30, TYK HaMM-
pame u 6:35-39 (A3 com x1160m Ha Husoma...). CTUXUPUTE, KOUTO 3aMeCTBAT
»HaJITPOOHOTO pUaHME", Ca ONPENENIEHN KATO SEAO KPACHbI 11 KATO c'xrpu LL'BAORANIT0.
Te ca Ha ocMm¥m I71ac U cu 3acmy)kaBa Jja [UTUpaMe IOoHe rbpBata (1o pki. HBJB
87(50), f. 164r):

K'I‘O BbcﬂAA‘ie T C¢ HG,A,O CAA,A,KOG W }KI/I'I‘IA CGI‘O HI\AHGBNOG TH ﬂ‘)"BC'I‘ABAGNIG'
Iz\ICO MANU,I) lONb W M'I‘PGNLI I'A,A,‘)ls .

Iz\ICO ﬂ'FI/IU,A CICOPO I/IZ/\G'T‘G KB CbZ,A,A'T‘G]\IO BI)C'B H?HB'BI‘AI) GCI/I

C) HG,A,O K'I‘O N¢ ﬂ}\A‘ﬂ/I'I‘Cé Z?eum SAPOOS})AZNAI‘O TH AHLI,A'

8K'B,A,A€MA &Ke h\ICO POCA ICPACNA MCHGZG “

CnegBamuTe CTUXVPH [OPa3BMBAT MOTMBA 32 CMBPTTA Ha M/IQfIEHI[TE KAaTO
»BeHel| Ha YUCTOTaTa", ype3 KOITO TIEHHUAT 3eMeH 00pa3 ce 3amMecTBa OT 00-
JKeCTBEHaTa KpacoTa, a IeTeTO ce BK/IIYBA B HeOECHOTO BOVHCTBO Ha aHTE/NTNTE
U Ce BeCeN B IOHOTO Ha ABpaaM.

[TocnemoBaHMeTO 3aBbPIIBA C MOMTUTBATA sz\uén MANLLEMb b+ Bb NNHALLNE
R'BLL'S, 3a1a3€Ha U B CEralllHMs BAPUAHT Ha TeKcTa'”

Kaxkro cTaBa sicHO 0T ToBa mpocinensaBane, B XVI-XVII Bek B 10)KHOCTABAHCKA
cpefa U3ITIeXK/a € UMaJIo JOCTaThYHO YCTOMYNMB TEKCT Ha YMHA 32 MIAZeHYecKo
norpebenne. [Ipu pasriexjaHeTo Ha YeTUPUTE IPEIICa Ce YCTAHOBSIBAT CPaBHM-
TETHO MajKO pas3jn4ys, KOUTO KaTo MPaBM/IO He 3acATaT OCHOBHATa CTPYKTypa
Ha puUTyanHoTo ferictBue. [IpaBu Bneuarienne numcara Ha Ilc. 8 B pxm. 87(50)

or XVII Bek, KoeTo MoAcKasBa, 4e OIMMCAHOTO 3aMeCcTBaHe Ha KOMOMHALMATA OT

!¢ [Ty6nmMKyBaHeTO Ha II'BIHMA TEKCT HA KaHOHA 1 aHAJM3BT HA HEroBaTa MCTOPUA Ie Obuar
006eKT Ha OT/E/THO U3C/IefiBAHE.
17 TpebHux, c. 296-297.
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ITc. 19, 141 u 90 ot Ilc. 8 e mpeMuHaso Ipe3 meprof Ha KoebaHme OTHOCHO C'hC-
TaBa Ha [I0C/IEIOBAHNETO.

B cpimoro Bpeme B cpepata Ha XVII B. e oTmeyaraH 3abe/1eXKUTENTHUAT CBOJ,
OT €BXOJIOTMYHU TEKCTOBE, ChCTaBeH OT KMeBCKus Mutpononut [lersp Mornia
(= Mor.). Bk/1ioueHOTO B ITbpPBUS TOM Ha TOBA M3/JaHIE TOC/TETOBAHIE 32 M/Ia/IeH-
4eCcKO IorpebeHme e 3HaYUTeTHO 0-00eMUCTO OT ONMCAHUTE JOTYK M BK/IIOYBA
KaKTO HOZ[pOOHY HAI'BTCTBMA K'bM CBEIlIeHVKA OTHOCHO C/Ty4alTe Ha IorpebBaHe
Ha Jlella, He Tpuenn KpblleHne, Taka U JeUHUIUA Ha CAMOTO MOHATHE ,M/Ia-
meHely” (= Oeme, KOUMo ce KepMu ¢ MAAKO) U ,,0Tpode (= Oeme om momenma,
K02amo 3anoute 0a 2060pu, 00 Hasvpuieare Ha 7 eo0uxu)'®. TloydeHneTo nopye-
paraBa ¢axTa, 4e MaKap Aa He ca MMajIi BpeMe Jja 3acy>KaT BoxmeTo 1japcTBo ¢
Ho6Opu fena, cief; KaTo Ype3 KPbIEeHNEeTO ca OMUTH OT IIPAPOAUTENICKYS TPSIX, 110-
YMHAINTE M/IQJIEHIIN Ca ,,HeIIO3HA/IM rpexa’, 1 3aToBa Iije HacenAt LlapcTBoTo bo-
xue. [ocrenoBaHmeTo MMa XapakTepHaTa I 38 MUPCKOTO IOrpebeHNe TpuieTHa
CTPYKTYpa, BKIIOUBAIIld PUTYATHU JeVICTBYS (M TeKCTOBE), MI'B/IHABAHY B TOMa
Ha IIOYMHA/INS, B XpaMa 1 Ipef rpoba.

Tyk 3a mppBy 0BT cperame Monutsara Iocnoou Mucyce Xpucme Bosce naw!
Tu cu obewan 0a dadews yapcmMeo HebecHo..., KOSITO 1ije ce TIOBTOPU MHOTOKPATHO
B IIOC/IE[JOBAHMETO U KOSTO Ille HaMepy MSCTO U B CbBpeMeHHMs YnH. OCHOBeH
MOTUB B Hes € [IafieHoTo oT bora ,,HembKInBo obelranne Ha OHe3), KOUTO ca ce
»pomnnu ot Boja u Jlyx“ na momy4ar He6ecHOTO 11apcTBO. ChC CBOS €CXaTONIOTHU-
YeH ONTUMU3BM Ta3M MOJIUTBA € eHa OT XapaKTepPHUTe ChCTAaBKM Ha MitameHde-
CKOTO TOrpebenne, KOSATO TO pas/indaBa OT IpeobIafaBalio MOKaiHNTe TeKCTOBe
B ITOTpeOeHNeTo Ha MUPSIHIL.

Kom6mHanumsaTa oT ncaMu TyK e pasnuuHa (19, 24, 141), a cep Hes 3anod-
Ba KaHOH, 32 KOJITO € M3PUYHO U3BECTEHO, Ue € HZ [peuecicarw nogo 1a Caagnein
FAzsiics npegéaenbin 1 KOITO He CHBIA/[A HUTO C TIO3HATHA HU OT PHKOTIICHUTE
M3BOPU, HUTO C TO3M B CbBpeMeHHMs1 TpeOHNK, MaKap [ja € ChI0 Ha OCMM I/Iac.
Cren TpeTaTa U CJIef LlleCTaTa IIeCeH ce MOBTapsi OTHOBO MonuTBara locnoou Mu-
cyce Xpucme Boxce Haw! Tu cu 06ewyan da dadews yapcmeo HebecHo. .. CrieBa KOM-
6MHAIMATA OT arlOCTONCKO U eBaHTencko 4etnso (1 Kop. 15:39-45, Vu 6:35-39),
KOSITO Bede [M03HaBaMe OT pbKomucHuTe Bepcuu. CTUXMPUTE ,,Ha TIOCTIENHOE Tie-
JIoBaHMe“ ca CXO[HY 10 TeMaTIKa i BHYIIEHMs B ONIMCAHUTE B [IO-PAHHUTE PBKO-
mcy. OTHOBO ce cpelllaMe C MOTMBA 32 CMBPTTA Ha [IeTeTO KaTo ,,cmaBa’ — usbe-
THAJIO )KUTEVICKITeE 3/TMHM M U3KYIIEeHNs, To 6bp3a KbM HebeCHsI IOKO, 3a Jja ce

'8 3acmy>kxaBa Jja ce 0TOE/IEeXKN, Ye B paMKIUTe Ha Tasy JepUHNUINA U3TTIeKIA KBPMEHETO € IPo-
I'b/KABAJIO OKATO JIET€TO MIPOrOBOPH, T.€. JOKBM 2,5-3 TOUIIHA BB3PaCT.
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Bb3pajiBa ¢ HebeCHa PaioCT B ,HefpaTa ABpaaMoBy 1 Jja JIVLIe3pe U Bb3/INKyBa C
BoxecTBeHaTa KpacorTa...

BapuaHTBT Ha HOC/TeoBaHMeTO B MOT. IIpeAnonara BKIIOYBAHETO OCBEH Ha
JIIKOH, C'BILJO M HA HeBIM. TOil € MHOTO HO-II'B/IEH U C/IOKHO CTPYKTYPUPAH OT
CPaBHUTENHO ,,CKPOMHMsI PUTYya/l B pasIyiefHaTie pPbKOIUCHY TpeOHuum. Pas-
Oupa ce, ocTaBa BBIIPOCHT Jajlii BbB BCsKa OefjHa CeicKa eHopus e OuIo mpak-
TIYeCKN OCBIIECTBYIMO M3II'B/IHEHNETO Ha TaKbB 00OraTeH C IIeCHOIEHNS U I0-
yaerns putyan. OTHeneH U CbIO He 0OCHAEH TYK Ie OCTaHe U MpoblIeMbT 3a
CbUeTaBaHETO Ha MOC/IEIOBAHNETO C Mapaje/IHO MPOTUYAINTe (OIKIOPHYU IO-
MVHATHU 00penn, KOUTO ChC CUTYPHOCT B IIOBEYETO CydYau Ca UIPajy ponisTa
aKo He Ha ,KOHKYPEHIVS, TO TIOHe Ha KOMIIOHEHT, HOII'b/IBAIl] CTy4YBAILIOTO Ce
B 00peIHOTO BPeMeIPOCTPAHCTBO.

Tpumennara CTpyKTypa Ha IOC/IENOBAHMETO € 3alla3eHa M B ChBPEMEHHI
BapuaHT Ha Tpebnnka (=Tp.). Tyk To e c’bc 3HAUUTETHO pasiIupeH o6eM (KaKTo
B CpaBHEHMe C PBKONUCHITE BApMAHTH, Taka 1 ¢ Bepcusata B Mor.). IIpeanonara
BK/IIOUBAHETO Ha CBEIEHNK, IIKOH U NeBLIN.

U Ttaka, cref IPUCTUTAaHETO Ha CBEILjeHNKA B JjOMa ¥ 00MYailHOTO HAvaslo,
Ce 3aII04Ba C MO3HATHsA HI Tporap Ha ocmu ry1ac [a8sunor m8apoeru..., m 6oropo-
mrarms Tese w crEn8 W npnerdnnpe Mambi... Crierduyna pasiamka OTKpiBaMe
B [ISIKOHCKATa eKTeHMsI, KbIETO Ha MACTOTO Ha ,,...J1 a MY Ce IPOCTY BCSKO BOTTHO
VI HEBOJTHO TIPETPENIEHNE...” Ce TeTe ,,H W ke Mo NeAokNoME CRoeME WEBLIANIK HeBec-
Nom8 Croem8 u,?TBTm TOr0 CMOAOBHTH, T.€. MI3MOJIBAHETO Ha OIPOIIeHNE 32 BCUUKN
U3BBPIIEHN IPEXOBE Ce 3aMeCTBa C YOKAEeHIeTO, Ye jaileHoTo oT bora oberaHme
3a IpyeMaHe Ha JellaTa B He0eCHOTO LIAPCTBO € MICTUHHO. BMecTo LeHTpamHms
TEKCT B MUPCKOTO Torpebenne boxe Ha AyXoBeTe 1 Ha BCAKA IUTBT..., TYK CIefiBa
monutBara [ocnoou Mucyce Xpucme Bosxce naw, Tu cu obewsan 0a dadew uapcmeo
HebecHo Ha OHUSL, KOUMO ca ce 8u3podunu om 600a u Jyx u ce npecenséam npu Tebe
8 HeBUHHA 8B3PACMI..., KOSITO Bede KOMEHTHPaxMe KaTo KOHCTUTYEeHTHa 3a IOoCTIe-
noBaHueto B Mor. Taxa olje ¢ HaYa/IOTO Ha PUTyasIa Ce BbBEXAA YOeXKeHIeTO, de
1rapcTBOTO bokue e 06elaHo Ha HeBUHHNTE M/IAJIEHIIM U SITBHEHIETO Ha TOBa
obelaHe e CUTYPHO, @ OYaKBAHETO 3a BEYHNs HeOeCeH KMBOT M3MeCTBa yKaca
Ipel OCHKIAHeTO 3a IPexoBeTe C/lel CMBbPTTA. MomuTBaTa IUICBA B JOCTBIHNU-
Te MU PBKOIMICHI eBXO/IOTHIL Y BEPOSTHO € IIPUBHECEHA B CIABSIHCKIIS 10T Hape
C IIPOHNMKBAHETO HA CTAPOIEYATHU PYCKU €BXOTOIMYHU TEKCTOBE U MOCIENOBa-
Hust. CrnenBaiysT B3Iac (3auomo Tu cu 8v3kpeceHuemo...) nu oTIycTst (Xpuc-
moc, ucmuHckussm Haui boe...) ca MEEHTIYHU C MIPCKOTO IIorpebeHrre.

Bropara yacT Ha 4MHa ce U3IIb/IHABA B IFbPKBa 1 3ar1o4sa ¢ I1camom 8, koiiTo
JiHeC Bevye OKOHYATE/THO € M3MeCTW/I II0-PaHHMTe KOMOVHALIMY OT IICAJIMU, U KOJi-
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TO CBC CBOsI BB3TOP)KEHO-XBajleO€H TOH ce HAMUPA B IIPOTUBOBEC HA CKPBOHO-
TO HacTpoenne. CreBa OTHOBAa KaHOH Ha OCMM IJIac, KOWTO obade He ChBIafa
10 TEKCT C HUTO €UH OT ONMMCAHNUTE JOTYK /iBa MO/IeOHN KaHOHA 32 MMOYNMHAIIN
MJIaJIeHIIM. B HEero OTHOBO M OTHOBO C€ HAIIOMHS ,,HEIBX/IMBOTO obemanme” 3a
Boxunero mapcTBo, mameHo OT XPUCTOC 3a MIAfIEHIINTe, HEMTO3HAIM Tpexa. 3a-
TOBA 32 ,N¢JAZTABNNATO MANLA” Ce M3MOTIBAT HeGecHN 4epTO3M U CBETH/I TOKOIL.
Cema/HUAT HA WECTH [71AC CJIef| TPETATA [IECEH € UEHTUIEH C TO3U B MUPCKOTO
norpeGenne (RoneTHng ¢Beta Reveeka, RHTTE e CNL H CONIC...), HO TIECHUTE Ha Ka-
HOHa BBBEX/JAT TeMaTa 3a CKPbOTa 10 IIOYMHANIOTO IeTe KaTo CKpbO He 3a Hero,
a II0-CKOPO 3a cobcTBeHnTe rpexoBe (Ne MAAAEHILBI NMAAYEMB, NO CAMH CEBE NAHTAYE
ROZYBIAAHMB COMPLUAKLITH BCErAA...), KOUTO IIle HU TIOTIPEYaT 1a CTAHEM ,, KUTeNN
Ha past’. ToBa M3MecTBaHe Ha aKIleHTa K'bM 001I0TO 3a orpebaIHst YMH ITOKAITHO
HACTPOEHME e CAKALI OINT Jia e HaMepU NIPUEM/IUB ,,[ICUXO0/IOTUYECK apTyMeHT
Ha CKpbOTa B KOHTEKCTA Ha 00EIaHOTO Ha MBPTBOTO JleTe HeOeCHO O/1aXKEHCTBO.

Pasbupa ce, 3a a ce mpueme paspsnara ¢ eTeto 6e3 CKpbb ce M3MCKBa 0CO-
OeHa Harjaca — efiBa i UMa Apyro cbOuTHE, KOETO Ja MOofi/Iara BsipaTa B boxxueto
MUIOCHP/IVie Ha ITO-TO/IIMO U3NUTaHue. XBaJIeHNETO Ha BO/ISITa BOXX1st 10 TIOBOJ
CMBPTTA Ha flella € M3K/ITIYNTETHO IPUCHIIO Ha CBETIUTE M ChCTAB/ISIBA €HA OT
TeXHNUTe aTpUOYTUBHU XapaKTePUCTUKY; HO OOMKHOBEHVAT BAPBALL HEMUHYEMO
e paskojne6aH BBB Bspara Ci, KOTaTo BYDKMA HE3aCIY)KEHOTO [IETCKO CTpajjaHue
U cMBPT. [IOMUHATHUAT KaHOH B IIOCTIENOBAHMETO Ce OMMTBA Ja MOAKPENy Bsi-
para, Kato OmyucBa MPEeMUHABAHETO OT 3eMHMNs )KMBOT KbM CMBPTTA KaTo He-
MOCPENCTBEH MPEXON OT BpEMEHHMS KbM BEYHUS )KMBOT. 3aTOBA 1IECTA [IECEH
e 6/1arofapcTBeHa: ,AHIIHAD €CH BAATD ZEMNbIXB T ROEMO MANLLA, A NEBECHBIXD
TroHXD BAAMD Cero MPHYACTHHKA TMOKAKELIH, NEMPeCTSMABLIAM Bxrrennoe Troe mo-
ReAsNie: cAaRHMB TroHXB, BAxke, c8Aeen ra8sHNE BezMgN8K.” JIAKOHCKATa eKTeHMA
CJIe[ 1IeCTa [eCEH € Pa3/INYHa OT U3IOA3BaHaTa B MUPCKOTO MOrpebeHe; B Hesl
JINTICBAT MOIONTE 32 OIpOIaBaHe Ha TPexoBeTe U ce MOmu ,,cropen CBoeTo He-
JTBKOBHO obelanye fa ro cropobu ¢ HebecHoto Cu napctBo®. CriefiBa OTHOBO
monutBata [ocnoou Mucyce Xpucme Bosce Hawt! Tu cu ob6ewsan da dadeuts uapcmeo
HebecHo..., KJIIYO0Ba 32 60rOCIIOBCKOTO OCMIC/ISIHE Ha CITYYBAI[OTO Ce.

Crien BB3I/Iaca ce 4eTaT MKOCK, ChCTAB/IABAIIY [[EHTPATHA 9acT B 6OroC/IOB-
CKOTO OCMMC/ISIHE Ha PUTYasIa. B TsX Olje OTHAYasIo ce OMOBECTsIBa, Ue Te IIje CIIy-
Xar ,BMECTO HaATpoOHO pyujaHye” U e Bb3IIacABar ,amuryus!. Crensa KpatT-
KO ONMCaHNe Ha POAMTENCKaTa CKpBO mpu pasisiiata ¢ MbPTBOTO jAete ([onsama
e ckpvbma, KOSIMo unoenéa copyama um nopaou deydmad...) M KOHSIKBJE Iapa-
JOKCATHMAT 3aBbpIIEK 3armo8d, K02amo cu CHOMHAM 3a mexHume Oymu, Hexa
nesim: anunyust! JIeXaIoTo B KOBYEra IeTe Ce MPU30BaBa: 3au0 He 2080puLd mwii,
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KAKMo cu Hu 2080pUsL U Mol MBAUUL... (TAa3U YACT MMa CBOUTE MPEKM Tapajienn
B TEKCTOBeTe Ha PONKIOPHNTE HAATPOOHNM OITAKBAHU), HO C/Ie[] Hesl C/lefiBa He-
O4aKkBaH o0par: ...u He kazéaul ¢ Hac: anunyus!. ClefBa MOIUTBA OT MIMETO Ha Ca-
MOTO fieTe 3a yTexa Ha TeryBaumre popgurenu: Ho Tu, Iocnoou, Kotimo ce poou om
Maiika-[lesuua, éneti npoxnada 6 ympobama Ha MAllka MU u opocu Copuemo Ha
6awia mu, 3a 0a nessm: anunyus! ToBa mpeoOpblljaHe Ha OIVIAKBAHETO B O/1aroap-
CTBEH XJIMH BHACs1 KOPEHHO pas3/IMYHO pa3bupaHe 3a CMMUCH/IA HA CTYYBAIOTO Ce.
Ha Ms1cTOTO Ha ecTecTBeHaTa YOBEIIKa MbKA OT pasfisiata C TH0OMMOTO JieTe ce
BB3BeCTSBA Bb3TOP)KEHOTO OYaKBaHe Ha oberaHoTo boxue 1japcTBO, B KOETO 3a
MJIa/IeHIIMTe € 3aIla3eH0 MACTO Hape] ¢ mpaBefuuiyre. Cefmara neceH Ha KaHOHA
NpoIb/KaBa ChIllaTa TeMa, KaTo 06BuHABA CKbpOsmuTe B TpAX (CkopsH BHNORNOE
MOKAZACA..) ¥ HACTOSIBA, Y€ CMBPTTA TPsIOBa Jja Ce MOCPeLIHe C »AAOCTH H RECEATA.
Ocmara e mocBeTeHa Ha PajOCTTa OT BEYHMsI )KUBOT ,,B IOHOTO Ha ABpaaM’, a OT-
YasgHUETO € OCHEHO Ha ,II0TO ochkaane . [Tocnennara, meBera mmeceH Ha KaHOHA
e Mpu3uB KbM XPUCTOC Aa 00JeKYM CTpajaHUATA HAa POAUTEIUTE U fia IpueMe
OMayKeHMA MIAIEHEL] , ;AKW YHCTSK... NTHUS BB FNEBZAA NENAA,

LIA710CTHOTO HACTpOEHMEe HAa KAHOHA Ce pas/nyaBa KOPEHHO OT MOKATHO-IT0-
MUHA/THVSI XapaKTep Ha TEKCTOBETe B MUPCKOTO morpebenne. CMBbpTTa Ha IeTETO
ce mojlara B KOHTEKCTa Ha YCTOYMBATa Bspa B ,,HEIOKO/Ie6MMOTO obemanme” 3a
MJIaJIeHIINTe, JaJleHO B eBaHTe/ICKIs CTUX. BbpXy Tasu Bsipa ce rpajy 1 mapajo-
KCA/IHOTO OT IVIe[JHA TOYKA Ha eCTeCTBEHaTa YOBEIlKa eMOIs XBajleHle Ha BOJIA-
Ta boxxns.

CrnemBamuaT ciefi KaHOHA MPOKMMeEH Ha 1eCcTu raac braxex e nemsam, no
KOUimMo 6vpeULL OHEC, OYU4O... € OOLL CTPYKTYPEH eleMEeHT B PUTYaJIa, KOITO aKTya-
nu3upa pa3bypaHeTo 3a CMBPTTA KaTO IPeXo/] KbM BeYHMA KUBOT. VI36paHuTe 3a
MJIaJIEHYECKOTO TIOTpebeHNe allOCTONICKO 1 €BAHTENICKO YETUBO — OYAKBAHO — Ce
pas/m4aBaT OT Te3U B K/IACUIEeCKOTO morpedenne. Armoctonckust tekct ot 1 Kop.
15:39-45 uMa yCcTOIYMBO IPUCHCTBYE B IOC/IETOBAHNETO U Bede Oelle KOMEeHTI-
paH KaTo 3ajaBalll MapagurMaTa 3a OCMUC/IIHETO Ha CMBbPTTA KaTo IPEXOf OT TIie-
HIEe KbM HeT/IeHNe, OT 6e3uecTe KbM C/1aBa, OT HEMOII, KbM CUJIA.

Crennanes MHTepeC MPECTAB/IABAT BKIKOYEHNUTE B IIOCTENOBaHMETO B Tp.
eBaHTe/ICcKy dyeTyBa. Ha MACTOTO Ha 00IIOTO 3a pBKOINMCHATA Tpaguuys u Mor.
H 6:35-39, TyK uMamMe Mk 10:13-15 n JIk 18:26-27. B TO3M TeKCT 3a IbpBU ITBT
ce cpelllaMe ¢ MOTUBA octmaseme deyama 0a 0oxoxoam npu Mete..., KOITO Ha-
II'b/IHO JIOTMYHO HaMMpa MACTOTO CU B KOHTEKCTa Ha IETCKOTO IorpebeHime u e
JIOHAKDBJIe YAUBUTEIHO, Ye JIAICBA B IIO-PAHHNUTE BEPCUM, KBAETO 0OeIaHNeTO
3a CJIEACMBPTHO Bb3KpeceHue e mo-yHuBepcanto ([...] 0a ne nozy6s nuujo, a oa 2o
8v3Kpecst 8 nocnedHuss dex). PUHATBT Ha €BAHTENICKOTO YETUBO ,HEBB3MOXXHOTO
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3a YoBel[UTe e Bb3MOXHO 3a bora” — popMmynmpa Hail-sICHO OYaKBaHUATA U Ha-
[eXANTe Ha XPUCTUAHNUTE 32 ChAbdaTa UM cief cMbprra.’’

Crnen pskoHckara ektenus [lomunyti nac bosce... (06111a ¢ obuyaiiHara) cief-
Ba (oyakBaHO) MomTBara [ocnoou, Koiimo nasuw maadeHyume 8 cezauiHust Hu-
80M... — KPaTKO CUHTe3upalla CrenuduyHus CMUCHT Ha TOrpebeHneTo Ha eTe,
KOSITO € YCTOIYMB eleMEeHT Ha [OC/IeJOBAHIIETO BB BCUUKI PA3I/IEX/JAHNU TYK Ba-
pranTu. CTUXMPUTE HA OCMU IJIAC 32 ,[IOC/IENHO LeJIOBaHMe OTYACTY TTOBTAPAT
IIO3HATHTE HIf OT PUTYajla Ha MUPCKOTO MOrpebeHne, HO OTYACTH ca CrennuIHn
¥ TOBEX[AT JI0 IIPeJieNl TOPeCTTa OT pasfisyiaTa; 61xme OTKpMIN TeXHU QyHKIO-
HAJIHI [Iapajie/ii B TEKCTOBETE Ha (ONKIOPHUTE JKAIEHKI, MAaKap Y€ 32 pasinKa
OT KpajlHOTO OTYasHMe B TPAAMIMOHHOTO OIIAKBaHe, TyK OOIaTa TOHATHOCT
BCe [TaK OCTaBa B PaMKITe Ha CIOKoHaTa dumocodcka nevarn: ,0, Moe 4eo, Kot
HsIMA Jla 3aIjIave 32 TBOETO [1eYa/THO IPece/iBaHe OT TO3Y XKUBOT... 3al[0TO KAKTO
KOpaO'bT He OCTABs CJIEAMN, THI CBINO U TH 6bP30 M3Ue3Ha OT ounte MiL.... OTIyc-
TBT € CTAaHJAPTEH.

PuryanpT Ha rpo6a Bb3IPOU3BEX/a TEKCTOBETE, YeTEHM B JJOMa Ha TOKOIHO-
TO fleTe. PUTyanHuTe eiiCTBISA Ca aHATIOTMYHY Ha M3BBPIIBAHIITE IIPU BB3PaCTeH.
Cnopep Tpe6HuKa Ha Moruaa Ha rpoba He ce YeTaT HMKAKBI TEKCTOBE, & CAMO Ce
IIOCUIIBA IIPBCT € popMyaTa ,,[0cnoous e 3emama..”, Cliefi KOTO CBELIEHUKDBT CI
TPBIBA ,,011a200apetiku Ha boza’.

LlsyrocTHaTA TpUAEIHA CTPYKTypa Ha YMHa 3a MOrpebeH1e B ChbBPEMEHHIISI
TpebHMK e aHa/OTMYHA C Ta3M B MUPCKOTO morpebenne. VI3pbpuiBannTe pury-
aJIHM [IeVICTBUSA B JIOMA, B XpaMa U Ha rpoba He ce pas3amyaBaT HUTO IO HOCTIe-
JIOBATETHOCT, HUTO TI0 CMUCHII. Pasnmkara ce ChbCTOM B ChIBPXKAHMETO 1 0beMa
Ha TEKCTOBETe, KOUTO Ca YaCTUYHO CH3[a[CHN CIIEMATHO 3a ,M/IaJ[eHIeCKOTO
rorpe6eHe ¥ KOUTO KaTo ISU/I0 He ChAbP)KAT MOKaitHu eneMeHTH. OCHOBHATa
TeMa B XMMHOTPaCKUTE U eBXEMHITE TEKCTOBE € BoXXmsATa MIIOCT.

3a f1a 3aBBpIINM aHA/IN3a Ha OCTEOBAHIETO 3a orpebeHe Ha eTe HeKa
060611M.

Puryansr e cienndudHa cMeC MeX/y 3ab/DKUTETHUTE €/IEMEHTI Ha OCBe-
I[aBaHe U OTIpAlljaHe Ha MBPTBOTO TSJIO, (MMAIM CMIUCD/IA Ha JECTPYKLMA Ha
YOBeIIKaTa OOIHOCT C MPOU3TUYAILNTE OT Hesl KPU3Y, HOPaX/Jalliy TPeBOra u Ie-
qaj) u cuequuIHUTE 3a ,IeTCKOTO  HOorpebeHNe eeMeHTI Ha XBaleOHO OYaK-
BaHe Ha 00eljaHs BedeH )XMBOT B JIOHOTO Ha ABpaaMa, KOUTO M3MeCTBAT IIOKail-
HO-TIOMUHA/THUTE aCIIeKTU B ,,K/IaCUYeCKMsi PUTyaleH TeKCT. [1o yauBuTenHara

¥ Cnopep, Tpe6Huka Ha Mornia Ha ToBa MACTO Ce 4eTe IPYro eBaHIencKo 4eTnBo — Vu 6:35-
39, K0eTO 1Mo-00611[0 TeMaTN31pa Bb3KPECEHNETO B ITOC/IETHNUS [IEH.
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JIOTMKA HA BSIpaTa CMbPTTA HA HEBMHHOTO JieTe Ce MHTEPIPETUpa KaTo PagocCT-
HO CbOMTHE, 3aTOBA Ha MACTOTO Ha CKpBOTa, IIOKpycaTa ¥ MOKAsSHIETO CpeliaMme
CBeT/Ia ThIa OT Pas3/siaTa, HO U PajjoCcT OT Bb3HACSHETO Ha fyliaTta My KbpM bora
»Kamo uucma nmuya Kom eHe30omo HebecHo . Taka Bb3MOXXHO Hail-yTHETABALIO-
TO B YOBEIIKNSI )KMBOT — CMBPTTA Ha [leTe — Ce IPeBpPblia B OBOJ Ha Graromap-
HOCT K'bM bora 3a HeroBust IPOMUCHIT ¥ MUATIOCT.

JTOKONIKO Taka M3TPAfieHVsIT TEKCT YCIsBA fIa IIPOMEHN OTHOLIEHNEeTO Ha
JKMBUTE KBM CMBPTTA € BBIPOC Ha M10-3aAbI00UYEH aHaIN3 Ha PeleNuusara My
¥ TICUXOTOTMYECKITE TTOC/IEAMI OT TOBA Hail-TeKKO M3MMTAHME HA Bspara. 3a-
cera camo Iije KOHCTAaTypame, 4e B pUTyaja 3a orpebeHne Ha jeTe MMaMe mope-
JieH IIpUMep 3a TOBA KaK ,pUTYa/T'bT BIM3a B KOHQIUKT ¢ UCKpeHOCTTa », 3a fa
IpeIOKM Ha XOpaTa Ha4YMH 3a CIIPaBsHE ChC CIOKHUTE M3MUTAHNUSA HA HAIIN
¢dbparmMeHTHpaH CBAT.

SUMMARY

Maria Schnitter
Campurs MANLLEM b WPAAA H TOKOH 1eCTh —
The Rite for Infant Funerals - an Attempt for Liturgical
and Anthropological Analysis

Keywords: infant funeral; sin; manuscript euchologies; eschatological optimism

The special rite for the burial of children up to 7 years of age (the so-
called ,, Infant Funeral®) is part of a complex system of worldviews, liturgical
traditions, and folklore practices. These are all bound in one ritual complex
whose aim is to ,normalize” the event by embedding it in the context of
Orthodox Christian understandings of death, redemption, and retribution
in the afterlife. The proposed study uses source material from South Slavic
euchologies from the XVI-XVII century to the present. It attempts to trace
transformations in the liturgical context as well as sociocultural norms
relevant for the understanding of childhood and death from the premodern
to the modern eras.)

2 A. Seligman, R. Weller et all, Ritual and its Consequences. An Essay on the Limits of Sincerity,
Oxford 2008.
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Mysl pedagogiczna w prawostawnych drukach
XVI-XVII wieku w metropolii kijowskiej -
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W metropolii kijowskiej w drugiej potowie XVI wieku rozwingto si¢ prawo-
stawne szkolnictwo oraz drukarstwo. Powstajace wowczas osrodki oswiatowe po-
trzebowaly wyksztatconych kadr, a takze ksiag, ktore moglyby sta¢ sie podstawa na-
uczania. Pierwsze centrum naukowo-akademickie i wydawnicze, a nastepnie takze
oswiatowe zorganizowal kniaz Konstantyn Ostrogski okolo 1576 roku w Ostrogu.
Dziesig¢ lat pdzniej drukarnia i szkola powstaly z inicjatywy $wieckich mieszczan
zrzeszonych w cerkiewnym bractwie Iwowskim oraz wilenskim. W kolejnych la-
tach wiele podobnych placéwek tego typu w innych miastach’.

Najstarsze drukowane elementarze, ktére wykorzystywano do domowe;j
i szkolnej nauki czytania ukazaly sie dzieki dziatalnosci moskiewskiego typografa
Iwana Fedorowa. Inicjator drukarstwa na ziemiach ukrainskich w 1574 roku wydat
we Lwowie Bukwar, a cztery lata pdzniej uzupelniong jego reedycje w Ostrogu.
Wiréd dodanych przez Fedorowa elementéw w drugiej edycji znajdziemy m.in.
greckojezyczne wersje modlitw i stynng prace bulgarskiego mnicha Chrabra O pi-
$mie (GKasanie Kako cocTagH cThin Kunpnas Muaocodris asmBSKS, No SKIKS CAORENKCKS
H KHHIH NPEREAE, ® MPEUECThKHX™s NA CAORENKCKTH 1askikm, k. 48-57)% Zdaniem ba-

! Na ten temat por. V. Nosilia, Oswiata ruska na ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej w XVII
wieku, [w:] Miedzy Wschodem a Zachodem. Prawostawie i unia. (Kultura Rzeczypospolitej w dialogu
z Europg. Hermeneutyku wartosci, t. 11), red. M. Kuczyr’lska, Warszawa 2017, s. 141-173; por. takze
wybrane artykuly z tomu Szkolnictwo prawostawne w Rzeczypospolitej, red. A. Mironowicz, U. Paw-
luczuk, P. Chomik, Bialystok 2002.

2 Tekst w jezyku polskim: Pasterze wiernych Stowian: Swigci Cyryl i Metody, ttum. A. Naumow,
Krakow 1985, s. 26-31.
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daczy, w kolejnych stuleciach oba elementarze stanowily inspiracje dla tej kategorii
drukowanych pomocy naukowych’.

Tytuly wigkszosci pdzniejszych edycji z przetomu XVI/XVII w., wérdd ktérych
najwiecej bylo wilenskich, niosly informacje o mtodych adresatach prac: , o kmems
XOTAYHME pas8meTn nucante, ,,Maaporknki Ompouarosns” Zdecydowanie wigcej informa-
¢ji na temat odbiorcéw ksiag, a takze wiele wskazowek dotyczacych ich przeznaczenia,
znajdziemy w ramie wydawniczej elementarzy, gramatyk, leksykondéw i innych
publikacji religijnych. Komentarz wydawcy, redaktora, autora, drukarza byt szcze-
golnie cenny w drukach pelnigcych réoznorakie funkcje. Niekiedy przemowy, li-
sty dedykacyjne i pozostale parateksty zawieraly elementy laudacyjne. Pochwata
odnosila si¢ zar6wno do 0séb, ktdre trudzily sig, aby dzielo powstalo i dotarlo do
czytelnika w formie druku, jak i samych ksiag, oraz wiedzy, ktérg dystrybuowaty.

Elementarz przygotowany we Lwowie (1574), pierwsze tego typu wydaw-
nictwo w metropolii kijowskiej, byt drukiem niewielkiego formatu (8) i objetosci
(40 stron). W jego ramie wydawniczej Iwan Fedorow - typograf i redaktor — umie-
écit informacje dotyczace pochodzenia tekstow zawartych w pracy (,® EzTRenHE)
ANATS 1 BFOHOCHR CTIKT ofih OVUENTA H NPENOAOEHOrO ofia HAWENS [wan'Ha AamackHHa
® rpaamHKIn maao wkuro”) oraz jej dydaktycznego przeznaczenia — mtodemu od-
biorcy (,papH cKoparo MAAAEHUECKATO HAOYUENTA”)*.

Oprécz materialu gramatycznego, ktdéry, wedlug postowia, mial pochodzi¢
z dzieta Jana Damascenskiego®, w drugiej czesci ksiazki znalazly sie¢ modlitwy, kto-
re stuzyly za tekst dydaktyczny, a jednoczesnie religijny, do zapamigtania i rozwi-
jania dzieciecej poboznosci. Nalezy podkresli¢, ze éwczesne pomoce dydaktycz-
ne faczyly dwa cele: pedagogiczny (nauke czytania, pisania i podstaw gramatyki)
i formowanie religijne. Dlatego w skiad elementarza weszly modlitwy odmawiane
o réznych porach dnia: Krélu niebieski, Modlitwa Pariska, nicejsko-konstantyno-
politanski symbol wiary, Ocna6bu, npocmu, sionycmu (pokutna modlitwa Jana Zto-

* W XVI-XVIII wieku, a i p6zniej, bukwary ukazywaly si¢ w wielu innych drukarniach, zdaniem
Jarostawa Isajewicza wszystkie nawigzywaty do pracy Iwana Fedorowa, por. 5. IcaeBuy, Ileputodpyxap
Isan ®edopos i sunukHeHHs opykapcmea Ha Ykpaini, JIbsiB 1983, s. 75-83; O. Knumenxo, Ileputi
OpyKosaHi Kupunuuni Oyxeapi ma ix 6naAuU6 HA CMAHOBNEHHS | POPMYSAHHI HABUANILHOI KHU2U
6 Ykpaini, ,Bichuk JIbBiBcbkoro yHiBepcutety. Cepis KHUTO3HaBCTBO  , 2006, BuIL. 1, 5. 41-54.

* Byxeap Isana ®edoposa, oprac. B. Himuyx, Kuis 1975.

* Wasyl Nimczuk przywotal artykut Vatrostawa (Ignacego) Jagicia, (J1. B. Sruy, Paccysxdenus
109CHOCTIABSTHCKOLL U PYCCKOLL CMAPUHDBL 0 UepPKOBHOCTIABSTHCKOM sI3bike, [W:] Vccnedosanus no pyccko-
my a3viky, T. 1, 4. II1. CII6., 1885-1895), wedle ktdérego przypisywana Janowi Damascenskiemu gra-
matyczna praca O o$miu czesciach stowa w istocie powstata w Serbii w XIV w. i jest ttumaczeniem
wezesniejszego kompilacyjnego opracowania w jezyku greckim, por. B. Himuyk, Busnauna nam’smxa
8imuusHanoz0 opykapcmaa, [w:] Byxeap Ieana Dedoposa, s. 89, <http://litopys.org.ua/>.
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toustego 7.), Modlitwa do Najswietszej Trojcy (Bceceamas Tpotiue, IIpemyopocmu
Hacmasnuue — kondak, ton 7 niedziela seropustna), Pozdrowienie Anielskie
(Boeopoouue JImeo), modlitwa Wtodzimierza Monomacha®, Bazylego Wielkiego
(modlitwa przed snem, powieczerze) i Manassesa, krola judejskiego’. Porzadek
wystepowania modlitw w elementarzu byt zblizony do ukladu z czasostowa®, a ich
obecnos¢ w ksiedze godzin kanonicznych miata na gruncie potudniowo - i wschod-
niostowianskim dluga tradycje’.

W tej czgsci pracy Fedorow umiescit rowniez skierowane do dzieci i wycho-
wawcow sentencje z Ksiggi przystow (22-24, 29) oraz Mgdrosci Syracha (30) na te-
mat korzysci z nauki i o problematyce moralno-etycznej. Byly one obecne najpierw
we wezesnochrzescijanskiej literaturze pedagogicznej'’, a nastepnie w wielu reko-
piSmiennych ksiegach ruskich, ktore dotyczyly wychowania (np. w Domostroju).
Biblijne cytaty z ksiag madrosciowych Starego Testamentu umieszczali w bukwa-
rach takze ich ruscy redaktorzy i wydawcy, m.in. Tymofij Werbycki (1627)". Obok
starotestamentowych wersetéw przywolywano cytaty z Nowego Testamentu. We
Iwowskim elementarzu znalazly sie te z listéw $w. Pawla do Efezjan (6,1-4), Kolo-
san (3,12b-16), Pierwszego listu do Tesaloniczan (5,14-23). Wypisy ze wzgledu na
tres¢ dzielg si¢ na te skierowane do mtodych odbiorcéw i, znacznie liczniejsze, do
ich rodzicéw, stuzace jako skarbnica porad dla wychowawcéw i zZrédlo gotowych
pouczen.

Bukwary byly przeznaczone dla tych, ktorzy rozpoczynali nauke, a zatem
gltéwnie dla dzieci: ,,nepraro papn ovuenia pkmeskare” — jak czytamy we wstepie
ostrogskiego elementarza Iwana Fedorowa'?. Niekiedy ten cel i odbiorce wskazy-
wano w kolofonie, co ilustruje m.in. informacja przekazana przez Tymofija Wer-

¢ Modlitwa zostala dolaczona w latopisach do Pouczenia dla dzieci (tzw. Testamentu Wtodzi-
mierza Monomacha), 51. Icaesuy, ITepuioopyxap Isan @edopos..., s. 64. Kniaz nie byl autorem tekstu
skompilowanego z fragmentéw wielkopostnych modlitw i stuzb, por. M. Kop3o, Yxpaunckas u 6e-
nopycckas kamexemuueckas mpaouyus konya XVI-XVIII é6.: cmanosneHue, e60M0uus u npobnema
saumcmeosanuti, Mocksa 2007, s. 510.

7 Pie$nn pokutna, modlitewne wyznanie grzechéw biblijnego kréla Manassesa, zachowaly sie
w Didaskaliach (111 w.) i Konstytucjach Apostolskich (IV w.), tekst i oméwienie A. Suski, Modlitwa
Manassesa (wstep, przektad z greckiego, komentarz), ,Studia Theologica Varsoviensia” 20, 1982, nr 2,
s. 201-215.

8 Ibidem.

° B. HiMuyk, BusHauna nam’ssmka eim4u3Hano20 0pykapcmea..., s. 91.

101. Marrou, Historia wychowania w starozytnosci, thum. S. Lo$, Warszawa 1969, s. 456.

" Por. takze sklad bukwara wilenskiego z 1596 r.: Kniza Benapyci 1517-1917. 3600Hbiti kamanoe,
red. [.5. Tanenuanka et al., Minck 1986, nr 46.

12 Fotokopia wstepu elementarza, por. 5.[1. IcaeBuy, Jlimepamypua cnadujuna Iseana @edoposa,
JIbBiB 1989, 5. 111.
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byckiego w elementarzu kijowskim z 1627 roku: ,,Baarepamiio geecna'naro Eira, go
NPOCRELYIENTE PABEMA, ROBPACTS MAAEHUECKOMS HAPOAS PWCIACKANW ClA NANEYATACA B
rpapk Kierk [...]770

Poczatkowo program nauczania dzieci zaktadal kurs wstepny z nauka czytania
tekstow z tzw. maltego czasoslowa (wersja krotka) i psalterza, gdy jednak pojawily
sie drukowane elementarze, zalecano kontynuowanie edukacji, wykorzystujac cer-
kiewne ksiegi dopiero po opanowaniu podstawowego materiatu. Pierwsze miejsce
elementarzowi wérdd innych ksigg waznych dla budowanego przez prawostawnych
w Rzeczpospolitej systemu nauczania wyznaczal Melecjusz Smotrycki. W przed-
mowie do nauczycieli szkolnych, ktéra poprzedzata jego popularng przez dziesie-
ciolecia Gramatyke z 1619 roku (Jewie)' radzil zachowa¢ odpowiedni, wynikajacy
ze stopnia trudnosci i poziomu wiedzy ucznia porzadek nauczania:

Dla dzieci rozpoczynajacych nauke bukwar z tej przedlozonej gramatyki pocho-
dzacy nalezy wykorzystywa¢, aby nawyki gramatyczne z lat dzieciecych wraz
z nauka jezyka nabywaly. Po czasostowie i psalterzu (ktére opuszczone by¢ nie
maja), niechaj owa gramatyka z wykladem czyli z przyktadami zastosowania jej
z pozytkiem nastgpi®.

Sekcja elementarzowa byta integralng czescig gramatyki Smotryckiego, ale
tego typu dodatek magl pojawic¢ si¢ w nieco mniej oczywistym otoczeniu. Przy-
ktadem postuzy¢ moze publikacja bractwa wilenskiego sw. Ducha zatytulowana:
Czasownik, a w nim elementarz do nauki dla dzieci chcgcych rozumiec stowo pisane
(1596)'. W istocie ksiegi cerkiewne takie jak czasostow i psalterz wykorzystywano
do nauki, zanim pojawialy sie elementarze i inne podreczniki. Polifunkcjonalng
ksiega na gruncie stowianskim byl psalterz z dodatkami (tzw. psaltir’ sledowanna-
ja), z czasoslowem i innymi tekstami, nieznany w greckim Kosciele'”. W metropolii

" Bukwar dostepny w internecie pod adresem: <http://litopys.org.ua/verbbuk/ver02.htm>.

4 Gramatyke Smotryckiego wykorzystywano w nauczaniu jezyka cerkiewnostowianskiego
przez ponad péttora stulecia. H. Chodurska, Ogélna charakterystyka drukéow Wielkiego Ksigstwa Li-
tewskiego, [w:] Najstarsze druki cerkiewnostowiatiskie i ich stosunek do tradycji rekopismiennej, red.
J. Rusek, W. Witkowski, A. Naumow, Krakow 1993, s. 196.

15, ARTKAM S OyUHTHEA NounnaluMs BSKRAPK 3" TOH TPAMATTKH RKIYEQNNENKIN, ABKI CKAONENTAM S
IPAMATHUNLIMS 3° ART s AETHHHKIKS 3 MOROK 34043k NPHRKIKAH, AO RRISUEN"A NOAARANTS HEKAH BSAET h.
To HacocAorA 24 H \FaAThigh (KOTOpIH WISCKANKI BRITH HE MAIOT™L) BhI OVUEN'IO CA OBAA FPAMMATIKA 3"
RBIKAAAOM, TO £CTh, 3° IOKABORAN'EM H OYAKAIRAN'EM W £ NOXKHTKW HacT8nuT”, MeaeTiit CaomgHeknii,
YUYUTEAEM Hkoannim® deropm, [w:] TPAMMATIRH Gaarenckna npagnanoe Gunrarma, Ere 1619,
k. 3v-4. Gramatyka jest dostepna na stronie <http:/litopys.org.ua/index.html>.

' YacosHuk 6 Hem Hanpeou a3dyku K HAyueHUto Oemem XOmsAuum pasymemu nucaxue, podaje
za: Kuiea Benapyci 1517-1917..., nr 46.

17 Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, Druki cyrylickie z oficyn Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w XVI-
XVIII wieku, Olsztyn 2003, s. 150.
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kijowskiej ukazato sie kilka tego typu psalterzy, ktérym wydawcy nadawali bardzo
rozne tytuty's.

Psalterz, ktory byl ksiega o ugruntowanej pozycji podrecznika do nauki czyta-
nia, wystepowat takze w wersji krotszej, specjalnie opracowanej w celach dydaktycz-
nych (psaltyr uczebna). Pierwsza wersja psatterza do nauczania zostala wydrukowa-
na w 1517 r. w Pradze przez Franciszka Skoryne, nastepnie powtdrzona w Wilnie
w 1522 r. Jezykiem tego druku byt cerkiewnostowianski, w przeciwienstwie do je-
zyka innych opracowanych i wydanych przezen ksiag biblijnych. Ruski jezykowo
byt natomiast paratekst — objasnienia na marginesie praskiego Psafterza'® - oraz
przedmowa. To za jej posrednictwem autor przekladu i wydawca wychwalal psalmy,
nazywajac je ,tarcza przeciw biesowskim nocnym mrzonkom i strachom, pokojem
w codziennych troskach i pracach” Dla ludzi mlodych mialy by¢ one ,,ochrong i ra-
doscig’, za$ dla matych dzieci ,,poczatkiem wszelkiej dobrej nauki™®. Edukacyjna
warto$¢ psalterza wspominat takze Iwan Fedorow w przedmowie wydrukowanego
w Zabludowie wraz Piotrem MS$cistawcem, Psalterza z czasostowem (1570)%.

O wielofunkcyjnodci psalterza i szerokim kregu jego odbiorcéw, wsrod kto-
rych s3 réwniez dzieci, wspominali takze inni wydawcy. W lidcie dedykacyjnym
z Psatterza wilenskiego (1593) Leon Mamonicz pisal w formie wyznania:

[...] trudzilem sie gorliwie, aby ksiege te psalterz [...] wydrukowaé na czes¢
i chwale Pana Boga i dla ludu chrzescijaniskiego do czytania i zrozumienia,
i dla dzieci chetnych do dobrej nauki i braci mojej w chrzescijanstwie, ku
pozytecznemu pouczeniu ich w nauce stowa boskiego®.

W przedmowie drukarz zamiescil apologie psalterza, zblizong do tej, jaka
znalazta si¢ w paratekécie praskiej edycji Skoryny. Nazywal ksiege m.in. or¢zem

'8 Na ten temat por. A. B. Bosuecenckuit, CrysebHas Ilcanmups 6 80CmouHOCIABTHCKOM KHU-
eonewamanuu XVI-XVIII es., ,,Ipynst Otnena IpeBHepycckoii JIuteparypsr’, 1996, t. 50, s. 217-218;
por. takze Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, op. cit., s. 150.

1 Przyktady komentarzy F. Skoryny por. Arleta Szulc, Leksykalne i stowotwércze zréznicowanie
cerkiewnostowiariskich psalterzy redakcji ruskiej z XI-XIX wieku, cz. 1 Zroznicowanie leksykalne, To-
run 2000; cz. 2: Zréznicowanie stowotwdrcze, Torun 2001.

2 F, Skoryna, Przedmowa do Psalterza, [w:] Franciszek Skoryna z Polocka. Zycie i pisma, ttum.
i red. M. Walczak-Mikotlajczakowa, A. Naumow, Gniezno 2007, s. 93.

* Fotokopia wstepu elementarza, por. SI.J1. Icaesuy, /limepamypna cnaduguna ..., s. 87.

2 [...] o SceganE nonspHcA, cito Knurs raemsio \lfAA'FhI [...] BRIAQSKORATH Ha uecTh W XRAAS TAS
S 1 AloA6Ms XPCTTANLCKHA K YHTAK H pASSMENTTO, A MAAAELI'EM‘L AQEQO XOTAIHMT SUnTIcA, BpATIH
MOER RO XpIC'I’IAthC'I‘KE K$ NMoAEHOMS n H HASLE CAORA BKECTRENAMO NACTaRAENHI0, A. Masonnums, Rarogs-
HOMS | MATHIO XA Efa nHawero prAu.IENOMS €ro MATH Ni$ ASKALUS IEAMOEHH8 Mamonnus, crapocme AHc-
HEHheKoMS H cKkaABHoMS Reanioro KNACTEA AHTORBCKOTO M I'I;JOA TIHS moems MA'I‘IBOMS, [w:] Waasmu Aia
Tppka, 1 ua, Buane 1593; por. fotoprzedruk listu dedykacyjnego w zbiorze ITpadmosvi i nacnacaoyi
nacnadoynikay Ppanypicka Cxapuinot, red. A. 1. Manbpgic, Minck 1991, s. 151-152.
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w nocnych cierpieniach, pokojem dla duchowych trudéw, chwalil za moc odgania-
nia demondw i przywolywania aniotéw. Wedle tej laudacji, najmtodszych czytel-
nikéw ksiega miala utwierdza¢ w wierze (,maapenuems $TRegKenTe” ). Fragmenty
pochwaly z psalterza wilenskiego powtorzyt Josyf Kirittowycz w prefacji psalterza
kijowskiego z 1624 roku*. Skoryna podkreslal, ze psalmy ,.cialo piesnig weselq’,
a jednoczes$nie ,,dusze uczg™>. Miescilo si¢ to w starozytnym kanonie ethosu mu-
zycznego, ktory przyjmowal, ze kazda muzyka wptywa na postgpowanie czlowieka
i na ksztaltowanie jego charakteru®. By¢ moze polocczanin inspirowat si¢ pismami
Jana Zlotoustego, ktdry czesto zachecal swoich wiernych do $piewania w réznych
okolicznosciach zycia wraz z rodzinami oraz do uczenia dzieci i mlodziezy piesni
religijnych (gléwnie psalmodw, ale takze hymnéw), wyliczajac niezliczone korzysci
z tego wynikajace”. W homiliach komentujacych listy sw. Pawta do Kolosan i do
Rzymian opisywal ze szczegétami dydaktyczno-wychowawcza warto$¢ psalméw,
ktdre ucza cnoty i odpowiedniego postepowania, ale takze przynosza wiedzg, sta-
nowigc zroédlo odpowiedzi na wiele dzieciecych pytan dotyczacych praw natury,
astronomii i innych?. Franciszek Skoryna - biblista — w oparciu o przyktady z ksiag
Pisma $w. rozwinal t¢ my$l pedagogiczna, przystosowujac ja jednoczes$nie do ak-
tualnego szkolnego programu siedmiu nauk wyzwolonych®. Polecal swoja edycje
takze uczniom, ktorych zainteresowania wykraczaly poza wskazany cykl naucza-
nia, pokazujac uniwersalizm Biblii, odnoszacej sie do kazdej dziedziny zycia® i nio-

2 A. Mamonnuts, TIpepocaoRHE B's KHHTS cito maemsio Waarwips, [w:] Waakmn ARa Hp?ma, H UpA,
Ruano 1593; por. IIpaomosut..., s. 155.

1. Rvpranognuts, Mpepocaorie Bw \faamsips, u kb unrareaw, [w:] Xs. Tiros, Mamepisnu ons
icmopii knuscHoi cnpasu na Bxpaini 6 XVI-XVIII e.6. Beesbipka nepedmos 00 yKpaiHcoKux crmapo-
opyxkie, Kuis 1924, s. 90.

» F, Skoryna, Przedmowa do Psalterza..., s. 93. E. Niemirowski zwrdcil uwage, ze by¢ moze sa
to stowa inspirowane przekonaniami Arystotelesa na temat roli muzyki w wychowaniu. E. JI. He-
MUpPOBCKHit, [lcanmupe..., s. 72. O opiniach Arystotelesa dotyczacych tematu zob. S. Longosz, Spiew
w rodzinie Srodkiem wychowania w pedagogii $w. Jana Chryzostoma (T 407), ,Roczniki Nauk o Rodzi-
nie” 56, 2009, s. 43-47.

% Tbidem, s. 41-54.

7 Ibidem, s. 54.

# Pochwale nauczania poprzez $piew psalmoéw glosit Jan Zlotousty, nawiazujac do biblijnych
stow $w. Pawla z Listu do Kolosan (3,16) w traktacie O wychowaniu dzieci: ,Naucz wigc syna chwali¢
Pana w psalmach, aby nie miat czasu i ochoty do brzydkich piosenek i ztych rozméw”, $w. Jan Chry-
zostom, O wychowaniu dzieci, tum. W. Kania, [w:] $w. Jan Chryzostom, O matzeristwie, wychowaniu
dzieci i ascezie, Krakow 2002, s. 85.

¥ A. Naumow, Skoryna o edukacji, [w:] idem, Domus Divisa. Studia nad literaturg ruskq w I Rze-
czypospolitej, Krakow 2002, s. 195-198.

¥ Ibidem, s. 198-199.
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sacej nauke ,,dla mlodziezy i ludzi prostych”, dla madrych za$ i nauczycieli bedacej
»powodem do podziwiania™"

Takze inne ksiegi z materialem $§piewanym mogly by¢ wykorzystywane w ce-
lach dydaktycznych. W przedmowie Iwowskiego Osmioglasnika z 1671 roku braccy
autorzy przekonywali, ze krdtsza i prostsza wersja oktoicha (niedzielna) jest przy-
stepna mtodemu odbiorcy i bedzie wartosciowym zrodltem wiedzy ,,dzieci ucza-
cych si¢ w szkofach”. Dzigki niej nabiorg dobrych nawykoéw, sklonnosci do poboz-
nych uczynkow, beda od najmlodszych lat wdrazac sie w zycie liturgiczne Cerkwi:

Uwazam, Ze nie nalezy uczy¢ malych dzieci od razu z wigkszych i zbyt trud-
nych ksiag, ale mniejszymi do wigkszych ich przysposabia¢, dlatego dla dzieci
w szkotach si¢ uczacych tenze Szestodnew wydali$my, aby do poboznych postep-
kow i cerkiewnego porzadku nawykali podazajac ku zbawieniu, jako Nauczyciel
Naroddéw naczynie wybrane glosi w przypowiesciach: ,,Synu méj, nie lekcewaz
karania Pana, nie upadaj na duchu, gdy On ci¢ doswiadcza” (Hbr 12,5)%.

Nauka zaszczepiana dziecku od najmlodszych lat zakorzenia si¢ w jego umysle
do tego stopnia, Ze pozytywne jej rezultaty dostrzec mozna nawet u oséb w wieku
podesztym. Trwalo$¢ tej nauki poréwnywano do liscia wiecznie zielonego lauru,
za$ dzieci, podatne na ksztaltowanie — do plastycznego wosku. Byly to argumenty
obrazowe, a same metafory popularne w piSmiennictwie chrzescijanskim:

A zwlaszcza gdy z mlodych lat nauczy si¢ snadnie kto czegos dobrego, to pa-
mieta¢ moze do starosci swojej, co Prorok Bozy w psalmodii swojej poswiadcza
tymi sfowami: ,Boze, Ty mnie uczyte$ od mojej mtodosci, i do tej chwili glosze
Twoje cuda az do starosci i wieku sedziwego” (Ps 71,17). Mlodo$¢ bowiem ni-
czym wosk roztopiony, na ktérym, co zechcesz, wyobrazi¢ mozesz i jak drze-
wo laurowe nieustannie zielone, tak wiec za mtodu w poboznosci i postepkach
chrzescijanskich nauka przez cztowieka nabyta, zawsze kwitnaé bedzie, a i na
stare lata nie zwiednie®.

*' F. Skoryna, Przedmowa do Biblii, s. 41.

2 ,OYRAKAEM™S, HK'B H A't;'vm MOAOAKIX" BOALIKIMH 3" pas8 noHTPSANRAWAA B MASU,'I; WETAXKATH
KHHIAMH, 046 MENLIKIMH A0 BOA'WIA NPHCNOCORAATH HASK'N — I'IOAOBN’kHlUAA AAA TOMS H AAA ARTER B
LumAAx o\(-mqnm cefl LIecTOANHK S PEUENNBIN BIAMHCMO, ARKI NOROKNKI MOCTSNKORS HARKIKAKYH, H B
LJKORND Eormgennd MpagnAk A'KTA CROM K$ CNINTIO BUECHE H MOANE SANPARAMAH, FAKO gwmk Hapw 0B
Gocsas H3BPANT nponorkaASeTs 3" Tpnumeit: «GHS Mol NE NPeHEMArA HAKASANTAM Thuark, nuKe
cAaskil ® HEMwW WEAHYAEM R, BArOUEcTHROMS M XpHCTOAEHROMS M nparocaaBHom$ Iepkre Rocmounoi
YNHTEANHKORH, MHQ'k, SAPARIE M cnacenie, ® BFa Ofla nawerw, u Tala IEn Xpima, BAM BoemenNIXT
n BRunkigs Bospareas, [w:] Okmwhy cupkuts Ocmoraacunkh. Trpoenie Mpiis Ofla Iwanna Aamackuna
1 ngé G Oiir, Agosm 1671, k. 3.

3 A SRAAPA TAKI 3" MOAOAK ART'R NASUHTHCA CHAANKH KOIKAKIA YOTO AOKPOro H MAMATATH A0
CTAPOCTH CROEH MOKET, LJO Hg)gm; B B JraamoATen cRoei mockkAUAET s B* ThiE caoga: «Bike moit rae
HASUMAS MA €cH M IOHOCTH MOEA H A0 NH'E ROSE'RLIS USAECA TROA, H AAMKE AO CTAPOCTH H MATEHCTRAY.
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Celem nauczania w $wietle omawianego pratekstu byto zaréwno opanowanie
konkretnej wiedzy, jak i osiagniecie zbawienia, co zostalo wyrazone dwukrotnie.
Po raz pierwszy — w formie rady dla rodzicow, aby ich mitos¢ przejawita si¢ stara-
niem o religijng formacje dziecka, ktéra zaowocuje wychowaniem wiernych synow
Swietej Wschodniej Cerkwi Prawostawnej i przysztych mieszkaficow Krdlestwa
Niebieskiego:

I nie przypadkiem rodzice powinni kocha¢ swoje dzieci nie dla innej przyczy-
ny, ale zeby dzieki dobrym i duchowo pozytecznym naukom staly sie Krélestwa
spadkobiercami i dziedzicami, a ze wiek dzieciecy samemu Zbawicielowi na-
szemu Jezusowi Chrystusowi byl i jest umilowany, rozumiemy z tego, ze gdy
uczniowie Jego wzbraniali przynoszacym dzieci dostepu do Jezusa, wowczas On
,widzac to, oburzyl sie i rzekt do nich: Pozwdlcie dzieciom przychodzié¢ do Mnie,
nie przeszkadzajcie im; do takich bowiem nalezy krélestwo Boze (Mk 10,14). I od-
stonil przed nimi ukryta madroé¢, ktéra rowniez jest w Ewangelii opisana: ,On
przywolal dziecko, postawit je przed nimi i rzekt: Zaprawde, powiadam wam:
Jesli sie nie odmienicie i nie staniecie jak dzieci, nie wejdziecie do krolestwa niebie-
skiego (Mt 18,2-3)*.

To przestanie zostalo powtdrzone w wypowiedzi skierowanej bezposrednie-
go do rodzicow. Autor apelu zastrzegal, ze nie wystepuje w roli pouczajacego, ale
przychylnego doradcy, ktéry pragnie wyrazi¢ szczera troske o nalezyte prowadze-
nie dzieci ku zbawieniu®. Jak wida¢, przedmowcy lwowskiego Oktoicha poswiecili
wiele uwagi religijnemu ksztaltowaniu dzieci, zawracali uwage na odpowiedzial-
no$¢ rodzicéw przed Bogiem. Jednak dla rozwoju mysli pedagogicznej w metro-
polii kijowskiej o wiele wazniejsza byla praca wczesniej wydana w typografii brac-
kiej. W 1609 roku opublikowano we Lwowie dzieto w pelni po$wigcone tematyce

Moaop0cT" BORRM KO ROCK™A PACTONAENHKIA, HA KOTOPS 10 SXOLIEWS RRIWEPASHTH MOKEW', H KO APE-
o AAR('k OYCTARHUNE SEAENKET', TAK'h 3° MOAOAS ' NOBOKHOCTH H MOCTENKA xﬁm’l‘aucxﬁ, HABWITAA R* YAKS
HASKA SABLUE NPOUEBHTAET S, H B” cwpocfrn ARTR NESEAAAET™, BAMOUECTHROMS H XPHCTOAOBHEOMS. .., K. 3.

#*H e ® pilm Popnud Haaexi AIORHTH llAAA CROA, NE AAA YO0 HNNOTO EAPS'RH, €ANO ARKI 3" A0-
Bkl M AMIENOAESHEI HASK™, CTAAMCA u,;vm;m o\{ronnmmn H NAtA'kANMKAMM KOTOPKI o B'RKN oTgoUaTER
n camom$ Ghicumeaern nilems It Xpm% BBIAS H & AKEHMIA, 3° BRTEENNArS BVaTa Ero GTro RhIPo38MERA-
e, TAl Lannun €ro, npunocayil AkmH npeyags It e [;M,A;kﬂfh MEI‘OAOEA H pede ' Ocmagume A'KTel
npnonuw K MH'E H NE BPANHTE HA'L, TALRY" KO € Ilpmxls BiKie, n onni WKPKIRAETCA, HaKe OYTAENNOE
€ © npediphl 1Ko M ERIKER TAMIAE K &Vain wnncauo, HAKs MPTEMT OTPOUA NMOCTARH € MOCPEAR oylmmm;
CEOH M WEEM'h € PEUE HMs: HAKE ALIE €AHHO TAKORKI OTPOUAT L NPIIMET' Bl HMA MOE, MENE NPTEMAE [...]"
BArouecTHROMS U XPHCTOABHEOMS. .., K. 3.

35 POAMTEATE NE KOLIEMO BA BBITH OVUHTEAMH, AAE TOAKO 3' AIOBRE KEAAE, BNHMATH [AKW AIORHTH
ci ORPAS0 YAAA NMOAORAET'K, ROSAAMANTE chlk RAWKA pSUK, NA MAARA H ERHuAtolle s;ﬁﬂmuaro OVUENTa,
oyualecA aBORERM' Aormar cKi, uegnarw ® Oifa nEnarw © Herounnka kHROTHAMW EABENIE ABBICA CTAAH
Lpkee Goi Rocrounoi TlpagocAARHOH ERYNKIMH FONKIMH H NOCASWINKIMH cHAMH, & 1IOTO u,prrxm NENAT
cnopoRHAN”, BArouecTHROMS M XpHCTOAEHEOMS. .., K. 3V.
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wychowania dzieci z tytutem Hzke g GrAThIX'® Oila Hawero Iwaniia 3aarooyeraro
Eeckaa H3EPANHAA, W BhenHTANTH Yap's. Tytul jest nieco mylacy, poniewaz nie byto
to thumaczenie stynnego dziata Jana Chryzostoma O préznosci i wychowaniu dzieci,
ale praca dotyczaca pedagogiki, bedaca, jak pisali redaktorzy, kompilacjg réznych
homilii i méw $w. Jana. Wydanie zawiera takze wybrane fragmenty prac Bazylego
Wielkiego. W krotkim wprowadzeniu przedstawiono zagadnienia podjgte w pracy
(m.in. o obowigzku wychowywania dzieci, o szacunku wobec rodzicéw, o naslado-
waniu cnotliwych rodzicéw), wskazano jej odbiorcéw: rodzicdw i dzieci*. Tekstom
towarzysza ciekawe, zardwno prozatorskie, jak i wierszowane parateksty autorstwa
intelektualistow z metropolii kijowskiej. Jest to pierwsza publikacja zawierajaca
szerszy material o charakterze poradnikowym przeznaczony dla rodzicéw. Podob-
nie jak w przypadku innych omawianych wydan, zawiera teksty, ktdre stuzy¢ mogty
nauczaniu dzieci. Analizie pedagogicznej mysli zawartej w tej publikacji, ustaleniu
pochodzenia tekstow patrystycznych, autorstwa tlumaczen i paratekstowych ko-
mentarzy, dotyczacych pedagogiki po$wigce osobng uwage w odrebnym artykule.
Informacje z karty tytulowej druku Iwowskiego z 1609 roku nie pozwalaja
ustali¢ prawdziwej zawarto$ci publikacji. Nie zawsze jest to mozliwe nawet w opar-
ciu o material paratekstowy. Przykladem postuzy¢ moze najstarsza cyrylicka dru-
kowana ksiega — Oktoich Szwajpolta Fiola z 1491 r., w skladzie ktdrej znalazla si¢
praca przypisana Janowi Zlotoustemu pod tytulem Stowo Jana Zlotoustego o tym
jak rodzice powinni dyscyplinowaé dzieci (k. 166v-167)*. Zawarte w tym pouczeniu
zalecania skladajg si¢ gtéwnie z wypiséw z biblijnych ksiag madrosciach i innych
zrodel, przypisanych temu stynnemu i cieszgcemu sie autorytetem Ojcu Koscio-
ta. Nie byl on zwolennikiem zalecanych w tym stowie cielesnych kar dla dzieci®®:
»KA3HH cfla CROEMO © OYHOCTH €ro H MOKOHTK TA HA CTAPOCTE TROK H AdCTh ASWIH

36 IAKO MOAORAETH POAHTEAEM® AQERNHMT GTM' NoApazKaTH, 1aKe w uarexs. H rakome ne AoRpk
E'BCMHTARLIE HXh CRAR MOAHMOYTH pOAHTEATE. H W €2KE N3 MAAAA MOAATH 4 Bk HARKIYENTE MHCANTH,
14KO CEMOY ELIRAEMS RHHORHH C8T'h POAHTEATE €2Ke AOBPR HM' EuITH. H W NORHHORENTH YaAs Kk pOAHTE-
Aea. H @Ko NHKaAKE 10434 QOAHTEAER HMETH CTHIX® H CHX'B HE NOAPAKATH A0BpoA-RTEAH. Gaoikennoe
cAORO W pasanunbixhs Beckpms. Hike B cTmixs ofja nawero Iwanna 3aarooyerare. B oBypoyio noass
poAnTEAEMS Ke H AkTems”, Hike B CrAThixs Ofla nawero Iwanfia 3aarooycraro Beckaa HsBpannas,
W B'BCMHTANTH YaAs, Agors 1609, k. 1 r.-v.

%7 ]. Rusek, Oktoich Szwajpolta Fiola a rekopismienne Oktoichy w ksiggozbiorach polskich, [w:]
Najstarsze druki cerkiewnostowiatiskie..., s. 38.

3 Jan Chryzostom pisal o grozbie kary cielesnej, ktora odnosi pedagogiczny skutek i o bezce-
lowoéci bicia dziecka, ktdére karane ustawicznie w ten sposob, uczy si¢ gardzenia biciem. Jak pisal
»Dziecko winno bac sie, ale nie winno by¢ bite”, Jan Chryzostom, O wychowaniu dzieci, thum. W. Ka-
nia [w:] $w. Jan Chryzostom, O matzetistwie, wychowaniu dzieci i ascezie, Krakow 2002, s. 84.
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TRoEH KpacoToy. He WeAdBAAR MAAAENBLLA, AIE BW H KESAOMs EHEIIH €0, NX HE
OVMPET HX 3APARKE ROV AETH .

Ksiegi, ktore byly w uzytku Kosciota (takze panstwa) staly si¢ wielofunkcyj-
ne juz w $redniowieczu. Dlatego role podrecznika mogty pelni¢ ksiegi cerkiewne,
zwlaszcza wielokrotnie drukowane w metropolii kijowskiej czasostowy, psalterze,
oktoichy czy tez ewangelie pouczajace’. W drugiej kolejnosci wydano takze ele-
mentarze i gramatyki, ktére zawieraly starannie dobrane wypisy m.in. z Pisma
$w. i wymienionych ksigg. Jednoczesnie ich pojawienie si¢ spowodowato korekte
programu nauczania, ktéry przewidywal, ze stang si¢ one podstawa nauczania po-
czatkowego. Analiza tresci pedagogicznych, ktére w postaci paratekstu towarzyszy-
ty edycjom ksiag szkolnych i cerkiewnych pokazuje, ze pierwszy etap ksztalcenia
dzieci, obejmowal, podobnie jak w czasach starochrzescijaniskich, przekazywanie
wiedzy i umiejetnosci, a jednoczesnie ksztaltowanie poboznosci. Dlatego wigk-
szo$¢ komentarzy w formie przedméw, postowi i innych elementéw dodatkowych
byta zaadresowana do wychowawcéw, rodzicow, gléwnie ojcéw i pelnita funkeje
przewodnika po ksiedze, wskazujac zawarty w niej material, jego funkcje, przezna-
czenie, sposob wykorzystania (np. kolejno$¢ ksiag) i wptyw na mlodego ucznia.
Waznym elementem tego opisu byta pochwala ksiegi i wiedzy, ktéra ,,czyni czlowie-
ka godnym tego miana” (,,ngesh N0 YAKs YAKOMKCA NAXOAHTR”)* i ktdra powinna
by¢ nie tylko zrodtem nabywanej przez dzieci i mlodziez madrosci i umiejetnosci,
ale istotnym wprowadzeniem na droge zycia, wiodacg do dobrej wiecznosci (,,agnl
3" AOBQK H AMIENOAESHKI HASKTS, CTAAHCA U)TETA OYToHHKAMH).

¥ Oktoich jest dostepny pod adresem: <https://dlib.rsl.ru/viewer/01003441720#?page=332>
[10.12.20].

40 7. Jaroszewicz-Pierestawcew, op. cit., s. 177.

1 Por. ,, 3RAAIJIA HAA" BCE XOTAUH oyRaxAaTH,// ZKEBKI BACh 34pa3" B* NHAOYK$ 3angarogaTH.// G KoTo-
ol 1K 3" HKPOAAA BCE AOBPOE MOKOAHTS, // H npesh Hio iK'k uAKoMbeA HagoAHTs. Komgovio makms
HaaAegs GTnl nogaaroms,// 2Ke sa0mhi oyporkena Haswigaoms”, Ha 3aome$erare n a0 UHTEANHKWES,
[w:] Hike &' GrAThINS Oila nawero Iwankia Saarooyeraro..., k. 3v.
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SUMMARY

Alicja Z. Nowak
Pedagogical Thought in Orthodox Prints - Selected Examples
(16th-17th Centuries Kyiv Metropolitanate)

Keywords: child, print, education, textbook, paratext

Orthodox education and printing developed in the Kyiv Metropolitanate
in the second half of the 16th century. Educational centers that were
established at that time needed educated human resources and books that
could become the basis of education. At that time the role of a textbook
played Church books (psalters, orologions, oktoechos), which became
multifunctional already in the Middle Ages and also first printed primers and
grammars, containing carefully selected excerpts, e.g. from Holy Scripture
and other religious books.

The analysis of the pedagogical content that accompanied the editions
of school and church books in the form of a paratext shows that the first
stage of educating children, as in old Christian times, involved the transfer of
knowledge and skills, and at the same time - shaping of piety.

Therefore, most of the comments in the form of preface, letters of
dedication and other additional elements were addressed to educators,
parents, mainly fathers, and served as a guide through the book, indicating
the material contained therein, its function, purpose, use (e.g. order of books)
and possible impact on young student.
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Cele edukacyjne i wychowawcze
nauczania religii prawostawnej w szkolach
w latach 1918-1932

Slowa kluczowe: katecheza, nauka religii, Kosciét prawostawny

Po okresie destabilizacji Ko$ciola prawostawnego w Rzeczypospolitej na sku-
tek dziatan wojennych, nalezato zwrdci¢ szczegdlng uwage na systematyczng kate-
chizacje dzieci i mlodziezy. Trudne polozenie Ko$ciota prawostawnego w panstwie
wymagalo od duchowienstwa zwrdcenia szczegolnej uwagi na kwestie wychowa-
nia odpowiedzialnych i w pelni $wiadomych jego cztonkow. Wszedzie zauwaza-
no upadek autorytetu Kosciola, rozluznienie dyscypliny cerkiewnej, obojetnos¢
w sprawach wiary, oslabienie ducha milosci chrzedcijanskiej i wzrost nieprawosci.
Powyzsze warunki sprzyjaly szerzeniu propagandy ateistycznej i sekciarskiej. Dla-
tego niezmiernie wazne bylo wychowywanie dzieci w duchu odpowiedzialnosci
i obowiazku obrony wiary Chrystusowej. Systematyczna, prawidlowo zorganizo-
wana i przeprowadzona katechizacja najmtodszych byta jednym z pewnych $rod-
koéw zachowania i zabezpieczenia przyszlosci Kosciota prawostawnego. Czasowo
temat artykulu zostal ograniczony do okresu ksztaltowania si¢ statusu prawnego
nauczania religii prawoslawnej w niepodleglej Polsce, tj. do momentu wydania
ustawy o ustroju szkolnictwa w 1932 roku'.

' W literaturze przedmiotu nie znajdujemy oddzielnych opracowan po$wieconych nauczaniu re-
ligii prawostawnej w IT Rzeczypospolitej. Artykuly A. Mironowicza, Szkolnictwo prawostawne w Rze-
czypospolitej, [w:] Szkolnictwo prawostawne w Rzeczypospolitej, red. A. Mironowicz, U. Pawluczuk,
P. Chomik, Bialystok 2002, s. 18-39 oraz J. Tofiluka, Prawostawne szkolnictwo w okresie migdzywo-
jennym, ,Elpis” 8, nr 13/14, 2006, s. 75-85, poruszaja wylacznie kwestie szkolnictwa teologicznego.
W przypadku Kosciota katolickiego autorem, ktory szerzej zajmowal si¢ zagadnieniem katechizacji
w okresie migdzywojennym jest ks. prof. dr hab. Jan Szczepaniak. Spod jego pidra wyszto kilka prac
poswieconych temu zagadnieniu, zob. J. Szczepaniak, Troska Kosciola o nauczanie i wychowanie re-
ligijne w szkole w latach 1918-1927, Krakéw 1997; idem, Ksztalcenie i formacja katechetéow Kosciota
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Uchwalona przez Sejm 17 marca 1921 r. Konstytucja marcowa przyznawa-
ta mieszkanicom kraju prawa i swobody obywatelskie?, za$ art. 111 gwarantowatl
wszystkim wolnos$¢ sumienia i wyznania®. Konstytucja okreslala takze prawne za-
sady nauczania religii zawarte w art. 120, ktére przewidywaly obowigzkowe na-
uczanie tego przedmiotu w szkotach publicznych oraz przekazanie zwigzkom re-
ligijnym nadzoru i kierownictwa nad procesem dydaktycznym, z zastrzezeniem
naczelnego prawa nadzoru dla panstwowych wtadz szkolnych. Artykut 120 Kon-
stytucji rozwijal okoélnik Ministra Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego
(dalej: WRiOP) z 1927 r. skierowany do Kuratorium Okregéw Szkolnych w sprawie
nauki religii w publicznych szkotach powszechnych*.

rzymskokatolickiego w Polsce w latach 1918-1939, Krakow 1999. Z nowszych publikacji nalezy wy-
mienié: R. Polak, Religia rzymskokatolicka w szkotach IT Rzeczypospolitej, Lublin 2007; A. Zakrzewska,
Edukacja religijna dzieci i mlodziezy szkolnej okresu miedzywojennego Zrodtem humanizacji Zycia spo-
tecznego, ,Pedagogia Christiana” 2/30, 2012, s. 47-68.

* Zob. Historia patistwa i prawa Polski 1918-1939, cz. 1, red. F. Ryszka, Warszawa 1962, s. 118-128.

* Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z 17 marca 1921 r., DZURP, 1921, nr 44, poz. 267, s. 653
655. Zob. D. Krzesniak-Firlej, Nauczanie religii rzymskokatolickiej w prawodawstwie paristwowym
i koscielnym Drugiej Rzeczypospolitej, ,Studia Pedagogiczne. Problemy Spoleczne, Edukacyjne
i Artystyczne” 14, 2003, s. 243-269.

* Dziennik Urzedowy Ministerstwa WRIiOP z 1927 r., nr 2, poz. 32. Celem odpowiedniego
zabezpieczenia nauki religii mlodziezy szkolnej, nalezalo stosowac si¢ do nastepujacych postanowien
okdlnika:

»1. W kazdej publicznej szkole powszechnej, w ktorej liczba dzieci szkolnych pewnego wyznania
wynosila co najmniej 12, miano zapewni¢ im nauke religii w 2 godzinach tygodniowo w szkole
miejscowej, badz tez przy sprzyjajacych warunkach w najblizszej szkole sasiedniej.

2. W miejscowosciach, gdzie byto wiecej publicznych szkot powszechnych, mozna byto kierowaé
mlodziez, nalezaca do tego samego wyznania, do jednej szkoly. Gdy liczba dzieci jednego
wyznania, uczeszczajacych do réznych publicznych szkél powszechnych, wynosita w sumie
co najmniej 12, wéwczas nalezalo urzadzi¢ dla tych dzieci nauke ich wyznania w jednej ze
szkot w wymiarze 2 godzin tygodniowo, w porze oznaczonej na podstawie wzajemnego
porozumienia si¢ kierownikow zainteresowanych szkot tak, aby wszystkie dzieci szkolne
danego wyznania mialy mozno$¢ korzystania z nauki religii.

3. Jezeli w szkole liczba dzieci, nalezacych do pewnego wyznania, byla znaczniejsza, wowczas
dla nauki religii nalezalo utworzy¢, uwzgledniajac dzieci szkolne z roznych klas (oddziatéw),
specjalne grupy, liczace w zasadzie nie wiecej, niz po 40 dzieci, i dla kazdej grupy przeznaczy¢
po 2 godziny nauki religii w tygodniu. Zasad¢ podzialu dzieci na grupy i ilo§¢ grup ustalato
w kazdym poszczegdlnym wypadku Kuratorium na podstawie wniosku inspektora szkolnego.

4. Katalogi i swiadectwa szkolne, dotyczace postepu uczniéw w poszczegdlnych przedmiotach
nauki, mialy zawiera¢ takze oceny z nauki religii. Od rodzicéw (wzglednie prawnych
opiekundéw) dzieci szkolnych, ktore z powodu braku warunkéw nie otrzymywaty nauki religii
w szkole, kierownicy szkdt mieli zadaé przedstawienia zaswiadczenia wlasciwej zwierzchnosci
duchowej, stwierdzajacego, ze dziecko otrzymato nauke religii w domu i z jakim skutkiem.
Na zasadzie takiego za$wiadczenia, ktdre dotaczano do katalogu szkolnego, nalezano wpisaé
w katalogu i $wiadectwie ocene z nauki religii. Dopiero, gdy powyzsze wezwanie kierownika
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Na mocy uchwaly Sw. Synodu Autokefalicznego Kosciola Prawostawnego
w Polsce z dnia 29 listopada 1928 r. (Dz. Ust. Nr 24, poz. 13) oraz rozporzadzenia
Ministerstwa WRIOP z dnia 21 wrzeénia 1928 r. nr 1-10342/28, nadzdr nad na-
uczaniem religii prawostawnej we wszystkich szkofach powszechnych i $rednich,
panstwowych i prywatnych sprawowali ksieza dziekani w charakterze wizytatorow,
kazdy w swym obrebie administracyjnym. W zwigzku z powyzszym wydano stosow-
ng instrukcje wizytatorom®. Do obowigzku wizytatoréw nalezata troska o prawidto-
wos¢ prowadzenia religii prawostawnej we wszystkich szkotach z dzie¢mi i mlodzie-
73 prawostawng, nadzor nad rzetelnym realizowaniem ustalonych programoéw przez
nauczycieli religii, stosowanie odpowiednich metod nauczania, oraz sprawowanie
opieki nad poziomem wychowania religijnego nie mniej niz dwa razy do roku (&I,
V, XII). W trosce o poprawne obsadzenie zaje¢ religii prawostawnej, kazdy wizytator
winien byt sporzadzi¢ do 1 sierpnia kazdego roku wykaz wszystkich szkot z liczbg
uczniéw w swoim okregu, ktore przesytat do diecezji wraz ze spisem nauczycieli, su-
gerowanymi zmianami w obsadzie personalnej i ewentualnymi przegrupowaniami
(& IIL, IV). Wizytatorzy musieli sprawdza¢ prawidlowos¢ realizowania przez na-
uczycieli siatki programowej oraz regularnosci prowadzenia zaj¢¢. Po zakonczeniu
wizytacji udzielali nauczycielom potrzebnych wskazowek (& VI, VII). Do kompe-
tencji wizytatora nalezalo tez okresowe zwotywanie konferencji nauczycieli religii
prawostawnej, podczas ktérych omawiano kwestie dotyczace podnoszenia poziomu
nauczania, cigglego doskonalenia sposobow realizacji programoéw i metod ksztal-
cenia (& VIII). Podczas sesji egzaminacyjnej wizytator mial odwiedza¢ mozliwie
najwieksza liczbe szkot swego okregu, aby uczestniczy¢ w egzaminach. W gestii
wizytatora lezala ponadto dbalos¢, by kazdy nauczyciel posiadat misje kanoniczng
i nalezne kwalifikacje zawodowe wymienione w rozporzadzeniu ministra WRiOP
z dnia 15 marca 1929 r. (Dz. Ust. za 1929 r. nr 43). We wszystkich sprawach wizyta-
tor konsultowat si¢ bezposrednio z wtadzami diecezjalnymi (& IX-XI).

W trakcie wizytacji sprawdzano sposéb wykonywania przez nauczycieli religii
przepisow regulaminu. Powinni oni byli uczeszczaé regularnie na zajgcia, prowa-
dzi¢ dziennik szkolny lub specjalny dziennik nauki religii prawostawnej. Naucza-
nie przedmiotu w szkolach powszechnych miato si¢ odbywa¢ wedlug programu

szkoly do rodzicéw nie odnosito skutkéw, mozna bylo wyda¢ dziecku §wiadectwo bez oceny
z nauki religii, zaznaczajac w katalogu i na $wiadectwie, ze nauki religii danego wyznania
w szkole nie udzielano’, Dziennik Urzedowy Ministerstwa Wyzna# Religijnych i Oswiecenia
Publicznego Rzeczypospolitej Polskiej, R. 10 (1927), nr 1(179) - 15 (193), Warszawa 1928,
s. 75-76.
> Instrukcja dla o.0. Wizytatoréw religii prawostawnej powszechnych i srednich szkél, paristwo-
wych i prywatnych Rzeczypospolitej Polskiej, Warszawa 1930, s. 1-16.
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zatwierdzonego 23 czerwca 1926 r. przez metropolite warszawskiego Dionizego,
a wydanego przez ministerstwo WRiOP®. W szkole $redniej nauke regulowat tym-
czasowy program z 1924 roku, opublikowany w ,Wiadomosciach Kosciota Prawo-
stawnego w Polsce™. W planach bylo zastapienie go innymi tre$ciami programo-
wymi, kiedy juz zostang opracowane przez ministerstwo.

Wiadze pilnowaly, aby lekcje religii nie nosity przypadkowego charakteru, aby
na zadanie wizytatora nauczyciel mdgl przedstawi¢ konspekt zaje¢. Nauczycielom
zalecano powazne traktowanie przedmiotu, ktéry wywieral decydujacy wplyw na
dalszy przebieg zycia wychowankdéw. Nakazywano wykonywanie powierzonych im
obowigzkow ze szczegdlng gorliwoscig i starannoscia, jak rowniez wymagania od
uczniéw pilnej i sumiennej pracy. Trzeba bylo pamietac o trzech najwazniejszych
celach: ksztalceniu umystu, wychowaniu emocjonalnym i moralno-praktycznym.
Pierwszy cel mégl by¢ osiggniety przez przyblizenie uczniom wzniostych pojec
o Bogu, $wiecie, czlowieku; drugi — przez ksztaltowanie w nich uczu¢ religijnych
i postaw moralnych; trzeci — przez zaszczepienie w uczniach zasad kierowania sie
w zyciu chrzedcijanskimi przykazaniami.

W celu osiagniecia pozytywnych rezultatéw nauki nauczyciel nie powinien
byt ogranicza¢ si¢ do suchego wykladu podczas lekeji. Ideatem bylo wprowadzanie
prawdziwie duszpasterskiego, wzniostego nastroju religijnego, ktéry mogltby da¢
gwarancje dobrego przyswojenia przez uczniéw tresci nauczania. Nauczycielowi
zalecano zaskarbianie sobie sympatii uczniéw przez nacechowane chrzescijanska
miloscig relacje z nimi, ,taskawe” traktowanie, ,pouczanie btadzacych bez wy-
niostosci, ale stanowczo’, nie okazujac nikomu osobistej niecheci. Nauczyciel miat
dba¢, aby uczniowie uczeszczali do cerkwi i przystepowali do sakramentéw, miat
utrzymywac staly kontakt z proboszczem parafii i okazywa¢ mu wszelka pomoc
w religijnym wychowaniu uczniéw. W ramach kursu 5-cio klasowej szkoly po-
wszechnej byt zobowigzany do nauczenia wychowankéw czytania tekstow cerkiew-
nostowianskich ze zrozumieniem. Zajecia nalezalo prowadzi¢ w jezyku ojczystym
uczniéw, dbajac o poprawnos¢ stylu i formy wykladéw. Oczekiwano, ze nauczyciel
bedzie stosowal metode pogladows, postugujac sie podczas zaje¢ mapami, obraza-
mi i innymi pomocami. Niezwykle istotne byto, aby uczniowie brali czynny udziat
w choérach cerkiewnych, postugiwali przy nabozenstwach i pomagali psalmistom
w czytaniu tekstow cerkiewnych — po wczesniejszym sprawdzeniu umiejetnosci
i dopuszczeniu do czynnosci sakralnych (& XII a-j). Do 31 lipca wizytator sporza-
dzal szczegblowe sprawozdanie ze stanu nauczania religii we wszystkich szkofach

¢ Program nauki religii prawostawnej w szkotach powszechnych 7-mio klasowych, Warszawa 1927.
7 Program nauki religii prawostawnej w szkotach Srednich, ,Wiadomosci Ko$ciota Prawostawnego
w Polsce” 1 (1924) s. 1-4.
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okregu z ewentualnymi propozycjami zmian oraz opiniami o nauczycielach, ktére
sktadal w diecezji (& XIII, XIV).

Pierwsze zapoznanie dzieci z prawdami wiary, z podstawowymi wiadomo-
$ciami o Bogu, czlowieku i $wiecie, bylo zadaniem rodzicéw, realizowanym przy
wsparciu i pod duchowym przewodnictwem Cerkwi. Obowiazek katechizacji do-
rastajacych dzieci przechodzil w znacznym stopniu na duchowienstwo. Szczegélnie
istotnym jej elementem bylo przygotowanie do pierwszej spowiedzi®. Duchowny
mial uswiadamia¢ rodzicdw przy wszystkich nadazajacych sie okazjach, a w szcze-
golnosci podczas odwiedzania domdw parafian, aby uczyli dzieci od pierwszych lat
zycia podstaw wiary: zegnania si¢ znakiem krzyza, krétkich modlitw porannych
i wieczornych, uczeszczania do cerkwi. W ramach przygotowania do pierwszej
spowiedzi rodzice powinni byli uczestniczy¢ z dzie¢mi w wyznaczonych spotka-
niach. Zapraszano na nie o$mio- i dziewigciolatkéw, by powtdrzyli wiedze i umoc-
nili duchowe wiezi z duszpasterzem. Instrukcja podawala przykladowy program
rozmowy przygotowujacej dzieci do sakramentu oraz porzadek przeprowadzenia
pierwszej spowiedzi’. Dowiadujemy si¢ z niej takze o sposobach katechizacji mto-
dziezy. Czas przeprowadzenia katechizacji byl dowolny, miejscem spotkan mogla
by¢ m.in. $wiatynia, plebania, szkota, przy czym spotkania poza cerkwig wymagaly
podziatu na grupy dziewczat i chlopcéw. Zajecia nalezalo rozpoczynac i konczyé
modlitwa oraz $piewem pies$ni z Bohogtasnika. Podczas dyskusji zalecano krotko
i rzeczowo obala¢ gtéwne punkty nauki ateistow i sekciarzy, szczegélnie tych pro-
wadzacych propagande w danej miejscowosci. O tym, jak wazny byl udzial w kate-
chezie, swiadczyla uwaga dotyczaca nieuzasadnionej nieobecnosci, ktéra podobnie
jak opuszczanie nabozenstw i sakramentéw Spowiedzi i Eucharystii, mogta pocia-
gnac¢ za sobg konsekwencje: niedopuszczenie do pelnienia funkeji rodzica chrzest-
nego lub pozbawienie prawa do sakramentu §lubu az do momentu skruchy i popra-
wy postepowania. Na zakonczenie Instrukcja przytaczala przykladowe programy
katechizacji mlodziezy’.

Stan nauczania religii w szkotach powszechnych byl tematem poruszanym
podczas zjazdu katechetycznego w Lawrze Poczajowskiej 9 sierpnia 1932 r. Obok
pozytywnych przejawéw wspolpracy Kosciota prawostawnego z wladzami pan-

8 W celu prawidlowej katechizacji mlodego pokolenia wydano instrukcje: Mucmpyxuyus
npuxodckomy 0yxoseHcmaey 6 0esie Kamexusayuu npasocasHazo wHouecmaa, Bapmasa 1932, s. 3-6.
Por. M. Anabapckuit, Lepxosto-npuxodckas wikona u ceobuyee o6y4enue, Kues 1909; J. Kurosz, Cele
nauki religii w I Rzeczypospolitej. , Miesiecznik Katechetyczny i Wychowawczy”, ,,Teologia Praktyczna’
3,2002,s.165-178.

® Uncmpykyus..., s. 7-10.

0 Ibidem, s. 11-16.
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stwowymi, do ktérych nalezalo popieranie religijno-moralnego wychowania szkol-
nego, byly takze te wskazujace na jej brak. Przed katechetami pojawily si¢ nowe
wyzwania, wymagajace rozszerzenia programu nauki. Katecheta powinien byl by¢
juz nie tylko wykladowca, ale przede wszystkim przyktadem moralnosci chrzesci-
janskiej. Musial przedstawi¢ uczniom gléwne zagrozenia, wskaza¢ odmiennosci
innych wyznan, by¢ jednoczesnie wykladowca, apologeta i misjonarzem. W celu
osiggniecia zamierzonego celu, mimo wielu trudnosci, doradzano katechetom kie-
rowanie si¢ ,,golebig nieskazitelno$cig oraz roztropnoscia weza” (Mt 10,16). Umoz-
liwialo to z jednej strony stale duchowe oddzialywanie na podopiecznych, z drugiej
strony, ,lawirowanie” [sic!] w kontaktach z wtadzami szkolnymi, niejednokrotnie
wrogo ustosunkowanymi do prawostawia'’.

Negatywny wplyw na religijny rozwdj dziecka w wieku szkolnym mialy sytu-
acje, gdy wladze szkolne nie liczac sie z rozporzadzeniami ministerstwa zmuszaty
dzieci do obecnosci na zajeciach podczas swiat, czyli w dni ustawowo wolne od na-
uki. Innym przejawem nietolerancyjnej polityki bylo rozporzadzenie Kuratorium
zakazujace udziatu dzieci w chérach cerkiewnych. Dyrekcje szkdt, korzystajac z za-
interesowania kinematografig, organizowaly w szkolach seanse filmowe w kazda
niedziele miedzy godzing 11.00 a 12.00. Pomimo Ze projekcje realizowaly cele edu-
kacyjne, to odciagaly prawostawne dzieci od jedynego niedzielnego nabozenstwa.
Przekroczeniem granic przyzwoitosci przez szkolne wladze wydaje si¢ ogranicza-
nie godzin lekcyjnych religii pod pretekstem kryzysu finansowego. Dotyczylo ono
nauki zaréwno w klasach, w ktérych prawostawni byli w mniejszosci, jak i tych,
w ktoérych przewazali. W niektérych szkotach miejskich, gdzie uczylo si¢ do 50
prawostawnych uczniéow, ministerstwo o$wiaty zaplanowato zaledwie dwie godziny
religii tygodniowo we wszystkich siedmiu klasach. Nalezato zatem podzieli¢ dzieci
na dwie grupy i zabezpieczy¢ im po jednej godzinie lekcyjnej lub zebra¢ wszystkie
w jedng grupe dwa razy w tygodniu. Zaden z wymienionych sposobéw nie mégt
przynie$¢ zamierzonych rezultatéw dydaktycznych. Dodatkowa trudnos¢ sprawia-
to prowadzenie zaje¢ w klasach taczonych najczesciej po potudniu, skutkiem czego
dzieci musialy powtornie przychodzi¢ do szkoty, co byto skomplikowane w przy-
padku dzieci dojezdzajacych z odlegtych miejscowosci. Oczekiwanie na faczone
zajecia religii, ktore odbywaly sie dopiero na siddmej godzinie lekcyjnej byto szcze-
golnie ucigzliwe w klasach poczatkowych z 3-4 godzinami lekcyjnymi'.

! Prawostawne Archiwum Metropolitalne (dalej: PAM), nr 676, k. 18-21; por. E. Araszkiewicz,
Idealy wychowawcze Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1978, s. 275.

2 PAM, nr 676, k. 22-25. Podobna sytuacja miala miejsce w Gimnazjum Powszechnym
w Brodach. Pismem z dnia 21 czerwca 1935 r. dyrektor szkoly w odniesieniu do polecenia Kuratorium
Okregu Szkolnego Lwowskiego z dnia 15 czerwca br. wezwal ks. Longina Taranowskiego do
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Wiele z negatywnych elementéw nauczania religii mozna byto zmieni¢ przy
dobrych checiach wladz: na przyktad niedopuszczalny prozelityzm, przejawiajacy
sie w przymuszaniu prawostawnych do uczestnictwa we wspolnej modlitwie w kla-
sach. Przykladem dobrej woli wiadz mogta stuzy¢ szkota w Lucku, gdzie uczniowie
zostali podzieleni na trzy grupy: prawostawna, katolicka i Zydowska, modlace si¢
w oddzielnych pomieszczeniach. Takze w razie trudnosci lokalowych, kazdej gru-
pie nalezato umozliwi¢ oddzielng modlitwe. Powtarzajacym si¢ przyktadem zanie-
chan byl brak ikon prawostawnych w szkotach z prawostawnymi dzie¢mi, mimo
zarzadzenia ministerstwa zezwalajacego na ich umieszczanie w klasach. Ikona po-
winna byta znajdowac¢ si¢ przynajmniej w sali, w ktérej odmawiano modlitwe. Nie-
ktore szkoly nie uczyly dzieci ich jezykéw narodowych, m.in. jezyka ukrainskiego
nauczano wylgcznie w szkotach $rednich, w ktorych prawostawni stanowili duza
mniejszo$¢, natomiast w szkotach powszechnych, gdzie byto ich zdecydowanie
wiecej, w programie nie uwzgledniono ani jezyka ukrainskiego, ani rosyjskiego.
Prowadzilo to do celowego wykorzeniania jezykow narodowych®.

bezzwlocznego przedtozenia do wgladu kanonicznego zezwolenia od wlasciwej wladzy duchownej do
prowadzenia nauki religii prawostawnej w szkotach srednich ogdlnoksztatcagcych. PAM, nr 1173, k. 11.
W odpowiedzi Konsystorz Warszawski pismami z 28 wrzesnia br. powiadomil Kuratorium we Lwowie,
ze proboszcz parafii prawostawnej w Radziwillowie na Wotyniu mgr teologii ks. Longin Taranowski
posiadajacy zezwolenie kanoniczne na nauczanie religii w szkotach $rednich zostal poinformowany
przez dyrekcje Gimnazjum w Brodach, o zmniejszeniu przez Kuratorium liczby zaje¢ z religii z 4
do 2 godzin tygodniowo. Biorac pod uwage do$¢ znaczng ilo$¢ uczniéw wyznania prawostawnego
w wymienionej szkole i nieadekwatna liczbe godzin lekcyjnych do wymagan programowych, a takze
fakt kazdorazowych dojazdéw z oddalonego Radziwillowa ks. prefekta Longina, zwrdcono si¢
z prosbg o pozostawienie dotychczasowej liczby 4 godzin lekcyjnych. PAM, nr 1173, k. 6. W kolejnym
pi$mie Konsystorz informowal, Ze dotychczas nie zostala zorganizowana nauka religii w prywatnej
$redniej Szkole Handlowej w Brodach, w ktorej ksztalcito sie 19 uczniéw wyznania prawostawnego
i w prywatnym zenskim Gimnazjum p. Lewina z 10 uczennicami. W rezultacie mlodziez w liczbie
29 0sdb zostala pozbawiona niezbednego wychowania religijnego. W trosce o dorastajace pokolenie
Konsystorz Warszawski prosit Kuratorium o zlecenie dyrekcjom wymienionych prywatnych
szkot érednich w Brodach zorganizowania nauczania religii co najmniej dwa razy tygodniowo,
w przeznaczonym na ten cel pomieszczeniu w jednej ze szkot. Rdwnoczesnie do prowadzenia zajeé
upowaznil prefekta pozostatych szkét w Brodach ks. Longina, posiadajacego misje kanoniczng
z 27 czerwca br. PAM, nr 1173, k. 5. W odpowiedzi na powyzsze pisma, Kuratorium we Lwowie
oznajmito, ze do Panstwowego Gimnazjum w Brodach uczeszcza 21 ucznidéw prawostawnych, z tego
9 do kl. I-III (nowego typu) i 12 do kl. VI-VIII (starego typu). Niewielka liczba uczniéw, ktérych
mozna podzieli¢ na wymienione 2 grupy, mogla przy nalezytej organizacji pracy pobiera¢ nauke
2 godziny tygodniowo. PAM, nr 1173, k. 3. W rezultacie Konsystorz powiadomit stosownym pismem
z 24 pazdziernika ks. Longina Taranowskiego o odmownej decyzji kuratorium w sprawie zachowania
dotychczasowej liczby godzin zaje¢ religii, a takze o braku odpowiedzi w kwestii organizacji zajeé
religii w prywatnych szkotach $rednich w Brodach. PAM, nr 1173, k. 1.

B PAM, nr 676, k. 26-28, zob. I1. Tabunckuit, Hayka npo 60zocnysieHHs npasocniasHoi uepkeu:
nudpyunux g 4 knacu wixonu nosuiexroti, Bapiasa 1926; Hayka npo cnyx6y Bosxy: nudpyunux
CeMUKTIACOBUX NOYAMKOBUX KU, Bapiasa 1930.
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Jednym z wazniejszych defektéw pracy dydaktycznej byt brak szkolnych cer-
kwi w miastach, pomimo zalecen kuratorium z 1928 r. nr 6/47 poz. 50. Przewi-
dywaly one uczeszczanie ucznidw w niedziele i $wigta na specjalnie wyznaczone
nabozenstwa szkolne pod nadzorem kadry pedagogicznej'. Kiedy brakowalo
szkolnych $wiatyn, uczniowie powinni byli bra¢ udzial przynajmniej w nabozen-
stwach ogdlnych. Swiatynig, ktéra spetniata stawiane oczekiwania byta cerkiew Sw.
Tréjcy w Lucku, ze wzgledu na wielkos¢ i dobre polozenie w centrum miasta. Nie
mozna poming¢ milczeniem faktu istnienia dwoch stylow w Kosciele prawostaw-
nym w Rzeczypospolitej. Podzial kalendarza wnosil w szkolne zycie duzo zamie-
szania. Pomimo ze w dzienniku ustaw z 1931 r. wypisane zostaly wszystkie swieta
prawostawne'®, podczas ktérych prawostawni uczniowie zwolnieni byli z udzialu
w zajeciach, to czes¢ dyrekcji — argumentujac, ze podwojne $wigtowanie narusza
prawidtowo$¢ toku nauki — negatywnie odnosito si¢ do zwalniania uczniéw w wy-
znaczone ustawg dni, co ostabialo ich wiarg i skutkowalo indyferentyzmem wyzna-
niowym. Faktem skrajnie niezrozumialym i krzywdzacym mlodych prawostaw-
nych chrzescijan bylo rozporzadzenie kuratora miejskiego z Lucka z 15 kwietnia
1932 r. zakazujace uczniom uczestnictwa w dzieciecych chérach pozaszkolnych's.

Wiele do zyczenia pozostawial stan nauczania religii w szkotach wiejskich. Na
terytorium parafii czgsto funkcjonowato po kilka takich szkél, za$ obowiazek pro-
wadzenia w nich zaje¢ brali na siebie proboszczowie. Trudne dojazdy, obowiazki
parafialne, gospodarcze i rodzinne niekiedy pozbawialy katechetow mozliwosci
prawidlowego prowadzenia religii. Stan katechezy poprawi¢ mogly dodatkowe po-
sady nauczycielskie, np. w parafiach, w ktérych na bazie kilku szkoét utworzono
by pelnoetatowe stanowiska pracy. Jednak z uwagi na kryzys finansowy panstwa
zwigkszenie liczby nauczycieli bylo sprawa trudng, wymagato czasu i wsparcia na
poziomie ministerialnym. W tej sytuacji w parafiach z kilkoma szkotami zalecano
powierzanie wikariuszom obowiazku nauczania religii, obiecujac udzielenia misji
w chwili otrzymania platnego etatu w szkole.

Nie w pelni uregulowana byla relacja katechetéw szkolnych zatrudnionych
na pelnym etacie z wltadzami diecezjalnymi. Etatowi nieparafialni duchowni kate-
checi powinni byli by¢ przypisani do konkretnej §wiatyni z okreslonymi prawami

" Praktyki religijne wprowadzane byly w szkolach od poczatku uzyskania przez Polske
niepodlegtosci. Por. K. Trzebiatowski, Szkolnictwo powszechne w Polsce w latach 1918-1932, Wroctaw-
Warszawa—Krakdw 1970, s. 97.

' Zarzgdzenie Ministra WRiOP z dnia 13 stycznia 1931 r. w sprawie dni, w ktérych mlodziez
szkolna wyznania prawostawnego moze by¢ zwolniona od zaje¢ szkolnych, ,Dziennik Urzedowy
MWRIOP” Rok XIV, nr 1 (233), Warszawa 31 stycznia 1931, poz. 2, s. 5.

1 PAM, nr 676, k. 29-30.
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i obowigzkami, na podobienstwo kleru Kosciota rzymskokatolickiego. W parafiach
wiejskich etatowym duchownym katechetom nalezalo powierzy¢ czes¢ obowigz-
kow parafialnych np. w zamian za bezplatne udostepnienie mieszkania. Etatowi
katecheci pracowali dla dobra parafii i Cerkwi, zatem catkowicie uzasadnione by-
toby, gdyby wladze diecezjalne przyszty im z pomoca nie tylko moralng, ale tak-
ze materialng. Z drugiej strony od wladz diecezjalnych oczekiwano, aby wystapity
takze w obronie duchowienstwa parafialnego, ktdre otrzymywato wynagrodzenie
za prowadzenie zaje¢ religii w szkotach jak za nadliczbowe lekcje, lecz nieregular-
nie. Niekiedy wyplata opdzniala sie do dwdch, trzech, a czasami czterech miesie-
cy. Wskutek lekcewazacego traktowania duchowny prawostawny ponosit nie tylko
uszczerbek materialny, ale takze moralny.

Sposéb ograniczania lekgji religii byt niesprawiedliwy i lekcewazacy. Mniejsza
liczba zaje¢ stawiala w polozeniu bez wyjécia nawet najbardziej doswiadczonego
i pracowitego katechete. Latwiej byto skroci¢ godziny lekcyjne w szkotach $rednich,
w ktdrych dzieci byty bardziej dojrzate i przygotowane do samodzielnej pracy, ale
w nich nie stosowano tej praktyki. W szkotach powszechnych, gdzie z wielkim tru-
dem przychodzilo katechetom przekazywac¢ niezbedna wiedze, gdzie kazda lekcje
nalezalo skrupulatnie omoéwi¢, przekazujac rownoczesnie zasady moralne, faczenie
trzecich, czwartych, a nawet siodmych klas w jedng grupe nie powinno byto by¢
dopuszczalne. Gdy Iaczenie klas byto nieuniknione, w ostatecznosci mozna bylo
dopusci¢ polaczenie nie wiecej niz dwdch klas'. Nalezy podkresli¢ tez pozytywna
strong katechezy prawostawnej w szkotach, ktéra napawata optymizmem w trud-
nych chwilach. To glebokie poczucie odpowiedzialnosci katechetow, ktorzy ofiar-
nie pracowali, poswigcajac uczniom calg swa wiedze i sily. Niezaleznie od ciernistej
drogi katechezy szkolnej nie upadali na duchu, sumiennie wypetniali obowiazki
wzgledem wiadz cerkiewnych i szkolnych, ale przede wszystkim wobec wlasnego
sumienia'®.

Stan edukacji prawoslawnej w szkolach $rednich byl tematem zjazdu ka-
techetycznego w Lawrze Poczajowskiej 9 sierpnia 1932 r. Pierwotnie kierunki,
srodki, warunki i formy nauczania religii prawostawnej na tym poziomie zosta-
ly okreslone na wszechrosyjskim zjezdzie nauczycieli religii w 1909 r. w Peters-
burgu, na zjezdzie nauczycieli religii szkét srednich diecezji wotynskiej w 1912 r.
w Zytomierzu, a takze podczas prac specjalnej komisji dziatajacej przy Minister-
stwie O$wiecenia Narodowego w 1916 r. pod przewodnictwem grafa Aleksieja
A. Bobrynskiego. W majowym wydaniu JKyprana Munucmepcmea Hapoonozo

7 PAM, nr 676, k. 31-32.
18 PAM, nr 676, k. 33.
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IIpocsewsenus zostaly opublikowane nowe programy i komentarze odnosnie do
prowadzenia zaje¢ religii’. Problem omawiano tez na przedsoborowych spotka-
niach Wszechrosyjskiego Soboru z lat 1917-1918. Jednak na skutek huraganowych
zniszczen rewolucji zaprzestano prowadzenia religii w szkotach. W czesci diecezji
wolynskiej, ktéra weszta w sklad Rzeczypospolitej, podczas zjazdu diecezjalnego
w Poczajowie w 1923 r. zajecia religii w szkotach srednich zdecydowano si¢ pro-
wadzi¢ wedlug synodalnego planu nauczania z 1910 r. W szczegdlno$ci zwrécono
uwage na przepisy dotyczace prowadzenia katechezy z uwzglednieniem apologe-
tyki wobec innych wyznan, sekt lub propagandy ateistycznej. Kolejnym zadaniem
katechetow bylo przeniesienie zasad moralnosci chrzescijanskiej na zycie praktycz-
ne oraz zapoznanie stuchaczy z treécig Pisma Swietego. Zmiana warunkéw prowa-
dzenia religii w latach 1923-1932, nowe potrzeby, przeszkody, a takze spietrzone
dawne trudnosci obligowaly do ponownej wszechstronnej oceny sytuacji. Pozy-
tywnym faktem byto pozostawienie nauczania religii prawostawnej w programach
szkol. W praktyce zauwazano duchowe ozywienie i skupianie si¢ prawostawnych
uczniéw wokol swego katechety, szczegdlnie, gdy grupa nalezata do mniejszosci.
Stan ten zalecano umiejetnie wykorzystywaé w celach religijno-wychowawczych,
organizujac pielgrzymki badz pomagajac ubogim uczniom®.

Kwestia jezyka wykladowego religii nie stanowila problemu w gimnazjach ro-
syjskich lub ukrainskich. O wiele bardziej ztozona byla w panstwowych s$rednich
szkotach, gdzie napotykala tez na trudnosci ze strony administracji szkolnej?*'. Ofi-
cjalne stanowisko w kwestii jezykow ksztalcenia zostalo sprecyzowane w 18 roz-
dziale Tymczasowych przepisow..., zgodnie z ktérym na lekcjach religii zezwala-
no na tworzenie trzech grup jezykowych: rosyjskiej, ukrainskiej i polskiej. Kiedy
administracja szkolna przeprowadzala spis przynaleznosci narodowej ucznidw,
katecheta stawiany byl zwykle w niezrecznej sytuacji. Zdarzalo si¢ bowiem, ze na
pieciu prawostawnych uczniéw w klasie trzeba bylo organizowa¢ wszystkie trzy
grupy jezykowe. A katecheta musial perfekcyjnie wlada¢ wymaganymi jezykami
(12 rozdz. Mncmpyxyuu 0ns Habnrodamernetii 3a npenodasaHuem npasocniaéHOzo
3akona Boxus). Profesjonalne prowadzenie religii w jezyku polskim w zasadzie
bylo niemozliwe z powodu braku podrecznikéw, za wyjatkiem Krotkiego prawo-
stawnego katechizmu. Jezyk rosyjski byt co najmniej niemile widziany przez racje
stanu panstwa. Ukrainski, mimo obecnosci w programach nauczania wigkszo-

' Hosvls npoepammol u 005icHumenvHuia 3anucku no 3akony bosxcuo, ,,XKypran MuHncrepcTBa
Hapopuoro ITpocsemenus” 5 (1916) 411-435.

20 PAM, nr 676, k. 1-2.
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$ci szkot $rednich, wykladany byl w sposéb niewystarczajacy. Coraz czedciej tez
trafiaty si¢ dzieci, ktdre nie wladaly juz ani jezykiem rosyjskim, ani ukrainskim.
W atmosferze nieunormowanego polozenia lekgji religii prawostawnej w szkotach
srednich i reform, ktére z roku na rok pogarszaly status katechetéw, trudno bylo
pracowac nad ttumaczeniem podrecznikéw na jezyk polski®.

Tres¢ oraz ilos¢ podrecznikow religii w szkolach $rednich pozostawiala wra-
zenie pelnej bezsilnosci. Program zatwierdzony przez synod biskupéw w Polsce
w 1923 1., powielal jedynie materiat z 1910 r. (IIpoepamma no 3axowny Bosxiuto
0751 CPeOHUX BOCOMUKTIACHLIX Y4eOHbIX 3a6e0eHUl, ymeepmoeHHAs YueOHbim
Komumemom npu Cesauennom Cunode IIpasocnasroti Llepkeu 6 Ilonvue),
uwzglednial takze podreczniki z okresu przedrewolucyjnego. Zapasy tych ksigzek
wyczerpaly sie juz w pierwszym powojennym dziesiecioleciu i nie byly wznawiane.
Katecheci musieli pozycza¢ uczniom wlasne podreczniki albo pracowaé w grupach.
W jednym z gimnazjéw ograniczono si¢ do korzystani z podrecznikéw do szkot
powszechnych. Zta sytuacja ekonomiczna ludnosci wiejskiej czesto nie pozwalata
na zakup dzieciom podrecznikéw religii.

Ze wzgledu na przewidziang programem szkot $rednich nauke o nabozen-
stwie prawoslawnym i czytania Pisma Swietego, uczniowie réwnoczesnie powinni
byli przechodzi¢ kurs jezyka cerkiewnostowianskiego. Aby skutecznie realizowa¢
zalozenia programowe, nalezaloby wydzieli¢ na to odrebne lekcje i opracowac
specjalng metodologie nauczania, ktérg mozna by bylo wykorzysta¢ do napisania
potrzebnych podrecznikéw i pomocy dydaktycznych. O ich publikacje méglby
zatroszczy¢ si¢ Komitet Katechetyczny, inaczej problemy z dydaktyka jezyka cer-
kiewnostowianskiego nigdy nie zostalyby rozwigzane, uniemozliwiajac realizowa-
nie kolejnych etapow religijnego ksztalcenia, a takze §wiadome uczestnictwo dzieci
w nabozenstwach. Zwyczajowo jednak wtadze sporzadzaly tylko zalacznik do pro-
gramu, decyzje dotyczaca organizacji zaje¢ i doboru podrecznikéw pozostawiajac
katechecie. Na podstawie przytoczonych przyktadow wida¢, ze gtéwna przeszko-
da w nauczaniu religii prawostawnej w szkotfach $rednich byto nieuporzadkowanie
programow.

W zakresie wychowania duchowego oczekiwano, ze przy pomocy odpowied-
niego materiatu dydaktycznego dzieci calg dusza beda przyswajac wiare chrzescijan-
ska, uwazajac ja za zbawienng prawde, Zywa potrzebe i pocieszenie serca. W szkole
sredniej nacisk stawiano na ukazywanie chrzescijanstwa jako niezbednego ideatu
ludzkiego zycia. Uczacy si¢ powinni byli uswiadomic sobie, ze chrzescijanstwo to

2 PAM, nr 676, k. 2-3.
23 PAM, nr 676, k. 4-5.
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proces zyciowy, nie wylacznie wiedza. Wymagano zatem systematycznosci w na-
uce, wewnetrznego rozwoju przy pomocy wytrwalych ¢wiczen, doskonalenia sie
oraz duchowego czuwania. Uczniowie powinni byli pozna¢ odpowiedz na pytanie,
jak trzeba ksztaltowa¢ dusze w miare potegowania si¢ w niej chrzescijanskiego zy-
cia. Powinni byli rozumie¢ bliski zwigzek uswigcenia przez Sakramenty z potrze-
bami natury ludzkiej, nie majacymi nic wspdlnego z magicznymi wlasciwosciami.
W ten sposéb dzieci realnie zaczetyby pojmowac wpajane im na kazdej lekgji religii
chrzescijanskie idealy duchowo-moralne*.

W ramach kazdego tematu poruszanego podczas zajec religii nalezalo wy-
dzieli¢ wiodacg ide¢ wychowawczg, za$ program i podrecznik do nauki powinny
zawiera¢ konkretne wyjasnienie i rozwiniecie tej idei. W przypadku historii Ko-
$ciola programy i podreczniki skupialy sie jedynie na przekazywaniu wiadomosci
historycznych o losach chrzescijanskiej instytucji koscielnej w réznych okresach,
a trzeba bylo jg przedstawiac jako proces realizacji cerkiewnej idei w otaczajagcym
swiecie. Trzeba bylo pokaza¢, w jaki sposob wcielano tworcze zasady ewangeliczne
w zyciu narodowym, panstwowym i spolecznym. W podrecznikach zwykle pozo-
stawiano bez komentarzy wiodace okresy w zyciu Cerkwi: apostolski — czas czyste-
go zycia i religijnego natchnienia uczniéw Chrystusa; okres meczennikéw - czas
wielkiego $wiadectwa obecno$ci Ducha Swietego w zyciu chrzedcijan pierwszych
wiekéw; okres soboréw powszechnych - czas budowania Kosciota; okres monasty-
cyzmu i podziatu Kosciota - czas wielkiej katastrofy historycznej itd. Omoéwienie
wyzej wymienionych kwestii ograniczato si¢ do oddzielnych, suchych tekstéw, nie
zwigzanych z sobg ideg przewodnig®.

Szczegdlna uwage przy porzadkowaniu religii w szkolach srednich naleza-
to zwréci¢ na czytanie Pisma Swigtego i wyktad katechizmu. Najbardziej dotkli-
wym niedostatkiem religijnego ksztalcenia byto oderwanie od fundamentalnego
nauczania Ewangelii. Juz Wszechrosyjski Zjazd Katechetyczny w 1909 r. uznat za
niezbedne bezposrednie zaznajamianie z Pismem Swigtym. Komisja Ministerialna
grafa Bobrynskiego z 1916 r. w Nowych programach nauki religii w szkotach sred-
nich zaproponowala nauczanie przez czytanie historii ewangelicznej w I klasie oraz
nauke ewangeliczng Zbawiciela w III klasie, zas w IV klasie zakonczenie czytania
ksigg Nowego Testamentu. Przyklad mtodej Bogurodzicy, spedzajacej dziecinstwo
przy $wiatyni na modlitwie i czytaniu Stowa Bozego, moze potwierdza¢ stusznos¢
takich decyzji, jesli nawet caly program lekgji religii zamieniono by na czytanie
Pisma Swietego. Niestety, sprawe potraktowano odwrotnie. W programie z 1923

% PAM, nr 676,k. 7.
% PAM, nr 676, k. 8-9.
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r. propozycja czytania Biblii trafita do przypiséw ze zdawkowym komentarzem:
»Zaznajomienie z tekstem”*.

Katechizm metropolity Filareta Drozdowa juz na zjezdzie 1909 r. zostal uzna-
ny za nie spelniajacy oczekiwan w nauczaniu religii, wobec czego rozwazano jego
przeredagowanie. Podobnie w 1916 roku Ministerialna Komisja o$wiadczyla, ze
»katechizm metropolity Filareta nie moze stuzy¢ jako podrecznik” i wycofata nauke
katechizmu z IV i V klasy gimnazjum. Bez dostatecznego uzasadnienia zastapio-
no go rozszerzonym kursem historii Kosciota. Argumentami na rzecz wykreslenia
katechizmu z programu byla ,lakoniczno$¢ i niezrozumialos¢ tresci, cerkiewno-
stowianskie teksty, koniecznos¢ zmiany przez katechete formy prowadzonych zaje¢
w komentowanie odrebnych fraz, narzekanie uczniéw na stabe rozumienie sensu
Objawionych tresci wskutek uczenia si¢ na pamie¢ wybranych fragmentéw”. Nale-
zalo wzia¢ pod uwage takze komentarze i spostrzezenia rodzicoéw, nieche¢ dzieci
oraz spadek zainteresowania wiarg na skutek trudnej pamieciowej pracy z kate-
chizmem.

Problem w tym, ze przyswajanie katechizmu, nauke suchych fraz, przewidzia-
no w wieku, kiedy dusza dziecka najmniej byta przystosowana do pracy pamigcio-
wej, porywaly ja bowiem zZywe kwestie rozumu i uczué¢. W tym okresie caly wysitek
wychowania powinien byl by¢ skierowany na ochrone dzieciecego entuzjazmu. Na-
lezalo wykorzysta¢ zwigkszong wrazliwo$¢ na wysokie idealy i przybliza¢ uczniow-
skim sercom chrzescijanstwo jako religie $wiatta, Zycia, twdrczego i moralnego
jednoczenia si¢ z Bogiem. Niestety, wlasnie wtedy cate dwa lata obarczano dzieci
»walka”, strona po stronie, z ,martwg” ksigzka, ktérej wszystkie wartosci ,,zawiera-
ly si¢ w lakonizmie, dokladnosci i srogich cerkiewnych zasadach dogmatycznych
formul””. Byla to ksigzka scholastycznie chlodna, ktéra nie wysylala czutej dzie-
cigcej duszy zadnego promienia ozywiajacego ciepta. Wystarczyto zapoznac si¢ ze
stanowiskiem na jej temat Wszechrosyjskiego Zjazdu Katechetycznego z 1909 r.,
Zjazdu Katechetycznego Diecezji Wotynskiej w 1912 r., z wykladami arcybisku-
pa wolynskiego Antoniego Chrapowickiego: 3anucka o npenodasanuu 3axona
boxus 6 08yx cmapuiux xnaccax eumnasuu i hieromnicha Tarazjusza: Ilepenom
8 OpesHepycckom 6ozocnosuu’, aby ostatecznie zgodzi¢ sie z argumentacja Komisji
Ministerstwa O$wiecenia Narodowego z 1916 r., wykluczajacg katechizm z nauki
religii w szkole sredniej®.

¥ PAM, nr 676, k. 10.

¥ Autonwit (XpamnoBurikuit), 3anucka o npenodasanuu 3axona boxus 6 08yx cmapuiux xnac-
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W interesie religijno-wychowawczej dzialalnosci katechetycznej w Polsce byt
przeglad od podstaw nie tylko programow lekeji religii, ale takze metod naucza-
nia, zaréwno pod katem zreformowanej szkoly $redniej, jak i idei religijno-wycho-
wawczej. Bez watpienia w sklad religii w szkole $redniej powinny wchodzi¢: jezyk
cerkiewnostowianski, nauka o nabozenstwach, historia Koéciota - powszechna
i na Rusi oraz Pismo Sw. Nowego Testamentu. Caly material programéw z 1910 r.
nalezalo ograniczy¢ do minimum, zostawiajac z niego jedynie gléwne informacje.
Rozktad tresci programowych, zasadnicze cele nauczania trzeba byto dostosowac
do wieku i dojrzalosci psychicznej uczacych sie. Nalezalo poméc im stac sie swia-
domymi wyznawcami chrze$cijanskiej religii, objawionej przez Boga, dostarczajac
jasnej i zyciowo waznej wiedzy na temat wiary, wiedzy, ktéra na zawsze pozostataby
w $wiadomosci ucznia, niezaleznie od warunkéw budowalaby niezachwiane prze-
konanie, co stanowi prawdziwg filozofi¢ zycia®.

Rozwazana reforma katechetyczna w szkotach $rednich byta niezbedna i nie-
unikniona, i cho¢ pelna realizacja zadan wymagala czasu, nalezalo niezwlocznie
przystapi¢ do wprowadzania w zycie nieodzownych zmian. Jedng z nich byto zor-
ganizowanie uczniom odrebnych nabozenstw, w ktorych uczestniczyliby kateche-
ci, tak jak to miato miejsce w szkotach z wlasnymi kaplicami. W sprawie udzialu
w nabozenstwach prawostawnej miodziezy szkolnej zostal wydany okdlnik Ku-
ratorium Wolynskiego Szkolnego Okregu z 10 lipca 1928 r. Przykladem cerkwi
doskonale wyposazonej i przygotowanej do nabozenstw szkolnych moze postuzy¢
$wiatynia pw. $w. $w. Cyryla i Metodego w Ostrogu, ze $wietnie prowadzonym
chérem szkolnym?'.

Wykaz zmian, ktére przyczynilyby sie do poprawy procesu nauczania religii
prawostawnej w szkotach $rednich:

« Uporzadkowanie kwestii jezyka wykladowego religii. Biorac pod uwage
uzywanie przez wiekszo$¢ populacji diecezji woltynskiej dwoch jezykow:
ukrainskiego i rosyjskiego, nalezalo wplyna¢ na wiladze panstwowe, aby
uszanowaly ten stan.

o Wprowadzenie w jednej z pierwszych klas szkoly $redniej zaje¢ z jezyka
cerkiewnostowianskiego, w kazdym razie w klasie poprzedzajacej nauke
o nabozenstwach.

+ Skierowanie petycji do Komitetu Oswiatowego przy Sw. Synodzie o stwo-
rzenie odrebnej komisji w celu generalnej kontroli catego systemu naucza-
nia prawostawnej religii w $redniej szkole i przeprowadzenia niezbednej

30 PAM, nr 676, k. 13.
3 PAM, nr 676, k. 15.



Cele edukacyjne i wychowawcze nauczania... = 103

reformy, dokladnie okreslajac kierunek zmian, tworzac tablice dydaktyczne
do nauki religii do wszystkich typéw szkot srednich, dopasowujac tematy-
ke zaje¢ do religijnego rozwoju dzieci, opracowujac nowe programy nauki
religii bez zbytecznego przecigzania tresci programowych. Po zatwierdze-
niu programéw powinien by¢ ogloszony konkurs na podrecznik do szkot
$rednich.

» Dopuszczenie mozliwosci zamiany przez nauczycieli lekeji katechizmu na
czytanie i egzegeze Pisma Sw. Nowego Testamentu z réwnoczesnym infor-
mowaniem Komisji Synodalnej o rezultatach tej zamiany.

» Wprowadzenie uchwalg synodalng przy parafiach miejskich specjalnych
nabozenstw dla uczacych si¢’.

Ogodlnie, celem nauczania religii prawostawnej w szkotach po uzyskaniu nie-
podleglosci przez Polske w 1918 r. bylo utrwalanie religijnych prawd oraz moral-
nych zasad u dzieci, tak by w pdzniejszym zyciu umialy si¢ nimi kierowa¢, po-
glebia¢ wiare oraz bra¢ czynny udzial w zyciu cerkiewnym. Katecheta musial by¢
zaréwno nauczycielem, jak i wzorem przyswajania zalozen moralnych, powinien
przekazywa¢ uczniom przynajmniej podstawowe informacje na temat biezacych
zagrozen, wskazywac réznice miedzy wyznaniami, by¢ jednoczesnie wyktadowca,
apologeta i misjonarzem. W procesie nauczania i wychowania zwracano uwage na
wiedze i postawy, ktére wplywaly na zachowanie zasad wiary. Prowadzac naucza-
nie religii prawostawnej, nauczyciel mial zawsze pamietac o trzech najwazniejszych
celach: ksztatceniu umystu, wychowaniu emocjonalnym i moralno-praktycznym.
Powyzsza hierarchia wartosci umozliwiala dalsze poglebianie u dzieci wiedzy reli-
gijnej, wiary oraz zywego i $wiadomego uczestnictwa w nabozenstwach. Sformo-
wane cele nauczania religii prawostawnej w szkotach do 1932 r. odzwierciedlaty
ducha czaséw i przemiany, jakie zachodzily w Kosciele prawostawnym i panstwie.

2 PAM, nr 676, k. 16-17.
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SUMMARY

Bishop Andrzej (Borkowski)
Educational and Upbringing Purposes of Teaching
the Orthodox Religion in Schools in 1918-1932

Keywords: Catechesis, Religious education, the Orthodox Church.

The general goal of teaching the Orthodox religion in schools after
Poland gained independence in 1918 was to consolidate religious truths and
deepen moral principles among children, so that in their later life they could
work on deepening the truths of faith and take an active part in the life of the
Church. A catechist should be not only a lecturer, but above all an example
of the principles of Christian morality, be able to teach students at least the
elementary basics of contemporary threats, point out differences with other
faiths, and at the same time become a lecturer, apologist and missionary. In
the process of teaching and upbringing, attention was paid to knowledge
and attitudes that influenced the observance of the principles of faith. When
teaching the Orthodox religion, the teacher always remembered the three
most important goals: mind education, emotional education, and moral-
practical education. The above hierarchy of values made it possible to further
deepen the children’s religious knowledge, faith and lively and conscious
participation in the services. The formulated goals of teaching the Orthodox
religion in schools until 1932 reflected the spirit of the times and changes
taking place in the Orthodox Church and the State.
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U podstaw obrzedu obrzezania — podobnie jak wielu innych czynnosci reli-
gijnych, np. namaszczenia, okadzenia, obmywania - lezaly wzgledy higieniczne
i ochronne. Te przejete z Zycia codziennego czynnosci jako elementy kultu stawaly
sie no$nikami znaczen istotnych dla danej grupy religijnej. Obrzezanie znane bylto
juz starozytnym Egipcjanom, ktdrzy, jak pisal Herodot: ,,Czlonki meskie obrzezujg
dla czystosci, wolgc by¢ czystymi niz dorodnymi” (Dzieje 2,37)". Zapewne stam-
tad praktyke te przejeli Hebrajczycy, czyniac z niej z czasem czynnos¢ rytualng
o doniostym znaczeniu nie tylko religijnym i kulturowym, ale réwniez znak okre-
slajacy tozsamos¢ narodowg. Na poczatku ten zabieg o charakterze higienicznym,
rozumiany byl réwniez symbolicznie i apotropaicznie, jako ochrona przed zlem,
demonem, a nawet Bogiem?®. Jako ze dotyczyt narzadéw plciowych jego znaczenie
wigzalo si¢ rowniez z malzenstwem i ptodnoscia®. Jednak najwazniejszy i podsta-
wowy jego sens wynikal z przymierza zawartego miedzy Bogiem a Abrahamem®.
Zapisane w rozdziale 17 Ksiegi Rodzaju warunki berith zobowigzywaly Abrahama

! Herodot, Dzieje, przel. i opr. S. Hammer, (1. wyd. 1954), s. 93 (edycja on-line <https://docplay-
er.pl/9149034-Herodot-dzieje-przelozyl-z-jezyka-greckiego-i-opracowal-seweryn-hammer.html>
[2.09.2020].

2 'W. Kosior, Brit mila - uwagi o apotropaicznym znaczeniu obrzezania w midraszach aggadycz-
nych, “The Polish Journal of the Arts and Culture” 4, 2013, nr 1, s. 103-118.

* M. Wrébel, Obrzezanie, [w:] Encyklopedia katolicka, red. nacz. E. Gigilewicz, t. 14, Lublin 2010,
kol. 248; tam szczeg6lowa literatura.

* O politycznych i spolecznych przyczynach wprowadzenia przez autoréw Ksiegi Rodzaju tak
surowych warunkéw przymierza z Bogiem, a w praktyce przynaleznosci do grupy religijnej, por.
L. B. Glick, Marked in Your Flesh: Circumcision from Ancient Judea to Modern America, Oxford 2005,
s.13inn.
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do obrzezania siebie, meskich domownikéw, stug i potomkéw. W zamian Bég ob-
darowat go licznym potomstwem, czyniac ,ojcem mndstwa narodéw”. Obrzezanie
byto zatem nie tylko znakiem przymierza, ale rowniez jego warunkiem. Mialo zna-
czenie afiliacyjne, gdyz dawalo dostep do spolecznosci ,,przymierza Abrahamowe-
go™. Przyktadow licznych korzysci z tego wynikajacych dostarczajg teksty biblijne,
a takze zydowskie midrasze. Dobrodziejstwa te dotycza plodnosci, szczegoélnej bo-
skiej opieki, oddalania $miertelnych zagrozen, wypedzania ztych duchéw. Usunie-
cie napletka, rozumianego jako skaza, stanowilo rodzaj udoskonalania, przez co
chronilo przed Szeolem i Gehenng, pozwalalo wstapi¢ do Edenu®. Niektdre ko-
mentarze rabinackie wskazywaly na jego ofiarniczy charakter, krew z napletka ze-
stawialy i mieszaly z krwia barankéw paschalnych i kierowaly uwage na obrzezanie
jako zastepstwo za ofiare z pierwocin (Wj 12)".

Wedlug nakazu wydanego Abrahamowi, a potem Mojzeszowi (Kpt 12,3) ob-
rzezanie winno by¢ wykonane ésmego dnia po narodzeniu dziecka, cho¢ w prakty-
ce termin ten nie zawsze byl przestrzegany. Wszak zabiegowi temu poddawani byli
réwniez doroéli mezczyzni (Joz 5,2-9), jak chociazby wielki przywddca Izraelitow,
biblijny Mojzesz. Prawo Mojzeszowe nie wskazywalo, kto powinien ten zabieg wy-
kona¢. Zazwyczaj byl to ojciec, cho¢ Biblia wskazuje przypadek, gdy to matka usu-
neta napletek syna (Wj 4,25)%. W czasach Nowego Testamentu obrzezanie dziec-
ka bylo $wietem, zakonczonym blogostawienstwem i uczty. Zabiegu dokonywat
mohel, to jest mezczyzna specjalnie przygotowany do wykonywania tej czynnosci’.
Musial by¢ sprawny w postugiwaniu si¢ nozem, czgsto wiec byl on réwniez rzeza-
kiem, ktéry dokonywat rytualnego uboju'®. Wykonywanie tych dwoch obrzedéw
przez te sama osobe jeszcze bardziej faczylo je ideowo, podkreslajac ofiarny charak-
ter z krwi wylanej dla Boga. Od $redniowiecza znany jest tez sandek (sandak), ktéry
pomaga mohelowi i przytrzymuje dziecko. Jest to funkcja bardzo zaszczytna, nagra-
dzana blogostawienstwem i bogactwem, wybiera si¢ do jej pelnienia osoby religijne,
powazane, cieszace si¢ w gminie zydowskiej autorytetem. W praktyce czesto jest to
dziad dziecka, pradziad, takze rabin"'. Funkcji tej nie powinno pelni¢ si¢ dwa razy,

* J. H. Charlesworth, Obrzezanie, [w:] Encyklopedia biblijna, red. P. A. Achtemeier, Warszawa
2004, s. 852.

¢ W. Kosior, op. cit., s. 113 i nn.

7 Ibidem, passim.

8 Stownik tta Biblii, red. J. I. Packer, M. C. Temmey, Warszawa 2007, s. 369.

° H. Daniel-Rops, Zycie codzienne w czasach Chrystusa, Warszawa 1994, s. 96.

' A. Unterman, Encyklopedia tradycji i legend zydowskich, thum. O. Zienkiewicz, Warszawa
2000, s. 187.

! Ibidem, s. 243; Por. takze Jewish Encyclopedia: <http://www.jewishencyclopedia.com/articles/
13174-sandek-syndikus> [2.09.2020].
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by nie zabiera¢ innym mozliwosci dostgpienia zaszczytu, a i okazji do wzbogace-
nia si¢. Sandek zasiada na jednym z dwdch specjalnie przygotowanych krzeset. To
drugie, tzw. krzeslo Eliasza, jest przeznaczone dla proroka, ktéry wedlug wierzen
jest obecny przy zabiegu i §wiadczy przed Bogiem o jego prawidfowym wykona-
niu. Na tym krzesle kladzione jest tuz przed obrz¢dem dziecko, po czym przenosi
sie je na kolana sandeka, ktére stajg sie na ten czas oltarzem ofiarnym. U Zydéw
aszkenazyjskich w ceremonii biorg udzial réwniez kwater (kum) i kwaterin (kuma).
Jest to para, zwykle bezdzietna, ktéra przenosi dziecko od rodzicéw do mohela.
Czynno$¢ ta uznawana byla za magiczna, sprzyjajaca prokreacji'>. Pierwotnie na-
pletek odcinano, zgodnie z nakazem wydanym Jozuemu, nozem krzemiennym, co
$wiadczy o starozytnym pochodzeniu zwyczaju (Joz 5,2); w czasach Nowego Te-
stamentu zastgpiono go metalowymi'’. Obok noza dzi§ wykorzystuje si¢ jeszcze
specjalng tarcze z waska szparg stuzacg do podtrzymywania i zaciskania napletka
przed odcigciem. Znane s3 przykltady takich przedmiotéw srebrnych i ozdobnie
grawerowanych, niekiedy z przedstawieniem proroka Eliasza.

Pod koniec obrzedu dziecku nadawane jest imie. W epoce biblijnej nadawa-
no je w réznym czasie i okolicznosciach, w okresie nowotestamentowym - zwykle
6smego dnia', podczas obrzezania. Wybdr imienia przynalezal glowie rodziny,
cho¢ Biblia wskazuje, ze czgsto czynila to matka. Mozemy przypuszczad, ze w prak-
tyce decyzja nalezata do obojga rodzicow'. W czasach biblijnych hebrajczycy duza
wage przykladali do imienia, ktore mialo sile niemal magiczng, wskazywalo na
okolicznosci urodzin, przeznaczenie, przymioty, itp. Bylo istotng czeécig tozsamo-
$ci, bez jego znajomosci nie byto mozliwe prawdziwe poznanie czlowieka. W obu
testamentach opisane s3 przypadki zmiany imienia, ktéra zawsze wynikala z du-
zych przemian w zyciu i osobowosci bohatera. W Biblii imiona majg czgsto cha-
rakter teoforyczny, co znaczy, ze powstawaly przez dodanie stowa do imienia Boga,
np. Joszua oznacza ,,zbawienie Jahwe’, a Jonatan - ,,Bég dal”, Jochanan - ,,chciany
od Boga”'s. Ale réownie czgsto pochodzity one od nazw zwierzat (Rachel - owca),
roélin (Tamar - palma), oczekiwanych przymiotéw (Azzan - mocny), nastroju
(Tamam - mam tego dos¢), itp. W czasach pdzniejszych chetnie wybierano imio-
na patriarchéw, prorokéw, bohateréw, $wietych. Ale z czasem czesto zapominano
o pierwotnym pochodzeniu i znaczeniu imienia; imiona hebrajskie ulegaly prze-

2 A. Unterman, op. cit., s. 243.

3 Stownik tta Biblii..., s. 370.

O znaczeniu dnia 6smego por. J. Daniélou, The Bible and the liturgy, Notre Dame 1956,
s. 262-285.

15 H. Daniel-Rops, op. cit. s. 98; Stownik tta Biblii..., s. 367.

16 Ibidem, s. 367.
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ksztalceniom, byly wypierane przez popularne w innych kulturach. Dziecko czesto
tez otrzymywalo imie po ojcu lub dziadku.

Jako ze obrzezanie bylo uwazane za micwe, a wiec obowigzek narzucony przez
Boga, pierwsi chrzescijanie wywodzacy si¢ z gmin zydowskich dopetniali go. W pi-
smach Nowego Testamentu mozna odnalez¢ §lady sporéw na temat koniecznosci
zachowania tego obrzedu'”. Swiety Pawel wyraznie wskazywal na wyzszo$¢ cnét,
tj. obrzezania duchowego nad zewnetrznym, cielesnym: ,,prawdziwym Zydem jest
ten, kto nim jest wewnatrz, a prawdziwym obrzezaniem jest obrzezanie serca, du-
chowe, a nie wedlug litery” (Rz 2, 29). Jako pierwszy dostrzegt tez zwigzek miedzy
obrzezaniem a chrztem: ,,] w Nim [Chrystusie] tez otrzymaliScie obrzezanie nie
z reki ludzkiej, lecz Chrystusowe obrzezanie, polegajace na zupelnym wyzuciu sie
z ciala grzesznego, jako razem z Nim pogrzebani w chrzcie, w ktérym tez razem zo-
staliscie wskrzeszeni przez wiar¢ w moc Boga, ktory was wskrzesil” (Kol 2,11-12).
Po upadku Jerozolimy, gdy wptywy chrzescijanstwa zydowskiego ostabty, coraz wy-
razniej zaczynalo zwycieza¢ przekonanie o wystarczalnosci obrzezania duchowego.
Za zaniechaniem wykonywania tego obrzedu opowiadat sie w Dialogach z Zydem
Tryfonem Justyn Meczennik, uwazajac go za tymczasowo natozony na Zydéw, jako
znak gniewu Boga'®. Jan Chryzostom tlumaczyt, ze wprowadzenie tego obowigz-
ku stanowito sposob na okielznanie ich niesfornego i gwaltownego charakteru®.
Ostatecznie niemal wszyscy chrzedcijanie zaniechali dokonywania tego zabiegu®.

Stosunkowo poézno, bo w VI wieku zaczeto obchodzi¢ swigto Obrzezania
Panskiego, cho¢ w Rzymie uznano je oficjalnie dopiero w wieku XI*'. O tym, ze
obowigzek ten zostal przez Marie i Jozefa dopelniony donosi ewangelista Lukasz
(2,21): ,,Gdy nadszed! dzien 6smy i nalezalo obrzeza¢ Dzieci¢, nadano mu imig
Jezus, ktorym je nazwat aniol, zanim si¢ poczeto w fonie [Matki]”. Najstarsze sa-
kramentarze informuja, ze 1 stycznia obchodzona jest oktawa Bozego Narodzenia,
swieto Obrzezania Panskiego i nadania Mu imienia, a takze Narodzenia Marii Pan-
ny**. Zachowane homilie i teksty liturgiczne dowodza, ze juz od V wieku wydarze-
nie to otrzymalo podstawowg wykladnig teologiczna, ktéra — za §w. Pawlem - za

17 Szerzej na ten temat por. L. B. Glick, op. cit. s. 36 i nn.; M. Baraniak, Na ciele czy duszy? Ob-
rzezanie w polemice Zydowsko-chrzescijatiskiej, ,The Polish Journal of the Arts and Culture” 4, 2013,
nr1,s.79-101.

18 L. B. Glick, op. cit. s. 39-40; M. Baraniak, op. cit., s. 92.

L. B. Glick, op. cit. s. 41; M. Baraniak, op. cit., s. 93.

2 E L. Cross, E. A. Livingstone, Encyklopedia Kosciota, Warszawa 2004, s. 359.

2! Tbidem, s. 358.

22 Encyklopedja Koscielna podtug teologicznej encyklopedji Wetzera i Weltego z licznemi jej dopel-
nieniami, t. 16, Neander-Obrzedy, Warszawa 1885, s. 480.
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aksjomat uznawala paralele obrzezanie - chrzest®. Sw. Cyryl Jerozolimski nazywa
chrzest obrzezaniem przez Ducha Swietego, a $éw. Augustyn uwaza, ze zabieg ten,
tak jak chrzest, oczyszcza z grzechu pierworodnego, cho¢ Beda Czcigodny zapew-
nia, Ze nie daje przepustki do raju. Dla §w. Ambrozego obrzezanie Chrystusa byto
czgscig ceny splacanej za ludzkos¢, wpisywalo si¢ wiec w tajemnice meki i odku-
pienia. W péznym sredniowieczu $w. Barnard z Clairvaux i $w. Tomasz z Akwinu
w poddaniu Jezusa temu zabiegowi widzg dowdd na Jego prawdziwe czlowieczen-
stwo, wywodzace si¢ z rodu Abrahama.

Na Wschodzie $wieto obchodzono najpdzniej w wieku VIII, z tego bowiem
czasu pochodzi najstarsza homilia wspominajaca to wydarzenie, autorstwa An-
drzeja z Krety oraz kanon $w. Stefana Sabaity**. W ksiegach liturgicznych oznaczo-
ne jest jako wielkie, ale jego obchody trwaja tylko jeden dzien. Zapewne jeszcze
w wieku XI wlaczane bylo do dodekaortonu czyli dwunastu najwazniejszych swiat
prawostawnych, o czym moga $wiadczy¢ Zrédia pisane, np. wiersz przypisywany
Teodorowi Prodromosowi lub Janowi Mauropusowi, ale do XIV wieku zostalo wy-
parte przez Zasnigcie Bogurodzicy*. Obrzezanie Panskie obchodzone jest 1 stycznia
(wedlug kalendarza julianskiego) wraz ze wspomnieniem Bazylego Wielkiego, dla-
tego czytania liturgiczne, stichery i tropariony dotycza obu §wiat®.

W sztukach plastycznych ilustracja tego wydarzenia pojawia si¢ dopiero w okre-
sie poikonoklastycznym i jest stosunkowo rzadka. Najstarsze zachowane przedsta-
wienia znajdujg si¢ w ksiegach liturgicznych jako ilustracja swigta obchodzonego
1 stycznia, np. w Menologionie Bazylego II z X wieku (cod. Vat. gr. 1613, s. 287)
i watykanskim Ewangeliarzu z wieku XI (cod. Vat. gr. 1156, k. 283 r.)*” (il. 1, 2). Cho¢
ilustruja to samo wydarzenie, to reprezentuja dwa rozne typy ikonograficzne. Na
pierwszym Maria i Jozef wspoélnie trzymajac Dziecigtko na rekach stoja przed zbli-
zajacym sie do nich starcem z nozem w dloni. W scenie tej zwraca uwage kontrast
miedzy statycznie ujeta grupa swietych na tle gorzystego krajobrazu oraz dynamicz-
ng, ukazang z profilu, postacig mohela, na tle budowli. Dzi$ trudno powiedzie¢, czy

» L. Steinberg, Seksualnos¢ Chrystusa. Zapomniany temat sztuki renesansowej, ttum. M. Salwa,
opr. nauk. M. Walczak, Krakéw 2013, s. 54; tam tez najwazniejsze poglady na ten temat teologow
$redniowiecznych.

# Por. Menologion online: <http://www.cyrylimetody.marianie.pl/menologion/styczen.htm>
[4.08.2020].

» G. Millet, Recherches sur liconographie de U'Evangile aux XIV¢, XV€, XVI¢ siécles daprés les
monuments de Mistra, de la Macedoine et du Mont-Athos, Paris 1916, s. 21-23.

¢ K. Huxonbckiit, ITocobie kv usyuenito Yemaea 6oeocnysenis IIpasocnasHoii yepksu, repr.
Mocksa 2008 (reprint z wyd. C. IletepOyprs 1907), s. 542.

¥ H. B. TlokpoBckiit, Eeanzenue 6 namsamnukax ukoHoepapuu npeumyusecrnéento 8U3aHmuii-
ckux u pycckux, C. Ilerep6ypr 1892, s. 191-193.
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jego zapalczywos¢ intencjonalnie miata kojarzy¢ si¢ z oprawcami z Pasji Chrystusa,
ale peten smutku wzrok Bogurodzicy bez watpienia wyraza swiadomo$¢ przysztej
meki Syna. Tak wiec, w Menologionie Bazylego II temat Obrzezania Pariskiego uka-
zano w taki sposob, by podkresli¢ jego wymiar pasyjny. Drugie przedstawienie jest
inne: Maria niczym sandek siedzi z Dzieckiem na kolanach, a mohel w dynamicznej,
lekko skionionej pozie z nozem w wyciagnietych rekach przystepuje don. Jozef stoi
obok Marii*®. Ta wznosi dfon w gescie przyzwolenia, Dziecigtko — blogostawienstwa.
Zatem gléwng trescig tego przedstawienia jest dobrowolnos¢ wypelnionego przez
swieta rodzing obowigzku, a zarazem przyjetego cierpienia. Praktyka ikonograficz-
na nie poszla za tymi dwoma przyktadami, a to i tak rzadkie przedstawienie, zwykle
przypomina scen¢ Ofiarowania Pariskiego, gdzie posta¢ starca Symeona zastgpuje
kaptan. Podobienstwo to powodowane bylo zapewne bliskoscig ewangeliczng obu
wydarzen, polaczonych w jedno w apokryficznej Ewangelii Pseudo-Mateusza (15,
1-3): ,Osmego dnia przynié6st [Jozef] Dziecigtko do $wigtyni Paniskiej. Kiedy Dzie-
cigtko zostalo obrzezane, zlozyli w ofierze za Nie pare synogarlic i dwa mlode go-
tabki. W $wiatyni za$ byl maz Bozy [...] imieniem Symeon [...] Byla tez w $wiatyni
Panskiej Anna, cérka Fanuela [...]%*. Tak wiec, wedlug tej opowiesci, w $wigtyni,
6smego dnia dokonano réwnoczes$nie obrzezania i ofiarowania Jezusa, za zaplata
ztozong z dwdch synogarlic i dwoch gotabkéw, w obecnosci Symeona i Anny. Autor
nie wspomina o Bogurodzicy, ale na przedstawieniach Obrzezania jest ona zawsze
obecna. Jezeliby istotnie obrzedu tego dokonano w $wigtyni, nie moglaby by¢ przy
nim obecna jako pozostajaca jeszcze w stanie rytualnej nieczystosci. Jej stale miejsce
w ikonografii tego tematu nalezy zapewne tlumaczy¢ wiarg w czysto$¢ i dziewictwo
Marii réwniez po narodzeniu Jezusa.

Najstarszy znany przyklad w malarstwie cerkiewnym na ziemiach dawnej Rze-
czypospolitej znajduje si¢ na polach ikony Bozego Narodzenia ze scenami z Zycia
Marii z Truszewic, datowanej na srodkowe lata wieku XVT* (il. 3). Mimo ze przed-
stawienie w kowczegu ukazuje Boze Narodzenie, to tak naprawde ikona poswiecona
jest Bogurodzicy. Swiadczy o tym nie tylko kompozycja sceny gtéwnej, w centrum

8 Na prawo ukazany jest rowniez $w. Bazyli, ktérego wspomina si¢ w tym samym dniu. Jego
postac nie jest czeécig sceny Obrzezania.

¥ Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1, Ewangelie apokryficzne, cz. 1, Fragmenty. Narodzenie i dzie-
ciristwo Maryi i Jezusa, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 311.

* MNL nr inw. KB-15814, i-1602; I. CBenuinpkuit, Ixkonu Ianuyvxoi Ykpainu XV-XVII eikis,
JIbBiB 1929, il. 199; B. I. CBeHuinpka, O. ®. Cupop, Cnadusura sikis. Yxpaincoke manspcmeo XIV-
XVIII cmonimv y my3eiinux xonexuyisx /Iveosa, JIpsis 1990, il. 33, 35; B. I1. OtkoBuy, B. ITnmnr'ok,
Ykpaincoxa ikona XIV-XVIII cm., JIbBiB 1999 1999, il. 71; M. TennroBuy, Ixonu Cmapocambipuju-
Hu XIV-XVI cmonimuv 3i 36ipku Hayionanvroezo myseto y /Ivsosi imeni Anopes Illenmuypkozo, JIbBiB
2010, nr 63, il. 58.
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ktorej ukazana jest niemal monumentalna posta¢ Marii, ale przede wszystkim sceny
umieszczone na ramie. Nie sposob zrozumie¢ intencji, ktére legty u podstaw takie-
go, a nie innego ich doboru i ulozenia. Nie s3 tu umieszczone najwazniejsze swieta
maryjne, ilustracje menologionu, akatystu, tacinskiego rézanca czy litanii loretan-
skiej. Jednak nie ulega watpliwosci, ze wszystkie w centrum czci umieszczajg Marie.
Wsrdd nich Obrzezanie Patiskie znalazlo si¢ naprzeciwko Ofiarowania w swigtyni.
Obie kompozycje sa podobne, postaci umieszczone s3 w dwdch grupach po obu
stronach, na plytkim planie pierwszym, na architektonicznym tle, przed oltarzem.
Swiadczy to, Ze oba obrzedy miaty miejsce w $wiatyni. W scenie Obrzezania na
prawo stoja Maria i Jozef, na lewo starozakonny kaplan w turbanie na glowie. Maria
trzyma przed sobg nagie Dziecko, a kaptan pochyla si¢ ku Niemu z nozem w dloni.
O tym, ze jest to kaptan, $wiadczy nie tylko jego ubidr, tj. dwie réwnej dtugosci tu-
niki z ozdobnymi laméwkami u dotu oraz czerwony plaszcz zarzucony na ramiona
i spiety pod szyja, ale gloéwnie turban, ktéry w sztukach plastycznych wyrdznia ten
stan. Ponadto na nimbie wokot jego glowy zachowat sie fragment inskrypcji ,3axa’,
co wskazuje, ze jest to Zachariasz, maz Elzbiety i ojciec Jana Chrzciciela.

W przyblizeniu z tego samego czasu pochodzi przedstawienie z cerkwi $w.
Onufrego w Posadzie Rybotyckiej (il. 4). Niestety, scena ta zostala czgsciowa znisz-
czona i rozpoznana dzigki odczytaniu przez Jarostawa Giemze¢ niemal catkowicie
zatartego napisu: ,,GOBPB3AHVE I'TTA HAIIIET'O™'. Na pierwszym planie ukazani
s3 dwaj mezczyzni dokonujacy zabiegu: na lewo zapewne sandek podtrzymujacy
Dziecigtko, na prawo przyklekajacy mohel. Za nimi, na drugim planie, stojg trzy
postacie, w tym jedna — kobieca z nimbem okalajacym glowe - to niewatpliwie Mat-
ka Boska®. Takie przedstawienie zbudowane w dwdch planach, z ukazang glebia,
znacznie odbiegajace od kompozycji Ofiarowania Patiskiego, przypomina warianty
popularne w sztuce zachodniej, m.in. w sztuce niemieckiej, np. Michaela Wolgemu-
ta (drzeworyt Antona Kobergera, 1491); Hansa Schaufeleina (obraz olejny w Mu-
zeum w Ostrzyhomiu®), Albrechta Diirera (rycina z cyklu Zycie Marii, B. 68, H.
1745, kwatera na Siedmiu Troskach Marii w drezdenskiej Galerii Starych Mistrzéw).

3 Rekonstrukcji napisu oraz calej sceny Giemza dokonat na podstawie dokladnej specjalistycznej
dokumentacji fotograficznej, por. <www.posada-rybotycka.pl>; J. Giemza, Malowidla Scienne w cerkwi
p.w. Swigtego Onufrego w Posadzie Rybotyckiej w swietle badan i digitalizacji przeprowadzonych
w listopadzie 2011 roku, [w:] 36epexcenns ii 00cnionenHss icmopuko-KymomypHoi cnaoujuHu
8 My3etiHux 3i6paHHﬂx iCMopuUHi, MUCMEUMB03HABYT MA MY3€07I02iuHi acnexmu disimvHocmi, red.
O. binaiin., JIsBiB 2013, s. 509-518.

32 Dokladnie o tym przedstawieniu, por. A. Gronek, Opuszczone dziedzictwo. O malowidlach
w cerkwi sw. Onufrego w Posadzie Rybotyckiej, Krakow 2015, s. 233-235.

 Por. przedstawienie: <www.wga.hu/frames-e.html?/html/s/schaufel/circumci.html> [4.08.2020].
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Pézniejsze, XVII i XVIII-wieczne przedstawienia coraz cze$ciej nawigzywa-
ty do zachodnich schematéw, cho¢ trzeba podkresli¢, ze w catym $wiecie kultury
prawoslawnej nie ustalono jednego typu ikonograficznego tego tematu. Popularny
na péinocy Podlinnik Stroganowa proponuje kompozycje tradycyjna, symetryczna,
ze wszystkimi postaciami umieszczonymi na plytkim planie pierwszym (il. 5). Tu
Maria i Jozef, ukazani na lewo, przynosza Syna do $wiatyni, a witajg ich dwaj kapta-
ni, ukazani na prawo. Nagie Dziecigtko na rekach Matki stanowi zaréwno srodek
kompozycyjny, jak i ideowy sceny*. W opisie tego przedstawienia w Podlinniku
Bolszakowa wymieniony jest jeden kaptan ,,przypominajacy Sw. Bazylego, w sza-
tach jak Sw. Zachariasz”*. Stynny athoski podlinnik Dionizjusza z Furny w ogéle
nie wymienia przedstawienia Obrzezania Pariskiego®®. Podobnie jak duzo wcze-
$niejszy, bo XV-wieczny grecko-gruzinski rekopis z monasteru Iwiron na Athosie,
rozpoznany jako malarski wzornik®.

Znajduje sie ono natomiast w niedawno opublikowanym XIX-wiecznym, hi-
storyzujagcym wzorniku w Bibliotece Akademii Rumunskiej (sygn. 4602)* (il. 6).
Tu role sandeka pelni Jozef, to on trzyma Syna przed kaptanem. Ten za$, ubrany
w dwie réznej diugosci tuniki i ptaszcz, wyciaga ku Dziecigtku obie dionie, w pra-
wej trzyma diugi néz. Nimb wokot jego gtowy pozwala domyslic sig, ze jest on
utozsamiany z Zachariaszem. Maria stoi za Jozefem, na czele grupy niewiast. Posta-
cie ukazane sg na tle budowli, a cyborium umieszczone nad Jezusem ma podkresli¢
nie tylko, ze akcja rozgrywa si¢ w $wiatyni, ale takze, ze ma charakter sakralny.
Swieto$¢ przestrzeni i misterium obrzedu podkresla réwniez tkanina zarzucona na
dachy budowli.

W czasach nowozytnych, kiedy dominowaly ksigzki drukowane, ilustracje
w nich zawarte stanowity dla malarzy fatwo dostepny zbiér modeli. Na terenach
Rzeczypospolitej najwczesniej rycina z tematem Obrzezania Pariskiego pojawita sie
w roku 1616 w zbiorze wierszy o Bozym Narodzeniu Pamwy Beryndy wydanym
we lwowskiej typografii brackiej. Ta sama rycina ukazala si¢ jeszcze we lwowskich

3 An Iconographer’s Patternbook. The Stroganov Tradition, ttum. pierwszego wyd. E. Ch. Kelley,
Torrance 1999, s. 143.

3 An Icon Painter’s Notebook: The Bolshakov Edition (An Antology of Source Materials), red.
G. Melnik, Torrance 1995, s. 101.

% Dionizjusz z Furny, Hermeneia czyli objasnienie sztuki malarskiej, ttum. I. Kania, opr. M. Smo-
rag Rozycka, Krakow 2003.

7 JI. M. EBceeBa, Agonckast kHuza o6pasuos XV 6. O memode pabomvl u MOOensX CeOHEBEKOB020
xyboafcuwca, MockBa 1998.

% Radu Zugravu. Caiete de modele. Editie facsimilatd dupd manuscrisele romdnesti 4605 si 5307
ale Bibliotecii Academiei Romdne, opr. G. Dumitrescu, Bucaresti 2018, b. nr s.
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Anfotogionach (1632, 1638, 1643) (il. 7) i Ewangeliarzach (1636, 1644)*. Gléwna
0§ tej kompozycji stanowi diugi stot ofiarny ustawiony po diagonalnej, wokot kto-
rego zgromadzili si¢ sSwiadkowie obrzedu. Na prawo na pierwszym planie kleczy
ze zlozonymi dlonmi Bogurodzica. Po drugiej stronie Zzydowski kaptan podtrzy-
muje malego Jezusa, ktéry nagi, z glowa otoczong nimbem krzyzowym, stoi na
blacie stolu obok dwoch gotagbkéw w koszyku. W glebi pomieszczenia znajduje
sie grupa mezczyzn, wérdd ktdrych mozna rozpozna¢ Jozefa ukazanego najblizej
Marii. Ubiér kaptana, z pektoratem na piersiach i mitrze na glowie oraz mezczyzn
w plaszczach podbitych futrem odpowiada nowozytnej ikonogratii zachodniej. Nie
mozna wykluczy¢, ze Iwowski grafik nasladowat kompozycje Ofiarowania w swig-
tyni Maertena de Vos wykonanego przez Antonia Wierixa® (il. 8). Za zaleznoscia
tych dwdch rycin przemawia podobienstwo péz gtéwnych postaci, przeciw — rdz-
nice w detalach. O tym, ze jest to Obrzezanie Patiskie a nie Ofiarowanie w swigty-
ni przekonuje umieszczenie rycin w Anfologionach przy opisie liturgii 1 stycznia.
Lwowska rycing wspomagal sie zapewne tworca Obrzezania Pariskiego ze Saris-
skiego Stavnika! (il. 9). W prawidtowym rozpoznaniu tematu upewnia inskrypcja,
ledwo widoczna wérdd szrafowania kamiennego filara w tle. Na ikonie tej zwra-
ca uwage przede wszystkim oryginalna poza nagiego Jezusa, ktory stoi w koszyku
ustawionym na stole, ktory tu zastgpil mise zbierajaca krew. Ten dziwny motyw
mogt powsta¢ w wyniku ztego odczytania stabej jakosci ryciny w drukach Iwow-
skich, na ktorej nogi Dziecigtka ukazane sg za koszykiem z gotebiami. Od XVII
wieku na ogoét przedstawienia zachodnioruskie przejmowaly schematy zachodnie,
zaréwno Obrzezania, jak i Ofiarowania, a wing za to, ze czesto trudno odczytaé
temat przedstawienia, nalezy obarczy¢ grafikow, gtéwnie niderlandzkich. Na ich
to rycinach z przedstawieniem Ofiarowania Parskiego Maria z Jozefem przyno-
szg Syna do $wiatyni przed kaplana i ktadg nagiego na stdl, a s3 to wyobrazenia
zaczerpniete ze wczesniejszych przedstawien Obrzezania. Takie wtasnie ikony
Ofiarowania w swigtyni nasladujace niderlandzkie kompozycje znajduja si¢ w iko-
nostasie SS. Piatnic we Lwowie* (il. 10), w tzw. bohorodczanskim®, w cerkwi Za-

¥T. H. Kamenesa, A. A. I'yceBa, Ykpaumckue knueu kupunnosckoti newamu XVI-XVIII g6., BblII.
1, MockBa 1976, s. 56, 168, nr 378.

* The New Hollstein Dutch and Flemish Etchings, Engravings and Woodcuts, 1450-1700: The
Wierix family: part I, opr. M. Leesberg, Z. van Ruyven-Zeman, J. Van der Stock, s. 155, nr kat. 141.

“UA. Fricky, Tkony z vychodného Slovenska, Kosice 1971, s. 56; V. Greslik, Ikony Sarisského miizea
v Bardejove, Bratislava 1994, s. 36, nr kat. 19.

2 L. Miliayeva, The Ukrainian Icon 11th-18th centuries. From Byzantine sources to the Baroque,
S. Petersburg 1996, s. 149.

* Ixonocmac uepreu Bososusenns Yecrozo Kpecma 3 monacmupsa Cxum Mansecokuii. Anv6om-
kamanoez, JIpBie 2005, s. 147.
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$nigcia Bogurodzicy w Lawrze Pieczerskiej*. Na state do zachodnioruskich tema-
tow Obrzezania weszlo §wigtynne wnetrze oraz starozakonny kaptan wypelniajacy
role mohela. Na do$¢ prymitywnie namalowanym przedstawieniu z roku 1607* na
$cianach dawnego sanktuarium w cerkwi §w. Jakuba w Powrozniku ukazano na-
wet dwoch kaplanéw w duzych ,,rogatych” mitrach (il. 11). Obaj pochylaja si¢ nad
Dziecigtkiem lezacym na stole. Przy obrzedzie obecni sg $§wigci rodzice oraz dwie
inne postaci, zapewne para kuméw. Na duzym przedstawieniu na $cianach cerkwi
w Wistobokach to kaptan w mitrze podtrzymuje Dziecko, a mezczyzna w wysokiej
czapie dokonuje zabiegu. Jozef z Marig stoja obok wsrod innych swiadkéw cere-
monii. Na XVIII-wiecznej ikonie z kolekcji Rodziny Ponomarczukéw w Kijowie
starozakonny kaptan petni role mohela, a Bogurodzica sandeka, podtrzymujac na-
gie Dziecigtko lezace na stole (il. 12). Liturgiczny charakter ceremonii podkresla-
ja dwaj, przypominajacy diakonéw, mlodziency z diugimi $§wiecami w dloniach.
Kompozycja ta byla wzorowana na rycinie wedtug Jana van der Straeta wykonanej
przez Adriaena Collaerta (il. 13) zamieszczonej w niezwykle popularnej ksiazce
Officium Beatae Mariae Virginis wydanej po raz pierwszy w antwerpskiej oficynie
Plantiniana w roku 1609 (s. 124)*. Stad powtoérzono wskazane wyzej postaci tacz-
nie z mlodziencami trzymajacymi $wiece. Twoérca pominal kleczacych na pierw-
szym planie oraz innych uczestnikéw ceremonii wypelniajacych tto ryciny. Wobec
tych przedstawien, na ktérych w czynnosci obrzezania bierze udziat kaptan w mi-
trze, zupelnie wyjatkowe wydaje si¢ to, umieszczone w rzedzie ikon $wigtecznych
dawnego ikonostasu bractwa stauropigialnego we Lwowie, dzi§ w cerkwi pw. $s.
Kosmy i Damiana w Grzybowicach Wielkich (il. 14). Nie ma w nim zadnych moty-
wow $wiadczacych o tym, ze rzecz dzieje si¢ we wnetrzu $wigtyni. Obrzedu doko-
nuje dwoch starcéw: sandek ukazany na wprost, w srodku kompozycji, za stolem,
oraz mohel, ujety z profilu, na prawo. Pierwszy z nich ma glowe przykryta luzno
zarzuconym plaszczem, drugi w futrzanej czapie, by¢ moze to zydowski sztrajmel.
Pélnagi Jezus lezy na misie ustawionej na okraglym stole. Na lewo stoja Jego ro-
dzice, a za nimi grupa mezczyzn, na prawo dwoch dodatkowych $wiadkéow ob-
rzedu. Jest to powtdrzenie kompozycji z niderlandzkiej ryciny Hieronima Wierixa
opublikowanej po raz pierwszy w Evangelicae Historiae Imagines (Antwerpia 1593)
(il. 15). Stad przeniesione zostaly elementy wyposazenia wnetrza i ubiér postaci,

“ Yipaincokuti ikononuc XII-XIX cm. 3 konexuii HXMY, Kuis 2005, il. 50.

*]. Giemza, Malowidla $cienne jako element wystroju drewnianych cerkwi w XVII wieku,[w:]
Sztuka cerkiewna w diecezji przemyskiej. Materialy z miedzynarodowej konferencji naukowej 25-26
marca 1995 roku, Lancut 1999, s. 196.

¢ Egzemplarz dostepny online: <https://books.google.pl/books/about/Officium_beatae_Mariae
_Virginis_Pii_V_po.htm]?id=D5UwVJXmLhQC&redir_esc=y> [11.09.2020].
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cho¢ w formie uproszczonej. Rycina ta mogta stanowi¢ wzor dla kolejnych ikon,
np. z Woli Zéltanieckiej w Muzeum Ludowej Architektury we Lwowie, cho¢ tu na
okolonej nimbem glowie sandeka znajduje si¢ mitra’’. Motyw nimbu kaze widzie¢
w nim kaplana Zachariasza, co $wiadczy albo o powszechnosci faczenia w jedno
dwoch wydarzen ewangelicznych, obrzezania i ofiarowania w $wigtyni, albo o prze-
konaniu o liturgicznym charakterze dokonywanego zabiegu.

Wskazane wyzej reprezentacyjne przyklady Obrzezania Pariskiego w malar-
stwie monumentalnym, ikonowym i grafice ksigzkowej pozwalaja wysuna¢ wnio-
sek, ze w Cerkwi zachodnioruskiej nie zostal wyksztalcony jeden, samodzielny
wzorzec ilustrowania tego tematu. Bylo to zapewne powodowane brakiem potrze-
by jego obecnosci w sztuce cerkiewnej: nie stanowilo ono gtéwnego $wieta pra-
wostawnego, na ziemiach Rzeczypospolitej nie bylo ani jednej cerkwi, ktdrej we-
zwanie odnosiloby si¢ do tego wydarzenia. Dwa najstarsze zachowane przyklady
odwoluja sie albo do ikonografii zachodniej, albo powtarzaja wschodni schemat
Ofiarowania w $wigtyni. Kompozycje zachodnie zupelnie zdominowaly cerkiewne
malarstwo nowozytne i grafike.

Rzadka obecnos¢ obrazéow Obrzezania Patiskiego w sztuce cerkiewnej kontra-
stuje z liczbg zachowanych homilii poswieconych temu swigtu. Wsrdéd 96 rekopi-
$miennych ewangeliarzy homiletycznych zebranych przez Haling Czube, 38 zawie-
rajg homilie poswiecone temu $wigtu®®. W utworach tych zaréwno anonimowych,
jak i uznanych pisarzy np. Cyryla Trankwilliona Stawroweckiego®, Joanicjusza
Galatowskiego®, Dmytry Tuptaly’' powtarzana jest, ustalona we wczesnym $re-
dniowieczu najwazniejsza tres¢ tego wydarzenia. Jej podstawa wyrasta z przymie-
rza Abrahamowego, i z interpretacji analogii obrzezanie — chrzest. Ttumaczono, ze
oba obrzedy obmywaja z grzechu, takze pierworodnego, napletek jest gtéwnym sie-
dliskiem przywar: popedliwosci, ztosliwosci, gwaltownosci, a cielesne obrzezanie
w Starym Testamencie u chrzescijan zastapione jest duchowym, i oznacza odcigcie
serca, mysli i zmystéw od grzechu. Powtarzane jest rowniez ttumaczenie dotyczace
6smego dnia, przytaczajace zaréwno powody medyczne, jak i na poly magiczne.
Osmego dnia niemowle jest juz na tyle dojrzate, by moglo zosta¢ bezpiecznie pod-

¥ Zob. <http://icon.org.ua/gallery/obrizannya/> [11.09.2020]; tu réwniez inne przedstawienia
Obrzezania.

®T. Yyba, Ykpaincoki pyxonucti yuumenvui €eaneenis, Kuis—JIbsis 2011, passim.

# K. T. CraBposeuxnii, Esancenie yuumenvroe, Poxmanos 1619, BN Cyr 316; Bibl. Czart. 8491
III, MHJI CK 577, k. 55r., 56r.; ttumaczenie na jezyk ukrainski: K. T. CraBpoBewbkuit, Esancernie
yuumenvHoe, opr. b. Kpuca, [I. Cupoig, T. TpodpumeHrko, JIbiB 2014, s. 564 i nn.

30 I. TanaroBcokuit, Knou pasymmwnis, Kijow 1659, t. 1,s. 192 i nn.

U . Tynrano, XKumis ceamux (Yemoi Minei), nepexn. JI. Cupoin, 1. V, civens, JIbgiB 2011,
s.5inn.
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dane takiemu zabiegowi. Osmy dzien rozumiano réwniez symbolicznie, gléwnie
w znaczeniu eschatologicznym: 6smy okres w zyciu czlowieka, to czas doskonatego
obrzezania, tj. oczyszczenia duszy i ciala po zmartwychwstaniu. Na pytanie o przy-
czyny obrzezania bezgrzesznego twoércy tego obowiazku, autorzy homilii zgodnie
przytaczali kilka odpowiedzi. Pierwsza moéwila o udowodnieniu prawdziwosci
cielesnosci Jezusa, druga — o Jego wiernoséci prawu zydowskiemu. Jako prawdzi-
wi duszpasterze, podkreslali, Ze Jezus wypelniajac ten obowigzek, zwolnil z niego
wszystkich chrzescijan, dat przyklad pokory i postuszenstwa, ukazal jak znosi¢ bol
ileczy¢ rany. W kazdym z tych kazan ukazywano pasyjny charakter tego wydarze-
nia. Podkreslano, ze tg pierwsza ofiarg z krwi, Zbawiciel powzial zobowigzanie,
przelania calej na krzyzu za grzechy wiernych. Cierpienie $wigtego niemowlecia
stawalo si¢ w ich sfowach gwarancjg odkupienia.

Wywodzacy si¢ z kultury zydowskiej obrzed dal poczatek chrzescijanskiemu
swietu Obrzezania Parnskiego, ktore przejelo czes¢ jego znaczen, wpisujacych sie
w tradycje Abrahamowg. Ale juz w pierwszych wiekach chrzescijanstwo wypra-
cowalo wlasna teologiczng wykladni¢ tego wydarzenia i $wigta, zestawiajac, za
$w. Pawlem, obrzed obrzezania z sakramentem chrztu swietego. We wczesnym $re-
dniowieczu zaczeto akcentowac pasyjny i odkupienczy charakter obrzezania Jezusa,
ofiary z krwi tym cenniejszej, ze dokonanej na niewiniatku. PézZniej, u progu epoki
humanizmu, podkreslano fakt, ze dokonanie tego obrzedu na Jezusie mialo do-
wodzi¢ Jego prawdziwego czlowieczenstwa. W czasach nowozytnych powtarzane
byly réwniez tresci apotropaiczne i oczyszczajace tego zabiegu, takze w znaczeniu
eschatologicznym. Rzadko$¢ przedstawienia tego wydarzenia w sztuce cerkiewnej
nalezy ttumaczy¢ wylaczeniem go z grona Dwunastu Wielkich Swigt. Malarstwo
ikonowe nie wypracowalo jednego, trwalego wzorca ikonograficznego. Przedsta-
wienia albo nawigzywaty do sceny Ofiarowania w swigtyni, albo stanowity kopie
zachodnich rycin. Stare $wieto chrzescijaniskie o glebokiej, wielowarstwowej tresci
dzi$ wydaje si¢ niedoceniane i zapomniane.



Obrzezanie Jezusa w Ko$ciele wschodnim... = 117

Spis ilustracji

1. Obrzezanie Pariskie, Menologion Bazylego II, X w., Biblioteka Watykanska (cod. Vat. gr.
1613, s. 287); <https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.1613>.

2. Obrzezanie Patiskie, Ewangeliarz, XI w., Biblioteka Watykanska (cod. Vat. gr. 1156, k. 283
r.); <https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.1156>.

3. Boze Narodzenie ze scenami z Zycia Marii, z Truszewic, XVI w., Muzeum Narodowe we
Lwowie, wg M. TenuroBuy, Ixonu Cmapocambipujunu XIV-XVI cmonimo 3i 36ipxu
Hauionanvrozo mysero y JTvosi imeni Anopest Lllenmuupxoeo, JIpis 2010, nr 63, il. 58.

4. Obrzezanie Pariskie, polichromia, XVI w., cerkiew Sw. Onufrego, Posada Rybotycka (fot.
Piotr Krawiec).

5. Obrzezanie Pariskie, Podlinnik Stroganowski, wg An Iconographer’s Patternbook. The Stro-
ganov Tradition, thum. pierwszego wyd. E.Ch. Kelley, Torrance 1999, s. 143.

6. Obrzezanie Pariskie, wzornik w Bibliotece Akademii Rumunskiej (sygn. 4602); wg Radu
Zugravu. Caiete de modele. Editie facsimilatd dupd manuscrisele romanesti 4605 si 5307
ale Bibliotecii Academiei Romdne, opr. G. Dumitrescu, Bicaresti 2018, b. nr s.

7. Obrzezanie Paniskie, rycina, Anfologion, Lwow 1643, k. 330v.

8. Anton Wierix, wg Maertena de Vos, Ofiarowanie w swigtyni, wg The New Hollstein Dutch
and Flemish Etchings, Engravings and Woodcuts, 1450-1700: The Wierix family: part 1,
opr. M. Leesberg, Z. van Ruyven-Zeman, J. Van der Stock, s. 155, nr kat. 141.

9. Obrzezanie Pariskie, ikona, XVII w. ze Sari$skiego Stavnika, Muzeum Saryskie w Bardejo-
wie, wg V. Greslik, Ikony Sarisského miizea v Bardejove, Bratislava 1994, s. 36, nr kat. 19.

10. Ofiarowanie w $wigtyni, ikona, cerkiew SS. Piatnic we Lwowie, wg L. Miliayeva, The
Ukrainian Icon 11th-18th centuries. From Byzantine sources to the Baroque, S. Peters-
burg 1996, s. 149.

11. Obrzezanie Pariskie, polichromia, cerkiew Sw. Jakuba, Powroznik (fot. Piotr Krawiec).

12. Obrzezanie Panskie, ikona, XVIII w. kolekcja Rodziny Ponomarczukéw, Muzuem Du-
chowych Skarbow Ukrainy, Kijow.

13. Adriaen Collaert wg Jana van der Straeta, Obrzezanie Patiskie, rycina, Officium Beatae
Mariae Virginis, Antwerpia 1609, s. 124.

14. Fedir Senkowycz, Obrzezanie Pariskie, ikona w cerkwi §§. Kosmy i Damiana w Grzybo-
wicach Wielkich (fot. Piotr Krawiec).

15. Hieronim Wierix, wg Bernardo Passari, Obrzezanie Pariskie, rycina, Evangelicae Histo-
riae Imagines, Antwerpia 1593, wg <https://colonialart.org/artworks/1504A/artwork_
Zoom>.



118

= Agnieszka Gronek

SUMMARY

Agnieszka Gronek
Circumcision of Jesus in the Orthodox Church
in the Polish-Lithuanian Commonwealth.
The feast, content, iconography

Keywords: Orthodox Church, Orthodox art, circumcision, Jewish rites,
Orthodox Church feasts

The beginnings of the celebration of the Circumcision of Jesus feast,
in the octave of Christmas, January 1st, date back to the 6th century in the
West and probably 8th century in the East. Although this feast was marked
as a great in the Orthodox liturgical calendar, it was not included in the
dodekaorton. The oldest representation in art are known only from the
post-iconoclastic period, and its compositions resemble The Presentation of
the Lord in the Temple. In the Ruthenian churches of the Polish-Lithuanian
Commonwealth it appeared in the XVI century. Circumcision of Jesus in the
Christian Church has acquired a liturgical character and is celebrated as the
moment when the Child is given the name Jesus. However, the content of
this event is much deeper, based on the parallel between circumcision and
baptism, as well as the idea of prefiguration and anticipation of the passion of
Christ as the first and voluntary sacrifice of blood. The article will describe
the depiction of the Circumcision of Jesus in Orthodox old art from the
territory of the former Polish Republic. On the basis of liturgical texts and the
homily of religious writers of the 17th and 18th centuries, the main content
of this event will also be discussed.
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Aca6niBacni ikanarpadii abpasoy Hapaosxiconne
Bazapoosiyvt XV-XVIII crct. Ha 3axopnim ITamecci
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Y maf3eHBIM apTHIKY/Ie fac/leAyIoLla IOMHIKI ikaHamicy Ha croxat Hapao-
Aanne bazapoosiypi, AKisA Maxon3Aub 3 caMaObITHAra ricTOpbIKa-sTHarpadiyHara
pariény benapyci — 3axonusra [Tameccs. IlIapar ricrappraubix pakTapay nayribl-
Bay Ha TO€, IITO TYT He TOJIbKi BhINIpallaBanacsA cBasi afilMeTHas TPAJIbIIbIA, ajle i Ha
TO€, IITO MEHABITA TYT iKaHaIliCHAA CIIa{YbIHA HAVI/IEIIII 3aXaBalacs y HapayHaHHi
3 iHmbIMi pariénami. [Taj gac mpaubl ObIY BbIBYYaHBI YHiKaJbHBI MOMHIK XV
CT., SIKI Mae KaIITOYHACIlb He TOMbKi fAK NpbIKnaf ikaHarpadii Hapaduconus
baeapoosiypi, ane yBOTyIe K papKi apTadakxT Takora yacy. [lacienaBaHHe IpyIibl
abpasoy 3 Maapblkara paéHa [ja3BOJI/Ia YHeCl|i yIaKIaJHeHHi y gaTaBaHHe
T3THIX IIOMHIKay, i BBI3HAYBIIb iX IPbIHAIEXKHACID [ja OO/IbII paHHSI CIIa/[YbIHBL,
YbIM MepKaBaJlacA JaraTyib. bblno npacodaHa, WTO ¥ pasriaAgaeMail MACH0Bacli
[aBoJi CcTaTbluHas “JiHeiiHas® cXeMa 3axoyBajmacs amanb Aa KaHna XVII crt.,
ay HaCTYIHBIM CTarofAsi 3’ AyIAIoNla JacKaHaja paclpallaBaHbIA >KaHPABbIA
CL3HBI 3 LIiKaBbIMi paKypcaMi IlepcaHakay i He4aKaHbIMi MacTalKiMi IpbIEéMaMmi.
Y aThI X Yac gacArae pockBiTy i aTHarpadism. Ycaro 6b110 BhIAYIeHa i BBIByYaHa
11 abpasoy XV-XVIII cT., T Ha IepIIbI IIOI/IAA 3Aaelila HeBsITiKail KOIbKacCI[Io,
afiHaK yIiYBar4bl 3HAYHbIA CTPAThl iKaHaImicHall crmag4ybiHbl benmapyci, rara
TaBOJIi 3HA4YHAsA /TaKa/IbHaA IpyIa.

3axopHse [Tanecce axomtiBae 60mbIyio 9acTKy bpacijkait Bo61acii 3a BBIKITIO-
ysHHeM bapaHnasinkara, JIaxasinkara, [aHmasinkara, 4yacTkoBa IBamssinkara
i Ilpy>xanckara paénay. MeHaBiTa Ty T BbIAY/IEHbI I3ACATAK TBOPAY PasIyAgaeMara
neppiAny (a rara ¥ mapayHaHHi 3 iHIIBIMI ricTOpbIKa-aTHarpadivyHbIMi pariéHami
Benapyci, sKix akpams pasrisgaemara srds Isillb, camasl Bsikas niu6a, 60
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CTapa)XbITHBIX Oe/apyckix abpasoy, Ha Xajb, 3aXaBajacs He IIMAaT), HeKaTOPbIA
3 AKiX 3’Aynaonna yHikanbHbIMI apradakTami XV-XVI cr. - Taro mepsrapgy,
aj| sIKora YBOTy/Ie BelbMi Maja Jjalilllulo NOMHiKay ikaHamicy. [lnsa aHanisy Oburi
abpaHbl abpasbl, SAKifA LANep IpauArBaollb 3HAXOA3IlIA § 1[9PKBaX Ha3BaHara
Ppari€Hy, a TakcaMa TBOPBI, AIKif MACTYIIi/Ii anTynb y Mysei bemapyci.

Xpambl 3axopHaAra Ilameccss HeagHapasoBa ObUTi jaciefaBaHbl BYYOHBIMI
3 IHCTBITyTa MacTalTBa3HAyCTBa, aTHarpadii i panpknopy ima Kanppara Kpanissr
HauprananpHait akafamii HaByk Bemapyci. Y appsene crapaxbITHabenmapyckait
Ky/IbTYpBl 3axoyBaelia (oTaapxiy 3 MaTopbIIbIMi 9Kcremsiplit 1970-2020
IT. A Takcama Ipbl ajjsene cpapMmipaBaHa IIBIKOYHAsA KaJeKIpld iKaHAIicy,
y AKo# an3iH 3 abpas3oy yayisde mikaBaclp JyId HaIlara jaciefaBaHHA. A Ha
3IbIMKax 3 ¢poTaapxiBa 3adikcaBanbl nmoMHiki XV-XVIII ¢T., sKiA mpansaraaonb
3Haxopsinua y spksax. Takcama /1 fafi3eHara jacielaBaHHs ObUTi BBIKapbICTaHbI
abpassl Hapaoxanus bazapoosiypi, sKis 1anep 3axoysaroma y HapiaHanbHbIM
MacTaikiM Mysei PB. Y kameknplax iHIIBIX My3esAy KpaiHbl IaTp3OHBIX A
pasrnany NOMHiKay, Ha JKajb, HAMa.

3 ikaHamicHail cmajgubiHbl 3axopHsara [lameccs Ha croxaT Hapaduconme
Baeapoosiyvt Boisiynena 11 abpasoy XV-XVIII ct.! Tyt >ka 3axoyBaernia abpas,
AKi 3 BsIiKall BeparofjHacLio Mo>kHa fataBanb XV cr.” Kaii 6 Ha Aro sBapHyi
yBary MactarTBasHayLbl IIPbl Ma/[PIXTOYIIBI KaleKThIyHall MaHarpadii Ikananic
3axoonsea [anecca XVI-XIX cm.?, To MO>KHa ObLIO 6 IaBS/TIYbIIb XpaHa/IATiYHbLA
MeXbI iX JjaciefiaBaHH:A. AJ3iHas CLiIUIas 3rajika Ipa IaThl YHiKa/JbHbI IIOMHIK
écup y apThikyne Anskcanapa Spamssiva Croncamuvl HapadnaHHs Baeapoosiyvl
y cmapabenapyckim macmaymee*. GakTbluHA €H IPBIBOA3IIb alliCAHHE BBIABBI,
HepaTiyBaloybl A9Tas, AKiA 6a4HbIA Ha abpase, 6e3 ix aHa/MTHIKI i mapayHaHHA
3 3JJIeMEHTaMi KaMIIasillbli iHIIBIX IIOMHIKay TaKora CIOK3Ty. 3 TicTapbIYHAll
indapmanpli TyT Maena srajika Ipa IpbIHaTeXHACHb abpa3a KHA3AM JIpyukim-
JTro6erkiM, afiHaK CrachlIaK Ha KPBIHILBI HAMA. [la ycéit BeparogHaci, 3BeCTKi
mpa rata y3aTel 3 KHiri Ilazecce 3a 1934 r., n3e y mopmice jfa dopHa-6enaii
dorapampanyKipl pasragfaeMara IIOMHiKa ajTapaM ykasaHa: odwieczny
cerkiewny obraz Druckich-Lubeckich w Porochonsku” Ha mro cmaceiraenija

! Tlagkpacrim, MTO aff ikaHamicHal cragubiHbl benapyci XV-XVI ct. 3axaBasics afj3iHKaBbisA
apTadakThl. [la ixX /Ky HaJIeXBIIb TOMbKI K/l 3eCATKY TBOpaY, CAPOJ AKX IIpaBac/IayHbIA iKOHBI
i KaTa/ilKis aTapHbIA BbIABDL.

*In. in. 1. Ayrap BbIKasBae IIYBIPYIO aA35AKy 3a KaHCyabranpiio Haramni Irnaneyne Kamamixka.

* B. @. lllmaray, 9. I. Beuep, M. I1. MenbHikay i inmt., Ixkananic 3axoonsea Ianeccs XVI-XIX
cmcm., HaByK. paf. B. ®. IlImaray, Minck 2002, 349 c.: in.

* A. A. fpaussiyu, Cromamor Hapadxsuus baeapodsiupt y cmapabenapyckim macmaymee,
“Haua Bepa”, 2001, Ne 3.
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ayrap @eppbiHann AHToHI Acsaupoycki (Ferdynand Antoni Ossendowski), ne
BsfloMa. BeparopHa, Takas BBICHOBa 3po0jieHa Ha IafiCTaBe Taro, IITO I9ThI
KHACKI pop OBy ynapgampHikami IlapaxoHcka. ApHak Tpaba NagKpaciilp,
TO Taceninmya y ix ymacHacup neparinuio ¥ XVIII ct., a abpas ObIj cTBOpaHbI
3HauHa paHeil. Xiba K Bepcilo MOXKHA BBIKA3allb TYMKY, IITO HOBBIA TacHajapbl
axBApaBaJIi CBOI CTapaXXbITHBI a0pa3 y MACLIOBBI XpaM, ajie IIpa raTa indapmanbld
HaM He TpamAnacsa. MardeiMa, IITO NMaMALNb Ipa TaKyl Iafi3€0 3aXOyBaiacs
CApof, MACLIOBBIX JKbIXapoy 1 HacTaAle/Ay XpaMa i ¥ pacrioBefiax mpa HaitbobII
CTapaXKbITHYIO iIKOHY IIapKBbI IIepajlaBajacs aji IaKaJeHHA Jla TaKa/ieHHA. Ai3iHas
HaM BAJOMas BisiTa raTara xpama 6bI1a ckmazizeHa ¥ 1783 . kasti €H ObIy yHIAIKIM.
3rajak mpa abpasbl, bl YBOTry/Ie 3BeCTaK Ipa IIAPKOYHae HAubIHHE TaM HAMA,
TOJIbKI a/I3HAYAIOIIIa HOBBIS PIybl, SIKis 3’ABimics ¥ Hapkse y anourHi gac. Capog
ix — depaTpoH, a TakcaMa MeTajiyHas TabMivuKa, IITO CBEAUBIIb IIpa HAasAYHACID
TYT IIaHyeMall iKOHBI .

Y HaBYKOBBIM IIAIIaplie, 3aBel3eHBIM Ha TI3Thl IOMHIK (3axoyBaera
¥ apxiBe afj3ena cTapaxbITHabemapycKail Ky/lIbTypbl), aiHOCHA IaThl CTBAPIHHA
ykaszausl 1650 r.° I'stas pgara 3’sAynsenua mamMbUIKoBaii, 60 6e3 cyMHeBy, abpas
ObIy HamicaHbI Hef3e 3a IBa CTArof3i fa ratara. AflHaK yKasaHHe laK/IaflaHara
Trofia, a He MepbLANY, CBEUBILb IIPa TOe, IITO CKIaa/IbHIKI MammapTy abanipamics
Ha HeliKid Hafmicel. CBATIO NpajiBae BBIBYYSHHE MeTa/livyHall paMKi Ha T3TBIM
abpase. Ila-mepiae, BoIrpaBipaBaHblad Ha €i1 BbIABBI (cmpaBa — CB. Amocrana
®awmsl, 31eBa — Cp. EBanremicTa JIyki, yBepce HajJj KOXXHBIM 3 iX — aHE/IbI) i HAAITiCBI
la ix cBefgyanp mpa ix creapanne y XVII cT., a ma-gpyroe, HifKiX cyMHeBay Ha
I3Thl KOHT He IaKiflae aBajbHasg Tabiuka 3 matail — 1650 r. besymoyHa, rata
afiHOCIIA Jla 4Yacy CTBapsHHA paMbl. AKpaMs TOfly, TYT >Ka IIPbIBE€[j3€HbI
i iHiLBIAJIBI, @ TAKCAMa BBbIABA CTPasbl, AKid IPbl M3TaHAKipaBaHbIM BbIBYY3HHI
MOTYIIb IIpajIillb CBATIO Ha acobay, JaTBIYHBIX Jla CTBAPIHHS TITail LyHOyHA
MeTa/livyHall paMKi i e axBApaBaHHA Ha iKOHY. ATHaK HsAMa HifIKara CyMHEBY, IIITO
fla HamicaHHA abpasa raTas laTa He Mae HifKara JjadblHeHH:A. Pasriagaemas ikoHa
Mae HeBsTiKis mamepsl — 13,5x8 cMm, a 3 yaikam pamsl — 24x18 cm’. MApKyIoubl
I1a sie BeIiublHi, a TaKCaMa Ia ThIM, LITO LIAPKBa acBevaHa y roHap HapamksHHuA

> Poccmiickuii roCyapCTBEHHBII NCTOPUYECKUIT apxuB, GoHp 52, onuck 2, meno 5. (Ayjrap
BBIKa3Bae MIYBIPYI0 MaA3AKy J3. JliceifubIkaBy 3a IpajjacTayleHHe KOIIii raTaif BisiThl).

¢ Anpnsen crapakpITHabenapyckait KynbTypsl LlaHTpa facnenaBanHAY bemapyckait KynIbTypbl,
MOBBI i miTaparypbl Haupbiananbnaii akagamii HaByk benapyci, apxiy, ins. Hymap 2.1.6 — 1-14, 812a -
HaBYKOBBI TIAIINAPT Ha MOMHIK MacTanTBa: ikoHa Hapadxucanme Baeapodsiypt, napksa HapamkoHHA
Barapopgsius B. [TapaxoHck ITinckara p-Ha Bpacrikait Bo6macui.

7 Anisen crapaKbpITHabemapycKail KynbTypbl LIsHTpa facinenaBaHHAy Bemapyckaii KylIbTyphl,
MOBBI i mitaparypsl Hanpiananpnaii akajgamii HaByk benmapyci, apxiy, inB. Hymap 2.1.6 - 1-14, 812
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Barapopsinsl (payzia HAMa JaK/IafHBIX 3BECTaK, AKi THITYN Y sie 661y y XV-XVI
CT., MO>Ka TaKi ), ajie MOT ObIIIb i iHIIIBI), a0pa3 MOT ObIIb AHATIOHBIM.

[ITo maThIYbILIIa KAaMIIA3illbli, TO sAHA IPbI YCEN CBAENl TpajbllibliiHACII Mae
nayHbIA acabmiBacii. Kimoyasas dirypa TyT, 3pasymena, — Cs. [aHHa, AKas TAXKBIIb
Ha JIOKKY. AJle § aipO3HeHHi aJ iHIIbIX abpa3oy TaKora CIoXaTy (a 3 3aXaBaHbIX Ha
Benapyci Hait6ob11 671i3Kis 1a yace 6611l cTBOpaHsb! ¥ KaHIbl X V] — mavatky XVII
CT.) Mapajsixa TyT He BbUIyYaHa CAPOJ ACTATHIX IOCTALAY cBaiMi mamepami. Tak,
Y Bi3aHTBIVICKIM 1 cTapaKbITHAPYCKiM MacTalTBE JaBOJIi 4aCTa BBIKAPBICTOYBAYCs
Taki NMpBIEM: Kab akKIPHTaBallp y KaMmasiupl KmoyaByo ¢irypy, sie MansaBaii
OonblIbIX TaMepay 3a acratHix. Hampbikmaj, rara sickpaBa yBacoOneHa Ha
abpase Hapaodxanne baeapodsiyvt csipapsinbl XIV ct. 3 Hoyrapazga (3axoyBaenia
¥ Hsspkayuait Tpaunuskoyckaii ranepai)®. 3-3a ajcyrHacni Ha benapyci momHikay
TAaKoTa IePBIANY, He BAJOMA, Ili Y)KbIBaycA ¥ iX Taki criocab makasy BbIABbI ¥ TOI ac.
IlikaBa, IITO I9THI, IIa-CyTHACL, CTAPA>KBITHBI IPBIEM He OBIY BHIKAPBICTAHBI IS
nomuika XV cT., afiHaK Hasipaeljla y HeKanbKix 6enapyckix abpasax rnasseiinara
qacy, ITpa AKid pasMoBa Iolif3e HK9ML. []3ena cripaBAamiBacyi af3Ha4bIM, IITO 1§
pycKiM ikaHamice, ki IpafcTayIeHsl MIdparaM TBopay i 60/mbII paHHATa i 601
IO3HATA Yacy, fJanéka He Ba Ycix abpasax pasriAjaemara CIOKaTy Hasipaellja
Taki cnocab makasy’. [Ipansarsandel raBOpKy IIpa rajoyHyo ¢irypy kammasiibri
a/I3HaYybIM, IITO HEeYaKaHbIM 3 Ay/sdella KalapplT Bonparki CB. [aHHBI i KOYApbI,
AKOJ SHAa YacTKOBAa HAaKpbITa. Ba yciXx BAZOMBIX HaM OemapyckiXx IOMHiKax
HailO/MbKaVIIIara yacy CTBapSHHsA ajlHA 3 ISTHIX ABYX NAJATHAHBIX padyay Mae
YBIPBOHBI KOJIEp, Apyras — Haildacueyl 3sUIEHBI, 3poAKy OmakiTHbL. TyT >ka MBI
6aubIM JaMiHyIOYBI OTaKiTHBI KOJep, V sAKiM BBIKaHaHAa i CykeHKa i Madopblii,
a KOyZipa LiEMHa-KapbluHeBas (MardybIMa, IlepallayaTkoBa IaTa ObIy BilIHEBBI
KoJep).

3-3a ¢ipanki masipae Cs. lakim. ¥ raTol Hasipaelia majabeHcTBa Ja Masaiki
1314 r. rajioyHara xpama MaHactbipa Xopa ¥ Kancranuinomnari (usmnep r. Cramo6yi,
Typusisn)'. Ha 6enmapyckix abpasax gpyroit manosst XVI - nepruait mamosst XVII
cT. CB. lakim nmepamsmrgaenia y Be>Kauky, K Japaybl, i Ha pyckix abpasax. AgHaK
IasHey Aro Majlollb y aJHbIM IAMAIIKAHHI 3 Iapajsixail: IaTa TIymMadbllja
TBIM, LITO abpasbl 3’AY/IAONLA aTIOCTPaBaHHEM INOVHBIX JKBILIEBBIX pIaIiil,
y sKiX Hasipaella pasMbIBaHHE CTPOTiX abMeXXaBaHHAY y CSAMENHBIM HOOBbIIIe.

— HABYKOBBI TTAILINAPT Ha MOMHIK MacTaITBa: META/IYHbI KiBOT Ha ikony Hapadswanne Baeapodsiuvt,
napkBa Hapamxanus baraponsiier B. [Tapaxonck ITinckara p-#a Bpaciikait Bo6maciyi.

8 C. H. JIumarosa, Poscdecmeso Boeopoduuvt, Mocksa 2013, c. 34.

* Ibidem, c. 13, 46, 49, 52.

10 Ibidem, c. 32.
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JlaraTynb ObIy 3BbIYAl, AKi He Ha3BajIAy My>KYbIHAM 3aXOf3il[b Ha >KaHOYYIO
I1aJI0BY V II3YHbIA MOMaHTBI.

KammasineiitHa Hibk9it (TakiM crmocabam mepajajseHbl IepLIbl IUIAH) 3a
NOXaK 3 Mapaj3ixall IpajcTayieHa CIdHa KyIIaHHA HapojpKaHara jsing. JIsse
cny>kaHKi ¥ Kynmeni Mbionb Mapeio. IlITo mikaBa, gHa TyT NakasaHa [aBOJI
fapociail y afjpo3HeHHi aj iHumbIX abpasoy, A3e campayibl ObIo yBacoOieHa
HeMayA. MerasiuHas KapoHa HaJl MaJIeHbKail Mapblsil, BeparogHa, Oblia IIpbIva-
nasaHa ¥ XVIII ct. (XyT4sii 3a Jcé ma rarara >k 4acy Ha/IeKbILb i TpayaKaHeHas
paMa 3 >xoyrara Merany, HakmajseHas Bakon pambpl XVII cr.''). I'stas cuoHa
flapadbl ¥ TakiM Makase 3 BAUIKIM J3iléM, sKOe caMacTolHa CTailb y Oaeiisl,
nmagoOHa [ja aHajmariyHara smisopy Ha abpasax Hapaowcaune Ce. Mixanas ui
Kammasiupl Xpouuusnne Ce. Mikanas y >KbILiHBIX iKOHaX'?. Y IaThIM a1isonse
Ha pasIAfaeMbIM abpase 3BApTae Ha csAb6e yBary BelbMi He3BbIUaliHAN HOPMBI
CacyZl y pyKax CIy>kaHKi ¥ O/aKiTHail CyKeHIIbl. AHa/Iari raTaMy IpafiMeTy HiKoJi
He ObIIi ammocTpaBaHbl Ha Oemapyckix abpasax, a TakcaMa He CyCTpaKalics
HaM Ha Bi3aHTBINCKIX, CTapaXBITHAPYCKiX, yKpaiHckix ikonax". BeparopHa,
KapaHi Tpa0a mIyKalp y cakpaJbHbBIM MacTalTBe bankanay, 60 macmemdbixami
6emapyckara ikaHaIlicy HeaJlHapa3oBa C/IyIIHA afI3HAYaaacs CyBA3b 3 iKaHamicaM
raTara pari€éHy Ha sTalle CTaHay/IeHHd Hallall MACLOBAll TPajbllbli. 3 LiKaBbIX
npaziMeTay MoOBITY 3BsApTae Ha csibe yBary i Beep (amaxasna). SIro Mbl 6adbIM Ha
rpavackix i BisanTsiickix Masaikax XI-XII i XIV ct. anaBesHa, Ha pyckix abpasax
XV-XVII ct.', afHak Ha allYbIHHBIX IIOMHIiKaX akpams pasIysgfiaeMara TBOpa
€H HaM OoJIbII Hif3e He cycTpakaycs. I'aTa, BeparoiHa, T/IyMaublllja ThIM, IITO
y>xo ¥ xauup! XVI cT. (a ma Hamara yacy saxaBasiics HaitOOJbII cTapbls abpasbl
Hapaodwauns Bazapodsiypr 3a BBIKTIOUSHHEM IOMHika 3 I[TapaxoHcka) Hamrait
MACILIOBal TpagbILbli 661y yracuibl aTHarpadism (y XVIII 1. én gacarnyy caiiro
POCKBiTYy) — iKaHamicI[pl micaji TbISA HpajgMeThl MOOBITY, MPbUIAJBI, THITAXBDI,
naHAuadT, apXiTOKTypHae acApoRase, AKid iM ObUIi 3HAéMBbLA § padaicHACI.

" in. 2.

20. M. I'y6apesa, H. M. Typuosa, Cesmumenvy Huxonaii Yydomsopeu, Mocksa 2013, c. 11, 16.

3 C. H. JIunarosa, op. cit.; B. Menbuuk, Cakpanvre mucmeymso Ianuuunu XV - XVIII cmonimo
6 excno3uuii Ieano-Ppankiscvkozo xy0oiHv020 mysew. Ilymisnuk-xamanoe, IBaHO-PpaHKIBCbK
2007, in. 13, 33; JI. B. Crenosuxk, Icmopis ykpaincvkoi ikonu X-XX cmonimes, Kuis 1996, c. 196.
AJ3HaYbIM TONMBKI, ITO ¥ Masailpl 1314 T. rajjoyHara xpama MaHacteipa Xopa I. Kancranminonans
(usmep Crambyn1) y pykax afHoI 3 A3ay4ar (Ipayza He ¥ CLI9HE KYIIAHHS, a § CBATOYHAI IIparacii)
MpajiCTay/eHbl Bs/TiKara mamepy Inafbi-craMHa. Popma § Aro He Takas, AK Ha pasIAfaeMbIM
abpase 3 [TapaxoHCKa, aJjHaK I9Ta afi3iHail BAZOMas HaM BBLABA, fi3e 30aH Mae TaKyI0 BeTiYbIHIO

4 C. H. JInmarosa, op. cit., c. 24, 32, 33, 38, 39.
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HesBbIyaliHbIM TYT 3’Ay/Isena i HagyHacb HiMOay y A3Ay4ar, sAKisA MpblHe-
cri Cs.lanne pmapol IlaBomme amokpbiday, Ha acHOBe fAKix cdapmipaBamacs
ikanarpadis, raTeIA acoObl He OBUTL aJIIOCTpaBaHHEM KaHKPITHBIX 0i07eiickix
HepcaHaXkay, a 3’ayslica yBacableHHeM TaradacHall Tpajbllbli IpaBA3eHHS
CBATOYHBIX ITparnaciit. [Takonbki abpas maziaray pacrayparbli, pa IITO CBeAYallb
TaHIPOYKi ¥ Mecjax BOCbIy (apbaBara c/1os, TO He/lbra BBIK/IIOYAIb i TaKYIO
BeparofjHaclib, IITO HIMOBI 3’sABi/Tics Ha iKOHe He Tak AayHo'". Ha iHImbIxX 6emapyckix
(3a BBIK/IIOU9HHEM ALY ATHATO — 3 BECKi Pyx4a), BisaHTBINICKIX, CTapa)KBITHAPYCKIX,
yKpaiHckix abpaszax MbI He 6a4ubIM HIMOBI Ba Ji3€/IbHII] ITpaLacii.

Henpra abMmiHyupb yBarail ajjHy aMaab HEIPBIKMETHYIO, ajle BaKHYIO J9-
Tajb — BIJIOM, fAKi MepaKiHyThl MaMiX 30ymaBaHHAMI. ['3ThI apxaiuHbI 97eMeHT
BBIKApBICTOYBAYCA § Bi3aHTBIMICKIM 1 CTapaXbITHAPYCKiM MacTanTBe [id
abasHausHHA IHTIp epy: OyAbIHKI ObLi IpasicTayIeHbl pacaaMmi, akab galp riefgady
3pasyMellb, IITO A3es afjObIBaellia He Ha OHe apXiTIKTypHara ab’eKTa, a — y im,
ManABanacs NoKpbiBa. He BAOMa, AK IIBIPOKA T3THI NPBIEM BBIKAPBICTOYBAYCSA
y 6enapyckim ikanamice ma XVI ct. (60 aj npbIHALIA XphICHisgHCTBA i fa XV CT.
abpasoy He 3axaBayacs, a 3a XV — XVI cT. Marolilja afi3iHKaBbIs TBOPHI), aJHAK Ha
nomHikax capapzinel XVII - XVIII ct. éH He 3adikcaBaHbI HiBOf{HAra pasy.

Apzinbl abpas, akpaMs pasIjiefpKaHara, 3 ycéil BagoMall HaM Oermapyckait
ikaHamicHail cragyblHBl (PO3HBIX CIKITAY i 3 PO3HBIX pari€Hay), A3e MOXKHA
Hasdipalb Takoe abasHaysHHe YHyTpaHail mpactopsl — abpas Hapaowcsnune ba-
eapoosiypt 3 mapksbl Hapamxonus barapopsiubl Bécki Pyxua Croninckara paéna
bpacxkait Bobmacui (3axoysaera y HarplaHampHbIM MacTankiM Mysei Pacrry6miki
Benapycs, ganeit - HMM)'. IloMmHik 3’saynsdenija faBoji BAZOMBIM, A3SKYIOUbI
ATO palpajiyKaBaHHIo ¥ anbbome Ikananic benapyci XV-XVII cm., cknajanbHinan
AKora 3’ aynsenua Hanses Boicoukasn'’. Ayrapkaii €H afiHeceHBI 1a pasfi3eny KHiri,
n3e npazcTaynensl abpassl XVIII cT., a  aHaTawbli fa TBOpa cTainb gata “ga 1700
HamsyHa, Maenja Ha yBase, TO €H cTBoOpaHbl Ha MsDKbI XVII - XVIII cT. AgHak AK
CITyLIHA aJj3HadblIa JyneaHopa Beliep, raThl IOMHIK, AK i HEKaJIbKi iHIIBIX TBOpay
3 I3Tail TPymbl, a0’ ATHAHBIX ary/IbHail CTBUIICTBIKAI i MecliaM Iaxo/pKaHH:I, ObIy
BbIKaHaHbI Hefde ¥ KaHubl XVI — mepmait manose XVII ct.'® [lacmemubina mpe

15 Ha »xasib, TaKOra KIITaJITy IPBIK/Iabl BAXOMDISA (I9Ta He JAaThIYbIIIIIA My3eliHail pacTayparibli,
aJie Hasipaella ¥ ThIX BBIIIAJIKAX, KaJIi § I3€I04bIM XpaMe abpasbl “pacTaypye” KbIBalicell 1ii ikaHarmicer,
sIKi He IMKHeIlIja fja ricTapblYHAll JAaK/IafHACL],  BRIKOHBae Ma)KaJaHHI 3aKa34bIKa-CBsITapa).

o T im. 3.

7 H. ®. Boicoukast, Ixananic benapyci XV - XVIII cmaz000355, Minck 2001, in. 63.

189, 1. Beuep, Ampoibyyvia epynvi meopay suveanicy kanua XVI - nepwati nanasino XVII
cm., [y:] Hommixi macmayxaii kynomypor benapyci: Hoevis dacned.: 36opuix apmuikynay, pag. C. B.
Mapuaney, Minck 1989, c. 29.
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JlaTaBaHHI IPBIBOA3IIb aBOJMi aOTpyHTaBaHbIA 3BECTKi, a Takcama sHa aji3iHas
3 HaBYKOYKay, XTO 3BAPHYY yBary Ha HaAyHacIlb TyT TaKOJM apXaiuHai jarani —
AK BIJIIOM, NEPaKiHyTbl HAJ| apXiT3KTypHbIMi 30ymaBaHHAMI. AKpaMs rarara
IIAKpOBa TYT IPBICyTHiYae i XapakTapHas JyIA CTapaXbITHAPYCKiX abpas3oy (Ha
Oenmapyckix 6ol Hifze He 3adikcaBaHbl) KAHCTPYKIIBIA — KiBOPBIIT, SIKi Takcama
BBIKApbICTOYBayCsA i abasHAuY9HHs YHYTpaHall IpPacTOpbl. IHAKII KaXKydsl,
TOe, LITO pasMsAIIYanacsA Iaj iM, XoIb i 6bUIO IpajcTayieHa Ha QoHe dacanay
OymbIHKaY, aJjHaK a3Ha4yaja, IITO fi3es afibbIBaenua y ix iHToap’epsl. TyT a MBI
HasipaeM apkajy, sKas 3/1y4ae mamibk caboii 30ygaBaHHI, mpayga apxiTakTypa
3 jneBara 60Ky He OayHas 3a OajjaxiHaM HaJ JIOKKaM Mapajsixi. Apkaja He
IpajicTayjleHa Ha IHIIBIX 3aXaBaHBIX Oelapyckix abpasax Hi rarara CIOXOTY,
Hi acTaTHIiX. 3aToe sHa (abo iHmIai (OPMBI CIsTHA ¥ TITHIM MeCIbl KaMIIasilbli)
Hasipaelllla Ha II9pary PycKiX IOMHiKay pPO3HBIX iKaHaIiCHBIX LPHTpay ma XVII
ct.”” Ha ykpaiHcKix TBOpax, a HailOOJIbII CTapbLsa 3aXaBaHblsA abpassl Hapaononus
baeapoosiypt paryonua XV - XVI cr., écup apka, skas 3/1y4ae J3Be BeXBbI”,
a yxo ¥ XVII cr. ratas garanp afcyTHivae®. Kami sacapopsinp yBary Ha camoit
apXiT3KTypBHI, TO AHA TYT He YMOYHas, AK Ha pasIelKaHbIM abpase 3 [lapaxoHcka,
a 6o7blI paaiCThIYHAA, YBACOONEHasA § PIHECAHCHBIM CTBUT. YBOTYIIE, § TSTBIM
HOMHIKY y>KO JjaBOJIi BbIpasHa Hasipaelja srHarpagism. Haitbonbin sickpaBa €H
TYT YBaCOO/IEHBI § ThINIAXKaX, apXiTOKTYPBI, IPaMeTax MOOBITY Ha IIepIIbIM IIAHE.
TeiM He MeHIN, ciMBali3M i YMOYHACIb AIIY3 TYT NPLICYTHIYAIOIlb, TAMY XyT49il
3a yc€, camae II03HsAe€, Kajli MOT ObILb BBIKAHAHBI IITHI a6pa3 — raTta 20-pIsg Tajibl
XVII c1. BakHa ckasarip, mito aj camaii csapapsinel XVII cT. saxaBanics iBa abpassl
pasjAmaemara CIOKSTY: ai3iH 3 3axopsara Ilanmeccs, mpyri — 3 iHmmara pariény,
ajle TO KAIUITOyHAa — €H JaK/IajjHa JaTaBaHbl. Ab6pa3 3 Pyxubl, HAMa cymHeBay,
3’sydenia O0IbLI paHHIM 3a iX. A HDKHAA XpaHa/ariyHas MsKa Aro CTBapIHHS,
AK aJI3Ha4blIa ¥ cBaix BeicHOBax 3. I. Beuep — gpyras manosa XVI cr.

MaTami Kammasiupli, mpa sKis BapTa aJ3HaYblllb, I9TAa HIMObBI HaJl rajoBaMi
OBYX JI3Ay4aT y CBATOYHAN IIpal3Cii 3 lapaMi i HaJj rajlaBoii >KaH4YbIHbI-I1ABIiTYXi,
AKasg TpaMae HeMay/A. 3pasyMerna, o ¥ Cp. lanusl i CB. lakima, AKi TpafbIIbliiHa
IIaKa3aHbI Ha Be)XXbI, TaKcaMa éciib HiMObL. HeMaya TyT mpazictaynena He ¥ Kymieri,
a Ha pyKax, i He arosieHae, a criaBiTae. 3BsipTae Ha cs10e yBary i majipbIXTaBaHas s
MasieHbKail Mapbli Kajibicka. MeHaBiTa Takis MoXKi-raijaHki Oyayip Hasipara
i Ha masHermbIX abpasax. [aTas faTanp, a TakcaMa Iajlacarhlis py4HiKi 3’ Ayisionia
mpasBail sTHarpadismy. Yia/mbIM, KaMIasilpld AaBOJi TpafbllbliiHasA. A BOCb

¥ C. H. JInnatosa, op. cit.
2 J1. B. CrenoBuK, op. cit., c. 196.
2! B. MenpHIUK, 0p. cit., ir. 13.
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CKJIaJ] IIepcaHa)kay BBIKJIiKae IlikaBaciib. AKpaMs Kmo4daBbix ¢iryp [anubl, lakima
i maylenpKait Mapbli, TaBiTyXi, CTy>KaHKi i /I3€/IbHiLl Ipalacii, Ty T MpajicTayIeHbl
HeBANOMBI MY>K4blHa. JlakmafiHa Aro imsHThIQiKaBalb HANPOCTA i raTad TaMa
MO>Ka ObILb pa3BiTa § acoOHalt my0TiKalbli.

Y ManapsinkimM paéHe BbIAY/IEHBI ABa aOpasbl pasIyisijjaemMara CIKITY, SKis
Maollb icTOTHae malabeHCTBa IMaMiX caboii, ITO CBeYallb IIpa iX IpbIHa/Ie)KHACIb
Ja aJHOJ JaKaJbHAyl TPajbILbli, i, MardbIMa, [Ja II9HA3/A aJHATO MAaJCTpa.
Ansin 3 abpasoy, Aki 6bIY BbIAYIEHDI ¥ MOTiNbHiKaBail Karutinsl BEcKi JIaxayupr,
3axoysaenua 3apas y HMM, gpyri - i ndanep sHaxopsinla y [g3€l04YbIM Xpame
Hapamxonusa Baraposiubl Bécki [lapaneesiubl. Ilepuibl 3 Ha3BaHBIX 3’AyIIAeniia
[aBOJi BSIOMBIM, A3SAKYIOYbI AT0 IyOnikaubl y anbbome Ikawanic benapyci
XV-XVIII cmcm., i3e dirypye napn matait 1648-1650 rr.*? [Ipyri abpas Hikosni He
JaciefaBaycs CHELBIATICTaMi i yBoryte 3’aynselniia He YBe3eHBIM Y HaByKOBae
KapolctanHe™. Jlara abpasa 3 Bécki Jlaxayusl, npananaBanas H. ®. Beiconkait
y 3rajlaHbIM anb0OMe, IPYHTYeIllla Ha TBIM, IITO Ja TSTBIX JKa rafioy Ha/lexalb
BeIbMi MaJOOHBIA IIa CTBUIICTBIIBI abpasbl IHIIBIX CIOXKITAy 3 Maapblijkara
paéHa, Ha AKiX Marol[Ija AaThl § noAmicax*!. AgHaK af iX, BBI3HAYaHbIX AK CIIa[YbIHA
aHaHiIMHara MajapplllKara MajiCcTpa, I'SThl IIOMHIK aJpO3sHiBaellla XapaKTapaM
apHaMeHTY, Tajbl K Ba yCiX acTaTHIX IOMHIKay Ipymbl €H BelbMi MajoOHBI
[IsyHast sAro CTBUIICTBIYHAS O/Mi3Kaclip [ja Tak 3BaHbIX MaJapbIIKix abpasoy
TIyMaybllllla aryJIbHbIM IIepbIAflaM CTBAPSHHA 1 JIaKaAbHBIMi TpajbIlbIAMi.
Innipia gacimemublKi BbIKa3Bali pO3HbBIA Bepcii afjHOCHa JaTaBaHHA: i KaHen XVI
- mavyatak XVII ct.”%, i gpyras mamosa XVII ct. Ha Hamyo gymKy, abpa3s Obry
crtBopanbl y nepuraii nanose XVII cr. IloMHik 3 BEcki [JapareeBiubl HaleXbllb
HpbIO/Ti3HA Ja TaTara MepblAfy, ale €H, BeparojHa, KpbIXy OO/IbII MO3Hi 3a abpas
3 Bécki JIAxaypl. Y IaThIM KaHTIKCIE AIIYI IiKaBa IIpaBeclli TapayHaHHE I9ThIX
ABYX abpasoy 3 Maapelijkara paéHa 3 gaTaBaHbIM abpasom 3 MarinéBa, Ha AKiM
écup Hagmic — 1649 r. Ajye nepir pasriefsiv ikaHarpadiro HasBaHBIX IOMHIKay
3 3axomusara ITaneccs.

2 Tn. in. 4. H. ®. Beicoukas, Ikananic Benapyci..., in. 29-31.

» . im. 5.

* H. ®. Bricoukas, Ikananic Benapyci..., in. 20-28, 32.

»10. B. Xansika, A6 damasarui epynvt nomuixay xanya X VI - nauamxy XVII cm., [y:] Hommixi
cmapaxcoimuabenapyckail kynomyput: Hosvis adxkpougui. 360pnix apmuikynay, pap. C. B. Maprjaney,
Minck 1984, c. 30-36.

% 1. M. Boiesa, 10. B. Xagsika, Ipyna abpaszoy opyeoii nanasinvt XVII cm. 3 Bpacma, [y:]
Iommixi macmayxaii kynomypot benapyci: Hosvis dacned.: 360pHix apmoikynay, pag. C. B. Mapuaney,
Minck 1989, c. 30-34.
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Jloxxax, Ha sAKiM JisDKanb C. [aHHa ¥ aO0aBYX BbIIIa/IKaX pa3MelIdaHbl CIIPaBa,
IITO afjpo3HiBae IaThiAd abpasbl aji pasIlel>KaHbIX BBILNISN IOMHIKay 3 BEcak
[TapaxoHck i Pyxua. ¥ abpasax 3 Manmapbinkara paéna se ¢irypa sHauHa 60/1bIas
IIa IaMepax 3a acratHif mocrani. [Tago6HbIMI Ha abef3BIoX iKOHaX 3’AyIAONLA
i opma 1oxKy 3 banaxinaM, i pasMsLIYSHHE CTajIa /s AT0, i 30yAaBaHHI HA 3aTHIM
I/1aHe, i GpopMa raHKy 3 IPBICTYIIKaMi jeBara OyJbIHKa, i 911i3071 BaKOJI KyIeni Ha
HepLIbIM IUTaHe: TYT i KONbKACIb CTyXKaHaK, i iX paKypchl, i )KacThl, i popma Kymeri,
36aHKa i Kpaca, Ha AKIM cAA3iub MaBiTyXa; i KaMITasilbid 3 KabIcKail: ge popMa,
TKaHiHBI Ha €J1 /I ClIaBiBaHHA HeMayJid, KoJephbl afj3eHHSA CTy>KaHKi. ACHOYHBIA
aJjpO3HEHHI ITaMDK IaThIMi abpa3ami: KOJbKacLb XKaHYbIH y CBATOYHA Iparacii
(Ha abpase 3 BEcki JIaxayupl ix 4aTbIpbl, 3 BEcKi [lapaneesiubl — g3Be), CB. lakim
y IIepLIbIM 3 Ha3BaHbIX — Ha JieBali BeXBI, Y APYTiM — Ha IIpaBali; ajHa ca CIy>KaHaK
Y a/fHbIM BBIIAJIKy CTAillb y apKaBBIM IpaéMe, y APYTiM — fAHa ONIKIT fa cTana;
3Mi307] 3 KaJbICKall Ha IepUIbIM I/TaHe MTaKa3aHbl IIOCTIPKaBa § affHbIM BbIIA/IKY
aJJHOCHa Jpyrora; Ha abpase 3 BEcki JIsaxayupl ¥ KaMIasilblio YK/II0YaHbI 311307
Jlackaume Mapoii, sKora HsAMa Ha ApyriM abpase. Yce I9TbIsA afipO3HEHH] clica
MO>)KHa aXxapaKTapbl3aBallb TaK: KAMIIa3illbLa Ieplara 3 Ha3BaHbIX a0pa3oy 60/bI
pasropHyTasi, pyrora — 60JIbII TakaHiYHasA. A raTa abyMoyeHa MBIPBIHEN iKOH,
sAKas ¥ CBalo 4apry BbIHiKae 3 maMepay ikaHacraca, 60, BiflaBouHa, IITO ¥ abofBYX
BbIIIafIKaX I'3Ta iKaHACTaCHbIA BbIABDL

YipneiM, KaMmmasinbisi abofByx abpasoy HaBOMi TpajbILbliiHAsA, CKIaf
mepcaHaXkay — Takcama. Ajle, IITO BapTa aA3HAubIlb, abpa3 3 BEcki JIaxayubl
3 ycéii 3axaBaHail ikaHamicHall Oemapyckail cllafjdbIHbI Ha CIOKIT HapaodicorHe
Baeapodsiypl BBUTyYaellja TbIM, ILITO TYT IpajcTayieHbl smuison /lackae
Mapuwii. Cama HagyHaAcI[b TAaKOJl CI9HBI Ha abpas3ax pasIyAfilaeMara CIOKITy He
3’aynsena YHiKaIbHail, Kali Beclii FaBOPKY IIpa Bi3aHTBINCKI i cTapaKpITHapycKi
ikanamic. JIna Gemapyckara cakpajbHara >XbIBAIliCy, [JI AKOra y>KO 3 KaHIA
XVI crT. ymacuiBpl I9YHBI HaTypali3sM He XapaKT3PHA aJjIl0CTpaBaHHE § a[[HOIL
KaMIIa3ilbli pO3HBIX I1a XpaHA/IOrii ami3ofay 3 >KbINIs CBATOra (raBopka He ifse
Ipa acoOHBIA KJIEeVIMbI Ha XKBILiHBIX abpasax). Takix mpbIkTafay KpaiiHe Maa.
3raganp xiba MmoxxHa [anasanne Iakima i [annos; JJabpasecye Iarnne 1648—1650 rr.
3 B. Ontym Manappilikaro paéHa — 3 Tol rpymbl, fja Axoit H. @. Boiconkas afgHecna
i pasrnagaemsl abpas Hapaoswonne baeapodsiypl. Y THTBIM YL9/IBIM Hasipaelia
3axaBaHHe apXaiuHail 3’ BBl | A1ITY5 alHA A9 Ta/Ib, AK CBEJYaHHE CTAPBIX TPaJIbILIbIil
- criocab nmakasy asinani. Tyt Manenbkas Mapbls, Kali MepKaBallb I1a TPAropLbIAX
se 1iefIa, IIaKa3aHa fK IIaMeHIIaHas ¢irypa gapociara. Jlapausl, Ha abpase 3 BECKi
JapaneeBiubl fiHa aJIIOCTpaBaHa Ia-iHIIaMy, Mae A3iLAYBIA MpPamOpLBbli, LITO
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3 ymiKaM yCixX BBILISI afi3HAYaHBIX pbIcay JasBajide BbIKas3allb NYMKY IIpa KPbIXy
Ma3HeiYbl 9Yac CTBAPIHHS, YbIM iKOHBI 3 JIAXay11ay.

Y ma3eHbIM KaHTIKCLIE f/IA TapayHaHHA IliKaBa IPbIraflallb laTaBaHbl abpas 3
ropaja Marinésa. Ha raTeiM moMHiky 1649 . A3est makasaHa MeHaBiTa y iHTap ephl,
a He Ha ¢oHe OynbIHKay” . ['9Ta MagKpac/IeHa HaAyHACIIO aKHA i Iei3aXkaM 3a im.
Tapp! Ak y abonByx abpasax 3 Manmappinkara paéHa HaMEéKaM Ha iHTap’ep Oblma
TONBKi NMpamansABaHas majora. Camai scKpaBail KaMIIasilbIfHal afjMeTHACIIO
raTara abpasa y mapayHaHHi 3 IpaaHai3aBaHbIMI BBILISI NOMHIKaMi 3’Aydena
yxmousHHe CB. lakiMa ¥ arynbHylo clsHy ¥ makoi mapapsixi. ITasneir Mbl raTa
OynseM Hasipallb i Ha iHIIBIX IIOMHIKaX, y ThIM Ky Ha 3axopuim [Tamecci. Tyt xa
3BApTae Ha cA0e YBary facKaHaja pacIpaliaBaHas KaHpaBas CIjpHa. ['aTa jxo He
JliHeJiHaA KaMIIasilbld, IITO Mbl Hadipasi § BbIIISI IIpaaHali3aBaHbIX TBOPAX, [3€
YKaHYbIHBI 3 TpaLacii cTasIi ¥ pajjok, a — [jikaBa CKaMIlaHaBaHasA rpyma. ['9Tbr abpas
MBI IIPBITA/[a/li He BHIMAJKOBA. EH, K JaK/IajiHa JaTaBaHbl TBOP, MOXKA 3 AY/IALILA
appleHIlipaM y aTppIOynbl iHIIBIX abpa3oy. AGoxBa MOMHIKi 3 Masapsiikara
paéHa 3’ayAmonLa 60/bII apXaiYHbIMI, IITO CBEAYBIIIb a00 IIpa iX paHelIIbl Yac
CTBapaHH4A, a00 IIpa MpPBIXiIbHACID Jla CTApbIX TpaabIubili Ha 3axoxnHim ITanecci
6osb1 KOYTi eppisAf y napayHaHHi 3 Marinésam.

HamsyHa, HacTynHBIM NaBOAjIE XPaHAJIOri 3aXaBaHBIM IIOMHiKaM 3 raTara
pariény 3’aynsera abpas ca CBATOYHAra YbIHY iKaHacTaca IapKBbl HapamkoHHA
Barapopgsimsr rapazpckora nacénka Illapamosa Ilpyxkanckara paéna®. A6passl
3 TPOX YBIHOY ikaHacTaca 3axoyBatonia y HMM. Ipsl ix ny6mikamsli  anb6ome
XKwvisanic benapyci XII - XVIII cmcm. AHBI Girypytoub maj garai — gpyras ImaaoBa
XVIII c1.” 'aTae gaTaBaHHe, 3po6eHae Ha IIafiCTaBe Yacy Y3BsA3eHHE IIapKOyHara
OynBIHKY, 3 AKOra abpasbl MACTYII § My3ell, Ha HAIyI0 JYMKY He 3’AyIideniia
abrpyHTaBaHbIM. [lakmafHa BAJOMa, LITO XpaM TYT icHaBay i paHeil i HaMa
CYMHeBay, IITO iKaHACTAC CTBAPAYCA AIIYS J/IA ATO, aAKYIIb [1AC/IA ObIY ITepaHeCeHb
¥ HOBay3Be#3eHyIo LJapKBy. ¥ Bisile 3a 1725 1. 3rafBaenia ¥ npbiBaTHacLi abpas
Tpox Caaninenay™, Axi 3 ikoHami Anocranay ckaajae arylIbHYI0 CTBUTICTBIYHYIO
TpyIy. A rsTa 3Ha4blllb, IITO AIIOCTAbCKI YBIH iKaHAcTaca cTBapaycs fa 1725 I
A6pasbl cBATOYHAra sApyca afpo3HiBaloIIa ajf iX — BiaBOYHA, Micajics iHIIBIM

¥ H. ®. Bricoukas, Ikananic Benapyci..., in. 17-19.

BT in. 7.

¥ H. @. Bricoukas, JKusanic Benapyci XII - XVIII cmae0003s5, Minck 1980, im. 93.

% Archiwum Panstwowe w Lublinie, Chelmski Konsystorz Grecko-katolicki, sygn. 101; Iene-
DpanvHulg 8i3imul epaka-kamaniukix yspxeay Xonamcka-bansckaii enapxii, 6.0.; eeHepanvHols 8i3imol
epaka-kamaniyxix udpkeay Jlobinckaea 0skanama, 1720; ceHepanvHvla 8i3imbvl epIKaA-KamMamiykix
yapxeay banvckaza, benvckaea, bpacyxaza, [paciuvinckaea, Kamaneykaza, Kobpuirckaea, MenvHiy-
kaea, Ilanecxaza, Ipyxarckaea, Ynadayckaea 0skanamay, 1725-1727, apk. 128.
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MajicTpaM. AJie HAMa CyMHEBY, IITO AHBI CTBAPAJIiCA ¥ TO >Ka, 1Ii HaBaT OOJIBII
panHi yac (ayre gaxkyiagHa He Ma3Heln).

AxpaMsA CTBUTICTBIKI abpa3oy rarara KOMIUIEKCa, Jla TaKora MepKaBaHH:A
cxiisge cKlaf iKOH CBATOYHAra 4bIHy. Tak, akpaMs ILIapamioyckara ikaHacTaca
607bII He BAOMBI IpbIK/IAAbl “Apyroi manosel XVIII ¢1), f3e CBATOYHBI ApyC
ObIy OBI ITpajicCTay/IeHbl TAKOI KOJIBKACIIO — TYT iX @KHO 24. AJle 3 ricTapblYHBIX
KPBbIHII] BAIOMa, IITO ¥ Oelapyckix XpaMax Taki i HaBaT OO/IbIIBI K iKOH Y pas-
IIAfaeMbIM pagize Ob1y ¥ Kauubl X VI - mavatky XVII ct. [Tppiknagami 3°aynamonna
npaBacnayHbia cabopbl ¥ Typase i IliHcky i Ycmencki xpam JlemrublHckara
MaHacThIpa. Y IepIIbIM 3 Ha3BaHBIX 3Haxopsimacsa 29 abpasoy boxbix CsATay,
y apyrim - 24°, y tpaunuim - 20°°. I'stag akamivHaclb yCKOCHa yKas3Bae Ha
6onblI paHHAE IAXOfKaHHEe IIAPANIOYCKiX CBATOYHBIX abpa3oy, YbIM NpPbIHATA
MepkaBalb. Ajle 6e3yMOYHa, IITO 6e3 YKy iHIIbIX abTpyHTaBaHHAY, I9Tast JYMKa,
BbIKa3aHasd Ha MaJiCTaBe ITApayHaHH:A 3 aHa/laraMi, cama ma cabe He 3’AyIIdernia
TOKa3Hail.

A6pas Hapaosnonne baeapodsiypl Mae BelIbMi TaKaHIUYHYI0 KaMITasimplio. [aTa
MO>Ka TAYMaybllllla i HEBAJIIKal IIBIPBIHEN iKOH CBATOYHATA SApyca: Mae IaMephbl
96x58x3-4 cm. PaszaM 3 TbIM, IIpbITafjaeM, ITO a6pa3 3 [TapaxoHcKa 3HaYHA MEHUIbI,
a TIpBI TTHIM IlepcaHaXkay TaM yBacobyena 6ompur. Tyt xka 3BsApTae Ha cs16e yBary
apcyTHacub Cs. [akiM. 3 mapami fja mapapsixi OpbIiilIUIa TOIbKI afHA A3AydaHa.
Ha mepmbiM ItaHe maBiTyxXa 3 IaMOYHILIa KyHAwoIb y ApayisHai Oaseilipl
HeMayJIs, T yIiBaloybl Bafy ca 30aHKa, ajjHa CTy)KaHKa CTailb JIA MyCcTOra CTaja.
[TakasasmpHa, WTO TYT, AK y iHmBIX abpasax XV - mepmait manossl XVII crT.
3 3axopuaAra Ilaneccs cipHa pasropTBaenia Ha ¢oHe OyfbIHKaY. Y MasHeNIIbIX
abpasax, 5K i y moMHiKy 1649 r. 3 Marinésa, 6yase BbIpa3Ha IpalicaHbl iHTIp ep.
TyT »a MBI He 6aybIM Hifi3e Mo6ay 3 mapaj3ixail CTaMHY — Cacyf, AKi 3 AyIIycs He
IpocTa IIpafiMeTaM HoObITY, a paBoOpasam barapopi3ilibl, K IIpa raTa raBOpbILLA
¥ MajiTBax y sie roHap: “Papyiics, craMHa, IKasg MaHHY HOCII[b, LIITO LIENIBIIb YCiX
Ha0OXHBIX .

Cacyn, a éH Mor ObI1b po3Hail GOPMBI, IPbICyTHiYae Ha YCiX BBILIAN 3ralaHbIX
abpasax. 3BblUaliHa €H 3HAXOM3IlI[a ¥ pPyKaxX y afHON 3 Y/A3e/IbHIll CBATOYHA
npanacii. IlikaBa, mWTO Ha caMbIM cTapbIM NOMHIKY — 3 IlapaxoHcka, Ha caMim
Ka JIOKKY Iapaj3ixi cTainb 36aH. Y A34y4bIHbI-HaBeBa/IbHILIBI TAKCAMA § PyKax
cacyp. I'ata 3 ajHaro 60Ky 3’Ayisenia ajyIlocTpaBaHHeM TPaIbILbli ITpa alopBaHHE

U Onucu pusnuypt Typoso-ITunckoti enuckonuu (1585-1615 e2.), mafpbixtaBay i anpanasay 0.
M. Mikynbcki, “Benapyckas gayHina. [icTapplaHbl anbMaHax ', BbIIL 2, 2015, ¢. 179-201.

32 I. . Dosrsnno, ITunckuii Jlewsunckuii moHacmoipv 6 1588 e., Muuck 1909, c. 115.

* C. H. JIunatoBa, op. cit., c. 32.
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mapajsixi, a 3 fpyrora - Bi3yaJIbHBIM yBacableHHEM ifj3i IIpa HapaJKIHHe
Barapop3insl, sikoil HakaHaBaHa CTallb TaKiM cacyfaM, sKi Oyjse BBIHOIIBAIb
36asinen:. Y ikaHarpadiro ratara croxasta 3 XIV cT. yBaxofsilb cTon /14 Japoy.
Sk 6a4Ha, y Oemapycki ikaHaic raTas IpaKThIKa MPBIXOA3ilb He afpasy, 60 Ha
noMHiky XV CT. €H AIIYs He IpajcTayleHbl. A BOCh Ha IIa3HENIIbIX abpasax
IpBICYyTHiUae aManb 3aycénpl ga kanma XVIII cT. Ase, kani €H nepianayaTkoBa
i BBIKapBICTOYBayCA A/I MajapyHKay (Ak Ha abpase 3 Bécki Pyxua), To masHeit —
3 HapacTaHHeM 3THarpadisMy y MACIIOBBIM iKaHaIIice, I'9ThI 97IeMeHT Ma0i faBay
MardbIMaclib yBecCl|i ¥ KaMIasilblio 60/IbLI MOOBITABBIX Mafipabdsa3HaCIAy: Ha iM
CTaBiycs MOCYA 3 eXail, CTaJIOBbIA IPbIOOPDI, KIastics mpbpicMaKi (abpassl 3 Bécak
JIaxayupl, [lapaneesiubl, ropasa Marinéy). lllto mikaBa, Ha abpase 3 rapagckora
nacénka IlapamoBa cron yBoryne mycThl. IIsyHad makaHivHacib yacnisa
i inmpIM abpasam ca cBATOYHAra I[BIK/TY I9Tara ikaHacTaca.

Msxoit XVII-XVIII cr. H. ®. Briconkas mpapmaTaBana IikaBbl abpas
3 mapkBbl Hapamxsnua barapopsinel Bécki Jlsaxaynpr JlpariublHckara paéHa,
Xalld, BeparofiHa, ITO €H KPBIXy MasHeifmara yacy>’. I'sThl HMOMHIK icToTHa
agpos3HiBaella aJj BbILISN IIpaaHaIi3aBaHbIX CBAEN MacTalKall pa3HABOJIEHACLIO.
I1psl gaBomi TpafbILbIiiHAN CXeMe, I3€ Ha IOXKKY JDKbILb CB. [aHHa, a Ha IepIIbIM
IJIaHe af0bIBaellla KyIlaHHe HeMays (ajle afi3Ha4ybIM, IITO ¥ KaMIIAsilbll0 He
yxmouansl CB. lakim), TyT Hasipaenlja mmar HOBBIX IpbIéMay i gaTanay. [ara
i jikaBas IepCIIeKThIBA TIOXKKY, i 31y Hae nepalsakanHe gipaHki 6angaxina y abpyc
CTaja, i CKIalaHbl paKypcC HaxijlieHail Cy>KaHKi, I HeyaKaHasd HaAyHacllb MaHTbI
¥ H3AVYBIHBI, SIKasA TphIMae HaJ, KyIeNI0 MaJeHbKylo Mappio. 3BApTanlb Ha
csi6e yBary IpbIYOCKi A3sydaT, BbITaHUaHas ¢opMma 30aHKa /1 Oaneriki, agHaK
HalI0O/IBIITYIO ¥Bary 3 a7leMeHTay cTadaXy IpbiBabiiBae Meif3ax Ha 3a/{HiM IUTaHe.
Takim nmepaxanayubpiM criocabaM >KbIBarticels MaJKp3Ciy, WTO Jg3es anbbIBaela
¥ iHTOp’epbl. AfHAK Heii3aX TYT, Y afipO3HEHHe aJf 3rajjaHara abpasa 3 I. Marinéaa,
BbIKaHAaHbl Me€HaBiTa ¥ JKbIBAaIliCHall, a He iKaHaIliCHall MaHephl. YBOTIYIE,
BiflaBOYHA, IITO TBOP HAIiCAaHBI IIaJ] YIUIBIBAM eypameiickara MacTanTsa, abo
HaBaT MaCTaKOM, fIKi aTpbIMay HaBbIKi Ma/IABaHHA ¥ eypallelicKix KpaiHax.

Y XVIII cT. yx0 6071blI BbIpasHa Hasipaelllla iMKHEeHHe fla KaMIIa3ilpliiHara
Pa3HABOJNEHHs, NdYHara CHOpalllYdHHA, a NPl I'ITBIM y3pacTae ILiKaBaclpb fa
NOOBITaBbIX [ITA/IAY, IITO TAYMAublllla IAHYIOYail POJAY SCTITHIKI Oapokxa.
Xapakrap ixanamicy 3axomusara Ilameccsa § raTel yac BbI3Haudaela OO/IbIIBIM
sTHarpadismam y mapayHanui 3 XVII cr. I, xani Ha 6onmpin paHHiX abpasax
ikaHamicupl iMKHyTics Tepazanp arMacgepy Oararara joma, 60 5K BsfoMa

* T in. 8. H. ®. Beicoukas, Ikananic Benapyci..., in. 55.
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3 amokpbipay “lakiM ObIy AaBoii 3aMOXXHBIM i IpbiHOCIY [ocmamy fBaiiHbIA
mapel °, To ¥ XVIII cT. MACIIOBBIA MaMICTpBI ¥Cé yacleil aIiocTpoyBali 3HaéMbl
im 3 pavaicHaclyi, a raTa Halfyacleil MeCTauKOBBI, IHTIp ep i MpagMeThl MOOBITY.
I'aThIsA acabmiBaci yoxo mpasyisanics i Ha abpase, BeparopHa, Kania XVII ct. 3 r.o.
[lapamosa, A3e 3aMecT MeTajlidyHall IIpadyaKaHeHail KyIeni, IpajcTayieHal Ha
607b1I paHHIX abpasax, MaJIeHbKYI0 Mapblo aMbIBaIOIb Y Apay/isiHail Gameiibl.

Ha nmomnuiky capapsiner XVIII ct., BeiBesenpiM y HMM pasaM 3 iHIIbIMI
abpasami cBsATOYHara 4YbIHy ikaHacTaca 3 Iapkebl CB. Mixaina (maxopssip
3 IIapKBbl Y3Bsin3eHHs Kpbbka) Bécki AbGpoBa IBamssinkara p-Ha Hasiparla
HOBBIA CEKITHBIA XaAbl®. TyT ynepubiHio Mbl 6a4ybIM, IITO HEMay/isd He aMbIBa-
foub (Ii TphIMaroLb JIA Kymeni mepaj Iji macid rarara), a nepajamoonb Mari.
[Tasueii, Ha abpasax XIX crT., Taki anisoxn Oyzze cycTpakalia 4acleif, a Takcama
mIBIpOKa Oyfi3e Ba Y>KBITKY iHIIBI MaThIy: CTy>KaHKi TpbIMAoLb J3illd, aje He
I KyHeri, a HaBOAIa/lIb aff e — K caMacToitHasA cusHa. Ha abpoyckim abpase
Ipbl Iepajaybl craBiTara Hemayns CB. [aHHe mpbicyTHIvae i 6alpka, sKi cTaiub
no6ad 3 )KaH4YbIHAl-MaBiTyXall. 3 iHmIara 60Ky ajj IOkKKa 3HaXopA3illa A3y IbIHA
3 Ma4acTyHKaM: y Mice JIDKBIIb 'POHKa BiHarpagy. A Ha HEBBICOKIM CTOTIKY,
IITO LiKaBa, JABOJIi Ma-MailCTIPCKy HallicaHa LIKIO: Keix i 6yTanbka. YIambpm
KaMIIasillblsa Be/IbMi JIaKaHiuHasA, 3TpyIaBaHast BaKoJI apafi3ixi i He Mae aCOOHBIX
CIPHAy KyIaHHA Li MackaHHA Mapsli. HamaMminaM mpa pbiTyajibHae aMaBeHHe
m3insAni 3’ayasenia Tas. XyTuaii 3a ycé MacTak iIMKHYYCA Iepajalb TyT MeJHYIO
HacyA3iHy, AKadA y TOI 4ac y CATLAHCKIM 10ObIIe ObITa Ba Y>KBITKY. A TOe, IITO A3es
ajObIBaelIa ¥ iHTap epbl, Iepajaj3eHa BBIKIIOYHA TIPHI jallaMo3e IéMHara GoHy
i dpipanak, mro cryckarora ganpbona 3pepxy. Hisikix apXiToaKTypHBIX 971eMeHTay
TYT HAMA.

IlikaBa pasrriensenp i iHIIBI abpa3 Taro X IepbIAAy — HOMHIK 3 L[apKBBI
Hapamxkanus baraponsiusr Bécki [I3iBin KobpeiHckara paéna”. Tyt Ha 17591,
Ipa LITO CBEYBILb Bi3iTa, 3HAXOA31YCA ABYX APYCHBI iKaHACTAC, Y BEPXHIM Apyce
sKora ObUIl HacTynHbIsA abpassl: Anexa Boxcaii Maui, 36asiyenv, Ysackpacenne,
boeas’aynenne, Ysusacenue, Ce. Anyppuiii, Cs. Apxanén Mixain, Cs. Mapuyin,
Ce. Aumoniii Iladyarcki*®. MACLOBBI YbIH NABOJIe CKIafy ObIY HaBOJI Tpajbl-
uplitHeIM: maabanan [lapckait Bpambl pasmsinganicss cipaBa abpassl 36asiyens
i Kapanasanme boxaii Maui, 3meBa — baeapodsiyvt i TalOyHBI XpaMaBbl —
Hapaosonne Baeapoosiypl. HekaTopplA 3 T9TBIX TBOpAY AANIUI ja HAIIBIX [I3€H.

3 C. H. Jlunarosa, op. cit., c. 9-10.

. im. 9.

7T in. 10.

* Lietuvos valstybes istorijos archyvas, F. 634, Ap. 1, B. 48, T. 184.
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Ilsmep sHbI 3HaxoxsAnua y Mysei cTapaxbiTHabenapyckail KyabTypbl LIsHTpa
faciefaBaHHAY Oemapyckail KyIbTypbl, MOBBI i miTaparypsl HaljpisHambpHait
akayamii HaByk bemapyci (MCBK) i HMM. Ix aytapcTBa i 9ac cTBapaHHSA BS/JOMBI
I3AKYIOYbl IOfIlicaM Ha HEKaTOpbIX 3 iX (acTarHig aTpbiOyTaBaHbl MeTajaM
a”ayorii). Tak, Haj HamicaHHeM T9TBIX abpasoy y 1751-1754 rr. mpamasay
Tomamr Mixanbcki. PaboTer ratara maiictpa i siro ceiHa CrmaBel Mixanmbckara
BAIOMbI Takcama i Ha Banbini. TBopuacui rarax ikaHamicuay IpbIcBsYamics
macmenaBaHHi 6emapyckix i yKkpaiHckix MacranTBasHaynay”’. Y cBaéit my6mikarbri
Anskcanpgpa fIpamssiu i Haranes TpbipanaBa agsHaubyn, mTo Ha bemapyci
BAOMa II3CHb TBOpay Tomama Mixanbckara — axkpams ILAILL NpbIBE3EHbIX
Aurys i abpas boxkait Marii, siki 3axoysaenra y HMM®. Ha ix mymMKy, HekaTopbia
3 I'9TBIX IIOMHiKay, maxopu3snp 3 napksbl C. [Tapackessl [TatHius! ¥ [I3iBine*'.
ApnHak, K CBe[Yblllb IpbIBef3eHas BbILIdN Bisita 1759 r., y IlpaubicreHckait
LjapkBe ObUIl iKOHBI TBIX >Ka CIOK9TAy, IITO i 3aXaBaHbIA Ia CEHHAIIHI J3€Hb
abpaspl. Y IlarHiukail napkse, fapaybl, ikoHbI O0bU1i iHIIara smecry. Ha abpase
Hapaoxcsnune bazapoodsiypl j anpO3HEHHI aJi HEKaTOPBIX {HIIBIX abpas3oy 3 raTai
Tpymbl, iMA ikaHamicIa He YKasaHa, a €cIb TOIbKi mapubl Haamic 3 marait: “Ciro
uKkoHy coopyximn [...] P loan IOxmmuyk Dmam [Jasuprox P b (1755)”. Apnak
se IapayHaHHe 3 IapjmicaHpiMi TBopami Tomamra Mixanbckara cBefubllb IIpa
IpbIHAJIEKHACIb TBOPA TaMy K II3H[3IIO.

Tyt MbI HazipaeM BApTaHHe Jja TPa/bILIbIIIHAT CXeMBbI, AKas CKIaJianacs 3 IByX
IUTaHaY: Ta/IOYHbI, A3e OblIa Ha JIOKKY IpajicTay/leHa Mapajiixa ca CIy)KaHKail
i cBsATOUHAT Tpanaciit, i IApapHi, A3e Obl1a yBaco6/IeHa CII9HA AMBIBAaHHSA HEMayJIA.
Aje 1ikaBbIM KaMIIasilbIIIHBIM pallISHHEM, sIKOe He Mae aHajaray, 3’syseria
Iaj3eN Ha ABa ¥3poyHi. BeparozHa, TakiM criocabaM MacTak BBIpALIbIY IpabaeMy
IepCIIeKTHIBEL, 60, 3pasyMea, IIITO IIPbI [TaKa3e MaMsANIKaHH HeabXo/JHa ITepafalb

¥ JI. Kapmok, Teopuicmov Cnasa i Tomawa Mixanvcokux Ha Bonuwi y cepeouni XVIII cm.,
[y:] Bonuncoxa ikona: docnionenuss ma pecmaspauia: Haykosuii 36ipruxk, sumn. 10: Mamepianu X
MIHHAPOOHOI HAYKOBOT KOHepeHyii 3 8onuHcvKo20 ikoHonucy m. JIyuvk, 31 soemms-1 nucmonada
2003 poxky., ynop. €. I. Koanbuyx, JIyupk 2003, c. 58-60.

A. A. Spawssiy, A6paser Tomawia Mixanvckaza y Mysei cmapaxcoimuabenapyckaii Kynvmypol
(Minck), [y:] Iam’ ssmxu cakpanvrozo mucmeuymea Bonuni na mesxci mucsuonimo. Hayxoeutl 36ipHux,
BUIL 7: Mamepianu VII mixHapoOHoi HayKko60i KoHpepeHyii 3 60nuHCoK020 ikoHonucy m. JIyuvk, 27-
28 nucmonada 2000 poxy, Jyupk 2000, c. 59-60.

A, A. Apomesny, Mxona Tomawa Muxanvckozo “Boeomamepv Ymunenue” u3 Jueuna, [y:]
Caxpanvre mucmeymso Bonuni. Hayxosuii 36ipnux, Bumn. 9: Mamepianu IX mixnapooHoi naykosoi
KOHpeperuyii 3 80nuUHCbK020 ikoHonucy m. Jlyupk, 31 scoemus — 1 nucmonada 2002 poky, JTyipx 2002,
c.42-43.

‘' H. Tpridanasa, H. Apamssiu, Ab6paser Tomawa Mixanvckaza “Cnac Ycedsspucouenv”
i “Hapadxcanne Bazapoosiyv” 3 [I3ieina, [y:] Bonurcvka ikoua..., c. 60-62.



AcabniBacui ikanarpadii abpasoy... = 141

IJIBIGIHIO ITPACTOPBI, Kab yIicanb raThiA i3Be CLHbL. Tomam Mixanbceki cripasiycs
3 3a/ladail iHIIBIM YbIHaM: €H IaKa3ay IaTa fAK [3Be TPYIbI, PasMeIldaHbld Ha
PO3HBIX ITa BBIMIBIHI ITacKacisax. Cli9Ha § BepXHAN YacTIbl 3’Ay/IsAella JaBoii
THIIIOBAIl JUIA IITara INepbLAfly: Ha JIOKKY 3 OanmaxiHam jupkbinb CB. TaHHa,
AKOII I3y4UbIHA Majlae CIIOAK 3 KybadukaM, 3 cympalperaaria 60Ky 3a CTalToM
nepay; pasropHyTait KHirai csapzinb Cs. lakim, a 3-3a ¢ipaHki BpIdipae J3sy4ubIHA.
HacmequplKkaMi BBIKasBajacsA [JyMKa, IITO IITa NpajcTayleHa YKo Iafpocrias
Mapsbra*. AgHak Ha HalIyl0 AYMKY, [JJIA iKaHAIiCy raTara nepeiagy He ObLIO
ynacuiBa crayydsHHe ¥ a/jHOI KaMmasinpli najsesy, sKisf agObIBamics ¥ pO3HBIA
npaMexxki yacy. TeIM 60711, Y acTaTHIX abpasax pasIyisAjaeMara MajicTpa Takoe
6onbin Hig3e He Hasipaenia. BeparopHa, mTO TyT ImakasaHa ajjHa ca CIy>KaHaK.
IlikaBa, mTO MacTak He BBIKAPBICTOYBAy HifAKisA [aflaTKOBBIA IIPBIEMBI, Kab
HaJKpaCIiLb, WTO A3es afObiBaenia ¥ iHTap’eprl. Tonbki magmora 3’saynsdenia
CBe[YaHHEM I3TaMy, a TaKcaMa M30dA. Ajle HAMA Hi CKIANEHHAY, Hi aKOHHBIX
npaéMay; Hi IpOCTa 3alIMHEHHS IIPacTOpBb, K y abpoyckiM abpase.

Y HDKHAM dacTHbl abpasa IpajcTayjieHa TPAfBILbIIHASA CI9HA KyNaHHA
Mapsii, sikast HaBofjIe CK/Iafy IepcaHaxkay abo ix pakypcay He Mae Hidora aca6ii-
Bara. AJfHaK I'aTbl abpa3 BbUTy4Yaelllla Ha3BbIUaiiHail OObITaBall agpabsa3HACLIO.
3 HeyaKaHBIX pavay, AKiA HiKO/Mi He cyTpakaicA Ha abpasax Takora CIKITY, TYT
IpaficTay/leHbl KaMiH 3 pacKIafi3eHbIM BOTHIiIm4aM. JIa Aro crainp A3dydbiHa,
sIKasi Ipae TKaHiHY, I/Is ClaBiBaHHA HeMay/s. 3BsipTae Ha csibe yBary i gpayisaHas
KaJIKa, IacTayjieHasd Ha HEBBICOKI 33JIK; 1 Ka/jbICKa-TOMJaHKa ¥ pyKaX aJHoil
ca cmy>kaHak. AcoOHYIo IjikaBaclb ysaynse yOpaHHe ycix mepcanaxay. Cp. lakim
IpajicTay/ieHbl y MAIIbl-Mareplibl, BeparofiHa, TakiM criocabam MacTak iMKHYYCs
IaKasalp, ITO 6allbka HapOI KaHara HeMayyAd TONbKi-TONbKi yBaIIoy y maKoi,
Ka0 HaBefallb CBAIO >KOHKY ITacys popay. bo mpa Toe, mTo § mamMsIIKkaHHi n€ma
i HAAMa maTpabBI HAcilb TYT rajayHsl YOOP, cBegyanb 60ChIsA HOTi 3say4ar. Tonbki
maBiTyXa i CTy>KaHKa /i BOTHIIIYa ITpajicTayeHbl ¥ aby TKy — YOPHBIX MaHTOd/TiKax.
3Bspraolb Ha csA0e ¥Bary i >KbIHOUBIA YIIPHITOXKBAHHI: IallepKi i 3aByLIHII[BI.

Ha 3aBapumsHHe apThIKyna npbiragaeM Tpbl oMHiKi Mspxbpl XVIII i XIX cr.
Acobnywo mikaBacp 3 ix yaynse abpas 3 mapksbl Hapamxonna barapopsiier
Bécki YapHsaHbl Manapbinkara paéHa, ki namep saxoysaenua ¥ MCBK®. En
BbIIy4Yaeljlja He CTO/NbKiI KaMIasilplAi, IHA TYT JABOJi TPajbIlbIiiHAsA, KONbKi
TOXHiKall BbIKaHAaHHA, sAKasd abOyMOBiNa Ha/I3BbIYAIIHYIO JI9KapaTHIYHACID raTara
TBOpa. TyT mpamicaHbl TONbKI JIiKi, pyKi JapOC/IBIX IepcaHaXkay i aroseHae menbLa

2 Ibidem.
I in. 11. . A. ®@nikon-Csita, Benapycki ixananic XVI — nepuwiati nanosvt XX cm.: anv6om,
Minck 2019, c. 196.
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HeMayJid, a ycé acTaTHsAe BbIKaHaHA ¥ THOXHIIBI panbedy Ia JIAyKace, IITO CTBapae
BisyasbHae IajlabeHCTBA Jja MeTajiyHail 4akaHeHall miarbl. [la-cyTHacmi, raTa
imiTanpla ge. Y ppyron manose XVIII cT. y makanbHbIM pariéHe Ha bpacrubine
dapmipyena Takas yHikaabHas MacTallKas 3’5Ba, K palbeHbIA abpasbl. STHBI
aJIaBsfai TarayacHbIM IyCTaM MsCIiOBara Hace/lbHIIITBA i HeC/Ii cBoeacabiByo
acTaThIKy. Y MCBK 3axoyBaeriia HekanbKi abpa3oy 3 raTara pari€éHy, CTBOpaHBIX
nepasakHa Ha MsDKbI XVIII i XIX cr. JJokapaTelyHacup nmoMmHika 3 YapHAHaY
JacAraeniia He TONbKi J3AKYIOYbl BBIKAPBICTAHHIO aKp3C/IeHara IIphIEMa,
ale i afiMeTHaJl IUIaCTBIYHAJl MOBall, NOYHBIM CXeMaTbI3MaM i rpadivHacIfio.
IllTo maTbrubinua ikanarpadii, To mikaBa, mro i § Kanuel XVIII cT. wacam
BBIKAPBICTOYBAIICA TPAJBILBIIHBLA (POPMBI.

Y raThI X Yac epaBaXKHYI OO/MbIIACIH CK/Iafjajli abpasbl iHIIIara Xxapakrapy.
BeImait y>KO IpbIBOASIMICA TNpPBIK/IAbl TBOpYail CBAOOABI § pacHparioyiibl
KaMInasiipli, mto Hasipanacs 3 csaipapsinbl XVIII cT. A maj kaHer raTara cTarofiss
TaKifA TOHASHIBII Jcé 60/bII HapacTaolb. Y TOI Xa IjapKBe BEcki. [TapaxoHck, mpa
AKYIO pasMOBa illl/Ia § CaMbIM I1a4aTKY apTHIKY/Ia, [1aJiYaC HABYKOBbIX SKCIIE/IbIIIbIil
ObU1i 3adikcaBaHbl i iHMIBIA abpasel Ha CIOXAT Hapaduanns baeapoodsiyvi, a He
TOJIbKi YHiKanbHbI TBOp XV cT. BenbMi LikaBas >kaHpaBas CII9HA IIPaJiCTayjIeHa
Ha moMHiKy KaHna XVIII ct.* Tyt MacTak crapaHHa iKHyycA epagalb IbIHAMIKY,
00 amanb yce IepCaHAXbl, 3a BBIKIIOYSHHEM CTaThlyHara lakimMa, ITakasaHbI
¥ CKJIaJjlaHX paKypcax JIefi3b He CIIiHall Ja riefada. Hapojykanae Hemayiid TpbiMae
He NaBiTyXa /I KyIesi, a — Malli, AKas JsKbIlb Ha T0XKY. IIperasiv pakypc y Cs.
laHHBI TaKi, IITO KOpPITycaM sAHA MaBepHyTa Aa Cb. lakima, AKi cTailb 19 apkaBara
IpbIEMa — HAMEK Ha TO€, LITO €H TOJIbKI ILITO YBaIILOY, ajle ra/laBy AHa IIaBAPHYIIA
Ha I7Ieflaqa.

A ¥ cympanbBary npbirajiaeM IOMHIK HaijHara MacTaITBa 3 raTall >ka I[apKBhI,
Zi3e KaMIa3ilpld rankaM cratbraHag . TyT HAMa mMargirypHait >kaHpaBail CLI3HBI,
3acHaBaHall Ha y3aeMaJ3eAHHi nepcanaxay. Ila cyTHacli, TyT KO>KHas IMOCTalb
majiai3eHa MaacoOKy, a Ia BOJIbHAN ITPACTOPHI CIpaBa i meparpy’kaHbIM J€BBIM
Oaky 6ayHa, IITO MacTakK OBy He Ha/Ta CIIPAKTBIKABAHbI HABAaT y KaMIIAaHOYIIbI
¢iryp, He Toe, ITO ¥ iX epafayubl. ['9TbI abpa3 Mbl 3TajjBaeM y apThIKYJIe SAIIY i 1
Taro, Kab yBeclyi ¥ HABYKOBBI Y KbITAK, BEParofHa, y>o cTpadyaHbl moMHik. CrrpaBa
¥ TBIM, LITO €H OBIY BBLAY/IEHBI Maf4ac IKCIeAbIbli 1972 I., @ Ipbl Ma3HENIIbIX
HaBe[BaHHAX LAPKBHI {>k0 ¥ XXI CT. ATO TaM yXo0 He ObLIO.

. im. 12.
ST im. 13.
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Ha >xanmp, Taki néc Hamarkay i mpar iHIIBIX abpa3oy pO3HBIX pari€Hay
Benapyci, AxiA macna BAPTaHHA fla PIIiTii ¥ MOCTCaBelKi 9ac 3 XpaMay y XyTKiM
yace ObUI IpbIOpaHB, 60 HOBBIMI CBATapaMi SIHBI 3BBIYaiiHA YCIPBIMAIOIIA
AK “HeKaHaHIYHbIA, 60 3a 3TAJOH OApYyILA PyCKiA iKOHBI, a abpas3bl MACLOBaI
6emapyckail TpafbILbli icTOTHA aj iX agpo3HiBaoIIIa.

IIpaBensenae gacineaBaHHe J1asBOJiA YBeCLi ¥ HABYKOBBI 3BAPOT HEBAMO-
MBI I TpaMajckacui i cmeupisricray abpasel Hapadsonus Baeapoosivol
Ha 3axopHiMm Ilanecci, cicTsmarbI3aBanp iX, ygakaafHillb NepblAf], HalicaHHA
i pasrnefsenb >KbIBAIICHYI CaKpaJbHYIO CIIQ[JUblHYy I3Tara pari€éHy Ba VCéil
pasHacTalfHacIii KaMIasilplil y MeXKaxX afHaro CloaTy. Sk ObIo mpacodaHa,
y pasmisafaemMart MACIOBAclli IaBOJI CTaTblYHAsA ‘JIiHeNHas CXeMa 3aXoyBajacs
amanp fa KaHna XVII cT. Ase y>Ko Ha MsDKBI CTarofssy, a acabsiBa HaiOobII
sckpaBa y capapsiny XVIII ct. 3’Aynsmonna carpaygHblsa XKaHPaBblsg CLI9HBI, 13€
JacKaHaja paclipallaBaHa y3aeMaj3esHHe MaMiK IepcaHa)KaMi, AHbI NaJafi3€Hbl
¥ LiKaBbIX paKypcax i mosax. Y TaThl XX 4ac jacsrae pocksity i sTHarpagism, sAki
navay nmauixy npagynanna Aurds ¥ Kanobl XVI cT., ale MeHaBiTa pas cTarojse-
nayTapa JacArHyy sICKpaBara yBaca0/eHHA.
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SUMMARY

Halina Flikop-Svita
Features of the Iconography of Images Birth of the Virgin
in 15th-18th Centuries in Western Palesse

Keywords: Iconography, Icon Painting, Nativity of the Virgin, Western Palesse

This article examines the artifacts of icon painting on the theme Birth of
the Virgin, which come from the original historical and ethnographic region
of Belarus — Western Palesse. A number of historical factors have influenced
the fact that not only has developed its own distinctive tradition, but also that
it is here that the iconographic heritage is best preserved in comparison with
other regions. During the work, a unique artifact of the 15th century was
studied, which is valuable not only as an example of the iconography of the
Nativity of the Virgin, but in general as a rare artifact of that time. A study
of a group of icons from the Malaryta district allowed to clarify the dating
of these artifacts, and to determine their belonging to an earlier heritage
than previously thought. It was noticed that in the area under consideration
a rather static “linear” scheme persisted almost until the end of the 17th
century, and in the next century there were well-developed genre scenes with
interesting angles of characters and unexpected artistic techniques. At the
same time, ethnography is flourishing. A total of 11 icons of the 15th-18th
centuries were discovered and studied, which at first glance seems to be
a small number, but given the significant loss of the icon-painting heritage of
Belarus, this is a rather significant local group.
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Zabdjstwo carewicza Dymitra.
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Sergiusz Awierincew w wydanym pierwotnie w roku 1977 artykule zatytuto-
wanym Swiat jako szkota wiele uwagi po$wiecit istniejagcym w kulturze wschod-
niego chrzescijanstwa figurom starca i dziecka. Wedle ideatu literatury wczesnobi-
zantyjskiej — pisal ten uczony - ,kazdy starzec powinien by¢ dzieckiem, osiagnaé
dziecigcg niewinnos¢, a kazde dziecko - starcem, dazy¢ do starczej madrosci,
powagi i obyczajnosci. Dziecinstwo i staro$¢ zamieniajg si¢ miejscami: w hagio-
grafii z tego okresu Zycie $wigtego rozpoczyna si¢ od starczej ascezy, a koficzy na
dziecigcej prostocie”’. Inny badacz, Philipp Aries w stynnej ksigzce Historia dzie-
cinistwa z roku 1960 o zachodnim $redniowieczu pisal, Ze az do XII stulecia nie
byto w nim miejsca dla dziecinstwa, a zacz¢lo by¢ ono odkrywane w wieku XIII*
Nie ulega watpliwosci, ze wschodnia Stowianszczyzna musiata na to odkrycie po-
czeka¢ znacznie dluzej’. Oczywiscie, na jej obszarze, juz od pojawienia si¢ sztuki
chrzescijanskiej byty obecne wyobrazenia mlodzienczego Chrystusa, matej Marii
albo $wietych w okresie dziecigcym - prawdziwym tematem tych przedstawien
nigdy jednak nie bylo naprawde dziecinstwo, ale obrazowanie istoty przedwiecz-
nosci, albo przepowiadanie tego, co w $wigtej historii mialo sie zdarzy¢ w przy-

1'S. Awierincew, Swiat jako szkota, [w:] idem, Na skrzyzowaniu tradycji (szkice o literaturze i kul-
turze wezesnobizantyjskiej), przet. D. Ulicka, Warszawa 1988, s. 234

2 P. Aries, Historia dzieciristwa. Dziecko i rodzina w dawnych czasach, przet. M. Ochab, Gdansk
1995, 5. 43, 55.

* Dopiero w ostatnich latach zaczely pojawia¢ sie prace, ktore stanowia probe opisu i analizy
idei dziecinstwa w kontekscie bizantyjskim, por. zbiorowa prace: Becoming Byzantine. Children and
Childhood in Byzantium, red. A. Papaconstantinou, A.-M. Talbot, Washington D.C. 2009.
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sztosci®. Niniejszy artykul dotyczy pomniejszego watku w ikonogratii péznego
rosyjskiego malarstwa ikonowego — obrazu Zabdjstwa carewicza Dymitra, syna
Iwana Groznego, ktdry nalezy do znacznie pdzniejszego okresu. Sprobujemy sie
przyjrzec roli, jaka w rosyjskiej ikonografii XIX wieku odgrywaly przedstawienia
dzieci, zwlaszcza za$ dzieciecych meczennikow.

Ksigze Dymitr urodzit si¢ 19 pazdziernika 1582 roku jako syn Iwana Groznego
ijego siodmej zony Marii. Po §mierci cara na tronie zasiadt Fiodor Iwanowicz, a Dy-
mitr w roku 1584 zostal wraz z matkg wystany do Uglicza. 15 maja 1591 roku, majac
niespelna dziewiec lat, zginal®. Okolicznosci tego zdarzenia byly tak niejasne (cho¢
komisja, ktéra badala te sprawe uznala, ze zmarl w rezultacie ataku epilepsji, pod-
czas ktorego nadzial si¢ na n6z°), ze staly si¢ przyczyna domystow i plotek, a przede
wszystkim trwajacych wiele lat konfliktéw politycznych. Pochéwek carewicza odbyt
sie 22 maja w cerkwi pw. Przemienienia Panskiego w Ugliczu’. Cieniem na ruskiej
historii polozylo pojawienie si¢ w kolejnych latach mlodzienica Dymitra zw. Samo-
zwancem, ktory od 1604 roku podawatl si¢ za zaginionego carewicza. O nim to wla-
$nie Borys Uspienski pisal, ze w kulturze rosyjskiej jest nie tyle postacig historyczna,
co ,bohaterem literackim - jak gdyby zstapil [...] ze stron powiesci totrzykowskiej™.

Bez watpienia stawa Dymitra Samozwanca przy¢mila smutng historie care-
wicza - zamordowanego skrytobdjczo dziecka. Jednak kolejni ruscy wladcy dbali
o pamig¢ o owym dziecku. 3 czerwca 1606 roku relikwie Dymitra zostaly prze-
niesione do Moskwy i zlozone wraz z ojcem oraz bra¢mi w soborze $w. Michala
Archaniota na Kremlu’. Ustanowiono wowczas tradycje Swigtowania pamiegci tego
»>nowego cudotworcy”’. Okolicznosci przeniesienia relikwii byly w tym przypadku
wyjatkowe, poniewaz car Wasyl Szujski, za ktérego rzadéw o morderstwo carewi-
cza oskarzono Borysa Godunowa, chcial doprowadzi¢ do tego, by ,,zamilkli tz3-
cy’, ktorzy ciagle twierdzili, Ze carewicz zyje'!, co moglo by¢ przyczyna trwajacego

* Por. A. Sulikowska-Gaska, Staros¢, mtodos¢, stabos¢ i niezniszczalnos¢ ciata w zrédtach bizan-
tyjskich oraz potudniowo- i wschodniostowianskich, [w:] Staros¢. Doswiadczenie egzystencjalne. Temat
literacki. Metafora kultury, Seria II: Zapisy i odczytania, red. ]. Lawski, Biatystok 2013, s. 82-83.

* H. I1. Bapcyko®, Mcmounuxu Pycckoii azioepagiu, Cankrierep6yprn 1882, szp. 153; E. Tomy-
OuHCcKMit, Mcmopus xanonuzauuu cesimulx 6 Pycckoil Llepksu, Mocksa 1998, s. 120-121.

¢ Ceamuie 3emnu Pyccxoti, red. E. ITetrposa, Cankr ITetep6ypr 2010, s. 313; por. bubnuomexa
numepamypot Jlpeseii Pycu, t. XIV: Koney, XVI - nauano XVII sexa, red. JI. C. JIuxaues, JI. A. [Imu-
tpes, H. B. ITonbipko, CankT-ITetep6ypr 2006, s. 681.

7 Ibidem, s. 682.

8 B. Uspienski, Wesele Dymitra Samozwarica, [w:] idem, Religia i semiotyka, przel. B. Zylko,
Gdansk 2001, s. 55

? Por. J)Kumue yapesuua JJumumpus Yenuuckozo, [w:] Bubnuomexa numepamypeot..., s. 120-123.

O'H. T1. Bapcykos, op. cit., szp. 153; E. TonybuHckuit, op. cit, s. 121, przyp. 1.

"' E. Tomyb6unckmi, op. cit, s. 121, przyp. 1.
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w nieskonczonos$¢ zametu na Rusi. Cialo carewicza mialo by¢ dobrze zachowane,
podobnie jak jego szaty, ktére pozostaly nienaruszone, a ponownemu zlozeniu ich
do grobu towarzyszyly liczne cuda'>. W czasach Michala I Romanowa - a wigc juz
po Dymitriadach i zakonczeniu Smuty - powstala wykonana ze ztota i srebra trum-
na dla relikwii carewicza®. Swieto ku jego czci mialo si¢ odbywa¢ trzykrotnie w cig-
gu roku — na pamigtke urodzenia, $mierci oraz przeniesienia relikwii. Swiadectwa
takiego kultu (19 pazdziernika, 15 maja, 3 czerwca) znane s3 z soboru Zasniecia
Matki Bozej na moskiewskim Kremlu z lat 1621 i 1634'. Dos¢ szybko zaniechano
$wieta z okazji urodzin Dymitra'’, natomiast czczono dzien jego $mierci (15 maja)
i przeniesienia relikwii (3 czerwca). W latach 1666-1743 stuzba ku czci carewicza
odbywata sie jednak nie w soborze Zasniecia, a w $wiatyni $w. Michala Archaniota
- nad grobem Dymitra'. Uroczystos¢ przeniesienia relikwii carewicza od lat trzy-
dziestych XVII stulecia takze obchodzono w miejscu zlozenia jego ciata'.

Mozna wiec przyjac poczatek XVII wieku jako okres ustalenia kultu carewicza
Dymitra, inicjowanego przez wladcow, bez watpienia z powodéw politycznych, od
czaséw Wasyla Szujskiego. W tym okresie powstawaly pierwsze wizerunki ikonowe
i tkaniny ukazujgce posta¢ carewicza - jeden z nich znalazl si¢ przy grobie Dymi-
tra'. Pierwszy jego zywot powstal w latach 1606-1607", kolejne trzy — do poczatku
XVIII wieku®. Cechg charakterystyczng tych tekstow jest fakt, ze o samym Zyciu
carewicza nie wspominaja niemal wcale, wiele uwagi natomiast poswigcajg strasz-
nej $mierci, potem translacji relikwii do Moskwy, a wreszcie posmiertnym cudom
Dymitra - bardzo popularna redakcja zywota pochodzaca z potowy XVII stulecia
wymienia ich az 42

W rosyjskiej ikonografii XIX wieku czasami spotykamy ikony Szestodniewu
(Hexaemeronu), ktore prezentuja bardzo rozbudowang ikonografie. Reprezenta-
tywnym dla tej grupy dzietem jest wyobrazenie znajdujace si¢ kolekcji Muzeum

2 XKumue yapesuua Jumumpus..., s. 120-121; E. Tomybunckmii, op. cit, s. 121, przyp. 1
3 H. I1. Bapcykos, op. cit., szp. 153.

" E. Tomyb6uHckuii, op. cit., Pycckis npunosenis, s. 412-413, 418-419.

> Ibidem, s. 412-413.

16 Ibidem, s. 418-419.

17 Ibidem, s. 420-421.

18 Cesimote 3emnu Pycckoii, s. 313

¥ Bubnuomexa numepamypui..., s. 679.

20 Ibidem, s. 679.

2 )Kumue yapesuua JJumumpus..., s. 125-133.
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Narodowego w Warszawie [il. 1]*2. Tkona ta zostala namalowana na desce o wy-
miarach 44,5 x 37,5 cm, wzmocnionej od strony odwrocia szpongami profilowany-
mi i majacej w czgsci centralnej od strony lica ptytki kowczeg. W desce od strony
odwrocia sg widoczne liczne s¢ki, w dolnej czgsci po prawej stronie nieczytelna
pieczeé, a na dolnej szpondze otéwkiem napisano ,,Ypanp Omypkossr...” [kon-
cowka tekstu nieczytelna]. Napis ten moze sugerowac zwigzek tej ikony z bogatym
kupieckim rodem Oszurkowych z Jekaterinburga, cho¢ nie musi oznacza¢, ze dla
nich specjalnie byla wykonana.

W gbrnej czesci posrodku kowczegu mozemy zobaczy¢ szes¢ medaliondéw
z popiersiowym wyobrazeniem Boga jako starca. S3 one utozone w dwoch reje-
strach i kazdy ukazuje posta¢ odzianego na bialo, siwowlosego, siwobrodego, ktdry
obie dlonie podnosi w gescie blogostawienstwa, podpisany jest on jako Bég Saba-
oth. Pierwszy z medalionéw widoczny jest na czarnym tle, w tle kolejnych dwéch,
mozemy sie dopatrywac blekitu wody oddzielonej od ziemi w dolnej czgsci (?). Po
bokach medalionéw wyobrazajacych Pana Zastepow wyobrazono sze$¢ kolejnych
scen ulozonych w dwdch rzedach, ktore nalezy odczytywac od gory, od lewej do
prawej strony. Sa to po kolei: Zmartwychwstanie Chrystusa, Sobér Archaniota Mi-
chata i innych Bezcielesnych Sit, Obcigcie glowy $w. Jana Chrzciciela, Zwiastowanie
Bogurodzicy, Umywanie stop apostotom oraz Ukrzyzowanie Chrystusa.

Ponizej medalionéw, w przestrzeni pomiedzy rzedami tych przedstawien zo-
baczy¢ za§ mozna catopostaciowy wizerunek tronujagcego Pana Zastepoéw w wielo-
warstwowej mandorli otoczonej przez hierarchie anielskie, ponizej posta¢ Chry-
stusa Emmanuela, z dwdch stron ktérego stoja zwracajacy sie don w modlitwie
- Bogurodzica oraz $§w. Jan Chrzciciel, a za nimi liczni archaniotowie. Cata ta grupa
wydaje si¢ jakby wyrasta¢ z drzewa, ktére ukazano na osi — wyrasta ono z gory,
i wokoét ktérego mozna zobaczy¢ sceny historii stworzenia: Adama i Ewe oraz
wijacego si¢ weza (na drzewie), po lewej stronie aniota pokazujacego palcem na
drzewo i pouczajacego pierwszych rodzicéw, po prawej zas — tego samego aniota,
ktory z kijem w dloni przegania ich, pozbawionych przepasek, z raju. Dolny rejestr
kowczegu ukazuje zastepy $wietych: zwracajacych sie w gestach modlitewnych do
grupy Deesis. Sg to (widoczni od centrum ku brzegom kompozycji) apostotowie,
patriarchowie, praojcowie, meczennicy, mnisi, biskupi i $wigci, $wiete i $wiete pu-
stelnice/mniszki, diakoni oraz meczennice. Pomiedzy nimi, ponizej gory, a wiec
na osi przedstawienia i w centrum grup zbawionych mozna natomiast zobaczy¢
ubrang na bialo grupe dzieci [il. 5].

22 Nr inw. IK 61 MNW. Ikona byta po raz pierwszy publikowana w: Ikony. Przedstawienia ma-
ryjne z kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie, red. A. Sulikowska, Warszawa 2004, s. 180-181.
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Na obramieniu w naroznikach umieszczono wizerunki Ewangelistow. Na osi
w gornej czesci pola znajduje sie¢ wyobrazenie Melismos [il. 4], z dwoch stron ktore-
go ukazani sg — w szatach biskupich, z ksiegami: po lewej stronie — $w. Bazyli Wielki
i $w. Grzegorz Teolog, po prawej — $w. Jakub Apostot oraz §w. Jan Chryzostom. Na
bocznych polach w kolejnych rejestrach przedstawieni zostali - po lewej metropo-
lici moskiewscy: $w. Piotr i $w. Aleksy, po prawej — $w. Jona i $w. Filip. Nastepnie:
$w. Ignacy i $w. Izajasz Rostowscy oraz $w. Leontij i $w. Jakub Rostowscy. W ko-
lejnym rzedzie po lewej $wieci mnisi: Antoni i Teodozy Peczerski oraz po prawej
- Zosima i Sawwatij Solowieccy. Na dolnym polu ukazano dwie pary szalencow
bozych na tle staroruskich budowli — §w. Wasylego Blogostawionego i $w. Maksyma
oraz $w. Jana (napis identyfikujacy jest stabo czytelny) i §w. Prokopija Ustiuzskie-
go. Pomiedzy nimi znajduje si¢ wyobrazenie opowiadajace historie $mierci malego
carewicza Dymitra.

W jego centrum mozemy zobaczy¢ malego Dymitra w szacie ksiazecej, w ko-
ronie oraz z nimbem, ktéry otacza jego glowe, z dwdch stron ktérego stoja dwie
kobiety. Po prawej ksiaze stoi z dwoma starszymi od siebie me¢zczyznami w §wiec-
kich (ksiazecych) strojach. Widzimy tu tez postac czlowieka w krotkiej tunice, kto-
ry trzyma w dloni no6z. Po lewej stronie zobaczy¢ mozemy Dymitra opadajacego
na ziemi¢, w ramiona (zapewne) matki, obok stoi jeszcze jedna kobieta (jak si¢
wydaje jedna z tych, ktére przedstawiono w centrum). Sceny ukazane sg w jedne;j
przestrzeni wnetrza palacowego z mocno schematycznie zaznaczonymi kolumna-
mi i lukami. Powyzej znajduje si¢ napis: ,,Zabojstwo $wietego Dymitra Carewicza”
(,,Y6inie Craro JIpm[-]Tpia HapeBnusn”) [il. 3]. Sceny te mozna odnie$¢ do Zywota
carewicza Dymitra z Uglicza , gdzie krotko wspomina si¢ pobyt Dymitra w Ugliczu
z matka. Borys Godunow, ktéry czyhat na zycie chtopca wedlug zywota z redakcji
z polowy XVII wieku nakfonit innych — Michaila Bitiagowskiego — diaka Uglicza,
reprezentujgcego tam cara, jego syna Danilke i jego krewniaka Nikitke Kaczatowa
oraz pewng kobiete — Wasylise Wolochowa.”” To zapewne wlasnie ja przedstawio-
no w centrum wyobrazenia, z jeszcze jedng kobietg (zapewne nianka) Dymitra,
w scenie opisywanej w zywocie jako wyprowadzanie carewicza na spacer®. W tym
czasie jego matka przebywata w swoich pokojach i niczego nie widziata, ustyszata
dopiero - relacjonuje zywot — a potem ujrzala straszny obraz: syna lezacego na zie-
mi, z ktdrego ciala lala sie krew”. Po zabojstwie miata krzyczec, ze zabojcg jej syna
byl Osip - syn Wasylisy**. W scenie na ikonie z MN'W postacie nie s3 jednak pod-

2 )Kumue yapesuua JJumumpus..., s. 106-107.
2 Ibidem, s. 106-107.

» Ibidem.

* Bubnuomexa numepamypeoi..., s. 681.
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pisane i mozna jedynie intuicyjnie docieka¢, ktére z 0os6b wiktanych w zabdjstwo
moga by¢ tu przedstawione.

Opisane wyobrazenie umieszczone na dolnym polu na pozér wydaje si¢ petnié
w strukturze ikony marginalng role. W tym miejscu chcialabym jednak zapropo-
nowac interpretacje tej ikony Szestodniewu, a do pewnego stopnia zapewne tez ca-
tego tematu ikonograficznego wlasnie w odniesieniu do przedstawienia zabdjstwa
carewicza Dymitra.

Kompozycja ikony Szestodniewu jest niezmiernie zawita. Z jednej strony zgod-
nie z regutami sztuki prawostawnej, w ktorej zasadg jest hierarchia zstepujaca po-
winni$my ja ,,odczytywa¢” od gory ku dolowi. Z drugiej jednak — pewne elementy
ikonografii, jak gora oraz drzewo, z ktérego korony jak gdyby wyrasta Deesis kaza
rozumiec¢ te ikonografie w ukladzie przeciwnym - a wiec budujaca si¢ od dotu ku
gorze. Wskazuje to na mozliwoé¢ nieco innego niz przyjety sposobu rozumienia
wyobrazonego tu programu.

Ikonografia Szestodniewu w wariancie znanym z wyobrazenia pochodzace-
go z kolekcji MNW nalezy do typowych péznych konceptéw — dobrze opraco-
wanych i teologicznie przemyslanych”. Ikony te nawigzuja do biblijnej opowiesci
o stworzeniu $wiata i popularnych w tradycji wschodniochrzescijanskiej traktatow
dotyczacych aktu stworzenia, poczynajac od Hexaemeronu Bazylego Wielkiego
(IV wiek), poprzez dzieto Seweriana, biskupa z Gabala (IV - 1. ¢wier¢ V wieku),
Grzegorza Pizydyjskiego (VII w.), az po Jana Egzarche Bulgarskiego (2. potowa IX
- 1. ¢wier¢ X wieku)®. Znane nam ikony* zachowuja opisany na poczatku schemat
ikonograficzny, cho¢ odbiegaja od siebie w szczegdlach — zwlaszcza jesli chodzi
o tozsamos¢ przedstawionych $wietych ruskich, s3 odmienne réowniez pod wzgle-
dem stylistycznym. Ikona z Galerii Tretiakowskiej ma znacznie lepiej opracowane
szczegoty kolejnych scen. Ze zbioréw Pawta Korina pochodzita — dzi$ znajdujaca
sie w Muzeum im. Andrzeja Rublowa w Moskwie — ikona sygnowana przez mistrza
z Palechu, Wasilija Chochlowa, datowana na rok 1813 [il. 2]*. To ostatnie przedsta-
wienie i wyobrazenie z MNW ro6znig si¢ m.in. ulozeniem przedstawien $wietych.
Warto na takie szczegoly zwraca¢ uwage, poniewaz zestaw $wietych, ktdry pojawia

Q. Tarasov, Icon and Devotion. Sacred Spaces in Imperial Russia, transl. R. Milner-Gulland,
London 2002, s. 312-316, il. 160-166.

* Crnosap kHuxHukos u kHuxrnocmu [pesreii Pycu. Bom. 1. XI - nepsas nonosuma XIV s.,
s. 478-482; <http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=4732> [13.10.2020].

» M.in. ikona z XVIII wieku, Galeria Tretiakowska; ikona z pracowni Wasilija Iwanowicza
Chochtowa, Palech, 1. ¢w. XIX wieku, Centralne Muzeum Sztuki Staroruskiej im. Andrzeja Rublowa.

% B. . AuToHOBa, [IpesHepycckoe uckyccmeo 6 cobparuu Ilasna Kopunaxa, Mocksa 1966,
t. 114, il. 132; Myseii umenu Anopess Pybnesa. VI3 Hosvix nocmynnenuti. Kamanoe evicmasku u3
ponoos Mysess umenu Anopes Pyonesa 1988-1992, Mocksa 1995, kat. 62, il. 66.
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sie na zachowanych przedstawieniach jest bez watpienia znaczacy - zwraca tu uwa-
ge zwlaszcza obecnos¢ swietych rostowskich. Warto podkredli¢, ze jednym ze $wig-
tych ukazywanych na polach Szestodniewu jest 1zajasz, biskup Rostowski, odnale-
zienie relikwii ktérego wspominano w dniu $mierci Dymitra — 15 maja®'. Na ikonie
z Muzeum Andrzeja Rublowa z kolei ukazano jurodiwego Izydora Rostowskiego,
ktérego pamigtka $mierci jest celebrowana 14 maja*. Obecnos¢ wspomnianych
swietych moze wskazywac réwniez na tozsamo$¢ zamawiajacych, podobnie zreszta
jak wizerunki mnichéw-zalozycieli r6znych monasteréw. Zdaniem Michaita Kra-
silina, a takze Natalii Kropiwnickiej, wiele z tych ikon nalezy faczy¢ z warsztatami
pracujacymi w Palechu®, w szczegdlnoséci z warsztatem palechskiego ikonopisca
Wasilija Chochlowa, z ktérego wyszly co najmniej trzy ikony Szestodniewu, dato-
wane na 1813 rok*.

Ikonografia znakomitej wigkszosci dziet pochodzacych z XIX stulecia, do kto-
rych nalezy réwniez zabytek ze zbioréw MNW znacznie rézni si¢ od wczesnych
redakcji Szestodniewu. Ich najbardziej znanym przykladem jest dzielo z warsztatu
Dionisija z ok. 1500 roku (Galeria Tretiakowska) obrazujace sze$¢ dni tygodnia
oraz Etimazje i Deesis i zbawionych modlacych si¢ przed Chrystusem”. Nie wcze-
$niej niz w XVIII stuleciu pojawia si¢ bardzo rozbudowana czg¢s¢ srodkowa z wy-
obrazeniami m.in. Pana Zastepow, ale takze Adama i Ewy w Raju®. W XIX wieku
spotyka sie rowniez ikony Szestodniewu, ktérych narracja jest ograniczona do scen
odnoszacych si¢ kolejnych dni tygodni*”. Zdaniem Natalii Kropiwnickiej bardzo
rozbudowany wariant ikonograficzny z wyobrazeniami umieszczonymi na obra-
mieniu wywodzit si¢ wlasnie z pracowni Wasilija Chochtowa®. Badaczka zwraca
uwage na wymiary tych obiektow: ok. 53 x ok. 44 cm oraz fakt, ze w analizowanej
przez nig grupie dwie sposrod trzech ikon sg pozbawione kowczegu.” Jesli pod-

3L E. Tony6unCKmit, op. cit., Pycckis npunoxcenis, s. 418-419.

32 Myseti umenu Anopes Py6resa..., s. 40; E. TomyOuuckuit, op. cit., Pycckis npunoseris, s. 418-
419.

* M. M. Kpacunns, Hamsmuuku uckyccmea XVII-navana XX 66. 8 HemyseliHvix coOpanuax
Mocxeot (Tpouykas yepxosv Ha ILamnuykom knadbuuse). Kamanoe 2, ,XynoskecTBeHHOe HacTIeye:
XpaHeHMe, MCCIeloBaHue, peCTaBpauMﬂ”, 1990, nr 13, s. 137-138; H. KponuBuunkasa, O mpex
uxonax Bacunus Xoxnosa, [w:] Pycckas nozonas uxkona om XVII 0o nauana XX cmonemus. CoopHuk
cmameti, red. M. M. Kpacunn, Mocksa 2001, s. 201-202.

* Ibidem, s. 202.

» M. Annaros, JlpesHepycckas ukoHonuco, Mocksa 1984, kat. 157, s. 316; por. Myseii umenu
Andpest Py6resa..., s. 40; por. Ikony. Przedstawienia maryjne...., kat. 100, s. 244.

3¢ H. KponmBHUIKasi, op. cit., s. 202.

37 Pycckue uxonvl. Konnexuus Pycckux uxon Apm-eanepeit [lexca Bro, Mocksa 2003, s. 117-118.

% H. KponmBHuLKasi, op. cit., s. 202.

¥ Ibidem, s. 204.
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da¢ analizie rozmiar, to nalezy powiedzie¢, ze ikona z MNW rézni si¢ w znaczaco:
jest zdecydowanie mniejsza, cho¢ réwnoczesnie nadal duza, jak na wymiary iko-
ny domowej. W jej srodkowej czesci widoczne jest wgtebienie: raczej plytki, cho¢
wyraznie zarysowany kowczeg. Mimo pewnych odmiennosci, zaréwno technolo-
gicznych, jak i ikonograficznych by¢ moze nalezy przyjac, ze takze ikona z MNW
nalezy do kregu palechskiej twérczosci zwigzanej z warsztatem Chochtowa. Wy-
konany otéwkiem napis na dolnej szpondze: ,,Ural...” wydaje si¢ raczej $wiadczy¢
0 miejscu jej przeznaczenia, a nie wytworzenia.

Uwage zwraca pojawianie si¢ rzadko spotykanego motywu, jakim jest Zabdj-
stwo carewicza Dymitra. Ikony ukazujace $mier¢ carewicza pojawiaja si¢ w polowie
XVII wieku. Znane jest np. wyobrazenie pochodzace z tego wlasnie okresu, z sobo-
ru blagowieszczenskiego w Sotwyczegodsku, ukazujace modlacego sie¢ carewicza,
a na drugim planie scene, w ktdrej jest on zabijany nozem przez wojskowego w cu-
dzoziemskim stroju. Dymitr wyciaga rece do ikony Matki Boskiej, ktéra znajduje
sie przed nim, a z jego ust wydobywa si¢ dusza w postaci malego czlowieka®. Jest
to przedstawienie stosunkowo rzadko spotykane, wigc tym bardziej interesujace
wydaje sig, ze w pewnym momencie zostaje wlaczone do programu ikonograficz-
nego Szestodniewu.

Ze wzgledu na bardzo mocno rozbudowany program wyobrazenie Szestod-
niewu mozna odczytywaé, akcentujac rézne aspekty ikonografii. W tym miejscu
chciatabym zaproponowac interpretacje, ktora odnosi si¢ wlasnie do przedstawie-
nia zabojstwa matego Dymitra, ale wykracza jeszcze dalej — w strone idei dzie-
cigcego meczenstwa. Warto przy tym zwroci¢ uwage na trzy szczegdlne elementy
kompozycji rozumianej jako calo$é: scene na dolnym polu, tj. Zabéjstwo w Ugliczu,
obraz ofiary eucharystycznej, w ktdrej Zbawiciel pojawia si¢ jako Dziecie w po-
teironie, a takze grupe Deesis, gdzie centrum przedstawiony jest Chrystus jako
mlodzieniec, wreszcie grupe odzianych na bialo mlodziencéw, ktérzy ukazani sg
pomiedzy grupami $wietych.

Ikona, o ktérej mowa jest dzielem, ktérego tres¢ odnosi sie do historii $wia-
ta. Swiadczy o tym umieszczenie w centrum kolejnych scen, ktére opowiadajg te
histori¢ zaréwno pod wzgledem narracyjnym (a wigc literalnej tresci), jak tez teo-
logicznym (a zatem sensu). Z pewno$ciag mozna je odczytac jako opowies¢ o stwo-
rzeniu. Najpierw widzimy sze$¢ wizerunkow Pana Zastepow, ktore opisujg szes¢
dni stworzenia i korespondujace z nimi przedstawienia, odpowiadajace kolejnym
dniom. Cykl rozpoczyna si¢ od Zmartwychwstania, ktére odnosi si¢ do niedzieli.
Nastepnie pojawia si¢ Sobér archaniota Michata — symboliczny obraz poniedziatku,
Obcigcie glowy sw. Jana Chrzciciela — wtorku, Zwiastowanie — $rody, Umywanie stop

0 Cesmuie semnu Pyccxoii, kat. 276, s. 315.
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apostotom — czwartku, Ukrzyzowanie — pigtku. Obraz zasiadajacego i blogostawia-
cego Pana Zastgpow znajdujacy sie w centrum ikony odnosi si¢ do dnia kolejnego
- soboty. Z obrazem tego dnia mozemy réwniez polaczy¢ cala kompozycje Deesis
z wyobrazeniami dotyczacymi pierwszych rodzicoéw i zastepami §wigtych. Fragment
ukazujacy skrétowo losy Adama i Ewy w raju jest oczywiscie sumaryczng opowie-
$cig o powstaniu i upadku rodzaju ludzkiego - dotyczy zatem przeszlosci. Obraz
zastepow zbawionych modlacych sie¢ przed Chrystusem nalezy z kolei odczytywac
w kontekscie perspektywy przyszlej i rzeczywistosci Paruzji. Dominanta tej czesci
ikony wydaje sie przy tym obraz géry — symbolicznej Golgoty oraz Drzewa pozna-
nia, z dwoch stron ktérego widzimy Adama i Ewe i ich historig, a wokdt pnia cialo
weza. Drzewo wyrasta z gory — Golgoty, a jego korong stanowi wielka rozbudowana
grupa Deesis z mlodzienczym Chrystusem. Jest to niebywale sumaryczna i celna
obrazowa opowies¢ o Drzewie zycia, zastugujaca na analize w innym miejscu [il. 5].

To wlasnie wielowymiarowos¢ czasu i miejsc wydaje sie by¢ kluczem dla zro-
zumienia ideowego przestania tej redakcji ikony Szestodniewu. Cato$¢ kompozycji
w kowczegu mozna odczytac jako symboliczng histori¢ stworzenia — opowiedziang
poprzez obrazy przeszlodci, ale tez i histori¢ §wiata — poniewaz widzimy tu wyraz-
ne odniesienie do przysztosci. Z drugiej strony kompozycja zbudowana jest w taki
sposob, ze osia jej jest bez watpienia Drzewo poznania wyrastajace na Golgocie.
Wizerunki, ktére umieszczono na polach ikony odnosza sie do historii Kosciota
(przedstawiania ewangelistow), jego misterium (Melismos [il. 4] i wyobrazenia oj-
cow Kosciola - liturgistow) oraz w szczegdlnosci Cerkwi ruskiej, a precyzyjniej
- moskiewskiej, bowiem to wlasnie swieci moskiewscy (lub mocno obecni w mo-
skiewskim kulcie, tak jak np. $wieci pieczerscy) w schemacie ikonograficznym
Szestodniewu zajmuja najistotniejsze miejsce. Przedstawiono tu $wietych zgodnie
z hierarchiczng zasada: metropolici, biskupi, zalozyciele monasteréw, jurodiwi.
Na ikonie z Warszawy obecni sg réwniez biskupi rostowscy oraz mnisi — pieczer-
scy i solowieccy, a takze jurodiwi z Moskwy i Ustiuga. Wazng cechg tej redakcji
Szestodniewu, rdwniez zastugujaca na osobnag analize jest bardzo duza grupa swie-
tych kobiet obecna wsrdd zastepoéw zbawionych. W tej grupie wyraznie wyréznia
sie postac¢ $w. Marii Egipcjanki [il. 1].

Wydaje sie, Ze wyobrazenie $mierci Dymitra umieszczone na dolnym polu
ikony [il. 3] stanowi podstawe jednej z osi ikony i posiada swoisty odpowiednik
na gérnym polu, gdzie reprezentowana jest ofiara — wyobrazenie ciala Chrystusa
w poteironie na oftarzu [il. 4]. W tym miejscu nalezy zada¢ jednak pytanie o per-
spektywe ideowa, ktéra do catosci ikony Szestodniewu wprowadza obraz zabojstwa
carewicza. Wyobrazenia na polu ikony odnosza sie¢ bowiem, jak zostalo juz po-
wiedziane, do historii Ko$ciota i — osobliwie Cerkwi ruskiej. Opowie$¢ o $mierci
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Dymitra natomiast moze si¢ zdawac czgécig innego porzadku, a pierwszym, ktory
nasuwa si¢ na mysl - jest porzadek historyczno-polityczny. Zabojstwo carewicza
wymusza konkretna wizje historii i Kosciota. Jego wyobrazenie jest znakiem ofiary
niewinnego i skrytobojczo zamordowanego. Nalezy przyja¢, ze istotnym punktem
odniesienia dla takiej interpretacji jest umieszczony na tej samej osi obraz ofia-
ry Chrystusa. Zgodnie z zasadami hierarchii obowiazujacymi w sztuce cerkiewnej
oba - znacznie od siebie oddalone przedstawienia umieszczone s3 w relacji gora
(Chrystus) — do6t (Dymitr).

Silne zaakcentowanie zabdjstwa Dymitra mozna tez odczytac jako wyekspono-
wanie tragicznej historii Rusi, wskazanie, ze $mier¢ malego carewicza byla faktem,
a zatem wszystkie zdarzenia, ktére nastepowaly w kolejnych latach, pojawianie sie
kolejnych tze-Dymitréw nie odnosily si¢ do prawdy popychajac Rus do coraz wigk-
szej katastrofy. Jest to wiec réwniez opowies¢ o siedemnastowiecznej Smucie, a idac
jeszcze nieco dalej — zaprezentowanie dziejow ruskiej Cerkwi, ktére poprzedzily
jej rozpad w wyniku reform Nikona. Wyobrazenia, ktdrych program opracowany
byt wlasnie poprzez polaczenie historii Rusi, wizerunkéw jej wtadcow, zatozycieli
ruskiej Cerkwi, a réwnocze$nie czczonych ikon zaczely pojawiac sie w wieku XVII,
by wspomnie¢ chocby stynne wyobrazenie Simona Uszakowa, ikone zatytulowang
Drzewo ruskiego carstwa z cerkwi Swietej Tréjcy w Nikitnikach, ktéra datowana
jest na 1668 rok*'. Ten sposdb myslenia znajduje swoja kontynuacje w popularnych
w XIX wieku ikonach Szestodniewu.

Jaka role odgrywa fakt, ze Dymitr jest dzieckiem? Warto zwrdci¢ uwage, Ze na
siedemnastowiecznych ikonach, czego dobrym przyktadem jest dzielo z lat dwu-
dziestych tego stulecia przypisywane Prokopijowi Czirinowi - ukazujace modla-
cych sie¢ Dymitra oraz Romana z Uglicza - carewicz jest ukazywany jako osoba
o wzroscie dorostego, a o0 jego mtodym wieku $§wiadczy tylko brak zarostu*’. Z dru-
giej strony wydaje sig, ze dopiero XIX stulecie przynosi wigksze zainteresowanie
przedstawieniami zwigzanymi z carewiczem, znana z tego okresu jest ikonografia
translacji relikwii Dymitra z Uglicza do Moskwy* i dopiero wtedy jego dzieciecos¢
wydaje sie by¢ silniej akcentowana.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze w programie ikonograficznym Szestodniewu poja-
wiaja si¢ jeszcze inne odniesienia do dzieciecosci. Chrystusa w grupie Deesis — Zba-
wiciela czasow Paruzji widzimy tu jako miodzienca. W lewej dloni trzyma on ksie-
ge, a prawa podnosi w gescie blogostawienstwa. Oblicze jego pozbawione brody
o krotkich wlosach jest obliczem jakie znamy z ikon Matki Boskiej z mlodzienczym

“ B. I. BprocoBa, Pycckas scueonuce 17 éexa, Mocksa 1984, tab. 17.
“2B. V1. AHTOHOBA, Op. cit, kat. 74, il. 92; Cesmuie semnu Pyccxoti kat. 275, s. 314.
4 Ibidem, s. 278, s. 317.
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Chrystusem. Przedstawiony jest on tutaj na osi wyobrazenia Pana Zastepow i bez
watpienia do niego si¢ odnosi. O$ ikony w tym fragmencie jest zatem nastepujaca:
Pan Zastepow — Chrystus Emmanuel w grupie Deesis — Drzewo zywota — Golgota —
grupa dzieci odzianych w jasne szaty [il. 5]. Grupa ta nalezy do duzego zespotu po-
staci tworzonego przez zastepy $wietych. W tej czgsci ikony zZadna z grup swietych
wyobrazonych nie zostata zidentyfikowana konkretnym imieniem, napisy, ktére im
towarzysza majg charakter zbiorowy - tak tez nalezy odczytywa¢ moim zdaniem
poszczegdlne kategorie. Wedle Natalii Kropiwnickiej opisujacej ikone z pracowni
Wasilija Chochtowa - dzieci przedstawione pomigdzy dwoma grupami $wigtych sa
ofiarami rzezi niewinigtek*. Wydaje sie, Ze jest to wlasciwa interpretacja.

Ruska tradycja ikonograficzna zna przedstawienia zastepow $wietych, grupo-
wanych w wydzielone kategorie, pojawiaja si¢ one zardowno na wspominanej juz
ikonie Szestodniewu z warsztatu Dionisija, jak i na niewielkiej szesnastowiecznej
(?) ikonie Zbawionych przed Chrystusem z kolekcji MNW*. Ukazano tutaj grupy
zbawionych w podobnej konfiguracji jak na ikonie Szestodniewu. Nie ma jednak
wyodrebnionej grupy dzieci. Jak zostalo juz wczesniej powiedziane, dziecinstwo
jako takie w ikonografii staroruskiej jest tematem stabo obecnym lub nieobecnym
w ogole. Dawna ruska kultura i sztuka wlasciwie go nie znaja. Istniejg rzecz jasna
wizerunki miodzienczego Chrystusa, a takze wyobrazenia malej Marii oraz $wie-
tych [il. 6]. S to jednak zawsze przedstawienia konwencjonalne, w ktérych figurka
dziecka jest jak gdyby znakiem, zapowiedzig loséw przyszlego dorostego. Nato-
miast obrazy dzieci - meczennikéw sg niemal nieobecne w tej sztuce. Znaczacy
przelom przynosi dopiero wiek XIX, w ktérym pojawia si¢ wiele takich wyobra-
zen. Bardzo popularne stajg si¢ wtedy przedstawienia $wietych matki i syna: Ulity
i Kirika, $wietych, ktérym przypisywano ochrone przed ztymi mocami zagraza-
jacymi domostwu®*. Czesto spotyka si¢ w tym czasie, réwniez wérod ikon domo-
wych przedstawienia mlodziencow - Siedmiu spigcych z Efezu [il. 7]*. Pojawiaja si¢
zaczerpnigte zapewne z Zachodu za posrednictwem wzordw graficznych wyobra-
zenia odnoszace si¢ do Starego Testamentu, takie jak Archaniol Rafat z mlodym
Tobiaszem, akcentujace opiekuncza moc aniota nad zyciem i losach mlodej osoby*

* H. KponmsHuuxas, op. cit., s. 203.

* Jkony. Przedstawienia maryjne...., kat. 100, s. 244.

¢ H. Komamiko, Pyccxas uxona XVIII sexa, Mocksa 2006, kat. 261; H. Komarko, E. CaeHkosa,
Pycckas swumutinas uxona, Mocksa 2007 s. 234-237; M. V. i B. V1. Ycnenckie, Mamepianvt 0na
ucmopiu Pycckaeo uxononucania. Ilepesodvt use cobpania V. B. Tionuna, Cankt Iletep6yprs 1900,
tab. LXXIX; I. I. HeuaeBa, Bemxkosckas uxkona, Munck 2002, s. 120, il. s. 118.

M. W.1B. M. Ycnenckie, op. cit., tab. LXXX.

* Przedstawienie umieszczono w dolnym lewym narozniku ikony Nieoczekiwane pocieszenie,
I. I. Heuaesa, op. cit, s. 112.
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[il. 8]. Postaci dzieci ukazywane sg réwniez na popularnych w XVIII, a zwlaszcza
w XIX wieku ikonach prezentujacych zastepy swietych, np. na ikonach przedsta-
wiajacych Sobdr swietych kijowskich, wsrod ojcow i hierarchow jest przedstawiany
takze chlopiec w bialej szacie, z dtonnmi ztozonymi na piersiach, Joann Wareg, maty
meczennik z 983 roku [il. 9]. Ikony takie spotykane s bez réznicy w warsztatach
staroobrzedowych i tych nalezacych do oficjalnej Cerkwi. Nie ma watpliwosci, ze
wiele z nich znajdowalo si¢ w powszechnym kulcie.

Grupa dzieci na ikonie Szestodniewu jest anonimowa — podobnie jednak jak
grupy innych $wietych, ktére reprezentujg kategorie i ich miejsce w hierarchii.
Ogladamy tu zatem $wigtych mlodziencow, stojacych w jasnych szatach, w odcie-
niach zielonym lub czerwonym, ktdérzy skladaja dtonie na piersiach (co zreszta jest
réwniez ulubionych gestem dziewietnastowiecznej ikonografii). Liczy si¢ sama ich
obecno$¢, ale takze — nie ma co do tego watpliwosci — usytuowanie. To bowiem nad
nimi, jak widzimy zbudowana jest Golgota, nad nimi wyrasta drzewo zywota — nad
nimi buduje si¢ cala koncepcja zbawienia. Ich wyobrazenie tez pozostaje w bezpo-
sredniej relacji w przedstawieniami odnoszacymi si¢ do §mierci matego Dymitra.

Mozna zastanawiac sie, czy pojawienie si¢, a moze raczej spopularyzowanie
ikon Szestodniewu z wyobrazeniem Zabojstwa carewicza Dymitra takich jak ta
z MNW mialo jaki$ zwigzek z wydarzeniami roku 1812, kiedy to relikwie carewicza
mialy by¢ wydobyte z trumny przez Francuzéw. Odnalazt je obok trumny pewien
duchowny z klasztoru Wniebowstapienia Panskiego i chcac uchronic od zbezczesz-
czenia, owingl w tkanine i tymczasowo zabral z cerkwi. Znajdowaly sie one przez
dos¢ dlugi czas za miejscowym ikonostasem, by w roku 1813 powrdci¢ na swoje
miejsce w soborze $w. Michala Archaniota®. Bardzo prawdopodobne, ze te wyda-
rzenia mialy zwigzek z powstaniem grupy ikon zawierajacych sceng morderstwa
carewicza. W tym czasie prawdopodobnie namalowano réwniez ikone z Muzeum
Narodowego w Warszawie.

Czy przedstawienie to rzeczywiscie stanowi opowies¢ o dziecinstwie? Ana-
lizujac kontekst, w jakim Zabéjstwo carewicza Dymitra pojawia sie na ikonach
Szestodniewu wydaje sig, ze odpowiedz na to pytanie nie moze by¢ jednoznacz-
na. Sumarycznie pokazana historia ksiecia Dymitra odnosi si¢ przede wszystkim
do kontekstu historycznego (wydarzenia, ktére zmienito bieg historii Rusi). Bu-
duje takze 0§ narracyjng z innymi wyobrazeniami, w ktorych pojawiaja si¢ dzieci
- zwlaszcza zastep niewiniatek. Mozna zatem uznad, ze scena ta wpisuje si¢ w po-
pularng w rosyjskiej ikonogratfii wieku XIX tendencj¢ odwolywania si¢ do ofiary
dzieciecej i symbolicznego zestawiania jej z ofiarg Chrystusa, ktérego dziecigce ob-
razy réwniez widzimy na omawianej ikonie.

* E. TonybuHckuit, op. cit, s. 121, przyp. 1, s. 550.
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SUMMARY

Aleksandra Sulikowska-Betczowska
Murder of Tsarevitch Dmitry.
Death of a Child as a Sacrifice in Russian Iconography of
19th Century

Keywords: icons, children iconography, martyrs, Russian iconography,
Russian history

This paper concerns depiction of saint children in Russian iconography
of 19th century. Starting point is an icon of Hexaemeron from the beginning
of the 19th century, from the collection of National Museum in Warsaw. The
center of its iconopraphic program is a theological story of the creation of the
world with representations relating to the history of universal and Russian
Orthodox Church. At the bottom of the border of the icon there is a scene
of murder of tsarevitch Dmitry, the youngest son of Ivan the Terrible, killed
in Uglich in 1591. The death of the boy marked the beginning of many dark
events in the Russian history. This article attempts to answer the question
regarding the meaning of the depictions of Dmitry’s death in iconography, in
the context of childern’s iconography in the late Russian icons.
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1. Szestodniew, Palech (?), pocz. XIX w., Muzeum Narodowe w Warszawie,

fot. Krzysztof Wilczynski.
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2. Szestodniew, Palech — warsztat W. Chochtowa, 1813, Muzeum im. Andrzeja Rublowa
w Moskwie, fot. Archiwum Muzeum im. Andrzeja Rublowa w Moskwie.
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3. Zabéjstwo carewicza Dymitra, Szestodniew - fragment, Palech (?), pocz. XIX w,
Muzeum Narodowe w Warszawie, fot. Krzysztof Wilczynski.

4. Melismos. Szestodniew — fragment, Palech (?), pocz. XIX w., Muzeum Narodowe

w Warszawie, fot. Krzysztof Wilczynski.
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5. Deesis, Adam i Ewa, Drzewo poznania, Golgota i Niewinigtka, Szestodniew —
fragment, Palech (?), pocz. XIX w., Muzeum Narodowe w Warszawie,
fot. Krzysztof Wilczynski.
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6. Narodziny $w. Mikotaja. Fragment ikony $w. Mikolaja ze scenami z zywota,

Wietka?, XIX w., Muzeum Narodowe w Warszawie,
fot. Archiwum Muzeum Narodowego w Warszawie.
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7. Siedmiu $pigcych z Efezu, Rosja, 2. pot. XIX w., Muzeum Narodowe w Warszawie,

fot. Archiwum Muzeum Narodowego w Warszawie.
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8. Archaniot Gabriel prowadzqgcy Tobiasza. Fragment ikony sw. Mikolaja,
Niewiansk, pocz. XIX w., Muzeum Narodowe w Warszawie,
fot. Archiwum Muzeum Narodowego w Warszawie.
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9. Sobor swigtych kijowskich, Moskwa, ok. pol. XIX w., Muzeum Narodowe w Warszawie,

fot. Archiwum Muzeum Narodowego w Warszawie.
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Cuda z dzie¢mi w Ewangelii

Slowa kluczowe: Ewangelia, dzieci, cud, wiara, wskrzeszenie, uzdrowienie

W Swietej Ewangelii temat dzieci obecny jest w wielu miejscach. Czesto wy-
stepuje w nauczaniu Jezusa Chrystusa i w przypowiesciach. Szczegdlnie dziecig-
ca prostota i bezinteresownos¢ stawiane sg wszystkim za wzor do nasladowania.
Podajac przyklad dzieci Chrystus naucza, ze ziemskie kryteria oceny cztowieka,
jego pierwszenstwa przed innymi, a kryteria warto$ciowania obowiazujace w Kro-
lestwie Niebios to zupelnie odmienne kwestie.

Ewangelisci wielokrotnie opisuja sceny spotkan Jezusa z dzie¢mi, w jednej
z nich kladzie On na nie rece i modli si¢, a kiedy uczniowie chcg je odgrodzi¢
od Chrystusa, napomina ich: ,,— Pus$¢cie dzieci i nie zabraniajcie im przychodzi¢
do Mnie, takich jest bowiem Krolestwo Niebios™ (Mt 19,13-14; por. Mk 10,13—
16; £k 18,15-17). By¢ moze w przywolanym epizodzie przyniesiono Zbawicielo-
wi dzieci chore albo opetane przez zte moce, a On je uzdrawial. ROwniez w in-
nych fragmentach Ewangelii najmlodsi biorag udziat w cudach uzdrowien, a nawet
wskrzeszen z martwych. Czy czesto?

Przed przystapieniem do dalszych analiz, trzeba sprecyzowa¢ dwa pojecia: cud
i dziecko. W rozumieniu prawostawnego teologa, metropolity Hilariona (Alfieje-
wa) cud stanowi ,,bezwarunkowe naruszenie naturalnych praw” i jest dokonywany
przez Chrystusa ,systematycznie, $wiadomie i masowo>. Hierarcha dodaje przy
tym, ze: ,Cud, majac wyraznie wyrazone cechy charakterystyczne w przestrzeni
i czasie $wiata ziemskiego, odbywa sie w tym ziemskim wymiarze, w ktérym ziem-

! Wszystkie przeklady za: Swigta Ewangelia, Warszawa 2015.
2 VinapnoH (Andees), Mucyc Xpucmoc. XKusno u yuenue 6 wiecmu kuueax. Knuea mpemos. Qyoeca
HNucyca, Mocksa 2017, s. 126.
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skie prawa przestajg dziata¢. Ten wymiar Jezus nazywal Krdlestwem Niebios badz
Kroélestwem Bozym™. Podobnie znany amerykanski biblista Richard A. Horsley
pisze, ze dokonywane przez Chrystusa uzdrowienia i wypedzenia zlych mocy sg
oznakami nie Krolestwa oczekiwanego, lecz tego, ktére juz nastalo*. Kazdy zatem
cud opisany na stronach Ewangelii staje si¢ objawieniem wszechmocy Bozej, wyra-
zajacej sie w dzialaniach wcielonego Syna Bozego wéréd konkretnych ludzi.
Pojecie ,,dziecko” nie jest jednoznaczne. Stownik Jezyka Polskiego pod redak-
cja Witolda Doroszewskiego podaje pig¢ krotkich definicji tego terminu. Do pro-
wadzonych przeze mnie rozwazan w pelni zastosowana moze by¢ jedna: dziecko
to ,cztowiek od urodzenia do wieku mlodzienczego™. Nie jest to jednak defini-
cja precyzyjna, nielatwo bowiem okresli¢, kiedy rozpoczyna si¢ ,wiek mlodzien-
czy”. Niejasno$¢ definicji sprawia, Ze trudno kategorycznie wskazac, ktore z cudow
Chrystusa dotycza dzieci. Biorac pod uwage tekst ewangeliczny i wspomagajac sie
ikonografia, mozna uzna¢, ze scen ilustrujacych cuda Chrystusa zwigzane z dzie¢-
mi jest co najwyzej pig¢ — dwa wskrzeszenia: syna wdowy z Nain i corki Jaira oraz
trzy uzdrowienia: syna stugi krélewskiego, corki Kananejki i opgtanego chlopca.
W dwoch innych niezwyklych zdarzeniach dzieci s $wiadkami cudéw: kiedy Pan
nakarmit pie¢ tysiecy mezczyzn piecioma chlebami i dwiema rybami (Mt 14,13-21;
Mk 6,30-44; Lk 9,10-17) i kiedy siedmioma chlebami pozywito si¢ cztery tysiace
mezczyzn (Mt 15,32,38; Mk 8,1-9). W niniejszym artykule interesowa¢ mnie bedzie
pie¢ pierwszych przypadkéw, ktore poddam analizie w porzadku chronologicznym,
poniewaz w przypadku innych zdarzen brak pewnosci, ze ,podmiotem” cudéw byly
dzieci. Nie ma pewnosci jaki byt ich wiek i czy nie osiagnely juz wieku dojrzewania
(ewangelisci uzywaja tylko terminéw: ,,dziecko’, ,,syn’, ,,corka’, ,,chlopiec”).

? Ibidem.

*R. A. Horsley, Jesus and the Spiral of Violence. Popular Jewish Resistance in Roman Palestine, New
York 1987, s. 181.

> Mniej przydatne w moim opracowaniu sg definicje Witolda Doroszewskiego typu: dziecko to
»syn lub cdrka, niezaleznie od wieku”, albo dziecko to ,,poufaly, serdeczny zwrot do osoby dorostej,
Stownik Jezyka Polskiego, red. W. Doroszewski por. <https://sjp.pwn.pl/sjp/dziecko;2455634.html>
[22.07.2020].
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Uzdrowienie syna stugi krélewskiego

Uzdrowienie syna® stugi krolewskiego opisuje tylko ewangelista Jan, jest to ko-
lejny wymieniony przez niego cud Jezusa po tym, jak zamienil wode w wino pod-
czas uczty weselnej w Kanie Galilejskie;j”:

A byt [tam] stuga krolewski, ktdrego syn zaniemdgt w Kafarnaum. Ten ustyszaw-
szy, ze Jezus przychodzi z Judei do Galilei, przyszed! do Niego i prosil, by poszedt
i uleczyl jego syna, ktory byt umierajacy. A Jezus do niego powiedzial: - Jesli nie
zobaczycie znakéw i cuddw, nie uwierzycie. Rzecze do Niego stuga krolewski: -
Panie, zajdZ, zanim umrze moje dziecko. Méwi mu Jezus: - 1dz, syn twoj zyje.
Uwierzyt cztowiek stowu, ktére mu Jezus powiedzial, i poszedt. A kiedy jeszcze
szedt, spotkali go studzy jego, méwiac: — Syn twdj zyje. Dopytywal sie u nich
o godzine, kiedy poczul si¢ lepiej; powiedzieli mu wiec: — Wezoraj o godzinie
siddmej ustapila gorgczka. Zrozumial wiec ojciec, ze to tej godziny rzekt mu
Jezus: — Syn twdj zyje. I uwierzyl on i dom jego caly. Ten oto drugi znak uczynit
Jezus, kiedy przyszedt z Judei do Galilei (] 4,46-54).

Oba cuda wykazuja pewne podobienstwa. W obu Jezus nie od razu reaguje na
prosby, a gdy reaguje, nie $pieszy si¢ z ich wypelnieniem. Spetnia je tylko wtedy, gdy
proszacy nie tracg nadziei w mozliwos$¢ dzialania Pana. Efektem jest uwierzenie
w Niego $wiadkow zdarzen - uczniéw oraz domownikéw krolewskiego stugi.

Opis cudu uzdrowienia syna stugi krélewskiego do swoich relacji wiaczyli
réwniez ewangelisci Mateusz (Mt 8,5-13) i Lukasz (Lk 7,1-10). W ich tekstach
znajduje si¢ ponadto cud uzdrowienia stugi setnika. Oba cuda wykazuja pewne
analogie, ale i rozbieznosci. Analiza poréwnawcza nie pozwala wyciggna¢ jedno-
znacznych wnioskéw, czy w tym wypadku mamy do czynienia z dwiema oddziel-
nymi historiami czy jedng w rézny sposob przekazang przez trzech ewangelistow.
Wielu biblistéw sklania sie ku opinii, ze byty to dwa rézne wydarzenia, przy czym
oba odnosily sie do poczatkowego okresu dzialalnosci Jezusa®.

Wszystkie trzy historie moga by¢ rozpatrywane tacznie, poniewaz zostal w nich
przedstawiony jeden typ cudu: uzdrowienie na odleglos¢, bez kontaktu z uzdra-
wianym’. Jedng z istotnych réznic pomiedzy relacjami synoptykéw i ewangelisty
Jana jest miejsce, w ktorym cud zostal dokonany. W trzech przypadkach mowa jest

¢ Dionizjusz z Furny, autor podrecznika do ikonografii napisanego miedzy 1500 a 1630 rokiem,
nazywa go ,mlodzianem’, por. Dionizjusz z Furny, Hermeneia czyli objasnienie sztuki malarskiej,
przekt. I. Kania, Krakow 2003, s. 109.

7 Migdzy obydwoma cudami Jezus przebywat w Samarii.

8 Na temat roznic pomiedzy relacjami ewangelisty Jana i synoptykow patrz: A. J. Kostenberger,
John, Grand Rapids 2004, s. 168-169.

? Szerzej o réznych opiniach badaczy w tej kwestii patrz w szczegdlnoéci: H. van der Loos, The
Miracles of Jesus, Leiden 1965, s. 530-533.
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o Kafarnaum, tylko w opowiesci Janowej akcja rozgrywa si¢ w Kanie Galilejskiej,
oddalonej od Kafarnaum o caly dzien drogi (okofo 40 km). Jednak ta wersja le-
piej interpretuje nadprzyrodzone zdarzenie niz wariant synoptykéw — chlopiec byt
umierajacy, wiec jesliby Chrystus wyruszyt w daleka droge, by go uzdrowi¢, zanim
by doszedt, dziecko mogloby umrzec.

W centrum uwagi omawianych cudéw znajduje si¢ wiara. U Jana wyrazily jg
stowa narratora: ,,I uwierzyt on i dom jego caly” U Mateusza i Lukasza $rodkiem
wyrazu sg dialogi miedzy setnikiem a Jezusem. Co wazne, w przypowiesci z Ewan-
gelii $w. Jana, w odréznieniu od obu synoptykdéw, wiara proszacego nie jest stawia-
na za przykltad otoczeniu. Jan uwaza, iz gléwnym rezultatem historii uzdrowienia
nie jest dobrostan dziecka, lecz to, jak jego zdrowie wptyneto na rodzine i domow-
nikéw krélewskiego stugi. Choroba byla zatem niezbedna, aby poprzez nig mogly
objawic¢ sie ,,dzieta Boze” (J 9,3).

Samo uleczenie chlopcéw odbywa sie zaocznie. Jezus nie przychodzi do
domu proszacych, nie widzi chorych, nie dotyka ich cial. Odzyskuja oni zdrowie
moca stowa Chrystusa, ktéremu penitenci uwierzyli. Przy tym wedlug Jana sta-
to sie to doktadnie wtedy, gdy Jezus wypowiedzial stowa: ,Idz, syn twoj zyje”, co
podkresla, ze ,,stowo” jest podstawowa metoda, za pomocg ktérej Chrystus dziata.
O wyjatkowej mocy stowa Bozego méwily juz teksty starotestamentowe (Ps 118,50;
Mdr 16,12), odbiorca musi mie¢ jednak §wiadomos¢, ze dzialanie Stowa wymaga
jeszcze wysitku i wiary proszacego.

Wskrzeszenie syna wdowy z Nain

Wskrzeszenie syna wdowy z Nain bylo pierwszym cudem, ktérym Jezus przy-
wrocil zycie zmartemu (Lk 7,11-16). O ile drugi tego rodzaju cud, wskrzeszenie
corki Jaira (bedzie o nim mowa nizej), mogt budzi¢ watpliwosci swiadkéw (mogli
przypuszczaé, ze dziecko nie zmarlo, lecz znajduje si¢ w $pigczce), to w tym przy-
padku do podwazenia realnosci cudu byly jeszcze mniejsze podstawy. Od $mierci
syna wdowy z Nain uptyneto bowiem na pewno wigcej czasu niz w przypadku cor-
ki Jaira - ciato chtopaka niesiono juz w rytualnej procesji na cmentarz. Swiadkami
cudu byli uczestnicy procesji pogrzebowej, uczniowie Jezusa i wiele innych osob
podazajacych za Chrystusem:

I stalo si¢ wkrotce, ze udal si¢ do miasta zwanego Nain', a szfo z Nim wielu
Jego uczniéw i thum wielki. Gdy za$ zblizal sie¢ do bramy miasta, oto wynoszono

1 Opowies¢ o tym cudzie jest jedynym miejscem w Ewangelii, gdzie wspomina si¢ miasto Nain,
potozone okoto 10 kilometréw na poludniowy wschod od Nazaretu i blisko 50 kilometréw od Kafar-
naum. Wspdlczesnie to wies Nein w pétnocnym Izraelu.
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zmarlego jedynego syna matki, a byla ona wdowa. Byt tez z nig znaczny ttum
z miasta. I ujrzawszy ja, Pan'!, wzruszony, ulitowat sie nad nig i powiedziat jej:
- Nie placz! I przystagpiwszy, dotknatl foza, niosacy je staneli, a [On] powiedzial:
- Mlodzienicze, méwig ci, powstan! A umarly usiadt i zaczal méwic. I oddat go
matce jego. Strach za$ ogarnal wszystkich i wychwalali Boga, méwigc: — Prorok
wielki powstal wérdd nas; oraz: - Bog nawiedzil lud swéj (Lk 7,11-16).

Nie znamy wieku zmarlego. Sadzac po okresleniu ,,mlodzieniec”, prawdopo-
dobnie nie byto to male dziecko'?. Informacja o tym, ze zmarly byt jedynakiem, ze
jego ojciec juz nie zyt, nalezg do gléwnych w tym epizodzie. Nie ma tu nikogo, kto
by przychodzil po pomoc, Jezus z wlasnej woli lituje si¢ nad osamotniong matka
- a zatem tym cudem zwraca ewangelista uwage na szczego6lne przymioty Boga,
jakimi sg lito$¢ i wspolcierpienie. To z ich powodu Chrystus zatrzymal procesje
pogrzebowa bez czyjejkolwiek prosby. Nawigzuje tym samym ewangelista Lukasz
do innych epizodéw, w ktorych dziatania Chrystusa byly spowodowane litoécia
czy wspolczuciem (Mt 9,36; Mt 14,14; Mk 6,34). O litosci méwig np. przypowiesci
o milosiernym Samarytaninie czy Synu Marnotrawnym.

Jezus dotknal mar, na ktorych spoczywalo cialo zmarlego nie po to, aby przy-
wrdci¢ mu zycie, lecz by zatrzymac procesjg. Wskrzeszenie zmarfego nastapilo na-
tomiast przez stowo Chrystusa. Polecenie ,powstan” znane jest rowniez z innych
opowiesci o Jego cudach (m.in. uzdrowienia paralityka czy wskrzeszenia corki Ja-
ira). ,Cud ten - pisze $w. Mikolaj Velimirovi¢ — nie nastapil na skutek wiary matki
mlodzienca, jak w przypadku wskrzeszenia corki naczelnika synagogi Jaira. Nie.
Ten cud nie nastapit na skutek czyjejkolwiek wiary albo jako odpowiedz na czy-
jekolwiek oczekiwania, lecz wylacznie na skutek wszechmocy stowa Pana naszego
Jezusa Chrystusa”®. Konstanty Bondaruk uwypukla dodatkowo oddanie syna mat-
ce, u ktorej po $mierci jedynaka zgasta zapewne wszelka nadzieja na godng staros¢:
»Bylo to jeszcze jedno dobrodziejstwo okazane nieszczgsnej wdowie. Chrystus
mogt zazadad, aby wskrzeszony chlopiec poszed! za Nim, stal sie Jego uczniem, jak
tego oczekiwal od innego, bogatego mlodzienca*’. Nie uczynit jednak tego.

Burzliwa reakcja $wiadkow wskrzeszenia, ich stowa: ,,Prorok wielki powstat
wsrod nas’, moga $wiadczy¢ o szeroko rozpowszechnionej wierze, ze Jezus jest

"W opisie tym Lukasz po raz pierwszy uzywa terminu ,,Pan” (pdzniej czyni to jeszcze kilkunasto-
krotnie), podczas gdy pozostali ewangeliici preferowali imi¢ Syna Bozego: Jezus.

2 Dionizjusz z Furny nazywa go ,mlodzieficem”: Dionizjusz z Furny, op. cit., s. 110. Natomiast na
znajdujacej sie w zbiorach autora niniejszego tekstu reprodukeji koptyjskiego Ewangeliarza z XVIII w.
wskrzeszony przedstawiany jest jako kilkuletni chfopiec.

13 Hukomait Cep6cknit (BenmuMuposnd), nepes. Tsopenus, kH. 2, A. EBcrparosoit, Mocksa 2010,
s. 321.

4 K. Bondaruk, Homilie niedzielne, Bialystok 2019, s. 111.
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zmartwychwstalym Eliaszem, Jeremiaszem lub innym starotestamentowym pro-
rokiem. Stowa te moga jednak tez oznacza¢ wiare w Jezusa jako eschatologiczne-
go Mesjasza, ktorego przyjscia oczekiwal nar6d zydowski. Podobny jest wydzwiek
stow: ,,Bog nawiedzil lud swéj”. Cud wskrzeszenia syna wdowy z Nain jest wiec
odbiciem mesjanskich nadziei ludzi. Laczy si¢ on z poprzedzajacym epizodem,
w ktorym $w. Jan Chrzciciel wysyta do Jezusa dwéch swoich ucznidw, aby uzyskali
odpowiedz na pytanie: ,,Czy Ty jeste$ tym Przychodzacym, czy na innego czeka-
my?” (Lk 7,19). Jezus odpowiada' i na dowod prawdziwosci swych stéw dokonuje
cudu. Analogicznie relacjonuje te wydarzenia ewangelista Mateusz (Mt 11,5-6),
gdzie synostwo Boze Jezusa zaswiadcza wskrzeszenie corki Jaira.

Oba dokonane przez Jezusa wskrzeszenia — syna wdowy z Nain i cdrki Jaira -
w tradycji chrzescijaniskiej odbierane s jako wyrazne swiadectwa wszechmocy
Boga. Jesli B6g ma wtadze, aby da¢ czltowiekowi zycie, to ma réwniez mozliwo$¢
wskrzeszenia czlowieka z umarlych.

Wskrzeszenie corki Jaira

Opowies¢ o wskrzeszeniu corki Jaira to cud opisany we wszystkich Ewange-
liach synoptycznych i drugi z trzech cudéw wskrzeszenia z umarltych zawartych
w Ewangelii. Najpelniejsza wersje, obfitujaca w najwiecej szczegdtéw, znajdujemy
u ewangelisty Mateusza. Opowie$¢ zostata umieszczona zaraz za historig uzdrowie-
nia opetanego przez legion demonow:

Gdy Jezus przeprawil si¢ z powrotem lodzig, zebrat sie przy Nim wielki ttum,
wiec zatrzymal sie nad morzem. Wtem przychodzi jeden z przetozonych synago-
gi, imieniem Jair, i na Jego widok pada Mu do nég, i prosi goraco, méwigc: — Co-
reczka moja kona, przyjdz, potdz na nia rece, aby byla wybawiona i zostata przy
zyciu. Poszedt wiec z nim. Towarzyszyl Mu wielki ttum, ktéry na Niego zewszad
napierat (Mk 5,21-24).

Historie te przerywa relacja o uzdrowieniu kobiety cierpigcej na krwotok. Epi-
zod konczg stowa Chrystusa skierowane do uzdrowione;j: ,,Cérko, twoja wiara cig
uratowala. Idz w pokoju i bagdz wolna od twego cierpienia” (Mk 5,34). Po czym
ewangelista kontynuuje historie Jaira:

Kiedy jeszcze z nig rozmawial, przychodza od przetozonego synagogi [jego do-
mownicy] z wiadomoscig: — Cérka twoja umarla. Na c6z jeszcze trudzisz Na-

5 Wrdciwszy, opowiedzcie Janowi, coécie widzieli i styszeli: Slepi znéw widzg, chromi chodza,
tredowaci sg oczyszczeni i glusi slysza, umarli powstaja, ubodzy glosza Dobra Nowine, a blogostawio-
ny jest ten, kto si¢ Mna nie zgorszy (Lk 7,22-23)"



Cuda z dzie¢mi w Ewangelii = 181

uczyciela? Jezus za$, poslyszawszy te stowa, zwraca si¢ do przetozonego synago-
gi: — Nie boj sie, tylko wierz. I nikomu nie pozwolit pdjs¢ ze soba: tylko Piotrowi,
Jakubowi i Janowi, bratu Jakuba. Przychodza do domu przetozonego synagogi.
Jezus spostrzega zamieszanie, styszy placze i glto$ne zawodzenia. Wszedlszy,
moéwi: — Czemu robicie zamieszanie i ptaczecie? Dziecko nie umarlo, lecz $pi.
Wysémiewali si¢ z Niego. On za$, wyrzuciwszy wszystkich, zabiera ze soba ojca
dziecka, matke oraz tych, ktérzy z Nim byli, i wchodzi tam, gdzie lezalo dziecko.
I ujgwszy dziecko za reke, mowi: — ,Talitha kumi”, co znaczy: Dziewczynko, moé-
wig ci, powstan. I natychmiast dziewczynka wstata i chodzita, miata juz bowiem
dwanascie lat. Ogarneto ich wielkie zdumienie. Stanowczo im nakazal, zeby nikt
sie o tym nie dowiedzial. Polecit tez, by jej dano jes¢ (Mk 5,35-43).

Wersja Lukasza (Lk 8,41-42.49-56) rdzni sie od relacji Marka jednym szcze-
gotem, ze corka Jaira byla ,,jedynaczka, lat okoto dwunastu” (Lk 8,42). Szczego! ten
jest dosy¢ istotny, w czasach Chrystusa bowiem zdecydowana wigkszos¢ rodzin
byla wielodzietna. Tym bardziej cenne dla rodzicéw byto zycie dziecka. Ewangeli-
sta Mateusz cud wskrzeszenia dziewczynki przekazuje w zwiezlej formie (Mt 9,18-
19.23-26). Opuszcza m.in. wszystko, co méwia postancy naczelnika, tacznie z in-
formacja o $mierci dziecka, ktorej mozna domysli¢ sie tylko z kontekstu.

Jair nalezy do nielicznych w Ewangelii 0s6b wymienionych z imienia. Przyczy-
na mogla by¢ jego funkcja'®, a takze stawa we wczesnochrzescijanskiej wspdlnocie
z powodu wskrzeszenia corki i dolaczenia pdzniej do uczniéw Chrystusa. W chwili,
gdy Jair prosi Jezusa o pomoc, dziewczynka jeszcze zyje, chociaz jest w agonii. Oj-
ciec musial wiec mie¢ nadzieje jedli nie na pelne jej uzdrowienie, to przynajmniej na
utrzymanie przy zyciu — prosil przeciez o nalozenie na nig rak, co Jezus czesto czynit
podczas uzdrawiania. Zanim jednak Chrystus skonczyl rozmowe z chorg kobieta,
dziewczynka zmarta. Z punktu widzenia postanicéw przynoszacych te informacje,
nie mialo juz sensu trudzenie Nauczyciela, skoro stalo si¢ to, co nieodwracalne.

Nie znamy reakcji Jaira na wiadomo$¢ o $§mierci dziecka, ale ze stéw Chrystu-
sa: ,,Nie bdj sie, tylko wierz” mozna si¢ domysla¢, ze doznat wstrzasu. Idac dziecku
na pomoc, Jezus zabral tylko jego rodzicow i trzech najblizszych uczniéw: Piotra,
Jakuba i Jana'” (por. Mt 17,6; 26,37; Mk 9,2; 14,33; Lk 9,28; 22,44). Tymczasem
w domu byly juz placzki i trwala pierwsza czg$¢ ceremonii pogrzebowej. Cho¢ sto-
wa wypowiedziane wowczas przez Chrystusa w wersji kazdego z ewangelistow sa
nieco inne, to ich sens jest jednakowy: dziewczynka nie umarla, lecz $pi. Placzki

' Wyrazenie jeden z przetozonych synagogi, ktére charakteryzuje Jaira, oznacza, ze nie byl on ani
zydowskim kaplanem, ani lewita (lewici zajmowali si¢ gtéwnie pilnowaniem i sprzataniem $wigtyni).
Byl czlowiekiem $wieckim, ktory miat za zadanie prowadzenie modlitewnych zebran w lokalnej sy-
nagodze, Vnapuon (Andees), op. cit., s. 518.

17 Nie wspomina o tym tylko ewangelista Mateusz.
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zareagowaly drwing, gdyz wypowiedz Chrystusa wydala im si¢ absurdalna wobec
oczywistosci §mierci. Niezrazony tym Jezus wyprosit z domu przybyle i w kregu
najblizszych przywrocit dziewczynce zycie, polecajac od razu, by ja nakarmic — wy-
kazal tym troske o dziecko i przekonal obecnych, ze ono naprawde zyje'®. Zakaz
rozglaszania cudu wynikal z kolei z checi zachowania przez Niego w tajemnicy
swoich nadprzyrodzonych mozliwosci, az przyjdzie na to odpowiedni czas. Zacho-
wanie takie bylo charakterystyczne dla Chrystusa w poczatkowym okresie dziatal-
nosci®.

Uzdrowienie corki Kananejki

Cud uzdrowienia przez Jezusa corki pewnej Kananejki zostal odnotowany
w Ewangeliach $w. §w. Mateusza i Marka. Z opiséw nie wynika, w jakim wieku
byta chora - czy byta jeszcze dzieckiem, wigksza dziewczynka, albo moze kobieta.
Zdrobnienie Marka ,,céreczka” (Mk 7,25), wskazuje raczej na jej mlodszy wiek®.
Cudu Chrystus dokonuje na odleglos¢, ewangelista Mateusz relacjonuje:

I wyszedlszy stamtad, Jezus oddalit sie w okolice Tyru i Sydonu. I oto kobieta
Kananejka, przyszedlszy z tamtych stron, zawolata, méwiac: — Zmiluj si¢ nade
mng Panie, Synu Dawida! Cérka moja okrutnie jest gnebiona przez demona.
On za$ nie odrzekt jej ani stowa. A uczniowie Jego przystapiwszy, prosili Go,
moéwiac: Odpraw ja [spelniajac prosbe], bo krzyczy, idac za nami. A On odpo-
wiadajac, rzekl: - Nie zostalem postany do nikogo oprécz zagubionych owiec
z domu Izraela. Ona za$ przyszedlszy, poklonita Mu sie, méwiac: — Panie, pomoz
mi. A On odpowiadajac, rzekl: — Niedobrze jest zabra¢ chleb dzieciom i rzuci¢
psom. Ona za$ rzekla: — Tak, Panie, ale i psy jedza okruchy spadajace ze stotow
ich panéw. Wowczas Jezus odpowiadajac, rzekt jej: — O kobieto, jak wielka jest
twoja wiara! Niech ci sie stanie, jak chcesz. I zostata uzdrowiona jej cérka od tej
godziny (Mt 15,21-28).

Podobnie cud przedstawia Marek, cho¢ niektore dodatkowe szczegoty sprawia-
ja, ze relacje obu ewangelistow uzupelniajg sie. Wedtug Marka, kobieta przybyla
do Jezusa mogla by¢ poganka* nie Kananejka, poniewaz nazywa ja Greczynkg ro-
dem z Syrofenicji. Jego opowie$¢ konczy tez detal, ktérego brak u Mateusza: ,,Po-
wréciwszy do domu, znalazta dziecko lezace na tézku: demon je opuscil” (Mk 7,30).

'8 Informacje, ze Jezus polecil da¢ dziewczynce je$¢, podaje réwniez ewangelista Marek.

1% Szerzej na temat symbolicznego znaczenia pokarmu w Biblii: O. K. Bondaruk, op. cit., s. 137.

W Hermenei nazywana jest ona ,,dzieweczkg, tj. dziewczynka: Dionizjusz z Furny, op. cit., s. 114.

2 Lezgca nad brzegiem Morza Srédziemnego Syrofenicja w czasach Chrystusa wchodzita w sktad
Syrii i graniczyla z Galilea. Zob G. Theissen, The Gospel in Context. Social and Political History in the
Synoptic Tradition, London — New York 1992, s. 66.
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Kwesti¢ milczenia Jezusa Marek pomija, Mateusz natomiast chce tym podkresli¢, ze
misja Pana adresowana jest przede wszystkim do narodu zydowskiego (w tekscie
do dzieci), rozszerzenie jej na pogan (w tekscie na psy) w Ewangeliach ma tylko
charakter epizodyczny. Histori¢ o Kananejce wyrdznia ponadto opuszczenie chwili
samego uzdrowienia, tylko Marek dodaje, ze uzdrowienie dokonalo si¢ w momencie
wypowiedzenia przez Chrystusa stéw: ,,Niech ci si¢ stanie, jak chcesz” (Mt 15,28).
Pytania zwigzane z tym cudem zadawali sobie juz pierwsi komentatorzy Ewan-
gelii. Dlaczego Jezus tak ordynarnie odpowiedzial kobiecie, poréwnujac ja z psem?
Dlaczego w innych przypadkach od razu pozytywnie odpowiadal na prosby inno-
wiercéw (pogan), a tym razem nie? By¢ moze kobieta nie od razu jasno wyrazila
swoje oczekiwania, gdyz nie $miala prosi¢ o pomoc, gdy jednak odpowiadata Panu
madrze, lecz z wielkg pokorg i ogromna wiarg, przekonata Chrystusa, by zwrdcit
uwage na jej problem. Mozemy tez zgadywa¢, ze Zbawiciel milczal poczatkowo,
aby jej wiara stala si¢ bardziej zauwazalna, aby ja uswiadomi¢ wszystkim $wiadkom
wydarzenia. Bez watpienia, zdarzeniem tym Jezus udzielil kolejnej lekcji Zydom,
ktérych obwiniat o brak wiary, przestrzegajac, Ze miejsce im przygotowane zostanie
zajete przez tych, ktorzy beda bardziej go godni. Tym samym tekst Ewangelii pod-
kresla priorytet wiary nad czynnikiem narodowym. Mesjasza w Chrystusie rozpo-
znad i uzna¢ mogli nie tylko Zydzi, lecz réwniez ludzie spoza Narodu Wybranego.

Uzdrowienie opetanego chlopca

Ostatni z opisanych w Ewangelii cudéw nad dzieckiem - wypedzenie demona
z opetanego chlopca® - mial miejsce juz po Przemienieniu Panskim. Ewangelisci
Mateusz i Marek umieszczajg go zaraz po tym, jak Jezus zszedl z gory Tabor, Lukasz
nastepnego dnia (Lk 9,37). Kontrast miedzy obydwoma zdarzeniami jest ogromny.
Oto najpierw, na Taborze, uczniowie widzg Chrystusa w Jego Boskiej chwale, a po
zejsciu z gory Zbawiciel spotyka si¢ twarzg w twarz z demoniczng mocg. Najpel-
niejsza, najbardziej szczegélowa relacje z tego spotkania przekazuje Marek:

Powréciwszy do pozostatych uczniéw, ujrzeli wokot ttum wielki oraz znawcow
Ksiag dyskutujacych z nimi. Wnet caly ttum, zobaczywszy Go, zdziwil sie, po
czym przybiegl, by Go powita¢. A On ich zapytal: - O czym z nimi dyskutuje-
cie? Odpowiedzial Mu kto$ z ttumu: - Nauczycielu, przyprowadzitem Ci mego
syna, ktéry ma ducha niemego. Gdzie go dopadnie, rzuca nim i pieni si¢ ze zto-
$ci, zgrzyta zebami i dretwieje. Prositem Twoich uczniéw, zeby go wypedzili, ale
nie mogli. Odpowiadajac, rzekt mu: - Rodzie bez wiary, jak dlugo jeszcze bede
z wami? Jak dlugo jeszcze z wami wytrzymam? Przyprowadzcie go do Mnie.

*? Dionizjusz z Furny nazywa go ,mlodzianem”: Dionizjusz z Furny, op. cit., s. 123.
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I przyprowadzili go do Niego. Na Jego widok duch natychmiast zaczat nim rzu-
caé, a on, padlszy na ziemie, tarzal si¢ z piang na ustach. I dopytywat sie ojca: -
Od dawna mu si¢ to przydarza? Ten za$ rzekl: - Od dziecinstwa. I wielokrotnie
w ogien go rzucal, i w wode - zeby go zgubi¢. Ale jesli co§ mozesz, pom6z nam,
zlituj sie nad nami. A Jezus powiedzial do niego: - Jesli mozesz wierzy¢, wszystko
jest mozliwe dla tego, kto wierzy. Ojciec chtopca natychmiast krzyknat ze tzami:
- Wierzg, Panie, wspomdz mnie w mojej niewierze. Gdy Jezus zobaczyt, ze ttum
roénie, zgromit ducha nieczystego stowami: - Duchu niemy i gluchy, rozkazuje
ci: wyjdz z niego i wigcej w niego nie wchodz. Wrzeszczac i gwaltownie rzucajgc
nim, uciekl. I [chlopiec] lezal jak martwy, tak ze wielu moéwilo, iz umart. Jezus
za$, wzigwszy go za reke, postawil na nogi i [chlopiec] stangl. A kiedy wszedt
do domu, uczniowie zapytali Go na osobnoéci: — Dlaczego my$my nie zdotali
go wypedzi¢? Odrzekt im: - Ten rodzaj nie moze wyj$¢ inaczej, jak tylko przez
modlitwe i post (Mk 9,14-29).

Opowies¢ sklada sie z czterech scen, inni ewangelisci dodajg do nich pewne
szczegOty lub je pomijaja. Mateusz i Lukasz skracajg poczatek, méwia tylko, ze Je-
zus podszedt do ttumu (Mt 17,14) albo Ze spotkal Go ttum ludzi (Lk 9,37).

W scenie drugiej — w dialogu Chrystusa z ojcem nawiedzonego dziecka u Ma-
teusza uzupelniane sg symptomy opetania: ,,Biesi si¢ w ndéw ksiezyca i strasznie
cierpi. Wielokrotnie bowiem wpada w ogien i wiele razy w wode” (Mt 17,15). U Lu-
kasza diuzsza jest prosba ojca: ,Nauczycielu, btagam Cig, wejrzyj na syna mojego,
bo to mdj jedynak, a oto duch go chwyta i nagle krzyczy, trzgsie nim i toczy piane,
i odchodzi od niego dopiero, gdy go wymeczy” (Lk 9,38-39). Oprécz Lukasza nikt
nie wspomina, ze chory jest jedynakiem.

Trzecia sceng, uzdrowienia, Mateusza i Lukasz znéw przedstawiajg bez szcze-
golow. Pierwszy ogranicza si¢ do sformutowania: ,,Zakazal mu Jezus i demon wy-
szedl z niego, i uzdrowiony zostal chlopiec o tej godzinie” (Mt 17,18). Drugi dodaje
do tego jeszcze zdanie dotyczace reakcji $wiadkéw na cud: ,Wszyscy za$§ zdumie-
wali sie potega Boga” (Lk 9,43).

Koniec relacji Marka - scena czwarta — Lukasz opuszcza, a Mateusz relacjonu-
je odmiennie, zamiast postu i modlitwy stawia wymog wiary, by uzdrowi¢ opeta-
nego (Mt 17,20).

Symptomy choroby, opisane przez Mateusza, mogg kojarzy¢ sie z lunatyzmem,
natomiast Marka i Lukasza bardziej przypominaja epilepsje. Z punktu widzenia au-
torow, te same symptomy moga by¢ objawem zaréwno choroby, jak i opetania. Jed-
no nie przeczy drugiemu: zaréwno choroba, jak i opetanie s3 anomaliami, jednak sa
to anomalie réznego rodzaju i pochodzenia, dlatego tez wymagaja innego podejscia.

U ewangelisty Marka istotne miejsce w relacji z wydarzenia zajmuje ojciec
uzdrowionego. Dialog migdzy nim a Jezusem zostal przedstawiony szczegétowo.
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To w jego strong padajg znamienne stowa: ,Rodzie bez wiary”. Inaczej rzecz si¢
ma u pozostatych synoptykéw. Zarzuty: ,,O, rodzie niewierny i przewrotny” (Mt
17,17) i ,O, plemi¢ niewierne i przewrotne” (Lk 9,41), Jezus kieruje bardziej do
apostotéw, chociaz posrednio takze do innych obecnych®. Tym samym, wydaje sig,
ze moga odnosic¢ si¢ one do wszystkich swiadkéw wypedzenia nieczystego ducha.
Jednak ojciec uzdrowionego ma juz najlepszy powod, by wierzy¢ — dzieki cudowi
jakby przestal by¢ czescia rodu niewiernego i przewrotnego. Co wazne, wiare ojciec
chlopca otrzymuje w darze, a nie jako efekt wlasnych zabiegdw i dziatan. Kwestia
wiary, tak czesto poruszana przez Chrystusa, i tym razem staje sie nicig przewod-
nig cudu uzdrowienia. ,,Jesli mozesz wierzy¢, wszystko jest mozliwe dla tego, kto
wierzy” — mowi Zbawiciel, na co ojciec chlopca od razu odpowiada: ,Wierzg, Panie,
wspomoéz mnie w mojej niewierze” Wiara zatem moze by¢ otrzymana w chwili
spotkania cztowieka z Jezusem, wlasnie dzigki temu spotkaniu.

Na osobng uwage zastuguja stowa Chrystusa: ,, Ten rodzaj nie moze wyj$¢ ina-
czej, jak tylko przez modlitwe i post” (Mk 9,29). We wspdlczesnych przektadach
Nowego Testamentu czesto zdanie to jest skracane: ,Ten rodzaj nie moze wyjs¢
inaczej, jak tylko przez modlitwe”. Odrzucenie postu uzasadnia si¢ pomijaniem
go w czesci starozytnych rekopisow, a takze nauczaniem Jezusa podczas dyskusji
z uczniami Jana Chrzciciela, kiedy zakazal powstrzymywania si¢ od pokarméw:
»Czyz moga posci¢ goscie weselni, gdy pan miody jest z nimi? Jak diugo jest wsrod
nich, nie moga posci¢” (Mk 2,19; por. Mt 9,15; Lk 5,34). Nauka ta jednak nie neguje
postu, wskazuje tylko, ze posci¢ trzeba w odpowiednim czasie (Mk 2,20; Mt 9,15;
tk 5,35). Tak samo w Kazaniu na Gérze (Mt 6,16-18), krytykujac stosunek fary-
zeuszy do postu, Chrystus wcale nie proponowal, aby post zlikwidowa¢, przeciw-
stawial jedynie post prawdziwy postowi falszywemu, zachowywanemu na pokaz.

Biblijni egzegeci zauwazaja tez, ze okreslenie ,,ten rodzaj” [demona] wskazuje,
ze duchy nieczyste maja swoja hierarchie i klasyfikacje. Skoro wiec uczniom uda-
walo sie wczes$niej pokonywac jakies demony mocg imienia Pana (Lk 10,17), to
w przypadku omawianego cudu zapewne mieli do czynienia ze specjalnego typu
duchem nieczystym, ktéry nie reagowal na samo uzycie imienia Jezusa.

Podsumowujac, nalezy zauwazy¢, ze cud wypedzenia demona z chlopca odbyt
sie dzigki wspdtudziatowi trzech elementéw. Pierwszym i podstawowym byta moc,
ktora posiadal Chrystus (obecna we wszystkich opisanych w Ewangeliach przypad-
kach uzdrowien chorych czy wypedzenia nieczystych duchéw). Drugim, wspoma-
gajacym elementem, byta praktyka ascetyczna Jezusa, a dokladniej post, ktérego
przestrzegal, w przeciwienstwie do swych apostotéw. Trzecim istotnym elementem

2 VnapnoH (Andees), op. cit., s. 322.
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bylo pragnienie wiary przejawiane przez ojca chlopca. Przed cudem jej nie posiadat
albo mial w znikomym stopniu, lecz oddat si¢ Chrystusowi i poprosit Go o pomoc
- pomoc przyszla rownoczesnie: i do niego, i do chlopca; ojciec zostat uzdrowiony
z niewiary, syn uwolniony od demona, a zatem: ,,Opetanego chlopca uratowata nie
jego wiara, lecz wiara ojca, a do tego — staba wiara™*. Nawet taka wiara, jak prze-
konuja ewangelisci, moze sprawié, ze mocg Bozg zdarzy si¢ cud, poniewaz ,Wiara
jest czym$ w rodzaju odbiornika Bozej faski, dzigki ktéremu dziejg si¢ cuda’, to

»hieodzowny warunek, aby mogta zadziala¢ Boza moc™.

Przedstawione w tekscie cuda wskrzeszen i uzdrowien dzieci dokonane przez
Chrystusa to z pewnoscig jedynie czgs¢ nadprzyrodzonych zdarzen, ktérych Zba-
wiciel dokonat zyjac na ziemi. W kazdym razie tyle zdotali zapisa¢ i przekazac
potomnym ewangelisci. Swiadcza one, ze uczestnikiem cudu moze by¢ kazdy, ze
bedzie on czyms$ oczywistym i niepodwazalnym zaréwno dla niego, jak i otaczaja-
cego go $wiata®. Jednak cuda nie sa celem samym w sobie, Jezus dokonuje ich, aby
pouczy¢ $wiadkow tych wydarzen, za ich posrednictwem zapoznac z istota Boga
i wiary. Jednoznacznie wskaza¢, ze warunkiem niezbednym cudu, ale réwniez ob-
cowania z Bogiem, jest wiara, czgsto polaczona z modlitwa i postem. Tylko w dro-
dze wyjatku moze czlowiek liczy¢ na cud dokonany wylaczenie dzigki milosierdziu
Chrystusa, dzieki Jego wspolczujacemu ludzkiemu sercu, tak jak wyjatkiem od re-
guly byt ewangeliczny cud wskrzeszenia syna wdowy z Nain.

»Gdybyscie mieli wiare jak ziarnko gorczycy, powiedzielibyscie tej gorze: —
Przejdz stad tam - i przejdzie. I nic nie bedzie dla was niemozliwe” (Mt 17,20)
- nauczal o wierze Jezus swych uczniéw. Za swojego zycia na ziemi Chrystus do-
konywal cudéw dotykiem lub samym tylko stowem, nawet na odleglos¢, tak samo
teraz — dzieki wierze proszacego, w kazdej chwili moze cud uczynié. Swiadczy to
o nieskoniczonej wszechmocy Boga, dla ktorego nie ma rzeczy niemozliwych.

# K. Bondaruk, op. cit., s. 264.
% Ibidem.
% Vimapuon (Andees), op. cit., s. 127.
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SUMMARY

Jarostaw Charkiewicz
Miracles with Children in the Holy Gospel

Keywords: Gospel, children, miracle, faith, revival, healing

Among the many miracles performed by Jesus Christ during His earthly
life were those related to children. Despite the problems associated with the
precise definition of the term “child” as well as the almost complete lack of
information on the age of the healed, it seems that at most five miracles of
Christ concerning children can be considered. These are two raisings: the
son of the widow of Nain and Jairus’ daughter, and three healings: the son
of a king’s servant, the daughter of a Canaanite woman, and a possessed boy.

The miracles of raising and healings described in the article are certainly
only a part of this kind of occurrences that the Savior performed while
on earth, because only they were recorded by the evangelists. They prove
that anyone can participate in a miracle, and the necessary condition for
a miracle to happen is faith, often combined with prayer and fasting. A kind
of exception to this rule was the evangelical miracle of the raising of the son
of the widow of Nain, that was done exclusively from Christ’s mercy, thanks
to His compassionate human heart.

Just as during His life on earth, Christ performed miracles by touch or
just by spoken word, or even from a distance, so, thanks to the faith of the
petitioner, He can do it at any moment nowadays. It witnesses, still bears
witness of God’s infinite omnipotence, for whom nothing is impossible.
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Adam Stalony-Dobrzanski to prawoslawny artysta zyjacy w latach 1904-1985',
ktory istotnie wplynat na obraz sztuki cerkiewnej drugiej potowy XX wieku w Pol-
sce, przyczyniajac si¢ do renesansu ikonografii bizantynsko-ruskiej. Upowszech-
nial forme witraza jako elementu wystroju wnetrza cerkwi, czym poszerzyl tradycje
sztuki chrzescijanskiego Wschodu — w materii szkla i ofowiu odnajdujac medium
do wyrazenia tajemnicy ikony. Jest on autorem co najmniej 344 kompozycji witra-
zowych wykonanych dla §wigtyn prawostawnych, katolickich i protestanckie;j.

Artysta zaglebial si¢ w wielowiekowe dziedzictwo chrzescijanstwa wyrazone
w sztuce, liturgii i teologii, dla ktérego zwornikiem jest Pismo Swiete i Tradycja Ko-
$ciola, by dotrzec¢ do jego Zrédel. Wyrazal je nastepnie w swojej artystycznej wizji,
zwlaszcza w witrazach. Gléwnym ikonograficznym zrédltem twdrczosci witrazowej
Stalony-Dobrzanskiego jest tradycja wczesnochrzedcijanska i bizantynsko-ruska,
ktdra artysta oryginalnie przetwarza w szkle i ofowiu, faczac z elementami ikono-

" W niniejszym artykule przedstawiam wyniki badan nad sztuka witrazy Adama Stalony-Do-
brzanskiego. ktore przeprowadzilam w ramach pracy nad rozprawg doktorska pt. Swiatfo ze Wschodu
- $wiatlo z Zachodu. Sztuka witrazu Adama Stalony-Dobrzaiskiego, realizowang na Wydziale Artes
Liberales Uniwersytetu Warszawskiego pod kierunkiem ks. bp. prof. Michata Janochy oraz ks. dr.
Henryka Paprockiego.

! E. Dwornik-Gutowska, Stalony-Dobrzariski, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 41, Warszawa-
-Krakow 2002, s. 497-499. Powyzsza nota biograficzna stanowi najobszerniejsze zrédlo informacji
na temat Zycia i tworczoéci artysty. Nad pelna dokumentacja oraz analiza wykonanych przez niego
witrazy pracuje autorka niniejszego artykutu, przygotowujaca rozprawe doktorskg. Dokumentacja
tworczosci Stalony-Dobrzanskiego oraz popularyzacja jego sztuki zajmuje si¢ wnuk artysty, Jan Paw-
licki (w literaturze wystepujacy rowniez jako Jan Stalony-Dobrzanski), ktory jest autorem strony in-
ternetowej po$wigconej artyscie: <http://stalony-dobrzanski.info/> [15.09.2020].
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grafii zachodnioeuropejskiej, w zaleznosci od potrzeb obrzadku swiatyni, do ktdrej
przeznaczone jest przeszklenie.

Zdajac sobie sprawe, iz zawarty w witrazach program ikonograficzny powi-
nien by¢ przejrzysty dla wiernych i odpowiada¢ na ich religijne potrzeby, z wyczu-
ciem dopasowywal go do tradycji danego obrzadku, biorac pod uwage zaréwno
kult lokalny, jak i specyfike samej §wiatyni. We wnetrzach katolickich czy prote-
stanckim elementy wschodniej ikonografii wycisza, by uwypukli¢ je w §wigtyniach
prawostawnych. Sam artysta stwierdza: ,,[...] jezeli ja bede wiedzial, czy to jest ko-
$ciol prawostawny, czy ewangelicki, czy rzymskokatolicki; jezeli bede wiedzial, co
sie tam odbywa i jakie s3 wymagania liturgii, to nie zrobie czegos, co by tylko szo-
kowalo, ale co$, co bedzie cztowieka angazowalo™.

W mnogosci tematéw ikonograficznych wystepujacych w witrazach Stalony-
-Dobrzanskiego — odwolujacych sie do wielowiekowej tradycji sztuki chrzescijan-
skiej — pojawiaja si¢ takze przedstawienia dzieci. Sg nimi sceny ukazujace dzieciec-
two Jezusa i Maryi takie jak Wprowadzenie Bogurodzicy do swigtyni czy Narodzenie
Chrystusa, przedstawienia Sw. Zofii z Wiara, Nadzieja i Miloscig, wyobrazenie
Aniota Stroza prowadzgcego dziecko czy tez Chrystusa blogostawigcego dzieci. Swo-
jego rodzaju novum ikonograficzne stanowig przedstawienia dzieci jako Niezna-
nych swietych naszego czasu. W witrazach odnajdujemy takze wizerunki Hiacynty,
Franciszka i Lucji - trojga dzieci, ktére byly $wiadkami objawien maryjnych w Fa-
timie, uznawanych przez Kosciot katolicki.

Wprowadzenie Bogurodzicy do swiatyni

Znana z apokryféw scena Wprowadzenia Bogurodzicy do swigtyni opisuje
moment oddania trzyletniej Marii przez rodzicow - Joachima i Anne - na kil-
kuletnig stuzbe do $wiatyni jerozolimskiej i ma swoj formalno-ideowy zwiazek
z Ofiarowaniem Chrystusa. Scena odbywa si¢ we wnetrzu §wiatyni jerozolimskiej,
czesto z przewieszonym u gory czerwonym welum. W centrum kompozycji uka-
zana jest mata Maria w ciemnoniebieskim maforionie. Za nig stoja rodzice, wyko-
nujacy gest prezentacji, a takze corki hebrajskie. Wszyscy razem tworzg procesyj-
ny orszak prowadzacy ku kaptanowi Zachariaszowi, ktéry stoi w bramie-portyku
lub tez pod cyborium typu chrzescijanskiego. Czasem pojawia si¢ motyw stopni
lub schodéw?.

2 Wspélczesna sztuka sakralna, ,Stowo Powszechne”, nr 306-308, 1974, s. 4.
* M. Janocha, Ukrairiskie i bialoruskie ikony Swigteczne w dawnej Rzeczypospolitej: problem ka-
nonu, Warszawa 2001, s. 169-170.
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W witrazach Stalony-Dobrzanskiego temat Wprowadzenia Bogurodzicy do
Swigtyni pojawial si¢ po raz pierwszy w kwaterze witraza pdélnocnego ramienia
transeptu cerkwi pw. Narodzenia NMP w Grodku (1954) [il. 1]. Wyjatkowo w tej
realizacji $wieci Joachim i Anna oddzieleni zostali od coérki i kaplana elementami
architektury $wiatyni jerozolimskiej. Rodzice Bogurodzicy spogladajac na siebie
trzymaja sie za rece, natomiast Maria podaza wraz z Zachariaszem w kierunku
przez niego wskazywanym dlonig. Stopnie, po ktérych wchodzi do $wiatyni, zasta-
pione zostaly pasmem inskrypcji.

Pewnej analogii kompozycyjnej wobec powyzszego uktadu, szczegolnie w po-
staciach Marii i Zachariasza, mozna dopatrze¢ si¢ w kwaterze centralnego witraza
sanktuarium katedry prawostawnej pw. Narodzenia Przenaj$wigtszej Bogurodzicy
we Wroctawiu (1991). W spdjnosci z grodecka kompozycja Maria podaza w kierun-
ku wskazanym przez Zachariasza, wstepujac po stopniu skonstruowanym z pasma
inskrypcji. Jednakze w odréznieniu od niej, $wieci Joachim i Anna stojg bezposred-
nio za Marig, gestem dtoni przekazujac corke pod opieke kaptana, ukazanego na tle
kolumnowego portyku, symbolizujacego wnetrze $wiatyni jerozolimskiej.

Odmienny ukfad prezentuje kompozycja wypelniajaca jedna z kwater prze-
szklenia w Kaplicy Matki Bozej Czestochowskiej bazyliki pw. sw. Jakuba i $w.
Agnieszki w Nysie (1964). Zostata ona scentralizowana poprzez odwrdcenie posta-
ci Zachariasza ku osi srodkowej. Stojacy na tle baldachimu kaptan spoglada z czu-
toscig na malutkg Bogurodzice, ktéra wkiada dlonie w jego rece. Z kolei Joachim
i Anna lekko pochylajac si¢ nad corka, gestem dloni oddajg ja pod opieke kaptana.

Uktad ten zostal powtdrzony w jednym z witrazy ko$ciota w Tenczynku (1970).
Od nyskiej kompozycji rézni go gest Marii i Zachariasza, wyciagajacych ku sobie
rece, a takze welum rozpiete nad kolumnami, umiejscowionymi w tle Zachariasza.
Dodatkowo elementami rozwijajagcymi ikonografie sa umieszczona na kolumnie
gwiazda Dawida z litera M w tondzie — odnoszace si¢ do Maryi, drzewo z gniazdem
oraz dwoma golebiami - ktére wedle Prawa Mojzeszowego sktadane byly w ofierze
Bogu oraz tablice dekalogu, kwiat i dzban.

Narodzenie Chrystusa

Jednym z najczesciej pojawiajacych sig tematoéw w witrazach Stalony-Dobrzan-
skiego jest scena Narodzenia Chrystusa. Na tle pozostalych szczegoélnie wyraznie
ukazuje ona wzajemne przenikanie si¢ wschodniej i zachodniej tradycji ikonogra-
ficznej. Rdzeniem ideowym i kompozycyjnym Narodzenia Chrystusa we wschod-
niej tradycji jest skalista gora, ktdra zajmuje znaczng czes$¢ przedstawienia. Posrod-
ku niej umiejscowiona jest czarna grota — jaskinia wraz z Dziecigtkiem, owinietym
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w pieluszki i lezacym w ztoébku. Przed Grota Narodzenia, na czerwonym postaniu
spoczywa Bogurodzica, odziana w maforion. Nad zldbkiem stoja dwa zwierzeta —
wol i osiol - wedle niektérych interpretacji bedace figurg Zydéw oraz pogan. Przy
gornej krawedzi kompozycji, z hemisfery niebios wylania si¢ promien, ktéry nizej
rozszczepia sie na trzy promienie — obrazujac epifanie Tréjcy Swietej.

Poniewaz w kanonicznej ikonie Narodzenia Chrystusa spotykaja si¢ synchro-
nicznie rézne watki biblijne, w dolnej czesci kompozycji pojawia si¢ takze §w. Jozef.
Zwykle ukazany jako starzec, odziany w plaszcz, siedzi z boku podpierajac glo-
we dlonig, pograzony we wtasnych myslach. Przed nim stoi pasterz, ubrany czesto
w zwierzgce skory, ktory prowadzi dialog ze $w. Jozefem. Drugg sceng w dolnej cze-
$ci kompozycji jest Kgpiel nowonarodzonego Dziecigtka, natomiast w gornej czesci
przedstawienia ukazywani sg aniotowie, magowie i pasterze*.

Poczawszy od okresu wloskiego trecenta, bizantynsko-romanski schemat Na-
rodzenia Chrystusa zaczal podlega¢ stopniowym przeksztalceniom. Wyodrebnity
sie wowczas samodzielne tematy, takie jak np. Adoracja Dziecigtka. Pod wplywem
$w. Franciszka, ktory w Greccio zbudowal pierwszy ztébek, w ikonografii zachod-
niej skalna Grota Narodzenia przemienia si¢ w drewniang stajenke — z ktorej poz-
niej powstanie szopka bozonarodzeniowa’.

Najbardziej czytelne odwotania do wschodniej tradycji ikonograficznej Bo-
zego Narodzenia w witrazach Stalony-Dobrzanskiego obrazuje kwatera z witraza
w pétnocnym ramieniu transeptu cerkwi w Grodku (1954) [il. 2]. Jednoczesnie
zauwazy¢ w niej mozna pewne rozwigzania znane ze sztuki zachodnioeuropejskie;.
Na tle skalistej gory z ciemna, granatowa Grotg Narodzenia, na purpurowym -
krolewskim postaniu spoczywa Bogurodzica. Prawa reke wycigga ku malenkie-
mu Chrystusowi, ktory, owiniety w biate pieluszki - jak w grobowy catun - lezy
w z16bku przypominajacym sarkofag. Takie zwrdcenie si¢ Maryi w kierunku Jezusa
zwigzane jest raczej z zachodnim sposobem obrazowania tematu. W sztuce ikony
Bogurodzica zazwyczaj odwraca glowe od Dziecigtka Jezus, przelgkniona swym
boskim macierzynstwem. Ponizej siedzi §w. Jozef i podpiera glowe reka, zatroskany
tym wydarzeniem. Nad Chrystusem $wieci gwiazda betlejemska, zwiastujaca na-
rodzenie Syna Bozego. Analogicznie do malarstwa ikonowego, w witrazu zauwazy¢
mozna rytmizacje grup postaciowych - trzech aniotéw, ktérym ponizej odpowiada
grupa trzech magow, a takze dwdch pasterzy, z ktérymi kompozycyjnie korespon-
duja wot i osiot zagladajacy do zldbka. Zapewne z braku miejsca na kwaterze Stalo-

“Ibidem, s. 224-225.
> P. Wilhelm, Geburt Christi, [w:] Lexicon der christlischen ikonographie, t. 2, red. O. Holl, Rzym—
Freiburg—Bazylea—Wieden, 1970, szp. 86-120; M. Janocha, op. cit, s. 215-229.
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ny-Dobrzanski pominat sceny tradycyjnie lokowane u dotu — Kgpiel nowonarodzo-
nego Dziecigtka, czy tez Kuszenie sw. Jozefa przez diabta®.

Kolejne kompozycje — w szczegdlnosci w ukladzie centralnych postaci — Dzie-
cigtka Jezus, Marii i Jozefa, wyraznie nawigzywac¢ beda do zachodnich wzorcow.
Jednakze pomimo odstapienia od wschodniego kanonu Narodzenia Chrystusa,
artysta nigdy nie wprowadzil do kompozycji drewnianej szopki - tak charaktery-
stycznej dla zachodniej ikonografii.

Pierwszym przykladem jest kwatera z witraza Matki Bozej Fatimskiej koscio-
ta w Stalowej Woli-Rozwadowie (1955). Dziecigtko Jezus ztozone jest w jasnym,
promieniejacym $wiattem zlobie. Nad nim kleczy Maryja, skladajac dlonie, czule
wpatruje sie¢ w nowonarodzonego Syna. Jej dlugie, rozpuszczone wlosy maja nie-
rzeczywisty, niebieski kolor. Jest to jeden z nielicznych wizerunkéw Bogurodzicy,
w ktérym jej glowy nie okrywa maforion, co jest wyraznym odej$ciem od wschod-
niej konwencji. Po drugiej stronie Dzieciatka, nieco nizej, siedzi Jozef podpierajacy
sie laska. W ukladzie jego ciala oraz zasmuconym spojrzeniu mozna dopatrze¢ sie
typu osobowosci okreslonej we wschodniej tradycji. Pomimo dominacji zachod-
niego ukltadu ikonograficznego, w kompozycji mozna odnalez¢ takze wschodnie
elementy, jakimi s3: nimb krzyzowy otaczajacy gtowe Chrystusa, wot i osiol po-
chylajacy si¢ nad zlobem, aniolowie ujeci w syntetyczna grupe oraz snop $wiatta
betlejemskiej gwiazdy, sptywajacy ku Dziecigtku Jezus.

Opisany schemat, z pewnymi oryginalnymi rozwigzaniami, bedzie powtarza-
ny przez Stalony-Dobrzanskiego we wnetrzach kosciotéw katolickich. W kazdej
z kolejnych wersji pojawi si¢ tendencja do centralizacji kompozycji wokdt Dzieciat-
ka, podkreslona symetrycznym ujeciem postaci Marii i Jozefa, a takze wertykalng
osig symetrii wyznaczong przez snop $wiatta bijacy od betlejemskiej gwiazdy.

Zalezno$¢ ta prezentuja dwie kwatery Narodzenia Chrystusa w dwoch prze-
szkleniach wykonanych dla kosciota w Trzebownisku (1950-1952), a podobne uje-
cia tej sceny mozna odnalez¢ na witrazu bazyliki w Nysie (1964), ko$ciota w Nowej
Soli (1974-1977), Tenczynku (1970), Krakowie—Biezanowie (1972), a takze dla
katedry prawostawnej we Wroctawiu (1991). W przedstawieniach tych pojawity
sie dodatkowe elementy, jakimi sa dzban oraz misa z woda, sygnalizujace motyw
kapieli Dziecigtka. Uklad kwatery Bozego Narodzenia zrealizowanej dla katedry
prawostawnej we Wroctawiu rézni si¢ od zaproponowanej na poczatku lat 50. XX
wieku kompozycji dla cerkwi w Gréodku. Wyciszenie elementéw wschodniej ikono-

¢ Dionizjusz z Furny, Hermeneia czyli Objasnienie sztuki malarskiej, thum. I. Kania, Krakéw 2003,
s. 103—104; M. Janocha, ITkony w Polsce. Od sredniowiecza do wspotczesnosci, Warszawa 2008, s. 156.
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grafii by¢ moze spowodowane zostato wieloletnim rozwojem kompozycji tematu
w przeszkleniach realizowanych dla kosciolow katolickich.

Oryginalny i rozbudowany uklad ikonograficzny prezentuje kompozycja wi-
traza Narodzenia Chrystusa z ko$ciola w Wilkowicach (1976—-1980). Maryja, Jozef
oraz Dziecigtko zostali ujeci w tondo. Poza jego powierzchni¢ wydzielono drugo-
planowe elementy: w gérnej czesci gwiazde otoczong swietlistymi kregami z wpisa-
nym uwielbieniem anielskim, trzy snopy $wiatla oraz zrytmizowane grupy aniolow
adorujacych Dziecigtko. Pod tondem, w malarskim ujeciu zobrazowano skalista
gore, drzewa, trzech magdw, pasterzy z owcami, a takze medalion z monogramem
XP oraz literami AQ.

Nie posiadajaca analogii kompozycje Narodzenia Chrystusa ukazuje wi-
traz z ko$ciota ewangelicko-augsburskiego w Warszawie (1961). Scena ta zostala
wkomponowana w rozbudowany program ikonograficzny witraza o pasowej struk-
turze, z naprzemiennie zestawionymi kwaterami, zawierajacymi przedstawienia
figuratywne oraz inskrypcje. W koncepciji tej artysta w szczegolny sposob uwy-
datnil ikonograficzny zwigzek stowa i obrazu. Pomimo wyraznego braku zwar-
tosci kompozycyjnej ukladu, jego poszczegolne elementy figuratywne sa bardzo
czytelne, w przeciwienstwie do napisow, subtelnie wykonanych w patynie, ktérych
mozliwo$¢ odczytania w duzej mierze zalezy od natezenia promieni stonecznych.
Analizujac program ikonograficzny witraza poczawszy od jego szczytu napotyka-
my m.in. starotestamentowych prorokéw, Elzbiete i Zachariasza, Joachima i Anne,
scene Zwiastowania oraz Nawiedzenia. Dopiero w pigtym rzedzie od gory pojawia-
ja si¢ elementy zwigzane ze sceng Bozego Narodzenia. Wypelniaja one pozostale
cztery rzedy przeszklenia. Sg nimi: dwanascie znakéw zodiaku, gwiazda betlejem-
ska, aniol. Ponizej $w. Jozef, Maryja oraz zast¢py niebieskich aniotéw, a nastepnie
Trzej Krdlowie, Dziecigtko Jezus w ztobie oraz dwdch pasterzy. W najnizszym rze-
dzie ztoto, kadzidlo i mirra, wol, osiol, wielblad i dwa ptaki oraz widok Betlejem.

Sw. Zofia z Wiarg, Nadzieja i Miloscia

Jest ona jedna z najbardziej znanych $wietych chrzescijanskich i najczesciej
przedstawiana jest w obecnosci trzech corek, ktdre tak jak ona poniosty meczenska
$mier¢. Sw. Zofia, wdowa, zyla w pierwszej potowie II wieku w Rzymie za cesarza
Hadriana i wraz z cérkami wiodta bardzo pobozne zycie. Poniewaz odmdéwila zloze-
nia ofiary kadzidta na oltarzu bogini Diany, na jej oczach jej nieletnie corki poddano
mekom. Matka nie zalamata si¢ jednak i zachecala je do wytrwania w cierpieniu. Po
$mierci Wiary, Nadziei i Milosci pozostawata przy zyciu i najprawdopodobniej zmar-
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ta z rozpaczy na ich grobie. W ikonografii przedstawiana jest zazwyczaj wraz z corka-
mi — dlugowlosymi, mtodymi dziewczetami, trzymajacymi w dloniach krzyze’.

Przedstawienie $w. Zofii z Wiarg, Nadzieja i Milo$cia w twdrczosci witrazowej
Stalony-Dobrzanskiego pojawilo si¢ dwukrotnie — w jednej z kompozycji witra-
zowych do okien Domu Metropolity Prawostawnego w Warszawie (1972-1979)
[il. 3] oraz w witrazu Soboru Sw. Tréjcy w Hajnowce (1985). Na kazdym z witrazy
$w. Zofia wznosi prawg reke w gescie blogostawienstwa corek, ktore, stojac przed
nig, trzymaja w dloniach krzyze. Na witrazu z Warszawy znajduje si¢ inskrypcja
~CHWALCIE DZIECI PANA’, ktéra wskazuje na szczegdlnie istotna obecnos¢
dzieci w dziele Zbawienia.

Aniol Stréz z dzieckiem

O istnieniu Archaniofa Rafala, ktory takze pojawit si¢ w ikonografii witrazy
artysty, mowi starotestamentowa Ksigga Tobiasza. Opisany w niej zostal jako opie-
kun Tobiasza Mlodszego, w czasie jego podrdzy do Persji. Przybral wowczas postaé
ludzka oraz imi¢ - Azariasz, by pod ukryciem towarzyszy¢ mlodziencowi w drodze,
chronigc go przed niebezpieczenstwami. Po dotarciu do celu objawil Tobiaszowi
swoja archanielska nature. W okresie sredniowiecza rozwinal sie kult Archaniofa
Rafata jako patrona podréznych, a on sam zaczat by¢ nazywany Aniolem Strézem.

W ikonografii wschodniej rzadko wystepuje sam - zazwyczaj w otoczeniu Ar-
chanioléw Michata i Gabriela - lub tez na ikonach ukazujacych Sobér Archaniotow.
Natomiast w sztuce zachodniej jego wizerunek zostal spopularyzowany w wyobra-
zeniu Aniofa Stréza.

Motyw ten stal si¢ tematem jednego z przeszklen wykonanych przez Stalony-
-Dobrzanskiego dla ko$ciota pw. Matki Bozej Szkaplerznej w Stalowej Woli-Rozwa-
dowie (1954-1960) [il. 4]. Sposéb ukazania uskrzydlonej postaci wyraznie wskazu-
je na wzorce malarstwa wschodniego, jednakze scena, w ktdrej zostal zobrazowany,
odwotluje sie do zachodnioeuropejskiego tematu ikonograficznego, ukazuje Aniota
Stréza, chroniacego dziecko przed grozacym mu niebezpieczenstwem. Na tle ciem-
nosci jego $wietlista, zielono-zlota posta¢ pochyla si¢ nad dzieckiem stojacym u jej
stop. Skrzydlami i dfonig odgradza je od walacej si¢ budowli oraz najezdzajacego
kota. Stopy aniota przygniataja weza petznacego ku dziecku, ktdre idzie po wzbu-
rzonych falach. W scen¢ wkomponowano stowa modlitwy Aniele Bozy.

7 ]. Charkiewicz, Sw. Zofia, <www.typo3.cerkiew.pl/index.php?id=swieci&tx_orthcal%5Bsw_
id%5D=892&cHash=fd60c4d075a6aa66cf312bc1a94fdb71> [19.09.2020].
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Chrystus blogostawi dzieci

Moment, w ktérym Jezus udziela szczegdlnego blogostawienstwa dzieciom zo-
stal trzykrotnie opisany w Ewangeliach (por. Mk 10,13-16, Mt 19,13-15, £k 18,15-
17). Scena ta jako temat ikonograficzny nie byla popularna ani we wschodniej, ani
w zachodniej tradycji malarstwa sakralnego. Zainteresowanie tym tematem wzrosto
dopiero w trzeciej dekadzie XVII wieku wraz z rozwojem reformacji, a przyczynic
sie mial do tego spor luterandw z anabaptystami dotyczacy kwestii chrztu. Pierwsi
uznawali za mozliwy chrzest dzieci, drudzy jedynie chrzest dorostych, juz znajacych
prawdy wiary. Powszechne pojawienie si¢ obrazéw ukazujacych Chrystusa blogosta-
wigcego dzieci, z jednej strony bylo wiec odpowiedzia ewangelikéw na spory dok-
trynalne, z drugiej natomiast nowa, reformacyjna propozycja ikonografii biblijnej,
przewartosciowujaca $redniowiecznag tradycje malarstwa sakralnego. Temat ten po-
pularny byt szczegdlnie w twdrczosci Lucasa Cranacha Starszego i Mlodszego oraz
ich warsztatu — artystow z bliskiego kregu Marcina Lutra®. Nie dziwi zatem fakt, iz
Stalony-Dobrzanski scen¢ tg zrealizowal tyko raz, w witrazu do kosciota ewangelic-
ko-augsburskiego pw. Sw. Tréjcy w Warszawie (1961) [il. 5]. Zobrazowana zostata
w kwaterach ulokowanych w trzech dolnych rzedach przeszklenia, ktérego gtow-
nym tematem ikonograficznym jest Chrzest Chrystusa. Scena ukazujaca Chrystusa
blogostawigcego dzieci zostala rozproszona na oddzielne kwatery, ktére obrazuja:
Chrystusa Pantokratora, o$mioro dzieci réznych narodéw blogostawionych przez
Chrystusa, dziecko z rozpostartymi ramionami przyjmujace blogostawienstwo, ojca
z dzieckiem na ramieniu oraz matke z dzieckiem na ramieniu.

Przeszklenia zaprojektowane przez Stalony-Dobrzanskiego do wnetrza ko-
$ciofa protestanckiego w Warszawie sg przykladem doskonalej orientacji artysty
w gltéwnych zalozeniach tego wyznania. Wezytujac sie w jego pie¢ podstawowych
zasad wyraznie nawigzal do zasady sola scriptura, wedle ktorego Stowo Boze jest
ostatecznym i rozstrzygajacym autorytetem Kosciota w kwestiach wiary. Dlatego
tez w witrazach zaprojektowanych dla wnetrza protestanckiego w prostokatnych
polach rozmiescit naprzemiennie sceny figuralne i kwatery wypelnione cytatami
z Pisma Swietego. Przy scenie obrazujacej Chrystusa blogostawigcego dzieci znaj-
duja si¢ fragmenty Ewangelii bezposrednio odnoszace si¢ do dzieci oraz ich nie-
winnosci: ,Blogostawieni czystego serca, oni Boga oglada¢ bedg” (Mt 5,8), ,,I przy-
wolawszy dziecie Jezus postawit posrod nich, jesli si¢ nie staniecie jak dzieci nie

8 C. D. Andersson, Religiose Bilder Cranachs im Dienste der Reformation, (w:] Humanismus und
Reformation als kulturelle Krdfte in der deutschen Geschichte. Ein Tagungsbericht, Berlin-New York
1981, s. 43-79.
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wnidziecie do Krélestwa” (Mt 18,2-3), ,Dopusccie dziatki, nie zabraniajcie im do
mnie przychodzi¢” (Mk 10,14)°.

Dzieci jako Nieznani §wieci naszego czasu

Poruszajacym tematem ikonograficznym w witrazach Stalony-Dobrzanskiego,
realizowanych zaréwno dla kosciotéw katolickich, jak i cerkwi prawostawnej sa wi-
zerunki Nieznanych swietych naszego czasu' — kobiet, mezczyzn oraz dzieci. Wlg-
czeni w poczet Swigtych Polskiego Millennium jako bezimienne ofiary IT wojny $wia-
towej ukazani zostali w pasiakach - wskazujacych, iz sg to wigzZniowie nazistowskich
obozéw. Umieszczona na odziezy naszywka z napisem N.N. - nomen nominandum
(fac. nazwisko godne nazwania) jest skrotem okreslajagcym osobe, ktdrej tozsamosé
jest nieznana. Glowy anonimowych ofiar wojny otaczaja czerwone nimby meczen-
stwa. Przy nich wypisano domniemang date $mierci, np. 1942 lub 1945. Pojawia si¢
tez liczba 100 000, krzyzyki oraz swastyka — wskazujace na niezliczong liczbe oséb
polegtych wskutek nazistowskiego okrucienistwa podczas II wojny §wiatowej.

Przedstawienia nieznanej z imienia i nazwiska pary dzieci jako Nieznanych
swigtych naszego czasu — bezimiennych ofiar II wojny swiatowej mozna odnalez¢
na jednym z przeszklen Stalony-Dobrzanskiego wykonanym do cerkwi pw. §w. Jana
Klimaka na warszawskiej Woli (1977 - ok. 1983) [il. 6]. Dzieci zostaly ukazane
w towarzystwie kobiety - takze ofiary wojennych zbrodni. Pamie¢ o niewinnie
polegtych wlasnie w tym miejscu ma szczegdlne znaczenie. W pierwszych dniach
wybuchu powstania warszawskiego w 1944 roku, podczas rzezi na Woli, zaklada-
jacej eksterminacje ludnosci tej warszawskiej dzielnicy przez oddziaty SS i policje
niemiecka, hitlerowcy zamordowali stuzacych w parafii ksiezy, ich rodziny oraz
dzieci z prawostawnego przytutku dla sierot. Stalony-Dobrzanski niezaprzeczalnie
znal historig tej parafii, z ktorg byl zwigzany od potowy lat 50. XX wieku poprzez
kontakty z ksiedzem Jerzym Klingerem, proboszczem w latach 1956-1968"".

Zastanawiajace jest, dlaczego przy przedstawieniu bezimiennych ofiar II woj-
ny $wiatowej widnieje data 1942. Moze ona sugerowac, ze artysta wprowadzajac ten
motyw ikonograficzny do kompozycji przeszklenia odnosil si¢ zaréwno do pamieci

® Przytaczam oryginalny zapis z inskrypcji witrazowych, w ktérym mozna zauwazy¢ modyfi-
kacje tekstu biblijnego wprowadzone przez Stalony-Dobrzanskiego, zapewne pod wplywem Biblii
Gdanskie;j.

1 Nieznani $wigci naszego czasu sa przedstawieni na witrazach w Annopolu, Bytomiu Odrzan-
skim, Warszawie- Woli.

"' M. Lenczewski, Cerkiew sw. Jana Klimaka, Warszawa 2000, s. 10; A. Siemieniec, Projekty i re-
alizacje witrazowe Adama Stalony-Dobrzariskiego dla warszawskich parafii prawostawnych, ,Sacrum
et decorum” IX, 2016, s. 97-106.
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ofiar rzezi na Woli, w tym dzieci, jak réwniez wszystkich innych ludzi niewinnie zgta-
dzonych w latach wojny, podkreslajac dramatyczny los najmiodszych, niewinnych,
bezbronnych istot, ktdre zaplacily najwyzsza cene - stracily Zycie u jego poczatku.

W Cerkwi prawoslawnej w szczegdlny sposob trwa pamie¢ o meczennikach
XX wieku, wérod ktorych zycie stracily takze dzieci. Nalezy do nich 79 0s6b wyzna-
nia prawostawnego, ktore zginety za wiare w 1946 roku z rak zolnierzy Romualda
Rajsa, ps. ,,Bury”. 25 lipca 2020 roku w monasterze $w. Katarzyny Aleksandryjskiej,
gdy obchodzone byto $wigto Zaleszanskiej Ikony Bogarodzicy'* do grona meczen-
nikéw chelmskich i podlaskich dotaczyli kolejni meczennicy, biatoruscy prawo-
stawni mieszkancy Zaleszan i okolicznych wsi, wsrod ktorych byly takze kobiety,
mlodziez i dzieci®. Jak piszg siostry Domu Zakonnego w Zaleszanach: ,[...] swoja
postawg i niewinnie poniesiong ofiarg zaswiadczyly o wiernosci Swietemu Prawo-
stawiu, a tym samym przyjely wience meczenskiej chwaly”*. Podczas uroczystosci
kanonizacyjnych po$wigecono nowo powstala ikone Sobor Meczennikéw Podlaskich,
na ktdrej widniejg Swieci Meczennicy - przedstawiciele poszczegdlnych miejsco-
woéci, a wérdd nich mlodziez i dzieci®.

Lucja, Hiacynta i Franciszek - swiadkowie objawienia fatimskiego

Jedynym wizerunkiem maryjnym w witrazach Stalony-Dobrzanskiego nie
wywodzacym si¢ ze wschodniej tradycji ikonograficznej jest wyobrazenie Matki
Bozej Fatimskiej. Ikonografia tego przedstawienia rozwineta si¢ w Kosciele katolic-
kim, ktéry uznal autentycznos$¢ objawien maryjnych, majacego miejsce w Fatimie
w dniach od 13 maja do 13 pazdziernika 1917 roku. Swiadkami objawien byla trojka
dzieci - Franciszek i Hiacynta Marto oraz Lucja dos Santos. Podczas tych wydarzen
Matka Boza Fatimska przekazata dzieciom trzy Tajemnice. Franciszek i Hiacynta
zmarli niedlugo po zdarzeniach. Zostali beatyfikowani 13 maja 2000 roku przez pa-
pieza Jana Pawta II, a ich kanonizacje ogtosit 13 maja 2017 roku papiez Franciszek.
Lucja podjeta decyzje o wstapieniu do zakonu karmelitanek, zmarta w 2005 roku.

Ikonograficzny wzorzec wizerunkéw Matki Bozej Fatimskiej zostat sporzadzo-
ny na podstawie wygladu figurek wykonanych wedle objawien przez hiszpanskie-

12 Zaleszatiska Ikona Matki Bozej, <http://zaleszany.cerkiew.pl/zaleszanska-ikona-matki-bozej/>
[26.09.2020].

3 A. Radziukiewicz, Cerkiew kanonizowata nowych meczennikéw, 27 VII 2020, <https://przeglad-
prawoslawny.pl/2020/07/27/cerkiew-kanonizowala-nowych-meczennikow/> [29.09. 2020].

" Biskup hajnowski Pawel uczestniczyl w uroczysto$ciach w Zaleszanach, 28 VII 2020,
<http://dekanat-hajnowski.pl/index.php/2020/07/28/biskup-hajnowski-pawel-uczestniczyl-w-
uroczystosciach-w-zaleszanach/> [20.01.2021].

15 Ibidem.
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go rzezbiarza Jose Ferreira Thedima (1892-1971) w 1920, a nastepnie 1946 roku.
Maryja, mloda kobieta o smuklej sylwetce, pigknej, ale smutnej twarzy, ubrana jest
w bialg suknie i plaszcz (stanowigcy zarazem welon) ozdobione na krancach deli-
katnym zlotym ornamentem. Stoi na obloku, w ztozonych dloniach trzyma per-
fowy rézaniec z duzym krucyfiksem, a jej glowe wienczy ztota korona. Malarskie
wersje wizerunku Matki Bozej Fatimskiej ukazuja Ja takze w momentach objawien.
Wowczas u Jej stop kleczy troje dzieci — Hiacynta, Lucja i Franciszek. Ona sama
ukazywana jest na obloku zawieszonym nad skalnym debem.

Stalony-Dobrzanski wizerunek ten zobrazowal w witrazu potudniowego ra-
mienia transeptu ko$ciota w Stalowej Woli-Rozwadowie pw. Matki Bozej Szka-
plerznej (1955) [il. 7]. Zdystansowal si¢ nieco od obowigzujacej w tradycji kato-
lickiej konwencji tego wizerunku, a przez materi¢ witrazu i wlasciwa dla swojej
tworczosci maniere artystyczng zblizyl go do typu przedstawien maryjnych zna-
nych ze $redniowiecznych witrazy oraz malarstwa ikonowego. Znamienny jest tak-
ze sposOb opracowania twarzy Maryi. Stalony-Dobrzanski odszedt w nim od re-
alistycznej, a w wersjach malarskich dos¢ lirycznej konwencji oblicza Matki Bozej
Fatimskiej. Jej szklany wizerunek cechuje dostojna powsciagliwos¢, podkreslona
ciemng karnacja twarzy, ktorej detale wyrysowano delikatng, czarng kreska. Duze
oczy, waski nos i male usta Maryi wskazuja na inspiracje sztuka ikony. W dloniach
o0 jasniejszej kolorystyce Maryja trzyma czerwony rdézaniec, zakonczony krzyzem
o dwoch poprzecznych belkach. Sznur jego dziesigtek uklada si¢ w ksztalt serca.
Stoi ona na sferycznie zaznaczonym obloku, unoszacym si¢ nad dgbem. Ksiezyc
pod Jej stopami jest ikonograficznym nawigzaniem do typu Matki Bozej Immacu-
laty. Glowe Maryi nie wienczy korona, lecz otacza granatowy nimb.

Pod drzewem, nad ktérym ukazala si¢ Maryja, przedstawiono dzieci, §wiad-
kow objawienia - stojaca najblizej Lucje oraz klgczacych nieco nizej Hiacynte
i Franciszka. Wznosza one rece w gestach modlitwy i zadziwienia. Towarzysza
im fragmenty piesni Bogurodzica. Posta¢ Maryi, ukazanej na abstrakcyjnym tle,
otaczaja symboliczne zobrazowania epitetow Matki Bozej z Godzinek. W ostro-
tucznym zamknigciu przeszklenia ukazano choér szesciu aniotéw, podtrzymujacych
symboliczng korong ze stow: ,BOGARODZICA DZIEWICA BOGIEM SLAWIO-
NA MARYA”. W zwiazku ze znanym z objawien fatimskich okresleniem Marii jako
Matki Bozej Rozancowej, posta¢ Matki Bozej Fatimskiej w rozwadowskim witrazu
otoczona zostala pigtnastoma scenami, obrazujacymi tajemnice trzech czesci ro-
zanca - radosnej, bolesnej oraz chwalebnej. Modlitwa rézancowa zostata bowiem
w trakcie objawien zalecona jako modlitwa przebtagalna za grzechy $wiata.

16]. C. das Neves, Stulecie fatimskie, ttum. G. Borowski, Krakow 2017, s. 47; K. Kuzmak, Fatimska
Matka Boza, [w:] Encyklopedia Katolicka, red. L. Bienkowski i in., Lublin 1989.
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Oprocz omoéwionych tematéw zwigzanych z dzieciectwem Marii i Jezusa
w tworczosci witrazowej Stalony-Dobrzanskiego odnalez¢ mozna jeszcze takie sce-
ny jak: Narodzenie Marii, Ofiarowanie Patiskie, Ucieczka do Egiptu, Powrét do Naza-
retu, czy tez Odnalezienie Jezusa w swigtyni. Tematy te zawarte sg zarOwno w prze-
szkleniach realizowanych do cerkwi prawostawnych, jak i koscioléw katolickich.

Sztuka witrazu Adama Stalony-Dobrzanskiego, oprocz wysokiego poziomu
artystycznego, niesie ze sobg szczegdlne tresci duchowe, wyplywajace z uniwer-
salnych wartos$ci chrzescijanskich, istniejacych ponad podzialami religijnymi czy
narodowosciowymi. Laczy tradycje zachodniego i wschodniego chrzescijanstwa.
Stalony-Dobrzanski, sSwiadomy ogromnego dziedzictwa sztuki sakralnej, dzieli si¢
jej doswiadczeniem okreslajac osobisty i oryginalny styl swojego witrazownictwa.

Tworczos¢ artysty w obecnej chwili weigz wytycza wiele kierunkéw badan. Po-
mimo prac zogniskowanych na witrazownictwie, na glebsza analize oczekuja jego
polichromie sakralne, prace z zakresu grafiki uzytkowej, czy tez artystyczne doko-
nania w dziedzinie liternictwa. Czas obecny to czas szczegélny, poniewaz odchodzi
pokolenie artysty, pamietajace i mogace utrwali¢ fakty zwigzane z powstawaniem
jego dzieta w narodowej pamigci. W obliczu powszechnie dyskutowanej artystycz-
nej jakosci wspotczesnej sztuki sakralnej wydaje si¢ konieczne przywrocenie posta-
ci i dzieta Stalony-Dobrzanskiego na karty polskiej historii sztuki.

Spis ilustracji -
witraze Adama Stalony-Dobrzanskiego

1. Grédek, cerkiew pw. Narodzenia NMP - Wprowadzenie Bogurodzicy do swigtyni.

2. Grédek, cerkiew pw. Narodzenia NMP - Narodzenie Jezusa Chrystusa.

3. Warszawa, Rezydencja Prawoslawnego Metropolity Warszawskiego — Sw. Zofia
z corkami Wiarg, Nadziejg i Mitoscig.

4. Stalowa Wola-Rozwaddéw, kosciot pw. MB Szkaplerznej — Aniot Stréz (Arch. Rafat
z Tobiaszem).

5. Warszawa, ko$ciét pw. Sw. Tréjcy — Chrystus blogostawigcy dzieci.

6. Warszawa-Wola, cerkiew pw. Jana Klimaka — Nieznani swigci naszego czasu.

7. Stalowa Wola-Rozwadoéw, koscidt pw. MB Szkaplerznej — MB Fatimska.
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SUMMARY

Anna Siemieniec
The Presentations of Children in the Iconography of
Adam Stalony-Dobrzanski

Keywords: Adam Stalony-Dobrzanski, Stained glass, Iconography, Orthodox art

Adam Stalony-Dobrzanski is an Orthodox artist who significantly
influenced the image of the Orthodox art in the second half of the 20th
century in Poland, and at the same time contributed to the renaissance of
Byzantine-Ruthenian iconography. By popularizing the form of a stained
glass window as an element of the Orthodox church interiors, he extended the
tradition of Eastern Christian art, finding a medium in the form of glass and
lead to express the mystery of the icon. He is the author of at least 342 stained
glass compositions made for Orthodox, Catholic and Protestant churches.
The multitude of iconographic themes appearing in Stalony-Dobrzanski’s
stained glass windows - referring to the centuries-old tradition of Christian
art — features representations of children. These are the scenes showing the
childhood of Jesus and Mary (the Orthodox church of the Nativity of the
Blessed Virgin Mary in Grodek), presentations of St. Sophia with Faith,
Hope and Love (the Holy Trinity Cathedral in Hajnéwka, the House of the
Metropolitan in Warsaw), the image of the Guardian Angel leading a child (the
Catholic church of Our Lady of the Scapular in Stalowa Wola-Rozwaddéw) or
Christ blessing children (the Evangelical- Augsburg Church of Holy Trinity in
Warsaw). A kind of iconographic novelty is introduced here with depictions
of children as Unknown Saints of our time (the Orthodox church of St John
Climacus in Warsaw). In the stained glass windows, we also find images of
Jacinta, Francisco and Lucia - three children who witnessed the apparitions
of The Blessed Virgin Mary in Fatima, recognized by the Catholic Church.



202

»  Anna Siemieniec

IL. 2. Grédek, cerkiew pw. Narodzenia NMP - Narodzenie Jezusa Chrystusa.
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II. 3. Warszawa, Rezydencja Prawostawnego Metropolity Warszawskiego —

Sw. Zofia z cérkami Wiarg, Nadziejg i Mitoscig.
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I1. 4. Stalowa Wola-Rozwadow, 1. 7. Stalowa Wola-Rozwadow,
kosciot pw. MB Szkaplerznej — Aniot Stréz kosciét pw. MB Szkaplerznej -
(Arch. Rafat z Tobiaszem). MB Fatimska.
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I1. 6. Warszawa-Wola, cerkiew pw. Jana Klimaka — Nieznani swigci naszego czasu.
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Hieromnich Pantelejmon (Karczewski)
ORCID ID: 0000-0003-0829-1781

Obraz swietych dzieci-meczennikéow
w prawoslawnej hymnografii

Stowa kluczowe: dziecko, meczennik, hymnografia, niewinnoé¢, prawostawie,
chrze$cijanstwo wschodnie

W Ewangelii $w. Mateusza czytamy slowa Chrystusa: ,,Pozwdlcie dzieciom
przychodzi¢ do Mnie, nie przeszkadzajcie im; do takich bowiem nalezy krolestwo
Boze” (Mt 10,14). Wiek dziecigcy stanowi wyjatkowy czas w zyciu cztowieka, na-
cechowany przede wszystkim niewinno$cia, cnotliwoscig i brakiem zepsucia przez
grzech.

Dzieci w Pi$mie Swietym i historii chrzescijanstwa

Tematyka dzieci, ich relacji z rodzenstwem i rodzicami stosunkowo czesto
pojawia sie¢ juz w Starym Testamencie, przykladem stuzy wezwanie przez Boga
Abrahama do zlozenia ofiary z Izaaka, losy synéw Jakuba, narodziny Mojzesza,
Samuela, meczenstwo braci Machabeuszy i historia trzech mlodziencéw w piecu
ognistym. Ostatni z tematéw ma szeroka reprezentacje w prawostawnej hymno-
grafii, a jednoczes$nie jest jedna z najczesciej przywolywanych podczas nabozenstw
starotestamentowych historii.

Nowotestamentowa historia biblijna rozpoczyna si¢ dwoma cudownymi naro-
dzinami dzieci - $w. Jana Chrzciciela i Jezusa Chrystusa, wcielonego Syna Bozego.
Do dziejéw zbawienia ludzko$ci zaliczy¢ trzeba takze nieobecne w Pismie Swie-
tym, acz opisane w apokryfach narodziny Naj$wietszej Bogurodzicy. Wszystkie
ze wspomnianych wydarzen maja swoja reprezentacje heortologiczng. Mowa nie
tylko o $wietach narodzin (Narodzenie sw. Jana Chrzciciela - 24 czerwca, Naro-
dzenie Bogurodzicy — 8 wrze$nia, Narodzenie Chrystusa - 25 grudnia), lecz takze
o poczeciach kazdej z Oséb (Poczecie $w. Jana Chrzciciela — 23 wrzesnia, Poczecie
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Bogurodzicy - 9 grudnia, Zwiastowanie Bogurodzicy bedace Wcieleniem Syna Bo-
zego — 25 marca), a takze innych wydarzeniach, ktérych tematyka hymnograficzna
podkresla dzieciecy etap zycia (Wprowadzenie Bogurodzicy do $wiatyni - 21 listo-
pada, Obrzezanie Panskie - 1 stycznia, Spotkanie Panskie - 2 lutego). Narodzinom
Chrystusa towarzyszyto zabicie przez Heroda duzej liczby dzieci, ktore staly sie
pierwszymi meczennikami okreslanymi mianem dzieci betlejemskich.

Historia chrzescijanstwa pokazala wiele innych $wietych dzieci, ktore takze
w mlodym wieku oddaly zycie za Chrystusa. Do bardziej znanych dzieci-meczen-
nikéw z pierwszych wiekéw naleza chociazby: $w. Cyryk (syn $w. Julity), $wiete sio-
stry Wiara, Nadzieja, Milos¢ (corki $w. Zofii), $w. Celsus (syn $§w. Perpetui, uczen
$w. Nazariusza). W pozniejszych wiekach powotano na oltarze kolejne swiete dzie-
ci, czczone czesto jedynie lokalnie. Jednym z bardziej czczonych $wietych prawo-
stawnych w Polsce jest $w. Gabriel Zabtudowski, majacy w swoim tytule okresle-
nie ,dziecko” (my4enux mmagenen laBpuin). Wsrdd swietych rosyjskich mowa
chociazby o $w. Artemiuszu Werkolskim i §w. Dymitrze Carewiczu. Mozna poda¢
takze przyklady $wietych meczennikéw, ktorzy dzie¢mi nie byli, ale zaliczali si¢ do
ludzi w wieku mlodzienczym - $w. Tekla, $w. Agnieszka, sw. Akwilina, $w. Eulalia
z Meridy, $w. Geroncjusz Peczerski, §w. Piotr Aleut.

Wszystkie wspomniane tematy biblijne oraz historie zycia wymienionych
$wietych przeniknely do prawostawnego nabozenstwa, znajdujac odbicie w sztuce
religijnej — ikonogratii i hymnografii. Teksty nabozenstw szczegdlnie bogate w tego
rodzaju watki i tematy sa dostosowane do konkretnego czasu w roku liturgicznym.
Niniejsze opracowanie prezentuje gléwne motywy nabozenstw ku czci $wigtych
dzieci meczennikow.

Obrzed pogrzebu dziecka

Ko$cidt prawostawny rozréznia cztery rodzaje obrzedu pogrzebu w zaleznosci
od wieku lub stanu osoby zmartej — pogrzeb osoby swieckiej, dziecka (do lat 7),
mnicha, kaptana. Kazdy z nich ma inny przebieg i inng tres¢ tekstéw modlitew-
nych, ktére dostosowane s tematycznie do poszczegdlnych grup.

Warto odnotowac cztery tematy z obrzedu pogrzebu dziecka, do ktérych od-
nosi si¢ hymnografia ku czci $wietych dzieci. Teksty przedstawiaja dziecko jako
istote niewinng, niemajaca w sobie zla, co wynika z faktu, ze dziecko nie do$wiad-
czyto uciech $wiata i bardzo szybko skonczylo swoje ziemskie zycie. Stanowi to
kontrast wobec obrzedu pogrzebu ludzi dorostych, gdzie wiele miejsca poswieca sig
tematyce przemijalnosci i nietrwalosci szczgscia ziemskiego Swiata. Hymny $pie-
wane i czytane w trakcie pogrzebu prébuja réwniez usmierzy¢ bol oplakujacych
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utrate dziecka rodzicow, a takze pocieszaja wszystkich, ktérym nie jest obojetna
przedwczesna i bolesna $mierc¢.

7

Dziecigca niewinnos.

Na okreslenie tego stanu hymny uzywaja réznych terminéw. W pierwszej pie-
$ni kanonu pogrzebu modlacy zwracaja si¢ do Chrystusa stowami: ,,Przed zakosz-
towaniem ziemskich stodyczy przyjales, Chryste Zbawco, nieskalane dziecko, ktore-
mu daj wieczne dobra jako milujgcy czlowieka™. Cerkiewnostowianski tekst stosuje
wobec dziecka epitet ,,HemopouHbIiT, to znaczy ,,nieskalany”. W troparionie trzeciej
piesni kanonu pojawia si¢ synonimiczny przymiotnik ,,czysty” w stopniu najwyz-
szym (,uucreitmit’ = ,,najczystszy”): ,Panie, uczyn uczestnikiem niebieskich pa-
tacow i $wietlistego pokoju, i najswietszego choru swietych to najczystsze dziecko™.

Niedoswiadczenie uciech swiata

Zr6édtem niewinnos$ci i nieskalanoéci dziecka jest nieznajomosé fatszywych
radosci $wiata, zwigzanych czesto z grzechem. Czytamy o tym zaréwno w kano-
nie, jak i w sticherze ,,na calowanie” ($piewanej podczas pozegnania bliskich ze
zmartym). Podmiot liryczny w jednym z troparionéw piesni pierwszej zwraca
sie do Chrystusa: ,,Przed zakosztowaniem ziemskich stodyczy przyjales, Chryste
Zbawco, nieskalane dziecko, ktéremu daj wieczne dobra jako Przyjaciel czlowie-
ka™. W sticherze natomiast $§mier¢ dziecka nazywana jest ulga, gdyz chroni je od
kontaktu ze ztem Zycia i ratuje od zniszczenia powodowanego przez grzech®.

Niemozliwos$¢ poznania radosci $wiata przez zmarle dziecko w naturalny spo-
sob rodzi che¢ wynagrodzenia tej straty. Podmiot liryczny zwraca si¢ wiec w trze-
ciej piesni kanonu do Chrystusa: ,,Prosimy Cig, abys tego, ktéry nie zakosztowat
ziemskich stodyczy, szczodrze obdarzyl dobrami nadprzyrodzonymi™. Dobra
nadprzyrodzone, niebianskie radosci traktowane s jako nagroda, rekompensata
otrzymana w zamian za przedwczesng utrate dobr ziemskich. W czwartej piesni
kanonu podmiot liryczny jeszcze wyrazniej kontrastuje obie rzeczywistoéci, pro-
szac modlitewnie: ,Wtadco, pozbawites dziecko ziemskich rozkoszy, wiec uczyn je
godnym niebieskich dobr, jako sprawiedliwy Sedzia™.

! Euchologion, t. 1, Warszawa 2016, s. 432.

* Ibidem, s. 433.

> Obrzed pogrzebu dzieci, s. 3 (nlb.), por. on-line: <http://liturgia.cerkiew.pl/euch/pogrzeb/
dzieci.pdf> [20.10.2020].

* Euchologion..., s. 449.

> Obrzed pogrzebu..., s. 4.

¢ Euchologion..., s. 436.
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Smutek rodzicow

Smutek po utracie bliskiej osoby jest naturalng reakcjg cztowieka i w zaden
sposob nie jest potepiany przez Koscidl. Nabozenstwo pogrzebowe ma jednak za
zadanie ukaza¢ $mier¢ w pojmowaniu teologicznym, by pomdc zrozumiec jej sens
i cho¢ troche usmierzy¢ bol rodzicow. Hymnografia obrzedu czesto ,,nie wpisuje
sie w ludzkie parametry postrzegania $mierci, a tym bardziej $mierci dziecka. Po-
strzega ja jako blogostawienstwo i zaliczenie w poczet wybranych™.

Fakt przezywania przez rodzicow smutku, ktérego niemal nic nie jest w stanie
usmierzy¢, konstatuja ikosy, bedace czescig sktadowa kontakionu $piewanego po
szostej piesni kanonu. Podmiot liryczny stwierdza: ,,Nic nie wspodlczuje bardziej niz
matka i nic nie wzrusza si¢ bardziej niz ojciec, albowiem lona ich sg smutne, gdy
dzieci stad odchodza, wielki smutek jest w sercach rodzicéw ze wzgledu na dziec-
ko™®. W dalszej czesci rozwiniety jest temat zalu, jaki przezywa matka, ktdra nosita
dziecko w swoim tonie: ,,Czesto drza nad grobem piersi matki i méwia: O moj synu
i dziecig¢ stodkie, czy nie styszysz Twojej matki, co méwi? Oto tono, ktoére cie nosi-
o™. Cytowany fragment koresponduje z wielkopigtkowym liturgicznym motywem
Stabat Mater — hymnami opisujacymi wspdlcierpienia Bogurodzicy stojacej pod
krzyzem Chrystusowym. Ona takze nazywa Zbawiciela w tekstach hymnoéw mia-
nem ,dziecie stodkie”, Ona takze wylewa Izy widzac meke i $mier¢ Swojego Syna.

Nabozenstwo pogrzebowe wzywa wiernych nie tylko do modlitwy w inten-
cji zmarlego dziecka, ale takze pragnie pocieszy¢ oplakujacych $mieré rodzicow.
Tlumaczy teologiczny sens $mierci, a takze fakt, ze $mier¢ w mlodym wieku jest
w eschatologicznym sensie blogostawienstwem. W jednym z troparionéw siod-
mej piesni kanonu podmiot zwraca si¢ do umarlego dziecka: ,,Przyczyna smutku
okazalo si¢ dla kochajacych ciebie odejscie twoje, ale dla ciebie jest ono przyczyna
radosci i wesela, odziedziczysz bowiem, dziecko, zywot wieczny”'?. Kontrast zasto-
sowany w cytowanym fragmencie pokazuje, ze smutek i Izy sg jedynie tymczasowa
i bardzo ludzka konsekwencja przedwczesnego odejscia. W perspektywie Bozej
zmarle dziecko staje si¢ uczestnikiem Zycia wiecznego. W 6smej piesni kanonu
podmiot moéwi do dziecka: ,,Twoje odejscie zaprawde byto dla nas przyczyng bélu
itez, bowiem przed zakosztowaniem w Zyciu tym stodyczy porzucites ziemie i fona
rodzicow”''. W hymnie tzy zwigzane z optakiwaniem utraty dziecka znajduja swoja

7 Abp Jerzy (Patkowski), Smieré, pogrzeb i modlitwa za zmarlych w Kosciele prawostawnym,
Warszawa 2018, s. 99.

8 Euchologion..., s. 440.

° Ibidem.

10 Tbidem, s. 441-442.

! Ibidem, s. 442-443.
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przyczyne w niezaznaniu przez nie radosci zycia, odejécia z ziemi i od kochajacych
rodzicéw. W rzeczywistosci eschatologicznej te wydarzenia staja sie jednak przy-
czyng zbawienia i opisywanego w poprzednim cytowanym tekscie odziedziczenia
zywota wiecznego.

W kontekscie stéw wypowiadanych w hymnach przez rodzicéw czy spotecz-
no$¢ zegnajaca umarte dziecko w sposéb wyjatkowy rozbrzmiewaja stowa samego
dziecka. W jednym z hymnow to jemu zostaje oddany glos. W piatej piesni kanonu
czytamy: ,,Nie placzcie nade mna, albowiem niczego godnego placzu nie rozpo-
czalem, raczej placzcie nad samymi sobg grzesznikami, krewni i przyjaciele, wola
zmarte dziecko: abyscie nie zakosztowali meki”™>. W obrzedzie umarle dziecko
zdaje si¢ w pelni rozumiec sens $mierci, jako przejscia do innej, wiecznej rzeczy-
wistosci. Probuje uspokaja¢ ptacz rodzicéw i innych oséb przezywajacych odejscie
i zacheca wszystkich do skruchy i modlitwy w intencji samych siebie. Nie sposob
nie zauwazy¢ w cytowanym hymnie aluzji do kanonu Wielkiej Soboty, w ktérego
dziewiatej piesni Chrystus zwraca si¢ do Swojej Najswietszej Matki stowami ,,Nie
placz nade Mna, Matko, widzac mnie w grobie...””*. Fakt ponownego nawigzania
do tematyki cierpienia Matki Bozej pod krzyzem dodatkowo wskazuje na empi-
ryczng wiedz¢ Bogurodzicy na temat utraty dziecka, co ma zainspirowa¢ do modli-
twy wlasnie do Niej, a takze podkresla chrystocentryczno$¢ kazdej smierci.

Smutek innych oséb

Mimo iz $mier¢ dziecka najbardziej oplakuja jego rodzice i bliscy, to jednak
jest to wydarzenie budzace smutek i wspdlczucie takze innych ludzi - i o wiele
bardziej niz $mier¢ osoby w dojrzatym czy podeszlym wieku.

W jednej ze sticher $piewanych w momencie, gdy uczestnicy pogrzebu ze-
gnaja sie z dzieckiem, styszymy - ,,O, kt6z nie zaplacze, dzieci¢ moje, nad twoim
odejsciem z tego zycia, gdy jako niedojrzate dziecko z matczynych obje¢ teraz jak
ptak szybko uleciates$ i uciekle$ do Stworcy wszystkich?”*. Cytowany fragment to
pytanie retoryczne podmiotu sugerujace, ze kazdy ze smutkiem i Izami przyjmuje
przedwczesng $mier¢ miodej osoby.

12 Euchologion..., s. 437-438.
1 Wielki Tydzien i Swigto Paschy w Kosciele Prawostawnym, Krakow 2003, s. 137.
" Euchologion..., s. 448-449.
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Teksty liturgiczne ku czci dzieci-meczennikow

Analiza tekstow nabozenstw ku czci wybranych dzieci-meczennikéw pozwa-
la na wyodrebnienie gtéwnych tematéw, na ktére zwracali uwage hymnografowie.
Cztery z nich pokrywaja si¢ z trescia nabozenstwa pogrzebu dziecka (czesto jed-
nak w martyrologicznej interpretacji: 1) niewinnos¢ dziecka, 2) niedo$wiadczenie
radosci $wiata, 3) reakcja rodzicow, 4) reakcja ludzi styszacych o $mierci dziecka.
Cztery nastepne motywy dotycza jedynie kanonizowanych dzieci. W tekstach pod-
kreslana jest: 5) madros¢ $wietego dziecka, 6) dwie podstawowe i pozornie kontra-
stujace ze sobg cechy meczennika - jego mlody wiek i bezbronnosé¢, a takze mestwo
i sifa wiary, 7) wstawiennicza modlitewna sita meczennika w intencji innych dzieci,
8) szczegblna zdolnos¢ do pocieszania cierpigcych matek.

Dziecigca niewinnos¢

Hymnografia stawigca $wiete dzieci podkresla ich niewinno$¢ wynikajaca
z wieku. Czestym przymiotnikiem uzywanym w odniesieniu do dzieci jest grecki
termin ,,anelpdkaxog” (cs. Herckyco3no6ubiir). Choé¢ w polskim ttumaczeniu wy-
korzystano okrelenie ,,niewinny”, to jednak znaczenie wyrazu w jezyku greckim
i cerkiewnoslowianskim jest znacznie glebsze. Wskazuje ono bowiem, ze osoba
okreslana tym przymiotnikiem nie doswiadczyla zta, nie zaznata grzechu, ani zto-
$ci, pozostajac wolna od skalania. W tekstach liturgicznych ten przymiotnik wy-
stepuje chociazby w kontekscie dzieci betlejemskich. W nabozenstwie ku ich czci
(29 grudnia) czytamy: ,,[Herod] zabil mndstwo niewinnych dzieci, ktore uczynit
meczennikami”®. Tak samo okreslane sa dzieci, ktére witaty Chrystusa wjezdza-
jacego na osiotku do Jerozolimy. W pierwszej sticherze na litii wieczerni Niedzieli
Palmowej $piewamy: ,,Najswietszy Duch, ktory apostotéw nauczyl méwi¢ obcymi
jezykami, nakazuje niewinnym dzieciom hebrajskim wofa¢: Hosanna na wysoko-
$ciach! Blogostawiony, ktory idzie, Krél Izraela!™.

Podobnym do poprzedniego okreslenia jest rzeczownik ,,dxaxia” (cs. Hesmo-
Oue) oznaczajacy zaprzeczenie zla, zlosci, nieprawosci. Najblizszym znaczeniowo
polskim terminem oddajacym sens stowa jest ,,fagodnos¢”. Stowo to pada w pierw-
szym kontakionie akatystu ku czci meczennika Gabriela Zabludowskiego: ,wy-

1> Munes. lexa6pv. Yacmo emopas, Moskwa 1982, s. 434. Tlumaczenie tekstow na jezyk polski
autora artykutu.

¢ Wjazd Pana do Jerozolimy. Niedziela Palmowa, por. on-line: <http://www.liturgia.cerkiew.pl/
pages/File/docs/festum-23-wjazd.pdf> [20.10.2020 |, s. 2.
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chwalmy w piesniach ciebie, twojg dziecieca fagodnos¢ i twe godne szacunku cier-
pienia”!’

Innym przymiotnikiem wskazujagcym na dziecigca niewinnos¢ jest termin
»Apwpog” (cs. HemopouHslit), pochodzacy od stowa oznaczajacego skaze, zmaze,
zanieczyszczenie, skalanie. Swiete dziecko jest zatem nieskalane. Tak okre$lany
jest m.in. Gabriel Zabludowski. W drugiej sticherze na wieczerni ku jego czci wy-
stepuje okreslenie ,nieskalane dziecko™®. Epitet ten uzyty jest takze na poczatku
trzynastego kontakionu z akatystu ku czci tego samego $wigtego” ,,O, nieskalany
meczenniku Chrystusowy Gabrielu™"’, czy w jednej z apostrof wychwalajacych me-
czennika w ikosie 6smym: ,Witaj, nieskalany w twoim zasnigciu™. W modlitwie
do meczennika Gabriela, czytanej na zakonczenie celebrowania akatystu, wierni
zwracajg sie do $wietego dziecka, podkreslajac ponownie jego tagodnos¢: ,,Dziecig-
cej fagodnosci strézu i meczenskiego bohaterstwa przykladzie, blogostawiony Ga-
brielu”?'. Swiety Aleksy — najmtodszy z cztonkéw carskiej rodziny (1918 r.) - okre-
22, Hymny okreslaja
swiete dziecko jako czyste lub wrecz najczystsze. W trzecim ikosie akatystu ku czci

slany jest w sticherze na wieczerni, jako ,baranek nieskalany

$w. Gabriela podmiot liryczny kieruje do niego modlitewne pozdrowienie ,,Witaj,
ptaszyno czysta, do gniazd niebianskich przyjeta™. W kazdym ikosie powtarza si¢
refren, zwykle §piewany uroczyscie przez wszystkich wiernych zgromadzonych na
modlitwie: ,Witaj, Gabrielu, me¢czenniku Chrystusowy i dziecie najczystsze™*.

Niedoswiadczenie uciech $wiata

Podobnie jak teksty obrzedu pogrzebu, hymny ku czci $wigtych dzieci wspo-
minajg, Ze omawiana §wieta posta¢ z uwagi na swoj mtody wiek nie zakosztowata
jeszcze doczesnego $wiata wraz z jego pozornymi uciechami, nie popelnita takze
zadnego ztego czynu. Temat ten $cisle wigze si¢ z omawiang w poprzedniej sek-
cji dziecigcg niewinnoscig. W pierwszym ikosie akatystu ku czci meczennika Ga-
briela wierni zwracaja si¢ do niego modlitewnie: ,Jako Aniot $wiatlosci objawi-

'7 Akatyst, zycie i meczetistwo $w. Gabriela Zabludowskiego, Biatystok 2002, s. 5.

' Miesigca kwietnia 20 dnia. Swigtego dziecka meczennika Gabriela Zabtudowskiego, por. on-
line: <http://wwwliturgia.cerkiew.pl/pages/File/docs/festum-21-gabriel.pdf > [20.10.2020] , s. 1.

¥ Akatyst, zycie..., s. 43.

» Ibidem, s. 19.

*! Ibidem, s. 45.

2 Cnyncba cesmoim yapcmeentvim cmpacmomepnyam. Texcm ymeepiden Cesiuyernoim Curo-
0om Pycckoit ITpasocnasnoii Lepxeu 26 sineaps 2001 200a (xypuan 6/H), por. on-line: <https://azby-
ka.ru/days/worship/645> [20.10.2020].

2 Akatyst, zycie..., s. 17

* Ibidem, s. 11.
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te$ si¢ na ziemi, Gabrielu, bowiem bedac miodziencem zadnej niegodziwosci nie
popelnite§”. Omawiany motyw znalazl si¢ w apostrofach czwartego ikosu akaty-
stu. W jednej z nich $piewamy: ,Witaj, mloda galazko, ktéra rozkoszy tego swiata
nie zasmakowala”*. Warto wyjasni¢, iz cerkiewnostowianski oryginal (,,Pagyiics,
MJIajiasi BeTBe MCKyca MUPCKMX C/IacTell He BKycuBIuas *’) zawiera jeszcze stowo
~do$wiadczenie” W znaczeniu dostownym owa mloda galazka nie doswiadczyla
jeszcze rozkoszy tego $wiata. Podobng mysl przedstawia jedno z pozdrowien mo-
dlitewnych z drugiego ikosu aktystu ku czci $w. Artemiusza Werkolskiego: ,Witaj,
ktéry nie doswiadczyle$ rozkoszy swiata™.

Modlitewne zwroty wyrazaja takze wspomniang przy okazji obrzedu pogrzebu
mysl, Ze osiggnigcie przez mtodego meczennika Krélestwa Niebianskiego jest swe-
go rodzaju rekompensata za utracenie przezen radosci doczesnych. W akatyscie do
$w. Gabriela (ikos czwarty) $piewamy: ,Witaj, ziemskich débr pozbawiony - aby
niebianskich stac si¢ uczestnikiem™”. W akatyscie do $w. Artemiusza (ikos trzeci)
padaja stowa: ,Witaj, ktdorys za ziemska utrate zostal pocieszony rajskimi rozkosza-
mi”*. Podobna mysl prezentowana jest w tekécie nabozenstwa ku czci rosyjskiego
$wietego Dymitra Carewicza w drugiej sticherze wieczerni: ,,zamiast tego, co znisz-
czalne i przemijajace, przyjales to, co niezniszczalne i wieczne™'.

Reakcja rodzicow

O ile w nabozenstwie pogrzebu dziecka opisywany jest smutek rodzicow, a tek-
sty modlitewne podejmuja probe pocieszenia, ttumaczac teologiczny sens $mierci,
o tyle hymny ku czci dzieci-meczennikéw poruszajg o wiele glebsze tematy, rozwi-
jajac tematyke udzialu rodzicéw w eschatologicznej radosci mlodego cierpietnika.
Fragmenty tekstow liturgicznych méwiace o rodzicach mozna podzieli¢ na trzy ka-
tegorie: 1) traktujace o smutku rodzicow po utracie dziecka; 2) o smutku rodzicéw
przemienionym w rado$¢; 3) o pokrzepianiu dziecka idgcego na meczenska $mier¢.

2 Akatyst, zycie..., s. 5.

% Ibidem, s. 19. Por. tez drugi troparion pigtej piesni kanonu w obrzedzie pogrzebu.

*7 Ibidem.

® Axagucm cessmomy npasedHomy Apmemuto, Bepxomvckomy uydomeopyy, por. on-line:
<https://akafistnik.ru/akafisty-russkim-svyatym/akafist-svyatomu-pravednomu-artemiyu-verkol-
skomu-chudotvortsu/> [14.11.2020 ].

¥ Akatyst, zycie..., s. 19.

3 Akagpucm cessmomy npasedHomy Apmemuio |...].

' Mecsuya mozoxce 6 15-ii Oenv, por. on-line: <https://pravoslavie.ru/docs/may15-de5533.pdf>
[14.11.2020], s. 23.
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Smutek rodzicéw

Dzieci idace na meczenska $mier¢ sg zabierane od rodzicow. Méwi o tym
doksastikon na ,,Panie, do Ciebie wolam” wieczerni ku czci meczennikéow betle-
jemskich autorstwa $w. Andrzeja z Krety: ,,Herod niegodziwy, widzac gwiazde
$wiecaca bardziej niz cale stworzenie, trwozyl si¢ i niemowleta ssace jeszcze mleko
wyrwal z matczynych obje¢”*. Smier¢ dziecka jest dla rodzicow zrédlem smutku,
o czym czytamy w jednej z apostrof czwartego ikosu akatystu ku czci §w. Gabriela:
~Witaj, ktory swa przedwczesng $miercig serca ojca i matki zasmucites™. W przy-
padku $wietych Julity i Cyryka (matki i syna), ktérzy poniesli meczenska $mieré,
hymnografia wychwala podwdjny wyczyn $wigtej, podwdjny akt meczenstwa (to
HapTtOptov Sumhodv*), poniewaz matka tuz przed $miercig byta swiadkiem $mierci
wlasnego dziecka: ,,Oczami za$ swymi widziala§ $mier¢ syna, przez co podwojne
meczenstwo przeszlas, o Julito™.

Niektére z hymnéw poruszaja temat pocieszania rodzicow po meczenskiej
$mierci dziecka, albo jeszcze w trakcie aktu meczenstwa. W doksastikonie na wie-
czerni ($piewanym na apostychesach) ku czci $wietych Julity i Cyryka mlody me-
czennik zwraca si¢ do matki z pocieszajacymi stowami: ,,Przestan ptaka¢, o Mat-
ko moja. Stworca patrzy z gory i zbawi dusze nasze™°. W nabozenstwie ku czci
meczennika Gabriela podmiot liryczny, ktorym sg modlacy sie wierni, zwraca si¢
w jednej ze sticher do rodzicow $wigtego: ,,Nie placzcie, rodzice zabitego dziecka,
ktérego zimne ciato przez ptaki drapiezne cudownie ochraniane znalezliscie, nie
placzcie i nie tkajcie, albowiem dzieci¢ wasze jest juz z aniotami, a jego cialo okaza-
to si¢ niedostepne dla zepsucia i na wieki pozostanie dla wszystkich wiernych zré-
dfem uleczen, na przekonanie o wierze prawdziwej i na zbawienie dusz naszych™.
Warto dodag, ze przytaczana stichera jest rzadkim przyktadem tekstu modlitewne-
go, w ktorym zwracamy si¢ do niekanonizowanych rodzicéw $wigtego.

Smutek rodzicéw przemieniony w rados¢

Hymnografia ku czci wspomnianego $w. Gabriela pokazuje bardzo wymow-
nie, jak placz rodzicéw, ktérzy utracili dziecko, przemienia si¢ w rado$¢ z powodu
swietosci ich syna ijego wywyzszenia. W kanonie jutrzni padaja stowa: ,, Anastazja

2 Munes. [lekabpo..., s. 435.

» Akatyst, Zycie..., s. 19

* TH IE’ TOY AYTOY MHNOZX, por. on-line: < http://www.christopherklitou.com/menaia_15_
july_greek. htm> [16.11.2020].

% Munes. Mionv, Yacmo emopas, Moskwa 1988, s. 133.

36 Mumnes. VMiwonv...,s. 133.

¥ Miesigca kwietnia 20 dnia..., s. 1.
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pokorna, matka meczennika Gabriela, z ojcem jego Piotrem pracowitym Izy prze-
mienili na rado$¢, widzac niewiedngca chwale swego dziecka™®. O przemianie pta-
czu w rados¢ traktuje takze jedna z apostrof czwartego ikosu akatystu ku czci tego
samego $wietego: ,Witaj, albowiem ich [rodzicow] smutek w wielka rado$¢ zostat
przemieniony”*’. Wspomnienie o przemianie smutku (fez) w rado$¢ ma swoje zro-
dfo w hymnografii wielkosobotniej i paschalnej, zwlaszcza w tekstach dotyczacych
$wietych niewiast miroforéw (kobiet niosacych wonnosci).

W kanonie prezentowane sg takze stowa rodzicow (Piotra i Anastazji), kto-
rzy sami mowig o radosci z powodu konsekwencji meczenskiej $mierci ich syna:
»Okrutna jest meka, ale stodki jest raj. Bolesna jest na ziemi bezdzietno$¢, ale nie-
wyczerpana jest rado$¢ nasza — wolali rodzice Gabriela — bowiem od smutkéw
ziemskich dziecig¢ nasze przeszto do wiecznej radosci”. Tekst bazuje na kontrascie
- zestawia meke i raj, bezdzietnos¢ i rado$¢ z powodu zbawienia syna. Rado$¢ ro-
dzicéw przedstawiona jest z kolei jako efekt wiecznej radosci, ktorej uczestnikiem
stal sie mfody meczennik.

Rodzice zachecajacy do meczenstwa

Trzecig kategorig wspomnienia rodzicéw w hymnach na cze§¢ mlodych me-
czennikow jest motyw pokrzepiania dzieci w ich meczenskiej $mierci — umacnia-
nie w wierze faczace si¢ z namawianiem do przyjecia wienica chwaly cierpigtnika
Chrystusowego. Postawa taka ma swoje podstawy w Pi$mie Swietym. Juz w Starym
Testamencie Abraham gotéw byt z milosci do Boga ofiarowaé swojego syna Iza-
aka (Rdz 22, 1-19). Meczennicy Machabeusze byli zache¢cani do meczenstwa przez
swoja matke:

Przede wszystkim za$ godna podziwu i trwalej pamieci byla matka. Przygladala
sie ona w ciggu jednego dnia $§mierci siedmiu synéw i zniosta to meznie. Nadzie-
je bowiem pokladata w Panu. Pelna szlachetnych mysli, zagrzewajac swoje ko-
biece usposobienie meska odwaga, kazdego z nich upominata w ojczystym jezy-
ku. Méwita do nich: ,Nie wiem, w jaki sposéb znaleZliscie sie¢ w moim lonie, nie
ja wam dalam tchnienie i zycie, a czlonki kazdego z was nie ja utozytam. Stwérca
$wiata bowiem, ktory uksztaltowal cztowieka i wynalazl poczatek wszechrzeczy,
w swojej litoéci ponownie odda wam tchnienie i zycie, dlatego ze wy gardzicie
sobg teraz dla Jego praw»” (2 Mch 7, 20-23).

O godnej podziwu i pelnej prawdziwej chrzescijanskiej madrosci postawie mat-
ki opowiadajg teksty nabozenstwa ku czci meczennikéw Machabeuszy (1 sierpnia).

3% Ceamoii myuenux mnaderey, Taspuun Benocmokckuil (3a6nydosckuti). Kumue u ucmopuue-
ckuti ouepk. Cnymcoba. Axagucm, Charkdéw 2003, s. 52.

¥ Akatyst, Zycie..., s. 21.

1 Cesaimoti myueHux..., s. 54.
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Pierwsza stichera laudacyjna na jutrzni: ,Cierpietliwa matka, do wielkiego czynu
swoje dzieci namawiajac, tak moéwita: «nasladujcie siwizne [madro$¢] Abrahama,
byscie wspotuczestniczyli w ofierze Izaaka»”*!. O ile Machabeusze nie byli juz w wie-
ku dziecigcym, o tyle relacja rodzic-dziecko w kontekscie meczenskiej $mierci do-
skonale wprowadza w tematyke omawianego motywu hymnograficznego.

W historii $wietych meczennikéw za dziedziczke tradycji matki Machabeuszy
mozna uzna¢ $wietg Zofig, ktora takze z gorliwo$cig namawiala na $mier¢ swoje
corki. Do tej czgsci zywota meczennic odnosi si¢ w swojej tresci akatyst ku czci
swietych. W apostrofach drugiego ikosu czytamy: ,Raduj si¢, Zofio, ktéras swoje
stodkie dzieci namawiata, by pogardzity stawa i bogactwem i wszelkimi rozkoszami
tego zepsutego $wiata. Raduyj sie, ktoras gorliwie uczyta swoje corki, by wyznawaly
Pana az do krwi i za Niego umarly”*.

W ikosie 6smym czytamy o wewnetrznym konflikcie w sercu Zofii — smutku
z powodu umierajacych dzieci i niezachwianej miloéci do Chrystusa prowadzacej
do namawiania ich do meczenskiej $mierci: ,,Chociaz z natury ku fzom si¢ sklaniata,
to jednak z mito$ci do Chrystusa ku radosci sie kierowata. Smutek serca i matczyny
bdl po dzieciach zostaly w niej zwyciezone przez mitos¢ do Boga. Wielka mitoscia
corki swoje kochala, ale jeszcze bardziej zyczylta im Krélestwa Niebianskiego™. Ten
fragment akatystu w trzech paralelnych zdaniach oparty jest na kontrascie i nalezy
do bardzo emocjonalnych. W odniesieniu do historii $w. Zofii i jej trzech corek nie
sposob nie odnotowac faktu, iz ostatecznie zmarla trzy dni po meczenskiej $mierci
dzieci. Swoje ziemskie zycie zakonczyta w rozpaczy na grobie cérek.

Reakcja ludzi styszgcych o meczenstwie dziecka

Smier¢ meczennika sama w sobie wzbudza zachwyt i podziw. Jest takze w sta-
nie wzruszy¢ i zmiekczy¢ wiele serc. Uczucia te sg o wiele glebsze, gdy mowa o me-
czenniku, ktéry zycie oddaje w mtodym wieku. O ile w tekstach pogrzebu dzieci
opisany jest smutek ludzi widzacych przedwczesnie zmarle dziecko, o tyle w hym-
nach ku czci dzieci meczennikow wyraza sie bardziej wzruszenie i podziw. W dzie-
wigtym kontakionie akatystu ku czci §w. Gabriela czytamy: ,,Kazde stworzenie, sty-
szac o twoich mekach, pokorny mtodziencze, wzrusza si¢ i czci twoje cierpienia™*.

! Munes. Aeeycm. Yacmo nepsas, Moskwa 1989, s. 19.

2 Axagpucm cessmoim myuenuyam Bepe, Haoexcde, /Tio6oeu u mamepu ux Copuu, por. on-line:
<https://akafistnik.ru/akafisty-svyatym/akafist-svyatym-muchenitsam-vere-nadezhde-lyubovi-i-
-materi-ikh-sofii/> [16.11.2020].

* Ibidem.

* Akatyst, Zycie..., s. 31-33.
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W modlitwie na zakonczenie akatystu: ,Nie ma tak zatwardziatego serca, ktore sty-
szac o twoim meczenstwie, wiety mlodziencze, nie doznalo wzruszenia™®.

Magdros¢ dziecka-meczennika

Wiele miejsca w Pi$mie Swietym po$wieca sie tematyce madrosci. Ksiegi sa-
piencjalne traktujg jednak madros¢ jako warto$¢ nierozerwalng od wiary, uznajac
czlowieka niewierzacego w Boga jako pozbawionego madrosci. Nauka ta zacho-
wuje aktualnos¢, zwlaszcza w kontekscie swietych meczennikow. To wilasnie oni
zdaja si¢ by¢ najmadrzejszymi odbiorcami stéw ,, Ktorzy boicie si¢ Pana, zawierzcie
Mu, a nie przepadnie wasza zaplata” (Syr 2,8). Hymnografia ku czci meczennikéw
opisuje madros¢ $wietych, ktdra czesto nie idzie w parze z jej tradycyjnymi ziem-
skimi wyznacznikami - wiekiem i wyksztalceniem. Okreslenie dziecka meczenni-
ka madrym, a w dalszym planie takze madrzejszym od oprawcéw, moze sie wydac
paradoksalne, ale w perspektywie eschatologicznej jest w pelni uzasadnione.

Tematowi madrosci $wigtego dziecka poswigconych jest wiele tekstow ku czci
Julity i Cyryka. Hymny opisuja fakt ,,zawstydzenia” przez dziecko swojego opraw-
cy. To jednoczesnie generalne odniesienie do madros$ci w meczenstwie, ale i do
konkretnego wydarzenia, kiedy Cyryk, siedzacy na kolanach gubernatora Tarsu,
podrapal mu twarz i wyznal wiare chrzescijanska.

W pierwszej sticherze z wieczerni ku czci Cyryka i Julity wierni $piewaja —
»Niedojrzalego oprawce meznie i madrze zawstydziles dojrzalym umystem, nie-
dojrzalym za$ cialem, meczenniku Cyryku™*. Tekst wykorzystuje gre stéw i kon-
trast. Oprawca byl niedojrzaty, bowiem nie dojrzal do zrozumienia, ze Bog, ktérego
czczg Julita i Cyryk, jest rzeczywiscie Bogiem i Stworcg nieba i ziemi, a chrzesci-
janstwo jest droga do zbawienia. I na odwroét, dojrzaty byt umyst swietego Cyryka,
przy jednoczesnej fizycznej niedojrzatosci jego ciata.

W sticherze na ,,Panie, do Ciebie wolam” wieczerni czytamy: ,,Przyjdzcie, zo-
baczcie wszyscy dziwny i przestawny widok: kto widziat trzyletnie dziecko, ktére by
zawstydzilo oprawce? O, cudzie! Ssac mleko matko, wotal do karmicielki: nie boj
sie, matko moja, mak okrutnego wtadcy $wiata, bowiem Chrystus jest moca wie-
rzacych w Niego™. Madro$¢ meczennika Cyryka przejawila sie w tym, ze wspieral
on swoja matke i zachecal ja do meczenskiej smierci, wzywajac do wyzbycia sie
strachu. Pocieszal ja takze, by nie plakata, widzac jego $mieré¢. W podobnej tema-
tyce utrzymany jest doksastikon $piewany na apostychesach wieczerni: ,Irzyla-

* Akatyst, Zycie..., s. 47.
4 Munes. Mwnwp...,s. 132.
47 Tbidem, s. 133.
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tek glosil Trdjce, a ssac mleko umacniat matke, wolajac: Przestan ptakaé, o Matko
moja. Stworca patrzy z gory i zbawi dusze nasze™.

Inny przyklad mlodego meczennika, ktérego madros¢ wychwala si¢ w hym-
nach liturgicznych to $§w. Dymitr Carewicz. W poswieconej mu drugiej sticherze
z wieczerni pada zwrot do meczennika: ,,O$mioletnim kwiatem mlodosci upiek-
szony, rang meczenstwa o$wiecony jasniejesz, o Madry”™®.

Bezbronne dziecko i mezny meczennik

Hymnografia lubuje si¢ w uzywaniu kontrastow. W przypadku omawianego
przez nas tematu ilustruje to opis dziecka meczennika jako osoby faczacej w sobie
dwa pozornie wykluczajace si¢ obrazy. Z jednej strony widzimy bezbronne, niewin-
ne, czyste dziecko, z drugiej zas m¢znego, odwaznego meczennika, bohatera. Kazdy,
kto oddat zycie za Chrystusa, niezaleznie od wieku, jest godny pochwaly, naslado-
wania i okreslenia mianem zolnierza Chrystusa: ,Niezwyciezeni ci zolnierze wiary
zapewniali, ze nie ogarniala ich rozpacz przed $miercig. Wrecz przeciwnie — przyj-
mowali ja w spokoju, z niewypowiedziang wewnetrzna radoscig i nadziejg™.

W nabozenstwie i akatyscie do meczennika Gabriela zestawienie to pojawia
sie dos¢ czesto. Na jutrzni w drugiej sticherze laudacyjnej wierni adresuja do $wie-
tego dziecka modlitewne wezwanie: ,Raduj si¢, ktory czystos¢ dziecka polaczytes
z mestwem meczennika™!. W czwartym kontakionie akatystu czytamy: ,cialem
bowiem bedac jeszcze dziecigtkiem, poprzez cierpliwos¢ w meczenstwie okaza-
te$ sie me¢zem dojrzalym™?, za§ w dwunastym ikosie: ,Wielbimy pelne tagodnosci
mestwo w twym dzieciecym ciele””. Podobna mysl pojawia si¢ takze w stowach
rozpoczynajacych modlitwe do $wigtego: ,,Dziecigcej fagodnosci strozu i meczen-
skiego bohaterstwa przykladzie”*. W innym miejscu akatystu mliody meczennik
okreslany jest mianem ,,niebianskiego wojownika™ ,,Chrystus, widzac nieustanne
nastawanie okrutnych ludzi na Niego, mianowat ciebie - mlodziencze doskonaty
Gabrielu - niebianskim wojownikiem za prawdziwg wiare™.

Przedstawienie miodego meczennika jako niezwycigzonego i meznego wo-
jownika Chrystusowego ma za zadanie nie tylko pochwali¢ jego postawe, ale row-

48 Ibidem.

¥ Mecsua mozoxce 6 15-11 denw..., s. 23.

O N. Vasiliadis, Misterium $mierci, ttum. A. Bien, Bialystok 2005, s. 269.
3! Miesigca kwietnia 20 dnia..., s. 8.

32 Akatyst, zycie...,s. 17.

3 Ibidem, s. 41.

> Tbidem, s. 35.

5 Ibidem, s. 11.
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niez zainspirowa¢ wiernych do refleksji nad sobg i nasladowania postawy dziecka.
Mydl, ze dziecko byto gotowe oddac zycie za Chrystusa sklania do zadumy i zada-
nia sobie przez wiernego pytania, czy bylby on w stanie postapi¢ podobnie. Méwi
o tym jedna ze sticher ku czci $w. Gabriela: ,,L.zy rozrzewnienia nad meka i chwala
dziecka i meczennika wylewajac, bracia, zaptaczmy nad nasza nedza i powstydzmy
sie swojej lekkomyslnosci: jesli bowiem male dziecko bylo tak mezne, to dlaczego
my, mezowie, jesteSmy niedbali?”>*.

Swigte dziecko jako orgdownik innych dzieci

Swiete dziecko jest traktowane jako naturalny adresat modlitw dzieci oraz
w intencji dzieci. Analogicznie do oglaszania $wietych patronami miast, krajow
i krain geograficznych, z ktérymi byli zwigzani za Zycia, wierni nieustannie pamie-
taja rézne cechy $wietych, jak np. ich profesje czy wlasnie mtody wiek, co ma prze-
tozenie na rodzaj wznoszonych modlitw. Jednym z tego przejawdw jest ogloszenie
meczennika Gabriela Zabludowskiego patronem dzieci i miodziezy.

Fakt szczegdlnej mocy oredownictwa mlodego meczennika w intencji innych
dzieci konstatowany jest w nabozenstwie ku czci $w. Gabriela. W piatej piesni ka-
nonu z jutrzni ku czci $wietego czytamy: ,,Rodzice smucacy si¢ z powodu choréb
i cierpien dzieci swoich, przyjdzcie z wiarg do relikwii Gabriela, jest On bowiem ich
wspomozycielem przed Chrystusem, gdyz krew swoja przelal™’. W siédmej piesni
kanonu pada zwrot do $wietego: ,,uzdrowicielu chorych dzieci™®. W apostrofach
dziesigtego ikosu akatystu wierni $piewaja nastepujace zwroty laudacyjne: ,Witaj,
niebianski opiekunie dziecigtek. Witaj, dobrotliwy uzdrowicielu chorych i cierpig-
cych dzieci™.

Swigte dziecko jako pocieszyciel ptaczgcych matek

W $wietym dziecku wierni widza tez tego, kto jest w stanie pocieszy¢ rodzicow,
usmierzy¢ bdl straty dziecka, wystucha¢ modlitwy matki i uprosi¢ przed Majesta-
tem Najwyzszego spelnienie prosb. Za przykltad postuzy po raz kolejny nabozen-
stwo ku czci meczennika Gabriela. W siddmej pie$ni kanonu jutrzni wierni zwra-
cajg sie do swietego: ,,Pocieszycielu smutnych matek, uzdrowicielu chorych dzieci,
Gabrielu, wybranicu Chrystusowy”®. Na tym samym nabozenstwie w pierwszej

% Miesigca kwietnia 20 dnia...,s. 7.
57 Ibidem, s. 6.

8 Miesigca kwietnia 20 dnia...,s. 7
* Akatyst, Zycie..., s. 37.

% Miesigca kwietnia 20 dnia..., s. 7.
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sticherze $piewanej po psalmach pochwalnych §wiety okreslany jest jako ten, ktéry
»szybko wystuchuje modlitw cierpigcych matek™'. W akatyscie podmiot liryczny
wychwala $wiete dziecko: ,,matkom martwigcym si¢ o swoje dzieci — pocieszenie
i ulge oredownictwem swoim zsylasz”>. Wsréd apostrof w dziesigtym ikosie mowa
o matkach, ktore cierpia po utracie dziecka i znajduja w $w. Gabrielu usmierzenie

bélu: ,Witaj, matkom szukajacym ukojenia po utracie dzieci skory pocieszycielu™®.

Zakonczenie

Hymnografia poswigca wiele uwagi r6znym aspektom wieku dzieciecego i re-
lacji dzieci z rodzicami, prezentujac je od strony zaréwno czysto praktycznej, ludz-
kiej, jak i teologicznej — soteriologicznej oraz eschatologicznej. Niniejszy artykul
prezentuje jedynie wybrane motywy w tekstach ku czci dzieci meczennikéw i sta-
nowi wprowadzenie do dalszej poglebionej analizy.

Niniejsze rozwazania zakoncze refleksja, ze nalezy czgsciej spogladac na dzie-
ci i uczy¢ si¢ od nich niewinnosci i czysto$ci myslenia. Psalmista Dawid $piewa:
»Z ust niemowlat i ssacych zgotowales sobie chwale” (Ps 8,3). Stowa te wielokrotnie
cytowane s3 w trakcie nabozenstwa Niedzieli Palmowej. Podczas wejscia Chrystu-
sa do Jerozolimy to wlasnie dzieci radosnie i spontanicznie witaly wchodzacego
do miasta Zbawiciela - ,Tego, na ktérego z bojaznia nie moga patrze¢ cherubini,
dzieci wystawiaja z palmami i galazkami, chwale tajemniczo wyspiewujac: Hosan-
na na wysokos$ciach!”*. Mimo mlodego wieku i braku doswiadczenia, to wlasnie
dzieci swoim czystym sercem rozpoznaly Syna Bozego. W pelni zrozumiate w tym
kontekscie staja si¢ stowa Chrystusa: ,,Zaprawde, powiadam wam: Kto nie przyjmie
krolestwa Bozego jak dziecko, ten nie wejdzie do niego” (Mk 10,15).

! Tbidem, s. 8.

2 Akatyst, Zycie..., s. 35.
% Ibidem, s. 37.

® Wjazd Pana..., s. 2.
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SUMMARY

Hieromonk Pantalejmon (Karczewski)
The Image of Holy Children-Martyrs
in the Orthodox Hymnography

Keywords: child, martyr, hymnography, innocence, Orthodoxy, Eastern Christianity

The present paper discusses the presentation of holy children-martyrs
in the Orthodox hymnography. Eight leading themes that appear in liturgical
texts are presented. Four of them are common to the motifs used in the
rite of a child’s funeral, and four others are reserved only for canonized
children. The most attention was paid to the issue of childhood innocence
and parents’ reaction to premature death (from sadness, through joy of the
child’s salvation, to encouraging a child to suffer martyrdom for Christ). The
presented examples come from the texts of services and Akathists in honor of
selected holy children — mainly St. Gabriel of Zabtudéw, St. Cyric and Julitta,
St. Artemius of Verkola.



LATOPISY AKADEMII SUPRASKIE]
11

Ewa Zalewska

ORCID: 0000-0002-5743-1114
Muzeum Ikon w Supraslu

Swieta Tekla -
ikonografia i miejsce $wietej w historii Kosciola

Stowa kluczowe: Swieta Tekla, Pierwsza meczennica, Swieta réwna Apostotom,
ikonografia $wigtej Tekli, rola kobiety w historii chrzescijanistwa

1L 1. Swi;ta Tekla, fragment podlinnika do ikony,
wegiel na papierze, E. Zalewska



224 w Ewa Zalewska

Blogostawieni czystego serca, bowiem oni ujrza Boga.

Blogostawieni, ktorzy strzega czystym swe cialo, bo stang sie $wigtynia Boga.
Blogostawieni wstrzemie¢zliwi, bo do nich przeméwi Bog.
Blogostawieni, ktorzy wyrzekli sie¢ tego $wiata, bo beda sie podobali Bogu.
Blogostawieni ci, ktdrzy majg zony jakoby ich nie mieli,

bo oni posigdg Boga w dziedzictwo.

Blogostawieni, ktorzy boja si¢ Boga, bo oni stang si¢ zwiastunami Boga.
Blogostawieni, ktorzy drzg wobec stéw Boga, bo oni zostang pocieszeni.
Blogostawieni, ktorzy przyjeli madros¢ Jezusa Chrystusa,

bo oni zostang nazwani synami Najwyzszego.

Blogostawieni, ci ktdrzy strzegg chrztu,

bo oni znajduja spoczynek u Ojca i Syna.

Blogostawieni, ktorzy osiggneli poznanie Jezusa Chrystusa,

bo oni pozostang w $wietle.

Blogostawieni, ktorzy z mitosci Boga odeszli od ksztaltow tego $wiata,
bo oni bedg sadzili aniotéw i beda blogostawieni po prawicy Ojca.
Blogostawieni milosierni, bo i oni doznajg milosierdzia,

a gdy ujrzg dzien sadu nie bedzie on dla nich gorzkim.

Blogostawione ciata dziewic,

bo bedg si¢ Bogu podobaly i nie straca nagrody za swa czystos¢,

bo Stowo Ojca stanie si¢ dla nich sprawca zbawienia w dniu

jego Syna i osiggng odpoczynek na wieki wiekow.

Gdy tak przemawial Pawel [...] pewna dziewica, Tekla, corka Theoklei [...]
usiadiszy przy oknie domu stuchata dniem i nocg nauki o czystosci gltoszonej
przez Pawta i nie odchodzita od okna, ale trwala w wierze przepelniona
radoscia'.

Podejmujac prace nad ikong zawsze koncentruje swoje mysli na $wietej postaci,
o ktorej przyjdzie mi napisa¢ obrazowa opowies¢ zawierajaca cho¢ niewielki
przekaz zwigzany z jej miejscem w chrzescijanstwie oraz z miejscem, w ktérym
znajdzie si¢ sam wizerunek.

Przedstawienia Swietych Tekli i Stefana na diakonskich wrotach w cerkwi pw.
$w. Mikolaja Cudotwoércy w Topilcu sa swiadectwem znaczenia roli pierwszych
swietych meczennikéw w  historii zbawienia. Réwnowazne postawienie na
wrotach dwdch wizerunkéw — diakona i diakonisy — niewatpliwie oddaje bardzo
wazng mysl: ,Nie ma juz mezczyzny ani kobiety, wszyscy bowiem jestescie kims
jednym w Chrystusie Jezusie” [Ga 3,28]. Okazuje sig, ze temat rownouprawnienia,

! Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawla i Tekli, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny”, 44(4-6), 1991.s. 119-
120, <https://doi.org/10.21906/rbl.995> [10.10.2020].
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tak istotny we wspodlczesnym dyskursie spolecznym, nie jest czym$ nowym, ale
obecnym od wiekéw. ROwnouprawnienia pojmowanego nie w sensie parytetu, ale
w sensie rdwnej godnoéci osoby mezczyzny i kobiety?. Swieta Tekla i Swiety Stefan
to postaci szczegolne — pierwsza meczennica i pierwszy meczennik. Oboje gorliwi
wyznawcy Chrystusa, gotowi odda¢ swoje zycie za prawde. O ile poswiecenie
Stefana i jego meczenska smier¢ sg niezaprzeczalne, o tyle Tekla i jej meczenstwo,
ktére nie dokonalo sie w sposob fizyczny, nie jest sprawg tak oczywista’.

Dzieje Pawla i Tekli -
dzielo hagiograficzne, ktérego bohaterka jest kobieta

Losy $wietej Tekli opisane sg na kartach Dziejow Pawta [DzPw], ktére spisano
w IT i IIT w. i przynaleza do pieciu wielkich apokryficznych dziejow apostolskich
swietych: Piotra, Pawla, Jana, Andrzeja i Tomasza. Wyjatkowa historyczna warto$¢
dzieta wiaze si¢ z jego stosunkowo péznym odkryciem na przetomie XIX i XX
stulecia. Bardzo istotny pozostaje rowniez fakt, ze istnienie Dziejow Pawla, jeszcze
zanim dokonano ich odkrycia, potwierdzal Tertulian (+ ok. 220) i Orygenes
(t 254)*. Dzieje Pawta spisane zostaly na papirusach w dwdch jezykach: koptyjskim
i greckim. Odnalezione przez badaczy czgsci Dziejow Pawta znajduja sie w zbiorach
Biblioteki Uniwersyteckiej w Heidelbergu®, Biblioteki Uniwersyteckiej w Hamburgu®
oraz w Bibliotece Bodmera w Cologny. Po raz pierwszy zostaly opublikowane na
kartach Acta Apostolorum Apocrypha w 1891 roku’. Dzieje Pawta podzielone s3 na
czternascie epizodow. Epizody III i IV rozgrywajace si¢ w Ikonium i w Antiochii
Pizydyjskiej uznano za teksty apokryficzne i nazwano Dziejami Pawla i Tekli
[DzPwTXk]. Zrelacjonowane w nich wydarzenia sg na wskro$ zdumiewajace pod
wzgledem cudownych epizoddéw, ale przede wszystkim ze wzgledu na role Tekli

2 0. Tomasz Maria Dabek OSB, Biblia o godnosci i powolaniu kobiety, Krakéw 2012, s. 5-6.

* Gotowo$¢ na $mier¢ w imi¢ Chrystusa jest podstawa uznania meczenstwa.

* Tertulian okolo roku 200 pisze o kaplanie skarconym za opisy dotyczace roli Tekli. W spo-
tecznosci chrzescijan przedstawiona zostata jako apostotka nauki Chrystusowej, ktora dokonata aktu
samoochrzczenia, Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawta i Tekli..., s. 118.

> C. Schmidt odkryl pierwsze fragmenty Dziejéw Pawla na koptyjskich papirusach z Achmim
datowanych na V-VI wiek, Apokryfy Nowego Testamentu, red. ks. M. Starowieyski, Krakow 2007, s.
418. Odkryte posrdd papirusow z Heidelbergu Dzieje Pawla w wersji koptyjskiej, wskazuja, ze Dzieje
Pawta i Tekli byly pierwotnie ich czescia, E. J. Goodspeed, The Book of Thekla, ,The American Journal
of Semitic Languages and Literatures’, 17, nr 2 (Jan., 1901), s. 65-95, wersja elektroniczna: <www.
jstor.org/stable/527784> [16.10.2020].

¢ Zakupiony przez Bibliotek¢ w Hamburgu papirus zawieral tekst grecki.

7 Acta Petri, Acta Pauli, Acta Petri et Pauli, Acta Pauli Et Theclae, Acta Thaddaei, red. R. A. Lipsius,
Lipsk 1891; <https://archive.org/details/bub_gb_G4ydpWeFpdEC/page/n7/mode/2up> [21.09.2020]
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wérdd chrzescijan. Dzieje Tekli i Pawla staly si¢ fundamentem powstajacych we
wezesnochrzescijanskim $wiecie historii hagiograficznych?®, a mnie osobiscie daly
podstawe do rozwazan ikonograficznych.

Swieta Tekla — posta¢ historyczna

Cho¢ niektérzy badacze uwazajg, ze teza o historycznosci postaci Swietej
Tekli nie jest do konca uprawniona, to ks. Eugeniusz Dabrowski, wybitny biblista,
opisujac niepokoje spoleczne relacjonowane w Dziejach Apostolskich [Dz 14,1-5],
stwierdzit, iz ,,Nie jest wykluczone, ze jednym z powodéw takiego rozwoju wydarzen
(zamieszek w Ikonium) bylo nawrdcenie mlodej mieszkanki Ikonium imieniem
Tekla, co omawia obszerniej apokryf pt. Dzieje Pawla, napisany w latach 160-170
po Chrystusie przez anonimowego autora, wlasnie z Antiochii Pizydyjskiej™.

Przestanka dowodzacg osadzenia postaciswietej Tekli w realiach historycznych,
jest wymieniona w Dziejach Pawta i Tekli postac krolowej Tryfeny, krewnej cesarza
Kaludiusza, ktora stracila corke Flakonille i zaopiekowatla si¢ skazang na $mier¢
Tekla™.

O faktycznym istnieniu Swietej Tekli $wiadcza przede wszystkim pisma Ojcow
Kosciota z IV i V wieku'. Z tego okresu pochodzi réwniez najstarsze zachowane
przedstawienie, interpretowane niekiedy jako wizerunek $wietej, znajdujace sie
w rzymskich katakumbach nazwanych od jej imienia. Katakumby Tekli powstaly
w IV wieku w miejscu pochowania $wigtej, cho¢ okolicznosci $mierci nie dajg
calkowitej pewnosci, co do miejsca jej spoczynku. W rozdziale IV Dziejéw Pawta
i Tekli opisany zostal powrdt Tekli do Ikonium, jej rozmowa z matka, a nastepnie

8 ,Najstarsze apokryficzne dzieje apostolskie powstaja w drugiej potowie II w. i bardzo szybko
sie rozwijaja — okres ich rozwoju odpowiada okresowi upadku romansu starozytnego. Apokryficz-
ne dzieje apostolskie zawieraja, obok wlasnych elementéw, schrystianizowane elementy typowe dla
romansu starozytnego, a wiec pewien zwigzek tych utworéw pozostaje niewatpliwy. Nalezy wiec so-
bie postawi¢ pytanie, czy apokryficzne dzieje apostolskie przypadkiem nie stanowia chrzescijanskiej
przeciwwagi dla romansu, tak popularnego w szerokich kregach, ktéry jednak przebily elementem
cudownodci i od ktdrego przejely czytelnikow, stajac sie rOwnoczesnie elementem propagandy nowe;j
religii’, M. Starowieyski, Kulturotwércza rola apokryfow ,Warszawskie Studia Teologiczne” (numer
specjalny) 2017, 12-24, s. 22.

* Pismo Swigte Nowego Testamentu. Dzieje Apostolskie, wstep, thum. z oryginatu, koment., red.
E. Dabrowski, t. 5, Poznan 1961, s. 349.

1 M. Starowieyski, Dzieje Pawta i Tekli..., s. 123-125.

1O $wietej Tekli pisali: $w. Atanazy (T 373), $w. Grzegorz z Nazjanzu (T ok. 390), $w. Grzegorz
z Nyssy (f ok. 394), $w. Ambrozy (+ 397), $w. Jan Chryzostom (t 407), $w. Hieronim (t 419),
$w. Augustyn (+ 430), za: Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawta i Tekli..., s. 118.



Swieta Tekla - ikonografia i miejsce $wietej... = 227

udanie si¢ do Seleucji Izauryjskiej' i $mier¢ [DzPwTk 17-18 (42-43)]. Natomiast
dodatek do Dziejow Pawta i Tekli wskazuje Rzym jako miejsce ,,zasnigcia pieknym
snem” $wietej, gdzie pochowano ja ,dwa lub trzy stadia od grobu Pawla’, przy Via
Ostiense, nieopodal wzniesionej z czasem bazyliki Swietego Pawta za Murami.
Niewatpliwie kult grobu Tekli byt rozpowszechniony w Rzymie. W katakumbach
znajduje sie fresk przedstawiajacy szlachetnie urodzong kobiete w bogatym
rzymskim stroju w otoczeniu innych postaci. Niektorzy interpretujg postaé kobiety
jako Swieta Tekle, lecz prawdopodobnie jest to przedstawienie arystokratki zyjacej
w drugiej polowie IV wieku.

IL. 2. Freski w katakumbach §w. Tekli w Rzymie, IV w.

W katakumbach Swietej Tekli w 2008 roku podczas prac renowacyjnych od-
kryto datowane na ostatnie lata IV lub na poczatek nastepnego wieku przedstawie-
nie apostota Pawla. Wizerunek §wietego zostal ujety w popiersiu, zamkniety w zto-
tym clipeusie — fresk ten jest najstarsza ikong Pawla, zgodng z opisami fizjonomii
swietego zawartymi w Dziejach Pawla i Tekli, ktére miaty niewatpliwie wplyw na
ikonografie apostota'.

12 Prowadzila tam pustelnicze zycie w szalasie za miastem, nauczata i nawracata na wiare w Chry-
stusa. Zwano ja uzdrowicielka ze wzgledu na dar leczenia. Kiedy przesladowcy chcieli ja skrzywdzi¢,
jak glosi legenda rozstgpita sie przed nig skata i data jej schronienie zamykajac sie po jej wejsciu. Za
miejsce tego wydarzenia uznawano grote Meriamlik, gdzie urzadzono podziemna bazylike. Z miejsca,
gdzie Tekla weszta w skale, wyplywa uzdrawiajace zrédlo. (W tym epizodzie widoczna jest swoista
paralela migdzy losami §w. Tekli i $w. Barbary.), D. Piekarz, Tekla — wspotpracownica Pawla Apostota.
Na pograniczu historii i legendy, ,Vox Patrum” 22 (2002), t. 42-43, s. 444. Dodatek do Dziejéw Pawla
i Tekli m6wi o tym, ze kobieta wchodzac w skale zeszla pod ziemie i wyszla w Rzymie. Tam nie zastala
juz Pawta po$réd zywych, Apokryfy Nowego Testamentu, Apostolowie, t. 2, cz. 2, red. M. Starowieyski,
Krakow 2017, s. 432-433.

Y G. Ravasi, Il laser svela gli apostoli, ,LOsservatore Romano” 23 czerwca 2010, <www.vatican.
va/news_services/or/or_quo/cultura/2010/142q04al.html > [17.09.2020].
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1. 3 Swigty Pawel, fresk w katakumbach
$w. Tekli, IV w.

Kobiety w nowej roli - chrzescijanstwo droga do wolnosci

Dzieje Pawta i Tekli unaoczniaja zwyczaje i tradycyjne role spoleczne funk-
cjonujace w II wieku. Srodowisko kobiet nakreslone zostato w sposob pokazujacy
zwyczaje panujace pod prawami rzymskimi, ale w zetknigciu z novum chrzescijan-
skiego pojmowania $wiata. Nauczanie Pawla o zachowaniu dziewictwa moze przy-
wodzi¢ na mysl gnostyckie tendencje enkratystyczne', jednak nie jest ono spojne
z wierzeniami tej sekty. Najbardziej jednak zaskakuje wielo$¢ postaci kobiecych,
wymienionych w dziejach, petnigcych funkcje apostolskie. Juz na kartach Ewange-
lii kobiety wraz z uczniami podazaja za Chrystusem. Kim zatem sg kobiety w spo-
tecznosciach wezesnochrzedcijanskich? Tylko stuchaczkami, czy moze uczennica-
mi? Jaka role pelnig kobiety, ktdre stajg przy Chrystusowym krzyzu i jako pierwsze
sa $wiadkami Jego zmartwychwstania'®. To wlasnie droga nauczania jest dla nich
wyjéciem ponad panujace tendencje i oczekiwania. Orygenes wymienia dziewice,
wdowy, prorokinie i diakonisy — kobiety godne petni¢ funkcje w Kosciele'. Ten
watek rozwija historia Tekli. Czy mozna nazwa¢ emancypantkami kobiety, ktdére
przyjely aktywne role w $rodowiskach chrzescijaniskich? Gdyby spojrze¢ na ich
osoby tylko z perspektywy spotecznej, to niewatpliwie tak, ale w istocie wyszly one

4 Enkratyci - sekty gnostyckie funkcjonujace okolo polowy II wieku charakteryzujace sig
wstrzemigzliwoécia skrajng asceza, wstrzemiezliwoscig od malzenstwa, prokreacji, spozywania wina
imiesa. Tworcg sekty byt Tacjan Syryjczyk. Wedlug niego, cztowiek ztozony jest z ciala i dwdch rodza-
jow ducha: duszy i ducha bedacego obrazem i podobiefistwem Boga. Tacjan glosil potepienie pierw-
szego czlowieka, nie uznawatl w caloéci Pisma Swietego, odrzucil m.in. Listy sw. Pawla oraz Dzieje
Apostolskie, por. D. Kasprzak OFMCap, Ksztaltowanie si¢ nauki o niebie w teologii patrystycznej I-I11
wieku, Krakow 2017, s. 184-191.

15 Kobiety szly za Chrystusem z apostotami [Mk 15,40-41; Mt 27,55; Lk 8,1-3], to Maria Mag-
dalena jako pierwsza ujrzata Go zmartwychwstatego [J 20,11-18], swiadkami zmartwychwstania byly
réwniez inne kobiety [Mt 27,55n., 61; 28,1-10]. Rola kobiet w otoczeniu Jezusa byla wieksza, a przede
wszystkim inna niz w éwczeénie panujacych normach spotecznych.

16 Ks. M. Szram, Udzial wiernych $wieckich w funkcjach wspétczesnie zastrzezonych kaptanom
urzedowym oraz w strukturach instytucjonalnych Kosciola w ujeciu Orygenesa, ,Vox Patrum” 22
(2002), t. 42-43, s. 145-146.
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ponad ziemska nature rzeczy ,,wszyscy bowiem jestescie kim$ jednym w Chrystusie
Jezusie” [Ga 3,28].

Nie tylko Tekla byta aktywna glosicielka nauki Chrystusa'’. W Pierwszym
Liscie do Rzymian wymienione zostalo wiele kobiet stuzacych Ko$ciolowi w jego
wczesnym okresie:

Polecam wam Febe, nasza siostre, diakonise Kosciota w Kenchrach. Przyjmijcie ja
w Panu tak, jak sie $wietych winno przyjmowa¢. Wesprzyjcie ja w kazdej sprawie,
w ktorej pomocy waszej bedzie potrzebowala. I ona bowiem wspierata wielu,
a takze 1 mnie samego'®. Pozdrowcie wspdtpracownikéw moich w Chrystusie
Jezusie, Pryske i Akwile, [...] Pozdréwcie Marie, ktora poniosta wiele trudéw
dla waszego dobra. Pozdréwcie Andronika i Juniasa [w Wulgacie podane bylo
imie zenskie - Junia"], moich rodakéw i wspottowarzyszy wiezienia, ktorzy sie
wyrozniajg miedzy apostotami, a ktérzy przede mng przystali do Chrystusa. |[...]
Pozdrowcie Tryfene i Tryfoze, ktére trudza si¢ w Panu. Pozdréwcie umilowang
Persyde, ktéra wiele trudu poniosta w Panu. Pozdréwcie wybranego w Panu
Rufusa i jego matke, ktora jest i moja matka. Pozdréwcie Asynkryta, Flegonta,
Hermesa, Patrobe, Hermasa i braci, ktorzy sa razem z nimi. Pozdréwcie Filologa
i Julie, Nereusza i jego siostre, Olimpasa i wszystkich $wietych, ktorzy sa razem
z nimi. Pozdréwcie wzajemnie jedni drugich pocatunkiem $wietym! Pozdrawiaja
was wszystkie Koécioly Chrystusa [1 Rz 16,1-16].

7 W Cesarstwie Rzymskim kobiety byly podporzadkowane mezczyznom. Najpierw ojcom,
a pdzniej me¢zom. Prawo rzymskie przewidywalo, ze kobieta migdzy 20 a 50 rokiem Zzycia powin-
na by¢ mezatka. Na przelomie II i III wieku kobiety mialy juz wieksze swobody. Malzenstwo byto
zawierane za ich zgoda. Opiekunami kobiet i ich reprezentantami przed prawem byli mezczyzni.
Wielka zatem nowoécig byla perspektywa uczestniczenia w zyciu spotecznym w zupetnie innej roli.
Kobiety we wspdlnotach chrzescijanskich petnily funkcje zwigzane z nauczaniem, jak réwniez czyn-
nie prowadzily dziatalno$¢ misyjna [Dz 16,14-15; 18,2-18; Flp 4,2n; Rz 16,1-16], stuzyly jako dia-
konisy [Rz 16,1], a wdowy mogly prowadzi¢ zycie konsekrowane [1 Tm 5,3-16]. Wydaje sie, ze we
weczesnochrze$cijanskim okresie postuga kobiet, w tym wdéw, obejmowata zasadniczo wigksze nizli
wspolczesnie zadania: ,,przygotowywaly do chrztu doroste kobiety, namaszczaly je przed i po jego
przyjeciu; przyjmowaly uroczyscie neofitki; opiekowaty si¢ nimi i katechizowaly, starajac sig, aby wio-
dly zycie zgodne z Ewangelig; [...] dbaly, aby panowal porzadek podczas liturgii [...]; udzielaly eu-
charystii kobietom czy malym dzieciom; sprawowaly opieke nad chorymi kobietami, niekiedy nawet
namaszczajac je; [...] przewodniczylty modlitwie liturgicznej Kosciola, czytajac w zenskich wspolno-
tach Ewangeli¢ pod nieobecnos¢ prezbitera czy diakona; spetnialy funkcje doradcy samego biskupa’,
B. Degérski OSPPE, Wdowy w starozytnosci chrzescijatiskiej i ich postuga w Kosciele, ,Vox Patrum” 22
(2002), t. 42-43, 5. 317.

18 Orygenes komentuje stowa $w. Pawta nastepujaco: ,Powyzszy fragment poucza réwnoczesnie
w dwoch sprawach: po pierwsze, ze, jak wspomnieli$my, istnieja w Kosciele kobiety-diakonisy; po
drugie, ze do diakonatu powinny przystepowac kobiety, ktére nie tylko wspieraly wiele oséb, ale swo-
imi uczynkami zastuzyty na pochwale Apostola’, za: Ks. M. Szram, op. cit., s. 147.

¥ W przekladzie interlinearnym: ,,Pozdréowcie Andronika i Juni¢, moich rodakéw i moich
wspotwiezniow, ktorzy sa znani i cenieni pos$rdd wystannikéw, ktdrzy tez juz przede mna [byli]
w Pomazancu”, por. <https://biblia.oblubienica.eu/interlinearny/index/book/6/chapter/16/verse/7/
param/1/version/TR> [3.11.2020]
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Dzieje Apostolskie, Dzieje Pawla i Tekli i List Pawta do Rzymian pokazuja nie
tylko chrzescijan, ale i chrzescijanki pelnigce wazne funkcje w budowaniu wspél-
noty. Jest to sytuacja bedaca w opozycji do Listow Pawla, w ktérych odnajduje-
my napomnienia skierowane do kobiet lub potwierdzenie ich podporzadkowania
mezczyznie zgodnym z patriarchalng strukturg spoteczng owych czaséw. Niektorzy
badacze poddaja w watpliwo$¢ autorstwo wszystkich listow przypisywanych Paw-
fowi*. Na kartach Ewangelii réwniez jest zapisane wiadectwo dzialalnosci kobiet:

Wymienionym z imienia Marii Magdalenie, Marii i Salome, w otoczeniu licznej
anonimowej grupy (,wiele innych, ktére razem z Nim przyszly do Jerozolimy”
[Mk 15,41]), towarzysza czasowniki akoloutheo i diakoneo. Niewiasty te nie
stanowia wiec zaplecza logistycznego misji Jezusa, tylko raczej kobiecy zespot
ewangelizacyjny. W koncu byty z Nim pod krzyzem i przy pustym grobie. Moga
dawac swiadectwo?®..

Z tej perspektywy postac swietej Tekli wydaje si¢ uciele$nieniem tego, co wcze-
sne chrzescijanstwo dalo kobiecie. Doswiadczenia pierwszych wiekow byty konty-
nuowane. W Rzymie bedacym waznym osrodkiem $wiata starozytnego, w drugiej
potowie IV wieku niektére kobiety wybieraly zgota inng od tradycyjnie pojmo-
wanej droge zycia. Te spolecznos¢ — ,,zenski klub inteligencji chrzescijanskiej na
rzymskim Awentynie w IV wieku” - analizuje Alicja Stepniewska, dowodzac na
podstawie Listow Swietego Hieronima, ze w §rodowisku kobiecym organizowane
byly spotkania stuzace studiowaniu stéw Pisma Swietego i doskonaleniu sie w cno-
tach ewangelicznych. Co wigcej, kobiety wbrew rzymskim obyczajom wybieraly
zycie w celibacie. Na chrzescijanskim Wschodzie juz wczesniej rozwijalo si¢ zycie
ascetyczno-intelektualne bedace podstawg monastycyzmu?.

TIkonograficzne przestanki w sposobie przedstawiania Swietej Tekli

Najstarszy zachowany fresk z wizerunkiem $wietej znajduje si¢ w grocie $w.
Pawla usytuowanej we wzniesieniu Biilbiil Dag na potudnie starozytnego Efezu®.

20 Z. Radzik, Emancypantki. Kobiety, ktore zbudowaty Kosciot, Krakéw 2018, s. 15.

2! Tbidem, s. 53.

2 A. Stepniewska, Zeriski klub inteligencji chrzescijarniskiej na rzymskim Awentynie w IV wieku,
,Vox Patrum” 22 (2002), t. 42-43, s. 261-277.

» Grota $w. Pawla ma ksztalt korytarza o szerokosci okolo 2 m i dtugosci 15 m zakonczonego
nieco szerszym pomieszczeniem. Zostala odkryta przez wspdlczesnych archeologéw w 1995 roku.
Stanowita miejsce kultu od czasu wezesnochrzescijanskich az do XIX wieku. Zdobig ja inskrypcje,
przedstawienia $wietych i tematy chrzeécijanskie datowane od IV do XII-XIII wieku. W koncu lat 90.
XX w. dr Renate Pillinger z Uniwersytetu Wiedenskiego odkryta wczesny fresk na zachodniej $cianie
korytarza przedstawiajacy apostota Pawla. Fresk powstal w koricu V lub na poczatku VI w. n.e., por.
<www.bibleplaces.com/blog/2013/04/the-grotto-of-saint-paul-in-ephesus/> [20.10.2020].
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Odwzorowany zostat tutaj epizod z Dziejéw Pawta i Tekli po przybyciu apostota do
Ikonium (wspdlczesnie Konya w Turcji):

Gdy tak przemawial Pawet po §rodku zgromadzenia, ktore mialo miejsce w domu
Onezyfora, pewna dziewica, Tekla, cérka Theoklei zar¢czona z me¢zem imieniem
Thamyris, usiadiszy przy oknie domu stuchata dniem i nocg nauki o czystosci
gloszonej przez Pawla i nie odchodzita od okna, ale trwata w wierze przepet-
niona radoscig. A co wiecej, gdy widziala liczne niewiasty i dziewice wchodzace
do Pawtla, zapragnela i ona sta¢ si¢ godna tego, by stana¢ przed obliczem Pawla
i stucha¢ stowa o Chrystusie; nie widziala, jak dotad, ryséw jego twarzy, lecz
styszata jedynie jego glos™.

X .‘ "’f

11 4. Fresk przedstawiajacy jeden z epizodéw w Dziejach Pawta i Tekli,
grota $w. Pawla w Efezie, k. V w. - pocz. VI w.

Fresk przedstawia $wigtego Pawla siedzacego z ksiega na kolanach, z prawa
dlonig wzniesiong w gescie oratorskim w kierunku domu, w ktérym widoczne jest
oblicze zastuchanej Tekli. Po drugiej stronie apostota wida¢ sylwetke kobieca, row-
niez z dlonig uniesiong w gescie przemowy. To Teoklea, matka Tekli, ktora by¢
moze zwraca si¢ do corki zapisanymi w dziejach stowami: ,,Dziecko, czemu tak
siedzisz wpatrzona w do6l i odretwiala nic nie odpowiadasz?”* Posta¢ $wigtej Tekli
ukazana jest tak, jak opisujg ja Dzieje Pawta — to pigkna mloda dziewczyna, ktérej
uroda przyczynita si¢ niejednokrotnie do opresji, w jakie popadata. Ubior Teoklei

2 Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawla i Tekli..., s. 120.
» Ibidem.
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pozwala przypuszczaé, ze podobny stroj przystugiwal jej corce, z tg tylko réznica,
ze dziewczyna nie byta matrong®. Ten sposob przedstawienia pozostaje najstar-
szym zrodlem ikonografii $wietej, zanim uksztaltuje sie wzorzec przedstawiania
swietej Tekli rozpowszechniony w ikonografii chrzescijanskiego Wschodu, spoj-
ny z XI-wiecznym freskiem z soboru Zbawiciela w Czernihowie: z okryta glowa,
w skromnym stroju, z krzyzem i ksiega Ewangelii w dloniach.

TR

, -0 h"h ~

11. 5. Sw. Tekla wstuchujgca sie w nauczanie $w. Pawla z domowego zacisza,
fragment fresku w grocie §w. Pawla, k. V- w. - pocz.VIw.

Najstarszy wizerunek u§wiadamia, kim byta Tekla, a jej losy pokazuja, jaka role
dawato kobiecie zyjacej w spoleczenstwie patriarchalnym chrzescijanstwo. To mez-
czyzni byli zazwyczaj gléownymi bohaterami éwczesnych przekazow historycznych.
W tym $wietle Dzieje Pawla i Tekli spisane w I i III wieku, w oparciu o Zzywe jeszcze
przekazy, wskazujg nowa droge — chrzedcijanstwo zaoferowato kobiecie podmioto-

wosé?.

26 'W III wieku n.e. stroj kobiet stanowita dalmatica, czyli zdobiona wytworna suknia. Wierzch-
nim okryciem kobiety byt ptaszcz palla - prostokatny lub kwadratowy szal zlozony wzdluz i spiety
na ramionach zapinkami, czasem narzucony takze na glowe. Kobiety nosily bizuterie: kolczyki, bran-
solety, diademy, A. Rydzak, Moda w starozytnym Rzymie, por. <www.archeologica.byethost3.com/
joomla/prace/star/rydzak_a_moda_w_rzymie.pdf?i=1> [19.10.2020].

L. H. Cohick, A. B. Hughes, Thecla: Christian Female Protomartyr and Virgin of the Church, [w:]
Christian Women in the Patristic World Their Influence, Authority, and Legacy in the Second through
Fifth Centuries, Baker Academic, USA 2017, s. 1-25, <https://books.google.pl/books?id=0tDIDQA-
AQBAJ&pg=PT61&dq=Mothers+of+the+Church:+The+Witness+of+Early+Christian+Wo-
men&hl=pl&sa=X&ved=0ahUKEwjkyJuzm8nnAhU18aYKHWNQDsAQ6AEIWzAF#v=onepa-
ge&q=Mothers%200f%20the%20Church%3A%20The%20Witness%200f%20Early%20Christian%20
Women&f=false> [4.11.2020].
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1L 6. Szkic kolorystyczny do ikony $w. Tekli I1. 7. Fragment fresku przedstawiajacego Teoklee,
[pastel na papierze, E. Zalewskal]. matke Tekli.

11. 8. Przedstawienie $w. Tekli, fresk w soborze Zbawiciela w Czernihowie, XI w.
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Tekla staje si¢ gorliwg stuchaczka przybylego do Ikonium apostota. Nie tylko
ona jest poruszona, wiele kobiet w miescie inspirujg jego stowa. Wybierajac dzie-
wictwo, mozna bylo wyj$¢ poza ramy éwczesnego systemu spotecznego, w ktérym
kobieta zawsze przynalezala do jakiego$ mezczyzny: ojca, me¢za, opiekuna. Pawet
zostaje oskarzony przez Tamyrisa, odrzuconego przez Tekle narzeczonego, o pod-
burzanie: ,,«Zdemoralizowales miasto Tkonium, a takze moja narzeczong tak, ze
mnie juz nie chce: chodzmy do prokonsula Kasteliosa!» A caly lud wotal: «Wyrzu-

728, Pawet zostaje wtra-

ci¢ czarownika, zdemoralizowal nam wszystkie nasze zony!»
cony do wiezienia. Tekla odwiedza go. Przekupuje straze, oddajac cenne zapinki

podtrzymujace palle:

Tekla za§ w nocy zdjeta naramienniki i data je odZwiernemu, a ten otworzyt
jej brame, i udata si¢ do wiezienia; tam dala straznikowi wieziennemu srebrne
zwierciadlo, weszla do Pawta i usiadlszy u jego stop stuchata, jak moéwit o wiel-
kich dzietach Bozych. Pawet za$ nie lekal si¢ zupelnie, ale zachowywal si¢ ze
$mialoscig Boza; jej za$ wiara wzrastala, calowata jego wiezy™.

Nauczanie Pawta sprawilo, ze Chrystus staje si¢ w Zyciu Tekli najwazniejszy.
Przytapana na odwiedzaniu Pawla zostaje postawiona przed trybunatem. Zadano

jej pytanie:

»Dlaczego nie chcesz wyjs¢ za maz za Thamyrisa wedle prawa, jakim rzadzimy
sie w Ikonium?” Ona jednak stata wpatrzona w Pawla. Gdy wigc ona nie odpo-
wiadala, zawolata Theoklea, jej matka: ,,Spal bezwstydnice, spal te, co odrzuca
narzeczonego, posrodku teatru, aby odstraszy¢ wszystkie kobiety, ktére stuchaty
jego nauk!”*

Pod wplywem nauczania Pawla Tekla odrzuca droge malzenstwa, by cale zy-
cie pozosta¢ bogobojna dziewica. Bycie oblubienicg Chrystusa dalo jej najwieksza
dozwolong kobiecie w tamtym $wiecie wolnos¢. Losy Tekli staly sie natchnieniem
dla innych $wietych badz tez dla spisujacych hagiograficzne legendy dotyczace ko-
lejnych $wietych dziewic’'. Zaczyna sie szereg cudownych wydarzen. Swieta zostaje
wielokrotnie ocalona od $mierci. Pawel modli si¢ o wybawienie Tekli, kiedy zostaje
ona postawiona na stosie. Dziewica rozklada ramiona na ksztalt krzyza i nadcho-
dzi deszcz, ktéry gasi plomienie. Ocalong Tekle wygnano z miasta. Na drodze do
Dane spotyka Pawta i rodzing Onezyfora. Pawel i Tekla udajg si¢ do Antiochii Pi-

8 Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawta i Tekli..., s. 121.

2 Tbidem, s. 122.

% Ibidem.

31 C. Bonner, The Trial of Saint Eugenia, “The American Journal of Philology”, t. 41, nr 3 (1920),
s. 253-264, <www.jstor.org/stable/289010> [17.10.2020].
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zydyjskiej, a Onezyfor wraca do Ikonium. Uroda Tekli znéw staje si¢ powodem
przesladowania. Mozny obywatel Antiochii, chcacy zdoby¢ Tekle, zostaje przez nia
odtracony i o§mieszony. Znowu wyrokiem trybunatu zostaje skazana na §mier¢, na
pozarcie przez dzikie zwierzeta. Za Tekla ujely sie kobiety, nawet Tryfena, krewna
cesarza, pragnie jej ocalenia. Niestety, glos kobiet nie odnosi skutku. Tekla zostaje
wprowadzona na arene przed dzikie bestie. Z wyciggnietymi rekoma modli si¢ gor-
liwie, a zwierzeta zaczynaja wzajemnie si¢ rozszarpywac.

1L. 9. Swigta Tekla i dzikie bestie, ptaskorzezba w kamieniu wapiennym,
wys. X §r.: 9,53 x 64,77 cm, V w., Egipt, zbiory Nelson-Atkins Museum of Art
w Kansas City, USA. Koptyjska plaskorzezba przedstawia jeden z cudow
z zywota éw. Tekli. Swieta skazana na pozarcie przez dzikie zwierzeta.
Scena przedstawia walke Iwicy bronigcej Tekli przed lwem.
Gorliwie modlaca si¢ $wieta chronia aniotowie.

Kobieta dokonuje aktu samoochrzczenia w dole wypelnionym woda:

»leraz nadszedl czas mojego obmycia” I rzucila sie don, méwiac: ,W imie Jezusa
Chrystusa chrzcze sie¢ w godzinie ostatecznej”. Gdy to ujrzaly kobiety i caty ttum,
wybuchneli ptaczem, wotajac: ,Nie rzucaj si¢ do wody!” I nawet prokonsul
zaplakal, ze taka piekno$¢ pozrg foki. Ona jednak rzucila si¢ do wody w imie
Jezusa Chrystusa, a foki ujrzaly tylko $wiatlo blyskawicy i wyplynely martwe.
Otaczafa ja bowiem taka chmura ognia, Ze ani zwierzeta nie mogly sie jej
dotkna¢, ani nie mozna bylo dojrze¢ jej nagosci®.

2 Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawta i Tekli..., s. 124-125.
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Duch Swiety objawil sie w ognistym obtoku i Tekla otrzymala charyzmat
udzielenia sakramentu®.

Kolejne spotkanie Tekli z Pawlem mialo miejsce w Mirze, wtedy otrzymata od
Pawtla misje apostolska:

I znalazla Pawla jak przepowiadat stowo Boze i stan¢la przy nim. A on zdumiat
sie na jej widok i na widok ttumu, ktéry byl kolo niej, zastanawiajac sie, czy ja
nie dotknie znowu jakas proba. Ona to spostrzegta i rzekta don: ,Wzietam kapiel,
Pawle. Ten bowiem, ktory cie wspomagal w gltoszeniu Ewangelii, Ten sam mnie
wspomagal w (chrzcielnym) obmyciu si¢”. Pawel wzial ja za reke i zaprowadzit
do domu Hermiasza i stuchal o wszystkim, co jej si¢ przydarzylo i wielce si¢
zdumial, a ci, ktérzy stuchali, byli zbudowani i modlili si¢ za Tryfene. I powstala
Tekla, i rzekla do Pawla: ,Udam si¢ do Ikonium!” A Pawel rzekt: ,,Idz i pouczaj
stowa Bozego!**

W obydwu znanych wersjach zakonczenia zywota Tekla umiera $miercig
naturalng - ,zasypia w Panu” Dlatego przydomek pierwszej meczennicy wigze
sie nie tyle z jej tragiczng $miercig, ile z nieustannymi opresjami, ktérym byla
poddawana i z ktérych wychodzita zwyciesko. I dlatego nie krzyz meczenstwa,
a raczej palma, ktorej pierwotna symbolika ma znamiona eschatologiczne,
przychodzi na mysl jako atrybut przynalezny $wietej. Galazki palmowe w Biblii
byly metafora wszystkiego, co wzniosle i szlachetne.

Ikonograficzna esencja wydarzen opisanych w Dziejach Pawta i Tekli pozwala
przedstawia¢ $wieta jako mloda, pickng kobiete przynalezaca do spolecznosci
cesarstwa rzymskiego w szatach stosownych do jej stanu — w dalmatyce i palli
spietej naramiennikami, z diademem we wlosach i, wedtug panujacego obyczaju,
w $lubnym cynobrowym welonie, ktory przywdziata dla Chrystusa - On bowiem byt
jej jedynym Oblubieficem; z symbolem Ducha Swietego w ptomienistym kolorze,
gdyz dokonala aktu samoochrzczenia; z dlonia uniesiong w gescie nauczania
i z rotulusem pisma opieczetowanego symbolem krzyza, a takze z galazka palmy
obok jej postaci.

3 Znamy wiele przykladéw objawien Boga w Tréjcy Jedynego w postaci ptomieni lub ognistych
oblokéw, np. nadanie apostotom charyzmatu ksenolalii [Dz 2,1-4], objawienie Mojzeszowi w krzewie
gorejacym [Wj 3,1-7] czy ludowi wybranemu podczas zawarcia Przymierza na Synaju [Wj 19,17-18]
i wiele innych.

** Ks. M. Starowieyski, Dzieje Pawta i Tekli..., s. 125-126.
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1L. 10. Pierwsza megczennica, $w. Tekla [fragment ikony],
deska, tempera, ikona z wrét diakonskich ikonostasu cerkwi parafii prawostawnej
pw. Sw. Mikotaja Cudotwércy w Topilcu, E. Zalewska.
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SUMMARY

Ewa Zalewska
Saint Thecla - the Iconographic Pattern of this Female Saint and
Her Role in the History of Christianity

Key words: Saint Thecla, The first female martyr, Saint Thecla equal to the Apostles,
the iconography of Saint Thecla, the role of women in the history of Christianity

The article concentrate on several aspects related to the person of Saint
Thecla. One of the most important issues is the presentation of Thecla as
historical figure and her role - a female Saint equal to the apostles - in the
history of Christianity. Another aspect of the considerations is the searching
for this saint woman iconography based on the analysis of the oldest surviving
examples in comparison with the content of the hagiographic “Acts of Paul
and Thecla’, which were written in the 2nd and 3rd centuries after Christ.
The considerations were used in the development of an iconographic pattern,
which contains historiographic premises of presenting the first martyr Saint
Thecla on the Deacon’s Doors into the orthodox church of Saint Nicholas the
Wonderworker in Topilec village.
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Nienarodzone dzieci — swieto$¢ zycia poczetego.
Aspekt teologiczny i moralny aborcji

Stowa kluczowe: aborcja, embrion, nienarodzone dzieci, §wieto$¢ zycia poczetego,
Koécidt prawostawny

W okdlniku z 9 lipca 2019 roku Swiety Synod Cerkwi Greckiej ustanowit
pierwsza niedziele po Bozym Narodzeniu ,Dniem Nienarodzonego Dziecka”.
Chodzi o dzieci, ktdre nie narodzily si¢ z powodu dokonanej aborcji. Kosciot Pra-
wostawny przeciwstawia si¢ aborcji. Potepiali ja m.in. Tertulian, $w. Bazyli Wielki,
kanony synodéw i soboréw. Juz $w. Grzegorz z Nyssy w IV w. pisat o czlowieku,
ktory zaczyna swe istnienie w momencie poczecia. Uczestnicy debaty wokot abor-
cji uwazajg nienarodzone dzieci za swego rodzaju ofiary wspolczesnej cywilizacji
i mentalnosci tych, ktoérzy sa w posiadaniu wladzy. Twierdza, ze w imie¢ zludnego
wolnego wyboru i wolnosci decydowania o swoim Zyciu umozIliwiajg zabijanie mi-
lionéw bezbronnych istot, ktére nigdy nie zgrzeszyly, nikomu nie wyrzadzity zta.
Neguja samo czlowieczenstwo tych dzieci. Nawet jesli ptod jest juz w pelni uksztal-
towany, nazywaja dziecko wlasnie ptodem, by fatwiej mozna byto zabi¢ zywa, czu-
jaca istote’.

Aborcji dokonywano i w starozytnosci — $wiadczy o tym zapis w przysiedze
Hipokratesa, takze $w. Bazyli Wielki w kanonie (2) wspomina o tym zagadnie-
niu. Zmienila si¢ natomiast na przestrzeni wiekéw ilos¢ dokonywanych zabiegow
i nastawienie do nich od strony moralnej. O aborcji mowi si¢ wspolczesnie raczej
w kontekscie wolnoéci wyboru samej kobiety, pomijajac prawo do zycia malego
czlowieka. Wszelkie obiekcje moralne, wyrzuty sumienia uspokaja si¢, argumentu-
jac, ze nie jest to czlowiek — celowo wybiera si¢ dla nazwania poczetego zycia od-
powiednig terminologie badz twierdzi si¢, ze w momencie zabiegu pt6d nie czuje

1 Zob. T. Slipko, Wspélczesna debata nad ustawg o aborcji, [w:] T. Slipko, M. Starowieyski, A. Mu-
szala, Aborcja. Spojrzenie filozoficzne, teologiczne, historyczne i prawne, Krakow 2010, s. 119-123.
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bolu. Zaréwno w Pi§mie Swic;tym, w dzietach Ojcow Kosciola, jak i w calej nauce
Kosciota prawostawnego na przestrzeni wiekow przekaz jest jasny — nowo powstate
zycie jest obrazem Bozym, posiada duszg, jest swigte.

Przynajmniej po czgsci usprawiedliwia si¢ zardwno samo dokonywanie abor-
cji, jak i dlugos¢ terminu, do ktérego jest ona dopuszczalna, argumentujac, ze na
okreslonym etapie embrion czy ptdd nie jest jeszcze cztowiekiem, nie ma modzgu,
nie czuje, nie porusza si¢. Przedstawiajac rozne koncepcje zwigzane z kwestig abor-
cji ksiadz John Breck pisze, iz ,ludzki embrion pojawia si¢ z chwila polaczenia
jadra komodrkowego spermy i komorki jajowej. Nikt nie kwestionuje faktu, ze od
tego momentu jest to «genetyczna osobowo$é». To znaczy, dwadziescia trzy chro-
mosomy jednej gamety tacza si¢ z ich odpowiednikami drugiej, dzieki czemu po-
wstaje genetycznie unikalna jednostka™. Takze znany francuski biolog twierdzi, iz
»plod juz jest istotg ludzka w calej jej petni. Byt czlowieka rozpoczyna si¢ w chwili
zaplodnienia. Juz w zaplodnionej komorce jajowej zawarte sg wszystkie fizyczne
i psychiczne mozliwosci czltowieka™. Od samego poczatku nowa istota — embrion
- posiada dusze. Op6zniona animacja byla jednomyslnie odrzucana przez prawo-
stawnych teologéw moralnych poczawszy przynajmniej od IV wieku. ,,Instynktow-
nie prawostawni czuli, ze genetyczna unikalnos$¢ stanowi poczatek nowego zycia™,
a przy tym stanowi ona ,,zaledwie fizyczny badz fizjologiczny odpowiednik glebszej
i wazniejszej rzeczywistosci, ktdra jest stworzenie duchowej istoty, w ktérej dusza
i cialo sg za soba catkowicie zintegrowane. Zostalismy stworzeni - od poczatku jed-
nostkowego istnienia — na obraz Bozy. Ta stworzona istota moze zosta¢ okreslona
«osobowa» nie tylko dlatego, ze posiada zdolnos¢ rozwinigcia si¢ do petnej ludz-
kiej istoty. Jest ona osobowa, poniewaz w kazdym stadium ludzkiego istnienia nosi
ona i przejawia ten sam obraz osobowego Boga. Czlowiek jest zawsze nosicielem
boskiego obrazu, czy to jako embrion, czy jako terminalnie chory pacjent w gte-
bokiej $pigczce. Z tego tez powodu na kazdym etapie istnienia cztowiek jest zasad-
niczo uwazany za osobe, odzwierciedlajaca «bycie we wspolnocie» Trzech Oséb
Swietej Tréjcy. To Bég przynosi wszelkg realnoéé w istnienie i podtrzymuje ludzkie
zycie w miare postepu ku jego zamierzonemu celowi, «podobienstwu Bozemu»™.

Przekonanie o $wietosci zycia poczetego siega czaséw apostolskich (Diadache
2,2; List Barnaby 19,5) i jest oparte na tradycji Starego Testamentu (Ps 139,13:

2]. Breck, God with Us. Critical Issues in Christian Life and Faith, Crestwood, New York 2003,
s.22.

> A. Tobpoep, 3awsuma xustu: memoouueckoe nocobue 07155 006p0BONLHLIX COMPYOHUKOB NPO-
epammol UsHMPos 3aujumul Hus3nu, Vipkyrck 2001, s. 17.

*7. Breck, op. cit., s. 23.

> Ibidem, s. 24.
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»1y bowiem utworzytes moje wnetrze, utkate$§ mnie jeszcze w fonie mojej matki”;
1z 49,1.5; Jer 1,5; por. Gal 1,15f). Przekonanie to oparte jest na pojmowaniu §wieto-
$ci zycia w Kosciele. Osoba ludzka, obdarzona od poczegcia dusza albo zasadniczym
wymiarem duchowym, posiada ceche $wietosci. Jako nosiciel obrazu Bozego osoba
istnieje we wspolnocie zaréwno z Bogiem, jak i z innymi ludzmi, we wspoélnocie,
ktéra ma odzwierciedla¢ komunie-w-milosci jednoczacg trzy Osoby Swietej Troj-
cy. Osoba ludzka odzwierciedla Bosko$¢. Zatem to wlasnie obraz Bozy w nas daje
nam ceche $wietosci. Podobnie jak sam obraz, cecha ta charakteryzuje nasze istnie-
nie od poczecia, przez $mier¢, do zycia wiecznego.

Prorok Dawid opisuje w Starym Testamencie rozwoj ptodu w fonie matki jako
tworczy akt Boga: ,, Ty bowiem utworzyles takze moje wnetrze, utkates mnie jeszcze
w lonie mojej matki... Gdy zostalem uksztaltowany w ciemnosciach, cudownie
utkany w ciemno$ciach ziemi, wszystkie moje czlonki byty Ci juz znane. Widzialy
Twoje oczy, kiedy powstawalem” (Ps 138,13.15-16). O tym samym $wiadczy Hiob
w stowach skierowanych do Boga: ,,Twoje rece mnie uczynily i uksztattowaly [...]
Wylale$ mnie kiedy$ jak mleko, zsiadlem si¢ jak ser dzieki Tobie. Odziate§ mnie
w skoére i ciato, powigzales w caloéé zytami i kosémi. Zycie we mnie tchnates i czu-
wate$ nad moim oddechem [...]. Wywiodle$ mnie z fona matki” (Hi 10,8 - 12,18).
»Utworzytem ci¢ w fonie matki, zanim si¢ urodziles, poswiecitem ci¢” (Jer 1,5-6)
- powiedzial Pan do proroka Jeremiasza.

W tekstach biblijnych mozna znalez¢ wiele miejsc, gdzie ptéd noszony w tonie
nazywany jest dzieckiem. Tak np. w Ksiedze Rodzaju o blizniakach Rebeki powie-
dziane jest, ze ,walczyly z sobg dzieci w jej fonie” (Rdz 25,22). Podobnie w ksiedze
Hioba poroniony ptdd jest tez nazywany dzieckiem (Hi 3,16). Roéwniez w Nowym
Testamencie ptéd w fonie matki i jego zachowanie okreslane s3 pojeciami dzieci
juz narodzonych. Kiedy Maryja odwiedza brzemienng Elzbiete, gdy ta ,uslyszata
pozdrowienie Maryi, poruszyto sie dziecigtko w jej tonie, a Duch Swiety napelnit
Elzbiete” (Lk 1,41)¢. Zdanie to ukazuje, iz nienarodzone dziecko nie jest czyms$ nie-
zidentyfikowanym, lecz osoba, ktdra czuje i reaguje. To samo zreszta dotyczy Tego,
kogo w swym tonie nosi Maryja, gdy stwierdza: ,,matka mojego Pana”. ,,Ewangelista
Lukasz (skadinad lekarz) nie ma watpliwosci, ze obie brzemienne kobiety nosza
w sobie dzieci — osoby, ktérych egzystencja juz si¢ rozpoczeta i bedzie miata nieba-
gatelny wptyw na calg ludzkos$¢™.

Sw. Justyn Filozof (ok. 100-165), w swej Apologii I, poruszyt kwesti¢ statusu
czlowieka przed urodzeniem i tajemniczosci jego rozwoju w tonie matki. Co praw-

¢ Abp Jakub (Kostiuczuk), Spoleczne nauczanie Kosciola prawostawnego, Warszawa 2018, s. 59-60.
7 Ibidem, s. 206.
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da, w tym przypadku jest to dopiero pierwotny, bardzo niewyrazny zaczatek chrze-
$cijanskiej refleksji na temat tego, kim jest cztowiek w stadium prenatalnym. Pisal
on: ,,Czyz nie wydawaloby si¢ nam jeszcze mniej zaslugujace na wiare, gdybysmy
nie posiadali jeszcze ciala, a kto§ przekonywalby nas, ze z niewielkiej kropli ludz-
kiego nasienia moga powsta¢ kosci, nerwy i cialo w takiej formie, jak je widzimy
teraz?”®. Atenagoras z Aten (II w.) w dziele O zmartwychwstaniu umartych w roz-
dziale XVII wygtosil podobng mysl: ,,Czyz bowiem kto$ niemajacy do$wiadczenia
moglby uwierzy¢, ze w jednorodnym i nieuksztalttowanym nasieniu zawarte jest
zrodto rozlicznych wlasciwosci albo tak wielka réznorodnos¢ substancji, ktdre sie
w nim znajduja, i ktére w nim tkwia, to znaczy kosci, $ciegien, chrzastek, a ponadto
mies$ni, miesa, wnetrznosci i pozostatych czesci ciala? Nic z tego nie mozna prze-
ciez dostrzec w wilgotnym jeszcze nasieniu, zadnych tez cech dorostych nie mozna
ujrze¢ w malych dzieciach™. Sw. Ireneusz z Lyonu pisal, iz Bég jednocze$nie tworzy
dusze i cialo, przeznaczajac je do wiecznej egzystencji'. Klemens Aleksandryjski
kilkakrotnie w swoich dzietach (Wypowiedzi profetyczne, Kobierce, Pedagog) wy-
powiadat si¢ na temat ludzkiego embrionu, bardzo dokladnie rozwazajac kwestie
biologiczne i moment polaczenia duszy z formowanym cialem. W Kobiercach pisal
on: ,,I'wierdzimy, ze zdolno$¢ do myslenia i rzadzaca czes¢ duszy nie tylko sg przy-
czyng powstania dla organizmu zyjacego, ale takze za ich sprawa cze$¢ nierozumna
zostata wigczona do duszy i stala sie jej czescig™'. Szerzej zagadnienie koegzystencji
duszy i ciala od poczecia w swych pismach omawiat Tertulian'?.

Sw. Grzegorz z Nyssy w dziele O stworzeniu czlowieka uzasadnil twierdze-
nie, ze od samego poczecia embrion posiada dusze i stanowi pelnie istoty ludzkiej
w zarodku, ktory pozniej samoistnie (bez zewnetrznej ingerencji) przeksztalca si¢
w pelni uformowanego czlowieka'. ,Ttumaczac, dlaczego dusza nie jest widoczna
w embrionie od samego poczatku, Grzegorz odwoluje si¢ do obrazu ziarna, za-
wierajacego w sobie potencjalnie calg rosline. I wyjasnia, ze dusza moze ujawnic
swoje wlasciwosci na tyle, na ile pozwala jej na to ciato”'*. Warto zauwazy¢, iz blo-

8 Justyn, Apologia I, LIII, cyt. za: A. Muszala, Embrion ludzki w starozytnej refleksji teologicznej,
Krakow 2009, s. 290.

® Atenagoras z Aten, O zmartwychwstaniu umartych, XVII, 2, cyt. za: A. Muszala, Embrion ludz-
ki...,s. 290.

!9 Ireneusz z Lyonu zawart te mysli w pracy Adversus haereses (11, 34, 3-4).

! Klemens Aleksandryjski, Kobierce, VI, 135, 2, przekl. ]. Niemirska-Pliszczynska, Warszawa
1994, s. 194.

12 Zob. A. Muszala, op. cit., s. 208-326.

1% Por. Grzegorz z Nyssy, O stworzeniu cztowieka, wstep i th. M. Przyszychowska, Krakéw 2006,
s.136-137.

4 M. Przyszychowska, Wstep, [w:] Grzegorz z Nyssy, O stworzeniu czlowieka, s. 35. Por.
A. Muszala, op. cit., s. 326-338.
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gostawiony Augustyn zamiennie uzywal poje¢ ,,ptod” i ,,dziecko” Bez watpienia
zdaniem biskupa Hippony dziecko prenatalne w Zadnym wypadku nie moze by¢
uznane za cz¢$¢ organizmu matki. Podal on przy tym argument chrztu brzemien-
nej kobiety na wypadek zagrozenia $miercig. Chrztu dziecka po jego narodzinach
nie uwaza sie za chrzest powtérny'. W Enchirydionie, w kontekscie eschatologicz-
nym pytania o zmartwychwstanie cial, Augustyn stwierdzil, ze nawet nieuksztal-
towane plody Bog powota do zycia wiecznego, naprawiajac to wszystko, co natura
sama nie zdotata dopelni¢ w ziemskiej rzeczywistosci'®. Sw. Maksym Wyznawca
wykazal, ze ,warunkiem niezbednym formacji, organizacji ciata ludzkiego jest
obecnos¢ od poczatku duszy ludzkiej. Dusza i cialo nie mogga istnie¢ oddzielnie,
ale tylko w czlowieku, ktorego tworza; i jak natura ludzka nie istnieje poza oso-
bami (hypostasis) ludzkimi, tak nie tylko byt ludzki, ale osoba ludzka obecna jest
od poczecia®”. Tenze autor w Ambiguorum liber. Contra eos qui corpora ante ani-
mas existere affirmant polemizowat ze zwolennikami teorii animacji sukcesywne;j's.
Jego argumentacj¢ z powodzeniem mozna by uzy¢ we wspolczesnych dyskusjach
ze zwolennikami aborcji, ktorzy twierdzg, ze istota w tonie matki to nie cztowiek.
Sw. Maksym stwierdzil, iz ,,logos nasciturusa (jego hipostaza, natura, czas pojawie-
nia si¢ na ziemi) s juz obecne w Bozym umysle od poczatku, zaplanowane przez
Boza wole i Opatrznos¢ przed wiekami”*.

W pismach teologdw patrystycznych nie ma najmniejszego sladu myslenia, iz
embrion ludzki jest czescig organizmu matki. Zawsze stwierdzali oni, ze jest bytem
ludzkim, wyjatkowym, stworzonym na obraz Boga, majacym warto$¢ wsobna, do-
magajacym si¢ poszanowania, obdarzonym dusza, z istnieniem ukierunkowanym
na bycie dorostym, w przyszlosci majacym udzial w pelni zmartwychwstania®.
Potwierdza to takze Kosciot prawostawny w tekstach liturgicznych $wiat Poczecia
$w. Jana Chrzciciela (23 wrze$nia), Poczecia Przenajswietszej Bogurodzicy (9 grud-
nia), Poczecia samego Pana Naszego Jezusa Chrystusa (25 marca). Za kazdym ra-
zem Koscidt opiewa przyszig posta¢, role i uczynki poczetej osoby.

Posrednio na status istoty w fonie matki wskazuje takze ryt pogrzebu nienaro-
dzonego dziecka, oméwiony przez arcybiskupa Jerzego (Pankowskiego) i ksiedza
Marka Lawreszuka. Jesli juz w przypadku poronienia w modlitwie pogrzebu mowi

5 A. Muszala, op. cit., s. 371. Na ten temat Augustyn wypowiedzial si¢ w pracy Przeciwko Julia-
nowi, V1, 14, 43.

16 Ibidem, s. 371.

17 Cyt. za: A. ]. Katolo, Bioetyka starozytnosci chrzescijariskiej, Warszawa 2003, s. 29-30.

18 Por. ibidem, s. 30.

¥ A. Muszala, op. cit., s. 383.

2 Tbidem, s. 371. Por. J.-C. Larchet, Pour une éthique de procréation. Eléments danthropologie
patristique, Paris 1998, s. 143.
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sie o grzechu zabdjstwa?', c6z mozna rzec o $wiadomie dokonanej aborcji. Oma-
wiajac kwestie pogrzebu, abp Jerzy stwierdza, iz ,,zaréwno w przypadku $mierci
noworodka, jak i dziecka w tonie matki, Ko$cidt prawostawny zawsze méwi o pel-
nowarto$ciowym cztowieku”?. Podobnie ks. M. Lawreszuk wypowiada si¢ na te-
mat praktyk réznych Kosciotéw lokalnych co do pogrzebu dzieci nieochrzczonych.
Przytacza on m.in. przyktad Synodu Prawostawnej Cerkwi w Ameryce, ktéry to
w 2015 roku przyjal opracowany tekst Obrzedu modlitwy po poronieniu lub naro-
dzinach martwego dziecka®. ,,Z perspektywy prawoslawnej teologii dziecko takie
nie jest osoba niewierzacg, lecz osobg, ktéra zmierza do wspdlnoty wiary”>.
Koscidt potepial odbieranie zycia w takiej samej mierze po narodzeniu, co
i podczas przebywania w fonie. Aborcja niszczy zycie ludzkiej osoby, na kazdym
etapie rozwoju. Dlatego Ojcowie Kosciola nakladajg na matke i na dokonujacego
aborcje kare za morderstwo (z reguly dziesig¢ lat ekskomuniki)®. Zgodnie z na-
uka pierwotnego Kosciola, zabodjstwo dziecka w tonie matki jest rownowazne z za-
béjstwem dziecka narodzonego. W Didache (I/I1 w.) méwi sie: ,,Nie zabijaj dzieci
przez poronienie, ani nie przyprawiaj ich o $§mier¢ juz po urodzeniu™, a nieco pdz-
niej: ,Mordercy dzieci niszczg przez poronienie to, co Bég powotat do zycia”. Ter-
tulian takze rozpatrywal aborcje w kategoriach zabdjstwa, wiazac je takze z grze-
chem cudzoldéstwa®. W swej IX Apologii pisal on: ,Niedopuszczenie do narodzin
jest przyspieszeniem morderstwa, bez wzgledu na to, czy ktos odbiera zycie juz
uksztaltowane, czy tez usuwa je, kiedy si¢ ono ksztaltuje. Czlowiekiem jest tez ten,
kto ma wlasnie si¢ nim sta¢. Nawet kazdy owoc juz istnieje w swoim nasieniu™.
W swym dziele O duszy zauwazyl on jeszcze jedng kwestie: ,,Zdarza sie, ze niekiedy

21 Abp. Jerzy (Panikowski), Smieré, pogrzeb i modlitwa za zmartych w Kosciele prawostawnym,
Warszawa 2018, s. 85.

22 Tbidem, s. 84.

3 M. Lawreszuk, Pogrzeb nieochrzczonych dzieci, ,Rocznik Prawoslawnej Diecezji Bialostocko-
-Gdanskiej”, 2019, s. 40. Por. M. Lawreszuk, Pogrzeb nieochrzczonych dzieci w praktyce liturgicznej
Cerkwi prawostawnej, ,Studia Oecumenica” 19 (2019), s. 203-204.

# M. Lawreszuk, Pogrzeb nieochrzczonych dzieci, ,,Rocznik Prawostawnej Diecezji Bialostocko-
-Gdanskiej”, 2019, s. 38.

»J. Breck, op. cit., s. 54.

* Didache, 11, 1; V, 1, [w:] Pierwsi Swiadkowie. Pisma Ojcow Apostolskich, przekt. A. Swiderkdw-
na, Krakéw 1998, s. 33 i 35. Por. M. Starowieyski, Ojcowie Kosciola i starozytne sobory. Pogadanki
radiowe, Krakow 2019, s. 265-266.

?7 Cyt. za: M. Starowieyski, Ojcowie Kosciota...., s. 266.

2 Tertulian, Wybdr pism II1, O wstydliwosci, V, 11, th. K. Obrycki, Warszawa 2007, s. 206: ,Wiedza
takze polozne, ile cudzotoznych poczec zabito”

¥ Zob. T. Baclig, Abortion: An Orthodox Statement, por. <http://religiousinstitute.org/denom_
statements/abortion-an-orthodox-statement/> [12.10.2020].
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przychodzg na $wiat dzieci martwe; czy bytoby to do pomyslenia, gdyby nie rodzity
sie dzieci zywe? Bo c6z znaczy «zmarte», jak nie to, ze przedtem zyly?”.
Atenagoras z Aten pisal: ,,Czyz moglibysmy zabi¢ czlowieka my, ktérzy twier-
dzimy, ze kobiety zazywajace srodkéw powodujacych poronienie dopuszczaja sie
zbrodni i ze zdadza przed Bogiem sprawe z poronienia? Nie ma przeciez sensu
w tym, zeby rownoczesnie wierzy¢, iz pldd w fonie matki jest istota Zzywa i ze dlate-
go Bdg sie o niego troszczy, i zabija¢ dziecko, ktore juz przyszio na $wiat™*!. Minun-
cjusz Feliks (zm. ok. 200 r.) uwazat aborcje za zbrodni¢ wiekszg niz zabicie osoby
dorostej, gdyz w przypadku aborcji dochodzi do zabicia niewinnego i najstabszego
czlonka rodziny (parricidium)*. W takim samym znaczeniu uzywali p6zniej ter-
minu parricidium Cyprian z Kartaginy”, Ambrozy*, Cezary z Arles® i Hieronim™.
O tym, jak wielka wage przywigzywano do zycia poczetego swiadczy fakt, iz
lokalny soboér w Ancyrze (314 r.) karal kobiety, ktore ,,cudzoltozac, poczety w tonie
i ptéd spedzily, oraz trudnigcych si¢ preparowaniem jadéw usmiercajacych dzieci”
ekskomunika na dziesig¢ lat, wspominajac przy tym iz dawne postanowienie wy-
znaczalo taka epitemi¢ do konca zycia®”. Natomiast najwczesniejsza decyzjg pod-
jeta w zakresie aborcji byl 63. kanon synodu w Elwirze (ok. 306 r.)*, gdzie mowa
jest o tym, ze ,,jesli kobieta pocznie dziecko z cudzoltdstwa pod nieobecnos¢ meza,
a potem dokonuje aborcji, nie otrzyma komunii nawet na koniec, gdyz podwoila
swoj grzech”®. Sw. Bazyli Wielki w swym 2 kanonie klasyfikowat te, ktéra celo-
wo zabijala poczety w jej fonie ptdd jako morderczynig. Nie uznawal on przy tym

0 Tertulian, O duszy, 25, cyt. za: A. J. Katolo, op. cit., s. 22.

1 Atenagoras z Aten, O zmartwychwstaniu umarlych, 35, [w:] Atenagoras z Aten, Prosba za
chrzescijanami, O zmartwychwstaniu umartych, <http://biblioteka.kijowski.pl/atenagoras/atenagoras.
pdf> [15.10.2020].

32 Por. A. J. Katolo, op. cit., s. 46-47; A. Muszala, op. cit., s. 418-420.

33 Por. Cyprian z Kartaginy, Listy 52, 2, tl. W. Szoldrski, Warszawa 1969, s. 139.

* Por. Ambrozy z Mediolanu, Hexameron - komentarz do szesciu dni stworzenia, V, 18, 58,
th. W. Szotdrski, Warszawa 1969, s. 172.

» Por. Cezary z Arles, Kazanie 52, 4, [w:] M. Starowieyski, Aborcja w oczach wczesnochrzescijan-
skich pisarzy, ,Studia Paradyskie’, t. 3, 1993, s. 118.

3¢ Por. Hieronim, Listy, 22, 13, przel. ]. Czuj, Warszawa 1952, s. 122. Pisal on m.in.: ,Inne [...]
na nie urodzonym jeszcze czlowieku popelniaja mord. Niektore, gdy poczuja, ze poczely z wystepku,
obmyslaja trucizny na spedzenie plodu [...] zabdjstwo nienarodzonego dziecka’, cyt. za: A. Muszala,
op. cit., s. 420.

7 A. Znosko, Kanony Kosciota prawostawnego, Hajnéwka 2000, s. 131-132.

% Por. T. Baclig, op. cit.

% The Council of Elvira, ca. 306, por. <http://legalhistorysources.com/Canon%20Law/Elvira-
Canons.htm> [15.10.2020]. Por. Dokumenty synodéw od 50 do 381 roku, uklad i oprac. A. Baron, H.
Pietras, Krakow 2006, s. 59%, przy czym w ttumaczeniu polskim mowa jest o zabiciu dziecka juz po
jego urodzeniu.
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rozroznienia pomiedzy plodem uksztaltowanym i nieuksztaltowanym. Kara jest
naktadana nie tylko za to, ktére mialo si¢ urodzic, ale i za to, ze kobieta zagrazata
swojemu wlasnemu zyciu, jako ze czesto kobiety umieraly od takich zabiegow™.
Podobny wydzwiek ma jego kanon 8, w ktérym mowa jest o ,nienarodzonym
dziecku™!. Sw. Jan Chryzostom w Homilii XXIV do Listu do Rzymian umiejsco-
wit spedzenie plodu (aborcje), podobnie jak Klemens Aleksandryjski, jako ostatnie
ogniwo ciagu poprzedzajacych je wykroczen: pijanstwo, porubstwo, cudzotéstwo,
che¢ ukrycia go, aborcja. Wedlug Sw. Jana Chryzostoma stanowi ono co$ gorszego
od morderstwa. Sztuczne poronienie to nie tylko zabicie dziecka przed jego uro-
dzeniem, ale takze ,obraza daru Bozego” i ,walka z Jego prawami’*2. A przy tym
hierarcha bardziej niz $§w. Bazyli Wielki w swym kanonie przesuwa odpowiedzial-
noé¢ na mezczyzne. Sw. Efrem Syryjczyk zwracat gléwnie uwage na ,,przyszta kare
przewidziang dla tych, ktérzy w wyniku cudzoldstwa poczeli dziecko, a nastepnie
doprowadzili do jego usmiercenia; kara ta odnosi si¢ zaréwno do kobiety, jak i do
4. 91. kanon soboru

>

mezczyzny, i polega na przebywaniu w otchfani potepienia
in Trullo glosi: , Kobiety, ktore dostarczajg lekarstwa, powodujace niedonoszenie
w lonie plodu, oraz przyjmujacych trucizny, ptéd usmiercajace, wystawiamy na
kare epitemii dla zabdjcy”*.

Koscioét prawostawny od poczatku glosit $wieto$¢ poczetego zycia i bronit po-
czetego zycia, potepiajac tych, ktérzy mu zagrazali. Kosciol opiera sie przy tym
na $wiadectwie Pisma Swietego Starego i Nowego Testamentu, nauce Ojcéw Ko-
$ciofa i kanonach soboréw i synodéw koscielnych. Potwierdzajg to wspoélczesne
deklaracje Kosciotéw lokalnych, majace przeciwdziata¢ masowosci dokonywanych
aborcji, bronigce prawa do Zycia bezbronnych, nienarodzonych jeszcze dzieci. Pro-
wadzac dyskusje w zakresie bioetyki dazy si¢ do ograniczenia rozmiaru zjawiska,
zniesienia szczegolnie okrutnych praktyk w tym zakresie. Ko$ciét upamietnia takze
w swej modlitwie nienarodzone dzieci - jak to ma miejsce np. w przypadku Ko-
Sciola Greckiego. ,,Zycie poczetej istoty ludzkiej jest $wiete, a wobec tego wartos¢
zycia zadnego czlowieka nie moze by¢ poddawana utylitarystycznym kalkulacjom,

swietos¢ zycia ma charakter absolutny”*.

4 Kanony Ojcéw greckich, Atanazego i Hipolita, przekl. S. Kalinkowski, J. Szymanczyk, M. Mu-
cha, Krakow 2009, s. 35*. Por. Knuea npasusn céamovix anocmon, C6Amvlx c060po6 BCeleHCKUX U No-
MecmHbIX U c8smblx omel, MockBa 2010, s. 301-302.

1 Kanony Ojcéw greckich..., s. 38*.

2 Por. A. Muszala, op. cit., s. 432.

4 Ibidem, s. 435.

“ A. Znosko, op. cit., s. 103.

> M. Szymanska, Bioetyka poczgtkow zycia, Bialystok 2004, s. 86-87.
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SUMMARY

Nun Nikofaja (Aleksiejuk)
Unborn Children - Sanctity of the Conceived Life.
Theological and Moral Aspect of Abortion

Keywords: abortion, embryo, unborn children, sanctity of conceived life,
Orthodox Church

From the very beginning of its existence the Orthodox Church
proclaimed the sanctity of the conceived life and protected that conceived
life, condemning those who threatened it. The orthodox Church based its
teaching on the testimony of the Holy Scripture both of the Old and the
New Testament, teaching of the Church Fathers and canons of Church
councils and synods. It is also confirmed by contemporary declarations of
the local Churches, announced in order to counteract the mass phenomena
of abortion, to defend the right to life of the defenceless unborn children.
Discussions on the questions of bioethics aim at limiting the dimensions of
the phenomena, at abolishing particularly cruel methods of practicing the
abortion. The Orthodox Church also commemorates in prayer the unborn
children as it is done by the Orthodox Church of Greece. The conceived
life is saint, therefore the value of no man whatsoever can be submitted any
utilitarian calculations. The sanctity of life has an absolute value.
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Motyw dziecka w prawostawnej ikonografii Chrystusa
i Bogurodzicy - historia i podstawy teologiczne
(wybrane przyklady dziel)

Slowa kluczowe: ikonografia, sztuka prawostawna

Nieopisywalne Stowo Ojca stalo sie opisywalne,

weielajgc sie przez Ciebie Matko Boza;

I odnawiajgc wizerunek splamiony w swojej pierwotnej godnosci,
tchnat wen Boze Piekno.

I wyznajac wiare w zbawienie, wyrazamy (dokl. wyobrazamy)

to dzialaniem i stowem®.

Zacytowany wyzej kontakion $wieta Tryumfu Ortodoksji, ktérego autorstwo
mozemy przypisywac $w. Teofanowi Naznaczonemu?, w kilku zaledwie wersach
wyraza glebie tajemnicy Wcielenia Syna Bozego, ktéra Ko$ciol Prawostawny zwykt
zamykac rowniez w formie plastycznej, jaka jest ikona. Tkona staje si¢ materializa-
cja doktryny chrzesdcijaniskiej. Istota wiary w Chrystusa wcielonego i zmartwych-
wstalego znajduje swoj wyraz w formie sztuki. Ikona $rodkami plastycznymi wy-
raza t¢ samg prawde o Wcieleniu, co Ewangelia poprzez stowo. Potwierdzenie tej
tezy dostrzegt Pawel Ewdokimow w jednym z postanowien soboru z 860 r.: ,;To,
co Ewangelia glosi przez stowo, to ikona zwiastuje nam i uobecnia przez barwy™.
Majac na uwadze starotestamentalne zakazy tworzenia wizerunkéw* w przestrzeni

!'L. Uspienski, Teologia ikony, ttam. M. Zurowska, Poznan, 1993, s. 119.

2 Sw. Teofan Naznaczony (778-845), biskup Nicei, mnich w fawrze $w. Saby, obrorica kultu ikon
w sporach ikonoklastycznych, przesladowany i zsytany przez cesarzy. W czasie tortur $wietemu i jego
bratu - $w. Teodorowi Studycie wypalono na czole napis ,,naczynia zabobonnego zblgdzenia” Wspo-
mnienie liturgiczne $w. Teofana przypada 11 X.

3 P. Evdokimov, Sztuka ikony, teologia pigkna, thum. M. Zurowska, Warszawa 1999, s. 156.

+ Zob. Wj 20,4-5.
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kultowej, wydawac by sie moglo, ze ikona stanowi pewien niezrozumialy fenomen,
dowdd swego rodzaju niespdjnosci. Dopiero poprzez pryzmat Wcielenia obecnos¢
swietych wizerunkéw w cerkwiach nie tylko staje si¢ ,,usprawiedliwiona’, ale sta-
nowi naturalng konsekwencje Aktu, w ktérym to niewidzialny i niedostepny Bog
staje si¢ widzialny. Dzieli nawet z rodzajem ludzkim jedna nature, ktérg uswieca
i przemienia. Widac¢ zatem doskonale, Ze powodem zaistnienia ikony jest Dziecie —
wcielony Logos.

Pierwszymi przyktadami sztuki chrzescijanskiej s3 malowidla powstale
w rzymskich katakumbach®. Miejsca te oprdcz funkcji grzebalnych petnily funkcje
przestrzeni liturgicznej. Na grobach pierwszych meczennikéw sprawowano La-
manie Chleba, czego $§lad mozemy zaobserwowac w relikwiach $wietych meczen-
nikéw zaszywanych w antimensiony, na ktérych sprawowana jest liturgia. Sciany
korytarzy oraz cubiculéw katakumb byly obowigzkowo pokryte malowidlami,
ktérych tematyka précz motywoéw symbolicznych i alegorycznych siegala do scen
zaczerpnietych ze Starego i Nowego Testamentu. Jednym z najbardziej charakte-
rystycznych dla chrzescijanistwa i spopularyzowanych motywéw ikonograficznych
jest wizerunek Bogurodzicy trzymajacej na kolanach Zbawiciela w wieku niemow-
lecym. Wedlug najnowszych odkry¢, za najstarsze znane dzielo tego typu uznaje
sie malowidlo z katakumb Pryscylli w Rzymie datowane na koniec II lub poczatek
IIT wieku. Ukazuje ono Maryje w pozie siedzacej, trzymajaca na kolanach malego
Chrystusa. Wtulony w matke Zbawiciel odwraca glowe w strone widza. Stylistycz-
nie wizerunek jest przyktadem sztuki rzymskiej, bedacej kontynuacja malarstwa
hellenistycznego, ktérego bezposrednim spadkobiercy jest ikona bizantyjska. Nad
Niewiastg znajduje sie gwiazda znana nam z Ewangelii wedlug §w. Mateusza. W le-
wym fragmencie przedstawienia umieszczono posta¢ wskazujaca dlonmi gwiaz-
de i Bogurodzice. Prawdopodobnie jest to prorok Balaam, ktéry w Ksiedze Liczb
przepowiada ,,gwiazde wschodzacg z Jakuba” (Lb 24,17), przypominajac ziemski
rodowdd Mesjasza oraz na Jego panowanie nad nowym Izraelem — Kosciotem.

Posta¢ w tunice bywa utozsamiana z prorokiem Izajaszem w zwigzku z trescig
jego ksiegi dotyczaca nadejscia czaséw mesjanskich®. Réwniez motyw kwitnace-
go drzewa umieszczony nad glowami postaci zdaje si¢ nawigzywa¢ do korzenia
Jessego z jedenastego rozdzialu ksiegi. Widoczny jest doskonale zwigzek miedzy
forma plastyczng dziela, a tekstami Pisma Swietego. Wcielone Stowo intencjonal-
nie przedstawione zostalo jako bezbronne niemowle bedace urzeczywistnieniem

> F. Stopniak, Powstanie sztuki chrzescijanskiej, ,,Studia Theologica Varsaviensia” 12, 1974, nr 2,
s. 10-11.

¢ B. Witos, Freski o tematyce maryjnej z katakumb $w. Pryscylli jako zapis wczesnochrzescijatiskiej
poboznosci, ,Polonia Sacra” 18, 2014, nr 4 (37), 2014, 5. 92 .
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zapowiedzi prorokéw Starego Przymierza. Figura wyczekiwanego dziecigcia poja-
wiajgca sie na kartach ich ksiag ma charakter $cisle mesjanski. By zrozumiec, jak
wielkie nadzieje poktadano w przepowiadanych narodzinach zbawczego dziecig-
cia, ponownie nalezy siegna¢ po proroctwo Izajasza:

Albowiem Dzieci¢ nam si¢ narodzilo,

Syn zostal nam dany,

na Jego barkach spoczela wladza.
Nazwano Go imieniem:

Przedziwny Doradca, Bég Mocny
Odwieczny Ojciec, Ksigze Pokoju (Iz 9,5)".

Na wielu malowidlach katakumbowych Chrystus przedstawiany jest jako
nauczyciel, uzdrowiciel, cudotworca — badz w postaci alegorycznej jako dobry
pasterz. Wszystkie te rozwigzania opierajg si¢ na wizerunku charyzmatycznego
miodego mezczyzny, nierzadko odzianego w toge filozofa lub retora. Ukazanie
zatem Mesjasza pod postacig nagiego niemowlecia odstaje od pozostatych typow
ikonograficznych, jednak wyraza spelnienie nadziei mesjanskich formutowanych
przez autoréw ksigg Starego Testamentu. Nieco pdzniejsze przedstawienia przed
obliczem Bogurodzicy z Chrystusem umieszczajg trzech Magéow w czapkach fry-
gijskich niosacych dary nowo narodzonemu Kroélowi (Mt 2,1-12). Najwczesniej-
szy, znany wizerunek tego typu znajduje si¢ w katakumbach Pryscylli w Rzymie
i datowany jest na polowe III wieku. Motyw éw chetnie wykorzystywano nie tylko
przy zdobieniu sklepien cubiculéw, lecz ryto na epitafiach, czy rzezbiono na sarko-
fagach. Scenie poktonu nierzadko towarzyszy wspominany juz prorok Balaam usy-
tuowany za tronem Bogurodzicy. Koscidt nieprzerwanie interpretowat historie me-
drcéw jako wyraz powszechnego panowania Mesjasza, uniwersalnosci wspolnoty
zbawionych, ktéra wykracza poza naréd wybrany. Sw. Justyn Meczennik w swoim
Dialogu z Zydem Tryfonem przytacza stowa z Ksiegi Izajasza (8,4): ,,[...] Zanim-
by dziecko umialo méwic ojcze i matko, wezmie moc Damaszku i tupy Samarji
w obliczu kréla asyryjskiego™. Podobny wydzwiek posiadajg rowniez inne pisma
profetyczne Starego Testamentu, np. Ps 72 (71), wersety 10-11:

Krélowi Tarszisz i wysp
przyniosa dary,
krélowie Szeby i Saby
zlozg danine.

7 Wszystkie cytaty podaje za Biblig Tysigclecia, Poznan—Warszawa 1995.
8 Sw. Justyn, Dialog (77, 2), [w:] Apologja, Dialog z Zydem Tryfonem, wstep, thum. z grec., oprac.
A. Lisecki, Poznan 1926, s. 240.
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I oddadzg mu poklon wszyscy krolowie,
wszystkie narody beda mu stuzyty.

Zlozenie nowo narodzonemu Chrystusowi holdu przez przedstawicieli lu-
doéw poganskich postrzegane jest jako poczatek nawrdcenia wszystkich narodéw,
odrzucenia blednych wierzen i balwochwalczych praktyk. Historia ta, chetnie
przedstawiana na $cianach katakumb, wyrazata przekonanie pierwszych chrzesci-
jan o prawdziwosci ich wiary oraz jej uniwersalnosci. Dzigki narodzinom Bozego
Pomazanca zbawienie objeto caly $wiat, jednoczac wszystkich w Chrystusie (por.
Gal 3,28).

Jak mozna zauwazy¢, juz od pierwszych wiekéw chrzedcijanstwa, przedstawia-
jac Chrystusa jako niemowle/dziecko, nie tylko przywotywano histori¢ Jego naro-
dzin, lecz przede wszystkim wyrazano prawde o jego Mesjanskim postaniu, Bo-
skiej naturze. Pojawienie si¢ Boga wcielonego w postaci dzieciecia stanowi punkt
przelomowy w historii zbawienia, od tej pory rozumianego jako powotlanie catej
ludzkosci.

Identyczny wydzwigk jest znany z przedstawien w typie ikonograficznym Em-
manuel (dosl. ,Bog z nami’, por. 1z 7,14). Ikony tego rodzaju ukazuja Chrystusa
w wieku dzieciecym lub mlodzienczym w ujeciu popiersiowym. Podstawe teolo-
giczng tych wizerunkéw stanowig wyzej przytaczane proroctwa Starego Testamen-
tu. Na ich wypelnienie w osobie Chrystusa wskazuje sprawiedliwemu Jézefowi
Aniol w stowach:

[...] »Jozefie, synu Dawida, nie boj si¢ wzigé do siebie Maryi, twej Maltzonki;
albowiem z Ducha Swietego jest to, co si¢ w Niej poczeto. Porodzi Syna, ktéremu
nadasz imie Jezus, On bowiem zbawi swoj lud od jego grzechéw”. A stalo sie
to wszystko, aby si¢ wypelnilo stowo Panskie powiedziane przez Proroka: ,,Oto
Dziewica pocznie i porodzi Syna, ktéremu nadadzg imi¢ Emmanuel’, to znaczy:
»Bog z nami” (Mt 1,20-23).

Wizerunki tego rodzaju zaczely powstawac jako odpowiedz na herezj¢ nesto-
rianizmu, ktéra odrzucata wiar¢ w boska natur¢ Chrystusa. Nestorianie uwazali,
ze Syn Bozy, Logos zamieszkal w ciele Chrystusa (niczym w $wiatyni) dopiero
w momencie chrztu w rzece Jordan, a wigc okolo trzydziestego roku zycia. Jednym
z najwczesniejszych przykltadéw formowania sie tego typu ikonograficznego w for-
mie niezaleznej jest mozaika z bazyliki San Vitale w Rawennie (VI w.), na ktorej
mozemy dostrzec tronujacego na globie Chrystusa w wieku mtodzieniczym, pozba-
wionego brodys; a jest to okres, gdy ugruntowala si¢ w sztuce podobizna Chrystusa
z broda i dlugimi wlosami, przy odrzuceniu wczesniejszych wzorcow przedstawia-
jacych Go jako mezczyzne ogolonego wedtug rzymskiej mody. Obraz Emmanuela
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podkresla zjednoczenie si¢ w Chrystusie dwdch natur: Boskiej i ludzkiej, wskazu-
jac Zwiastowanie Bogurodzicy jako moment Wcielenia Boga-Stowa. Wyraza wia-
re w prawdziwe Bdstwo Chrystusa takze jako dzieciecia oraz w Jego panowanie
nad Niebem i ziemig. Ikona odrzuca nauke doketystow dowodzacych, iz Wcielenie
nie bylo aktem rzeczywistym, a cielesna powloka Chrystusa byta jedynie ztudze-
niem, jakim postuzyt si¢ Bég. Emmanuel przypomina, ze Zbawiciel zyl i wzrastat
jako cztowiek, przyjmujac na siebie w pelni ludzka nature, celem jej uswiecenia.
Pozniejsze wizerunki charakterystyczne dla $redniowiecznego ruskiego malar-
stwa zdajg si¢ wyrazniej przedstawiac te prawdy, nadajac obliczu Chrystusa cechy
osoby dorostej. Zabiegi te wypracowane przez tradycj¢ ikonopisarska maja na celu
podkreslenie duchowej dojrzalosci dziecigcia. Wskazuja na pozaczasowa nature
Logosu zamknieta w cielesnosci. Wysokie i wysklepione czoto symbolizowa¢ ma
Przedwieczng Madro$¢. Réwniez wyraz twarzy portretowanego dziecka nie przy-
staje do Jego wieku — jest bardzo powazny. W sztuce ruskiej Emmanuel pojawia sie
najczesciej w ujeciu popiersiowym (cho¢ zdarzaja sie przyklady calopostaciowej
pozy tronujacej), co sklania odbiorce do koncentracji uwagi na obliczu Chrystusa.
Jednym z piekniejszych przyktadow jest dwunastowieczna ikona z Wtodzimierza
(Galeria Tretiakowska). Znajdujg si¢ na niej, po obu stronach Chrystusa, oblicza
archaniotéw Michala i Gabriela zwrécone w kierunku Zbawcy. Tak zwane anielskie
deesis mozna uznac za ukazanie zwierzchnosci wcielonego Boga nad Sitami Niebie-
skimi (por. Lk 2,13-14).

Przy omawianiu ikonografii Chrystusa w wieku dziecigcym nie mozna pomi-
na¢ zagadnien zwigzanych ze sposobem przedstawienia sceny Narodzenia Chry-
stusa. Boze Narodzenie to jedno z dwunastu tzw. Wielkich Swigt obchodzonych
przez Kosciot Prawostawny, ktore w kalendarzu liturgicznym wykrystalizowato sie
w IV w. Weczesniejsza praktyka zaktadala §wigtowanie tajemnicy narodzin Zbawi-
ciela z Dziewicy wspolnie z Chrztem Panskim. Zwyczaj ten utrzymat sie w Ko-
$ciele Ormianskim. Jednak na kazde $wieto z liczby dwunastu nalezy zawsze pa-
trzeé przez pryzmat Swieta Swigt — Paschy. W misterium Nowej Paschy zamyka
sie cata esencja chrzedcijanstwa. Nie powinno wigc dziwic, iz jej obchody znane sa
od czaséw apostolskich, a celebracja Paschy — warunkiem istnienia Kosciota. Pra-
wostawni, sprawujac coniedzielng Eucharystie, wierza, ze kazda boska liturgia jest
uobecnieniem tryumfu Chrystusa nad $miercig. Dopiero w obliczu Zmartwych-
wstania Chrystusa historia zawarta we wszystkich cerkiewnych uroczystosciach
staje sie zbawczym dzialaniem Boga, procesem odnowienia natury czlowieka i jego
ostatecznego u$wiecenia - zjednoczenia z Absolutem. Swiadectwo temu daje $w.
Pawel w dobitnych stowach: ,,A jesli Chrystus nie zmartwychwstal, daremne jest
nasze nauczanie, prozna jest takze wasza wiara” (1 Kor 15,14). Dwanascie wielkich
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$wiat zmierza do celebracji Paschy oraz w naturalny sposéb z niej wynika. Nie ina-
czej jest z Bozym Narodzeniem, czemu wyraz daje ikonografia. Na prawostawnych
wizerunkach sceny narodzin Chrystusa posta¢ Zbawiciela zdaje si¢ przypomina¢
raczej osobe zmarly ztozona do grobu, niz dopiero co powite niemowle. Dziecig
jest szczelnie owinigte pieluszkami podobnymi do ptéciennych opasek i calundw,
w ktore zydowskim zwyczajem owijano cialo przed ztozeniem do grobu (por.
Lk 2,12). W istocie jest to odzwierciedlenie starozytnych praktyk, towarzyszacych
narodzinom dziecka, ktdre znajduja swoje potwierdzenie réwniez na kartach Stare-
go Testamentu. Opis pielegnacji noworodka znany jest z Ksiegi Ezechiela: ,,A twoje
urodzenie: w dniu twego przyjscia na $wiat nie ucigto ci pepowiny, nie obmyto
ci¢ w wodzie, aby cie oczysci¢; nie natarto cie solg i w pieluszki ci¢ nie owinieto”
(Ez 16,4). Chrystus na ikonie spoczywa wewnatrz kamiennego zlobu (por. Lk 2,7),
ktory swym wygladem przywodzi na mysl sarkofag. W odréznieniu od pézniej-
szej sztuki zachodniej, gdzie betlejemska stajni¢ przedstawia si¢ w formie drewnia-
nej szopy, cala scena rozgrywa si¢ we wnetrzu skalnej pieczary. Jest to analogia do
grobowca wykutego w skale, podobnego do tego, ktérego udzielit ukrzyzowanemu
Chrystusowi Jézef z Arymatei. Wnetrze groty spowija ciemno$¢ oddana zwykle
przy uzyciu czarnej barwy - koloru niezwykle rzadko wystepujacego na ikonach,
tradycyjnie oznaczajacego (prawie zawsze) $mier¢, np. na ikonie Zstgpienia do Ot-
chtani. Na tle ,,ziejacej ciemnoscig plamy” umieszczona jest jedynie rozéwietlona
posta¢ malenkiego Zbawiciela spowitego w $nieznobiale pieluszki. Typowe tech-
niki malarskie wykorzystywane zwykle przy tworzeniu ikon, tj. tempera jajowa,
zakladaja naktadanie na podloze barw od najciemniejszych do najjasniejszych.
Czysta biel, najbardziej odbijajaca $wiatlo, jest zatem umieszczana na malowidle
jako ostatnia. Sam proces tworzenia ikony symbolizowa¢ ma przejscie z mrokow
$mierci do $wiatla Paschy. Biale partie i bliki oznaczaja ozywcza Boza Obecnos¢ —
przebdstwienie $wiata przemienionego Zmartwychwstaniem. W formie plastycz-
nej zamknieto zapowiedz zbawczej meki i $mierci dzieciecia. Biel opasek wskazuje
réwniez na Jego Zmartwychwstanie. Przypomina o tkaninach znalezionych w pu-
stym grobie przez niewiasty chcace dokona¢ namaszczenia. Sposéb zobrazowania
Noworodka nie r6zni si¢ praktycznie od ujecia Chrystusa w scenie zlozenia do gro-
bu. Uderzajace podobienstwo mozemy tez znalez¢é w postaci Lazarza w momencie
dokonania cudu wskrzeszenia. Scena ta malowana byla juz w katakumbach w II w.
(np. katakumby przy Via Latina w Rzymie) i zawsze wyrazala nadzieje powszech-
nego zmartwychwstania (interpretacje tego wydarzenia ewangelicznego Kosciot
opisuje w troparionie Soboty Lazarza i Niedzieli Palmowej). Najstarsze znane wi-
zerunki nowo narodzonego Chrystusa réwniez pochodzg z rzymskich katakumb.
Na reliefie z rzezbionego tzw. sarkofagu Stylichona z IV w. owiniete w pieluszki/



Motyw dziecka w prawostawnej ikonografii... = 259

caluny dziecig lezy w ztobie przypominajacym katafalk. W ten sposéb twérca wy-
razil nierozerwalng jedno$¢ i powigzanie pomiedzy tajemnica Wcielenia Bogoczto-
wieka a Jego calym dzietem Odkupienia, znajdujacym swa kulminacje¢ w misterium
Smierci i Zmartwychwstania Zbawiciela. Tajemnice te uobecniang kazdorazowo
w Eucharystii by¢ moze symbolizuja wyrzezbione na sarkofagu ptaki dziobigce
ki$cie winogron, ktére oznacza¢ moga wiernych posilajacych si¢ Cialem i Krwia
Chrystusa. Oprocz nich scenie towarzysza znane z ikonografii wot i osiol. Ich obec-
no$¢ argumentowana jest odniesieniem do proroctwa Izajasza (por. 1z 1,3). Hold
oddany przez owe zwierzeta Zbawicielowi zostal takze opisany w apokryficznej
Ewangelii Pseudo-Mateusza’. Niektdrzy z Ojcoéw Kosciota kazali upatrywa¢ w nich
symbole Odkupienia zaréwno Zydéw reprezentowanych przez koszernego wota —
zwierze ofiarne, jak i nawrdconych pogan symbolizowanych przez niekoszernego
osta. W takim przypadku podobne wizerunki niosa ze sobg warstwe znaczeniowa
skoncentrowang woko! powszechnos$ci Zbawienia - podobnie jak w scenie pokto-
nu trzech medrcow.

Dziecko zawiniete w pieluszki pojawia si¢ w ikonografii réwniez w kontek-
$cie pewnego kodu symbolicznego, obrazujac zbawione dusze oczekujace zmar-
twychwstania. Znaczenie to staje si¢ zrozumiale w kontekscie chrzescijanskiego
podejscia do $mierci jako ,narodzin dla Nieba”. Podobnie jak dziecko opuszczajace
fono matki, ktére stanowito dla niego caly wszechswiat, tak czlowiek po $mierci
staje przed zupelnie nowg rzeczywistoscia zycia wiecznego. Bol $mierci zatem jest
bélem rodzenia. Mysl te wyrazali juz chrzescijanie pierwszych wiekéw, okresla-
jac date zejscia zmarlego wyryta na grobowcu jako dies natalis — dzien narodzin.
Chyba najbardziej znanym przykladem obrazowania duszy ludzkiej jako niemow-
lecia w powijakach jest ikona Zasnigcia Bogurodzicy. Jest to kolejna ikona z cyklu
dwunastu Wielkich Swigt. Pomimo maryjnego charakteru $wieta centralne miejsce
na ikonie zajmuje Zbawiciel stojacy nad marami, na ktérych spoczywa cialo Bogu-
rodzicy znajdujace si¢ w dolnej czesci kompozycji. W swoich ramionach trzyma
zawiniete w biale pieluszki malutkie dziecko — przeczysta dusz¢ Maryi. Na ikonach
przedstawiajacych Straszny Sad dusze sprawiedliwych, znajdujace si¢ w Rece Boga
réwniez ukazywane sg jako niemowleta w powijakach. Miniaturowe postaci ludz-
kie zawiniete w pieluszki spoczywaja takze na tonie patriarchy Abrahama, Izaaka

? ,Trzeciego za$ dnia po narodzeniu Pana Maryja wyszla z jaskini i udala si¢ do stajni. Tam
ztozyla Dziecigtko w zlobie, a wol i osiot przyklekajac oddali Mu pokton. I wypelnilo si¢ to, co zo-
stalo powiedziane przez proroka Izajasza: Poznat wot Pana swego i osiot zt6b Pana swego. Zwierzeta
otoczyly Dzieciatko i wielbily Je nieustannie. Wtedy wypelnily si¢ stowa proroka Habakuka: Objawisz
sie¢ w posrodku zwierzgt. I pozostali tu Jozef i Maryja wraz z Dziecigtkiem przez trzy dni”, Apokryfy
Nowego Testamentu. Ewangelie Apokryficzne, cz. 1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 310.
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i Jakuba. Majg one reprezentowa¢ dusze sprawiedliwych zyjacych w czasach Stare-
go Testamentu, ktorych zbawita wiara w nadchodzacego Mesjasza.

Wracajac jednak do problematyki przedstawiania w sztuce Zbawiciela jako
dziecka, nalezaloby poruszy¢ motyw ikonograficzny charakterystyczny wylacznie
dla malarstwa wschodniego. Mowa o tzw. Baranku Bozym, okresleniu Chrystusa
pojawiajacym si¢ m.in. w pierwszym rozdziale Ewangelii wedlug $w. Jana, gdzie Jan
Chrzciciel, wskazujac ttumowi na Chrystusa idgcego nad brzeg Jordanu, wyglasza
stowa: ,,Oto Baranek Bozy, ktory gladzi grzechy $wiata” (J 1,29). Odnosza si¢ one do
Zbawiciela jako do ,nowej Paschy”, doskonalej ofiary Nowego Przymierza'®.

W sztuce pierwszych wiekow rzeczywiscie pojawia si¢ symboliczne zobrazo-
wanie tego cytatu przy pomocg bialego jagniecia (w p6zniejszych okresach na Za-
chodzie w towarzystwie sztandaru lub/i kielicha eucharystycznego, zapieczetowa-
nej ksiegi''). Jeden z najstarszych przyktadéw takiego dzieta to mozaika znajdujaca
sie w prezbiterium bazyliki San Vitale z 547 roku w Rawennie. Mimo antycznego
pochodzenia wizerunek Chrystusa jako nominalnego baranka nie funkcjonuje
w Koéciele Prawostawnym. Przedstawienia Chrystusa w Prawostawiu z natury sa
antropomorficzne. Unika si¢ zastepczych symboli, wyrazajac wiare w realne Wcie-
lenie Boga-Stowa. Zachodniego sposobu ukazywania Baranka Bozego zakazuje na-
wet Sobor in Trullo (692/692 r.). Na Wschodzie jednakze nie ma zadnych obiekgji
wobec uzywania terminu ,,Baranek Bozy” na okreslenie Chrystusa. Czastka chle-
ba eucharystycznego przeznaczona do konsekracji nosi wlasnie nazwe ,,Baranek”
(cs. Arnens, Agniec) Warto réwniez przytoczy¢ stowa kaptana w czasie Prosko-
midii w momencie przygotowywania Agnca: ,,Jak Owca byl na rzez prowadzony.
I jak Baranek bez skazy, niemy wobec tego, ktéry go strzyze, tak On nie otwiera ust
swoich'?”; ,,Ofiarowany jest Baranek Bozy, ktdry bierze grzech swiata, za zycie §wia-
ta i zbawienie”". Podkreslaja one znaczenie Eucharystii jako Bezkrwawej Ofiary.
Analogiczne podejscie mozna zaobserwowa¢ w Kosciele zachodnim, gdzie stowa
»Ecce Agnus Dei [...]” padaja przed Komunia wiernych. Ikonografia prawostaw-
na wypracowatla jednak inny sposéb na wyobrazenie tajemnicy Ofiary Chrystusa,
umieszczajac Jego lezaca posta¢ w kielichu eucharystycznym. Zbawiciel w tym ty-
pie ikonograficznym wystepuje jako dziecko. Kielich/diskos staje si¢ betlejemskim
ztobem, do ktdérego wstepuje wcielony Bog. Wskazuja na to stowa wypowiadane
przez kaptana w czasie proskomidii przy okadzaniu asteriska, ktéry w czasie litur-
gii spoczywa na diskosie nad Agrnicem na wzér gwiazdy nad grotg. W odroéznieniu

1 Por. Wj 12, 1-11; 12 53, 7.

1 Ap 5, 1-13.

12 Por. Iz 53, 7

B Ttum. ks. Henryk Paprocki, por. < http://www.liturgia.cerkiew.pl/>.
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Gracanica, Cerkiew pw. Za$niecia NMP, fragment fresku Sgd Ostateczny, XIV w.

od sceny Narodzin, Chrystus lezacy w ztotym naczyniu pozbawiony jest odzienia.
Potwierdza¢ ma to wiare Kosciola, zZe dary eucharystyczne s prawdziwym Cialem
i prawdziwg Krwig Zbawiciela. Nagos¢, bedaca udzialem kazdego cztowieka przy-
chodzacego na $wiat, jest symbolem przebostwionej natury czlowieka, przywodzac
na mysl postaci prarodzicow w Raju. Tworzy réwniez analogie do odartego z szat
Chrystusa na ikonach Ukrzyzowania. Ofiara Krzyza uobecnia si¢ kazdorazowo
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w czasie liturgii. Sylwetka dziecka ma przypomina¢ o nierozerwalnym zwigzku
miedzy Misterium Wcielenia a Misterium Eucharystycznym, bedacym mozliwo-
$cig spotkania wcielonego Boga. Warto w tym momencie przypomnie¢ sobie sym-
bole eucharystyczne towarzyszace Dziecigciu na tzw. sarkofagu Stylichona. Ikona
Chrystusa — Baranka znajduje si¢ zwykle nad krdélewskimi wrotami, przez ktdre
wynoszona jest Komunia wiernym. Kielich z Niemowleciem pojawia si¢ takze
w dloni $w. Jana Chrzciciela wskazujacego na wnetrze naczynia. W Kosciele za-
chodnim - w dloniach proroka umieszczone jest jagniatko.

Oczywiscie, nie sg to jedyne realizacje motywu dziecka w prawostawnej ikono-
grafii. Laczy je zazwyczaj fadunek znaczeniowy, zwigzany z przynalezng dzieciom
niewinnoscig, powotaniem do nowego, niepoznanego Zycia. Przypominaja wierza-
cym o koniecznosci upodobnienia swojej duszy do dziecigcia, by owo powolanie
wypelnia¢ (Mk 10, 13-16). W kontekscie prawostawnej chrystologii przedstawie-
nie Zbawiciela jako dziecka zawsze wyraza wiar¢ w prawdziwe Wcielenie Logosu,
w przyjecie przez Boga ludzkiej natury, aby ja przebdstwic i zbawic.

SUMMARY

Jakub Sobczak
The theme of a child in Orthodox Iconography -
History and Theological Networks
(with use of examples of selected works)

Keywords: Iconography, Orthodox Art

The theme of a child in Christian art appears from the very beginning
of its existence. Usually, it carries a meanings related to the innocence,
that belongs to children, a vocation to a new, unknown Life. Works of art
remind believers of the need to conform their souls to a child’s ones in order
to fulfill this vocation (Mark 10: 13-16). In the context of the Orthodox
Christology depiction of the Savior as a child always expresses faith in the
true Incarnation of the Logos. Faith in God’s adoption of entire human nature
for its divinization and salvation. With the help of art, the Orthodox Church
presents the Mysteries in which Almighty God becomes a helpless child while
maintaining his divine nature. Church, using artistic medias, indicates a tight
connection between Incarnation of Christ and His redeeming Resurrection
presented also in Eucharist.
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Zycie i meczenstwo $wietego Gabriela mlodzienica

Ziemskie zycie

Swiety meczennik dziecigtko Gabriel Zabludowski, zwany réwniez Bialostoc-
kim, Stuckim i Zwierkowskim, byt synem bogobojnych wloécian Piotra i Anastazji
Gowdelow. Urodzit sie 22 marca 1684 roku we wsi Zwierki, niedaleko Zabtudo-
wa. Na chrzcie, ktéry odbyt si¢ w cerkwi Zasnigcia Matki Bozej pobliskiego mo-
nasteru zabludowskiego, dano mu imi¢ Gabriel na czes¢ sw. Archaniola Gabrie-
la. Zabludowski monaster byl w owym czasie jednym z nielicznych na ziemiach
Rzeczypospolitej, ktére nie przyjely unii, a sam Zabludéw i okolice byly terenem
$cierania si¢ czterech wyznan: prawoslawia, rzymskiego katolicyzmu, kalwinizmu
ijudaizmu. W monasterze tym schronienie znalezli m.in. mnisi z tawry supraskiej,
ktdra zostata zmuszona do przejscia na uni¢ w 1621 roku. Ziemia zabludowska byta
wowczas wlasnoscig rodu Radziwittow.

Na temat zycia $§w. Gabriela zachowalo sie niewiele informacji. Wiadomo, ze
sposrod rowiesnikow wyrdznial sie on niezwyklymi, jak na swoj wiek, cechami
charakteru. Byt wyjatkowo dojrzaly i rozwazny. Wyrastal na chlopca spokojnego,
tagodnego, skltonnego bardziej do modlitwy i samotnosci niz do dziecigcych swa-
woli i zabaw. Duzy wplyw na jego zycie mieli tez pobozni rodzice, od malenkosci
wychowujacy swojego jedynaka w wierno$ci prawostawiu i tradycjom rodzinnym.
Pozytywnie oddzialywala réwniez na niego blisko$¢ monasteru w Zabtudowie,
gdzie Gabriel poznawal swoja wiare, uczyt si¢ modlitw i dojrzewat duchowo.

Zblizalo si¢ wlasnie swieto Paschy, gdy 11 kwietnia 1690 r. rodzing Gowdelow
spotkato wielkie nieszczescie. Matka chlopca, nie przeczuwajac niczego zlego, po-
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zostawila synka samego w domu, sama za$ poniosta jedzenie mezowi pracujagcemu
w polu. Po powrocie odkryta znikniecie chlopca. Zostat on zamordowany w nie-
znanych dokladnie okoliczno$ciach, cialo znaleziono 20 kwietnia na skraju lasu
kolo Zwierek, otoczone przez psy, ktore nie tylko go nie ruszaly, lecz pilnie strzeglty
przed gromadzacym sie ptactwem i dzikimi zwierzetami. Wszczeto sledztwo, pod-
czas ktorego zabdjstwo zostalo powigzane z zydowskim dzierzawca wsi Zwierki
o nazwisku Szutko i tragiczna $émier¢ Gabriela, zgodnie z rozpowszechnionymi
przekonaniami dwczesnego $wiata chrzescijanskiego, zostata osadzona jako mord
rytualny. Ciato dziecka zostalo pochowane nieopodal cerkwi w Zwierkach.

Odnalezienie i przeniesienie §wietych relikwii

Od dnia mordu uplyneto okoto trzydziestu lat. W 1720 r. ludnos¢ Podlasia
dziesigtkowala epidemia. Nie nadgzano chowa¢ zmartych, zaczeto brakowa¢ miejsc
na cmentarzach. W Zwierkach zwloki zmarlych dzieci starano si¢ grzebac¢ jak naj-
blizej mogily Gabriela, czczac w ten sposdb jego meczenska $mier¢ i czujac laske
plynaca z tego miejsca. Pewnego razu, podczas jednego z pogrzebéw, niechcacy
naruszono spoczywajaca w ziemi trumne meczennika. Ku ogromnemu zdumie-
niu obecnych odkryto, Ze jego ciato, mimo dlugiego okresu spoczywania w ziemi,
nie ulegto rozkladowi. Wies¢ ta lotem btyskawicy rozeszla si¢ wsréd bogobojnego
prawostawnego ludu, jeszcze bardziej potegujac czes¢ oddawang Gabrielowi. Z wy-
darzeniem tym faczono liczne przypadki uzdrowien, ktére mialy miejsce przy jego
mogile, jak tez wygasniecie samej epidemii. Wszystko to zapoczatkowalo nowy
etap w oddawanej mu czci. Nierozlozone cialo z czcig przeniesiono do zwierkow-
skiej cerkwi i umieszczono w podziemnej krypcie.

W 1746 r. podczas pozaru doszczetnie sptonela cerkiew w Zwierkach. Relikwie
Gabriela pozostaly jednak nienaruszone. Czesciowo opalona zostala jedynie raczka
dziecigtka i to zapewne jako przejaw woli Bozej, majacy na celu umocnienie wiary
i czci oddawanej meczennikowi przez prawostawny lud. Oto bowiem, gdy ciato
chlopca przeniesiono do zabludowskiej cerkwi Swietej Tréjcy i ztozono w prezbite-
rium, raczka w cudowny sposob zagoita sie i pokryta skora.

W 1752 r. archimandryta monasteru Swietej Tréjcy w Stucku Dosyteusz (Go-
lachowski) napisal ku czci meczennika troparion i kondakion.

Trzy lata pdzniej, 9 maja 1755 r., z uwagi na trudng sytuacje monasteru w Za-
btudowie oraz wrogo$¢ ze strony miejscowych innowiercéw, za zgoda patriarchy
konstantynopolitaniskiego Cyryla V (Karakallosa) oraz z blogostawienstwa me-
tropolity kijowskiego Tymoteusza (Szczerbackiego), archimandryta Michat (Ko-
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zaczynski) przeniést relikwie meczennika do monasteru Swietej Tréjcy w Stucku,
jednego z najwazniejszych o$rodkéw prawostawia w tej czgsci Rzeczypospolitej.

Trzystukilometrowa procesja, podczas ktorej cialo meczennika niesiono na
rekach w otwartym relikwiarzu, byta prawdziwa demonstracja ludnoséci prawo-
stawnej Biatorusi i Podlasia. Obiema raczkami dziecigtko trzymato maty metalowy
krzyz. Ludzie szpalerem stawali po obu stronach drogi, klekali i ze Izami w oczach
prosili oredownika o pomoc w zachowaniu wiary przodkéw.

W stuckim monasterze relikwie zlozono w specjalnym otwartym relikwiarzu.
Kazdego roku od $wigta Zmartwychwstania Panskiego do 22 pazdziernika znajdo-
wal sie on w gléwnej monasterskiej §wiatyni, za$ na okres zimowy przenoszono go
do domowej cerkwi Zwiastowania Najswietszej Bogarodzicy.

Wraz z przeniesieniem relikwii meczennika do Stucka zaczeto tytutowac go
»Stuckim” Archimandryta Michal napisal tez wierszowang opowies¢ o meczenni-
ku. Znajduja si¢ w niej stowa jakby wypowiadane przez same dziecigtko, po$miert-
nie opowiadajace o swoim meczenstwie.

Relikwie $wietego zachowaly si¢ w stanie niemal nienaruszonym. Cialo me-
czennika nabralo jedynie odcienia brazowego, co zapewne bylo spowodowane dy-
mem podczas pozaru cerkwi w Zwierkach. Odziano je w jedwabng koszulke, a przy
relikwiarzu zawieszono podarowang przez arcybiskupa wolynskiego Antoniego
(Chrapowickiego) lampke oliwng plonaca dniem i nocg, wykonang z czystego sre-
bra i wysadzang drogocennymi kamieniami.

Kult meczennika

W 1815 r. w széstym tomie Historii rosyjskiej hierarchii archim. Ambrozy (Or-
natski), w oparciu o materialy ze stuckiego monasteru wprowadzit do szerokiego
obiegu posta¢ podlaskiego swigtego. W 1820 r., w setng rocznice otwarcia relikwii,
meczennik Gabriel zostal zaliczony do grona swietych. Ogloszenie tego aktu miato
miejsce w Stucku.

W 1855 r. éwezesny rektor stuckiego seminarium ihumen Modest (Strelbic-
ki) napisal modlitwe do meczennika. Jego biogram znalazl si¢ w opublikowanym
w 1862 r. w S. Petersburgu Leksykonie swietych, a w 1891 r. przy relikwiarzu $wie-
tego umieszczono ikone z jego wizerunkiem, wykonang przez artyste Iwana Trut-
niewa. Byla to wigkszych rozmiaréw kopia ikony $§w. Gabriela z ikonostasu duzej
monasterskiej cerkwi Swietego Ducha. W 1893 r. decyzja arcybiskupa litewskiego
Donata (Babinskiego-Sokotowa) zalecono umieszczenie ikon $wigtego we wszyst-
kich cerkwiach diecezji. Na tych ikonach $wietego przedstawiano w postawie sto-
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jacej, w prostym odzieniu, bosego, z dluga koszulg przepasang sznurem i z rekami
zfozonymi na piersi lub trzymajacymi maly krzyz.

W 1897 r. relikwie swietego przetozono do nowego srebrnego relikwiarza, kto-
ry zostal wykonany dzieki dobrowolnym ofiarom wiernych. W 1908 r. arcybiskup
wolynski Antoni (Chrapowicki) utozyl pelne nabozenstwo do $wietego meczen-
nika, ktore zostalo zatwierdzone przez Swiatobliwy Synod Rosyjskiej Cerkwi Pra-
wostawnej i wydrukowane oddzielng ksigzeczka w Lawrze Kijowsko-Pieczerskiej.

W Stucku modlitewnie pami¢c¢ $w. meczennika obchodzono dwa razy w roku:
20 kwietnia, tj. w dzien jego meczenskiej §mierci, oraz w dniu $wieta Zestania Swie-
tego Ducha na Apostotéw. Tego dnia relikwiarz z relikwiami byt procesyjnie obno-
szony wokot soboru Swietej Tréjcy, a nastepnie ustawiany w centralnej czesci $wig-
tyni, aby wierni mogli odda¢ mu czes¢. Szczegélnie wielu patnikow przybywato
z niezbyt oddalonych miejscowosci, gdyz $w. Gabriel cieszyl sie¢ wéréd prawostaw-
nych stawg opiekuna chorych dzieci. Liczba wiernych bioracych udzial w dorocz-
nych uroczystosciach dochodzila do 35 tysiecy.

9 maja 1913 r. na cze$¢ meczennika zostal poswiecony lewy oltarz gtéwnej cer-
kwi stuckiego monasteru Swietej Trojcy. Aby stworzy¢ wiernym dodatkowa mozli-
wos¢ zanoszenia modlitw do $wietego ustanowiono codzienne specjalne wieczorne
nabozenstwa ku jego czci. Patnikom przybywajacym na modlitwe do $w. Gabriela
udostepniono tez na ten czas w monasterskim domu zakonnym pomieszczenia
noclegowe.

Z czcig oddawang meczennikowi zwigzane sg rowniez cudowne uzdrowienia
i inne niezwykte wydarzenia. W Stucku do ich spisywania zalozono specjalng ksie-
ge, w ktorej zapisywano uznane przez wladze cerkiewne i panstwowe cudowne wy-
darzenia zwigzane z relikwiami $w. Gabriela.

W rodzinnych stronach

Pod koniec XIX w. pamie¢ o $w. meczenniku zaczeta sie odradza¢ réwniez
w jego rodzinnych stronach. Z inicjatywy proboszcza parafii w Zabludowie o. Pio-
tra Czetyrkina i blogostawienstwa biskupa brzeskiego Jézefa (Sokolowa) rozpocze-
to zbidrke ofiar na budowe kaplicy w Zwierkach w miejscu, gdzie stal dom Go-
wdeléw. Poswigcono ja 19 kwietnia 1894 roku. Byla to drewniana cerkiewka na
kamiennym fundamencie na planie kwadratu, zwieniczona kopulg i krzyzem z nie-
duzym zadaszonym gankiem. W tym samym roku zapoczatkowano tez tradycje
organizowania corocznych procesji z Zabludowa do Zwierek. Swigtynia ta sptoneta
6 pazdziernika 1902 r., podobnie jak cale Zwierki. Z pozogi ocalala jedynie ikona
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meczennika i krzyz. Ow znak od Boga sklonil ludzi do staran o powr6t relikwii
meczennika Gabriela w rodzinne strony.

W 1895 r. dobiegla tez konca budowa cerkwi §w. Gabriela w Druskiennikach.
Zostala ona poswiecona 11 lipca, a w uroczysto$ci brat udziat biskup brzeski Jozef,
staraniem ktorego cerkiew powstata. Do tego czasu zadna sposrdd pigciuset pra-
wostawnych $wiagtyn guberni grodzienskiej nie byla jeszcze poswigcona meczen-
nikowi Gabrielowi. Miejsce na cerkiew zostalo wybrane nieprzypadkowo, bowiem
do miejscowych sanatoriéw na leczenie przybywali ludzie z dalekich regionéw, co
sprzyjalo szerzeniu si¢ kultu meczennika, ktéry stynat jako uzdrowiciel i opiekun
dzieci daleko poza granicami kraju.

W 1908 r. biskupi grodzienski i brzeski Michatl (Jermakow) oraz biatostocki
Wilodzimierz (Tichonicki) podjeli decyzje o przeniesieniu czgsci relikwii $wigtego
Gabriela ze Stucka do Bialegostoku. Do tego celu wykorzystano stary, drewniany
relikwiarz, w ktérym do 1897 r. spoczywaly relikwie meczennika. Przeniesienie
czesci relikwii $wietego ze Stucka do Bialegostoku odbylo si¢ w dniach 1-12 czerw-
ca 1908 roku. Trasa procesji wiodta przez Zyrowice, Swistocz, Jatéwke, Nowag Wole,
Potoke, Zabludéw, Zwierki i Dojlidy. Zgromadzita ona tysigce wiernych. Relikwie
niesiono w sposéb bardzo podniosly, wszedzie byly one uroczyscie witane, a w cer-
kwiach odprawiano nabozenstwa. Po niemal 150 latach czastka relikwii $wigtego
powrdcila na ojczysta ziemie.

Uroczystos¢ ta byla réwniez impulsem do wznowienia staran o wzniesienie no-
wej cerkwi ku czci $w. Gabriela w Zwierkach. Zabiegat o to szczegdlnie zabludowski
proboszcz o. Bazyli Czutkow. Prace przygotowawcze do budowy $wiatyni wkrotce
sie rozpoczely, jednak zostaly przerwane w 1915 r. z powodu wybuchu I wojny
$wiatowej. Znaczna cze$¢ mieszkancow parafii wraz z duchowienstwem zostala
wowczas deportowana w gtab Rosji.

Drewniany relikwiarz z czastka relikwii meczennika pozostawal w soborze §w.
Mikotaja w Bialymstoku do 1912 r., kiedy zostal przeniesiony do monasteru Zwia-
stowania Najswietszej Bogarodzicy w Supraslu.

Pielgrzymowanie relikwii

W zwiazku ze zblizajagcym sie frontem I wojny $wiatowej w 1915 r. relikwiarz
z czgscig relikwii $wietego biskup bialostocki Wlodzimierz przewidzt do Moskwy.
Tam umieszczono go w soborze Opieki Matki Bozej na Placu Czerwonym (tzw.
cerkiew Wasyla Blogostawionego).

Po rewolucji 1917 roku w Rosji rozpoczety si¢ krwawe przesladowania pra-
wostawnych. Za wroga nowego panstwa uznano réwniez o. Jana Wostorgowa,
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proboszcza moskiewskiego soboru Opieki Matki Boskiej, ktéry odwaznie bronit
pamieci meczennika przed profanacja. Pod koniec maja 1918 r. zostal jednak aresz-
towany i jeszcze w tym samym roku rozstrzelany.

W 1920 r., na mocy decyzji Rady Komisarzy Ludowych ZSRR o planowej li-
kwidacji relikwii $wigtych, przywieziong przez bpa Wlodzimierza do Moskwy
czastke relikwii $w. Gabriela skonfiskowano i umieszczono w Muzeum Ateizmu
celem tzw. ,badan naukowych”. Muzeum to powstalo w murach zamknigtego przez
wladze Zenskiego monasteru Pasyjnej Ikony Matki Bozej w Moskwie (monaster
Strastnoj). Dalsze losy tej czastki relikwii nie sg znane.

Podczas rewolucji 1917 roku, wojny domowej w Rosji i przez pierwsze lata
ksztaltowania si¢ w tym panstwie nowej rzeczywistosci politycznej cale relikwie
meczennika Gabriela nadal znajdowaly sie w monasterze Tréjcy Swietej w Stucku.
Narastata jednak nagonka na prawostawie, likwidowano cerkwie i monastery, a du-
chownych przesladowano: wywozono na zestanie i rozstrzeliwano. Ten los podzie-
lit réwniez monaster w Stucku. W latach 30. XX w. zostat on zamkniety, a relikwie
$w. Gabriela przeniesiono do Muzeum Ateizmu w Minsku.

W 1942 r., podczas II wojny $wiatowej, represje skierowane przeciwko Cerkwi
zaczely slabng¢. Stala sie ona potrzebna wladzy do ratowania kraju zagrozonego
przez hitlerowcéw. W wojennym chaosie prawostawnym mieszkancom Minska
udalo sie odzyskac swiete relikwie. Ztozono je w drewnianym relikwiarzu i umiesz-
czono w soborze Przemienienia Panskiego w Minsku, ktorym zarzadzal metropo-
lita minski i biatoruski Pantelejmon (Roznowski).

W 1943 r. wie$¢ o tym, ze relikwie znajduja si¢ w minskim soborze, dotarta do
przetozonego cerkwi Narodzenia Naj$wietszej Bogarodzicy w Swistoczy o. Alek-
sego Znoski. Zlecono mu napisanie akatystu do $w. Gabriela. Juz na przelomie
1943/1944 r. wladze cerkiewne zatwierdzily go do uzytku liturgicznego.

W 1944 1., jeszcze podczas okupacji niemieckiej, pojawila si¢ mozliwos¢ urze-
czywistnienia dawnego marzenia prawostawnego ludu Bialostocczyzny o przenie-
sieniu relikwii §w. Gabriela na ziemig ojczysta. Metropolita Pantelejmon udzieli
0. Aleksemu Znosce blogostawienstwa na oddzielenie czastki $wietych relikwii
meczennika. Nastepnie zostata ona podzielona jeszcze na trzy czesci. Decyzjg arcy-
biskupa grodzienskiego i bialostockiego Benedykta (Bobkowskiego) jedng czastke
umieszczono w cerkwi w Swistoczy, drugg przekazano do parafii w Zabludowie,
a trzecig do soboru w Grodnie.

W maju 1944 r., w dniu po$wigcenia cerkwi Zasniecia Matki Bozej w Zabtudo-
wie po zniszczeniach wojennych, czastka relikwii zostata umieszczona w krzyzu
pod $wietym oltarzem, gdzie znajduje si¢ do dzis.
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Jeszcze w tym samym roku, w dniach 9-10 lipca, cale relikwie meczennika
przeniesiono z Minska do Grodna. Z blogostawienstwa arcybiskupa Filoteusza
(Narko), zastepcy metropolity minskiego i biatoruskiego, do grodzienskiej cerkwi
Opieki Matki Bozej przewiozt je biskup smolenski Stefan (Sewbo). Relikwie ztozo-
no w podziemiach $wiatyni, w wilgoci i z dala od ludzi, ktérzy mogliby je sprofa-
nowa¢, gdzie przetrwaly kilkadziesiagt trudnych lat wladzy radzieckiej. Te skrajnie
niesprzyjajace warunki nie wplynely jednak negatywnie na nierozkladajace si¢ cia-
o meczennika, tym samym po raz kolejny zaswiadczajac o jego $wigtosci.

Odradzanie si¢ kultu i powrot relikwii

Powojenne odnowienie kultu meczennika Gabriela na ojczystej ziemi zostalo
zainicjowane przez biskupa biatostockiego i gdanskiego Sawe (Hrycuniaka) zaraz
po objeciu przez niego diecezji bialostocko-gdanskiej. 3 maja 1982 r. biskup Sawa
celebrowal w Zabltudowie $w. Liturgie w dniu pamieci §wigtego, starajac sig, aby od
tej pory $wieto przybralo range ogoélnodiecezjalnego. Z roku na rok w uroczysto-
$ciach brato udzial coraz wigcej duchownych i wiernych.

W 1984 r., w trzechsetng rocznice urodzin meczennika, uroczystosci te na-
braly szczegdlnego charakteru i odbily si¢ glosnym echem na Bialostocczyznie.
Swietowanie rozpoczelo sie 2 maja przy pamigtkowym krzyzu w Zwierkach, skad
w pieszej procesji duchowni i wierni wyruszyli do Zabludowa. Tam nabozenstwa
odprawiano przez caly wieczdr i noc, a uroczystosci zakonczyla $w. Liturgia cele-
browana przez biskupa Sawe.

W 1985 r. $w. Gabriel zostat ogloszony patronem Rady Diecezjalnej Mlodziezy
Diecezji Biatostocko-Gdanskiej, a z biegiem lat osobe $wietego na swojego patrona
obralo cale Bractwo Mlodziezy Prawostawnej w Polsce.

Po koniec lat 80. rozpoczely sie rowniez starania arcybiskupa Sawy majace na
celu powrdt relikwii meczennika do kraju. Wiosng 1992 r. kwestie te dyskutowano
na posiedzeniu Swigtego Synodu w Minsku. Spotkata sie ona z zyczliwosécig Cer-
kwi Rosyjskiej oraz metropolity minskiego i stuckiego Filareta (Wachromiejewa),
patriarszego egzarchy calej Bialorusi. Na poczatku sierpnia 1992 r. rozpoczeto sze-
roko zakrojone przygotowania, ktérych zwienczeniem bylto przeniesienie relikwii
z Grodna do Bialegostoku.

Uroczystosci rozpoczely sie w poniedzialek, 21 wrzesnia, molebnem w cer-
kwi Opieki Matki Bozej w Grodnie. Nastepnie ciemnobrazowy, debowy relikwiarz
z przeszklonym wiekiem z relikwiami meczennika procesyjnie przeniesiono do od-
radzajacego sie grodzienskiego monasteru Narodzenia Naj$wigtszej Bogarodzicy,
gdzie metropolita Filaret w koncelebrze arcybiskupa Sawy odprawil §w. Liturgie.
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Po nabozenstwie stojacy w diugiej kolejce wierni po raz ostatni oddali cze$¢ reli-
kwiom meczennika przed ich powrotem w rodzinne strony. Mieszkanncom mia-
sta pozostawiono za$ czastki relikwii, ktére umieszczono w grodzienskim soborze
Opieki Matki Bozej oraz w monasterze Narodzenia Naj$wigtszej Bogarodzicy. Na-
stepnie procesja z relikwiami pieszo udala si¢ w strone granicy biatorusko-polskiej.
Tam oczekiwalo na nig kilka tysiecy wiernych, przybyltych na przejscie graniczne
w Bruzgach autokarami i innymi srodkami lokomocji. Relikwiom towarzyszyli hie-
rarchowie z Polski, Biatorusi i Wtoch z arcybiskupami bialostockim i gdanskim
Sawg oraz grodzienskim i wotkowyskim Walentynem (Miszczukiem) na czele.
Relikwie na swe barki wzieli alumni Prawostawnego Seminarium Duchownego
w Warszawie.

Relikwie $w. Gabriela przewozono samochodem w debowym relikwiarzu,
ktory wierni w drodze obsypywali kwiatami. Przez caly czas relikwiom towarzy-
szyli mnisi monasteru supraskiego. Kolumna zatrzymywata si¢ w kazdym miescie
czy wsi, gdzie istnieje cerkiew. Relikwie procesyjnie wnoszono do $wiatyni, gdzie
odprawiano nabozenstwa i wyglaszano kazania, a wierni oddawali cze$¢ $wie-
tym szczatkom. W potowie drogi do Bialegostoku, adorowane przez duchownych
i wiernych, relikwie spedzily noc w cerkwi $§w. Aleksandra Newskiego w Sokdtce.
Liczba wiernych bioracych udzial w procesji zwigkszata si¢ w miare zblizania sig¢ jej
do Bialegostoku.

Do stolicy wojewodztwa procesja z relikwiami wkroczyta w godzinach popo-
tudniowych 22 wrze$nia, we wtorek. Dolaczalo si¢ do niej coraz wiecej osob. Pro-
cesyjny przemarsz przez miasto trwal okoto trzech godzin, a wzieto w nim udziat
ponad 50 tysiecy osob. Niektore szacunki mowily nawet o stu tysigcach uczestni-
kow. Ruch na ulicach zostal wstrzymany. W uroczystosci brali tez udziat przed-
stawiciele wladz $§wieckich. Procesja stala si¢ ogromna manifestacje wiary, ktora
pdzniej w cerkiewnych mediach nazywano ,,drugg Paschg’, ,,duchowym triumfem
prawostawia’, ,,epokowym wydarzeniem w nowej historii prawostawia w Polsce”.

Relikwie uroczyscie wniesiono do bialostockiego soboru $w. Mikolaja i umiesz-
czono posrodku gtéwnej nawy. Odstuzono calonocne czuwanie, a nocg wielokrot-
nie odprawiano akatyst ku czci $w. Gabriela. W tym czasie niekonczaca si¢ kolejka
wiernych nieustannie oddawata czes¢ swietym relikwiom.

Kulminacjg uroczystoéci byta $w. Liturgia w dniu 23 wrzesnia wspolcelebro-
wana przez o$miu arcypasterzy. Po jej zakonczeniu i trzykrotnym obniesieniu
relikwiarza wokoét soboru do zebranych zwrdcit si¢ arcybiskup Sawa. Uroczyscie
obwiescil on, ze od tej pory corocznie w dniu 22 wrze$nia (dzien powrotu relikwii
do Bialegostoku) Cerkiew prawostawna w Polsce bedzie obchodzita pamig¢ prze-
niesienia relikwii §w. Gabriela, za$ poczynajac od kolejnego wtorku (dzien tygo-
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dnia, w ktérym sprowadzono do Biategostoku relikwie §wigtego) w kazdym kolej-
nym tygodniu w bialostockim soborze przed relikwiami $wigtego beda odprawiane
$piewane akatysty ku czci tego $wietego z prosbami o jego wstawiennictwo przed
Bogiem.

Opieke nad relikwiami powierzono dwém mlodym mniszkom - Anastazji
(Charkiewicz) i Atanazji (Dziemiach), ktére zlozyly sluby monastyczne we Francji
irozpoczynaly swa postuge w Bialymstoku. MniszKki te zapoczatkowaly tez powsta-
nie Domu Zakonnego Narodzenia Najswietszej Bogarodzicy w Bialymstoku, ktéry
przerodzil sie w monaster i obecnie znajduje si¢ w Zwierkach. Mniszki tego mona-
steru w dalszym ciagu sprawuja opieke nad relikwiami $w. Gabriela, ktory jest tez
patronem gltéwnej monasterskiej cerkwi. W $wiatyni tej znajduje sie réwniez reli-
kwiarz (z czastka relikwii meczennika), w ktérym do Polski przybyly jego relikwie
w 1992 roku.

2 maja 1993 r. Bractwo Mlodziezy Prawoslawnej Diecezji Biatostocko-Gdan-
skiej po raz pierwszy we wspolczesnej historii zorganizowata piesza pielgrzymke
wiodaca z bialostockiej cerkwi §w. proroka Eliasza w Dojlidach do cerkwi Zasnigcia
Matki Bozej w Zabludowie. Zgromadzita ona ponad tysigc uczestnikow. Relikwie
$wietego procesyjnie niesiono wowczas od rogatek Zabltudowa do $wigtyni, skad
powracaly w dniu nastepnym po $w. Liturgii. Od 1996 r. pielgrzymki te prowadza
z Bialegostoku do monasteru w Zwierkach, gdzie corocznie w dniach 2-3 maja od-
bywaja si¢ gléwne uroczystosci ku czci $w. meczennika. Tak jak wcze$niej, na ich
czele niesione sa relikwie swietego.

W 2003 r. zwienczeniem obchodow $wieta ku czci $w. Gabriela w Zwierkach
byto w dniu 3 maja poswiecenie kamienia wegielnego pod budowe kompleksu
monasterskiego. Uroczysto$ciom przewodniczyt biskup (obecnie arcybiskup) bia-
tostocki i gdanski Jakub (Kostiuczuk) oraz biskup (obecnie arcybiskup) bielski
Grzegorz (Charkiewicz). W 2007 r. w przededniu $wigta, 2 maja, w miejscu, gdzie
w 1720 r. odnaleziono cialo meczennika, ustawiono i poswigcono pamigtkowy
krzyz. Nabozenstwu przewodniczyl biskup bielski Grzegorz.

Biatostockie uroczystodci ku czci $w. Gabriela rokrocznie odbywaja sie
w dniach 21-22 wrzesnia, gromadzac setki wiernych z kraju i zagranicy. Od 1997
r., W piata rocznice przeniesienia relikwii, towarzyszg im spotkania z muzyka cer-
kiewng. W 1998 r. relikwie meczennika zostalty umieszczone w nowym relikwiarzu
wykonanym ze srebra i ozdobionym piekng ornamentyka. Wieko tego relikwiarza
upicksza rzezbiony wizerunek swietego.

Uroczysto$ci w Bialymstoku wielokrotnie zaszczycali swa obecno$cig znani
hierarchowie z kraju i zagranicy, m.in. Bialorusi, Brazylii, Cypru, Grecji, Francji,
Rosji, Ukrainy, Ziemi Swietej.
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W dniach 10-11 maja 2013 r. ($wieto zostalo przesuniete ze wzgledu na pozny
termin Paschy) w monasterze w Zwierkach po raz kolejny uroczyscie obchodzono
pamie¢ $w. Gabriela. Po wniesieniu przybylego z Bialegostoku relikwiarza z reli-
kwiami $wietego, witajac pielgrzymow, arcybiskup Jakub oznajmit, ze od tej pory
rokrocznie relikwie te beda pozostawa¢ w tym monasterze od majowego $wieta na
jego cze$¢ az do $wieta Narodzenia Najswietszej Bogarodzicy. W okresie letnim
(od 2 maja do 21 wrze$nia) relikwie §w. Gabriela przebywaja wiec w zwierkowskiej
cerkwi, a przez pozostala czes¢ roku w bialostockim soborze $w. Mikotaja.

Rozwdj kultu $w. Gabriela, pomimo trudnosci dziejowych, jakich doznal, jest
procesem, ktdry na trwate zagoscil w sercach prawostawnych wiernych. Szczegélna
role odgrywa on w rozwoju zycia duchowego prawostawnych dzieci i mlodziezy.
Bardzo istotne jest odejscie od konfrontacyjnej interpretacji jego $mierci ku rozu-
mieniu jej jako niewinnej ofiary ztozonej za Jezusa Chrystusa. Gabriel, oddawszy
swe mlode Zycie za wiar¢ prawoslawna, ,zniszczyl noc bezboznosci, oswiecajac
serca wiernych”

Czczac pamigé meczennika dedykowane sg mu kolejne cerkwie, kaplice i olta-
rze niektérych $wigtyn. Sw. Gabriel jest m.in. patronem gtéwnej cerkwi zeriskiego
monasteru Narodzenia Naj$wietszej Bogarodzicy w Zwierkach, cerkwi cmentarnej
w Malennikach (parafia Podbiele) oraz kaplicy w domu parafialnym parafii $wie-
tych apostoléw Piotra i Pawla w Siemiatyczach. Ikony $w. Gabriela znajduja si¢
obecnie we wszystkich prawostawnych cerkwiach Polski oraz wielu $wigtyniach za
granica. W Polsce dominujg dwa warianty przedstawien meczennika: ikony przy-
pominajacej obraz przedstawiajace sw. Gabriela w pelnej postaci (pierwowzorem
jest tu ikona Andreja Borody z Gruzji napisana na przeniesienie relikwii w 1992 r.)
oraz ikony ukazujace go w polpostaci (pierwsza taka ikona powstata przy pomocy
W. Zdanowej z Sankt Petersburga), nawigzujace do starych kanonéw ikonograficz-
nych.

Pamiec¢ $sw. Gabriela obchodzona jest w Zwierkach w dniach 2-3 maja (wg
starego stylu 19-20 kwietnia), w Bialymstoku w dniach 21-22 wrzesnia (wg starego
stylu 8-9 wrzesnia), a na Bialorusi w pierwszg z tych dat oraz w trzecia niedziele po
Pie¢dziesigtnicy (§wieto Soboru Wszystkich Swietych Biatoruskich). W przesztosci
obchodzono w Stucku w dniu Zstgpienia Swietego Ducha na Apostoléw. W naszej
Cerkwi jego imie zostalo wprowadzone przez Swiety Sobér Biskupéw jako obo-
wigzkowe do codziennych modlitw we wszystkich cerkwiach.

Ceamuiii myuenuue mnadeque laspiune, monu boea o Hacv!

Oprac. Jarostaw Charkiewicz
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Cerkiew prawoslawna w dobrach zabludowskich
w XVII i XVIII wieku

Stowa kluczowe: Cerkiew prawostawna, dobra zabludowskie, monaster

Dzieje prawoslawia na terenie dobr zabludowskich i samego Zabludowa, do-
czekaly si¢ niewielu publikacji'. Powodem takiego stanu badan byt brak materia-
tow zrodtowych. W niniejszym opracowaniu pragne omowic dzieje prawostawia
w dobrach zabludowskich, azeby lepiej zrozumie¢ okolicznoséci zycia i $mierci $w.
meczennika Gabriela.

Zabudo6w, zanim trafit w rece Radziwittow, nalezal do rodu Chodkiewiczow.
Pierwotnym wtascicielem Puszczy Bludowskiej byt Iwan Chodkiewicz. Przed ro-
kiem 1483 krol Kazimierz Jagiellonczyk nadat swemu marszatkowi Iwanowi Chod-
kiewiczowi tereny ciggnace si¢ od rzek Czarnej i Mlynki, czyli od wsi nalezacych do
wlosci bielskiej i suraskiej, po rzeke Ploske. Pod koniec XV i na poczatku XVI wie-
ku na terenie zasiedlanej puszczy zaczely sie pojawiac liczne wsie. Po $mierci Iwa-
na Chodkiewicza Puszcze Btudowska odziedziczyt jego syn — Aleksander - ktéry,
obejmujac po ojcu dobra, zwrocil si¢ z prosba do krola, by ten nadal mu chlopow.
W roku 1512 krol Zygmunt I Stary przywrocil ojcowizne Aleksandrowi Chodkie-
wiczowi, nadajac mu stuzby w trzech osadach. Dokument wydany przez Zygmun-
ta I Starego w Krakowie 3 kwietnia 1525 r. potwierdzit otrzymanie przez Iwana
puszczy Bludow i 22 stuzb w powiatach bielskim i suraskim. Ponadto krél nakazat

" Artykut jest wariantem opracowania: A. Mironowicz, Monaster Zasnigcia NMP w Zabludowie,
»Bialoruskie Zeszyty Historyczne, Bemapycki ricrapsrasst 360pHik’, 28, s. 8-11, 2007. Tekst dostepny
w Internecie: <http://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:9FVPS6UzTWIJ:kamunikat.
org/download.php%3Fitem%3D5776-2.pdf%26pubref%3D5776+&cd=2&hl=pl&ct=clnk&gl=pl>
[red.].

! A. Mironowicz, Zycie monastyczne na Podlasiu, Biatystok 1999, s. 89-106.
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Olbrachtowi Gasztotdowi, wojewodzie wilenskiemu, wytyczenie granic dobr chod-
kiewiczowskich i przekazanie ich w posiadanie Aleksandrowi Chodkiewiczowi. On
byt wlasciwym kolonizatorem tych ziem. Magnat bialoruski sprowadzil i osadzit
w okolicznych wsiach wokét Zabludowa bojaréw ruskich, ludnos¢ stuzebna, ktéra
aspirowala do stanu szlacheckiego. Dali oni poczatek wsiom: Halickie, Krynickie,
Sienkiewicze, Skorupy, Tatarowce. Powstaly réwniez wsie: Miniewicze, Kozliki,
Zuki, Stanistawowe, Solniki, Protasy, Rzepniki i Kudrycze®. Ponadto Aleksander
Chodkiewicz nabyl w 1528 r. od Macieja Jundzitta dobra Dojlidy’.

Wezesniej w swej rezydencji w Grédku wybudowat on zamek, sprowadzil w te
strony zakonnikow ze $§w. Gory Athos i Lawry Kijowsko-Pieczerskiej’. W rozszerza-
jacych si¢ dobrach zabludowskich wybudowat ludnosci ruskiej cerkiew®. Zabtudow
za Aleksandra Chodkiewicza nie zyskal jeszcze miana rezydencji rodowej. Miejsco-

? Prawa i przywileje miasta i dobr ziemskich Zabludéw XV-XVIII w., oprac. J. Maroszek, Bialy-
stok 1994, s. 7.

* G. Sosna, Prawostawne dzieje miasteczka Zabtudéw, ;,Wiadomosci Polskiego Autokefalicznego
Kosciota Prawostawnego’, 1976, z. 1-2, s. 146-147.

* Apxeoepagputeckutil cO0OpHUKD 00KYMEHINO8D, OMHOCAUUXCA Kb tucmopiu Croeepo-3anaonotl
Pycu, uszdasaemviti npu ynpaeneniu Bunenckaeo yuebnaeo oxpyea (dalej: ACI]), 1. IX, Bunbha 1870,
s. 2,47; S. Herbst, Grédek nad Supraslg, »Swiatowid” 25, (1962), s. 660-675; A. Mironowicz, Powstanie
monasteru supraskiego, ,,Bialostockie Teki Historyczne” 10, 2012, s. 11-36; Hukonait (JJanMaToss),
Cynpacnockiii bnazoswujenckiit. monacmuipv. Vicmopuko-cmamucmuueckoe onucauie, CaHKTIIe-
Tep6ypr’b 1892; Mopmect (CTpenb6M11KM171), Cynpacnvckiti bnazosmwuseHckiti monacmulpo, ,,BbcT-
HUKD 3anagHoit Poccin. VIcTOpuKO-IuTepaTypHbLi )XypHans, I. V, KH. 2, T. I, otj. 2, BunbHa 1867;
V. V1. ionkoBckuit, Llepkéu, npucnocobneqtuvie xk o6opore 6 Tumee u JTumosckoii Pycu, ,,JJpeBHO-
cru” VI, 1915; M. C. Kauap, benopycckas apxumexmypa, Munck 1969; W. Kochanowski, Pobazy-
lianiski zespot architektoniczny w Supraslu, ,Rocznik Bialostocki”, nr 4, 1963; Z. Lebiedzinska, Freski
z Suprasla. Katalog wystawowy, Krakéw 1968; A. Mironowicz, Supras] jako osrodek kulturalno-reli-
gijny w XVI wieku, Leiman 1984; idem, Najwigksza fundacja Aleksandra Chodkiewicza. Spér o cha-
rakter fundacji, [w:] Wladza i prestiz. Magnateria Rzeczypospolitej w XVI-XVIII wieku, red. J. Urwa-
nowicz, Biatystok 2003; idem, O poczgtkach monasteru supraskiego i jego fundatorach, Suprasl 2013;
M. Morelowski, Zarys syntetyczny sztuki wiletiskiej od gotyku do neoklasycyzmu z przewodnikiem po
zabytkach miedzy Niemnem a Dzwing, Wilno 1939; C. Iletkosuh, Hekmapuje Cpoun, cnuxap XV e.,
»300pHIUK 3a TMKOBHE yMeTHOCTH , 6p. VIII, 1972; IL. I1. IloKpBILIKNHD, Bra2osieHckas uepkosy
6 Cynpacnockoms MoHacmoipry, [w:] CoopHuk® apxeozpaduyeckuxs crnameti, nooHecenHwiii Ipagdy
A. A. Bobpunckomy, C.-IletepOyprs 1911; A. V1. Poros, @pecku Cynpacns, [w:] [pesHepycckoe uckyc-
cmeo. Monymenmanvras susonucy XI-XVII 66., Mocksa 1980; A. Siemaszko, Malowidta Scienne cer-
kwi Zwiastowania w Supraslu. Rekonstrukcja programu ikonograficznego, ,Zeszyty Naukowe Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego. Prace z historii sztuki’, z. 21, 1996; S. Stawicki, Czy Nektarij autor ,Typika” byt
autorem malowidet supraskich?, ,,Biuletyn Historii Sztuki’, 1972, R. XXXIV, nr 1; S. Szymanski, Freski
z Suprasla. Préba rekonstruowania genealogii, ,Rocznik Biatostocki” XI, 1972; A. Szyszko-Bogusz,
Warowne zabytki architektury koscielnej w Polsce i na Litwie, [w:] Sprawozdanie Komisji do badar nad
historig sztuki w Polsce, t.IX, z. 3-4, Krakow 1914; [Freski supraskie — relikty XVI-wiecznego malarstwa
postbizantyriskiego w kolekcji Muzeum Ikon w Supraslu, Biatystok 2019 - red.].

> G. Sosna, Prawostawne dzieje miasteczka Zabludow..., s. 148.
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wos¢ swoj awans zawdziecza jego synowi Grzegorzowi, kasztelanowi wileniskiemu,
hetmanowi wielkiemu litewskiemu, staro$cie grodzienskiemu i mohylewskiemu.

Po $mierci Aleksandra Chodkiewicza w 1549 roku dobra zostaly podzielone®.
W czedci nalezacej Grzegorzowi Chodkiewiczowi” powstalo miasto Zabludéw.
Nadany przez Zygmunta Augusta przywilej na prawo magdeburskie z roku 1553
zezwalal na cotygodniowy targ. Ponadto odbywac si¢ mialy ,,[...] A jarmarki dwa,
odin na dien Wniebowziatia Panni Marii, a druhij na sw(ia]toho Juria wiesznie-
ho [...]”. Te udogodnienia zachecaty ludnos$¢ do gospodarowania i osiedlania si¢
wokot Zabtudowa. Od 1553 roku, az do potowy XVII wieku, miasto i okoliczne
miejscowosci przezywaly szybki rozwdj gospodarczy. Wazng role w tym procesie
odegral Grzegorz Chodkiewicz, ktéry wraz z bra¢mi Jerzym i Hieronimem nalezat
do antyradziwiltfowskiej opozyciji i zostal odsuniety od zycia politycznego. Zblize-
nie do krola nastapilo dopiero po roku 1550. W nagrode za wierng stuzbe w roku
1566 zostal mianowany hetmanem wielkim litewskim, a pézniej kasztelanem troc-
kim i wojewoda kijowskim’.

Biatoruski magnat byt przywigzany do Cerkwi prawoslawnej. W czasie, kie-
dy wigkszo$¢ magnaterii ruskiej przeszta na kalwinizm badz na wyznanie rzym-
skokatolickie Chodkiewicz pozostal przy swym wyznaniu. Hetmana postrzegano
w Rzeczpospolitej jako obronce prawostawnej wiary'. Byt on ktitorem monasteru
supraskiego i znacznie przyczynil sie do zgromadzenia pokaznej biblioteki klasz-
tornej. W 1563 roku ufundowal cerkiew Zasniecia Najswietszej Marii Panny i $w.
Mikotaja Cudotworcy w Zabludowie. Magnat przekazat tez dziesigcing z dworu
Zabludowskiego na ,,dla ludzi ubogich tak zakonu ruskiego, jako i rzymskiego™'.
Zarzad nad cerkiewnym szpitalem powierzyt dwoém radnym, proboszczowi Eu-
stachemu Giergiejewiczowi ofiarowal 2 wiéki, a jego bratu diakonowi Iwanowi
1 widke. Ponadto wydzielony zostat plac na budowe domu parafialnego. Azeby
zabezpieczy¢ egzystencje duchowienstwa prawostawnego i katolickiego, magnat
kazal przekaza¢ im 200 kop zyta i 200 kop jeczmienia. Dziesigecina miata zosta¢ po-
dzielona po 50 kop miedzy: proboszcza, diakona i plebana. Grzegorz Chodkiewicz

¢ A. Mironowicz, Nieznana wersja wypisu z ksigg ziemskich grodzieriskich podziatu dobr rodowych
po Smierci Aleksandra Chodkiewicza, ,,Bialoruskie Zeszyty Historyczne” 25, 2006, s. 202-208.

" Hrehory Aleksandrowicz Chodkiewicz, podkomorzy litewski (1544-1559), wojewoda witebski
(1544-1559), kasztelan trocki (1559-1563), kasztelan wilenski (1564-1572), hetman wielki litewski
(1566-1572).

8 Prawa i przywileje miasta i dobr ziemskich Zabtudéw..., s. 67.

® Polski Stownik Biograficzny, t. III, Warszawa 1937, s. 359.

10 A. Mironowicz, Podlaskie osrodki i organizacje prawostawne w XVI i XVII wieku, Bialystok
1991, 5. 97.

" Prawa i przywileje miasta i dobr ziemskich Zabludow..., s. 69.



278 = Antoni Mironowicz

w 1567 roku ustalil réwniez, ze mieszczanie beda placili 4 grosze wczesniej wymie-
nionym duchownym. W funduszowym zapisie wlasciciel Zabludowa ufundowat
szkoly przy obu $wigtyniach i nadal nauczycielom prawo do pobierania 50 kop
z dziesiecin. W dokumencie regulujagcym uposazenie duchowienstwa obu wyznan
postanowil, by duchownym byt ,,cztowiek biegly w pismie i oddany cerkwi’, taki tez
powinien by¢ ,,mistrz przy kosciele rzymskim” W funduszowym zapisie przekazat
koszty takze na szpital przy cerkwi prawostawnej, zaznaczajac, ze ,,ludiej ubogich
do togo szpitalu majut priimowati, tak zakonu greckogo jak i rimskogo, odnoz sta-
rych, nieduzych, chworych, niewiduszczich, kotoryje wze do roboty negodilisja™2.

Fundacja nowej cerkwi i nadanie bogatego uposazenia jej duchownym, a nade
wszystko ktitorstwo nad monasterem supraskim podniosty prestiz Grzegorza
Chodkiewicza w Kosciele prawostawnym. Owczesni dziatacze religijni widzieli
w nim jednego z gtéwnych mecenaséw i obroncéw prawostawia na ziemiach Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego. Do niego tez zwrdcili si¢ inicjatorzy zalozenia drukar-
ni pracujacej na potrzeby ,wiary greckiej”. Idea utworzenia drukarni w Zabtudo-
wie trafila na podatny grunt. Grzegorz Chodkiewicz, przezywajacy stan depresji
spowodowany brakiem uznania u krola, odczuwajacy dolegliwosci fizyczne, myslat
o uporzadkowaniu spraw rodzinnych i doczesnych. Na uruchomienie oficyny wy-
dawniczej, obok spraw religijnych, wptynely wzgledy ambicjonalne i rywalizacja
z Mikotajem Czarnym Radziwiltem®".

Grzegorz Chodkiewicz zmarl w 1572 roku. Bezpotomna $mier¢ jego synow
Aleksandra (1573) i Andrzeja (1575) spowodowala, ze dobra zabludowskie prze-
szty w rece corek Aleksandry Sanguszkowej i Anny Sapiezyny. Pierwsza z nich byta
wdowa po Romanie Sanguszce — wojewodzie bractawskim i hetmanie polnym li-
tewskim, druga za$ najpierw —zong Pawla Sapiehy — kasztelana kijowskiego, a na-
stepnie, po owdowieniu, Pawla Paca — wojewody mscistawskiego. W ten sposéb
rzady nad dobrami zabludowskimi przejeli Sanguszkowie, Sapiehowie i rod Pa-
cow'. Anna Chodkiewiczéwna sprzedata czes$¢ schedy po ojcu 2 czerwca 1599 roku

2 ACZL, 1. IX, c. 161; Akmol, uzdasaemvie KomMmucieto, 8bicouatiuie yupexnoentoro 0 pazbopa
OpesHuxv axkmoewv 66 Bunvhw (dalej ABAK), . I, Bunbna 1865, c. 100; ABAK, 1. XI, Bunbna 1880,
s. 36-38; B. I1. MewuepsikoB, Bpamckue wixonvt Benopyccuu (XVI - nepsas nonosura XVII 6.), MuHck
1977, s. 17; A. Mironowicz, Szkolnictwo prawostawne na ziemiach biatoruskich w XVI-XVIII wieku,
»Bialoruskie Zeszyty Historyczne” 2, 1994, s. 29.

3 M. Gebarowicz, Iwan Fedorow i jego dziatalnos¢ w latach 1569-1583 na tle epoki, ,Roczniki
Biblioteczne”, R. XIII, 1969, z. 3-4 (cz. II), s. 397, 425; A. Mironowicz, Powstanie zabtudowskiej ofi-
cyny wydawniczej na tle sytuacji wyznaniowej w Wielkim Ksiestwie Litewskim, ,Acta Baltico-Slavica”
XIX, 1990, s. 245-264; idem, Drukarnie bractw cerkiewnych, [w:] Prawostawne oficyny wydawnicze
w Rzeczypospolitej, red. A. Mironowicza, U. Pawluczuk, Bialystok 2004, s. 52-68; idem, Ewangelizacja
»prostg mowg” w XVI wieku, ,,Latopisy Akademii Supraskiej” 2, 2012, s. 9-18.

* A. Mironowicz, Podlaskie osrodki..., s. 95.
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za 30 tys. gr lit. Krzysztofowi Radziwillowi (1585-1640). Wkrotce ksiaze Radzi-
will nabyl reszte wlosci zabtudowskich'>. W 1599 roku dobra zabludowskie, ktdre
wczesniej nalezaly do Chodkiewiczow, przeszly we wladanie Krzysztofa Radziwilla
i jego zony Anny Kiszczanki's. W okresie jego rzadéw Zabludéw przeksztalcit sie
w liczacy si¢ osrodek kalwinski'”. Na przetomie XVIi XVII wieku na terenie miasta
osiedlili sie Zydzi. W 1635 roku Krzysztof Radziwill zezwolit im na wybudowanie
boznicy i szpitala. W ciggu XVII stulecia ludnos¢ zydowska zdobyta dominujaca
pozycje gospodarcza na terenie Zabludowa'®.

Po Krzysztofie Radziwille dobra zabludowskie odziedziczyl jego syn Janusz
IT (1612-1655), hetman wielki litewski' — w okresie ,,potopu szwedzkiego” wla-
$ciciel Zabludowa, ktoéry opowiedzial si¢ po stronie najezdzcy. Krol Jan Kazimierz
18 sierpnia 1655 roku dobra jego poddal ,na instancya dobrze zastuzonego woj-
ska dziedzicznie i dozywotnie™®. Mialy one stuzy¢ wojsku jako wynagrodzenie za
wierng stuzbe. Konfiskata Zabludowa pozostawila zone Janusza Radziwilta Marie
Woloszke bez uposazenia*. Fakty te sa bardzo istotne, albowiem ukazujg okolicz-
nosci, w jakich doszto do powstania monasteru w Zabtudowie.

W ostatnim roku wojny polsko-szwedzkiej Bogustaw Radziwill (1620-1669)
podjat starania o odzyskanie débr wdowy po swym stryjecznym bracie. W wyniku
jego zabiegow, ktore popieral elektor brandenburski Fryderyk Wilhelm, Jan Ka-
zimierz zobowigzal si¢ w Oliwie (1660 r.) do zwrotu majatku Janusza Radziwilla
jego coérce Annie Marii, ktora wkrétce poslubila ksiecia Bogustawa. Malzenstwo to
umozliwito koniuszemu W. Ks. Litewskiego Bogustawowi objecie wszystkich dobr
stryjecznego brata®. Po jego $mierci dobra zabludowskie objeta Ludwika Karolina,

5'W rekach Radziwilléw Zabtudéw pozostawal do konca XVIII w., por. I. Wolff, Kniaziowie
litewsko-ruscy do korica XVI wieku, Warszawa 1895, s. 434-435; E. Kotlubaj, Galeria nieswieska por-
tretéw Radziwittowskich, Wilno 1857, s. 153-154.

16 A. Mironowicz, Rozchody i wydatki ksigznej Anny Kiszczanki, ,,Bialostockie Teki Historyczne”,
2013, nr 11, s. 267-285.

17 Krzysztof Radziwill juz w 1608 roku ufundowal tu zbér kalwinski, szkole i szpital. Janusz
i Bogustaw Radziwillowie utrzymywali w swej rodzinnej rezydencji Zbigniewa Morsztyna, Samu-
ela Mierzynskiego i Macieja Przypkowskiego. Obaj byli organizatorami synodéw prowincjonalnych
szlachty kalwinskiej, J. Tazbir, Arianie w Bialymstoku i okolicy, ,,Studia i materiaty do dziejéw miasta
Biategostoku”, 1968, s. 85-102.

18 Zabludowo, (Yizkov Book in Memoriam), Buenos Aires 1961, s. 99-108.

¥ Polski Stownik Biograficzny, Wroctaw 1987, t. XXX, z. 125, s. 208-215.

2'W okresie ,,potopu szwedzkiego” Zabludéw byt kilkakrotnie niszczony przez wojska konfede-
ratow. Dodatkowo w latach 1661-1663 w mie$cie wybuchala zaraza i gtéd, E. Kottubaj, Zycie Janusza
Radziwitta, Wilno 1878, dodatek XXII.

2 'T. Wasilewski, Radziwitfowa Maria, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. XXX, z. 125, s. 399-402.

2 Polski Stownik Biograficzny, t. XXX, z. 124, s. 161-172; B. Kalicki, Bogustaw Radziwitt — koniu-
szy litewski, Krakow 1978, s. 60.
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zona margrabiego brandenburskiego Ludwika. Ksi¢zna Ludwika Karolina wyszta
powtornie za maz za Karola Filipa Neuburskiego, a ich cérka Elzbieta Augusta zo-
stala kolejng dziedziczka Zabludowa®. Pretensje do hrabstwa zabludowskiego wy-
suneli w koncu XVII wieku Potoccy i Sapiehowie. Ostatecznie, po $mierci Elzbiety
Augusty, wszystkie po niej dobra (linii birzanskiej Radziwiltéw) zostaly wykupione
przez starszg lini¢ tego rodu osiadla w Nieswiezu, Bialej i Otyce. W takiej sytuacji
Zabludow powstawal przez cale nastepne stulecie.

Warto przypomnieé, ze po unii brzeskiej parafia zabludowska pozostala
w strukturach Kosciota prawostawnego. Jej proboszcz, protopop Nestor Kuzmi-
nicz, nalezal do aktywnych obroncéw praw i kanonéw Kosciola prawostawnego.
W 1583 roku, protopop zabludowski Nestor Kuzmicz wydal postanie do calego
duchowienstwa podlaskiego jako jego zwierzchnik - ,,protopopa podlaski™*. Za
swoja dziatalno$¢ po $mierci Gedeona Batabana w 1609 roku zostal podniesiony do
godnosci egzarchy patriarszego. Nestor Kuzminicz wystosowal woéwczas postanie
do duchowienstwa i wiernych ,wiary greckiej”, w ktérym apelowal o nieuznawa-
nie Hipacego Pocieja za zwierzchnika oraz o obrone praw Cerkwi prawostawnej”.
Poslanie namiestnika zabludowskiego spowodowalo liczne wystapienia przeciw
unii na ziemiach Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Zachowanie dotychczasowego
wyznania przez parafian zabludowskich bylo réwniez wynikiem postepowania Ra-
dziwiltéw — wlascicieli miasteczka. Sami bedac wyznania kalwinskiego, prowadzili
tolerancyjng polityke w stosunku do wyznawcéw innych konfesji, dlatego proby
narzucenia unii przez metropolit¢ Gabriela Kolende i zakonnikéw supraskich trak-
towali jako ingerencje w ich wewnetrzne sprawy. Waznym czynnikiem sprzyjaja-
cym utrzymaniu dotychczasowego charakteru wyznaniowego cerkwi byla zywa
jeszcze tradycja Zabludowa jako prawostawnego osrodka religijnego i kulturalnego
o ogolnokrajowym znaczeniu.

Na podstawie literatury mozna stwierdzi¢, ze w polowie XVII wieku parafia
prawostawna w Zabludowie posiadata dwoch ksiezy i dwoch diakondw. Inwen-
tarz miasta z 1622 roku wymienia ksiezy Romana Krzewczewskiego, Pawta oraz
Anchima i Trochima. Nieopodal cerkwi Zasniecia NMP przy ulicy Dwornej znaj-
dowat sie prowadzony przez miejscowe duchowienstwo szpital cerkiewny (ruski)*.

» E. Kotlubaj, Galeria Nieswiezska portretow Radziwiltlow, Wilno 1857, s. 153-154

% Zrédla dziejowe, t. 18: Polska XVI wieku pod wzgledem geograficzno-statystycznym, t. 7: Podla-
sie, cz. 2, oprac. A. Jablonowski, Warszawa 1909 s. 227.

2 Axmuol, omHocsiusiecs ko ucmopiu 3anaonoti Pocciu, cobpartvie u usdanHvie Apxeozpagueckoro
Kommucciero, T. IV, Cankrrerep6yprs 1852, s. 179.

* Hayviananvhol eicmapoiunol apxiy Benapyci, Minck, AR, ¢. 694, om. 2, Hp. 2635, 1. 14v-15;
Hp. 2641, 1. 14-14v, 16.



Cerkiew prawostawna w dobrach zabtudowskich... = 281

Powstanie monasteru Zasnigcia NMP zwigzane bylo z ksi¢zng Marig Woloszka,
zong Janusza Radziwilla. Jeszcze w 1645 roku pdzniejszy hetman wielki litewski
zapisal jej jako ,oprawe” sume 600 000 zlotych na majetnosciach dziedzicznych
Zabtudowie w powiecie grodzienskim i Bielicy w powiecie lidzkim* oraz w dozy-
wocie Lubecz nad Niemnem w wojewddztwie nowogrédzkim i Orle w powiecie
bielskim?. Po konfiskacie débr Janusza Radziwilta sukcesorka Zabludowa zostata
pozbawiona wszelkich do niego praw. Nie mogta zrezygnowac¢ jednakze z pienie-
dzy stanowiacych jej ,,oprawe” wdowia. Gwarantem tych pienigdzy i majetnosci byt
testament Janusza Radziwilla, ktéry potwierdzal zapisy na rzecz Marii Woloszki
i znajdowal si¢ w rekach ksiecia Bogustawa. Ksiaze wywidzt go z Tykocina oko-
o 1657 roku wraz z licznymi kosztowno$ciami z warszawskiego palacu Janusza
Radziwitta i ukryl w Krolewcu wsrdd najbardziej poufnych dokumentéw. Ksiezna
Maria po dwu latach walki o odzyskanie testamentu i interwencjach na sejmach
warszawskich udata si¢ w 1659 roku do Kroélewca. Tam nie uzyskawszy testamentu
i klejnotow meza wrdcita do Lubcza®. W liscie do ksiecia Bogustawa z 3 listopa-
da 1659 roku oswiadczyta, ze bedzie ,,skadinagd pomocy szukac™. Rozgoryczona
wdowa po hetmanie litewskim, pod namowg ojca, Jozefa Tukalskiego — archiman-
dryty leszczynskiego i wilenskiego — postanowila rozdysponowac zapisang przez
meza sume 600 000 zlotych na cerkwie i monastery i zmieni¢ wlasny testament®.
Znaczng cze$¢ pieniedzy przypadia cerkwi parafialnej i monasterowi Zasniecia
NMP w Zabludowie. Zapis Marii Woloszki z 20 listopada 1659 roku podaje nie-
znane dotad okolicznosci powstania monasteru, pozwala ustali¢ date jego fundacji
i okresla jego jurysdykcyjng przynaleznos¢. Monaster pozostawal w bezposredniej
jurysdykeji metropolity kijowskiego:

Do skutku przywiedziona, w swej hlubie wiecznie zostawa¢ mogla wola y $wie-

tobliwe przedsiewziecia godney pamieci J.O.Xiecia Imci Pana Janusza Radziwilta

Wojewody Wilenskiego Hetmana W.X.Lit. Malzonka y Dobrodzieya Mego Mo-

naster w miesci Zabtudowiu przy cerkwi Swietey pod Tytulem Za$nigcia Panny
Przenays$wietszey, ktéry monaster wiecznie za zywota swego X.Imci Pan Malzo-

¥ Acta débr Bielica, Archiwum Gléwne Akt Dawnych Archiwum Radziwiltlowskie (dalej AGAD,
AR), dz. XXIII, t. 40, pliki ], 4, 5.

# AGAD, AR, dz. XXIII, t. 82

» T. Wasilewski, Zarys dziejow Bogustawa Radziwilla, [w:] Autobiografia, Warszawa 1979, s. 63.

* AGAD, AR, dz. V, t. 292, nr 126131; A. Mironowicz, Metropolita Jézef Nielubowicz Tukalski,
Bialystok 1998, s. 33.

3 T. Wasilewski, Walka o spadek po ksieznej Marii Woloszce, wdowie po Januszu Radziwitta, w la-
tach 1660-1690, ,,Miscellanea Historico-Archivistica’, t. III: Radziwitowie XVI-XVIII wieku; w kregu
kultury i polityki, 1989, s. 295-308; A. Mironowicz, Nieznany dokument dotyczgcy monasteru Zasnie-
cia NMP w Zabludowie, ,,Rocznik Teologiczny”, R. 37, z. 1-2, 1994, s. 216-218.



282 = Antoni Mironowicz

nek y Dobrodziey moy poddawszy ony pod wladze bractwa y monasteru przy
cerkwi. S. Ducha Prawostawney nie Uniey w Wilnie bedacego w pomienionym
miesci Zabtudowiu zalozyl. Zakonnikéw Reguly Swietego Bazylego Wielkiego
0sob dwanascie, a przy tym monasteru dla wiekszey rozmnazania si¢ Chwaty
Bozey a to w Cwiczeniu y zaprawowaniu do naszych chrzeécijaniskich dziatek
ludzkich wiary Prawoslawney Graeckiey Szkoly Ruskie y Lacinskie to jest Col-
legium z moiey wlasney sumy, mnie od pomienionego Xiecia Imo$ci Pana Mal-
zonka y Dobrodzieja mego zapisem prawnie sprawionym y na urzedzie przyzna-
nym sze$ciu kro¢ sta tysigce ztotych polskich na Majetnosciach pomienioney
Zabtudowiu w Grodzienskim a Balice w Lidzkim powieciech lezgcych wniesio-
ney y nalezacej fundowa¢ umyslitem. Jakoz y tym listem moim Dobrowolnym
z pomienioney sumy, szesciu kro¢ sta tysiecy pottora sta tysiecy zlotych polskich;
To jest na pomieniony monaster zabludowski y na szkoly, ktore przy nim bydz
majg, takze na ozdobe Cerkwie Zabtudowskiey sto tysiecy zlotych, a piedziesiat
tysiecy ztotych polskich na cerkiew pomieniong Swietego Ducha Wileniska y na
monastery dwa zakonnikéw y zakonnic przy niey bedace, daje 1 na wieczno$é
zapisuje. Poddajac ten monaster przy cerkwi $w. Ducha bedacego, ktére sume
Puttora kro¢ sto tysiecy wnosze na Folwark moy Zukowszczyzna nazwany do za-
bludowskiey majetno$ci nalezacy y wsi do niego nalezace, takze na wie$ Folwar-
ki mieyskie nazwane wiék sto pod soba majace [...]. Ten Folwark Zukowszczy-
zne y wsi do niego nalezace [...] zwyz mienioney sumie pultora kro¢ sto tysiecy
zlotych polskich do oddania tey sumy od succesoréw Débr Xciu Imoéci Pana
Malzonka y Dobrodzieya niego pomienionemu monasterowi zabludowskiemu
zakonnikom w nim bedacym, takze monasterowi wilenskiemu [...]*%.

Dokument pokazuje, ze zalozenie w Zabludowie monasteru prawostawnego
nastgpilo jeszcze przed $miercig Janusza Radziwilla, tj. przed 1655 rokiem. Zona
hetmana, Maria Radziwiltowa, sama bedac ,wiary greckiej” byla zainteresowana
wypelnieniem woli meza. W przedsiewzieciu tym umacniali ksiezna duchowni
prawostawni, zwlaszcza przetozony monasteru leszczynskiego i wileniskiego Jozef
Nielubowicz Tukalski, ktéry w 1663 roku zostal wybrany metropolita kijowskim.
Nie byta to jedyna fundacja klasztorna Janusza Radziwitta. W pazdzierniku 1652
roku ufundowal on w Kiejdanach monaster dla dwéch mnichéw osadzonych przy
cerkwi wzniesionej dla oddanej Cerkwi prawostawnej matzonki*. Na dewocyjny
charakter fundacji zabludowskiej zwraca uwage zapis w dokumencie: ,,A pomie-

2 Oblata funduszu w ksiegach grodzkich pinskich 29 stycznia 1660 roku, Lietuvos Valstybés
Istorijos Arhivas, Archiwum Radziwillowskie, Wilno, f. 1733, op. 1, nr 28, k. 53-54v, k55-56v; AGAD
AR, dz. VIII, nr 654, k. 5-7, 9-12; ABAK, 1. XI, Buibna 1880, c. 148-151; Fundusz Marii Radzi-
wittowej Folwarku Zukowszczyzna dla monasteru zabtudowskiego z 20 listopada 1659 roku i po-
twierdzenie z 20 stycznia 1660 roku, Lietuvos Valstybés Istorijos Arhivas, Wilno, f. 1733, op. 1, nr 1,
k. 1195-1198; ABAK, 1. XI, s. 151-153; A. Mironowicz, Zycie monastyczne na Podlasiu..., s. 93-94.

3 AGAD AR, dz. VIII, nr 135, s. 1.
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nieni monasteréw wilenskiego i zabludowskiego ojcowie za zejsciem moim z tego
$wiata po odprawieniu sorokousta, tj. 40 stuzeb, w kazdym tygodniu po 1 stuzbie
bozej -za dusz¢ mojg i rodzicow moich, czasy wiecznemi odprawowa¢ beda po-
winni”**. Ponadto Maria Woloszka traktowala monaster zabludowski jako alter-
natywne miejsce swego wiecznego spoczynku. W testamencie wpisanym do ksiag
Gléwnego Trybunalu Litewskiego 26 sierpnia 1662 roku poleca jego wykonawcy,
Bogustawowi Radziwiltowi, aby ja pochowal w cerkwi §w. Ducha monasteru wilen-
skiego, ,,a gdyby strzez Boze na tamten czas kraj w zawojowaniu nieprzyjacielskim
zostawal i przez nieprzyjaciela trudnosci ku temu miejsca droge zagrodzili tedy
w monasteru y cerkwi, ktéra odemnie przy szkotach fundowana bedzie pochowa¢
raczyl™.

To wiasnie archimandrycie Tukalskiemu ksiezna Maria powierzyla dochodze-
nie zapisanych w testamencie sum. Tukalski byl w centrum wydarzen politycznych
dotyczacych najwazniejszych spraw swego Kosciola i cieszyl si¢ zaufaniem hierar-
chii prawostawnej, dlatego powierzano mu rozwigzywanie waznych problemdw
cerkiewnych. Decyzje ksigznej mogta takze by¢ spowodowana zajeciem Zabtudo-
wa i Stucka przez wojska konfederatow.

Tedy im Ojcu Jozephowi Nielubowiczowi Tukalskiemu archimandrycie lesz-
czynskiemu, starszemu pomienionego monstera wilenskiego, ktéry po wszystek
czas nieprzyjacielstwa przy boku J. X. M. Pana Naszego Milo$ciwego jako wierny
podany zostawal i teraz zostaje, takowym, ze prawem zastawnym w moc, wladza
i posesja porzadkiem prawnym przez jenerata podaje i tego folwarku wsi i na-
leznosci ich, mocg prawa mego zaczetego, ktore na osobe Ich Mosciow Ojcdw
pomienionych wlewam u Ich Mosciéw Panéw Rycerstwa W. X. Lit. dochodzi¢
i odzyskiwa¢, jezeliby sama za zywota mego od odzyskania onego nie przyszla,
pozwalam. Ma tedy pomieniony I. Mosci Ojciec Tukalski starszy monastera wi-
lenskiego i nastepcy Jego Mosci wspolnie z bractwem wilenskim tego pomienio-
nego folwarku i summy na nim bedacej dochodzi¢™.

Oryginalny testament ksieznej znajdowat sie¢ w rekach archimandryty Tukal-
skiego juz przed 16 marca 1660 roku. W imieniu Bogustawa Radziwilta bezskutecz-

* Prawa i przywileje miasta i dobr ziemskich Zabtudoéw..., s. 198.

* ABAK, 1. XI, 5. 587-588. Ksi¢zna Woloszka zapisata w testamencie znaczne sumy na inne cer-
kwie i monastery m.in. na Collegium w Stucku 100 000 zlotych. Zapisy wywolaly niezadowolenie Bo-
guslawa Radziwilla, ktory podwazyl ich wiarygodnos¢. Opis sprawy testamentu Marii Radziwillowej
przez sekretarzy ksiecia Boguslawa por. AGAD AR, dz. VIIL, nr 654, k. 13-15. Pod tym pretekstem
18 czerwca 1660 roku Bogustaw Radziwill, przebywajacy wowczas w Berlinie zakazat zarzagdcom od-
dawania na klasztor Zasnigcia NMP zapisanych mu funduszy, AGAD, AR, dz. VIIL, nr 628, k. 59-61.

% Ibidem, s. 230.
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nie upominat si¢ o niego podkanclerzy litewski Stanistaw Naruszewicz*. Tukalski
nie chcial utraci¢ dokumentu, tym bardziej ze ksigz¢ Radziwilt najechal zbrojnie
dobra Bielice i monaster zabludowski. Najazd ksiecia na monaster nastapit po pro-
bie zajecia przez Tukalskiego folwarku Zukowszczyzna i przekazania go zgodnie
z wolg Marii Woloszki monasterowi zabludowskiemu i wilenskiemu®. W odpo-
wiedzi na dzialania ksiecia archimandryta leszczynski zlozyt protestacje w Grodnie
w dniu 17 lipca 1660 roku®. Wczesniej archimandryta leszczynski, obawiajac sie
straty pisma, dokonal 20 listopada 1659 roku wpisu do akt trybunatu litewskie-
go i ksigg grodzkich miasta Pinska*. Problem ten stat si¢ powszechnie wiadomy
w Wielkim Ksiestwie Litewskim.

Jozef Tukalski i archimandryta monasteru $w. Trojcy w Stucku Teodozy Wa-
silewicz w imieniu metropolity Dionizego Batabana postulowali ugode z ksigciem
Bogustawem. W liscie do komisarzy stuckich Kazimierza Ktokockiego i Wtadysta-
wa Huryna 19 stycznia 1661 roku zalecali postom na sejm, aby podniesli sprawe
zniszczenia cerkwi $§w. Trojcy na przedmiesciu stuckim, uwolnienia ojca Marcjana
Wolosowicza, mnicha monasteru $w. Ducha w Wilnie, spowiednika ksieznej aresz-
towanego z polecenia Bogustawa Radziwitta. Archimandryci domagali si¢ wyko-
nania postanowien testamentu ksieznej Marii Wotloszki*'. Podjeta na sejmie war-
szawskim 1661 roku kontrakcja ksiecia Bogustawa Radziwilta zmusita Teodozego
Wasilewicza do wydania zobowigzania 15 marca 1661 roku, w ktérym godzit si¢ na
zwrot resztek klejnotow ksigznej*?. Postawa namiestnika metropolity na forum sej-
mu ulatwila stronie radziwiltowskiej obalenie testamentu i uznanie go za falsyfikat.
Ksiaze Radziwill glosil, iz testament zostal sporzadzony przez samego Tukalskiego.
W rezultacie dziatan Jozefa Tukalskiego i Teodozego Wasilewicza duchowienstwo
prawostawne otrzymato jedynie cz¢$¢ zapisanych w testamencie dobr i sum. O po-
zostale dobra toczyl si¢ nadal spor z ksigciem Bogustawem Radziwiltem, zwlaszcza
o majatek w Bielicy. Tukalski i Wasilewicz wraz z archimandrytg wileiskim Danie-
lem Dorofiejewiczem wiele razy oskarzali ksigcia Bogustawa przed Trybunatem Li-
tewskim o zbrojne najazdy na dobra klasztorne i nierealizowanie testamentu Marii
Wotoszki*. Duchowni kilkakrotnie jezdzili do Bogustawa z prosba o wypelnienie
deklaracji zado$¢uczynienia krzywdom, jakich doznato od stug ksigcia duchowien-

7'T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 300.

3 ABAK, 1. XI, s. 151-152.

¥ AGAD, AR, dz. VIII, nr 628, k. 27-30.

4 ABAK, 1. XI, s. 150.

4 ACIH, . VII, Bunpua 1870, s. 119-120.

2 T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 302-303.

* Protestacja obu archimandrytéw w Trybunale Litewskim z 1667 roku, AGAD, AR, dz. VIII,
nr 628, k. 59-61.
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stwo prawostawne. Problem realizacji testamentu Marii Radziwiltéwny takze w ko-
lejnych latach byt waznym elementem dzialalnosci archimandryty leszczynskiego
i biskupa biatoruskiego*.

Zalozenie monasteru prawostawnego w Zabludowie wywotato liczne protesty
duchowienstwa unickiego i katolickiego. Domagalo si¢ ono poddania cerkwi za-
bludowskiej obediencji biskupow unickich. Metropolita Gabriel Kolenda oskarzyt
1 czerwca 1665 roku przed sadem ziemskim grodzienskim opiekuna, a nastepnie
meza sukcesorki majetnosci Zabludowa Anny Marii — ksigcia Bogustawa — o sprzy-
janie prawostawnym i odebranie cerkwi unitom. Hierarcha motywowal swoje
roszczenia do $wigtyni rzekomym unickim charakterem jej fundacji®®. Na sadzie
duchowni zabludowscy w imieniu metropolity prawostawnego Antoniego Winnic-
kiego ,,Jan Kudrzycki swiaszczennik cerkwi zabludowskiey zostajacy w Blahocze-
stiy, Prokop Rusinowicz Syndyk teyze cerkwi zabludowskiey” udowodnili, ze cer-
kiew Zasnigcia NMP ,,na chwale Bozg dawno fundowana [...] w uniey nie bedaca”
Sad 3 pazdziernika 1655 roku wobec braku przekonujacych dowodéw ,,odroczyt
sprawe do nastepnych rokéw”*. Konflikt miedzy metropolita unickim Gabrielem
Kolendg a ksieciem Bogustawem Radziwillem o cerkiew zabludowska i dziesigcine
dotart do kréla. Jan Kazimierz w liScie z 12 pazdziernika 1665 roku ostrzegal ksie-
cia przed wystepowaniem przeciwko ,wierze swietey Unickiey” i prosit o nadesta-
nie dokumentéw fundacyjnych $wiatyni na sad ziemski grodzienski w 1666 roku®’.
Monarcha tego samego dnia nakazal staroécie zabtudowskiemu Stanistawowi Swi-
narskiemu, azeby ten nie dopuszczal do czynienia krzywd poddanym bazylianow
supraskich w Topilcu i Puszczy Zabtudowskiej, na co si¢ skarzyl w sadzie grodzien-
skim metropolita Gabriel Kolenda*. Ksigz¢ w odpowiedzi na wezwanie krélewskie
polecit duchownym zabludowskim i stuckim przygotowanie dokumentéw doty-
czacych cerkwi Zasnigcia NMP. 12 wrzednia 1666 roku archimandryta stucki do-
nosil Bogustawowi Radziwittowi:

Documentow (in specie o cerkwi zabludowskiey). X. Kolendzie na zbicie tako-
mego appetita ynszych opponere nie mozemy, oprocz dedukcyey, jezeli na uni-
tow czy disunitéw ta cerkiew fundowana y w czyjej possesyej, ze fundowana dla
disunitéw constat z funduszu, ktérego data circa annum 1563, kiedy jeszcze unio

* Problem ten zostal oméwiony w pracach: T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 304-308;
A. Mironowicz, Teodozy Wasilewicz..., s. 46-50.

5 AGAD AR, dz. VIII, nr 652, k. 31; nr 653, k. 1; A. Mironowicz, Zycie monastyczne na Podlasiu,
s. 95.

6 Na wniosek sagdu pelnomocnik Bogustawa Radziwilla, Stanistaw Podolec, wpisal tre$¢ orygi-
natu fundacji cerkwi zabludowskiej do akt sagdu trybunalskiego, ABAK, t. I, Bunpna 1865, s. 89-91.

7 AGAD AR, dz. VIII, nr 651, k. 2-2v; nr 654, k. 33-34.

“ AGAD AR, dz. VIIL, nr 654, k. 35-36.
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non emersit Ru$ z Rzymem, bo si¢ ta pacto illegitimo urodzita anno 1595. Nie
na unig tedy, bo jej jeszcze nie bylo jest fundowana. Zeby tez kiedy in possesione
unitéw byto y sam. X. Kolenda zadnemi tego nie moze prébowaé. Dokumenta-
mi, nullo tedy iurii apetit tej cerkwi”®. Sad ziemski grodzienski 7 pazdziernika
1666 roku nie biorac tym razem pod uwage charakteru wyznaniowego funda-
cji przekazal $wiatynie zabludowska grekokatolikom, motywujac, iz | czerwca
1664 roku zostala ona zapisana w ksiegach Gltéwnego Trybunalu Litewskiego
jako unicka. Metropolita unicki Gabriel Kolendo zazadal ponadto od wtascicie-
li Zabludowa zaleglej dziesieciny wartosci 4065 ztotych i oplaty kosztéw sado-
wych. Sad grodzienski 12 pazdziernika 1666 roku i tym razem opowiedzial sie
po stronie unitéw polecajac generatom; Andrzejowi Milenskiernu i Mikotajo-
wi Kuliszewskiemu, azeby przekazali cerkiew Uspieniskg Gabrielowi Kolendzie

wraz z uposazeniem i odebrali od ksiecia ,,prowizji za dziesigcine 4400 ztotych
polskich™.

Postanowienie sadu grodzienskiego wywolalo kilkuletni spor o cerkiew za-
bludowska. Unici nie wysuneli roszczen w stosunku do monasteru Zasnigcia NMP,
ktérego charakter fundacji nie wzbudzal watpliwosci. Oprdcz konfliktu z unitami
duchowni prawostawni nie mogli odzyska¢ od ksigcia zapisanej im przez Marie
Wotoszke sumy 150 000 zfotych®'. Stanowcze odrzucenie zgdan mnichéw ,wiary
greckiej” przez Bogustawa Radziwilta zmusito archimandryte stuckiego Teodozego
Wasilewicza i wilenskiego Daniela Dorofiejewicza do ztozenia w 1667 roku prote-
stacji na koniuszego W. Ks. Litewskiego w Trybunale Litewskim?2. Duchowni pra-
woslawni domagali sie realizacji testamentu Marii Radziwiltowej na mocy, ktérego
calg sume 600 000 ztotych podzielono miedzy monastery i cerkwie®. Bogustaw
Radziwill nie spieszyt si¢ z wykonaniem testamentu ksi¢znej Marii, obawiajac si¢
utraty dochodéw z dwdch kompleksow dobr: Zabtudowa i Bielicy. Po jego $mierci
podobna postawe zajeta Anna Maria spadkobierczyni grodu nad rzeka Rudnig™.

Sprawa testamentu Marii Woloszki wigzala si¢ z konfliktem miedzy unitami
a prawostawnymi o cerkiew Zagnigecia NMP. Archimandryta stucki Teodozy Wasi-
lewicz jako pelnomocnik metropolity kijowskiego kilkakrotnie uczestniczyt w sej-

“ ACI, 1. VII, Bunbua 1870, s. 132-133.

0 ABAK, T. I, Bunpna 1865, s. 93—-104.

1T, Wasilewski, Walka o spadek..., s. 291-308.

2 AGAD AR, dz. VIII, nr 628, k. 59-61.

%3 Dispositia sumy 600 000 ztotych wedtug testamentu Woloskiego tej ksigzny, AGAD AR, dz. VIII,
nr 628, k. 420-422.

** Prawostawni, gtoéwnie zabtudowscy, parokrotnie wznawiali w drugiej potowie XVII i XVIII
wieku pretensje do legatow ksieznej Wotoszki, a nawet zawierali w tej sprawie ugody z Radziwittami,
przewaznie niedotrzymywane przez tych ostatnich. Po raz ostatni strona prawostawna bezskutecznie
wznowila proces w 1821 roku, por. T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 300-308.
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mach i sadach, na ktérych podejmowany byt problem $wiatyni zabludowskiej>.
Gabriel Kolenda pragnac pozyska¢ w tym sporze nowa wlascicielke Zabludowa,
zrzekl sie pretensji do zapisanej prawostawnemu klasztorowi sumy 150 000 zto-
tych®. Zrzeczenie si¢ sumy pieni¢znej przez metropolite unickiego, do ktdrej nie
posiadal zadnych praw, nie wplyneto na polityke wyznaniowa Anny Marii i jej cor-
ki Ludwiki Karoliny. Sprawa monasteru zabludowskiego zajal si¢ ponownie Teodo-
ry Wasilewicz juz jako biskup bialoruski.””

W pierwszym okresie sprawowania funkcji wladyki bialoruskiego Teodozy
Wasilewicz skupit si¢ na zarzadzaniu diecezjg. Ponownie pojawil sie problem reali-
zacji testamentu Marii Woloszki. Ksigze Bogustaw Radziwill obiecywal Teodoze-
mu wyplacenie jeszcze w 1668 roku 6000 ztotych na odbudowe cerkwi $w. Trojcy,
lecz nigdy nie dotrzymat stowa®. W liscie do ksigcia pisanym ze Stucka 4 pazdzier-
nika 1669 roku biskup Teodozy skarzyl sie, ze ,,tu mi¢ najbardziej omylita komise-
racyja i panska Wielmoznego Ksiecia Mosci scripto et verbo ratyfikowana obiet-
nica w wydaniu 6000 zlotych na murowanie cerkwi’. Wiladyka bialoruski zabiegat
réwniez o neutralnos¢ ksiecia w sporze duchowienistwa stuckiego z Zydami, ktérzy
winni byli monasterowi stuckiemu znaczng kwote>”.

Wobec braku pozytywnej reakeji ksiecia Teodozy Wasilewicz wraz z ojcem
Danielem Dorofiejewiczem zawarl 12 listopada 1669 roku porozumienie z Mar-
cybella Hlebowiczéwna, Zong Marcjana Oginskiego, krajczego litewskiego oraz
z Krystyna Hlebowiczéwna, zong podskarbiego nadwornego litewskiego, Kazimie-
rza Sapiehy®. Obydwie Hlebowiczéwny uzyskaly réwniez zapisy Marii Wotoszki.
Porozumienia z magnatami litewskimi nie przyniosto biskupowi Teodozemu szyb-
kiego rezultatu, albowiem 31 grudnia tego roku zmart ksigze Bogustaw Radziwill,
a me¢zowie Hlebowiczéwien najechali w styczniu 1670 roku majatek w Bielicy.

Wielkim ciosem dla Teodozego Wasilewicza bylo odejscie od prawostawia
Marcjana Oginskiego, za co magnat biatoruski otrzymat godnos¢ podkomorzego

% Por. listy O. Teodozego Wasilewicza do Bogustawa Radziwilta z lat 1668-1669. ABAK, t. VII,
Bunbna 1874, s. 143-145, 148-149.

* Do kwoty tej metropolita unicki nie miat zadnych praw, albowiem ksiezna Woloszka zapisala
ja monasterowi prawostawnemu, ABAK, t. XI, Bunpna 1880, s. 201-202. Podobne o$wiadczenie wy-
dat 8 pazdziernika 1690 roku jego nastepca Cyprian Zochowski, AGAD AR, dz. VIII, nr 654, k. 24—
26. Spor o realizacje testamentu Marii Woloszki oméwiony zostal w pracach: T. Wasilewski, Walka
o spadek..., s. 295-308; A. Mironowicz, Teodozy Wasilewicz, biskup biatoruski, archimandryta stucki,
Bialystok 1997, s. 46-50; idem, Metropolita Jozef..., s. 32-35.

7 A. Mironowicz, Teodory Wasilewicz archimandryta stucki, biskup biaforuski, Biatystok 1997.

8 Dispositia sumy 600 000 ztotych wedtug niepewnego testamentu woloskiego, AGAD, AR,
dz. VIII, nr 628, s. 420-422.

9 T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 304.

¢ AGAD, AR, dz.VII], nr 628, s. 63-66.
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trockiego (1670) i marszatka Trybunatu Giéwnego Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go. Objecie godnosdci marszatka przez Oginskiego przyniosto zaostrzenie sporu
o spadek po Marii Woloszce. 22 maja 1671 roku zapadl wyrok w Wilnie przyzna-
jacy duchowienstwu prawostawnemu sume¢ 6000 ztotych na dobrach Zabludo-
wa i Bielicy pod warunkiem zlozenia przysiegi przez archimandrytéw: stuckiego
i wilenskiego, Ze zaniechajg dalszych dziatan®. Opiekun corki ksiecia Bogustawa
podkanclerzy litewski Kazimierz Radziwill zawiesil wykonanie tego dekretu i roz-
poczal kampanie propagandowg przeciwko Teodozemu Wasilewiczowi. Zarzucano
biskupowi prawostawnemu bezprawne przyjecie godnosci duchownej, buntowanie
pospolstwa przeciwko ludnosci zydowskiej i ksigciu. W specjalnym szkalujacym
duchownego memoriale postawiono wladyce Teodozemu zarzut wspdtpracy z me-
tropolitg kijowskim J6zefem Tukalskim i wysylanie do niego 0sob celem wyswiece-
nia ich na duchownych i zakonnikéw. Michat Kazimierz Radziwilt zarzucil bisku-
powi biatoruskiemu nawet otwartg zdrade: ,,A jako Tukalski tak i archimandryta
Wasilewicz ku Ojczyznie naszej w jednakowej sie klas¢ moga wiernosci”. W me-
moriale zarzucano Wasilewiczowi zawlaszczenie dobr koscielnych i wiadzy nad
duchowienstwem. Radziwittowie glosili, ze zadanie przez wladyke mohylewskiego
i archimandryte stuckiego sumy 6000 ztotych z débr ksiezniczki miato stuzy¢ ,,do
pomnazania schizmy [...] ku ruinie domu ksigzecego”. Radziwiltowie postulowali
uniewaznienie wyroku Trybunatu Litewskiego w tej sprawie i odebranie przywileju
krolewskiego archimandrycie Wasilewiczowi na wladyctwo biatoruskie ,,jako nie-
zdolnemu do posiadania tej godnosci z racji plebejskiego pochodzenia™. W ataku
na wladyke obok Radziwittéw wzigli udziat duchowni uniccy i nuncjusz apostolski.

Podjeta przez Radziwiltéw akcja przyniosta powodzenie. Trybunal Litewski
ponownie rozpatrujacy problem spadku ksi¢znej Marii Woloszki 23 pazdziernika
1673 roku w Minsku uniewaznil poprzednie postanowienie i skierowal sprawe do
ponownego rozpatrzenia przez sad ziemski, odkladajac jednoczesnie jej rozstrzy-
gniecie do czasu uzyskania przez sukcesorke ksiezne Ludwike Karoling petnoletno-
$ci. Réwnoczesnie Kazimierz Sapieha, wojewoda potocki, pogodzit si¢ z Radziwil-
fami, w rezultacie czego wysitki biskupa Teodozego nie zakonczyly sie sukcesem.
Ostateczng ugode w sprawie spadku Marii Woloszki zawarto 20 marca 1683 roku
w Berlinie miedzy Ludwika Karoling Radziwiltéwna a bractwem $w. Ducha w Wil-
nie. Zawarty kompromis nie odzwierciedlal jednak roszczen duchowienstwa stuc-
kiego i zabludowskiego®. W innym dokumencie, z 20 czerwca 1688 roku, ksi¢zna

61 T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 306.

2 AGAD, AR, dz. VIII, nr 628, s. 409-410.

63 T. Wasilewski, Walka o spadek..., s. 307-308. O wystaniu delegacji bractwa Sw. Ducha na roz-
mowy z ksigzng do Berlina por. AGAD AR, dz. VIII, nr 828, s. 339-343.
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Radziwiltéwna okreslila swoj stosunek do ludnosci prawostawnej zamieszkujacej
jej dobra rodowe:

Cerkwie religii starej Grecko-Ruskiej pod blogostawienstwem, nie innym jen-
no orientowanym patriarchy konstantynopolitanskiego od wieku i czasu niepa-
mietnego fundowane i erygowane sg, i dotad zawsze zostawaly w $wietobliwej
pamieci ksiazat ich mosci. Przodkowie moi zawsze te religie i poddanych w niej
konserwowali, i dotad wolnoscig nabozenstwa swego staro-greckiego jako tez
praw cerkiewnych wedltug ich obrzedéw Cerkwi Orientalnej szczycily sie i te-
raz szczycy. Tym listem, przywilejem moim waruje i deklaruje, iz pomienione
cerkwie, archimandrie, ihumenie i monastery, bractwo tak w Ksiestwie stuckim
jako i w innych majetnosciach moich bedace do unii nie nalezace przy zupelnej
wolnoéci nabozenstwa swego pod blogostawienstwem wyz wymienionym kon-
stantynopolskim, przy zwyczajach i obrzedach swych cerkiewnych wszelkich
nienaruszenie, bez wielkiej odmiany zachowani by¢ majg wiecznymi czasy, ow-
szem na miejsce schodzacych przez $mier¢ z tego $wiata. Prezbiteréw, aby unici
nie byli stanowieni i religia unicka do tych cerkwi zadnym gwaltownym sposo-
bem wprowadzona by¢ nie mogta [...]%

Polityke wyznaniowg ksieznej mozna uzna¢ za wyjatkowa wsrdéd dwczesnej
magnaterii litewskiej.

Przedstawiony tak obszernie udzial wladyki Teodozego w walce o realizacje
testamentu Marii Woloszki ukazuje duze jego zaangazowanie w sprawy ogdlnocer-
kiewne. Wasilewicz jako archimandryta stucki, a nastepnie jako biskup bialoruski
wystepowal kilkakrotnie w obronie praw mnichéw zabtudowskich do cerkwi Za-
$niecia NMP. Negocjacje w tej sprawie prowadzit z ksigciem Bogustawem Radzi-
wiltem i uczestniczyt w rozprawach sadu ziemskiego w Grodnie®. Archimandryta
stucki kilkakrotnie tez uczestniczyt w obradach sejmikowych i sadach ziemskich
jako pelnomocnik metropolity kijowskiego, na ktérych podejmowany byt problem
$wigtyn zabtudowskich, stuckich i wileniskich. Wykazywat sie przy tym duza znajo-
mos$cig prawa i dziejow tych obiektéw sakralnych, wiedzg o historii poszczegélnych
monasterdw i parafii’. Wielkie zastugi wnidst wladyka Teodozy w rozwéj budow-
nictwa sakralnego. Jemu to przypisuje sie¢ inicjatywa budowy cerkwi $w. Mikofaja
w Mohylewie® i innych obiektéw sakralnych na terenie diecezji. Ostatnie lata bi-

¢ AGAD, AR, dz. VIII, nr 720, s. 58.

% ACI, r. VII, Bunbna 1870, s. 132-133; A. Mironowicz, Podlaskie osrodki..., s. 242-245.

% Listy ojca Teodozego Wasilewicza do ksiecia Bogustawa Radziwilla z lat 1668-1669 por.
ABAK, 1. VII, Bunbna 1874, s. 143-145, 148-149.

¢ Budowa cerkwi $w. Mikolaja zostala zakoniczona w 1669 roku, B. A. Hanrypus, Mcmopus
apxumexmypuot benopycuu, 4. I, Munck 1985, s. 169-171.
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skup bialoruski poswiecil na zarzadzanie eparchig i obrone katedry mohylewskiej
przed prébami jej odebrania przez unitéw i nuncjusza apostolskiego.

Monaster zabludowski ufundowany przed 1655 rokiem nalezal do nielicz-
nych wowczas o$rodkéw prawostawnych. Z omawianego wyzej zapisu wynika, ze
przebywalo w nim dwunastu mnichéw. Zakonnicy na poczatku korzystali z cer-
kwi parafialnej, drewnianej, o trzech kopulach, na ktérej remont ksi¢zna Maria
Woloszka przeznaczyta 100 000 zlotych®. Obok budynkéw klasztornych w latach
70. XVII wieku wybudowano cerkiew refektarzowg (trapezng), przeznaczong wy-
tacznie dla zakonnikow. Cerkiew ta znajdowatla si¢ pod jednym dachem z celami
zakonnymi. Wazng role w zalozeniach fundatorki klasztoru miafa odegra¢ szkota
oparta na programie ruskich i facinskich placéwek oswiatowych. Plany utworzenia
»Collegium” nie zostaly zrealizowane z powodu $mierci fundatorki, braku moz-
liwosci uzyskania zapisanych monasterowi sum pienieznych i sporu o charakter
wyznaniowy cerkwi parafialnej. Ostatecznie powstala szkota przyklasztorna, ktora
przygotowywala kandydatéw na duchownych i do stuzby cerkiewnej, wychowywa-
ta mlodziez prawostawng na obroncéw wiary. Szkota i szpital przyklasztorny na-
wigzywaly do szesnastowiecznych instytucji zabludowskich fundacji, szczegélnie
Grzegorza Chodkiewicza - zalozyciela miasta, obroncy prawostawia.

Na podstawie zapisu monaster Za$ni¢gcia NMP w Zabludowie do 1686 roku
podporzadkowany byt jurysdykcji archimandrytéw klasztoru §w. Ducha w Wil-
nie. Podpisanie traktatu Grzymultowskiego unormowato réwniez przynaleznos¢
o$rodkéw prawostawnych, podleglych bezposrednio metropolicie kijowskiemu.
Zgromadzenia zakonne weszly w sktad archimandrii stuckiej. Archimandryci stuc-
cy zostali namiestnikami metropolitow kijowskich. Oni tez reprezentowali mona-
ster zabludowski przed wtadzami duchownymi i $wieckimi®. Tradycyjne bliskie
kontakty Zabludowa ze Stuckiem i podleganie jednemu ktitorstwu przyczynily sie
do kulturalno-religijnego rozwoju. Rozwdj ten wyrazat si¢ m.in. w bogatym zbio-
rze biblioteki monasteru zabludowskiego. W jej zasobach przechowywana byta
w 1677 roku: Ewangelia pouczajgca drukowana w Zabludowie 1569 roku, Apo-
stol wydania moskiewskiego z 1564 roku i Triod kwietny z drukarni Mamoniczéw

% ABAK, 1. XII, BunpHa 1883, s. 585-592.

% Np. 27 grudnia 1749 roku archimandryta Michal Kozaczynski prosil metropolite kijowskiego
Tymoteusza Szczerbackiego o wy$wigcenie na diakona mnicha monasteru zabludowskiego Ilariona
Mienkiewicza, [lamamnuxu IIpasocnasis u Pycckoti Hapoonocmu 8v 3anadwoti Pocciu 6o XVII-XVIII
6.6., T. I: Axmui no ucmopiu sazpanuunvixs monacmoipeti Kiescxoii enapxiu XVII-XVIII 6.6., 4. 2, pef.
©. TutoBb, Knes 1905, s. 553-554. 17 kwietnia ten sam przelozony zgromadzenia stuckiego apelowat
do sekretarza ambasady rosyjskiej w Warszawie Rziczewskiego o interwencj¢ u krola, aby zakazat
czynienia przeszkéd w odbudowie cerkwi zabludowskiej, ibidem, s. 581-584.
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z 1609 roku”. Monaster otrzymywal pomoc materialng z innych o$rodkéw pra-
woslawnych. Na przyklad, namiestnik biskupa biatoruskiego Antoni Skaminski
- thumen dzigciolowski - ofiarowat klasztorowi w 1677 roku epitrachil i trzy ryzy.
Pomoc materialna zgromadzeniu zabludowskiemu byta konieczna, albowiem sam
monaster utrzymywal sie z dziesigciny, ktéra nie zawsze byta oddawana™.

W drugiej potowie XVII wieku wielkim wydarzeniem w dziejach klasztoru
zabtudowskiego bylo zlozenie w jego cerkwi Zasniecia NMP relikwii $w. Gabriela”.
Z tego powodu w rejestrze Diecezji Kijowskiej, sporzadzonym w potowie XVIII
wieku, monaster zostal zaliczony do ,blagoczestiwych” Nigdy jednakze nie stal
sie on o$rodkiem kultowym, albowiem nie sprzyjalo temu jego prawne polozenie.
Arendarze ddobr zabtudowskich odmawiali ponadto ptacenia klasztorowi dziesie-
ciny. Zaostrzyly sie naciski duchownych unickich i rzymskokatolickich na cerkiew
klasztorng. Liczne byty konflikty zakonnikéw z ludnoscia zydowska, przedstawi-
ciele, ktorej dokonali kilkakrotnie najs¢ na monaster i cerkiew. Sprawy te wplynety
na relacje miedzy chrzescijanami a Zydami. Z blogostawieristwa metropolity Ty-
moteusza Szczerbackiego, za zgoda ksiecia Hieronima Radziwilta, archimandryta
stucki Michatl Kotaczynski dokonat przeniesienia w 1755 roku relikwii §w. Gabriela
Zabludowskiego z monasteru zabludowskiego Zasnigcia NMP do monasteru $w.
Tréjcy w Stucku. Na terenie diecezji bialoruskiej w spotecznosci prawostawne;j

70 Oproécz wymienionych w klasztorze znajdowaly sie: Ewangelie wydania Iwowskiego i wilen-
skiego. Triod postny druku kijowskiego, Oktoich, Psalterz i Trefologiony wydania Iwowskiego. Czaso-
stow z typografii moskiewskiej, Stuzebnik druku wilenskiego oraz ewangelie, stuzebniki i irmologiony
pisane recznie, Zob. Regestr zinwentowania rzeczy cerkwi zabludowskiej dnia 16 miesigca kwietnia roku
1677, AGAD AR, dz. VIII, nr 653, k. 3-7.

"' Dziesiecina dla klasztoru byla okre$lana jego funduszem. Dostarczat ja mnichom podstarosta
zabludowski. W 1703 roku Wladystaw Lewkowicz oddal ,,na szpital ruski zyta szankéw dwa i gryki
szankow dwa’, AGAD AR, cz. VIII, nr 654, k. 28; Inwentarz klasztoru z 1677 roku wymienia; 2 krowy
cielne, 3 jatowice, konia starego, 2 cielaki, 2 gesii4 kury. AGAD AR, dz. VIIL, nr. 653, k. 5. O dziesigci-
ne klasztorna w 1690 roku zabiegal metropolita unicki Cyprian Zochowski. Karol Stanistaw Radziwitt
w licie thumaczyl mu, Ze nie jest w stanie wyplaci¢ metropolicie unickiemu zadnych pieniedzy, albo-
wiem przeznaczone s one na cerkiew prawostawna, AGAD AR, dz. VIIL, nr 654, k. 21-23.

7 Swiety Gabriel Zabtudowski urodzit sie 22 marca 1684 roku w Zwierkach k. Zabludowa. Ro-
dzice jego Piotr i Anastazja Gawdel pochodzili z rodziny chlopskiej. 11 kwietnia 1690 roku sze$cio-
letni mlodzieniec padl ofiara mordu. O zabojstwo oskarzono arendarza wsi Zwierki, lecz wyrokiem
sadu zostal uniewinniony. Cialo zabitego pochowane zostalo na wiejskim cmentarzu. W 1720 roku
przypadkowo odkopano je podczas innego pochéwku i okazalo sie, Ze nie uleglo ono rozktadowi.
Tradycja przypisuje temu wydarzeniu szczegélne znaczenie, poniewaz wielu mieszkancéw wsi do-
znato wéwczas cudownych uzdrowien. W wyniku zabiegéw archimandrytéw stuckich wkrétce potem
nastgpita kanonizacja $w. Gabriela przez patriarche konstantynopolitanskiego. Relikwie zostaly zlo-
zone w krypcie cerkwi Zasnigcia NMP w Zabludowie, a po pozarze $wiatyni w prezbiterium cerkwi
refektarzowej w klasztorze, A. Mironowicz, Swigty Gabriel Zabtudowski, ,Wiadomosci Polskiego Au-
tokefalicznego Kosciota Prawostawnego”, R. XV1I, 1987, z. 1, s. 32-38.
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rozwijal si¢ kult nowo kanonizowanych meczennikéw za wiare. Kult ten posiadat
czgsto wymowe antyunijng. Szczegdlnie popularny na terenie Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego byl kult swietego Gabriela Zabludowskiego”.

Powodem konfliktéw miedzy ludnoscia prawostawng a rzymskokatolicka
w XVIII wieku byly prowadzone przez zakonnikéw zabtudowskich inwestycje. Po
wybudowaniu w 1738 roku dzwonnicy przy cerkwi Zasniecia NMP duchowni ta-
cinscy 18 lipca zlozyli protestacje do ksiag grodzkich zabludowskich”. Podobnie po
pozarze cerkwi w 1746 roku, kiedy spoteczno$¢ prawostawna przystapila do jej od-
budowy, przeciwni temu przedsigwzigciu byli proboszczowie zabludowscy. Ksigdz
Michal Ziontkowski ttumaczyt swoj sprzeciw wobec rekonstrukcji cerkwi brakiem
zgody katolickiego biskupa wilenskiego. W tej sytuacji archimandryta, Michat Ko-
zaczynski, 17 kwietnia 1750 roku prosil sekretarza posta rosyjskiego w Warszawie
o szybka interwencje u krola™. Interwencja rezydenta rosyjskiego 10 lutego 1753
roku nie zmienifa stanowiska katolickiego duchowienstwa w tej sprawie’. Siedem
lat p6zniej archimandryta stucki Dosytheusz Galachowski donosil metropolicie ki-
jowskiemu Arseniuszowi Mogilanskiemu, ze

monaster zabludowski z powodu ubogiego stanu posiada czterech hieromni-
chéw, ktorzy posiadaja dziesiecing z parafii i zapisu. Odprawiaja nabozenstwa
w trapezie, a cerkiew duzg, cho¢ zostaly zgromadzone materialy, budowa¢ na
miejscu spalonej $wigtyni nie zezwala biskup wilenski””.

Interwencja archimandryty Dosytheusza Galachowskiego tym razem spowo-
dowala zmiane stanowiska hierarchy rzymskokatolickiego. W liscie z 22 kwietnia
1761 roku do ksiecia Michata Radziwilla przetozony zgromadzenia stuckiego prosi
go ponownie o drewno na kontynuacje budowy cerkwi’®. Apele te pozostawaly bez
odpowiedzi.

7 Ucmopuko-cmamucmuveckoe onucanue MUHCKoli enapxuu, coct. apx. Hmkomaii, CaHKT-
-Iletepbypr 1864, s. 116-117; A. Mironowicz, Swi(;ty Gabriel Zabtudowski..., s. 32-38; idem, Zycie
monastyczne na Podlasiu, s. 100-102; E. I. lenucosa, Cryykue npasocnasHvie MOHACMbLPU 60 61MOPOLE
nonosure XV-XX 6., [w:] Xpucmuancmeo 6 benapycu: ucmopus u cospemenrocmy. COOPHUK HAYUHDIX
cmameti, pegkon. A. A. Kosasnens, B. B. [Janunosny, A. A. JlasapeBuy, MuHck 2014, s. 86-88.

74 Ks. Ludwik Skorubski motywowal swoja decyzje brakiem zgody wtadz duchownych na nowa
budowe i publicznym manifestowaniem przez prawostawnych swej wiary. Powtarzajace si¢ naciski uni-
tow i katolikow na cerkiew zabludowska zmusily Anne i Hieronima Radziwiltéw do potwierdzenia jej
praw specjalnym listem z 8 marca 1731 roku, A. Mironowicz, Zycie monastyczne na Podlasiu..., s. 101.

7 [Tamsmuuxu IIpasocnasis u Pycckoti Hapoonocmu 8e 3anaonoii Poccuu 6 XVII-XVIII 6.6., 1. I:
AxmulL no ucmopiu 3azpanuunvixes monacmotpeti Kiescxoii enapxiu XVII-XVIII e6., 4. 2, s. 581-584.

76 ACH, 1. II, Bunbna 1867, s. 316-317.

77 Hamsmuuku IIpasocnasis u Pycckoii HapooHocmu. .., T. L. Akmut no ucmopuu...., 4. 3,'s. 1188.

¢ AC/I, 1. VII, BuibHa 1870, s. 274-275; Ilamamuuxu IIpasocnasis u Pycckoil HapoOHOCM. ...,
1. 1,9.3,s. 1211.
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Nastepni ktitorzy monasteru zabludowskiego, Radziwillowie katolickiej li-
nii bialskiej, nie wywiazali si¢ ze swych obowiazkéw na rzecz klasztoru, szpita-
la i szkoly. Archimandryta stucki 16 czerwca 1768 roku domagatl si¢ od Michala
Radziwilta oddania dziesieciny i przestrzegania zagwarantowanego funduszem
swobodnego wejscia do lasu”. Pogorszenie si¢ prawnej i materialnej sytuacji klasz-
toru spowodowalo wywiezienie 9 maja 1755 roku relikwii §w. Gabriela do mona-
steru $w. Trojcy w Stucku. Metropolita kijowski Tymoteusz Szczerbacki zakazat
20 stycznia 1755 roku przelozonym monasteréw zagranicznych sporéw i sadow
z duchowienstwem katolickim. Zakaz dotyczyl gléwnie ihumendw klasztoréow:
bielskiego, brzeskiego, jabteczynskiego, drohickiego i zabludowskiego®. Oznaczato
to zajecie przez zakonnikéw tych zgromadzen biernej postawy w sporach wyzna-
niowych. Wywdz relikwii $w. Gabriela dodatkowo oslabit prestiz monasteru wsrod
spolecznosci prawostawnej. Nie sprzyjala wzrostowi autorytetu takze jego sytuacja
wewnetrzna. Duchowny Konsystorz w Kijowie z polecenia metropolity Gabriela
Kremienieckiego 23 lutego 1783 roku polecit archimandrycie stuckiemu Pawlowi
Wolczanskiemu przeprowadzi¢ wizytacje monasteru zabludowskiego. Cztonkowie
konsystorza sugerowali wobec znacznych odleglosci klasztoru od Stucka wyjecie go
spod jurysdykcji archimandrytéw stuckich i podporzadkowanie wiadzy ihumendw
bielskich. Sugestia ta byta podyktowana koniecznoscia zapewnienia statej pomocy
duszpasterskiej i materialnej zgromadzeniu zabludowskiemu®. Jednakze wizytacja
archimandryty stuckiego zakonczyta si¢ odnowieniem zycia religijnego, wyborem
nowego przetozonego Sofroniusza Michalskiego i podporzadkowaniem klaszto-
ru jurysdykcji biskupéw perejastawskich. Thumen Sofroniusz zajal sie¢ wystrojem
cerkwi i remontem budynkéw klasztornych, wykonano nowy ikonostas i sprowa-
dzono od wladyki perejastawskiego Wiktora Sadowskiego liczne utensylia i ksiegi
liturgiczne®. Decyzje te znacznie wzmocnily monaster zabludowski.

7 Monasterowi przystugiwala wowczas, zgodnie z funduszem, dziesiecina ,,ze wszystkich fol-
warkow i wsi do hrabstwa Zabludowskiego nalezacych, to jest z kazdey wldki po jednej kopie zyta”
Szpital otrzymywal ,,coroczng ze dworu zabludowskiego jalmuzne zbozem gotowym, mianowicie
zyta beczek sze$¢dziesiat, jeczmienia beczek 15, grochu beczek 6, hreczki beczek 207, ABAK, . XII,
Bubna 1883, s. 236-243.

8 [Tamamnuxu IIpasocnasis u Pyccxoti napooHocmu. .., T. 1, 4. 3, 5. 819-821.

81 Metropolita kijowski na wniosek Konsystorza powotat dla osrodkéw prawostawnych znajdu-
jacych sie poza granicami Rosji biskupstwo perejastawskie, pod jurysdykcje ktérego weszly wszystkie
klasztory podlaskie. W imieniu wladykow perejastawskich zarzad nad nimi petnili archimandryci
sluccy, Hamamnuxu Ilpasocnasis u Pycckoil HapobHocmu..., 1. I, u. 3, 5. 1645-1648; ABAK, 1. XIV,
Bunbna 1888, s. 370.

82 O przyslanie ksiag liturgicznych i pienigdzy ihumen zabludowski prosit 6 lutego 1786 r. bisku-
pa Wiktora Sadowskiego, ACZ, . XI, BuwibHa 1890, s. 156-157. Z dokumentu wynika, ze w monaste-
rze oprocz ihumena Sofroniusza przebywali trzej mnisi: Ezechiasz, Lawrencjusz i Jan.
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W czasie dlugoletnich rzadéw o. Sofroniusza w Zabtudowie doszlo do licz-
nych konfliktéw z duchowienstwem katolickim. Z okresu 1786-1787 pochodza
skargi przelozonego zabludowskiego klasztoru na ksiedza Wojciecha Kulakowskie-
go za zniewazanie, zmuszanie prawostawnych do przyjmowania wiary katolickiej,
zwlaszcza przy $lubach, pobicie mnicha Eliasza Michalowskiego i Lawrencjusza®.
W zlozonych skargach i protestacjach o. Sofroniusz wykazat duza znajomos¢ teolo-
gii i prawa koscielnego. W protestacji z 20 grudnia 1786 roku pisat:

Xigdz Kulakowski potargawszy traktaty y constytucje pod datami 1767 y 1768
w artykule II wyrazone: ,,Prawo fundamentalne roku 1570” y ,,Forma przysie-
gi wszystkich krélow polskich” ustanawiamy, aby od tego czasu osoby grecko-
-nieunitéw rozumiane y nazywane bylo serio... aby §wieckie cujuscungue status
conditionis nie heretykami, ale grekami orientalnemi niemotami, domy chwaty
Bozey cerkwiami, duchownych biskupami, wtadykami, mimo ktérych [...] xiadz
Kutakowski, nie do$¢ ze parafianow y pariaflanok religii vitus graeci bedacych
zawsze syzmatykami nazywa [...]%.

Na skutek interwencji duchownego prawostawnego biskup Wiktor Sadowski
wystosowal 27 stycznia 1787 roku list do katolickiej kapituty wilenskiej z prosba
o odwotanie plebana zabludowskiego. Wtadyka perejastawski pisat:

Mnie sie zdaje, ze xigdz Kutakowski wieksza by Panu Bogu uczynit przystuge,
gdyby swoich tylko utwierdzil w wierze katolickiey y ona przykladem y poboz-
nym zyciem w ludziach wszczepil, zeby sie na nim wypelniata; ,,sic lucent lux
vestra coram hominibus, ut videant bona vestra opera et glorificent Patrem ve-
strum, qui est in coelis” - niz nawracajac jeszcze drugich na wiare®.

Biskup wilenski, przechylajac sie do pro$by wladyki Wiktora Sadowskiego, od-
wolat ksigdza Kutakowskiego, a na jego miejsce przystat Jakuba Pilkiewicza®. Byty
to nieliczne ustepstwa ze strony duchowienstwa katolickiego.

Dziatalno$¢ monasterskiego szpitala i szkoly wymagata stalego zrédta docho-
du. Byla nim zagwarantowana funduszem dziesi¢cina. Thumen Sofroniusz kilka-
krotnie apelowal do wlascicieli dobr o umozliwienie mu pobierania dziesigciny na

8 ACH, . XI, Bunbna 1890, s. 157-160, 163-166.

8 ACH, 7. XI, Bunbna 1890, s. 158-160.

8 Jbidem, s. 155.

8 Zmiana w parafii zabludowskiej nastapita dopiero w 1788 roku albowiem jeszcze 17 lutego
1787 roku ihumen Sofroniusz prosit biskupa pierejastawskiego o przeniesienie go do innego klasztoru
z powodu dziatalnosci ksiedza Kulakowskiego, ibidem, s. 165-166. Nietolerancyjna dziatalno$¢ wo-
bec wyznawcow prawostawia prowadzil jego nastepca Jakub Pilkiewicz (1788-1795). Thumen Sofro-
niusz donosil Wiktorowi Sadowskiemu 5, 11 i 15 kwietnia 1793 roku o zmuszaniu przez duchownego
facinskiego prawostawnych do przechodzenia na katolicyzm i szantazowaniu jego parafian, ibidem,
s. 187-189; AC/], 1. V, Bunpna 1871, s. 151-156.
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klasztor. Dziesigtego grudnia 1787 roku mnich zabludowski prosit Zofi¢ Radziwit-
téwne o: dziesigcing, ktorej ,arendatorzy” nie chcg oddawaé, wolne wejscie do lasu
po drzewo na remont klasztoru i opal, wolne mielenie w mtynach hrabstwa, wolny
poléw ryb w stawach na potrzeby klasztorne, zgode na zatozenie w dzwonnicy kra-
miku do sprzedawania ryb i soli, wydanie rozporzadzenia cechom, aby ,,podlug
przywilejow swoich regularnie $wiece dorabiali”. W odpowiedzi ksi¢zna stwierdzi-
fa, ze ,wsie [...] do mojej dzisiejszej dyspozycji nie nalezg, ktérym nic rozkazywaé
nie moge”. Jednoczesnie Zofia Radziwilléwna potwierdzita prawo wolnego wejscia
do lasu i mielenia zboza. Nie mogac si¢ zgodzi¢ z negatywna odpowiedzig na pozo-
state prosby ihumen Sofroniusz 11 stycznia 1788 roku nalegal w liscie do ksig¢znej,
aby przydzielifa monasterowi, ,,cho¢ najpodlejszy staw w Zabtudowiu” i bezptatne
korzystanie z tartaku, albowiem ,,cerkiew Zabludowska czasu dzdzow y stoty wiele
zacieka, przez co nie pomatu gnije”. Tym razem rezolucja ktitorki byla przychylna
klasztorowi: ,,Znajac ksiedza ihumena Zabtudowskiego dla siebie grzecznos¢, do-
poki tenze w klasztorze przelozonym bedzie dopoty ryb towienie w stawku przy
tartaku na klasztorng potrzebe pozwalam”. Ksiezna zezwolila réwniez na wolne
korzystanie z tartaku®. Podobne problemy z uzyskaniem dziesigciny mialy insty-
tucje przyklasztorne: szkota i szpital®. Nie zawsze dochody cerkiewne pokrywaly
biezace wydatki klasztoru.

Po trzecim rozbiorze Rzeczypospolitej monaster zabludowski znalazt si¢ w za-
borze pruskim. Wladze pruskie pragnely zerwa¢ wszelkie kontakty zgromadzenia
z innymi o$rodkami prawoslawnymi, znajdujacymi si¢ w granicach Imperium.
Planowano utworzenie odrgbnej struktury organizacyjnej Cerkwi prawoslawnej
w Obwodzie Bialostockim. Jej zwierzchnikiem mial zosta¢ ihumen monasteru za-
bludowskiego Sofroniusz Michalski. Projekt ten nie zostal zrealizowany, bowiem
na mocy pokoju tylzyckiego (1807 r.) Zabludéw znalazl si¢ w granicach Rosji.
Od tego czasu monaster Zasnigcia NMP w Zabtudowie podporzadkowany zostat
wraz z innymi o$rodkami prawostawnymi na Podlasiu arcybiskupowi minskiemu.
W jego jurysdykeji pozostal az do rozwigzania w 1824 roku®. Decyzja Konsysto-
rza Duchownego w Minsku rozwigzano monaster, a jego cerkiew przeksztalcono
w parafie.

87 ACII, r. XI, Bunbna 1890, s. 169-172.

% W memoriale skierowanym przez duchowienstwo stuckie 16 czerwca 1768 roku do marszal-
ka sejmu Karola Radziwilta znalazt si¢ apel dotyczacy szpitala zabludowskiego. ,Zwaz J.O.M. Panie,
z jaka wielka szkoda dla ubdstwa, nie bez zawodu sumienia utrzymujacych, juz od lat kilkadziesiat
zatrzymano we dworze, ani jednej beczki zyta ubogim nie dajac’, ibidem, s. 160. Por. protesty i listy
ihumena Sofroniusza w sprawie dziesigciny z 26 pazdziernika 1787 i 3 pazdziernika 1788 roku, ibi-
dem, s. 168-169.

% G. Sosna, Prawostawne dzieje miasteczka Zabludéw, s. 157-160.
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SUMMARY

Antoni Mironowicz
The Orthodox Church in the Zabludéw estates
in the 17th and 18th centuries
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The history of the Orthodox Church on the territory of the Zabtudéw
estates and of Zabtudow itself has not been published much. In the sixteenth
and eighteenth centuries, Zabtudow first belonged to the magnate family of
Chodkiewicz and from 1599 to the Radziwill family. The Orthodox parish
in Zabludéw has never changed its religion. In this study, I would like to
discuss the history of Orthodoxy in the Zabtudéw estates in order to better
understand the life and death of St. martyr Gabriel.
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Informacja Instytutu Pamieci Narodowej

Informacja o ustaleniach koncowych sledztwa S 28/02/Zi
w sprawie pozbawienia zycia 79 osob -
mieszkancow powiatu Bielsk Podlaski, w tym 30 oséb
tzw. furmanow w lesie kolo Puchal Starych, dokonanych
w okresie od dnia 29 stycznia 1946 r. do dnia 2 lutego 1946 r.!

(fragmenty)

W dniu 30.06.2005r. na podstawie art. 17 § 1 pkt 5 i 7 kpk, art. 322 § 1 kpk
w Oddzialowej Komisji Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu
w Bialymstoku zostalo wydane postanowienie o umorzeniu sledztwa nr S 28/02/Zi
w sprawach zbrodni przeciwko ludzkosci popetnionych w celu wyniszczenia czesci
obywateli polskich, z powodu ich przynaleznosci do bialoruskiej grupy narodo-
wosciowej o wyznaniu prawoslawnym, poprzez dokonanie i usifowanie zabojstw
oraz spowodowanie ci¢zkiego uszczerbku na zdrowiu, jak réwniez dopuszczenie
sie powaznego przesladowania 0sob tej grupy poprzez spalenie nalezacych do nich
budynkdéw mieszkalnych i zabudowan. Postanowienie o umorzeniu $ledztwa doty-

czy nastepujacych zdarzen przestepczych:
1. w dniu 29.01.1946 r. we wsi Zaleszany pozbawienia zycia przez zastrzele-
nie jak i spalenie 16 0sdb, oraz usilowanie pozbawienia zycia pozostalych
mieszkancow poprzez zamknigcie ich w jednym domu, ktéry zostal pod-

' <https://ipn.gov.pl/pl/dla-mediow/komunikaty/9989,Informacja-o-ustaleniach-koncowych-
sledztwa-S-2802Zi-w-sprawie-pozbawienia-zycia.html> [29.01.2021].



298 = Informacja Instytutu Pamieci Narodowej

palony i spowodowania uszkodzen ciala poprzez poparzenie co najmniej
dwdch oséb i dokonanego w tym samym dniu we wsi Wélka Wygonowska
pozbawienia zycia przez zastrzelenie 2 osob;

2. w dniu 31.01.1946 r. w poblizu miejscowoéci Puchaly Stare pozbawienia
zycia przez rozstrzelanie 30 mezczyzn;

3. wdniu 2 lutego 1946 r. we wsi Zanie pozbawienia zycia przez zastrzelenie,
jak i spalenie 24 0s6b i spowodowania uszkodzen ciala wskutek postrzele-
nia z broni palnej i poparzenia 8 mieszkancéw oraz dokonanego w tym sa-
mym dniu we wsi Szpaki pozbawienia zycia przez zastrzelenie lub spalenie
5 0s6b i spowodowania uszkodzen ciala w wyniku postrzelenia z broni pal-
nej 4 osob, z ktorych to 2 osoby zmarty, jak réwniez sprowadzenia pozaru
zabudowan tych wsi i wsi Koncowizna.

Postepowanie to zostalo umorzone wobec prawomocnego zakonczenia poste-
powania o te same czyny przeciwko sprawcy kierowniczemu oraz $mierci bezpo-
$rednich sprawcow i niewykrycia czesci z nich. [...]

W dniu 29.01.1946 r. w godzinach rannych oddzial P[ogotowia] A[kcji] S[pe-
cjalnej] N[arodowego] Z[jednoczenia] W [ojskowego] przybyt do wsi Zaleszany.
Czlonkowie oddzialu zostali zakwaterowani u poszczegoélnych gospodarzy. Okoto
godziny 14.00-15.00 mieszkancy wsi zostali powiadomieni przez wyznaczonych
czlonkéw oddziatu o koniecznosci przybycia ,na zebranie” do domu Dymitra Sa-
charczuka. Po zgromadzeniu w tym domu mieszkancéow wywotano na zewnatrz
Piotra Demianiuka — 16-letniego syna soltysa Lukasza Demianiuka oraz miesz-
kanca sgsiedniej wsi Suchowolce — Aleksandra Zielinko. Na podwdrku obaj zostali
zastrzeleni. Do domu, gdzie zgromadzono mieszkancéw wszed! ,,oficer - dowod-
ca’, ktérym najpewniej byt R. Rajs ,,Bury”. Po oddaniu strzatu z pistoletu do gory,
co uciszylo zebranych, oznajmil im, ze przestang istnie¢, a wie$ zostanie spalona.
Po opuszczeniu pomieszczenia przez dowddce drzwi zostaly zamkniete. Nastep-
nie podpalono stomiang strzeche. Plonacy budynek obstawila czgs¢ uzbrojonych
czlonkow oddzialu. Mieszkancy podjeli probe ucieczki z domu przez drzwi i okna
znajdujace si¢ z jego drugiej strony ,,0d podworza”. Pilnujacy tego wyjscia Zolnierze
nie strzelali bezposrednio do uciekajacych, oddajac strzaly ponad nimi. W tym
czasie inni cztonkowie oddziatu przystapili do podpalania pozostatych zabudowan
we wsi. Nie wszyscy mieszkancy udali si¢ na zebranie. Do 0séb, ktére pozostaly
i dopiero wskutek rozprzestrzenienia si¢ ognia, usitowalty ucieka¢ z domoéw, strze-
lano. Osoby, ktore zginely w Zalesza[na]ch byli to wylacznie ci, ktérzy nie poszli
na zebranie Gdy zostal podpalony dom Niczyporukéw, to zgineta cala ich rodzina;
Jan, jego zona Natalia i dwoje ich dzieci. Wedlug swiadka Aleksandra D. ,,Rodzina
ta nie poszla na zebranie, bo nie mieli w czym, byli biedni, nie mieli nawet butow.
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Z rodziny Nikity Niczyporuka zginela; jego Zona Maria i troje dzieci: Piotr, Michal,
Aleksy. Wymieniona Maria Niczyporuk zmarta w nastepstwie postrzatu lub popa-
rzen w szpitalu. Cérka Marii Niczyporuk zeznala, ze ,,matka nie poszta na zebra-
nie, bo nie chciala zostawi¢ samych dzieci, a ponadto obawiala sig, ze na zebraniu,
beda wywozi¢ na roboty”. Spaleniu ulegta coérka Bazyla i Tatiany Leonczukéw - nie
ochrzczone, 7-dniowe dziecko, gdyz matka zostawila je w domu, bedac przekona-
na, iz niezwlocznie wrdci z zebrania (zeznanie Piotra L). Podczas ucieczki ze swo-
jego ptonacego domu zostal zastrzelony Grzegorz Leonczuk wraz z dwdjka matych
dzieci: Konstantynem w wieku 3 lat i 6-miesiecznym Sergiuszem. [...]

W dniu 31 stycznia 1945 r. oddzial ,,Burego” zatrzymat si¢ we wsi Puchaly Sta-
re. Po zwolnieniu kilku furmanéw deklarujacych polskie pochodzenie, pozostalych
pozbawiono Zycia. Zostali oni wyprowadzeni z domu, gdzie byli przetrzymywa-
ni, do pobliskiego lasu w kilku grupach i tam rozstrzelani. [...] Zwloki zabitych
pochowano w wykopach po ziemiankach z czasu wojny, ktére lekko przysypano
i przykryto galeziami drzew. Zgineto wowczas 30 osob. Najstarszy sposrod nich
mial 56 lat, najmiodszy 17 lat. [...]

Wieczorem 1 lutego 1946 r. odbyla si¢ odprawa dowodcow plutondw. Kpt. Rajs
przydzielit dowddcom zadania zniszczenia po jednej ze wsi: Zanie, Szpaki, Konco-
wizna. Wymienione wsie byly w przewazajacej czedci zamieszkale przez ludnosé
wyznania prawostawnego. W dniu 2 lutego 1946 roku plutony wyruszyly w kierun-
ku poszczegolnych wsi. Pierwszy pluton pod dowddztwem ,Wiarusa” wyruszyt do
wsi Szpaki, drugi pluton pod dowodztwem ,,Bitnego” udat sie¢ do Zan, natomiast
trzeci pluton pod dowddztwem ,Leszka” - do Koncowizny. Plutonowi ,,Leszka”
towarzyszylo dowodztwo.

W godzinach wieczornych do wsi Szpaki wkroczyt pluton pod dowddztwem
~Wiarusa” Zolnierze zaczeli podpala¢ zbudowania i strzela¢ do mieszkancow.
Smier¢ od kul lub w ptomieniach oraz od odniesionych od tego ran poniosto 7 0séb.
Zostali zastrzeleni; Filipczuk Pawet (47 lat), Ktoczko Wasyl ( 58 lat), Szeszko Dioni-
zy (50 lat), Szeszko Jan (45 lat), Szeszko Jan (21 lat). W jednym z doméw dokona-
no gwaltu na kobiecie (zeznanie k. 1939 ). Wymieniona poddala si¢ napastnikom,
gdyz wczesniej Maria Pietruczuk (18 lat), ktéra stawiata opor napastnikom zostata
postrzelona w okolicy klatki piersiowej i plecow. Zmarta w wyniku odniesionych
ran w dniu 6.02.1946 r. w szpitalu w Bielsku. [...]

Wedlug relacji 0s6b przestuchanych w niniejszym $ledztwie w dniu 2 lutego
1946 r. przebieg wydarzen we wsi Szpaki byl nastepujacy. Swiadek Michat R. ze-
znal, ze w tym czasie przebywal w domu Eudokii Pietruczuk. Zotierze zamkneli
go wraz z wymieniong Eudokig Pietruczuk i jej starsza cérka w komorce. W sasied-
nim pomieszczeniu postrzelili §miertelnie mlodsza corke Marie Pietruczuk, gdyz
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jak zeznal ten $wiadek, nie chciata im da¢ sie zgwalci¢. Wowczas to zostala zgwal-
cona inna dziewczyna, ktéra przebywala w tym domu. [...]

Przebieg wydarzen podczas palenia wsi absolutnie nie pozwala na stwierdze-
nie, iz pozbawienie zycia ich mieszkancéw byto niezamierzone. Metoda dziatania
przy pacyfikacji wsi — podpalenie zabudowan z przebywajacymi w nich ludzmi,
zapedzenie ich do plonacych domoéw, strzelanie do uciekajgcych lub ratujacych do-
bytek wskazuje na dziatanie w zamiarze bezposrednim. Sprawcy swoje dzialania
kierowali nie przeciwko indywidualnym osobom, lecz przeciwko okreslonym spo-
tecznosciom wiejskim - grupom ludzkim, ktérych faczylo pochodzenie i wyzna-
nie. Rozstrzelanie furmandw réwniez bylo zabdjstwem zrealizowanym w zamiarze
bezposrednim. Mialo na celu zlikwidowanie tych sposréd nich, ktérych uznano za
Bialorusinéw. Wobec tego przyja¢ nalezy, ze rozpoznane czyny przestepne miaty
na celu likwidacje cztonkéw grupy o takim samym pochodzeniu narodowo-reli-

gijnym.
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Sw. Me¢czennicy Marii -
wieczny spoczynek, pamie¢ i modlitwa

Stowa kluczowe: Swie;ta Meczennica prawostawna, pomnik, krzyz, grota, kamien,
architektura, sarkofag, ikona, pamie¢, modlitwa

,Potem poprowadzit mnie z powrotem

w kierunku bramy zewnetrznej $wiatyni,

zwroconej ku wschodowi; lecz byta zamknieta (...)"
Ksigga Ezechiela 44,1

Wieczna pamigc

Maria Pietruczuk odeszta w mekach. Nie poddata sie gwaltowi. Cho¢ okupila
to swoja $miercig, pozostata w czystosci duszy i ciata. Byla uboga w swoim domu,
na tej ziemi. Teraz tez jest na pewno u Boga, w innym domu, na niebiosach. U nas
jest Swietg, a Jej wieczng patronka i opiekunkg jest Przenajéwietsza Maria Boguro-
dzica, matka Jezusa Chrystusa.

W 2018 r. ludzie wspolnoty ,,Nasza pamiec¢”™, po wielu latach poszukiwan, od-
nalezli na wiejskim cmentarzu parafii prawostawnej $w. $w. Piotra i Pawla w Male-

! Jak stanowia o tym dokumenty Instytutu Pamieci Narodowej mloda, dwudziestoletnia ko-
bieta Maria Pietruczuk byta ofiara napadu dokonanego w dniu 2 lutego 1946 r. na wie$ Szpaki przez
oddziat Pogotowia Akcji Specjalnej Narodowego Zjednoczenia Wojskowego, pod dowodztwem kpt.
Romualda Rajsa ps. ,,Bury”. Jeden z napastnikow strzelil do niej z automatu, gdy stanowczo oparta si¢
gwaltowi. Nie udalo si¢ jej zachowa¢ przy zyciu. W wyniku odniesionych ran zmarta 6 lutego 1946 r.
w szpitalu w Bielsku Podlaskim.

»Nasza Pamig¢” oraz Bialoruskie Towarzystwo Historyczne w Bialymstoku podjely trud wznie-
sienia ofiarnie nowego pomnika na grobie §w. Marii Pietruczuk. Poproszono mnie o pomoc. Projekt
wykonalem. Ide¢ budowy pomnika i sam jego projekt poblogostawil Jego Eminencja Prawoslawny
Metropolita Warszawski i catej Polski Sawa. Wladyka napisal: ,Szlachetne dzieto. Pochwalam. Projekt
pomnika zatwierdzam [...]” Inicjatywe spoleczna ,Nasza Pamie¢” tworzg: Jarostaw Iwaniuk — prezes
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szach szczatki Jej zniszczonego i zapomnianego grobu. Prosily o litos¢. W 2020 r.
Swiety Sobér Biskupow Polskiego Autokefalicznego Koéciota Prawostawnego zali-
czyt Marie Pietruczuk w poczet Swietych Meczennikéw Chetmskich i Podlaskich.
Jest Swieta Cerkwi prawostawne;.

W tym $wietym miejscu dawnego, zniszczonego dzis, pomnika, powstanie
nowy. Wzmocni on naszg pamiec o niej. Doda nasza modlitwe za nig i za innych,
ktorzy juz od nas odeszli. Tutaj beda sprawowane pod niebiosami panichidy. Tu-
taj — zgodnie z tutejsza tradycja — mozna bedzie $wietowac tez Pasche. Dzieli¢ sig
nig ze zmartymi. Tutaj rozpali¢ bedzie mozna i podtrzymac ogien wiary, posta-
wi¢ ofiarng $wiece, polozy¢ kamien na kamieniu, ozdobi¢ kwiatami. Pokloni¢ si¢
i przezegna¢. Obiecac spotkanie.

Dawny i nowy

Mogita $w. Meczennicy Marii stoi posrdd innych istniejacych mogitek po stro-
nie potudniowo-wschodniej cmentarza w Maleszach. Z trzech stron - zachodniej,
pdinocnej i wschodniej — otaczaja go we wspolnym oczekiwaniu i inne, okazale
pomniki zmartych tu oséb. Ten jest inny. Jest biedny, opuszczony, rozbity na czgsci.
Powalony i potamany jest jego cokol, stela i krzyz. Krzyz jest oderwany od cokotu,
ma odcigte prawe ramie. Napisy sg ledwie czytelne. Betonowe, porosni¢te mchem
obrzeze grobu, jak wiekszos¢ dawnych, prostych, wiejskich mogitek, ma forme fun-
damentowego korytka na planie trapezu. Przypomina kowczeg, a moze bardziej
otwartg trumne. Nie byt przykryty zadng nagrobkowa plyta, jest wiec silnie znisz-
czony. Porasta go wewnatrz roslinnos¢. Kwiaty jednak od dawna tutaj nie rozkwi-
taly. Czas je zasuszyl. Na szczgscie nie na wiecznos¢.

Pomnik byl wykonany z lastryka. Na tyle byto wtedy rodzine Marii zapewne
sta¢. Mozliwe jest dzi$ jego naprawienie, ale czas jego zycia juz minal. Cho¢ reli-
kwig jest $wiete cialo czlowieka, nie za$ jego kamienny sarkofag, to ten jest w coraz
bardziej ,nietrwalej” ruinie, nieuchronne jest jego unicestwienie. Rozpada sig, ale
jest przygotowany do dalszej drogi.

Ten nowy juz nagrobek to mata forma memorium, rzezbiarska i ikoniczna za-
razem. Zaliczana jest dzi$§ do kategorii tzw. ,,malej architektury”. Ale nie rzecz tu
w jej wielkosci. Mozna budowac¢ ogromne, lecz catkiem niewidoczne dla ludzi, po-

Fundacji Kamunikat.org, Jerzy Kalina - dziennikarz, prof. Oleg Latyszonek — prezes Bialoruskiego
Towarzystwa Historycznego, Walentyna Lojewska — dziennikarka i Anatol Wap - historyk. W akcje
zaangazowala sie tez parafia prawostawna Sw. Sw. Piotra i Pawla w Maleszach, z jej proboszczem ks.
Markiem Jakimiukiem. Wsparly ofiarnie ogromne rzesze wiernych prawoslawnych, ale takze rzym-
skich katolikow, ewangelikéw i innych wyznan. Ekumenicznie. To dobrze. Bog otwiera serca z bolu
na krzywde wszystkim.
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mniki. Ich sens jest wazniejszy niz wielko$¢. Lezy nie tylko w formie i wartosci jego
materii. Jest gléwnie w tym, co ona wyraza. Jakie tresci reprezentuje. Co moéwi. Czy
ma w sobie ducha miejsca i osoby w nim ztozonej. Do czego aspiruje.

Pomnik jest bardzo prosty w wyrazie. Ma wysoko$¢ jednego saznia, tyle, ile
stanowila dawna, utrwalona przez wieki, geometryczna miara cztowieka. W czesci
wschodniej ma forme $wigtynnej, wkleslej absydy, otwartej ku zachodowi i prze-
krytej od gory okapowa plyta. Ma tez umocowany w jej brzegach Swiety Krzyz,
osadzony u podstawy w nagrobkowej plycie. Wyrasta on z niej jak pien drzewa
i wrasta w jej §ciany swymi ramionami jak jego konary. Sa zespolone na wieki.

Tak jak kazdy krzyz jest biblijnym ,Drzewem zycia’, tak forma absydy* na-
wiazuje do starotestamentowej Arki Przymierza. Odwotuje sie do symboliki ,,$cia-
ny wschodniej”, ,,niezburzalnej”, ,,niezwyciezonego muru” i ,,gorejacego krzewu”,
uosabiajacych Bogurodzice. Zostata Ona ikonicznie przedstawiona w postaci mo-
dlacej sie Theotokos Oranty, w otoczeniu §w. Archaniotéw Gabriela i Michata. Bo-
gurodzica wyrasta z Ziemi. Modli si¢ ku niebiosom za Jej zbawienie. Na krzyzu
zobrazowany jest Jezus Chrystus ze scenami pasyjnymi. Wzajemne zestawienie
przestrzenne Bogurodzicy — w absydzie i Chrystusa — na krzyzu, poprzez zlozenie
sie ich ikonicznych wyobrazen sprawia, jakby Matka Boza podtrzymywata Ukrzy-
zowanego Syna i unosifa Go ku niebiosom. Jakby starata sie¢ Go jeszcze uratowac,
ochroni¢, ocali¢. Absyde wienczy prosty, grecki krzyz z 5 pieczgciami stygmatow.
To ten wlasnie krzyz zstapil wraz z Chrystusem do piekiel w dniu Jego Zmar-
twychwstania. Jak méwi pradawny apokryf - jeden Archaniot go tam odprowadzit,
a drugi w tryumfie wyprowadzil. To jego wlasciwe miejsce.

Krzyz jest centrum. Otoczony formg cyrkularng $ciany absydy. Ustanawia
symbolike tego miejsca. To Swieta Gora, Golgota, miejsce $mierci i chwaty Chry-
stusa, maforion Bogurodzicy, Opieki Matki Bozej i Bozej Opatrznosci. Jest tacz-
nikiem ,,$wietego” i ,,$wietego Swietych”. Jest jego teczowa belkg — przestrzennym
znakiem oltarzowej przegrody ikonostasu, jego rajskim wrotami.

Zbawiciel, uwidoczniony zawsze w kopule cerkwi, jako Chrystus Pantokrator
bedzie obecny w kulminacji Swietego Krzyza. Jest mistycznym $wiadkiem Swojego
Ukrzyzowania, przenoszac niejako kopulowe centrum i scen¢ Wniebowstgpienia
Panskiego, ktdrej jest czgscia w kazdej cerkwi, do absydy. W bocznych polach ra-
mion krzyza, po bokach Ukrzyzowanego Jezusa Chrystusa, znajda sie ikony postaci
Przenaj$wietszej Bogurodzicy Matki Bozej i sw. Jana Ewangelisty, swiadkow tego

2 Symbolika absydy wynika z jej charakterystycznego ksztaltu. Wiekszo$¢ zrédetl patrystycz-
nych i patrologicznych wskazuje na te jej znaczaca wlasciwosé, méwigc o niej jako o symbolu groty.
Kamienna $ciana absydy to symboliczna $ciana “niezburzalna’, ,mur niezwycigzony”, Bogurodzica-
-Krzew Gorejacy. Jest jakby bastionem i obronna baszta.
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Ukrzyzowania. W dolnym za$ - Plaszczanica, przywolujaca rzeczywisto$¢ Groty
Grobu Panskiego Anastasis. Do niego odwotuje si¢ wprost symbolika ambony, jako
kamienia odsunietego od tego Grobu oraz miejsca Wieczernika. Wraz z Ukrzyzo-
wanym Chrystusem, po Jego bokach beda sceny o tematyce pasyjnej i rezurekcyjnej:
Spotkania w Emaus, Niewiernego Tomasza, Niewiast Myrofor u Sw. Grobu, Umywa-
nia nog, Biczowania i Nie dotykaj mnie (Noli me tangere / He npuxacaiicst ko MHe).

Ten wazny watek stal si¢ gtéwna przestanka do ideowego, przestrzennego i iko-
nograficznego rozwiniecia. Na terenach tutejszych ma tez swoja tradycje lokalng’.
Szczegdlnie rozwiniety tu kult Maryjny Przenajswietszej Bogurodzicy i jej oredow-
nictwa za zbawienie $wiata, a takze osoba spoczywajacych tutaj relikwii $w. Me-
czennicy Marii, majg swoje ideowe spelnienie w rozwigzaniu ikonograficznym ab-
sydy. Przeswitujacy wizerunek pelnopostaciowej Bogurodzicy, pisanej wprost na
odbitej na szalunkowej, potprzeziernej powierzchni absydalnej $ciany, nawigzuje
do taflowanej, drewnianej $ciany wiejskiego domu. Jest jej namaszczeniem. Uswie-
ca j3. Cho¢ wydaje sig, ze materia przeswituje poprzez namalowana posta¢ Bogu-
rodzicy, to jednak Ona jest tutaj sita sprawcza. Ona tutaj panuje. Ona przebostwia
materie, na ktdrej si¢ objawia. Uswieca ja i buduje umowna granice §wigtynnego
$wiata — ,,niezwyciezonego muru”. Pomaga ja, jak to czyni kazdy ikonostas, prze-
kroczy¢, wyprowadzajac z pierworodnego grzechu czlowieka i wprowadzajac go do
innego, boskiego juz $wiata. Do Nowego Jeruzalem.

W nowotestamentowym objawieniu $w. Jana z Patmos (Ap 21,18)*ijego proro-
czej wizji Nowego Niebianskiego Jeruzalem, wystepuje podwojne rozumienie sym-
boliki §wiatla. Miasto to bowiem zbudowane byto ,,ze szczerego ztota, podobnego do
czystego szkta”. Obie te wlasciwosci lub bardziej natury - blask i przeziernos¢ - oraz
ich symbole - ztoto i szklo — wystepuja w tej wizji obok siebie, zestawione facznie
i rbwnowaznie. Sciana absydy memorium jest tez §ciang Nowego Jeruzalem. Dzieki
poztocie nimbéw Bogurodzicy i Swietych oraz nowej tez, potprzeziernej materii
kompozytowego podkladu pod te postaci, stanie si¢ ich zespoleniem®. Bedzie no-

> Pomnik jest tez nawigzaniem do lokalnej tradycji ludowej wsi. Budowanie, lokowanych po
wschodniej stronie doméw, pigknych kgtkow (tzw. [kpacuutii yeon] = «kpacusvtii, npexpacviii»), jako
miejsc rodzinnego i indywidualnego kultu — ma swoje glebokie i state zakorzenienie w miejscowej
tradycji prawostawnej Podlasia. Tutaj si¢ on réwniez realizuje.

* Wszystkie cytowania biblijne, w przektadzie na jezyk polski za: Biblia, to jest, Pismo Swigte
Starego i Nowego Testamentu z Apokryfami (nowy przeklad z jezykéw hebrajskich i jezyka greckiego),
Warszawa 1990.

> W technologii nawigzano tu do przeziernego betonu, czyli betonu przepuszczajacego swiatto
(LiTraCon), ktory jest polaczeniem betonu i szkta. Material ten powstaje z drobnoziarnistego kru-
szywa i $wiattowodowych wldkien optycznych, dzialajacych w strukturze jak zbrojenie rozproszone.
Wtdkna utozone sa rownolegle do siebie i prostopadle do plaszczyzn zewngtrznych. Polerowane po-
wierzchnie wzmacniajg efekt §wietlny i nadajg wigksza przeziernos¢. Pokryty transparentnie farbg
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wym rodzajem witrazowej ikony, zaréwno przeziernej i czystej - jak szklo witrazo-
wej plytki, jak tez $wietlistej i odbijajace $wiatlo, tworzace blask - jak ztoto mozaiki.
W teologicznej wymowie obie ich symboliczne interpretacje polaczy.

W czgéci zachodniej pomnika, na jego osi gtéwnej, stanie niewielki, kamienny
panichidnik o wysokosci dwdch stop, na krzyz i $wiece ofiarne. Poprzedza on miej-
sce pochowku $wietej. Zaplanowany z lokalnego, polnego, jasnego granitowego ka-
mienia, wyrasta organicznie z ziemi. W zwieficzeniu swym ma regularnie wycieta
z powloki kubiczng forme analogionu. Od frontu znajdzie si¢ na niej kwadratowy
monogram Chrystusa. Na plycie poziomej zas symbolicznych 40 swiec ofiarnych®.
Jego o$ pionowa, pomiedzy ziemig a niebem, wytyczy, tradycyjny na calym polsko-
-ruskim pograniczu, kuty krzyz. Nawiaze on wprost do panujacego tutaj zwycza-
ju osadzania ich w kamiennych obeliskach i stelach nagrobkowych i pominalnych
oraz w zwienczeniach dawnych, wiejskich, drewnianych, krzyzy prawostawnych,
stawianych na rozstajach drég i po obu stronach wjazdowych do wsi. To krzyz czte-
roramienny, z potksiezycem u dotu’ oraz kregiem promieni i malym greckim krzy-
zem w jego centrum, w kole. Jest ,,kotwicg zbawienia, nadziei i spoczynku w Kro-
lestwie Niebieskim™. Jest on kluczem do Raju. Otwiera¢ on bedzie wrota do domu
innego juz Krélestwa — Bozego.

Miejsce pochéwku $w. Meczennicy Marii uzyskalo tez, obok dawnego, réw-
niez nowy fundament, dZzwigajacy nagrobkowa plyte przykrywajaca jej podziem-
ny sarkofag. Obejmie on dawny, stanowigc tez miejsce zlozenia dotychczasowego,
okaleczonego krzyza, cokotu i steli. Opasano go prostym, kamiennym brukiem
z okolicznych wiejskich poél i tak. Jest symboliczng kontynuacja brukowanej, prze-
chodzacej przez wie$ drogi, a moze bardziej krestnego chodu wiejskiej cerkwi. Kaz-

daje efekt witrazu. Moze stanowi¢ nowg ikone¢ witrazowa. Efekt ten wzmocniono poprzez dodanie
ciasta wapiennego, ktory uplastycznia calo$é, daje kolor bialy i zapewnia wieksza trwalos¢. Dzigki
wapnu, ktére z biegiem lat staje zdecydowanie twardsze od betonu, a ktéry — na odwrdt — porowacie-
je i kruszeje, powstaly produkt bedzie kompozytem dlugotrwalym. Trwalszym niz marmurowy czy
granitowy kamien. Wiecznym.

¢ Liczba 40 symbolizuje czterdziestodniowy okres ,kuszenia Chrystusa na pustyni’, czterdziesci
godzin pobytu w grobie Chrystusa do Zmartwychwstania oraz czterdziesty dzien, w ktérym nastgpito
po Zmartwychwstaniu Jego Wniebowstapienie. Symbolike te poglebiaja réwniez starotestamentowe
wspomnienia: ,,czterdziestu dni i czterdziestu nocy”, podczas ktérych padat deszcz na ziemig (w cza-
sie potopu) - (1 Rdz 7, 12); ,czterdziestu dni i czterdziestu nocy”, podczas ktorych Mojzesz pozo-
stawal na gorze Synaj, aby otrzymac tablice przykazan (Wj 24, 18); ,,czterdziestu dni i czterdziestu
nocy” wedréwki Eliasza proroka az do Bozej gory Horeb (1 Krl 19, 8); czy ,czterdziestu dni pokuty
Niniwejczykéw” (Jon 3, 1-10) i in. Wszystkie one ewokuja czas postu, modlitwy, pokuty, oczekiwania
i wypelnienia czaséw.

7 Inne rozumienie tej symboliki por. M. KynpsiBues, T. Kynpsisuesa, Pycckuii npagocnasoiti
xpam: Cumsonuueckuii A3vik apxumexkmypHoix gopm, [w:] K Cery 1994. nr 17, Mocksa 1995, s. 60.

8 HacmonvHas kHuea césuseHHOCAy#umensd, T. 1, Mocksa 1983. s. 58.
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dy moze by¢ jej budowniczym. Moze przynies¢ i ofiarowa¢ swoj kamien do jej bu-
dowy. Zostawi¢ tu swdj wlasny slad.

Grob przekryty bedzie prosta, kamienng plyta z inskrypcja w jezyku cerkiew-
nostowianskim - bo to byl prawdziwy jezyk $wiatecznej rozmowy tutejszych z Bo-
giem w cerkwi. Wspomni ona o jej osobie oraz datach jej przyjscia na ten swiat
i odejscia z niego — o dniu jej narodzenia i dniu odejscia do Pana. W gornej cze-
$ci plyty - znak krzyza z chrystogramem ICXC NIKA. W dolnej za$ - modlitew-
na prosba do Najwyzszego: ,,Yokoii, Tociogy, ayme! yconmuxs pabs TBonxs”.
A moze nad jej grobem prosba o wstawiennictwo za nas: ,,CBATUM My4YeHUIIBI,
Mornute bora o Hach”

To tylko skromny opis materii pomnika. Planowanego jego uformowania
i plastycznego jego wyrazu. Ale za nimi podazajg tez wazne, przekazane nam przez
Tradycje, glebsze tresci. Bo to ona, poprzez duchowe symbole i archetypy®, pro-
wadzi nas do tacznosci z Marig. Ona pomaga nam podaza¢ wraz z nig i z innymi
Swietymi do zbawienia. Za Chrystusem.

Pomnik jest ukladem podwdjnie scalonym'® — materialnie i duchowo. Ma tez
w sobie silne napiecie ekspresji — w formie i strukturze przestrzennej. Forme¢ buduje
antynomiczna synteza, zespolenie przeciwienstw. Jest ona w polaczeniu organicz-
nosci ciosanego panichidnika, siermigznego, kutego krzyza, wybrukowanej opaski
i otaczajacej ich przyrody oraz geometrycznie cyzelowanych form absydy, krzyza,
kostki panichidnika, cokotu i nagrobkowej plyty. Prosta, spokojna, statyczna geo-
metria przenika si¢ tutaj z dynamika form wywiedzionych z natury. W strukturze
swojej pomnik ma réwniez zakodowang wewnetrznie dynamike. Jest ona sekwen-
cja nastepujacych po sobie, waznych form i ich symbolicznych tresci — panichid-
nika, grobu, krzyza i absydy - z ich kulminacjg i zespoleniem w ,,obrazie calo$ci”
Dokad one nas wspolnie prowadza? Jaki jest sens i cel ich uzycia?

Krzyz

Krzyz jest w ortodoksji przede wszystkim wyrazem zwycigstwa, chwaly i Zycia,
osiagnietych poprzez upadek, pokore i $mier¢. Jest symbolem Wszechmogacego
Boga, ktdry poprzez kenosis zbawia Swoje stworzenie wiodac je ku theosis. To znak
krélewski. Znak tryumfu Zbawiciela - Jezusa Chrystusa.

° J. Uscinowicz, Symbol, archetyp, struktura - hermeneutyka tradycji w architekturze swigtyni
ortodoksyjnej, Bialystok 1997.

10 Scalenie w jezyku stowianskim oznacza duchowe i cielesne uzdrowienie [ros. ucyenenue dyuiu
u mena]. Por. J. Uscinowicz, Géra Zamkowa w Mielniku nad Bugiem - o scalaniu ruin upadtych, [w:]
Architektura. Sbornik naucnyh trudov, vyp. 13, red. A. S. Sardarov i in., Minsk 2021.
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Sw. Jan Chryzostom méwi o Nim: ,,Ja nazywam Go krélem, poniewaz widze
Go ukrzyzowanym; On jest krolem umierajgcym za swoich™!. Jest on przy tym
symbolem-obrazem, ikong ekonomii Zbawienia upadlej ludzkosci, kompensacja
trynitarnej'? milosci Boga do czlowieka: ,,Krzyzujaca Mitos¢ Ojca, ukrzyzowana
Mitos¢ Syna, Milo$¢ Ducha Swietego tryumfujaca przez drzewo krzyza™** - obja-
wieniem Bozej mocy (1 Kor 1,18). Odkrywa on wielkg tajemnice Swietej Tréjcy, bo
jak powiada $w. Symeon z Tessaloniki: ,,60/1b111M IpeBOM 3HaMeHY# BHICOYAIIIATO
Or1ja, IPOMBIIUIAIONIATO O HAC 3eMHBIX, a MolepedHbIM — camaro CeiHa u [lyxa,
koTopeiMu OH, Kak OBl pyKkami, Bo3co3ujaet Hac (...) "

Krzyz jest niejednokrotnie przedstawiany przez greckich Ojcéw Koéciota, jako
symbol Chrystusa, ktéry rozposcierajac si¢ na ,,drzewie meki” obejmuje cate Uni-
wersum. Orientuje na wszystkie jego kierunki i wyznacza Sobg jego miare. Przeni-
ka go Swa Boskoscia i taczy w jedno, dajac tym wyraz kosmicznego charakteru Jego
zbawczego czynu®. Krzyz symbolizuje wiec osie $wiata (axis mundi) i jego centrum
(omphalos), cztery geograficzne i sze$¢ kosmologicznych stron $wiata, cztery pory
roku, cztery zywioly (ziemie, powietrze, wode i ogien)...etc's. Sw. Pawel, mowigc
w liscie do Efezjan o ,,szerokosci, wysokosci, dtugosci i gtebokos$ci mitosci Chrystu-
sowej” (Ef 3,18), definiuje geometrycznie krzyz przestrzenny. Zorientowany jest on
swoimi ramionami na sze$¢ kierunkéw $wiata (wschdd, zachod, pdinoc, potudnie,
zenit i nadir), a centrum jego stanowi Bég. Wspomina takze o tym $w. Klemens
z Aleksandrii, méwigc o Bogu, jako o ,,Sercu wszech$wiata’, od ktérego rozchodza
sie nieskonczone przestrzenie skierowane w tych wlasnie kierunkach: ,,zwracajac
Swoéj wzrok w tych szesciu kierunkach, jakby ku liczbie wcigz réwnej, dopetnia
swiat; On jest poczatkiem i koncem; w nim dopetnia si¢ sze$¢ faz czasu i od Nie-

1 Sw. Jan Chryzostom, O krzyzu i totrze, PG 49, 413.

12 Kre$lac znak krzyza przyzywa sie ,,niezwyci¢zong moc Krzyza’, ktadac ja na swoim bycie
i orientujac go ku Zbawieniu. Albowiem poprzez krzyz utozsamiamy si¢ z Krzyzem Chrystusa i po-
przez znak ,ukrzyzowanej milo$ci” wznosimy sie do krzyza, jako figury Swietej Trojcy — stajac sie
»zywa ikona” tego ,,$wietego znaku”. Por. P. Evdokimov, Prawostawie. Przel. J. Klinger, Warszawa 2003,
wyd. 3, s. 218, przyp. 7.

13 Stowa metropolity moskiewskiego Filareta Drozdowa, za: W. Losski, La Croix, ,,Messager de
LExarchat du Patriarche Russe en Europe Occidentale’, 7/1957, z. 26, s. 68-71 (ttum. M. Klinger).

Y Couunenus 6nanennozo Cumeona, apxuenuckona geccanonuxuiickoeo. [[lucanus ce. omuos
u yuumerneii yepkeuU, OMHOCAULUXCA K UCIONKOBAHUIO nPasocnasHozo 6ozocnyienus], Caukt Iletep-
6ypr 1856, s. 188.

'* Por. D. Forstner, Die Welt der christlichen Symbole, Tyrolia-Verlag, Innsbruck 1966; por. takze,
eadem, Swiat symboliki chrzescijariskiej, (thum. W. Zakrzewska, P. Pachciarek, R. Turzynski), Warsza-
wa 1990, s. 15.

16 J1. Jlebenes, [Ipedmemmuas cumeonuxa uepksu. Bonpocv pecmaspayuu, [w:] ApxumexmypHoe
Hacneoue u pecmaspayus: C6. HayuHvbIx mpydos, BbIIL 5, MockBa 1992, s. 16-33.
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go otrzymujg one swoja nieskonczong rozciaglos¢: oto tajemnica liczby Siedem™"’.
Tajemnicg liczby 7'%, ktdra jest symbolem najwyzszej madrosci, petni i powszech-
nosci, jest kombinacja liczb (3+4). Jej sens jest w syntezie Swietej Trojcy (3) oraz
kosmosu (4), co odpowiada w pelni ewangelicznym stowom: ,,Madros¢ zbudowata
sobie dom, postawita siedem swoich stupow” (Prz 9,1).

Z tym planem lgczy sie takze wyjatkowy zwiazek krzyza z rajskim ,,Drzewem
zycia™® oraz ,,Drzewem kosmicznym™, ktore s3 zaréwno symbolami Chrystusa
1 jak i symbolami rzeczywisto$ci rajskiej i calego, zmierzajacego do zbawienia,
Wszech$wiata. Chrystus sam moéwi bowiem o sobie niosac krzyz na Golgote:
»Gdyz, jesli sie to na zielonym drzewie dzieje, co bedzie z suchym [...]” (Lk 32,31).
Znajduje to swojg kontynuacje w pismach Ojcéw Kosciota. Sw. Augustyn powia-
da: ,sam Chrystus jest drzewem zycia w raju duchowym”, §w. Ambrozy réwniez
mowi: ,,sam Chrystus zwrdcit nam raj. Oto drzewo, ktore pan wskazal Adamowi,
by z niego spozywal, méwigc o drzewie zycia, ktére rosto posrodku raju [...] 2. Sw.
Jan z Damaszku, wielbi natomiast Bogurodzice, jako ,rajska ziemi¢”, ktéra wydala
na $wiat Chrystusa - prawdziwe drzewo zycia”**. To bowiem rajskie ,,Drzewo zy-
cia” wyroste w Edenie stanowi jego centrum, a cztery rzeki wyplywajace z niego
(Piszon, Gichon, Chiddekel i Eufrat) kresla w kosmosie znak krzyza®. Krzyz zas

'7 Za: ]. Hani, Le Symbolisme de Temple Chrétien, por. takze idem, Symbolika swigtyni chrzesci-
janskiej, Krakow 1994, (ttum. A. Q. Lavique), s. 50-51.

18 Liczba 7 jest symbolem najwyzszej madrosci. U Orygenesa liczba ta jest rowniez symbolem
calego kosmosu za: E. W. Deichmann, Archeologia chrzescijatiska, (przel. E. Jastrzebowska), Warszawa
1994, 5. 92. Jak tez, ze wzgledu na jej matematyczny rozklad (3+4), symbolem Swietej Trojcy i stworze-
nia; dopelnienia, pelni i powszechnoéci (por. J. Sauer, Symbolik des Kirchengebudes und seine Ausstat-
tung in der Auffassung des Mittelalters mit Berticksichtigung von Honorius Augustodensis, Freiburg im
Breisgau 1924, s. 75).

¥ Por. Von W. Mayer, Die Geschichte des Kreutzholzes vor Christus, Miinchen 1881.

20 Sw. Ireneusz z Lyonu w nawiazaniu do symboliki drzewa jako krzyza oraz idei drzewa ko-
smicznego, przedstawial biblijne rajskie drzewo jako figure krzyza Chrystusa: ,To przekroczenie,
ktore zostalo popelnione przy pomocy drzewa, zostalo usuniete przez postuszenstwo, przez ktore
postuszny Bogu Syn Cztowieczy przybity zostal do drzewa odrzucajac poznanie zfa, a wprowadzajac
poznanie dobra” (Wyklad nauki apostolskiej, XXXIII-XXXIV), za: W. Myszor, Symbolika krzyza we-
dhug $w. Treneusza, ,,Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne” 30, 1997, s. 98.

21 Orygenes stwierdza: ,,Pismo przedstawia Chrystusa jako drzewo” (In Ps. I; P. Pitra, Analecta
sacra, t. I1, s. 445).

2 Gy, Augustyn, De Genesi ad Litteram VIII 4,8; 5, 9.11; PL 34, 375-377; cyt. za: D. Forstner, op.
cit., s. 154.

2 Sw. Ambrozy, Enarrationes in XII psalmos Davidicos: Enarratio in psalmum. XXXV 3; PL 14,
999, cyt. za: ibidem.

24 Za: ibidem, s. 155.

» Znanych jest wiele zabytkow sztuki przedstawiajacych krzyz jako ,,Drzewo zycia” oraz tzw.
»zywych krzyzy”, z ramionami upodobniajacymi si¢ do konaréw drzew i zakonczonych ludzkimi ra-
mionami. Jednym z najwspanialszych przyktadow takiej transpozycji krzyza jest absydalna mozaika



Sw. Meczennicy Marii... = 309

wzniesiony na Golgocie, jako centrum $wiata, stanagt w miejscu, gdzie zostal stwo-
rzony Adam i gdzie znajduje si¢ jego grob*. Symbolika ta, w swym pelnym kosmo-
-teologicznym wyrazie, ujawnia si¢ w sposob szczegolny zwlaszcza podczas $swigta
Podniesienia Krzyza Swigtego, gdy styszymy: ,,Drzewo zycia posadzone na Kalwa-
rii, ktére wzniosto sie¢ w $rodku ziemi (...) i ktére uswieca az do granic wszechswiata
(...)% »dlugos¢ i szerokos¢ krzyza rozprzestrzenia si¢ tak daleko jak niebo™.

Krzyz jest wreszcie ,,drabing’, bo to nim bowiem Bog postuzyl sie, aby zstapi¢ na
ziemig. Jest biblijng ,,drabing Jakubowg ™, po ktérej wstepuja i zstepuja aniolowie,
bo jak powiada Jakub z Sarug: ,Chrystus na krzyzu znajdowal sie na ziemi jak na
drabinie bogatej w stopnie” . Jest drabing — krzyzem wpisanym w Swietg Trojce®.

Krzyz jest wigc podstawa praktyki sakramentalnej Cerkwi, osig jego liturgii,
kultu, obrzeddéw, sztuki. Jest zaréwno nosnikiem esencji, jak i elementem porzad-
kujacym strukture przestrzeni: orientujacym, centrujacym, symetryzujacym, hie-
rarchizujacym czy syntetyzujacym sakralng czasoprzestrzen czlowieka religijnego.
Ujawnia si¢ w wielu formach symbolicznego wyrazania. Jest w niej zaréwno zna-
kiem ikonicznym i ikong,*! geometrig osi (axis mundi) i wyznacznikiem centrum
(omphalos), rozplanowaniem granic przestrzeni i sama przestrzenia z jej kompozy-
cja, ukladem form ekstatycznych i inicjacyjnych, forma i kompozycja innych form,
konfiguracja $wiatla i ognia... etc. Jest w kazdym dziele sakralnym.

To znak i ikona. Ikona Ukrzyzowania, na trwale wpisana jest w prawostaw-
ng tradycje. Pierwotyp bizantyjski, z ktérego wywodzi si¢, ma wiele przedstawien

ko$ciola $w. Klemensa w Rzymie, na ktdrej widnieje krzyz wyrastajacy z akantu o stylizowanych, buj-
nie rozwinigtych wiciach i wolutach. Por. M. Kynpssues, T. Kynpasuesa, op. cit., s. 68, ryc. 2 por. s. 66.

% Jdentyfikacja kosmiczno-teologiczna Drzewa rajskiego z Krzyzem oraz Adama z Chrystu-
sem ma znaczenie kardynalne. Krew Chrystusa Ukrzyzowanego w centrum Wszech$wiata, tam gdzie
Stworca stworzyt Adama i tam gdzie zostal on pochowany, sptywa na ,,czaszke Adama” i w ten sposob
chrzci praojca ludzkosci, odkupujac jego grzechy. Chrystus na Krzyzu jest Nowym Adamem, ,,Drze-
wem zycia’, Zrédtem czterech krzyzowo rozchodzacych si¢ rzek przywrdconego petni ,,Nowego Raju”
Por. Orygenes, Comm. in Math; P.G. X111, 1777; M. Eliade, Cosmologie si alchimie babiloniand; idem,
Kosmologia i alchemia babilotiska, (ttum. I. Kania), Warszawa 2000, s. 53.

27 Cyt. za: P. Evdokimov, Prawostawie, op. cit., s. 226.

2 Krzyz zaoltarzowy [3ampectonbHbiii] $wiatyni ukazuje ,drabing Jakubowg’, ktéra Bog po-
stuzyt sie, aby zstapi¢ na ziemie. Drabina ta wyrazona jest pod postacig krzyza wpisanego w Swietg
Trojce, por. Ibidem, s. 229.

» Por. Homilia o widzeniu Jakuba, n. 95, cyt. za: P. Evdokimov, op. cit., s. 227.

* Por. ibidem, s. 229.

3! Krzyz z wyobrazeniem Zbawiciela, czy to sze$cio- czy o$mioramienny, mniej lub bardziej
ornamentalny, jako Ze jest przedstawieniem antropologicznym - jest symbolem-obrazem (ikona)
Ukrzyzowania Chrystusa. Krzyz bez wyobrazenia Zbawiciela (np. krzyze wieniczace kopuly $wiatyni)
to symbole-znaki badz tez inaczej znaki-ikoniczne (wedlug przyjetej w pracy zasady kwalifikacji)
Ukrzyzowania, por. JI. JIe6epies, op. cit.
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ikonicznych krzyzy, utrwalonych zaréwno we wschodnim, jak i zachodnim rycie
chrzescijanstwa. We wschodniej czesci Bizantyjskiego Cesarstwa i jego wszyst-
kich peryferiach i strefach wplywéw oddziatywania sztuki - byt od zawsze. Nie
ma specjalnej nazwy. To po prostu Ukrzyzowanie. Bez wzgledu na jego zakorze-
nienie w kulturze lokalnej czy globalnej jest to zawsze krzyz Chrystusowy. Czy
prawostawny czy katolicki, grecki czy tacinski, patriarszy czy papieski. Nie mozna
ograniczy¢ go i sprowadzi¢ do nazwy regionu jego pochodzenia, zakorzenienia czy
konfesji, do ktérej ma przynaleze¢. To krzyz, ktéry nie ma wymiaréw na tej Ziemi.
Jest otwarty na caly Kosmos. Na $wiety czas i $wieta przestrzen.

Krzyz ten bedzie w powstajagcym memorium $w. Marii elementem koncentru-
jacym na sobie modlitewng uwage®. To krzyz zaoltarzowy [3anpecTonbublit], ma-
jacy wraz z ikona Bogurodzicy, swoje state, honorowe miejsce za $wigtym stotem
sanktuarium kazdej $wiatyni, wynoszony podczas procesji wokél niej [xpecmuoix
x0006]%. O jego szczegolnej symbolice wspomina $w. Symeon z Tessaloniki:

3a )KepTBEHHMKOM (tj. oftarzem) 1o BOCTOYHYIO €T0 CTOPOHY CTOUT 1 6/1arocio-
BEHHOE OPYJIVe XePTBbI - 00)KecTBeHHbIIT KpecT. OH 6bIBaeT YeTBEPOYACTHBIN,
paaM IPUTBOXK/IEHHAro Ha HeM, COTBOPMBIIATO U COfIeprKallaro HebecHoe 1
3eMHOE, U BCe, COeVMHMBIIATO HebeCHOe C 3eMHBIM, HU3ILIEAIIAro ¢b Heba Ha
3EMJTIO VI C 3eM/IM BO3HECIIAarocs Ha He6o, Bce B Cebe COeMHMBILATO Y CONPU3-
BaBILIATO KOHIIBI 3eMJIN, BLICOTOIO bojkecTBa U yHUUVM KEHEM BOIUIOIEHMA BCe
kb Cebe IIPMBIEKIIIATO U, HAKOHEL], BBICOTOIO CTaBBbI, ITyOMHO0 HUILETHI ¥ YHU-
YVOKEHMUA, Y HIMPOTO0 MUJIOCTH ¥ TF0OBY BO3CO3/IaBIIIATO HAC, BO33BABIIIATO U3
ajia M 113 3eMHBIX COJle/IaBIIIar0 HeOEeCHBIMI: BOT YTO 3HAMEHYeT KpecT™.

Grota

Prawostawie nie kontempluje krzyza. Nie skupia sie i nie zamyka si¢ na nim.
Idzie zawsze dalej. Stara si¢ zawsze wyj$¢ poza rzeczywistos¢ Golgoty, widzac w niej
droge, z perspektywa otwarcia na inng rzeczywisto$¢**. Przemieniong i zbawiona.

2 'W $wieto Podniesienia Krzyza nastepuje blogoslawienstwo czterech stron $wiata, przez co
caly porzadek kosmosu zostaje poddany niezwyciezonej, zbawczej opiece Swietego Krzyza. Por.
P. Evdokimov, op. cit., s. 150.

3 Couunenus 6naxernnozo Cumeona..., s. 187-188.

* Znak krzyza, jak stwierdza ]. Daniélou, nie mial pierwotnie uobecnia¢ cierpienn Chrystusa,
lecz jego Boska potege, ktéra poprzez $mier¢ objawila swa moc, por. J. Daniélou, Les symboles chré-
tiens primitifs, Paris 1961, s. 151. Réwniez w prawostawiu krzyz (najczesciej ikona Zbawiciela na
Krzyzu - Ukrzyzowanie) nie ujmowany jest w swym symbolizmie w kategoriach etycznych (meki,
cierpienia, bolu), lecz eschatologicznych (tryumfu nad $miercig i otchfanig, objawienia Bozej mocy,
Zbawienia): ,Wschdd czci krzyz Chrystusowy nie jako drzewo kary, lecz jako rajskie drzewo Zycia, na
nowo zakwitle posrodku $wiata”, P. Evdokimov, op. cit., s. 124.
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Dlatego tez misterium prawostawne osiaga swoje apogeum nie w Swietym Krzy-
zu, choc¢ jego $wigto$¢ jest godna najwyzszego powazania, lecz w ,,zapieczetowa-
nym grobie, ktéry peka pod naporem tryumfujacego zycia, nabrzmialego paruzjq”.
Swieta Liturgia prawostawna wychodzi zawsze poza bezkrwawg ofiare oftarza. Ona
juz obwieszcza $wiatu Wniebowstapienie i Paruzje. Sztuka architektury i ikonogra-
tii komplementarnie ten plan, na swoj sposob, zawsze realizujg. Ikonografia czyni
to poprzez ikony, na ktoérych Ukrzyzowany Chrystus ma zawsze Krélewskie obli-
cze Boskiego Zwycigzcy, tryumfujacego nad $miercig, $miercig jako taka, a nie tyl-
ko w sensie Jedynej $mierci Jezusa. Czyni to réwniez poprzez ikong¢ Pantokratora
w kopule. Architektura prawoslawia buduje za$ zawsze przestrzen grobowca i groty,
przestrzen kamienia ,odwalonego od grobu’, przestrzen ziemi, géry Syjon, nieba
i przestrzen ,nadniebianiskg” w kopule, w ktdrej po przyjeciu Swietych Dardw, kazdy
widzi perspektywe swojego zbawienia w polaczeniu z Bogiem™.

Jak wskazuje $w. Symeon z Tessaloniki: ,,to co znajduje sie w oltarzu obrazuje
nadniebianskie”, jest on w swym przestrzennym sensie ,,drugim niebem”*. Pisze on
bowiem: ,,cBsiIieHHelNIT anTaph B ceM MecTe 0OpasyeT mpeHeOecHOe U TO 4TO
mpesbllle Hebec, T/e TOCTaB/IeH IpecTon HeBuauMmoro bora™’. Wskazuje on po-
nadto, ze: ,,oltarz gdzie znajduje sie¢ $wiete swietych obrazuje niebo i to co ponad
niebiosami”, odnoszac réwnoczesnie sanktuarium chrzescijanskie do jego starote-
stamentowego praobrazu — Swietego Swietych Namiotu Zgromadzenia®. Swieci
Ojcowie Kosciota okreslaja to sanktuarium jako: ,,miejsce wskazujgce na powtdrne
przyjscie, z powodu Zasiadajacego na nim, ktéry bedzie sadzit zywych i umartych™.

» P. Evdokimov, op. cit., s. 236-237, przyp. 67.

* D. Forstner, op. cit., s. 372-375.

37 Sw. Symeon z Tessaloniki, ks. 131 (o $wiatyni), cyt. za: Beniamuns apx., Hosas Cxpusans
unu 00bACHeHUE 0 UePKBU, 0 TUMYPeUL U 0 6CeX CYyHOax U ymeapax uepkosHolx, 4. I, C-Iletepbypr
1908, s. 17.

¥ Couunenus bnaxennozo Cumeona. .., s. 204.

% Sw. Sofroniusz z Jerozolimy, PG 87, 3984; Sw. Germanos z Konstantynopola, PG 98, 398; za:
L. Uspienskij, Vopros ikonostasa, ,,Messager de 'Exarchat du patriarche russe en Europe occidentale,
11/63, z. 44, s. 230 (thum. H. Paprocki).

Symbolika sanktuarium jako biblijnego Raju ma wiele swoich przedstawien. Jest nig chocby for-
ma samej rajskiej bramy krolewskiej w przegrodzie ottarzowej (zwanej rowniez rajskimi wrotami) wig-
zacej sie z Rajem juz chocby poprzez swoja ornamentacje. Symbolika ta jednak wynika przede wszyst-
kim z liturgii. Otwarcie drzwi w trakcie liturgii ma swoje znaczenie zwigzane z rzeczywistoscia rajska,
albowiem gdy: ,,B Hauajle BeuepHero BXOfja OTBEP3AIOTCS L[APCKMe BPaTa, TO 9TUM IOKAa3bIBAETCH,
4TO pail MpecTyIIeHneM AaMOBBIM JJO/ITO OB 3aTBOPEH, a HbIHE Upe3 MpUpUILecTBIe XPUCTOBO
He TOJIbKO pail oTBep3aeTcs, HO 1 He60”. Natomiast sens otwarcia wrot rajskich na Pasche wyraza
piesn Kanonu paschalnego: , Xpucre, Bockpecr ecu ot rpo6a [...] 1 0TBep3sI ecyt Ham parickue sepu’”
(mecHb 6, Tpomnaps 1); Beniamunn, Hosas ckpuscans. .., s. 87.
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Sw. Symeon dopelnia to stwierdzenie méwiac o nim jako o miejscu: ,,gdzie Chrystus
Wszechwladca zasiada wraz na tronie z Apostotami™.

Bodaj najistotniejszym z symbolicznych odniesien jest obraz utraconego, leza-
cego na wschodzie, Raju* oraz obraz Krélestwa Bozego, ktére ma nastapi¢ w per-
spektywie eschatologicznej, lecz realizuje si¢ juz teraz w Eucharystii. Jest nim réw-
niez uosobienie Bogurodzicy*}, Boskiej natury Chrystusa, Kosciota Triumfujacego*
i duszy cztowieka.

Grota juz przez swoj status i funkcje jest réwniez bramg. Sw. Germanos z Kon-
stantynopola moéwi o: ,,obrazie groty, w ktorej pochowano Chrystusa, jako o Jego
grobowcu™*. Sw. Symeon wskazuje, ze ich potokragly ksztalt podobny jest do nieba
i,,stosuje si¢ je we wszystkich §wigtyniach, tak by zobrazowa¢ nadniebianskie™*.
Odnoszac ten ksztalt do pétnocnej absydy pastoforialnej, méwi o niej jako o obra-
zie ,,groty betlejemskiej™.

Symbolika groty identyfikowana byta jednak najczesciej w symbolice ottarzo-
wej absydy*. Wiaze sie to z osobg Bogurodzicy, jako o Tej, ktéra ,,nosila w sobie
Stworzyciela swiata™® oraz o Tej, ktéra rowniez, jak Chrystus, ,,spoczela w gro-

0 Ta interpretacja sanktuarium jako Sadu zwigzana byta w czasach konstantynskich z obecno-
$cig w nim dwunastu kolumn, jako symboli dwunastu apostotéw, ktdrzy, gdy ,.[...] Syn Czlowieczy
zasigdzie na tronie chwaly swojej” zasiada ,,[...] na dwunastu tronach” i beda ,,[...] sadzi¢ dwanascie
imion izraelskich” (Mt 19, 28). Jak wskazuje L. Uspienski interpretacja ta siega juz pierwszych wiekéw
chrzescijanstwa. Majac swoja symboliczng posta¢ juz w IV w. rozwija sie, by otrzymac pézniej uje-
cie ikonograficzne na tuku teczowym lub tuku sklepienia prezbiterialnego, w postaci Hetojmazji lub
Chrystusa z Dwunastoma Apostotami, L. Uspienskij, Vopros ikonostasa..., s. 230.

“ Rdz 2,8.

2 Antytypem starotestamentowego Swietego Swietych jest Bogurodzica, por. Couunenus
6nancennozo Cumeona..., s. 125.

* Por. A. fIcTpe60oB, Xpam, e20 cumeonuka u 3HaveHue 8 HuU3HU xpucmuanuna, , Kypran
MockoBckoit matpuapxun’, 11, 1953, s. 35; por. takze C. Walter, Art and Ritual of the Byzantine
Church, London 1982; por. idem, Sztuka i obrzgdek Kosciota bizantyniskiego, (thum. K. Malcharek),
Warszawa 1992, s. 213.

“ Sw. Germanos z Konstantynopola, cyt. za: H.®. Kpacrocenbues, O dpesnux aumypeuteckux
monxosanusx. Jlemonuce ucmopuxo-punonoeudeckozo obujecmea npu umn. Hosopocuiickom Ynu-
eepcumeme, Opecca 1894, s. 221-223.

4 Sw, Symeon z Tessaloniki (rozdz. 189), za: Beniamuns, op. cit., s. 52.

4 Tbidem, s. 33.

¥ Sciana absydy oltarzowej $wiatyni, zwanej niejednokrotnie w zrédlach ,,Sciang Niezburzal-
ng” czy ,Murem Niezwyciezonym’, identyfikowana jest zawsze z praobrazem Matki Bozej. Fakt, ze
koncha absydialna - jako Plaszcz Bogurodzicy - opiera si¢ na $cianie, ktdra stuzy jej za ,,podpore
i utwierdzenie”, ekstrapoluje réwniez i na nig swoj obronny status oraz silny, masywny i introwertycz-
ny charakter tektonicznego rozwigzania.

W absydzie $wiatyni bizantyjskiej symbolizujacej grote w Betlejem, poczawszy od IX wieku
przedstawiano ikon¢ Dziewicy Oranty, ktora pdzniej utozsamiano z Matka Bozg. Ikona ta gérowata
zawsze nad sanktuarium i nad cala $wiatynia, wskazujac, ze $wiatynia wyraza dusze chrzescijanska



Sw. Meczennicy Marii... = 313

cie”®. Wynika to réwniez z symboliki wschodniej §ciany absydalnej. Sciana ta jest
granicg bramg, ktdra ,,bedzie zamknieta, nie bedzie si¢ jej otwierac i nikt nie be-
dzie przez nig wchodzil, gdyz Pan, Bog izraelski, wszed!l przez nig” (Ez 44,2).
Spelnieniem tego starotestamentowego proroctwa Ezechiela, ,,[...] Brama, ktdra
jest zwrocona ku wschodowi i ktéra pozostaje zamknieta, a otwiera si¢ tylko przez
Pana [..]” moze by¢ tylko Dziewica Maria®'. Sw. Ambrozy powiada: ,,jest zamknie-
ta, poniewaz jest dziewica, jest bramg, poniewaz wszed! przez Nig Chrystus [...]
Zwrécona jest ku wschodowi, poniewaz wydata prawdziwe Swiatlo na ten $wiat,
zrodzita Poczatek, Stonce sprawiedliwosci”™. To symboliczne odniesienie $ciany
absydialnej, przez ktorag moze wejs¢ jedynie Chrystus, jako ,,Prawdziwa Swiatlo$e,
wyraza adekwatnie troparion $piewany ku czci Matki Bozej w $wigeto Spotkania
Panskiego: ,,Badz pozdrowiona, Laski petna, Bogurodzico, Dziewico, albowiem
od Ciebie zajasniato storice Prawdy, Chrystus, Bog nasz oswiecajacy pograzonych
w ciemno$ciach [...]”%. Sciana absydy oltarzowej wiec to ,,Sciana Niezburzalna”*.
To ,,Mur Niezwyci¢zony”*. To poréwnywana do fortecy®® Matka Boza: ,,niezbu-
rzalna $ciana Krolestwa, mocarstwo, §ciana oraz umocnienie, $ciana niezburzalna
i wstawiennictwo, $ciana niezwalczalna, $ciana nieruchoma, $ciana schroniska,
zamek, ktérym ochrania si¢ nienaruszalnie nasz grod” .

Grota jest wigc zawsze duchowym centrum i esencja kazdej przestrzeni $wie-
tej, kazdej swiatyni - zamknietej $cianami i otwartej na kosmos. Jest ta jej prze-
strzenia i ta jej forma, ktora dzieki swojemu znaczeniu i funkeji, uswigca czesci
pozostale oraz hierofanizuje calos¢. Jest Domem Boga. Miejscem Jego obecnosci.
Swietym $wietych ,,szczedliwosci niebianiskiej i rajskiej”, Nieba i Raju.

utozsamiong z odnalezionym Rajem (motyw bukoliki). W przypadku, gdy $wiatynia nie posiadata
kopuly (w uktadach bazylikalnych), gérng czes¢ absydy (w konsze) zajmowata ikona Pantokrato-
ra, ponizej za$ posta¢ Bogurodzicy, por. P. Evdokimov, op. cit., s. 30-31; B. JIuxadesa, [I. JInxades,
Xyooxecmesennoe Hacnedue opesHeii Pycu u cospemenrocmy, Jlennurpap 1971, s. 18; por. L. Ouspen-
sky, The Symbolism of the Church, Oxford 1964.

“ Wymowa symboliczna Swieta Zasniecia Przenajé$wietszej Bogurodzicy por. K. Bondaruk, Na-
uka o nabozetistwach prawostawnych, Warszawa 2020, s. 263-266.

>0 D. Forstner, op. cit., s. 284-285.

3! Cyt. za: D. Forstner, op. cit., s. 385.

52 Sw. Ambrozy, cyt. za: D. Forstner, op. cit., s. 385.

>3 Troparion na $wieto Spotkania Panskiego, cyt. za: Konstanty Bondaruk, op. cit., s. 114.

* N.W. Pokrowski, Archeologia chrzescijariska, w zwigzku z historig sztuki koscielnej, (thum. M.
F.), Warszawa 1930, s. 159.

%> Zob. P. Evdokimov, op. cit., s. 241.

3¢ Zob. N.W. Pokrowski, op. cit., s. 159.

*7 Epitety z piesni Ko$ciofa bizantyjskiego, opiewajacych chwale Bogurodzicy. Cyt. za: N. W.
Pokrowski, op. cit.



314 = Jerzy Uscinowicz

Kamien

Kamien jest symbolem. Zaréwno w Starym, jak w Nowym Testamencie wyste-
puje wielokrotnie. Uosabia samego Boga. W wyobrazeniach biblijnych opoka, ska-
ta czy kamien sa bowiem symbolem Boga, jako twierdzy nie do zdobycia. Jahwe jest
w biblii ,,Opoka Izraela’, na ktorej cztowiek moze sie czu¢ bezpieczny (Rdz 49,24;
1z 30,29; Ps 9,10; 18,3; 27,6; 31,4; 1 Sm 2,2; 2 Sm 2,3; Iz 17,10 i in.)*®. Skala w Miej-
scu Najswietszym jest prapoczatkiem aktu stworzenia $wiata. Jako, Ze jest najwyz-
szym miejscem na ziemi jest bramg niebios, przynalezac juz do przyszlego Raju.
Do znaczenia skaly - jako symbolu Jahwe, jako $rodka i zwornika $wiata i jako
fundamentu Miejsca Najswietszego — nawiazuja réwniez inne znaczenia kamienia,
nie tylko kamienia naturalnego, ale takze ociosanego, uzywanego do budowy, jak
choc¢by ten znany z Ksiegi Zachariasza: ,,Czymze ty jestes, géro wysoka, dla Zoro-
babela? On potozy kamien na szczycie, wérdd radosnych okrzykéw: Dzieki, dzigki
zanig!” (Za 4,7).

Spelnieniem i mesjaszem w Nowym Testamencie jest Jezus Chrystus, ktory
jest kamieniem wegielnym i zwornikiem mesjanskiego krolestwa i ,,chwala wierza-
cych” w Niego. Dzwiga bowiem budowle duchows i jest jej zwornikiem: ,,A wiec
nie jestescie juz obcymi i przychodniami, ale jeste$cie wspotobywatelami swietych
i domownikami Boga - zbudowani na fundamencie apostoléw i prorokéw, gdzie
Kamieniem wegielnym jest sam Chrystus Jezus. W Nim zespalana cata budowla
ro$nie na $wieta w Panu $wigtyni¢” (Ef 2,19); ,Wy réwniez, niby zywe kamienie,
jestescie zbudowani jako duchowa §wiatynia by stanowi¢ ,,$wiete kaptanstwo (...)”
(1P 2,5)%.

Ojcowie Kosciota rozbudowuja te eklezjologiczng symbolike. Traktuja w niej
kamienie, jako zywa $wigtynie Boga. Sw. Ignacy z Antiochii méwi o wiernych, jako
o zywych kamieniach Kosciola, ktorzy zostang uniesieni ku niebiosom dzieki dzwi-
gowi, jakim jest ,,$wiety krzyz”, a ling za$ sam ,,Swiety Duch”® Orygenes, méwi row-
niez o wiernych Kosciofa, jako o tych, ktdrzy przy catkowitym oddaniu si¢ modli-
twie sg godni sta¢ sie oltarzowymi kamieniami w Kosciele Bozym: ,,.Ci, zatem, ktorzy
mogli jednomyslnie modli¢ si¢ jednym glosem i w jednym duchu, s3 moze godni,
aby wszyscy razem tworzyli jeden oltarz, na ktérym Jezus sktada ofiare Ojcu™.

Moéwi o tym réwniez obrzed poswiecenia $wigtyni chrzescijanskiej, w ktorym
Chrystus jest przedstawiany, jako kamien wegielny, wierni zas, jako zywe kamienie

%8 D. Forstner, op. cit., s. 127-130.
% Ibidem, s.128.

% Tbidem, s.128-129.

¢ Ibidem, s. 129.
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spojone miloscig, ociosane i zespolone reka Boga®. Ryt ten i oficjum czgsto wspo-
mina takze o kamieniu Jakuba ,,Bet-EI’, jako domu Boga i bramie niebios, ,,Jakaz
groze budzi to miejsce! Prawdziwie nic to innego jak dom Boga i brama niebios.
Zaprawde $wiete jest to miejsce, a ja o tym nie wiedziatem”®.

Kamieniem szczeg6lnym i jedynym jest jednak zawsze kamien ,,odrzucony” od
grobu Chrystusa. W liturgicznej przestrzeni §wiatyni jest nim za$, otwarta na caly
$wiat, $wigtynna ambona. Symbolika ambony jest w prawostawiu funkcjg przede
wszystkim Eucharystii, jako ,,sakramentu sakramentéw”. Sw. Symeon z Tessaloniki,
umieszczajac ja w jej symbolicznych interpretacjach obok oftarza i sanktuarium,
pisze: ,, Tak jak $wiety oltarz [mpecron] jest grobem, a sanktuarium [anTaps] jak-
by grobowcem, okalajacym go [...], tak tez i ambone¢ [am?0H] ustanawia si¢ przed
wrotami grobowca, jako w oznaczenie kamienia, odwalonego od wroét tego gro-
bowca, i wznosi si¢ jako znak wysokosci kazania (chrzescijanskiego) lub tego, ze
Aniof siedzac na nim opowiadal o zmartwychwstaniu Zbawiciela. Tak tez i kaptani
z diakonami, obrazujac Anioly, gtoszag na ambonie Ewangeli¢”®*
smach $w. Germanosa z Konstantynopola: ambona, to ,,znajdujacy si¢ u $wietego

. Réwniez w pi-

grobu kamien, ktéry odwalit aniot [...] méwigc o Zmartwychwstaniu Niewiastom
Myroforom [Muponocunam]”®. Oba wskazania, bedace bezposrednig interpretacija
Pisma Swietego (Mt 28,2-6) wskazuja nie tylko na prototyp ambony - ,,kamien od-
walony od grobu”. Ambona jest symbolem samego Zmartwychwstania i objawiania
swiatu jego Prawdy. Jest miejscem spelnienia si¢ tej Prawdy w czlowieku poprzez
tajemnice Eucharystii. Z tym tez wiaze si¢ bezsprzecznie najwazniejszy aspekt sym-
boliki ambony, zwigzany z jej odniesieniem do praobrazu Wieczernika, praobrazu
miejsca Panskiej Wieczerzy. W swojej transpozycji liturgicznej symbol ten odnosi
sie¢ do miejsca Komunii wiernych®. Albowiem Ko$ciét spiewa: ,,Wznie$§my serca
i wstapmy do Wieczernika™®.

2 Orygenes, Homilie o Ksigdze Jozuego XI 2, [w:] idem, Homilie o ksiegach Liczb, Jozuego, Se-
dziéw, ttum. S. Kalinkowski, Warszawa 1986, s. 54 (PSP t. 34, z. 2), za: D. Forstner, op. cit., s. 127-130.

9 Breviarium Romanum, Commune Dedicationis Ecclesiae, In II Nacturno, lectio Vi VI, Respon-
soria.

% Ibidem, s. 191.

%5 Sw. Germanos z Konstantynopola, cyt. za: Beniamun, op. cit., s. 37.

% Na ambonie, w §rodkowej czesci solei, poprzez udzielong wiernym Swieta Komunie, nastepuje
ich zjednoczenie z Cerkwia. Z tego powodu nad brama krolewska ikonostasu umieszcza si¢ przed-
stawienie Eucharystii, jako liturgicznego przekladu Ostatniej Wieczerzy, udzielonej Apostotom Ko-
munii przez samego Jezusa Chrystusa. Takim liturgicznym przekladem Ostatniej Wieczerzy w sensie
architektonicznym jest forma ambony oraz przestrzen, ktdra ona wyznacza w przestrzeni naosu. Por.
L. Uspienski, op. cit., s. 223-255.

7 Zob. P. Evdokimov, op. cit., s. 229.
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Sw. Hieronim opowiadajac o Swietej Komunii wskazuje: ,,biskup podaje lu-
dowi $w. eucharystie z wyniesionego miejsca (solei [comen])”®®. Réwniez $w. Jan
Chryzostom i §w. Symeon moéwig o tym najistotniejszym liturgicznie miejscu naosu
$wiatyni®. W tradycji Cerkwi zwane bylo ono ,,zewne¢trznym oltarzem” $wiatyni,
transpozycja jej ,,wewnetrznego oltarza’, jakim jest bema™. ,,Przejscie” oltarza we-
wnetrznego w zewnetrzny symbolizuje ,,zréwnanie wszystkich grzesznych przed
Bogiem [...]””". Ambona zwana przez starozytnych Ojcéw soleg (od fac. [solium] =
siedzenie, tron) jest w swoim etymologicznym sensie rowniez tronem. Otltarz, be-
dacy tronem przeznaczonym do poswiecenia Swietych Dardw, staje sie na ambonie
Tronem przeznaczonym do ich udzielenia.

Z ambong $cisle wigze si¢ rowniez symbolika wszystkich miejsc, w ktérych ka-
zania glosil Jezus Chrystus (gdra, 16dz...etc.). Wigza¢ z nig nalezy wreszcie synteze
symboliki wszystkich wymienionych powyzej praobrazéw: kamienia odwalonego
od grobu, Zmartwychwstania, Wieczernika, gory, fodzi i ,,Tronu Bozego”, czego
spelnieniem w sensie czasoprzestrzennym i $cisle architektoniczno-ikonograficz-
nym - jest znajdujaca si¢ nad ambong kopula z ikong Chrystusa Pantokratora.

Polny kamien ustawiony przed grobem $w. Marii, pochodzi z rodzinnej wsi
Szpaki. Wyrastajgc z miejsca, w ktérym si¢ narodzila majestatycznie zamknie krag
jej ziemskiego zywota z miejsca, z ktérego odeszta do swojego Pana. Z calg uniwer-
salng trescig, ktdra on sobg reprezentuje i zapowiada.

Droga

Modlitwa jest droga. Jest wiecznym pielgrzymowaniem spod krzyza Golgoty
do groty Zmartwychwstania’. Nie zatrzymuje si¢ jednak w niej samej. Wychodzi
przed nig. Otwiera ja na kosmos, poprzez $wiety krzyz, grote Zmartwychwstania
Chrystusa i odsuniety od niej kamien. Tak jak w liturgicznej przestrzeni swiatyni,
realizuje si¢ to takze, na swoj sposob, w memorialnej przestrzeni kazdego cmenta-
rza, kazdej mogily czlowieka.

Zestawienie form krzyza, absydy i kamienia ma wigc i tutaj swoj — teologiczny
i kosmiczny - sens i cel””. Pomiedzy tymi formami rozgrywa si¢ akcja $wigtynnego

68 Sw. Hieronimus, cyt. za: Beniamnu®, op. cit., s. 36.

% Por. ibidem, s. 36

70 Por. HacmonvHas kHuza.. ., s. 69.

7! Tbidem, s. 69.

7. Uscinowicz, Swigtynia — architektura i jej teologia na pograniczu Wschodu i Zachodu, Biaty-
stok 2019, s. 755-777.

73 Poprzez zestawienie Golgoty i Swietego Krzyza (jako symbolu Ukrzyzowanego Chrystusa)
oraz Groty Zmartwychwstania i absydy (jako symbolu Matki Bozej Theotokos), ktora ,,nosita w sobie
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misterium. To dzigki nim ta duchowa $wiatynia si¢ spelnia w swojej funkcji kul-
towej. To jest jej oltarz, hieratejon i ambona. To jest jej naos, ktory stanowi caly
cmentarz, jej $ciany, ktore uosabia cmentarny mur, jej stupy i sklepienia, ktorymi
s3 drzewa lasu i ich korony oraz koputa, ktéra jest niebo. One wszystkie buduja
$wiat symbolicznego, zespolonego obrazu cmentarnej §wigtyni, w poszukiwaniu jej
drogi wiecznego pielgrzymowania. Az do zmartwychwstania.

Swiatynia kazdego grobu jest wiecznie otwarta. Nie ma szczelnych $cian ani
sklepien. Bo jest zaréwno wizjg spelniong, jak i wizjg antycypowana. Odwotujac
sie zawsze do starotestamentowej Swigtyni Jerozolimskiej (Rdz 6,14) i spetniajac
w nowotestamentowej Swiatyni Zmartwychwstania Pafiskiego w Jerozolimie, ma
juz swoja zapowiedz w proroczej Apokalipsie $w. Jana z Patmos i jego wizji Nowego
Miasta Jeruzalem (Ap 21,1-22), ktére nastgpi po Paruzji. Jej otwarcie ku niebio-
som jest otwarciem eschatologicznym, oczekiwaniem na zmartwychwstanie ciat,
na Sad Ostateczny i Boze Krélestwo. Jest bowiem oczekiwaniem na rzeczywistos¢,
ktéra ma nastapi¢ w ,,6smym dniu stworzenia’, w ktéorym Bdg bedzie ,wszystkim
we wszystkich i we wszystkim”. I chociaz na koficu czaséw, gdy niebo i ziemia prze-
ming, a konieczno$¢ budowania $wigtyni odpadnie w ogdle, to dzi§ Cerkiew jest
jeszcze w drodze. Swigtynia ta jest nadal konieczna™. Jest niezbedna nie tylko jako
obraz Raju i Niebieskiej Jerozolimy. Jest wazna jako cel orientujacy te jej droge do
zbawienia.

Swigtynny gréb, w ktérym spoczywajg relikwie Swietej Meczennicy Marii,
nam w tym na pewno dopomoze.

Stworzyciela $wiata, ktorego caly $wiat nie moze ograniczy¢”, nastepuje przywolanie obrazéw $wiatyni
starotestamentowej i nowotestamentowej. Warto w tym miejscu nadmieni¢, ze obok ,,drabiny Jaku-
ba” czy ,,gorejacego krzaka” prefiguracjami Matki Bozej byly wlasnie §wiatynie starotestamentowe
(Hbr 9,1-7). Starotestamentowy kult $wiatyni byt zawsze kojarzony z czcia Matki Bozej, ktéra ,,byla
prawdziwa §wiatynig’, ,prawdziwym przybytkiem”, ,lichtarzem” i ,ostateczng siedziba Boga”

1. K. Jazykowa, Swiat ikony, (ttum. H. Paprocki), Warszawa 1998, s. 42.
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SUMMARY

Jerzy Uscinowicz
St. Martyrs of Mary - eternal rest, memory and prayer

Key words: Martyred Orthodox Saint, monument, cross, grotto, stone, architecture,
sarcophagus, icon, memory, prayer.

In 2018, members of the social community ,,Our memory” and the
Belarusian Historical Society in Bialystok, after many years of searching,
found in the village cemetery of the Orthodox parish of St. St. Peter and
Paul in Malesze, the remains of the destroyed and forgotten grave of Maria
Pietruczuk. In 2020, the Holy Synod of Bishops of the Polish Autocephalous
Orthodox Church included her among the Martyred Saints of Chelm and
Podlasie. She is the Saint of the Orthodox Church.

The article presents the ideological, theological, architectural and
iconographic premises and conditionings for creating the design of a new
monument to St. Martyrs of Mary. The aim is to provide a worthy form of
Her eternal rest, memory and prayer of the faithful. The idea of building the
monument and its design were blessed by His Eminence Sawa, the Orthodox
Metropolitan of Warsaw and the whole of Poland.

The form of the monument refers to the temple open to the heavens.
It is a system of 4 symbolic forms: a cross, an altar apse, a sarcophagus and
a ambona-analogion, symbolically representing: Golgotha, the Tomb of
Resurrection of the Jesus Christ and the Mary Mother of God (hierathejon),
a reliquary and the stone moved away from the Tomb and Cenacle.
The sequential juxtaposition of these forms and their theological and
cosmological meaning tries to strengthen the spirit of this place. It builds
a synthetic symbolic image of the cemetery temple in search of its path of the
faithful’s eternal pilgrimage to salvation.



Sw. Meczennicy Marii... =

319

Pomnik na grobie §w. Marii
(Pietruczuk) na cmentarzu
parafialnym w Maleszach,
dek. Bielsk Podlaski.

Projekt prof. Jerzy Uscinowicz.
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